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Аннотация
Празднуя свой двадцатый день рождения в двухтысячном году, никак не ожидаешь провалиться в прошлое и тем более в параллельный мир.
Проживая жизнь, никак не ожидаешь, что после смерти снова проснёшься 3 июня 1980 — в свой день рождения, но всё в том же мире, в который провалился.
Когда думаешь, что удивляться нечему — мир раз за разом преподносит сюрпризы. Колдуны, оборотни, вампиры — и вся эта нечисть живёт бок-о-бок с простыми людьми…
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Глава 1

Дункан Хоггарт был сиротой. В приюте ему дали фамилию Смит, но в возрасте трёх лет его усыновили мистер и миссис Хоггарт.
Мистер Хоггарт был потомственным англичанином. Он работал сантехником и ничуть этого не стеснялся, даже гордился своей работой, которая приносила ему хороший доход. Его супруга Наташа в девичестве носила фамилию Шниперсон.
На родине Наташа Шниперсон в начале восьмидесятых годов подверглась незаслуженному преследованию со стороны КГБ. Из неё пытались выбить признания в шпионаже, к которому она не имела никакого отношения. На самом деле из перспективной студентки педагогического ВУЗа, изучающей английский и немецкий языки, собирались сделать сладкого агента, проще говоря, проститутку. То ли попались неопытные и излишне ретивые сотрудники, то ли просто в КГБ перестарались, но в итоге из-за полученных во время обработки травм девушка потеряла возможность иметь детей.
Родственники из еврейской диаспоры помогли Наташе эмигрировать. В Великобритании она попросила политического убежища из-за преследования со стороны КГБ. В Бирмингеме, где она обосновалась, Наташа познакомилась с обаятельным Джеком Хоггартом. У них закрутился роман, который закончился свадьбой.
Поскольку чета Хоггарт не могла иметь детей, они приняли решение усыновить ребёнка. Так у них появился малыш Дункан — найдёныш, имя которому дали сотрудники приюта. Молодожёны сразу дали малышу свою фамилию.
О том, что он приёмный, Дункан знал с самого детства. Сложно не заметить этого, если к вам домой каждый месяц наведываются с проверками сотрудники социальной службы. Но мальчика это не тяготило. Родители любили его, а он их.
Интернациональный состав семьи стал причиной того, что Дункан был воспитан одновременно и в британских, и в российских традициях. Он прекрасно владел английским и русским языками, а также был отлично знаком с традициями и культурой обеих стран.
И вот с приятелями он решил отпраздновать свой двадцатый день рождения. Вопреки русским традициям молодые люди не стали дожидаться третьего июня, а начали напиваться уже второго числа. Алкоголь они запасли заранее. С самого утра они начали нажираться пивом в пабе, а потом кто-то предложил поехать в Стоунхендж. Дункан не мог припомнить, от кого именно поступило предложение, поскольку к тому моменту настолько опьянел, что был готов на всё. В итоге молодежь погрузилась в междугородний автобус и поехала к Стоунхенджу. Ехать было недалеко — всего через три часа они оказались на месте и даже не успели протрезветь. Сложно протрезветь, если с собой в автобус взят ящик пива.
По прибытии они обнаружили, что древний монумент закрыт на реставрацию. Он был огорожен высоким забором. Ребята пошли запивать горе в ближайший паб, поскольку ящик пенного опустел во время поездки.
Дальше воспоминания Дункана покрыты туманом. Он помнит лишь кусочками. Например, как они пили и как он опустошил желудок в туалете паба, потом пустота. Следующее воспоминание о том, как они поредевшей толпой решительно идут к Стоунхенджу, чтобы пробраться туда, несмотря на ограждение. Последнее воспоминание говорило о том, что у Дункана с парнями получилось пробраться к Стоунхенджу, а дальше темнота.
Дункан открыл глаза и зажмурился. Голова нещадно болела, а солнечный луч, пробивающийся из-за какого-то огромного камня, казался слишком ярким. Когда он с трудом сумел открыть глаза, прикрыв их ладонью от всходящего солнца, парень с изумлением обнаружил, что лежит в самом центре Стоунхенджа.
Он сразу же догадался о том, что произошло. Вероятно, парни свалили обратно в паб, а его забыли. Его же настолько сморило от изрядного количества выпитого пива, что он уснул прямо в центре древнего монумента.
— Сэр, с вами всё в порядке?
С трудом приняв сидячее положение, Дункан обнаружил обладателя спокойного голоса. Им оказался стройный констебль с массивным подбородком и с чернявой шевелюрой в возрасте около сорока лет. Он стоял неподалеку и внимательно разглядывал молодого человека.
— Ох, простите, констебль…
Дункан обхватил ладонями голову. У него в висках застучали молоточки. Казалось, будто кузнечиков подковали свинцовыми подковами, и они прыгают не по траве, а по металлической бочке, которую нацепили на голову Хоггарта. Лицо раскраснелось, пшеничная шевелюра растрепалась, голубые джинсы были вымазаны в траве и земле, как и спортивная тёмно-синяя ветровка с тремя белыми полосками по бокам. Лишь черная рубашка-поло каким-то чудом не пострадала, если не считать её мятого вида.
— Вы в порядке, сэр? — навис над ним констебль.
— Если не считать похмелья, то в полном. Сэр, прошу прощения, мы с друзьями вчера праздновали мой день рождения. Извините, я не помню, как тут оказался.
— Бывает, сэр, — представитель органов правопорядка остался абсолютно безмятежным. — У нас часто туристы «теряются». Сэр, я могу взглянуть на ваши документы?
— Да, конечно.
Джон пересилил себя и поднялся на ноги. Он старался двигаться плавно, но всё равно голова у него закружилась, кузнечики в подковах запрыгали громче, а молоточки в висках усилили свой бой. Парень похлопал себя по карманам ветровки. Из внутреннего кармана он извлек чёрный кожаный бумажник. Открыв его, он вынул водительское удостоверение и протянул полисмену.
Констебль с интересом рассматривал права молодого человека. Его лоб прочертила глубокая борозда, а брови нахмурились.
— Юноша, это плохая шутка. Вы знаете, что подделка документов является уголовным преступлением?
— Какая подделка, сэр?! — Дункан был искренне изумлён.
— Тут написано, что водительское удостоверение выдано вам в тысяча девятьсот девяносто восьмом году.
— Именно так, сэр, — кивнул юноша. — Я получал права два года назад как раз в девяносто восьмом. Что не так?
— Юноша, признайтесь честно, вы купили поддельное водительское удостоверение чтобы покупать алкоголь? — придавил парня тяжёлым взором полисмен.
— Нет! — абсолютно искренне возмутился Дункан. — Ничего подобного! Я честно сдавал экзамен на водительское удостоверение. Зачем бы мне заниматься такими глупостями, если мне сегодня исполнилось двадцать лет?
— Молодой человек, вы только что утверждали, что праздновали день рождения вчера, — всё ещё излучал подозрение бобби.
— Ну да. Мы начали праздновать немного раньше. У нас как раз закончились экзамены в колледже. А тут ещё день рождения на носу. Мы с ребятами решили объединить эти два события.
— Как вас зовут?
— Дункан, сэр. Дункан Хоггарт. Там же в документах указано.
— Дата рождения? — прищурился констебль.
— Третье июня тысяча девятьсот восьмидесятого года.
— Молодой человек, вы говорите с констеблем, — стал раздражаться полисмен. — Хватит ваших дурацких шуток! Подделка документов — серьёзное преступление. Сегодня третье июня восьмидесятого года. Глупее подделки водительского удостоверения я не видел.
— Что? — вытаращил на бобби глаза Дункан. — Как восьмидесятый? Вы шутите?
Тут парень обратил внимание на Стоунхендж, вернее сказать, на его окружение. Тут не было ограждения, которое они вчера ночью с друзьями героически преодолевали.
— А куда делся забор? Его что, за ночь разобрали?
— Какой забор? — оглянулся назад констебль, взглянув туда, куда смотрел юноша. — Парень, кончай шутить! — вновь упёр он в него тяжёлый взор.
— Ну, забор! Он вчера вот тут вокруг Стоунхенджа стоял. Там ещё табличка на воротах висела, что памятник на реставрации.
— Не было тут никакого забора! — полисмен окончательно разозлился и растерял свою хладнокровность. — Так, парень, ты меня достал. Придётся тебе прогуляться со мной до отделения для установления личности.
— Blyad'!
— Что? — сощурил глаза констебль.
— Ничего, — скривился Хоггарт как от неприятной ситуации, так и от головной боли. — Сэр, а можно как-то без этого? Вам не кажется, что шутка затянулась? Удостоверение у меня настоящее, я в этом на сто процентов уверен. Нет, если желаете потерять время, то я готов к любым проверкам.
— Не заговаривай мне зубы, Хоггарт, если ты на самом деле тот, кем представился. Думаешь, я не узнал русского языка? Может, ты советский шпион?
— У вас глупые шутки, сэр, — состроил угрюмую физиономию Дункан. — СССР распался в девяносто первом году — об этом любому известно. А я гражданин Великобритании. Моя приёмная мать эмигрантка из России, поэтому я знаю русский язык.
Констебль привёл Дункана в ближайшее отделение полиции. Усадив его на стул в просторном помещении, он строго сказал:
— Сиди тут.
К нему подошёл высокий и худой рыжеволосый мужчина с вытянутым лицом. Он был лет на пять старше констебля и в форме инспектора.
— Джеймс, ты кого привёл? — спросил тот.
— Подделка документов, господин инспектор. Нашёл парня валяющимся в Стоунхендже. А он мне вот какой документ вручил.
Констебль протянул инспектору водительское удостоверение Дункана. Начальник внимательно разглядел кусочек пластика.
— Хм… Забавно. Джеймс, где ты тут подделку разглядел? Водительское удостоверение совершенно иного образца, чем установлено государством. Явно же, что шуточный документ. Дата рождения и выдачи подтверждают это.
— Сэр, — продолжил констебль, — парень утверждает, что действительно родился сегодня, то есть третьего июня восьмидесятого года!
— М-да? — перевёл внимательный взор на юношу инспектор. — Молодой человек, что скажете?
Дункан был ошарашен и обескуражен. Пока они шли с констеблем к отделению полиции, он обратил внимание на то, что по улице ездят старинные автомобили и ни одного старше восьмидесятого года выпуска. Это можно было бы принять за масштабную шутку, но не слишком ли жирно устраивать подобный розыгрыш для обычного студента колледжа? На это наложился пропавший забор, окружающий Стоунхендж, форма полисменов старого образца, устаревшие кэбы на улице, отсутствие неоновой рекламы и компьютеров на столах бобби. Вместо них стояли старые печатные машинки. И если что-то одно можно было объяснить, то всё в целом указывало на то, что он провалился в прошлое.
Эта мысль не давала ему покоя. Дункан не считал себя глупым малым. Глупец не может получить государственную стипендию для обучения в колледже, на которую претендует как минимум сто человек. Он понял, что дальше говорить правду будет глупо. Насколько он помнил, в прошлом его запросто могли упечь в психушку.
— Сэр, я не понимаю, что происходит… — Дункан пытался сообразить, чего такого соврать, чтобы выглядело правдоподобно. — Я не помню, сэр… Помню, мы с друзьями решили в пабе отпраздновать конец экзаменов и мой день рождения, потом решили поехать в Стоунхендж, а дальше провал. Очнулся на траве посреди мегалитов. Мне сегодня исполнилось двадцать лет. Я был уверен, что мои документы настоящие. Возможно, надо мной подшутили друзья. Может, с мозгами что-то случилось и я запутался в датах. Похмелье, сэр. Голова трещит, мозги не работают. Возможно, я ударился головой и это последствия сотрясения мозга.
Инспектор напрягся. Он отозвал констебля в сторону. Хоть он старался говорить тихо, но Дункан слышал их разговор.
— Джеймс, ты больше десяти лет работаешь у нас. Тебе это ничего не напоминает?
— Чёрт! — сквозь зубы процедил констебль. — Теперь вижу, сэр. Похоже, парень стал жертвой шутников-гипнотизеров. Как я сразу об этом не подумал?
— Я тоже так думаю, Джеймс. Очень похоже. Большинство жертв их шуток как раз находят неподалеку от Стоунхенджа. Это как раз в их стиле сделать шуточные документы и изменить человеку воспоминания.
— Ну да, — согласился Джеймс. — Парень реально может думать, что прибыл из будущего. Стёртая память и внушение ложных воспоминаний как раз в их стиле, а замаскировать под алкоголь вообще классика, как взрыв газа, что бы ни произошло. Вообще эти гипнотизёры охренели! Почему их никак не поймают?
— Ты сам знаешь, Джеймс. Ими занимается секретная служба. Чем-то они важны для Короны. Придётся доложить им о парне.
— Сволочи… — заскрипел зубами констебль. — Третий случай за год на нашем участке. В последнее время они действуют всё чаще.
Дункан был в шоке. Полицейские на полном серьёзе обсуждали гипнотизеров, которые стирают память и подменяют воспоминания. Он не знал, что думать: то ли искать скрытую камеру, то ли покрутить пальцем у виска, то ли действительно опасаться неких гипнотизеров.
У Дункана сняли отпечатки пальцев. Ему пришлось провести в отделении четыре часа. Благо, что камера предварительного заключения, в которую его посадили, была чистая. Он там сидел в одиночестве, а бобби его покормили и напоили чаем.
В итоге его выпустили, когда за ним пришёл джентльмен лет тридцати в классическом костюме-тройке. Крепкий малый со спокойным округлым лицом, аккуратно зачёсанными набок каштановыми волосами. У него был цепкий, стальной и внимательный взгляд серых глаз.
Мужчина отвёл юношу к столу констебля. Сам он сел на стул полисмена и жестом пригласил присесть Дункана на стул для посетителей.
— Мистер Хоггарт, меня зовут мистер Смит. Мне рассказали о вашем затруднительном положении. Расскажите, что вы помните.
— Почти всё помню, мистер Смит. Я сирота. В возрасте трёх лет меня усыновили Наталья и Джек Хоггарт. В семнадцать я поступил учиться на пилота в Университетский колледж Бирмингема по стипендиальной программе. Не помню только частично вчерашний день и почему проснулся посреди Стоунхенджа.
— Мне говорили, что вы, мистер Хоггарт, из будущего?
— Не знаю, сэр, — Дункан сильно нервничал. Он боялся говорить правду, но и врать не хотел, потому что ложь легко вскрывается. — Я в этом сомневаюсь. Утром я действительно думал, что жил в будущем и родился «сегодня», то есть третьего июня восьмидесятого года. Но теперь я в этом сомневаюсь. Это же бред! Эти документы, которые у меня были с собой, они не могут существовать в настоящем времени. Тем не менее, я прекрасно помню, как сдавал экзамен на водительское удостоверение.
Смит достал из ящика стола бумажник Хоггарта и его водительское удостоверение. Дункан нервно наблюдал за тем, как мужчина выкладывает на стол деньги, кредитки и скидочные карты магазинов.
— У вас все документы такие, ненастоящие, — констатировал он, разглядывая кредитку. — Срок годности банковской карты от девяносто восьмого по две тысячи первый год. Фунты поддельные, сразу видно, что они красивее настоящих и имеют иные степени защиты. Вы, мистер Хоггарт, либо действительно из будущего, либо над вами кто-то серьёзно подшутил. Вы знаете, кто мог бы над вами пошутить?
— Друзья, наверное, — неуверенно пожал он плечами.
— Друзья… — задумчиво протянул Смит. — Вот что я вам скажу, мистер Хоггарт: вас нет в наших базах данных, нет ваших отпечатков пальцев. Ни в каком колледже вы не учитесь. Водительского удостоверения на территории Великобритании вы не получали, как и иных документов. Вы человек-призрак.
— Разве такое бывает? — притворно удивился он, что не ускользнуло от внимания спецагента. — Вот же я, живой, сижу перед вами.
— Такое бывает, мистер Хоггарт. Со взрослыми людьми редко. Чаще подобное происходит с детьми в возрасте одиннадцати лет. Но иногда появляются взрослые люди подобные вам, у которых в голове каша и провалы в памяти, а вместо документов у них полная ерунда.
— Эм… Мистер Смит, я не совсем понимаю… Точнее, совсем не понимаю.
— Не нужно понимать, мистер Хоггарт. Просто поверьте и примите к сведению, что ваша личность ненастоящая. Кто-то внушил вам, что вы жили в будущем и учились в колледже. Путешествия во времени бывают лишь на страницах фантастических произведений. А вот ловкие жулики-гипнотизёры реальны.
— И что же мне делать? — вполне натурально расстроился Дункан, окончательно осознав, что попал в глубокую задницу.
Он с полной серьёзностью подумал, что, возможно, его жизнь действительно выдумка, наведённые воспоминания, и ни в каком будущем он не жил. Уж больно убедительно звучали слова спецагента.
— Жить, мистер Хоггарт. Вам сделают новые документы. Вы хотели стать пилотом?
— Да, сэр.
— Вы можете поступить в колледж и по-настоящему научиться пилотировать самолёт. Главное, не волнуйтесь. Вы молоды и полны сил, у вас вся жизнь впереди.
Хоггарт был поражён до глубины души тем, как быстро и без проволочек ему сделали новые документы, по которым он родился в шестидесятом году. Словно бюрократии не существует. Но он знал, что она есть и победить её невозможно. Такое чудо могли сотворить лишь в МИ-6.
Вначале он обрадовался, когда вечером оказался на свободе с удостоверением личности. Потом опечалился, когда осознал, что ему придётся заново сдавать экзамен А-уровня, заново поступать в колледж, учиться на права и управлять самолётом, хотя он должен был на днях получить диплом пилота гражданской авиации. А ведь ещё он остался без жилья, денег и родных, словно его действительно не существовало до этого дня.
Он не знал, чему верить. То ли он попал в прошлое, то ли сошёл с ума, то ли ему действительно подменили воспоминания. Только кто это мог бы сделать? В последнее сложно было поверить. Если бы не слова полицейских и спецагента, то он бы и не поверил.

***

В то время как Дункан размышлял над тем, где будет ночевать и что жрать, агент Смит отчитывался перед начальством.
Напротив него в роскошном кожаном кресле восседал сморщенный старик с седыми волосами и узловатыми пальцами, которые напоминали клешню рака. Несмотря на возраст, его глаза горели неукротимым пламенем. Утонченный твидовый костюм был явно пошит на заказ.
— Джош, — кивнул старик.
— Лорд Старк, я вернулся из Солсбери.
Его светлость одарил Смита цепким взглядом. Он усмехнулся, едва шевельнув бескровными губами:
— Что, совсем я старым стал?
— Лорд Старк, вы ещё бодры и нас всех переживёте.
— Лесть приятна, но увы, не поможет. Я вскоре ухожу в отставку, Джош. Вот передам дела преемнику, и буду заниматься садом. Там что там в Стоунхендже?
— Парень. Двадцать лет. Документы, кредитки, скидочные карты магазинов, деньги и водительское удостоверение выполнены в стиле будущего, будто кто-то хотел убедить нас, что он действительно попал к нам из будущего. Никаких документальных следов в настоящем не обнаружено. Со слов полисменов, знает русский язык.
— Твои выводы?
Старк хоть и выглядел глубоким стариком, но не утратил цепкости ума. Смит глядел на него и размышлял, каким он станет в старости, если доживет до неё? Дай бог, если сохранит способность трезво мыслить, как шеф. А если нет? Он повидал много стариков. Чаще у них наблюдались деменция, маразм, альцгеймер. Печальное зрелище. Бывает, что силы ещё не покинули тело, а разум подводит. Такой старости он себе не желал. Уж лучше… Он коснулся левым предплечьем скрытой под пиджаком кобуры.
— Лорд Старк, у меня три версии. Либо это жертва той самой «секты», либо агент Кремля, либо путешественник во времени. Последнее сомнительно. Я склоняюсь к первым двум версиям.
— Мальчик мой, судя по тому, как быстро ты вернулся, ты что-то выяснил?
— Никак нет, ваша светлость. Я решил не давить на него. Если он агент КГБ, то может залечь на дно. Если жертва «сектантов», то ничего дельного не скажет. Мною принято решение выдать ему документы и установить слежку. Посмотрим, кто он на самом деле.
— Одобряю, Джош. А теперь, подойди ко мне.
Смит не мог понять, что происходит. Шеф раньше не высказывал таких просьб. Тем не менее он подошёл к столу и проследил за взглядом цепких, но блеклых стариковский глаз.
— Видишь видеокассеты, мой мальчик?
В сейфе шефа, который он открыл личным ключом, лежала стопка видеокассет.
— Да, мой Лорд.
— На этих лентах моё наследство тебе, Джош. Там собраны все видеозаписи с членами «секты». Это Совершенно Секретная информация, мой мальчик.
— Сэр?
Смит вздёрнул брови. Он не мог понять, почему старик передаёт ему такие сведения.
— Не понимаешь? — губы старика зазмеились в насмешливой улыбке. — Ты мой преемник, Джош. Теперь ты будешь ответственным за контору, пока Королева не назначит своего ставленника.
— Исполняющий обязанности? — скривилось лицо Смита.
— Не кривись, мой мальчик. Для тебя это большой карьерный шаг. Немного посидишь в моём кресле, потом станешь начальником отдела. Внимательно посмотри кассеты. Ты должен знать всё о возможностях «сектантов». Но кроме преемника никто не должен этого увидеть!

Глава 2

Перед Дунканом встало сразу несколько вопросов: где достать денег, что поесть и где заночевать?
Проще всего ему оказалось добраться до Лондона, а не до родного Бирмингема. Он попросту стал голосовать на ближайшей заправочной станции. Вскоре его подвёз добродушный дальнобойщик.
В Лондон парень попал поздним вечером. Его желудок уже начал подавать просьбы о наполнении, но ещё не критично. Водички он напился у водителя фуры, поэтому жажды не испытывал.
В тяжёлой ситуации разум тут же родил идею. Дункану было ужасно стыдно, но он решился и быстро перепрыгнул через турникет в метро, после чего бегом спустился в подземку. Он добрался до улицы Сент Джордж и нашел синагогу, которую когда-то посещал с матерью.
Во вторник вечером тут было безлюдно. Молодого человека с потерянным взглядом сразу заметил пожилой раввин. Худой, седой и морщинистый, он направился навстречу парню.
— Юноша, у вас непокрытая голова.
— Знаю, ребе. К сожалению, мне нечем её прикрыть.
Раввин положил руку на плечо юноши и повёл рядом с собой вглубь синагоги, которая разместилась в старинном двухэтажном здании из жёлто-коричневого кирпича.
— Вижу, тебя что-то гложет, — походя раввин извлёк ермолку из шкафчика, мимо которого они проходили, и водрузил её на голову парню.
— Ребе, я попал в сложную ситуацию. Одномоментно лишился денег и документов. Документы удалось восстановить, но у меня сейчас ни крыши над головой, ни денег на еду. Я хотел найти работу, но если лягу спать в парке, то кто мне грязному и помятому даст работу? К тому же деньги нужны сразу, чтобы было что покушать… Я не знаю, как быть.
— Раз ты пришёл в синагогу, значит, знал, куда идёшь.
— Моя мама еврейка из России. Община ей когда-то помогла перебраться в Великобританию, когда у неё появились проблемы с КГБ. Те хотели сделать её сладким агентом, но как любая приличная девушка, она этого не желала. Но мамы и папы больше нет, а у меня ничего не осталось. Вот и я подумал первым делом об общине… Ой, простите, ребе, я не представился. Дункан Хоггарт из Бирмингема. Хотя, теперь это неважно.
— Исаак Баурман, — представился раввин. — Я не совсем понял, что с тобой произошло, Дункан?
— Понимаете… — Хоггарт поджал губы и задумался, как бы сказать правду и не соврать. — Я сегодня очнулся с больной головой и частью потерянных воспоминаний. Ни документов, ни денег. Полисмен помог мне восстановить документы, но я выяснил, что остался один в этом мире, а куда идти — не знаю. Как-то так.
— Понимаю, юноша, — у раввина был участливый взгляд. — От ограбления и травм никто не застрахован. Так значит, тебе нужна работа?
— Да, ребе.
— А что ты умеешь?
— Я учился на пилота, но у меня нет подтверждающих документов. Придётся учиться заново, чтобы получить удостоверение пилота. Могу работать руками. Мой отец был сантехником и он многому научил меня.
— Уже неплохо, — у раввина был задумчивый вид. — Ты, наверное, хочешь есть?
— Честно говоря, хочу, — печально вздохнул Дункан.
Ему стыдно было просить еду, словно какому-то бродяге. Хотя, по сути, он как раз стал бездомным, если не хуже. Он до сих пор не мог смириться с мыслью, что провалился в прошлое, а дела насущные с поиском пропитания и крыши над головой отвлекали его от самокопания и лишних переживаний.
Раввин накормил парня и позволил ему принять душ, после чего они расположились с чаем за столиком в столовой и ребе продолжил:
— Дункан, я созвонился с некоторыми уважаемыми людьми. Полковник Липман готов взять тебя на работу и предоставить жильё.
— Сэр, я вам искренне благодарен, но кто такой полковник Липман и какого рода деятельность мне предстоит?
— Полковник Джозеф Липман служил в Африке. Выйдя в отставку, он обосновался в Южном Лондоне. Об остальном узнаешь от него. Он сейчас сюда приедет.
Вскоре в синагоге появился крепкий мужчина с военной выправкой, волевым подбородком и короткими седыми волосами. Он кивнул раввину и цепким взором голубых глаз пробежался по фигуре юноши.
— Джо, — протянул он ладонь.
— Дункан, — поспешил встать и пожать руку полковника он.
— Пошли, — речь мужчины была сухой и лаконичной. Он не стал дожидаться парня, а сразу направился на выход.
Когда мужчина и парень оказались на улице, Липман остановился возле маленького красного хэтчбека Хонда N360. По виду микролитражки не скажешь, что её владелец брутальный военный в отставке.
— Садись, — полковник кивнул на пассажирское место, сам же занял правое кресло за рулём. Когда машина тронулась, он спросил: — Что умеешь?
— Сантехнику чинить и самолёт пилотировать. Но удостоверения пилота и диплома сантехника нет.
— Ремонт автомобилей осилишь?
— Да, сэр. Гайки крутить умею. Вот поломку вряд ли сам найду. Но я научусь.
— Парень, у меня автосервис. Будешь работать механиком. Жить можешь там же в комнате отдыха на втором этаже.
— Спасибо, сэр.
— Даже не спросишь, сколько тебе будут платить?! — мельком взглянул на пассажира полковник.
— Вряд ли много, сэр. Я же новичок. Я сейчас в таком положении, что если крыша над головой есть и на еду хватает, то уже хорошо.
— Посмотрим… — не стал уточнять размер зарплаты Липман. — Если будешь хорошо справляться, деньгами не обижу. Я не буду спрашивать, что у тебя случилось, парень, но лучше тебе оказаться честным малым. Воровство я не люблю и не прощаю.
Дункану, с одной стороны, было обидно, что его сразу же предупреждают о таком, с другой стороны, он мог понять полковника. Тот его впервые видит. Какой-то мутный тип припёрся в синагогу, скармливает бессвязную историю, просит помощи. И вот, человек бросил дела, приехал на ночь глядя, предлагает помощь. Кем нужно быть, чтобы в благодарность обворовать его?

***

В кабинете начальника МИ-6 в кресле шефа расположился Джош Смит. Дверь распахнулась, и на пороге появился сухопарый черноволосый мулат с карими глазами, как и многие тут, одетый в классический тёмный костюм.
— Сэр, разрешите?
— Тони, что у тебя?
Приняв слова шефа за одобрение, Антонио Гарсиа прошёл в кабинет.
— Мистер Смит, вы просили докладывать об объекте «хроно потеряшка».
— Что-то случилось?
— Абсолютно ничего, сэр. За год никаких контактов с русскими.
— То есть, он так и работает механиком?
— Именно, сэр.
— Сектанты? — прищурился Смит.
— Он с ними не контактировал, сэр. Если вам интересно моё мнение, мы тратим время впустую.
— К чёрту мальчишку, — Смит побарабанил пальцами по столешнице. — У нас есть дела поважнее. «Сектанты» в последнее время совсем распоясались. Нужно усилить контроль на Чаринг-Кросс роуд, в Оттери-Сэнт-Кэчпоул, Годриковой Лощине и в Тинворте.
— Ясно, сэр, — подобрался Гарсиа, предчувствуя неприятности. А иначе с «сектантами» не бывает. — Я снимаю наблюдение за пацаном.

***

Дункан неплохо устроился. Теперь он был абсолютно точно уверен, что попал в прошлое. Как и почему? Эти вопросы остались без ответов. Он подозревал, что в этом виноваты мистика и Стоунхендж.
Вначале он переживал, волновался, желал вернуться в будущее. Потом плюнул и стал строить жизнь заново в восьмидесятых.
Быстро обучаясь, он вскоре стал неплохим автомехаником. Тем более, современные автомобили простые, как топор. В большинстве они карбюраторные. Это в будущем почти все автомобили инжекторные, с кучей датчиков и бортовыми компьютерами.
Уже за второй месяц работы в автосервисе он получил хорошую зарплату, которой хватило для того, чтобы начать полноценную жизнь. Он арендовал небольшую квартиру, получил диплом высшей школы и начал подыскивать себе колледж.
Первого ноября восемьдесят первого года выдалась на редкость паскудная погода. Всю хэллоуинскую ночь гремела гроза, а утром тучи развеялись, но было слякотно и холодно.
Пока Хоггарт ехал на автобусе до автомастерской, он обнаружил в небе нескольких сов.
В мастерской двери уже были отперты. Внутри он обнаружил красавчика Хедуса Блэка. Он по-пролетарски пил кофе из большой пивной кружки на пинту.
Хедус в свои тридцать с хвостиком даже в синей форме автомеханика выглядел великолепно. Природа одарила его хорошими генами. Породистое худое лицо, вьющиеся тёмные волосы, выразительные карие глаза — хоть сейчас на обложку журнала.
— Здоров! — отсалютовал он кружкой. — Кофе?
— А есть? — у Дункана затрепетали ноздри, уловив одуряющий аромат арабики.
— Ага. Я там в ковшике на всех сделал. Чё как, бро?
— Хедус, тебе не идёт косить под чернокожего.
— Да лан тебе, не будь ханжой, как мой дед. Он тоже всё время бурчал про упаднические нравы молодёжи.
— Твой дед умный человек. Я хоть и молод, но, кажется, что этот мир катится в пропасть. Ты видел, что на улице творится?
— И чё там? — Блэк не желал высовывать наружу даже носа. В боксе мастерской было тепло и сухо, в отличие от улицы.
— Прикинь, там совы!
— Клюют?
— Сосут! — Дункан заглянул в подсобку и наполнил свою кружку подстывшим кофе.
— Хорошо сосут? — иронично ухмылялся Блэк.
— Отлично! — Дункан вернулся в бокс и отхлебнул кофе. Тот у Хедуса получался отменным. — Нет, ты прикинь, там реально летают совы! Днём! Над Лондоном!!!
— И чё? — Блэк присосался к кружке, издавая хлюпающие звуки. — Может, они из зоопарка сбежали.
— Улетели.
— Сбежали, улетели… Какая разница? Съебались твои совы от ботаников.
— Тогда уж от зоологов. И они не мои.
— Дункан, да ты задрал умничать! Если ты такой умный, чё механиком работаешь?
— А чем ещё заниматься? — Хоггарту взгрустнулось. — Я в этом году хотел в колледж поступить, но со стипендией пролетел, а платить дорого. Придётся долго копить на учёбу или брать кредит и подрабатывать.
— Значит, не такой ты и умный, раз стипендию не можешь получить, — ехидно оскалился Блэк.
— Сам дурак! Для стипендии нужны рекомендации от школы, а мне их никто не даст.
— Да лан, Дункан, не обижайся, я ж шутя. Ты на кого учиться хочешь?
— На пилота.
— И чё? Иди на курсы и учись до посинения.
Дункан с уважением в смеси с восторгом посмотрел на напарника.
— Вот ты вроде говоришь, словно язык в жопу засунул, но за что я тебя уважаю — умный ты мужик, Блэк. Это же гениально! Я, наверное, так и сделаю. Накоплю денег и пойду на курсы пилотов.
— Ну так! — выставил перед собой кружку Хедус, словно поднимал тост. — Учись, пока я жив, а то всю жизнь ключи подавать будешь.
— Учись-учись, — пробурчал Дункан. — А жить когда? Так вся молодость за учёбой незаметно пройдёт.
— Поэтому я ваших колледжей не кончал, — гордо выпятил грудь Блэк, после чего сел на промасленный ящик из-под запчастей. — Сразу пошёл гайки крутить и деньгу зашибать. Кстати, хочешь заняться распаковкой?
— Какой распаковкой?
— Босс вчера вечером притащил новую дрель. Там…
— Дрель! — вскочил обрадованный Хоггарт и рванул в сторону коробки, сиротливо лежащей на верстаке. — Наконец! Я в прошлый раз задолбался зубилом вырубать ржавый болт. Ещё бы гайковёрт…
— Мечтать не вредно, — хохотнул Хедус. — С такими запросами тебе путь механиком в формулу-1. Там у них и гайковёрты, и зарплата космическая.
Зашуршав картонной упаковкой, Хоггарт извлёк на свет новенькую красную дрель.
— Гранингз, — с удивлением прочитал он название. — Китайская что ли?
— Чё это китайская? Наша, британская. У них завод где-то в Сурее. Нормальные дрели.
— Впервые слышу о такой фирме.
Смена прошла привычно. В основном автомобили приезжали на запланированное техобслуживание, которое проходило без проблем. Дункану нравились новые автомобили и когда их хозяева придерживались технического регламента. С машинами до семи лет всегда легче, чем со старыми автомобилями.
Когда он вечером возвращался домой, его взор упал на сгрудившихся неподалеку странных типов, оживленно шептавшихся друг с другом.
Он был поражён, обнаружив людей в мантиях. Не самая популярная одежда, мягко говоря. И ладно бы, если среди них были лишь молодые люди, тогда можно было бы списать всё на студентов, хотя не время для выпускных. Но некоторые из них совсем немолоды. А уж изумрудная мантия на подвыпившем пожилом мужчине и вовсе была из ряда вон. Хэллоуин уже прошёл. Можно было бы подумать, что это загулявшие гуляки, но уж больно они непринужденно вели себя, будто каждый день носят такую одежду.
«Боже мой! — испугался Хоггарт. — А вдруг это сектанты? Или того хуже — те самые сектанты-гипнотизеры, о которых упоминали полисмены?»
Он постарался обойти странную компанию по большой дуге, с опаской поглядывая на них.
Пока он ехал домой в автобусе, через окно вновь видел сов, стремительно пролетающих мимо одна за другой. Прохожие от изумления широко раскрывали рты и показывали на них пальцами. Большинство городских жителей в жизни не видели ни одной совы, даже в ночное время. К тому же, в Британии есть примета: видеть сов, летающих днём — к несчастью. Солнце ещё не село, а птицы, как и утром, носились по небосклону.
Хоггарт готов был поклясться, что заметил у нескольких из этих птиц нечто на лапах. Ей богу, словно не совы, а почтовые голуби. Он для себя нашёл объяснение: это орнитологи привязали к их лапам что-то вроде джипиэс-маяка, чтобы отслеживать миграцию птиц. А поскольку время сейчас такое, что электроника имеет монументальные размеры, то и маяки соответствующие.

***

Дункан последовал совету Хедуса. Он стал экономить на всём и все свободные деньги тратить на обучение пилотированию. И хотя он уже умел управлять самолётом, но правила есть правила.
В Великобритании существует двести двадцать лётных клубов и организаций по подготовке пилотов. Лётные клубы занимаются как лётной подготовкой, так и предоставляют другие, связанные с авиацией, услуги.
Можно получить основы лётной практики, а возможно углублённо изучить предмет. Кроме этого существуют курсы для тех, кто хочет стать коммерческим пилотом без финансовой помощи со стороны авиакомпании. В Великобритании такая практика носит название «самостоятельного совершенствования». Именно последний вариант выбрал Хоггарт.
Естественно, обучение на коммерческого пилота не из дешёвых и занимает много времени. Сорок часов налёта требуется для получения лицензии частного пилота. Затем нужно пройти курс дополнительной подготовки, чтобы повысить квалификацию для ночных полётов, полётов в сложных метеорологических условиях, полётов на многодвигательных воздушных суднах и для полётов по приборам. Лишь после этого можно получить базовую лицензию коммерческого пилота.
Для того, чтобы стать пилотом авиакомпании, коммерческий пилот должен получить лицензию, которая по правилам, установленным в Великобритании, выдается после сдачи всех теоретических экзаменов и полутора тысяч часов лётной практики. Налетать такое огромное количество времени за свой счёт весьма непросто. Для этого есть хитрость, на которую пошёл Дункан после двух лет расходов.
Хоггарт прошёл подготовку лётного инструктора и получил работу в качестве инструктора в том же авиаклубе, в котором обучался последние пару лет. Это позволило ему одновременно работать и получать стаж за счёт работодателя. Но из-за этого ему пришлось уволиться из автомастерской.
В последний день работы механиком парень ближе к концу рабочего дня обратился к неизменному напарнику:
— Хедус, я сегодня последний день тут работаю. В паб?
— О как! Неужто малыш Дункан всё же стал пилотом?
— Ага, — радостная улыбка украшала лицо Хоггарта. — Пока меня приняли инструктором.
— Ты же вроде мечтал стать пилотом большого самолёта.
— Ну да. Только для этого нужно полторы тысячи часов налёта. Мне для этого ещё четыре-пять лет инструктором работать. Зато потом у меня будет солидный оклад.
— И насколько солидный? — Блэк перебирал карбюратор и пыхтел сигаретой, выпуская клубы дыма.
— Как у дантиста.
— Может, — выпустил очередное облако дыма Хедус, — тебе проще было бы сразу выучиться на дантиста?
— Возможно, если бы я был сыном богатых родителей. Ты хоть знаешь, сколько стоит обучение на дантиста?!
— И сколько? — Блэк лениво возюкал тряпкой по заслонке карбюратора.
— Как чугунный мост! Так ты в паб идёшь? Я угощаю.
— Что ж ты сразу не сказал, что угощаешь?! — оживился Блэк. — Я сижу, как дурак, думаю о том, что пить не на что, а он молчит! Конечно, я иду в паб!
Вечером после работы Дункан с Хедусом пошли в ближайший паб.
Ополовинив половину пинты лагера, Блэк скосил глаза за столик, расположенный через один от того, за которым они сидели.
— Воу! Гля, Дункан, какие цыпочки! Давай подкатим.
— Блэк, ты же женат!
Дункан скосил глаза на тот столик и вынужден был признаться, что там действительно сидели две девушки. Одна из них напоминала гопника с заводских окраин Бирмингема в своем синем спортивном костюме с тремя полосками. Худая, с каштановыми волосами и манерами портового грузчика, она жадно хлебала пиво из кружки.
А вот вторая девушка являла её полную противоположность. Белокурая богиня с вьющимися локонами и округлым ангельским личиком. Роста невысокого, кареглазая и стройная. Ей место не в пабе, а на модельном подиуме. Одета она в простую красную блузку и серые джинсы.
— Красотки, да? — подмигнул товарищу Хедус.
— Блэк, ты кобель! Не боишься, что жена однажды тебя застукает на измене и пошлёт к чёрту?
— Это у нас семейное, — ухмыльнулся Блэк. — Мой дед Мариус был ещё тот ходок, за что бабушка его постоянно лупастила. Он и помер так, что аж завидно…
— Как вообще можно завидовать смерти? — словно на идиота, смотрел на коллегу Дункан.
— Ты просто не знаешь моего деда. Он снял трёх проституток и помер на одной из них от инфаркта. Ты бы видел улыбку на его лице… Если бы можно было выбирать смерть, я бы выбрал такую.
— Фу, — скривился Дункан от неприятной темы. — Давай о хорошем.
— Так я и начал с хорошего, — покосился на девиц Хедус. — Тебе какая больше нравится: блондинка или каштанка?
— Блондинка.
— Хе-хе-хе! — подобно мультяшному злодею рассмеялся Блэк и потёр ладони. — Это ты зря! Чё, на шмот повелся?
— Мне блондинка больше понравилась…
— Повёлся! — ухмыльнулся Блэк. — Тёлка в спортивке сто процентов даст. А сиськи? У неё в два раза больше этого счастья! А ты со своей куклой будешь плясать весь вечер и она всё равно не даст. Хотя мордаха у неё зачётней, но ты ж не любоваться ею собрался?
— Может, и любоваться, — смутился Дункан. — Я не бабник, знаешь ли. Меня в девушках помимо секса интересует личность и общение.
— Пхе-хе-хе! Ты не Дункан, ты дундук! Пока ты будешь личностями интересоваться, всех нормальных баб разберут такие как я. Хорош сиськи мять, пошли знакомиться.
Блэка было не остановить. Он пошёл в сторону девушек. Хоггарту ничего не оставалось, как последовать за ним.
Девушки курили крепкие сигареты и что-то обсуждали. При приближении парней они замолкли и с интересом их просканировали.
— Привет, девчонки, — жизнерадостно заявил Блэк. — Я Хедус, это Дункан. Мы вас угостим?
Девушки переглянулись. Между ними словно произошёл беззвучный разговор. Они перемигнулись, после чего каштанка благосклонно кивнула. Прямо не гопница, а Королева — спину выправила, грудь выпятила, молнию на ветровке приспустила.
— Привет, мальчики, — нежным воркующим голосом начала она. — Я Джанет, а это Донна.
— Кажется, я тебя где-то видела? — хриплым прокуренным голосом, который никак не вязался с ангельской внешностью, сказала Донна, смотря на Дункана.
— Кажется, ты приезжала менять колодки на старом Мини Купер.
— Ах, точно, — натянуто улыбнулась Донна, сложив руки на животе. — Я тебя и не узнала без того запаха…
— Это было масло, — пояснил Дункан в ответ на выразительный взгляд каштанки.
— Ум… Ясно, — Донна говорила натянуто, словно не знала, с чего начать разговор. — Ты всё ещё там работаешь?
— Нет. Я теперь пилот-инструктор.
— Ого! — саркастично протянула Донна, явно не поверив. — А ты прям из механиков в пилоты пошёл? М-м… Верю…
— Вообще-то это правда, — Блэк показал официантке четыре пальца, прося принести всем пива. — Дункан молодчина — я даже завидую его упорству. Он два года занимался на разных курсах, повышая мастерство пилота.
— Правда, что ли? — приподняла брови блондинка.
— Да, — улыбнулся ей Хоггарт. — Я хочу стать коммерческим пилотом. У них высокая зарплата и ранняя пенсия. Не всю же жизнь быть инструктором. Механиком я работал для старта. А ты чем занимаешься, Донна?
— Я… — на мгновение она выпятила губы. — Продавец. Торгую одеждой.
— Донна любит карри, — Джанет с намёком покосилась на Дункана, а после перевела взор на Хедуса. — А я не откажусь от баварских сосисок.
Хоггарт выплеснул на Донну своё изумление:
— Карри? С пивом? Серьёзно?
— Винда лу. Да. Маринованная перцем чили со всех сторон.
Дункан обратил внимание на большие зубы Донны. Они выступали вперёд и её прикус был далек от идеала, что вместе с её хриплым голосом и мужской привычкой сидеть, раздвинув ноги, разрушало образ ангела-модели.
Блэк прищурился, глядя в сторону Донны, и шутливым тоном произнес:
— Не хотел бы увидеть твою уборную на следующее утро.
— Вовсе нет! — состроила лицо крутого парня Донна. — У меня стальная задница!
— Да, — подтвердила Джанет. — Наша Донна может пропустить через неё круизный лайнер!
Дункан на мгновение потерял дар речи. Образ идеальной красавицы окончательно разрушился. Знакомясь с ангелочком, никак не ожидаешь от неё недостатков и вульгарно-грубой речи с акцентом окраин Манчестера.
— Эм… Впечатляет.
— Да, — с важным видом поднял кружку пива Блэк, — мужчин всегда впечатляет, когда девушка обладает подобными талантами…

Глава 3

Дункан ни думал, ни гадал, что однажды окажется в постели с такой неоднозначной девушкой, как Донна. А ведь ему понравилось быть с ней. Ему нравился секс с ней, её голос с хрипотцой. Более того, его не раздражали её вредные привычки вроде курения, отчасти мужского поведения, шуток на грани и грубой речи.
Он был неопытным в отношениях с девушками. Пару раз встречался со студентками в колледже, но там всё несерьёзно. Сейчас же он переживал и не решался набрать номер Донны.
Вечером после возвращения из лётного клуба Дункан как обычно принял душ и собирался приготовить ужин, но внезапно раздался дверной звонок. Открыв дверь, он на пороге обнаружил её.
— Донна?
На этот раз она под пальто надела синюю мини-юбку и кофту в расцветке всех цветов радуги. Девушка выглядела решительно. Она крепко вцепилась в свою синюю дамскую сумочку.
— Нам нужно поговорить.
Она без спроса зашла в апартаменты, на ходу скидывая туфли и пальто. Изумлённый таким напором парень закрыл дверь и прошёл за ней. Он подобрал пальто и повесил на вешалку, а туфли задвинул в сторону.
Бросив сумочку на кровать в единственной комнате арендуемых парнем апартаментов, Донна развернулась и, активно жестикулируя, с напором носорога затараторила:
— Я считаю, что у тебя красивое тело и я не против поскакать на нём. Никаких штук типа ты мой парень!
— Воу! Неожиданно. И тебе привет, Донна.
— Я просто хочу сказать, что всё, что мне нужно — это секс, секс, секс, опять секс и снова секс.
— Правда?
— Агась… Я большая шлюшка и мне нравится это!
— По тебе не скажешь, — Дункан принюхался, уловив слабый аромат алкоголя. — Донна, ты выпила?
— Для храбрости. Ты не позвонил, и вот я…
— Вообще-то я не против секса, но думал, что мы с тобой начнём нормально встречаться.
— Да ты гонишь! — нервно заломила руки девушка. — Чёрт, Дункан, вот же ты козёл!
— С чего бы?
— Я как полная дура думала, что тебе нужны свободные отношения, поэтому ты мне не звонишь, а ты…
— Донна, мы только вчера познакомились. Я не гуру в отношениях, переживал, боялся позвонить и получить отказ. Я даже твоей фамилии не знаю.
— Локхарт. Донна Локхарт. И насчёт секса я не шутила. Люблю его. А про свободные отношения забудь — это шутка.
— Шутка?
— Шутка!
— Точно?
— Точнее некуда. Шутка, и точка! Ты меня понял?
— Понял, — обнял он её, вдыхая пьянящий аромат персиковой кожи. — Тогда давай приступим к тому, что ты любишь…
Парень и девушка запрыгнули в кровать и стали срывать друг с друга одежду…
***
После бурного секса кушать захотелось ещё сильнее. Донна взяла приготовление ужина в свои руки.
Дункан, наблюдая за ловкими и завораживающими движениями ножа, спросил:
— После такого ты наверняка захочешь познакомить меня со своими родителями?
— Ни за что!
— Почему так категорично? Ты меня стесняешься? Или это потому, что мы мало встречаемся?
— Ты меня не так понял, — движения ножа замедлились. — У меня сложные отношения с родственниками.
— Это как?
— Папа всё время на работе. Когда он приходил домой, не обращал на нас внимания, словно нас не существует.
— Нас?
— У меня старшая сестра и младший брат, — Донна резко рубанула ножом по капусте, словно та нанесла ей смертельное оскорбление. — Мелкий сучёнышь! Я его ненавижу! И мать ненавижу!
— Воу-воу, детка, полегче, у меня всего одна разделочная доска!
— Пока мы были маленькими, мама нас любила. Но стоило появиться брату, как она словно свихнулась. Она перестала обращать внимания сначала на мою сестру, потом на меня. Более того, она нас презирала. Ты не представляешь, каково это жить в доме, когда тебя презирает родная мать.
— То есть, она любила твоего брата больше, чем вас с сестрой?
— Больше? — горько усмехнулась Донна. — Она его окружила такой любовью и гиперопекой, что аж тошно на это смотреть! Гильди то, Гильди это, посмотрите, какой Гильди великолепный! Вот и вырос этот урод самовлюблённым болваном. Ему почти девятнадцать, ничего из себя не представляет, при этом задирает нос, будто важная птица, а нас с сестрой ни во что не ставит. Мы для него «грязь».
Нож замелькал чаще, а удары по капусте стали резче.
— Я не могла жить под одной крышей с этой женщиной. Когда я стала совершеннолетней, мы с моей подругой Джанет решили переехать из Манчестера в Лондон.
— И давно вы дружите?
— Мы подружились, когда мне было двенадцать. Родители Джанет алкоголики. Она тоже старалась меньше появляться дома. Мы с ней выросли на улице. А твои родители?
— Я сирота.
— Мне жаль, — от смущения щёки Донны зарумянились.
— Ничего страшного, я привык. Донна, сколько тебе лет?
— Двадцать три. А тебе?
— Мы с тобой ровесники.
— А твой приятель? — обернулась она. — Он выглядит старше нас.
— Ему за тридцать и он женат.
— Вот козёл! — она резким ударом разрубила напополам кочерыжку вместе с резальной доской. — Ой, прости. Я куплю новую доску.
— Не парься. Понимаю, ты переживаешь за подругу.
— Ну да, обидно за Джанет. Вечно ей попадаются козлы. А ты? — испуганной ланью замерла она.
— Что я?
— Ты женат?
— Как видишь, я холост и открыт для отношений со столь очаровательной мисс. Ты тоже снимаешь жильё?
— Мы с Джанет снимаем маленькую квартиру на другом конце Лондона. Кстати, Дункан, ты откуда родом?
— Бирмингем.
— И ты вырос в приюте или в патронажной семье?
— Нет, Донна. Меня воспитали очень хорошие люди. Но, к сожалению, теперь с ними невозможно увидеться. Я потерял их три года назад.
— Прими мои соболезнования.
— Не будем об этом, — поморщился он.
— Так, Дункан, — это несправедливо! Ты мою фамилию знаешь, а я твою нет.
— Хоггарт.
Донна дёрнулась.
— Что?! — выпучила она глаза на парня.
— Дункан Хоггарт.
— Ах, Хоггарт, — с облегчением выдохнула она. — А то мне другое послышалось…
— Любопытно, и что же тебе послышалось?
— Неважно, — отвела Донна взгляд.
— Так нечестно. Моя приёмная мать говорила: «Сказал «А» — говори «Б».
— Да просто твоя фамилия… — Донна нерешительно переминалась с ноги на ногу. — Она созвучна с названием одной престижной частной школы. В ней учился мой братец. Мы с сестрой, значит, пошли нахрен, а Гильди в частную школу… Ненавижу!
***
У Дункана и Донны всё сложилось замечательно. Они нашли друг друга. Нельзя сказать, что в их отношениях всё шло гладко, случались и скандалы, и бурные примирения. Молодые люди притирались друг к другу, узнавали много нового о своей второй половинке. Но у каждого из них оставались в шкафу скелеты. Есть тайны, которыми они не были готовы делиться даже со своей второй половинкой.
Через год они женились, взяли в ипотеку дом в пригороде Лондона и приобрели в кредит простенький автомобиль, чтобы было на чём ездить на работу. Вскоре у Донны начал расти живот и семья пережила прелести беременности.
Седьмого июля восемьдесят седьмого года малышу Стивену Хоггарту исполнился год. На его день рождения приехала старшая сестра Донны.
Пухлая Саманта Локхарт на три года старше сестры. Тихоня с такими же прекрасными светлыми локонами, как у Донны. Из-за объёмной фигуры она предпочитала свободную одежду тёмных тонов.
И вот семья собралась за праздничным столом. Стивен непоседливо извозился в еде. Саманта с умилением разглядывала малыша.
— Какой прелестный ребёнок, — вздохнула она. — Донна, как же я тебе завидую. Прекрасный муж, ребёнок, свой дом…
— Сэм, кто тебе мешает взять ипотеку? — Донна пыталась оттереть салфеткой кашу с лица сына.
— Дони, мне уже тридцать, я незамужняя, какая ипотека? Я её закончу выплачивать лет в пятьдесят!
— А ты не покупай большой дом в столице. Возьми таунхаус где-нибудь в Манчестере или домик в деревне.
— И кем я там буду работать?
— Как будто там работы не найдётся, — наконец, Донна вытерла лицо сыну.
Решив сменить тему, Саманта обратила внимание на Дункана, который старался не лезть в беседу девушек.
— Дункан, Дони говорила, что ты пилот?
— Ага.
— Большим самолётом рулишь?
— Пока нет. Но где-то через год у меня будет достаточно стажа и пересяду на пассажирские лайнеры. Тогда мы быстро с ипотекой раскидаемся.
Стивен, кряхтя, пытался выбраться из детского стула и дотянуться до плюшевого медвежонка, который ему подарила тётушка. Неожиданно для всех медвежонок взлетел и перелетел через всю кухню, оказавшись в руках довольного малыша.
Донна испугалась, но вместо того, чтобы броситься к ребенку, повернула голову в сторону супруга.
Дункан от такого финта ошалел.
— Это что сейчас было? Розыгрыш?! Вы к медведю леску привязали?
Он протянул руки к сыну и взял плюшевого Тедди. Ощупав его со всех сторон, он не обнаружил никаких лесок, ниток и магнита внутри игрушечного брюха. Медведь вернулся обратно в руки готового расплакаться ребенка.
— Прямо как Гилдерой в детстве, — вздохнула Саманта.
— Дорогой, — с опаской начала Донна, — это не розыгрыш.
— Я худею, дорогая редакция! Донна, только не говори, что наш сын индиго-телекинетик и это у вас потомственное…
— Нет, он не индиго. Он волшебник!
— Чё?! — Дункан думал, что это шутка, но никто не спешил смеяться.
— В чём-то ты прав, Дункан, — мягко, но натянуто улыбнулась Саманта. — Наша мать ведьма. А ещё брат волшебник. Так что это действительно наследственное.
— Ведьма?! — парень был слегка заторможен от шока.
— Да, наша мать ведьма! — подтвердила Донна.
— И вы тоже ведьмы? — перевёл он взор с одной девушки на другую.
— Мы — нет, — грустно вздохнула его жена. — Поэтому мама нас не любила.
— Ага, — прорезалось ехидство у Саманты. — Зато Гилдероя она залюбила без всякой меры.
— Да ёб вашу мать! — вспомнил Дункан великий и могучий. — И что теперь делать?
— Ой, нашёл проблему! — закатила глаза пухляшка. — Подумаешь, ребёнок одарённый… Радоваться надо, а он «что делать»?!
— Вообще-то это извечный русский вопрос, — Хоггарт пытался взять себя в руки и трезво мыслить, но пока выходило так себе. — Но поскольку мы британцы, предлагаю чая… с коньяком… а лучше коньяк без чая. Без поллитры тут не разобраться.
После сто граммов коньяка Дункан почувствовал небольшое облегчение.
— Я готов. Рассказывайте.
— Что? — неодобрительно покосилась на наполняемую рюмку Донна.
— Всё!
— Это сложно, — потеребила она блузку. — В общем, в нашем мире живут маги.
— Не слышал о таких.
— Живут, дорогой. Просто они скрываются от простых людей. Лет триста назад они приняли международный закон — статут о секретности, и стёрли о себе все упоминания. Теперь живут в небольших резервациях.
— Дорогая, ты говорила о том, что ваша мать ведьма, — Дункан нервно усмехнулся. — Я подозревал, что Манчестер резервация, но чтобы скрытая…
Донна не отреагировала на сарказм, оставшись серьёзной.
— Некоторые ведьмы и колдуны живут среди простых людей. Им нельзя никому рассказывать о волшебниках и колдовать при простых людях. За этим следят магические бобби.
— У них даже копы свои есть?!
— Есть, милый. У них даже своё министерство есть.
— Но вы вроде как простые люди, и всё же знаете о магах.
Этот момент пояснила Саманта:
— Исключением для статута являются члены семьи волшебников. Им можно знать о магии.
— Бред! Что известно двум — знает свинья. Не поверю, чтобы никто из членов семьи волшебников не проболтался.
— Ты прав, Дункан, — кивнула Саманта. — Для этого есть стиратели памяти. Поэтому не рекомендую тебе трепать языком. Придут маги, превратят тебя в пускающий слюни овощ и оставят мою сестрёнку одну с ребёнком на руках.
Дрожащей рукой Дункан взял рюмку и залил в себя коньяк. Он не почувствовал вкуса алкоголя. В его разуме сложилась мозаика: стиратели памяти, сектанты, люди с амнезией и спецслужбы, которым обо всём известно. А ещё эти маги любят жёстко подшутить над простыми людьми. Поэтому ему так просто сделали документы, поверив в полную чушь, которую он нёс после попадания в «прошлое».
Многое стало ясно Дункану. Он нашёл объяснение тому, как оказался тут — магия! Ещё он окончательно осознал, что это не его мир.
До этого он замечал множество отличий от знакомой ему истории, но списывал всё на эффект бабочки. Например, в прошлом году у русских не взорвался реактор атомной станции. Ещё тут не существовало многих знакомых ему компаний. Он всё хотел купить акции Майкрософт, Эпл или ещё какой-нибудь крупной фирмы, но когда стал искать о них информацию, ничего не нашёл. Он думал, что эти фирмы ещё не на слуху, мол, их акции появятся в продаже позже. Но похоже, что их вообще тут не существует.
Он начал анализировать отличия двух миров и находил их всё больше. В целом местные технологии отстают от темпов развития в его мире. Нет компактных персональных компьютеров, есть лишь огромные вычислительные машины. Другие фирмы по производству техники, электроники и инструментов. Хотя и попадаются знакомые названия. Например, марки автомобилей и самолётов почти все такие же, а вот об их моделях он точно сказать не может. Многие модели машин из тех, которые ему довелось обслуживать в бытность автомехаником, точно в их мире существовали.
— Жопа!
— Дункан, не выражайся при ребёнке! — устремила на мужа суровый взор Донна.
— Вот свезло-то вляпаться, — пробурчал он.
— Дункан, не будь букой, — Саманта подлила ему коньяка. Донна угрожающе показала ей кулак. — Сестрёнка, у твоего мужа стресс. Ты же не хочешь, чтобы он стал таким, как наш папенька?
— А что случилось с вашим отцом? — подозрительно нахмурился Дункан.
— Ничего! — излишне поспешно ответила Донна.
— Случилось! — с нажимом выдала Саманта. — Он узнал о том, что наша мама ведьма, после первого магического выброса у Гилдероя. Донне тогда было пять лет, поэтому она может не помнить, каким папа был до этого. Но мне было восемь. Я прекрасно помню, как отец изменился. Он с головой ушёл в работу и старался как можно меньше появляться дома. Когда же возвращался, то не обращал на нас внимания, словно квартирант, а не родной отец.
— Я его понимаю. Минимум девять лет жить в девушкой и внезапно узнать о ней такую правду. Удивительно, что он не развёлся.
— Дункан, ты же нас не бросишь? — волнительно с надеждой вопросила Донна.
— Я тебя люблю, милая. С чего бы нам расставаться? Ты же не виновата, что твоя мать ведьма. Меня больше беспокоит, что будет с нашим мальчиком?
— Он пойдёт в школу для магов, — заявила Саманта. — Как Гилдерой. Обычно таким детям приходит приглашение летом после окончания младшей школы.
— Что за школа для магов? — прищурился Хоггарт. — Чего я ещё не знаю?
— В Британии это Хогвартс, — пояснила сестра жены. — Про другие страны ничего не могу сказать. Там детей учат колдовать.
— Только колдовать? — продолжал докапываться до правды Дункан.
— Вроде, — пожала плечами Саманта. — Я же там не училась.
— А физика, математика, английский язык, химия, биология и прочие предметы там есть? Или учат только магии?
— Кстати, — встрепенулась Донна, — я ведь не видела у Гильди обычных учебников. Выходит, братец тупее нас?
— Не о том думаешь, сестрёнка. Мой племянник тоже имеет все шансы стать тупым. Я пытаюсь вспомнить, но ведь действительно наш братец получил лишь начальное образование. Я думаю, маги специально так делают, чтобы у юных волшебников не оставалось альтернативы. У нас они без образования никто. Им остаётся лишь интегрироваться в общество себе подобных.
— Вообще шикарно! — голос Дункана сочился ядовитым сарказмом. — А не отдать ребенка в эту школу можно?
— Не стоит проверять, — на лицо Саманты будто набежала тучка. — Дункан, сам посуди — маги могут стирать память и влиять на сознание. Если они захотят — вы сами с радостью отдадите им ребёнка. В худшем случае вам сотрут память и внушат, что никакого сына у вас не было.
— Сволочи! — парень разозлился. — Я не знаю ни одного мага, но уже заочно их ненавижу!
Он вспомнил давнишний случай с необычным поведением ночных птиц в восемьдесят первом году и решил уточнить:
— А совы с этими самыми колдунами никак не связаны?
— Очень даже связаны, — ответила Саманта. — Волшебники используют сов в качестве почтовых птиц.
— Как знал…
***
Жить с ребенком-волшебником оказалось непросто. Периодически на волне сильных эмоций он мог отчебучить такое, что у родителей волосы стояли дыбом. То нелюбимая каша исчезнет, то горячее какао превратиться в кусок льда.
А ведь дети — комок эмоций. Они всегда остро реагируют. Дункан боялся физически наказывать сына, чтобы самому не исчезнуть подобно каше.
На его месте мужчина мог бы бросить семью, стать алкоголиком или же как отец Донны, уйти с головой в работу и отрешиться от опасных деток. Но он искренне любил супругу и своего сына, поэтому держался изо всех сил и стоически переносил все невзгоды.
Донне тоже приходилось непросто, но у неё имелся опыт жизни с юным магом, поэтому ей было всё же попроще, чем мужу.
Через два года после шокирующих новостей Дункан добился своего — стал коммерческим пилотом. Пока его приняли в небольшую авиакомпанию вторым пилотом, но уже его зарплата стала в несколько раз выше.
С увеличением доходов молодая семья задумалась о втором ребенке. В итоге третьего марта девяностого года на свет появился Майкл Хоггарт. Братьев разделяла разница в четыре года.
Донне исполнилось тридцать. Она твердо решила, что больше рожать не будет, поскольку эти роды дались ей с трудом. Врачам пришлось делать кесарево сечение. Они предупредили, что третьего ребенка девушка может не выносить.
В следующем году в пятилетнем возрасте Стивен, как и положено в Британии, пошёл в школу. Дункан перешёл в более крупную авиакомпанию и сразу попал на продолжительный межконтинентальный рейс вторым пилотом. Естественно, это сопровождалось повышением семейных доходов, что позволило Хоггартам быстрее расплатиться с ипотекой.
С появлением второго ребёнка и повышением доходов Донна могла больше не работать. Она стала домохозяйкой и посвятила всю себя воспитанию детей и поддержанию домашнего уюта. Это же позволило сэкономить на оплате детского сада, что весьма недёшево.
Минусы работы пилота давно известны. Если не считать того, что он по несколько дней не видит семью, главный минус — развитие профессиональных заболеваний: психические нарушения (паранойя, неврозы, неврастенические синдромы, социопатические расстройства личности). Дункану часто приходилось посещать психолога, чтобы избежать подобных проблем. Сын-волшебник щедро отсыпал в эту копилку нервирующих ситуаций. Парень не знал, каким чудом он не свихнулся, но факт: он держался молодцом. Иногда, бывало, он срывался и шёл в паб или на футбол со старым другом Хедусом Блэком, где они изрядно отжигали.
В девяносто четвертом году Дункан стал первым пилотом. Вскоре после этого он окончательно выкупил дом и на радостях сменил стареньких хэтчбек на новый универсал от Тойоты.
Вот только недолго продлилась его радость. Третья же поездка с семьёй закончилась тем, что у Майкла случился стихийный выброс. Мальчишка захотел поиграться с машинкой. Сильно захотел… Теперь новенькая Тойтота стала размером с модельку и стоит на каминной полке.
Как после такого Дункан не прибил младшенького — одному богу известно. Он с трудом удержал себя в руках.
Автомобиль был взят в кредит. Соответственно, он был застрахован от всего, что только может случиться с транспортным средством. По трезвому размышлению мистер Хоггарт сообразил подать заявление в полицию об угоне. После полугодичного расследования страховой компанией этого случая, он получил компенсацию. Вернее, её получил банк.
Лишь после этого мужчина смог взять в кредит новый автомобиль. На этот раз он выбирал не то, что ему нравится, а то, что не понравится ребенку с целью поиграть «с машинкой» — маленький угловатый фургон Хонда Стрит.
У Дункана был единственный друг — Хедус. Донна от него не отставала — она всё также дружила с Джанет. Часто у них в гостях появлялась «тётушка» Саманта.
Сестра Донны убедила себя, что совершенно неинтересна мужчинам, и окончательно плюнула на свою фигуру. Она сильно располнела. Всю свою нереализованную любовь она выплёскивала на кошек, которых завела себе, и на племянников. Поскольку мало кто готов сдавать жильё людям с домашними животными, ей всё же пришлось покупать недвижимость. С деньгами у неё было туго, поэтому выбор Саманты пал на деревню. Иногда семья Хоггарт приезжала погостить к ней. Фургончик отлично подходит для длительных путешествий всей семьёй — задние сиденья раскладывались в спальное место.
Летом девяносто седьмого года Донна и Дункан с ужасом и замиранием сердца ожидали прихода представителя Хогвартса, но этого не случилось. Они выдохнули с облегчением и спокойно отправили Стивена в государственную среднюю школу.
Дункан был счастлив. Он не знал, что думать. То ли жена немного того и выдумала волшебников, что странно, ведь в их семье есть аж два наглядных образца проявления сверхъестественного. То ли в Министерстве Магии что-то поломалось. То ли Стивен недостаточно волшебный маг, недостойный обучаться в Хогвартсе. В любом случае Дункан и Донна были этому лишь рады. Они надеялись, что их дети вырастут нормальными людьми, получат достойное образование и найдут хорошую работу. А уж отец позаботится о том, чтобы сыновья поступили в хороший колледж. Он стал откладывать деньги на учёбу на их банковские счета.

Глава 4

Дункан спешил домой. Он только что вернулся из Каира и вёз домашним восточные сладости. Автомобиль, как обычно, остался у Донны, чтобы она могла возить детей и ездить за продуктами. Обычно жена отвозила его в аэропорт, а обратно он добирался на автобусе. Вот и сейчас не изменил своим привычкам.
Завтра первое сентября. Его старший сынок должен пойти в первый класс средней школы. Мистер Хоггарт специально поменялся сменами, чтобы выгадать выходные под столь знаменательное событие и лично отвезти детей в школу.
Покинув автобус, он ускорился, чтобы скорее увидеть любимую семью. Подходя к своему коттеджу, Дункан обнаружил распахнутую входную дверь. Это его не насторожило. Мало ли, может, дети забежали с улицы и забыли за собой закрыть. Но стоило ему оказаться в доме, как его пробрал холодный пот.
В гостиной лежала Донна. На её обескровленном неподвижном лице застыла маска ужаса. Платье на ней было изодрано. Мужчина не мог отвести взгляда от тела своей супруги. Он понял — она мертва.
— Ступефай!
Непонятный возглас шёл со стороны кухни. Дункан краем глаза заметил зелёную вспышку, после чего потерял сознание.
Сознание к мистеру Хоггарту вернулось вместе с непередаваемой адской болью. Его тело выгнуло дугой, а рот исторг дикий болезненный вопль. Должно быть, такие муки испытывают грешники в преисподней.
— Ха-ха-ха!
Вместе с сумасшедшим злодейским смехом боль исчезла. Неведомая сила подняла мистера Хоггарта в воздух. Он не мог пошевелить ни руками, ни ногами, ни головой. Двигались лишь зрачки.
Его мучитель «заботливо» повернул жертву лицом к себе, оставив парализованного мужчину парить в воздухе.
Мучителем оказался кареглазый, бородатый седовласый мужчина с худым лицом. Облачённый в чёрную мантию, он хищно скалился и держал в правой руке короткую палочку, покрытую тёмно-коричневым лаком.
— Ну, что, магл, думал, тебе дозволено плодить магловских выродков? — он направил палочку на Дункана. — Круцио!
Мистера Хоггарта скрутило от той самой жуткой боли, от которой он очнулся мгновением раньше. Он даже не мог закричать, лишь громко хрипел и безумно вращал зрачками.
— Ха-ха-ха! — запрокинув голову, безумно засмеялся мучитель. — В Хогвартс твоего мерзкого выродка, да? Теперь Хогвартс наш, как и Министерство Магии! Теперь мы устанавливаем законы. Главой Комиссии по учёту магловских выродков твоим ворам магии был заочно вынесен приговор. Смотри, магл, как они будут умирать!
Дункан не мог поверить в реальность происходящего. Всё было настолько безумно, словно происходило не с ним и не в реальности, а на экране в третьесортном ужастике. До него не до конца доходили слова психопата, поскольку тело только отходило от жуткой боли. Ему хотелось обматерить и уничтожить мучителя и, вероятно, убийцу его жены.
— Эйвери! — завопил в сторону лестницы бородач. — Где ты там?! Тащи сюда этих магловских выродков!
По лестнице вниз грузно ступал худой мужчина с густой щетиной и чёрными как смоль волосами.
Дункан ужаснулся. Перед этим мерзавцем летели связанные наподобие кокона бабочки его дети. Его малыши.
«Изверги, за что вы так с ними?! — мысленно завопил он. — Долбаные маньяки! Им же всего одиннадцать и семь лет, они только жить начали. Твари! Безумные сектанты! Не троньте их, иначе, клянусь, я уничтожу вас!»
— Смотри, магл, что бывает, когда плодишь магловских выродков! — оскалился бородач. — Авада Кедавра!
С палочки мерзавца сорвалась зелёная вспышка. Малыш Стивен прекратил извиваться в путах и замер… Навсегда замер с тем же выражением ужаса на лице, что и его мать.
«НЕ-Е-Е-Е-Т! СТИВЕН, НЕТ! — душу Дункана разрывало на части от этого жуткого зрелища. Его корежило от эмоционального шторма, но он мог вопить лишь мысленно. — ТВАРИ! ПОДОНКИ! Я УНИЧТОЖУ ВАС, МЕРЗКИЕ КОЛДУНЫ!»
Бородач вновь запрокинул голову и разразился своим безумным смехом.
— Смотри, Эйвери, как корёжит магла! Не нравится, магл? О, смотри дальше, тебе это не понравится ещё больше, ведь у тебя остался ещё один сын… Ненадолго!
Эйвери, будто каменный монолит, ни произнёс ни слова. Он лениво шевельнул палочкой, после чего тело Стивена отлетело в сторону и уже без веревок рухнуло на пол гостиной безжизненной куклой.
«НЕТ! ТВАРЬ, НЕ ДЕЛАЙ ЭТОГО!»
— Авада Кедавра!
«МАЙКЛ, НЕ-Е-Е-Е-Т!»
— Ха-ха-ха! А-ха-ха-ха! Пхе-хе-хе! Эйвери, ты видишь это отчаяние в глазах магла? Да, магл, так будет со всеми магловскими выродками! А теперь ты… Авада Кедавра!
Зелёная вспышка, летящая ему в лицо, стала последним, что увидел сгорающий от ярости и отчаяния Дункан.
***
Хоггарт почувствовал, что снова может двигаться. У него трещала голова, но это была такая малость по сравнению с той болью, которую ему довелось испытать до этого, что он не обратил на это внимания.
Он чувствовал, что больше не подвешен в воздухе, а лежит. Думая, что на нём не сработало колдовство, он желал преподнести мерзавцам сюрприз, даже если это будет стоить ему жизни.
Напружинившись, Дункан распахнул глаза и резко вскочил на ноги. На этом его подвиги завершились. Он впал в ступор и с недоумением разглядывал каменные монолиты Стоунхенджа.
— Это как? — вытянулось его лицо. — Это что? Я же…
— Мистер!
Готовый немедленно дать отпор Дункан резко обернулся на мужской голос. Вместо колдунов он обнаружил констебля, шагающего в его сторону по туристической тропинке.
— Мистер, у вас всё в порядке?
— Констебль! — рванул к нему навстречу он. — Вы должны мне помочь! Они убили мою жену и детей.
— Они? — дернулся бобби, схватившись за дубинку. — Кто?
— Колдуны! Я вернулся с рейса, а дома они. Жена в коридоре… Мёртвая! Они парализовали меня и пытали колдовством, а потом у меня на глазах убили наших детей.
— Колдуны? — тон констебля стал преувеличенно спокойным.
— Да, сэр, колдуны! На них были мантии и они колдовали палочками. Круцио, Авада Кедавра! Они каким-то образом переместили меня из Гилдфорда сюда.
— Успокойтесь, сэр, мы во всём разберемся. Пройдёмте со мной.
Дункан заметил его скепсис.
— Вы мне не верите? Констебль, это сектанты! Тайная служба знает о них. Колдуны стирают память обычным людям, которые узнают о них. У них даже есть Министерство Магии. Эти твари из их министерства приговорили моих деток, как они сказали «магловских выродков». Мои дети должны были пойти в школу магии Хогвартс, но не пошли… И больше никогда никуда не пойдут. Они убили их…
У Дункана по щекам текли слёзы.
Констебль отвёл в отделение полиции раздавленного и морально убитого Хоггарта, но вместо ожидаемой помощи его заперли в камере. Все его крики игнорировались. А ещё перед тем, как посадить в камеру, у него отобрали бумажник… Старый бумажник из двухтысячного года из родного мира парня.
Уже запертый в камере Дункан немного пришёл в себя и с непомерным изумлением обнаружил, что снова молод. Ему не тридцать семь лет, а двадцать. И одежда на нём та самая, в которой он оказался в этом мире. Более того, по окружающей обстановке, которую он изначально проигнорировал по пути к отделу полиции, он понял, что сейчас снова восьмидесятые. Он был готов поставить на кон всё своё имущество на то, что вновь оказался восьмидесятом году. Это было настолько шокирующим, что он надолго впал в ступор.
Из созерцательного состояния Дункана вывел звук шагов. Дверь камеры распахнулась, но вместо ожидаемых полисменов он с ужасом широко распахнутыми глазами уставился на мужчину в красной мантии. В руках тот держал палочку. Та медленно поднималась в его направлении.
В мозгу Дункана переклинило. Он со всех сил кинулся на визитера.
— КОЛДУН! УНИЧТОЖУ! УБЬЮ!
Не ожидавший нападения маг, не успел пустить в ход чары. Хоггарт выбил у него из ладони палочку, вытолкнул в коридор и повалил на пол, после чего навалился на его грудь коленом и начал со всей дури наносить удары кулаками по лицу.
Он успел ударить несколько раз, после чего на него самого посыпались удары полицейскими дубинками. Оказалось, что два полисмена помогали колдуну, что ещё больше разозлило парня.
— Ах вы твари! — зарычал он в припадке неконтролируемого бешенства. — Так вы с колдунами заодно! Фраера позорные!
— А-а-а! — визгливо вопил маг, не в силах сбросить с себя парня. — Помогите! Уберите его от меня.
Рыча подобно дикому зверю, с налитыми кровью глазами, Дункан под ударной дозой адреналина игнорировал размашистые удары дубинками и пытался пальцами выколоть магу глаза, расцарапать ему лицо и вырвать гортань.
— Это вам за моих детей! Я вас всех уничтожу, мерзкие КОЛДУНЫ! Я вам покажу круцио с кедаврой! ТВАРИ! НЕНАВИЖУ!
Когда же бобби решили, что дубинки неэффективны, они попытались скрутить Хоггарта и оттащить от мага. Понимая, что ему не дают уничтожить тварь в человечьем обличье, Дункан преодолел сопротивление волшебника и сильнее надавил ему на глаз. Колдун завопил раненной белугой. У Дункана вышло лишить его одного зрительного органа. В последний момент уже со скрученными за спиной руками он вытянул шею. Его зубы сомкнулись на носе мага.
Бобби почувствовали сопротивление, отчего посильней дёрнули буйного задержанного. Колдун дико завопил, лишившись части носа.
В коридор с камерами предварительного заключения ворвался ещё один маг в красной мантии.
— Аластор! — закричал он, обнаружив вопящего и окровавленного одноглазого колдуна. — Секо!
Дункан не понимал, почему пол и потолок поменялись местами. Лишь когда он увидел своё обезглавленное тело, понял, что ему отрубили голову. Через миг его сознание затопила тьма.
***
Смотря пустым взглядом на каменные мегалиты, Дункан размышлял:
«Я умер… Но я жив… Дважды умер, но снова жив… И каждый раз просыпаюсь тут. И снова с похмельем, как после той эпохальной пьянки. Это что же, выходит, я оказался во временной петле, как в фантастике?»
— Сэр, у вас всё хорошо?
«Снова этот констебль. Тварь! Сообщник колдунов!»
Подавив приступ ярости, Дункан как можно вежливее ответил:
— Да, сэр. Всё замечательно. Любуюсь древним памятником. Или нельзя?
— Нет, сэр, конечно, можно. Просто мне сказали, что тут человеку плохо.
— Нет-нет, — Хоггарт обернулся к констеблю, натянув на лицо фальшивую улыбку, что далось ему весьма непросто. — Всё отлично. Не стоит беспокоиться.
— Удачного дня, сэр.
Бобби удалился, а Дункан ещё долго провожал его ненавидящим взором.
«Копам доверять нельзя. Никому доверять нельзя. Но я в прошлом, значит, могу отомстить колдунам, убившим моих родных. Чёрт! Я в прошлом! Я могу вообще предотвратить убийства. Для этого мне нужно избавиться от опасности для моей семьи».
Дункан попал в сложную ситуацию. У него, как и в первый раз, не было ни документов, ни денег. К тому же он собирался мстить колдунам. Скрытые от людских глаз обладатели сверхспособностей — не те противники, с которыми может запросто справиться обычный пилот. Он их даже не всегда сможет увидеть. Хуже всего то, что они могут стереть ему память, значит, даже гипотетическое бессмертие ему не поможет. Да и не факт, что число перерождений во временной петле у него неограниченное. Может, у него как у кошки всего девять жизней или меньше, а две он уже использовал.
Первым делом Хоггарт решил легализоваться. Делать это вблизи Стоунхенджа он посчитал неразумным.
С помощью автостопа он добрался до Манчестера. По пути он избавился от бумажника. Водительское удостоверение и кредитки с его именем он поломал и выбросил по частям в разные помойки.
В Манчестере он изобразил потерянный вид и подошёл к первому попавшему на глаза констеблю.
— Сэр, помогите.
— Что случилось, мистер? — обернулся полисмен.
— Я ничего не помню. Только своё имя. Буквально недавно будто очнулся от сна и понял, что не помню, где живу, чем занимаюсь, где учился и кто мои родственники.
Дункан надеялся, что второй раз сработает тот же трюк, что и в прошлый раз. Так и произошло. На этот раз всё было одновременно проще и сложнее. Его поместили в больницу, где пришлось изворачиваться, чтобы изобразить амнезию перед докторами. Ни с какой тайной службой ему говорить не пришлось. А вот документы ему делали с проволочками целый месяц. Вот только никто не собирался его держать в больнице больше суток. Этот месяц ему пришлось прожить в ночлежке для бездомных.
И ведь уйти оттуда было нельзя, иначе документы не получил бы. Каждый день он ходил по чиновникам или же к нему в ночлежку приходили полицейские.
В итоге он стал напоминать бродягу в неприятно пахнущих лохмотьях.
После обретения документов Дункан отправился подрабатывать грузчиком на оптовый склад и поселился в чужом доме с группой молодых студентов-скваттеров*.
На обновление гардероба и приведение себя в порядок Хоггарту понадобилось месяц тяжело работать. При этом у него осталось немного наличности, чтобы арендовать дешёвые апартаменты на окраине города.
Хедус Блэк ещё во времена работы автомехаником подсадил Дункана на футбол. Блэк болел за Арсенал, а Хоггарт, естественно, за Манчестер Сити. Он помнил свой первый матч, на который они пошли с Хедусом. Тогда в сентябре восьмидесятого года Манчестер Сити в первой игре с Арсеналом сыграл вничью, а во второй проиграл два гола.
Дункан решил рискнуть. Он поставил на исход матча всю наличность, которая осталась у него к девятому сентября, то есть ко дню матча — семьдесят три фунта. На точный счёт коэффициент был семь к одному.
Исхода матча Хоггарт с нетерпением ожидал в ближайшем от букмекерской конторы пабе. Выгребя из карманов последнюю мелочь, он купил пинту самого дешёвого эля и растянул её на весь матч.
Удивительное дело: когда любимая команда проигрывает — фанаты расстраиваются, но тут происходило наоборот — когда Манчестер Сити пропустил мяч, а вратарь Арсенала спасал свои ворота, не позволяя забить лишних голов — Дункан ликовал. Но радовался он тихо, про себя, поскольку сидел в пабе на окраине Манчестера, в который набились фанаты его любимого футбольного клуба. Стоит проявить радость на забитый Арсеналом мяч — из паба его вынесут вперед ногами.
Как и ожидалось, матч завершился ничьей 1:1. Радостный Дункан тут же сорвался в букмекерскую контору. Он получил на руки пятьсот одиннадцать фунтов. Не сказать, что космическая сумма, но это примерно два солидных месячных оклада работяги.
Об одном жалел парень — что не помнит исхода всех матчей. Ему запомнились лишь самые знаковые победы и проигрыши любимого клуба и сборной Великобритании.
Следующая игра между этими двумя командами состоялась лишь двадцать четвертого февраля.
До этого времени Дункан работал автомехаником в небольшом сервисе и экономил каждый фунт. Он накопил всего лишь девятьсот фунтов. Всю наличность он поставил на исход матча с коэффициентом пять к одному. В итоге он стал обладателем четырёх с половиной тысяч фунтов. Это уже довольно солидная сумма по меркам восемьдесят первого года.
Он не только работал. За эти полгода Дункан успел получить водительское удостоверение. А ещё он самостоятельно изучал химию и фармацевтику, чтобы знать, каким препаратом можно наиболее эффективно обезвредить человека.
Хоггарт не спешил бежать и мстить прямо сейчас. Он прекрасно понимал свою ничтожность против колдунов. Да и кому мстить? Сначала нужно узнать, кто напал на его семью, а для этого вначале стоит вообще как-то пробраться к этим мразям.
Он знал от Донны, что вход торговый квартал колдунов находится в центре Лондона где-то в пабе на Чарринг-Кросс роуд. Этот паб не видят обычные люди, но зато они прекрасно могут видеть самый обычный книжный магазин, возле которого и расположен паб волшебников.
Без денег в Лондоне делать нечего. Именно поэтому Дункан готовил для себя финансовую подушку.
Теперь же, имея на руках солидную сумму, он поехал в столицу и арендовал квартиру в не самом благополучном районе. Даже там за год аренды скромных апартаментов ему пришлось отвалить полторы тысячи фунтов.
Он отправился на Чарринг-Кросс Роуд и нашёл тот самый книжный магазин. Попытка устроиться туда на работу оказалась провальной. Тогда он попытался устроиться на работу продавцом в соседний магазин по продаже видеокассет. И там ему отказали.
Дункану нужно было наблюдать за улицей, но просто там крутится подозрительно. Поэтому он пошёл на крайние меры. Парень неделю выслеживал продавца видеокассет. Он выбрал тихое место по пути домой, напал на него со спины во время возвращения с работы и избил, используя оружие футбольных хулиганов — кусок трубы, обмотанный изолентой.
На следующий день он явился в магазин и снова попросил работу. Поскольку продавец не вышел, владелец магазина временно принял Хоггарта.
С теми травмами, которые нанёс парню Дункан, тот будет восстанавливаться не меньше месяца. Ему было жаль ни в чем неповинного продавца, но пришлось пойти на сделку с совестью.
Весь этот месяц Хоггарт внимательно следил за улицей. Он заметил, что против своей воли отводит взгляд от одного места. Смотря с разных ракурсов, он очертил сферу, на которую вот нисколько не хочется глядеть. Каждый раз, когда он попытался посмотреть на пространство между книжным магазином и точкой по продаже видеокассет, он всегда вспоминал какие-то важные дела, на которые требовалось отвлечься. Через пару недель Дункан натренировал волю, чтобы игнорировать позывы отвлечься. Путём максимальной концентрации он научился смотреть на край зоны «отчуждения» без позывов убежать протирать пыль с полок или попить чая, или сделать ещё что-то, чего в принципе делать было ненужно.
Ещё он обнаружил множество подозрительных личностей. Фрики, которые либо ходили в мантиях, либо одевались в старинном стиле. В лучшем случае колдуны носили костюмы пятидесятых-шестидесятых годов, но чаще всё же ходили в мантиях или одежде начала века. Сюртук с цилиндром на голове, конечно, смотрится прикольно, но эта одежда была модной в начале девятнадцатого века.
Стиль одежды здорово выдавал колдунов. За месяц наблюдений Дункан научился узнавать волшебников по гардеробу. И ведь, черти такие, ничуть не стеснялись и ни капли не скрывались. Ходят в своих мантиях, будто так надо, и при этом смотрят на простых людей свысока. Посмотришь на такого фрика — сразу становится мерзко и появляется желание либо держаться от него подальше, либо дать ему по роже.
Ох, сколько презренных взглядов колдунов повидал Дункан. Даже одетые, словно бродяги из ночлежки, в которой Хоггарту довелось побывать, они смотрели на нормальных людей, как на мусор.
Чем дольше он наблюдал за волшебниками, тем сильнее пропитывался к ним ненавистью. Они же откровенно презирают всех людей.
Дункану удалось подслушать несколько разговоров прохожих колдунов. В своих беседах они с максимальным презрением называют простых людей грязью — маглами.
Несколько колдунов приходили сюда почти ежедневно. За одним из них Хоггарту удалось пару раз проследить после работы. Маг зачастую напивался и шёл, вероятно, к себе домой. Причём жил он в центре города. Вот только самого дома Дункан не видел. Как и с входом в колдовской паб, при приближении мага к дому у наблюдателя появлялось сильное желание заняться своими очень важными делами, но никак не смотреть в определенную сторону.
А с виду не скажешь, что у довольно зачуханного колдуна в старом коричневом костюме пятидесятых годов окажется жильё в центре Лондона.
На работу вышел выздоровевший продавец видеокассет, а Дункану сделали ручкой. Но он уже узнал, что ему надо.
Он стал готовиться к операции. Первым делом был арендован гараж с подвалом на отшибе. Затем он взял в аренду фургон. В ветеринарной аптеке для фермеров были приобретены дротиковый пистолет и мощное снотворное для усыпления животных.
На пути следования пьяного мага в безлюдном проулке был припаркован фургон и Дункан стал выжидать свою жертву, словно классический маньяк. Как ни посмотри, а у него есть всё, что есть у маньяка: фургон, гараж с подвалом, снотворное и желание похитить человека…
*Сква́ттерство, сквотирование, или сквоттинг — акт самовольного заселения покинутого или незанятого места или здания лицами (скваттерами или сквоттерами), не являющимися его юридическими собственниками или арендаторами, а также не имеющими иных разрешений на его использование.

Глава 5

Реджинальд Барроу ни разу ни оказывался в столь затруднительном положении. Для начала ему было невероятно плохо, словно он выпил все запасы пойла в «Дырявом котле». Голова раскалывалась, мышцы болели, подташнивало.
Открыв глаза, он силился что-либо разглядеть в полной темноте, но ничего не выходило. Судя по холоду и сырости, он находился в подвале.
Сидеть было неудобно. Впрочем, любому будет неудобно сидеть абсолютно голым на холодном стальном стуле, с ногами, привязанными к его ножкам, и связанными за спиной руками.
— Эй, тут есть кто-нибудь?! — в панике завопил он.
Вскоре после его крика наверху зашуршало. Появился прямоугольник света от открытого люка. По лестнице спустился некто облачённый в чёрную облегающую одежду с вязаной лыжной шапочкой на лице, которая оставляла видимыми лишь глаза.
Незнакомец держал в руках мощный фонарь, от света которого Реджинальд зажмурился. Но сквозь выступившие слезы он разглядел в другой руке незнакомца увесистый молоток.
На мистера Барроу накатила волна ужаса. Она усилилась, когда магловский светильник был направлен ему прямо в лицо.
— Кто вы? Где я? Зачем вы меня похитили? Вы хоть знаете, кто я?
— Заткнись, колдун! Ты будешь отвечать на мои вопросы, в противном случае я буду ломать тебе пальцы, а когда они закончатся… Круцио тебе покажется приятным массажем.
— Да что вы себе позволяете? Я буду жаловаться в аврора… А-а-а!
Удар молотком по мизинцу левой ноги прервал гневные возмущения волшебника. Испытав жуткие ощущения, как если бы ударился мизинцем об угол тумбочки, Реджинальд внезапно осознал, что с ним не собираются шутить. Кто бы ни был его похититель, он настроен серьезно.
Мистер Барроу был посредственным волшебником-обывателем, звёзд с неба не хватал, никогда не геройствовал и боялся пыток. Оттого он поспешил запрятать свои понты поглубже и собирался оказывать всевозможное содействие своему похитителю, в надежде что тот удовлетворится и отпустит его.
— Не надо! Я всё скажу! Что вам надо? Деньги? Возьмите мои деньги. Заберите всё, только отпустите!
— Имя, фамилия, возраст.
— Реджинальд. Меня зовут Реджинальд Барроу. Мне тридцать пять лет.
— Знаешь, кто такой Эйвери?
— Да, сэр. Конечно, знаю. Это фамилия чистокровных волшебников из списка Священных двадцати восьми чистокровных семей. Ходят слухи, будто вся их семья служит Тёмному Лорду.
— Что за тёмный лорд?
— Его имя нельзя называть, — как мог сжался от ужаса Барроу.
— Почему нельзя?
— Те, кто называл его имя — исчезали или погибали. Говорят, Тот-кого-нельзя-называть наложил на своё имя чары. Стоит назвать его имя, как в это место приходят его слуги — Пожиратели смерти.
— Перечисли членов семьи Эйвери.
— Сэр, не могу. Я лишь слышал о мистере Эйвери. Знаю, что у него есть жена и сын. Эйвери-старшему около шестидесяти лет, а младшему около двадцати. Их имён я не знаю. О его жене я вообще не наслышан… Вы могли бы не светить мне в лицо? Я всё расскажу, только пообещайте меня отпустить.
— Отпущу. Если будешь честно отвечать на мои вопросы. Свет — не иголки под ногти — потерпишь.
— Не надо иголки, сэр! Прошу. Я всё и так вам скажу.
— Где живут Эйвери?
— Не знаю, сэр. Честно не знаю.
— Итак, кто такие Пожиратели смерти?
— Сэр, это плохие люди. Тёмные маги. Они совершают ужасные вещи.
— Подробней!
— Они убивают маглорожденных волшебников и тех, кто их поддерживает.
— Маглорожденные?
— Волшебники, родившиеся у маглов, сэр.
— Зачем Пожирателям это?
— Пожиратели в основном чистокровные, возможно, среди них есть полукровки. Я точно не знаю, сэр. Они сторонники чистоты крови. Они устраивают беспорядки, без причин нападают на маглов, убивают их. Магов, отказавшихся перейти на их сторону, часто убивают или же подвергают непростительному подчиняющему заклятию Империо.
«Понятно, — подумал Дункан. — Расисты борются за власть. И самое противное, что эти твари победят, раз их боевики от имени Министерства Магии пришли убивать мою семью».
— Реджинальд, ты знаешь, кто состоит в Пожирателях?
— Нет, сэр. Нет, они носят длинные балахоны и ужасающие маски. Я лишь подозреваю, что среди них большинство из древних чистокровных семей.
— Блядский колдовской Ку-клукс-клан! — под шапочкой-маской лицо Дункана перекосило от злобы.
Он говорил на русском, отчего пленник ничего не понял, но яростный тонн распознал и вжался в леденящую спинку стула.
— Простите, сэр, что вы сказали?
— Не расслабляйся, Реджи, — направил ему в глаза поток света Хоггарт, отчего колдун прищурился, а в уголках глаз у него выступили слёзы. — Почему обычные люди не видят ваш паб?
— Сэр, но это же все знают!
В качестве устрашения Дункан ударил молотком по бетонному полу в сантиметре от стопы пленника, отчего колдун вздрогнул.
— Тебе кто-то разрешал рассуждать?! Я жду!
— Не надо! — Реджинальд испуганно взвизгнул подобно поросёнку. — Я скажу. Это маглоотталкивающие чары. Они наложены на все поселения и дома волшебников, а также на вход в Косой переулок. Маглы не видят «Дырявого котла». Лишь волшебники могут его увидеть.
— Только колдуны? Точно? Подумай лучше, Реджинальд.
— Эм… Сэр, не только. Ещё магические твари вроде вейл, кентавров, оборотней, вампиров, домовых эльфов, гоблинов, гномов и… сквибы.
— Кто все эти твари?
— Вейлы похожи на людей. Они выглядят как невероятно красивые девушки и обладают способностью влюблять в себя мужчин. Ещё они могут оборачиваться в хищных полуптиц и владеют огненной магией.
Реджинальд едва перевёл дыхание и продолжил:
— Гоблины владеют банком «Гринготтс», в нём все волшебники хранят свои сбережения. Домовые эльфы — такие же уродливые коротышки, как и гоблины — рабы волшебников, которые обслуживают их своей магией.
Чем больше Дункан узнавал, тем мрачнее становилось его лицо. Если бы пленник сумел разглядеть его хмурую физиономию — мог бы от ужаса облегчиться на стул.
— Оборотни, сэр, — это оборотни. Ликантропы. Ими становятся волшебники после укуса оборотня.
— Только волшебники? — ухватился за этот вариант Хоггарт.
— Нет, сэр. Маглы и сквибы тоже могут стать оборотнями. Только при этом выживает каждый второй сквиб и каждый четвёртый человек.
— Реджи, не усугубляй, рассказывай всё об оборотнях.
— Что ещё? — испуганно забегали глаза мага. — Честно, я спал на Защите от тёмных искусств, поэтому мало помню о них. Э-э…
Удар молотка по бетону резко взбодрил колдуна. Он тут же затараторил со скоростью перфоратора:
— Волки! Они превращаются в волков в полнолуние. В это время оборотни себя не контролируют и могут напасть на волшебника или магла. Их укус заразен во время оборота и в первые часы после него. Если оборотень укусит волшебника, когда будет в своей человеческой форме, то заражения не произойдёт либо маг заболеет ликантропией в лёгкой форме. Эм… Его будет тянуть на сырое мясо.
— Где их найти?
— Не знаю, — с опаской покосился на молоток Реджинальд. — Я честно не знаю, сэр! Я не знаток оборотней.
— Окей. Поверю. Что можешь сказать про вампиров?
— Сэр, о них я знаю ещё меньше. За вампиров я получил неуд.
— Вспоминай, двоечник, если тебе дороги пальцы, — Дункан угрожающе покачал молотком перед лицом колдуна.
Маг, словно приворожённый, не отрывал зрачков от бойка молотка. Он усиленно пытался припомнить всё, что знает о вампирах.
— Они сосут!
— Да ладно! — прорезался у Дункана ядовитый сарказм. — И хорошо сосут? С заглотом?!
— Кровь сосут, сэр! Ещё они бледные и вроде могут по желанию превращать волшебников в вампиров. Молодые вампиры боятся солнца. И вроде все вампиры боятся чеснока.
— А старые вампиры солнца не боятся?
— Не знаю, сэр. Мы проходили вампиров на третьем курсе. Я просто переписал эссе о них у приятеля.
— Плохо, Реджинальд. Плохо ты учился. Что за твари эти ваши сквибы?
— Сквибы не твари, сэр. Это дети волшебников, у которых нет волшебных сил. Они такие же жалкие, как маглы. Только и могут видеть сквозь маглоотталкивающие чары и заводить фамильяров.
«Расисты! — подумал Дункан. — Все колдуны расисты, презирающие обычных людей и всех прочих разумных. Они даже волшебников иного происхождения и своих детей ненавидят, если те лишены сверхспособностей. И вот в это общество должны были влиться мои детки?»
— Продолжим, Реджи. Как попасть в Косой переулок?
— Для этого нужно пройти через «Дырявый котёл» и выйти через чёрный ход. Затем волшебной палочкой прикоснуться к определенным кирпичам.
— А если нет волшебной палочки? Как-то же туда попадают сквибы, гоблины, родители маглорожденных волшебников и прочие.
— Тогда нужно иметь знакомого волшебника, сэр, который вас проведёт в Косой переулок.
— Ты хочешь сказать, Реджи, что в главный торговый квартал можно пройти лишь через задний проход паба? Не верю! Думается, что ты мне вешаешь лапшу на уши. Неужели у тебя появились лишние пальцы?
Удар молотком вблизи стопы бросил Реджинальда в пот.
— Сэр, простите, я вспомнил. Есть ещё каминная сеть и порт-ключи. Ещё маги умеют аппарировать, но так перемещаться в Косой не стоит.
— Так-то лучше, — Дункан в свете фонаря угрожающе покачал молотком перед глазами пленника. — Хорошее лекарство от склероза, не так ли? А теперь поясни, что это за хрень каминная сеть и прочее.
— С помощью каминов, подключенных к министерской портальной сети, мы можем перемещаться. Для этого нужно кинуть в камин дымолётный порошок и назвать адрес камина, к которому хочешь отправиться.
Дункан старался не сильно удивляться, но это у него не выходило. Его поразило, что волшебники используют столь оригинальный способ перемещения. Тем временем мистер Барроу продолжал:
— Порт-ключ — это портал, зачарованный на перемещение к определенному месту по паролю или на срабатывание в определенное время. Это может быть любой предмет. Их обычно используют для перемещения в другие страны или для доставки на массовые мероприятия. Ими могут перемещаться даже маглы. Чтобы маглам были неинтересны порт-ключи, Министерство Магии маскирует их под мусор.
— А аппарация?
— Это аппарация, сэр. Волшебник своей волей с помощью волшебной палочки перемещается в другое место. Но это опасно. Можно получить расщеп, оставив в месте старта части тела.
— Всё, что ты назвал, Реджи, конечно, интересно, но я всё ещё не верю. Косой переулок в первую очередь торговый квартал. Я не поверю, что торгаши таскают товары с помощью порталов или через паб.
— Но это так, сэр! — пытался как можно искренней донести до похитителя Барроу. — Есть же уменьшающие чары, а также сумки и сундуки с расширенным пространством. С их помощью можно через «Дырявый котёл» пронести очень много товара.
— И всё же, не верю, Реджи… А как же полёты?
— Э-э?! — у мистера Барроу был донельзя пораженный вид. — Я думал, что над Косым переулком нельзя летать…
— Ты думал или нельзя?
— Эм… Я сейчас подумал, а ведь почтовые совы как-то летаю же… Просто я был уверен, что над Косым летать нельзя. Но выходит, что можно.
— То есть и по крыше здания, в котором находится «Дырявый котёл», можно туда перебраться?
— Не знаю, сэр, — растерялся Барроу. — Я знаю лишь, что во времена принятия статута собрались сотни волшебников и зачаровали Косой переулок. А какими чарами — не знаю.
— Реджи, я сейчас освобожу тебе пальчики и вручу карандаш. Напиши имя лидера Пожирателей смерти. И без глупостей, иначе вместо свободы получишь молотком по кумполу!
Мистер Барроу кое-как вывел в блокноте:
Лорд Воландеморт
— Молодец, Реджи. Ты меня радуешь, — поспешил снова утянуть верёвки Дункан. — А теперь перечисли все магические поселения и места, которые тебе известны…
***
Допрос продолжался ещё несколько часов. Хоггарта интересовало всё. После допроса колдуна Дункан вколол ему снотворное, дождался, когда оно подействует, после чего погрузил в фургон и отвёз туда, откуда похитил. Он выпихнул из фургона обнажённого колдуна в безлюдном проулке. Он побоялся возвращать магу его вещи. Вдруг там оказался бы зачарованный предмет, который приведёт того в сознание. Тем более, он опасался возвращать палочку. Все его вещи он упаковал в несколько мусорных пакетов из плотного полиэтилена и закопал за городом подобно кладу.
Фургон вернулся в прокатную контору, а Хоггарт отправился в паб. Ему было тошно от того, что пришлось совершить. Он и подумать не мог, что ему когда-нибудь придётся похищать и допрашивать человека. На душе осталось мерзкое ощущение неправильности. Умом он понимал, что поступает верно, иначе невозможно защитить будущую семью и отомстить колдунам, лишившим его жены и детей. Но на душе скребли кошки и хотелось напиться.
Дункан пил дешёвый пильзнер* и предавался тяжёлым мыслям. После того, что он узнал о волшебниках, ему стало очевидно, что они жуткие расисты. Как и среди любого общества, у них имеются радикалы. Но даже обыватели-колдуны с презрением относятся к простым людям. Даже такой жалкий колдун, как Реджинальд, будучи пленником в подвале у обычного человека, без опаски презрительно называл людей маглами. Для него это было привычно. А уж радикалы, которые с той же лёгкостью убивают простых людей, и вовсе конченые мрази. Даже не так — они радикальные нацисты со сверхспособностями, которые ненавидят всё человечество и готовы уничтожить его.
Страшно подумать, что будет, если колдуны получат контроль над ядерным оружием. А для них, как понял Дункан, это как два пальца помочить. Они могут подчинять людей. Да что там?! Они могут подчинять даже других колдунов с помощью заклинания Империо. А что, если правительство уже находится в их подчинении? Это бы объяснило, почему полисмены помогали колдунам.
Почему никто не знает, что колдуны убивают людей? Без прикрытия со стороны властей тут явно не обошлось. Значит, с властью ему не по пути. Придётся действовать в одиночку, скрываясь и от колдунов, и от полиции со спецслужбами.
Дункан понимал свою ничтожность в сравнении с магами. Даже на фоне многих людей он был никто. Ни боевых навыков, ни умения добывать информацию. Он вообще ничего не умеет, кроме ремонта автомобилей и пилотирования самолётов. Грустно признавать, но этого крайне мало, чтобы противостоять магам.
Чем дольше он размышлял, тем ближе подходил к мысли, что ради безопасности своей семьи он должен уничтожить всех колдунов. Всё их общество насквозь пропитано расизмом и презрением к обычным людям. Они в любой момент могут прийти к его семье, убить его детей или забрать их и воспитать таким образом, что дети сами станут презирать своих родителей и ни во что не ставить.
Все они, считал Хоггарт, все до единого колдуны виноваты в смерти его семьи. Они допустили к власти радикалов, держат под контролем правительство и покрывают убийства простых людей. Им плевать на смерти каких-то там маглов. Это наглядно продемонстрировал Реджинальд. Он говорил об убийствах маглов равнодушно. Зато когда зашла речь о погибших волшебниках, его переполняло негодование. Колдуны подобны фашистам, если не хуже. Фашисты не обладали сверхспособностями.
Единственная способность Хоггарта, которую он может поставить на службу своим целям, — потенциальное бессмертие. Он почти на сто процентов был уверен, что после смерти снова возродится в прошлом. Он не знал, почему и как это происходит, но подозревал в этом очередное сильномогучее колдовство, проведённое непонятно кем и не ясно, с какой целью.
При этом он оказался сильно уязвим перед колдунами. Они могут стереть ему память, свести с ума или взять под контроль. Это означает потерю себя. Лишиться памяти в его случае хуже смерти. Одна лишь мысль о том, что любой маг способен лишить его разума — нагоняла на парня волну ужаса, который переплавлялся в пламя праведной ярости.
Чем больше пинт пива оказывалось в желудке Дункана, тем сильнее он убеждался в необходимости уничтожить колдунов — отомстить всем им. Но для мести нужна сила. А о какой силе может идти речь, если он неспособен даже увидеть паб волшебников? Если же колдуны используют на себе маглоотталкивающие чары, то он и их не увидит.
Так постепенно складывался план. В первую очередь нужно получить боевые навыки, лучше всего стать кем-то вроде спецназовца-разведчика. Затем следует найти способ хотя бы видеть сквозь маглоотталкивающие чары, к примеру, стать вампиром. Потом необходимо пробраться в анклав колдунов и провести разведку внутри их сообщества.
Уже этого хватит не на одну жизнь. Горе о потерянной семье превратилось в жажду мести. Цель с большой буквы, которую Дункан собирался осуществить. Месть, как говорят классики, блюдо, которое следует подавать холодным.
Возможно, если бы речь шла об обычных людях, Хоггарт стал бы действовать сразу. Но страх потерять себя вместе со стертыми воспоминаниями или попасть в рабство колдунов без способности противостоять этому, толкали его к максимальной осторожности.
***
Протрезвев, Дункан развил бурную деятельность. Он отправился на вербовочный пункт Иностранного легиона. C собой он захватил мыльно-рыльные принадлежности, несколько маек, нижнее бельё, носки и все для личной гигиены.
Первым делом он прошёл через обычное собеседование, после чего ему предложили пройти тесты на физическую подготовку, которые он с успехом сдал.
Дальше пошли тесты на уровень интеллекта и беседа с психологом. Хоггарт столь часто общался с психологами, когда работал пилотом, что знал практически все их уловки. Ему не составило труда сдать тест и при беседе с психологом составить о себе мнение психически здорового человека.
Одним из наиболее важных этапов отбора являлся медосмотр. На этом этапе отсеивается самое большое количество претендентов. Причиной может послужить незначительный сколиоз или кариес, о котором сам рекрут может даже не догадываться. Но у Дункана в двадцатилетнем возрасте здоровье приближалось к идеальному. Так что и тут он прошёл.
Самым сложным и последним этапом оказалось собеседование с представителем французской разведки. У рекрутов, с которыми за несколько дней пребывания в вербовочном пункте Дункан успел познакомиться, эта часть называется «гестапо». В задачу офицера, который изучил биографию кандидата «от и до», входит поймать его на вранье, а также выяснить уровень психологической устойчивости. Хоггарт едва не завалился на своей легенде об амнезии. Лишь чудом он прошёл через этот этап.
И вот, наконец, он получил форму и отправился в Руж. Там на протяжении нескольких недель его подготавливали к «учебке» и заставляли проходить множество тестов. Выдержав все испытания, хоть и далось ему это с огромным трудом, в итоге он подписал контракт. Его застраховали и позволили выбрать новую фамилию. Так он превратился из британца Хоггарта в шотландского горца Дункана Маклауда из клана Маклаудов. Никто не понял вложенной парнем в новую фамилию иронии, поскольку в этом мире не появились на свет книги Грегори Уайдена. Соответственно, по ним не были сняты культовые фильмы и сериалы.
До заключения контракта с иностранным легионом доходит двадцать рекрутов из пятисот. Впрочем, стать пилотом тоже непросто. Там так же следует быть умным, физически подготовленным и здоровым как физически, так и психически. Правда, за последнее после пережитого Дункан не ручался, но с его опытом допуска к полётам с постоянными медобследованиями обмануть мозгоклюя не проблема.
Обучение длилось четыре месяца, после чего Дункан отправился в боевой полк. Он выбрал парашютный полк — элита Легиона, своего рода отряд, в широких пределах специализирующийся на выполнении специальных заданий. Они имеют репутацию лучших в Легионе. Полк составлен в основном из англичан, ирландцев и немцев, отчего Маклауду было проще пробиться к землякам.
***
Десять лет жизни и суровой закалки немного притупили горечь Дункана от смерти близких, но он не забыл о своей цели, ради которой отправился в армию. Он старался максимально освоить воинскую науку, в итоге оказавшись в разведке. Их отряд часто отправляли воевать в Африку.
Не сказать, что там прямо война, но в африканских странах постоянно происходят стычки. Например, где-то взорвали машину, в результате чего пострадали французские военные из регулярной армии (регуляры). Туда направляют легионеров-парашютистов, которые наводят шороху.
За время службы Дункану пришлось много стрелять. Его, как и таких же самых отмороженных легионеров из разведки, кидали в самую задницу и давали такие миссии, где без крови редко обходилось.
Когда во Франции проводились учения, солдаты из регулярной армии отказывались от участия в них, если узнавали, что там будут реповцы (парашютисты), говоря: «Мы с этими больными отморозками не хотим никаких учений». Зато, когда в Африке начинаются военные стычки с аборигенами — регуляры бегут, бросая оружие. И кто из французской армии едет туда разруливать ситуацию и собирать их оружие? И кто в первых рядах? Конечно же, разведка реповцов!
Там, где француз-регуляр обгадится и расстанется с завтраком, Дункан пройдёт, словно по улице Роз мимо ночных бабочек.
В девяносто первом году Дункан вернулся обратно в Великобританию. Он считал себя не просто обстрелянным ветераном — он был таким. Опытный боец, повидавший столько, что обыватель за всю жизнь и десятой части не видел.
*Пильзнер — наиболее распространённый на рынке вид пива низового брожения (лагер). Имеет характерный пивной аромат и мягкий вкус хмеля. Назван в честь богемского города Пльзень (нем. Pilsen), где был изобретён.
Многие попытаются поправить на Пилснер или Пилзнер. Эти названия допустимы и общеприменимы, но академически правильно именно так, как написано.

Глава 6

За время службы в иностранном легионе Дункан отложил на банковские счета приличную сумму, которую поднял на ставках на свою любимую футбольную команду в тех матчах, исход которых помнил. В итоге у него на банковском счету накопилось около миллиона фунтов. Этих средств, он надеялся, хватит для задуманного.
Сойдя с трапа самолёта в Лондоне, он отправился в гостиницу, а уже на следующий день поселился в арендованной квартире.
На этот раз сам он не спешил браться за слежку. Для этого существуют профессионалы, услуги которых хватит средств оплатить с лихвой. Так что он нанял детективное агентство «Пинкертон» и занялся своими делами.
Его дела лежали в несколько иной плоскости от закона. Дункан пытался добыть оружие, что весьма непросто сделать в Великобритании в связи с её строгим законодательством. Но там, где обыватель ни за что и никогда не купит даже хлопушку, у бывшего военного остаются варианты.
Один из бывших сослуживцев Дункана из Ирландии был связан с ИРА (Ирландской республиканской армией). По сути, на территории Британии это нелегальная террористическая организация. Через товарища Хоггарт купил партию оружия, амуниции, обмундирования и поддельные документы у ИРА. На такие покупки у него имелась отдельная закачка наличными, поскольку подобные организации не признают безналичного расчёта.
Он загримировался и для хранения оружия по поддельным документам арендовал домик в пригороде Лондона. Для перевозки опасного груза пришлось на всё ту же фиктивную личность прикупить старый автомобиль.
***
Два месяца спустя двенадцатого мая тысяча девятьсот девяносто первого года Дункан посетил детективное агентство. Его владелец, плотного телосложения крепкий кареглазый шатен с бульдожьим лицом с радушием принял дорогого клиента.
Генри Пинкертон старался не проявлять видимого любопытства к клиенту, хотя тот сразу показался ему странным, как и его заказ. Большая часть клиентов его агентства — ревнивые супруги, которые хотят установить неверность второй половины. Уникальные случаи бывают, но это редкость. Слежка за конкурентами, поиск пропавших без вести людей — обычная привычная работа. А тут молодой человек с явной военной выправкой и пружинящим шагом настороженного хищника, который смотрит на окружающих, словно через прицел. Генри повидал таких людей немало — среди его знакомых есть ветераны. Они после возвращения из горячих точек вели себя аналогично.
— Вот, мистер Маклауд, — пододвинул он клиенту увесистую папку. — Тут полный отчёт.
Дункан с показушной ленцой принялся листать бумаги и разглядывать фотографии.
— Рассказывайте, мистер Пинкертон.
— Откровенно говоря, с таким нашему агентству сталкиваться ещё не приходилось. Найти мистера Локхарта оказалось просто. Он проживает на отшибе деревушки Курлблонд. Этот домик ему четыре года назад подарил мистер Джозеф Джексон.
Дункан разглядывал на фотографии симпатичный одноэтажный деревенский коттедж из камня с черепичной крышей. Вокруг него раскинулся очаровательный лесок.
— Гилди неплохо устроился…
— Мы нашли мистера Джексона, — внутренне был согласен с клиентом детектив, ему самому понравился коттедж объекта наблюдения. — Самое поразительное в том, что мистер Джексон не помнит, чтобы кому-то дарил дом. Более того, он не помнит, что вообще владел этой недвижимостью. Хотя по всем государственным реестрам до восемьдесят седьмого года он числился владельцем дома, после чего им стал Гилдерой Локхарт. Подпись в договоре дарения принадлежит мистеру Джексону — это подтвердила почерковедческая экспертиза.
«Как Донна и говорила — её брат настоящий чудак на букву «М», — в мыслях опечалился Дункан, вспомнив давно погибшую супругу. — Тут даже простому человеку понятно, что дело нечисто. Гилдерой явно колдовском заставил Джексона «подарить» ему приглянувшийся домик, после чего стёр ему память. Беспринципный ублюдок, такой же, как все колдуны!»
Не дождавшись реакции клиента, Пинкертон продолжил:
— За ним было сложно следить.
— Сложно? — оторвал взор от бумаг Дункан, приподнятыми бровями выражая изумление. — Там же лес рядом. Целый диверсионный отряд можно схоронить.
— Вы не так поняли, мистер Маклауд. У мистера Локхарта вокруг дома установлена какая-то сигнальная система неизвестной конфигурации. Стоило нашим агентам приблизиться к дому ближе двадцати метров, как объект обнаруживал проникновение. Пришлось использовать для наблюдения дорогостоящую аппаратуру с мощной оптикой и направленное прослушивающее устройство для снятия звуковых колебаний с окон. Поэтому мы вышли из бюджета. Но вы говорили, что одобряете дополнительные расходы без согласования с вами…
— Понял, — успокоился Хоггарт, осознав, что речь всего лишь о деньгах. Чего-то такого он сразу ожидал. — Сколько?
— Семнадцать тысяч фунтов, сэр.
— Я выпишу чек. Продолжайте, мистер Пинкертон.
Детектив переживал, что их расходы не покроются, но слова клиента его успокоили и порадовали. Фактически за его счёт агентство приобрело дорогостоящие приборы для слежки, что сулит в будущем большие прибыли.
— За время наблюдения вокруг мистера Локхарта происходило множество странностей. Основная — к его дому постоянно прилетали совы. Вы можете найти их фотографии. На лучших из карточек можно разглядеть, что совам либо к лапе привязан футляр, либо они носят в клюве письма! Это дрессированные птицы, сэр. Мы считали, что мистер Локхарт занимается дрессировкой сов, но за всё время наблюдения он ни разу не был за этим замечен. Он лишь забирал у сов корреспонденцию, иногда посылал с ними ответное письмо.
— Я слышал о дрессированных совах, — с каменным лицом поведал Дункан. — В этом нет ничего удивительного, мистер Пинкертон. В цирках даже медведи на моноколесе ездят, при этом некоторые солдаты не могут научиться держать винтовку дулом от себя… Чем вообще занимается Гилдерой?
— Мне кажется, мистер Маклауд, что объект пытается изображать из себя писателя. Он часто печатает на печатной машинке. Нам удалось сделать несколько удачных снимков печатного текста и достать рваные листы из помойки. Там нечто вроде рассказа-фэнтези о приключениях волшебника. Вы можете найти текст в папке, я всё туда положил.
— Мистер Пинкертон, почему вы считаете, что Гилдерой пытается изображать из себя писателя, а не являются им?
— Возможно, он на самом деле писатель. По крайней мере, текст довольно неплохой. Но он больше похож на тайного агента под прикрытием или человека, связанного с криминалом. Всё же я считаю, что писательство — лишь прикрытие для обоснования уединённого образа жизни.
— Откуда такие выводы?
— Во-первых, дом, — с осторожностью продолжил детектив. — Не так просто заставить человека подарить недвижимость и потом стереть ему память. Я слышал, что у КГБ есть препараты, способные вызвать амнезию. Во-вторых, дрессированные совы с тайной корреспонденцией.
Детектив перевёл дыхание, исподволь отслеживая реакцию клиента. Очевидно, что Дункан ничуть не удивлён, словно ожидал такого.
— В-третьих, — продолжил Пинкертон, — наши агенты наблюдали за объектом через тепловизор — мужчина изредка пропадал из дома. Перед этим он подходил к камину и кидал туда химикат, который вызывал мощную вспышку зелёного пламени. Это уровень профи! Вначале запутать тепловизоры сильной вспышкой пламени, после чего быстро скрыться через тайный ход. Правда, мы так и смогли обнаружить подземного хода. Вероятно, у него под домом подвал. После очередной вспышки пламени объект появлялся с продуктами и прочими покупками. Замечено, что он отдает предпочтение органическим продуктам. Никакой химии и ярких брендовые обёрток. Предположительно, он через тайный ход ходил на деревенский рынок или к своему фермеру-поставщику продуктов.
— Ещё что-то?
— Хм… — задумался детектив. — Пожалуй, есть кое-что. Как мы ни искали, так и не смогли обнаружить творчества мистера Локхарта.
— Псевдоним?
— Мы тоже так подумали, сэр. Но нет. Эксперт из книжной отрасли по добытым отрывкам оценил авторский стиль и выдал заключение, что такого автора пока не существует. Он предположил, что это либо малограмотный талантливый новичок, либо иностранец. В тексте слишком много орфографических и синтаксических ошибок.
«Чего и следовало ожидать от колдуна, который окончил лишь младшую школу, после чего сразу пошёл в Хогвартс, — мысленно констатировал Дункан. — А книжки он наверняка издает у волшебников».
— Мистер Пинкертон, скажите, Локхарт покидал дом нормальным способом?
— Всего дважды, сэр, — детективу от направленного на него взора клиента хотелось втянуть живот и вытянуться по стойке смирно. У него словно наяву перед глазами представал грозный боевой сержант. — Каждый раз двадцать пятого числа он уезжал на автобусе в Лондон и в кафе «Магнолия» встречался с одним и тем же мужчиной похожим на латиноса, но его заснять не удалось. Тот передавал объекту мешочек с чем-то тяжёлым. Один раз агент заметил, что там были золотые монеты.
— А после этого? — почувствовав азарт, Дункан подался вперёд.
Клиент моментально превратился в матёрого и опасного хищника, который встал на след жертвы. Генри много повидал, он кожей чувствовал опасность, исходящую от парня. Побледнев, он достал платок и смахнул со лба пот.
— Каждый раз из «Магнолии» мистер Локхарт направлялся на Чарринг-Кросс роуд. Оба раза агенты неожиданно теряли объект из виду. Я же говорю, сэр, он профи. Мастерски умеет скидывать слежку. Кстати, после такого объект через несколько часов появлялся дома через подземный ход, неизменно маскируя своё появление вспышкой зелёного огня в камине.
***
Двадцать пятого июня Гилдерой Локхарт как обычно поехал в Лондон на встречу с издателем за ежемесячным гонораром. Обычно к этому времени деньги у него заканчивались, вместе с этим подходил к концу дымолётный порошок. Поэтому ему приходилось добираться до города магловским транспортом.
Получив свой скромный гонорар вдали от поклонников, он как обычно отправился пешком к «Дырявому котлу». По пути он остановился возле зеркальной витрины, принялся поправлять свои чудесные золотистые локоны и отрепетировал ослепительную улыбку, от которой его читательницы приходили в безудержный восторг.
До паба оставалось всего ничего, как с ним столкнулся крепкий мужчина в чёрной мантии с короткострижеными пшеничными волосами. Заметив, с кем он столкнулся, тот тут же переменился в лице, пожирая Гилдероя восторженным взглядом. Накатившее было раздражение тут же схлынуло с Локхарта и он натянул свою фирменную улыбку.
— Это вы?! — с придыханием спросил крепыш.
— Да, я! — гордо выпятил грудь колесом писатель, мимолётно отмечая, что его фиалковый костюм и мантия в порядке. — Тот самый единственный и непревзойденный Гилдерой Локхарт!
— Боже мой! — пожирал писателя «влюбленным» взором «почитатель». — Мистер Локхарт, я ваш большой фанат! Я считаю, что вы гениальный писатель и великий волшебник. Как я рад! Боже, как я рад! Прошу простить за невнимательность. Как я мог? Вы целы? Не пострадали?
— Нет-нет, что ты, — купался в лучах славы Гилдерой, ловя от этого кайф. Он обожал почитание поклонников. Редко находится столь восторженный фанат его «подвигов».
— Мистер Локхарт, вы же в «Дырявый котёл»?
— Да, — засияла белым улыбка писателя. — Ты хочешь автограф?
— Я даже не смел надеяться, — заблеял «поклонник». — Сэр, вы же сам Гилдерой Локхарт! Я… Я хотел бы вас отблагодарить за то, что вы такой великолепный писатель! Простите, вы же принимаете пожертвования?
— Пожертвования?! — почуял запах прибыли Гилдерой. Деньги — это второе, что он обожал после славы. Презренных золотых кругляшей ему всегда было мало. — Конечно, милейший, — ещё шире засияла его улыбка. — Конечно же!
Дункан, а это был он, похлопал себя по карманам и его лицо скисло, отчего Локхарт занервничал, чуя, что деньги утекают у него из рук.
— Что такое, дорогой читатель?
— Простите, я деньги забыл. Есть лишь магловские бумажки. Эти, фунхты! — шмыгнув носом и едва не пустив слезу, грустно вздохнул Хоггарт. — Если бы только можно было их обменять на нормальные деньги…
— Так в чём же дело? — Локхарт, опасаясь, что спонсор исчезнет раньше, чем поделится с ним финансами, ухватил его за локоть и потащил в сторону «Дырявого котла». — Можно же обменять фунты на галлеоны в «Гринготтс»! Не будем терять времени…
Дункан даже не смел надеяться на такую удачу. Изначально в плане было самому держаться за колдуна, затмив ему разум лёгкими деньгами. Колдуны не лишены человеческих страстей, в том числе жажды лёгкой наживы, на которую мошенники ежегодно ловят тысячи людей по всему миру. Он даже не успел достать из кармана толстую пачку «магловских бумажек», как волшебник сам вцепился в него клещом и потащил за собой как на буксире. Вижу цель — не вижу препятствий.
Так они зашли паб, вывеску которого Дункан впервые сумел разглядеть. На ней был изображен дырявый котел. В темпе они преодолели древний антуражный паб, освещаемый газовыми рожками, и вышли на задний двор к помойке. Локхарт палочкой прикоснулся к определённым кирпичам на стене, после чего кирпичи разъехались в стороны.
Хоггарт старался не пялиться по сторонам на старинные покосившиеся каменные дома с различным оформлением и вывесками. Но периферическим зрением он отмечал каждую деталь и старался запомнить всё как можно лучше.
Так они дошли по накренившегося белокаменного здания в античном стиле с колоннами. Самое большое строение в волшебном торговом квартале.
Дункан старательно изображал восхищение писателем и изо всех сил не обращал внимания на гоблина, а посмотреть там было на что. Гоблин напоминал карикатурного карлика с длинными пальцами, большими ступнями и огромным крючковатым носом. Ростом не больше метра, зубы остры, как у одного африканского племени, с которым Хоггарту пришлось сталкиваться. Острые зубы говорят об агрессивности их расы.
— Ох, Гилдерой, вы, должно быть, отлично ориентируетесь в этих магловских бумажках! — Дункан всучил ему пачку фунтов. — Право слово, мне стыдно вас просить, но я совсем в них не разбираюсь. Вы же поможете их обменять?
— Я лучший в этом, доверься мне, — Локхарта распирало от гордости.
Добравшись к ближайшему гоблину, Локхарт картинно кинул на стойку пачку денег.
— Любезный, обменяйте на галеоны.
Недовольно поморщившись, будто делает одолжение, а не выполняет свою работу, гоблин пересчитал наличность и придирчиво осмотрел на свет каждую купюру. Ещё и какой-то металлической загогулиной возле них поводил.
Презрительное выражение лица ксеноса взбесило Дункана. Ему сразу вспомнились рассказы приёмной матери о русских банках и магазинах, где деньги могли швырнуть в лицо и работники часто грубили.
При этом Хоггарту пришлось и дальше изображать из себя восторженного дурачка не от мира сего.
— Вот ваши тысяча десять галлеонов два сикля пятнадцать канатов.
Мстительно скалясь, гоблин выложил горку монет на стол.
Дункан был готов к тому, что монет будет много, поэтому прихватил с собой аутентичные кожаные кошели. В них он сгреб волшебные деньги. Сотню галлеонов он вручил Локхарту, который проводил остальные монеты жадным взором. Но даже этой сотне он был неимоверно рад, ведь это больше его месячного гонорара. Оттого он сиял ярче золотых кругляшей.
— Мистер Локхарт, спасибо вам за ваше творчество, — потрясал его ладонь Дункан. — Вы потрясающий волшебник! Я бы хотел получить ваш автограф, если можно.
— Конечно-конечно, мой дорогой читатель, — не сходила с его лица искренняя улыбка. — Где расписаться?
— Ох, не хотелось бы обременять такого занятого волшебника, но если сможете дойти со мной до книжной лавки, я бы приобрёл все ваши произведения, чтобы вы на них расписались. Это честь для меня. Если можно, мистер Локхарт.
— Идёмте скорее, мой друг, — поспешил к книжному магазину Гилдерой.
— Ох, мистер Локхарт, как же я понесу ваши книги? Не в руках же? Вдруг уроню и испорчу это чудо? Мы могли бы по пути к книжному зайти прикупить сумку?
После столь щедрого пожертвования Гилдерой был готов на всё, кроме интима. И то над последним он подумал бы, если бы на месте Дункана оказалась симпатичная девушка.
— Вы правы, мой друг, — сверкнул он белоснежными зубами. — Хоть кто-то понимает важность бережного отношения к моим книгам.
— Наверняка, мистер Локхарт, вы знаете, где можно приобрести сумку с большим внутренним объёмом? Вы же столь опытный волшебник.
— Естественно! — Локхарта распирало от гордости и самодовольства. Сегодня он получил столько восхвалений, о скольких не смел мечтать. Этот поклонник ему нравился, все бы такими были: восхваляли его, восхищались им и давали деньги. — Я бывалый путешественник и борец со тьмой! Лучше меня тебе никто не поможет. Ты же наверняка хочешь такую же походную сумку с расширенным пространством и палатку, какой я пользовался во время борьбы с баньши.
— Да-да! Походная сумка с расширением, как у самого мистера Локхарта — моя мечта!
Дункан лишь сильнее убедился, что Гилдерой Локхарт самовлюблённый болван и законченный нарцисс. Он за всё время даже не спросил имени своего спонсора, что даже лучше. Он ничего не видит, кроме себя. Настолько самовлюблённых идиотов Дункан за несколько жизней не встречал.
Хоггарт и сам походил бы по местным лавкам, но опасался выдать себя. Кто этих колдунов знает, может, они сумеют распознать в нём обычного человека. В компании колдуна это не так страшно, ведь насколько ему известно, маги имеют право сопровождать своих родственников из обычных людей. И даже если кто-то узнает в нём магла, то могут тактично промолчать из-за сопровождающего. К тому же ему не хотелось отпускать от себя Гилдероя, потому что самостоятельно он бы не смог покинуть Косой переулок. Для открытия прохода нужна волшебная палочка. Кирпичи он запомнил, но палочки у него с собой нет, а если он её откопает, то не факт, что она сработает в его руках. Он был уверен, что точно не сработает.
Локхарт уверенно свернул за банком в затемнённые проулок и завёл своего почитателя в магазин «Волшебные принадлежности». Прямо с порога он громко заявил продавцу:
— Дайте нам зачарованную на расширение сумку путника и палатку.
Он даже не подумал дать Дункану возможность сделать выбор, а сам выбирал товар, будто для себя. Хоггарт всё равно в этом не разбирался. Среди сумок особого выбора не имелось, они все были стандартными: сундук, старинный кожаный чемодан и походный рюкзак по типу армейского брезентового баула. А вот палаток имелось множество, но следуя каким-то своим критериям, Локхарт выбрал на вид вполне себе стандартную брезентовую туристическую палатку. Покупателю даже не удалось заглянуть внутрь, поскольку писатель нетерпеливым взглядом поторопил его расплатиться.
Взяв деньги, продавец спросил:
— Вам зачаровать их маглоотталкивающими чарами?
— Да, — неожиданно ответил Гилдерой.
— Нет-нет, спасибо, я сам! — поспешил отказаться Дункан, который представил, как спалится, не сумев найти свои покупки. Пока писатель не выкинул ещё какой фортель, он поспешил его отвлечь: — Мистер Локхарт, вы обещали автограф. Поспешим же за вашими прекрасными книгами.
Продавец посмотрел на Дункана с неприязнью, словно житель шариатской страны на представителя сексуальных меньшинств. Он поморщился, будто от запаха навозной кучи.
Тяжёлая и не такая уж и маленькая палатка запросто вошла в горловину рюкзака. Дункан не ощущал её веса. Казалось, что он несёт пустой рюкзак. Непонятно, как оттуда доставать вещи. Если для этого нужно колдовство, то это может стать проблемой. В любом случае он собирался разобраться с этим позже при помощи метода научного тыка.
Следующим местом остановки стал книжный магазин «Флориш и Блоттс». Там Гилдерой сразу подошёл к прилавку и потребовал:
— Дайте все мои книги!
— Здравствуйте, мистер Локхарт, — кивнул ему продавец. — Ещё что-то?
— Да, сэр, — влез Дункан. — Раз я всё равно уже тут, то сразу отоварюсь. Скоро мой мальчик идёт в Хогвартс. Соберите учебники и справочники за все курсы по всем предметам и добавьте туда полезные для детей книги, — поводил он рукой по воздуху. — Ну там про Священные двадцать восемь чистокровные семьи, история школы, путеводители по волшебному миру и тому подобное.
Продавец радовался большой закупке. Традиционно к школе покупают книги по списку в начале августа после получения письма из Хогвартса, а в остальное время торговля идёт вяло. А тут сразу такая выручка. Как и любому торговцу, ему хотелось продавать побольше и подороже, поэтому никаких глупых вопросов и возражений не последовало. Хочет клиент купить книги за все курсы — кто он такой, чтобы его отговаривать? И хотя обычно книги покупаются лишь на один курс, он с радостью выдал заготовленные на этот год комплекты. Поскольку они стандартные, чтобы не искать книги каждый раз по всему магазину, он заранее готовил подборку по курсам Хогвартса.
Пока Локхарт ставил в своих книгах размашистые автографы, Хоггарт расплачивался с продавцом и запихивал книги в рюкзак.
— Мистер Локхарт, спасибо! — поспешил он поблагодарить и задержать писателя, который уже собрался уходить. — Огромное спасибо вам! Я неизмеримо рад нашей встрече. Лучший день в моей жизни. Вы в «Дырявый котёл»?
— Да, воспользуюсь их камином.
— Позвольте проводить вас. Вы мне так помогли, так помогли! Правду говорят — вы великий волшебник и человек с большим сердцем. Настоящий герой!
Гилдерой с радостью слушал восхваления в свой адрес, оттого не спешил избавиться от назойливого поклонника. Так они и дошли до выхода из Косого переулка.
Изнутри маглоотталкивающие чары не действовали, отчего Дункан спокойно выбрался наружу, а вот там у него закружилась голова — он поспешил отойти подальше от паба, хотя изначально не собирался столь поспешно покидать зону действия чар, желая изучить их действие «изнутри». Обернувшись, он больше не видел вывески, постоянно смотря куда угодно, но только не на паб.
— Удачный день, — пробормотал он.

Глава 7

Сгорая от нетерпения, Дункан вернулся на съёмную квартиру. Первым делом он приступил к исследованию рюкзака.
Достать что-либо из сумки с пространственным расширением обычному человеку оказалось невозможно. Дункан предположил, что колдуны извлекают оттуда вещи при помощи чар.
Не спеша расстраиваться, он взял перерыв и пообедал, после чего вернулся к рюкзаку и попытался вытряхнуть оттуда всё содержимое. Когда он полностью раскрыл горловину на всю ширину — у него получилось. Вещи появлялись возле горловины в виде миниатюрных предметов, уменьшенных колдовством, но стоило им миновать горловину, как они остановились нормального размера.
После серии экспериментов стало ясно — обычный человек может лишь вытряхнуть оттуда все предметы скопом. Предположительно, это что-то вроде аварийного доставания.
Второй сюрприз поджидал Дункана во время разбора литературы, приобретённой во «Флориш и Блоттс». На месте волшебных фолиантов он видел обычные до крайности скучные и неинтересные книги: стандартные британские учебники средней и старшей школы и справочники по садоводству.
— М-да… — почесал он макушку. — Дела… Но ведь там я видел другие книги…
Не стоило исключать, что книги подменили, но это маловероятно, поскольку могло означать одно — его раскрыли, как обычного человека.
Поразмыслив, он сделал вывод, что книги заколдованы. Скорее всего, простой человек может их увидеть лишь в присутствии волшебника. В Косом переулке он был в компании двух колдунов: продавца книг и Локхарта.
Вооружившись фотоаппаратом, Дункан принялся фотографировать случайные страницы в разных фолиантах, после чего понёс пленку на проявку в ближайший центр фотопечати. Через час он получил на руки все фотоплёнки. На всех из них оказались изображены именно те страницы самых обычных школьных учебников, которые он фотографировал.
С палаткой дела обстояли намного лучше. Просто устанавливаешь её, как обычную палатку, залезаешь внутрь и оказываешься в приличной квартире с парой спален и просторной кухней-столовой. Правда, меблировка почти отсутствовала и освещение предполагалось свечами. На кухне старинная столешница с кухонными ящиками и дровяная чугунная плита — вот и все предметы.
Дункан принялся за эксперименты. Он разбирал и перетаскивал в палатку мебель из квартиры, затем скатывал походное жилище и раскладывал. Удивительно, но все предметы оставались на прежних местах.
В качестве эксперимента он даже закрепил палатку на стене входом вниз. И тут его ожидали очередные чудеса. Он лез вверх, но внутри палатки гравитация действовала на её днище. И пока забираешься внутрь или вылезаешь, от ощущений жутко мутит и кружится голова, но внутри или снаружи неизменно стоишь на полу квартиры или палатки, даже если последняя закреплена вверх тормашками.
И всё же он считал, что день прошёл удачно. Удалось сделать несколько полезных дел. Во-первых, пробраться на территорию колдунов и провести первичную разведку. Во-вторых, прикупить полезный артефакт и разжиться литературой. А то, что он её пока не может прочитать — дело поправимое. Нужно просто найти того, кто сумеет увидеть колдовскую литературу в первозданном виде или в чьём присутствии её сумеет увидеть он. Главное — не спешить. Спешка нужна при ловле блох, но никак не в противостоянии колдунам.
***
День следующий.
Саманта Локхарт как обычно шла с работы домой. По пути от метро она забежала в продуктовую лавку и набрала полную сумку покупок. Обливаясь потом от летней жары, она мечтала поскорее оказаться в квартире и включить вентилятор.
— Добрый вечер, мисс Локхарт.
Саманта застыла, разглядывая статного незнакомца. Очаровательный блондин лишь светлым оттенком волос напоминал её рафинированного улыбчивого братца. В остальном он был полной противоположностью: хмурый и серьёзный мужчина с лёгкой хрипотцой, от которой у неё по коже пробежались мурашки. Голубая рубашка с короткими рукавами не скрывала сильных рук, на которые она ненадолго залипла. В целом же он был одет неброско: голубые джинсы, белые кроссовки и в руке чёрная кожаная мужская сумка.
— Мы знакомы?
— Шапочно, мисс Локхарт. Я знаком с вашей сестрой Донной. Позвольте вам помочь.
Саманта ничего не успела ответить — всё произошло очень быстро. Её сумка перекочевала в руку мужчины. Вначале она испугалась, что он вор и сейчас убежит с её продуктами, но он мирно улыбнулся и не спешил пускаться в бега.
— Дункан Маклауд к вашим услугам, мисс. Прошу прощения, если напугал вас.
Саманта неспешно продолжила двигаться в сторону дома, внутренне сгорая от любопытства.
— Мистер Маклауд, вы живёте неподалеку?
— Никак нет, мисс Локхарт. На самом деле я собирался навестить вас. Мне понадобился грамотный стенографист — я сразу вспомнил о вас. К сожалению, я не помню вашего номера телефона, поэтому прошу прощения за то, что мой визит стал для вас неожиданностью. Просто сотрудник мне нужен срочно. Не спешите отказываться, пока не выслушаете условий.
Саманта грустно вздохнула. Она уж понадеялась, что красавчик захотел с ней познакомиться. Она понимала, что не красавица со своим лишним весом, но как и каждая девушка, в душе мечтала о принце на белом коне. Сейчас ей за тридцать, поэтому планка опустилась до просто надёжного мужика.
— У меня есть работа, мистер Маклауд.
— Где вам платят триста пятьдесят фунтов, — прорезалась у Дункана ирония. — Мисс Локхарт, я бы не стал обращаться к вам по пустякам. Мне нужен временный сотрудник примерно на полгода-год, в зависимости от скорости работы. Вы заработаете сто тысяч фунтов. Где ещё за год вы можете заработать на приличный домик?
— Э-э… — испуганно сжалась Саманта, представляя, что должна делать девушка за такие деньги. — Я не собираюсь оказывать интимных услуг!
— Мисс, не говорите глупостей. Даже проститутка не получает в год таких денег. Если бы мне нужна была шлюха — по щелчку пальцев тут же выстроилась бы очередь эмигранток из Восточной Европы, чтобы обслуживать меня круглосуточно за пару тысяч в месяц. Выкиньте эти фантазии на помойку. Мне нужна именно стенографистка.
— Не может стенографистка получать такие деньжищи!
— Обычная — возможно. Но такая необычная девушка как вы, мисс Локхарт, способна заработать столько.
— Это чем же я необычна? — ошеломлённо вопросила она. — Я же простая женщина.
Саманта не заметила, как за увлекательным диалогом они дошли до её квартиры.
— А вот это мы и проверим, мисс. Если вы не возражаете, то мы проведём небольшой тест, по результатам которого станет понятно — сможете вы выполнить работу или нет. Обычная вы девушка или же обладаете скрытыми талантами. Я уверен, что вы всё же достаточно талантливы. Скажем так, оплата столь высокая оттого, что не каждая стенографистка способна выполнить требуемую работу.
— Да что за работа такая?!
— Ничего особенного — перепись книг, мисс.
— Всего лишь перепись книг?! — брови Саманты поползли на лоб. — Чем вас не устраивает электронный копир? Сейчас на каждом шагу стоит по копировальному аппарату.
— Вы всё поймёте, мисс, после теста. Позволите?
Дункан глазами указал на дверь.
Саманта задумалась. Ей было страшно пускать к себе в квартиру незнакомого мужчину. Что, если он насильник или грабитель? С другой стороны, да кому нужно её насиловать? Или нужно? Есть же любители полных женщин. А если он действительно готов ей заплатить целую сотню тысяч фунтов, а она упустит такой шанс? Да она в жизни не простит себя. К тому же, даже мысль об интиме за такие деньги уже не казалась ей такой уж противной, особенно с подобным красавчиком. Наоборот, в голове крутилось: «Хоть бы, хоть бы!».
— Прошу, мистер Маклауд, — отперла и распахнула она дверь, после чего жестом пригласила гостя пройти в жилище. — Чаю?
— С удовольствием. Давно не пил настоящего хорошего чая.
— Отчего же? — постаралась она изобразить из себя радушную хозяйку.
— До недавних пор я гонял обезьян по африканской сельве. Там с чаем есть некоторые сложности. Хорошо, если была хотя бы чистая кипячёная вода.
— Вы военный?
— Самую малость.
— Прошу на кухню, мистер Маклауд.
Саманта поставила на огонь чайник и засыпала заварку в френч-пресс. В ожидании закипания воды она решила поинтересоваться:
— Вы говорили о тестировании…
— Действительно. Не будем затягивать.
Дункан достал из своей сумки книгу и положил её на стол, после чего продолжил:
— Мисс Локхарт, прочитайте вслух название книги.
Саманта взглянула на обложку и обомлела. Её кожа побледнела, губы предательски задрожали, а кисти затряслись.
— Господи Иисусе! — прошептала она. — Так вы из этих? — с ужасом взглянула она на гостя.
— Нет. Я предпочитаю девушек.
— Я имела ввиду, вы волшебник?
— О! — расплылись губы Дункана в широкой улыбке. — Вижу, мисс, вы прочли текст. И что же там написано?
Собравшись с духом, Саманта тихо процитировала:
— Стандартная книга заклинаний для пятого курса, Миранда Гуссокл.
— Замечательно! Вот видите, мисс Локхарт, вы особенная! По поводу вашего вопроса — нет, я не колдун. Для меня на обложке написано, что это учебник по математике для пятого класса средней школы.
— Вы хотите, чтобы я переписала эту книгу для вас? — от страха Саманта перекрестила руки перед грудью, вцепившись в свои плечи.
— Не только эту книгу, мисс Локхарт. У меня много подобных книг и большое желание ознакомиться с их содержимым.
— Вы не понимаете, Маклауд, с чем связываетесь! Нам обоим сотрут…
— Не стоит беспокоиться, мисс Локхарт. Я прекрасно понимаю последствия и знаю о волшебниках. Если им никто не скажет о книгах — они об этом не узнают. А мы с вами ведь никому не скажем?
— Это безумие! Мистер Маклауд, я не желаю иметь ничего общего с магами!
— Мисс Локхарт, — появились стальные нотки в голосе Дункана, — вы патриотка?
— Конечно! — возмутилась она.
Дункан решил пойти с козырей, разыграв из себя аналог Джеймса Бонда.
— Раз вы патриотка, то должны понимать важность тайной службы её Величества. Поверьте, это не то ведомство, где болтают лишнего. Вы можете помочь своей стране и самой себе, неплохо при этом заработав. Подумайте, чем вы рискуете? Никто ничего не узнает. Неужели вы считаете, что первая из семьи волшебников, кому поступают подобные предложения?
— Так вы из… — ахнула она, прикрыв рот ладошками.
— Тс-с! — Дункан поднёс к губам указательный палец. — Я этого не говорил, вы не слышали. Секретность, мисс Локхарт.
— Я… — задумалась она. — Согласна, мистер…
— Можно просто Дункан, — перебил её он. — Нам с вами предстоит долгая совместная работа. Или вы предпочитаете формальности?
— Нет, мистер… К-хм… Дункан. Тогда и ты зови меня Саманта.
***
Хорошая машинистка печатает от шести страниц в час. Но поскольку человек далеко не робот и не может работать долго, то за день в среднем получается в районе сорока-пятидесяти страниц, зачастую больше. С рисунками меньше.
Саманта хороший стенографист. Она долгое время работала секретарём, и печатная машинка для неё как родная. Она с энтузиазмом взялась за работу.
Дункан арендовал домик в пригороде Лондона, поселил там Саманту и перенёс туда все имеющиеся книги волшебников. Он приобрёл девушке одну из лучших печатных машинок и полностью обеспечил быт.
Всего на копирование сотни фолиантов ушёл почти целый год, по истечении которого Дункан выплатил старательной секретарше оставшийся гонорар, после чего исчез из её жизни вместе с книгами и переводами. С содержанием волшебной литературы за этот год он ознакомился, лучше узнав волшебников, их флору и фауну, а также выяснил возможности выпускников Хогвартса.
Из книги «Развитие и упадок Тёмных искусств» Дункану стали известны имена некоторых Пожирателей смерти. Из неё же он узнал о Чёрной метке — иллюзии в виде черепа, изо рта которого выползает змея. Этот знак Пожиратели оставляли на месте устроенных ими убийств.
В той же книге упоминался ребёнок по имени Гарри Поттер, якобы победивший Лорда Воландеморта, но в последнее Хоггарт не верил. Конечно, пацан колдун, но судя по датам, ему тогда был год отроду. Разве что случилось чудо, вроде того случая, когда сын Дункана уменьшил автомобиль — спонтанное колдовство. Но тогда к чему врать читателям в книге по истории? Так и написали бы — ребёнок перепугался, выдал спонтанное колдовство, под которое попал свихнувшийся колдун. А никем иным этот самый Воландеморт, по мнению Хоггарта, быть не мог. Психически здоровый человек не пойдёт убивать младенца. Тем более лидер террористической колдовской группировки, у которого в подчинении толпа таких же больных ублюдков.
Из «Истории Хогвартса» Дункан узнал о том, что юные волшебники едут в школу на паровозе, который отходит с платформы 9 ¾. Попасть на неё можно через колонну, расположенную на десятой платформе вокзала Кингс-Кросс. Естественно, на колонну наложены маглоотталкивающие чары.
В основном через вокзал туда попадают маглорожденные волшебники и полукровки, живущие среди обычных людей. Чистокровные и полукровки из волшебных резерваций туда перемещаются камином, а обратно либо аналогично, либо аппарируют, либо используют порт-ключ.
Поезд традиционно ходит шесть раз в год. Первого сентября отвозит детей в школу. Потом привозит и увозит на рождественские и пасхальные каникулы. Ну и возвращает юных колдунов вечером пятнадцатого июня.
Зная это, можно запросто вычислить всех юных маглорожденных волшебников.
В полдень двадцатого июня дня Хоггарт посетил детективное агентство «Пинкертон». Его с нетерпением ожидал детектив и владелец фирмы мистер Пинкертон.
— Ох, и задали вы нам задачу, мистер Маклауд, — подорвался тот пожать руку дорогому клиенту и усадить его в кресло.
— Получилось?
— Пришлось задействовать всех агентов и привлечь знакомых детективов, мистер Маклауд. И то мы упустили больше половины объектов. Вот, в папке сведения обо всех людях, которых нам удалось отследить. Там общедоступные сведения о них: имена, фамилии, места жительства и работы, род занятий. Большего за три дня мы не успели нарыть.
Дункан принялся листать папку, краем уха слушая детектива:
— Это что-то невероятное, мистер Маклауд. Вначале наши агенты были настроены скептически, но действительно, как вы и сказали, дети с чемоданами или сундуками стали появляться весьма неожиданно. Вот секунду назад никого нет, за исключением встречающих и пассажиров, а через мгновение подросток с багажом спешит навстречу встречающим! Это какая-то мистика! Если бы не ваши инструкции, наши агенты не обратили бы внимания на этих ребят.
— Так-так, — подытожил беглое ознакомление с документами Дункан, — не столь много объектов. Мистер Пинкертон, мне понадобится более подробная информация на некоторых лиц из списка и нужно установить за ними слежку с прослушкой. Родственники живые, мёртвые и пропавшие без вести до третьего колена и отношения с ними. Проблемы с законом, если есть таковые. Наиболее подробные сведения о семьях объектов.
— Кто именно, сэр? — приготовился записывать детектив.
— Грейнджеры, Томасы, Перксы, Дурсли и… Нет, Финч-Флетчли не трогайте. Наверняка там такая охрана, что ваших людей на пушечный выстрел не подпустят. Не будем дергать тигра за х… усы.
— Это большой объём работы, мистер Маклауд. Я даже не могу назвать примерную сумму.
— Исходите из бюджета в сто тысяч фунтов. Когда лимит исчерпается — свяжитесь со мной. Увеличение бюджета возможно, но всё зависит от добытых вами сведений.
— С вами приятно иметь дело, мистер Маклауд, — обрадовался Пинкертон.
А чего бы не радоваться? Этот клиент принёс его агентству отличную прибыль и принесёт ещё больше. Конечно, его задания отдают мистикой и шпионами, и приходится нарушать закон, но какой детектив не использует запрещённых средств наблюдения и прослушки? Обычная практика в этом бизнесе. Одно можно сказать смело — как минимум на лето его агентство не останется без заказов. Работы хватит для всех агентов, ещё и на сторону придётся подкидывать шабашки.
***
Деньги у Дункана тратились быстрее, чем он успевал заработать на ставках.
Миллион — огромная сумма для обывателя, которой хватит на всю жизнь, ещё детям останется. Он же за год с небольшим потратил больше полумиллиона, причём сам жил скромно: не шиковал, на дам лёгкого поведения не тратился — почти всё уходило на дело.
Себе он купил лишь одежду, предметы первой необходимости, обставил волшебную палатку мебелью и бытовой техникой, которую подключил к дизельному генератору. Основная же статья расходов — оружие с поддельными документами.
Он решил озаботиться финансами в следующей жизни. Предельно чётко пришло осознание, что одних ставок на Манчестер Сити недостаточно, особенно с его куцыми сведениями о результатах матчей.
Поразмыслив, Дункан пришёл к выводу, что все яйца не следует складывать в одну корзину. Во-первых, нужен стартовый капитал сразу с момента попадания в прошлое. Во-вторых, средства необходимо увеличивать через инвестиции. Ну и от ставок на спорт не стоит отказываться.
Сам Хоггарт потратил бы на перелопачивание информации много времени с низкой эффективностью. Невозможно быть специалистом во всём, а если и станешь таковым — вершин добиться проблематично. Самые лучшие профессионалы — специалисты узкого профиля. Именно им Дункан делегировал задачи.
Первым делом он нанял историков, которым поручил раскопать информацию по кладам, найденным в период с восьмидесятого года по настоящее время.
Затем нашёл нескольких толковых студентов экономических специальностей. Им поручил составить список компаний, в которые лучше всего вкладывать деньги от восьмидесятого года, чтобы получить наивысшую прибыль. Конечно, лучше было бы нанять профессиональных и опытных брокеров, но они и так хорошо зарабатывают, чтобы браться за сомнительные исторические исследования в области ценных бумаг.
Сам же он занялся изучением результатов различных спортивных соревнований. Приходилось зубрить числа на зубок, поскольку единственное, что он может унести в прошлое — запомненную информацию. Это лучший стимул не филонить, уча сведения на совесть.
Семнадцатого июля Хоггарт заехал в знакомый автосервис на старенькой потрёпанной микролитражке от Хонды.
Вытирая руки промасленной тряпкой, к нему подошёл друг из позапрошлой жизни.
— Какие проблемы, сэр?
— Пива выпить не с кем.
— Хех! — усмехнулся Блэк. — Я вообще-то про машину спрашивал.
— Ах, это… Всю подвеску под замену, тормозные диски и барабаны, колодки поменять, суппорта обслужить, масло в двигателе и коробке заменить. Но пива всё равно не с кем попить…
— С эти я могу вам помочь, сэр, как и с ремонтом. Сайлентблоки менять будем?
— Обязательно. Дункан Маклауд, — протянул ладонь он.
— Хедус Блэк, — пожал руку автомеханик. — Если насчёт пива серьёзно, то я освобожусь в шесть.
— Насчёт паба я не привык шутить. Я угощаю.
— Хей! — радостно оскалился Блэк. — С этого следовало начать!
Вечером Дункан вернулся в сервис и вместе с Хедусом отправился в ближайший паб. Когда-то они немало времени провели вместе в этом пабе. Пиво там отменное.
Расположившись за столиком с лагером и закусками, мужчины утолили первую жажду и Хедус решил завязать диалог:
— Странно, неужели у тебя нет друзей, с которыми можно выпить пива?
— Мои друзья далеко. Я сам из Манчестера, а дела заставляют жить в Лондоне. Хедус, тебе же досталась фамилия деда по отцовской линии?
— Ага. А ты откуда знаешь?
— Мой лучший друг носил такую же фамилию. Скорее всего, вы родственники.
— Да ладно! Серьёзно?
— Твоего деда же звали Мариус Блэк?
— Ты и это знаешь?! — вытаращил глаза Хедус.
— Мир тесен. Мне вот что интересно, дружище, а твой дед не страдал от амнезии?
— Слышь, Дункан, ты часом не экстрасенс?! — прищурился Хедус, наблюдая за пузырьками в своём бокале.
— К сожалению, нет. И всё же, расскажешь о деде?
— Хм… Он сирота. Его на улице в Лондоне нашел полисмен и сдал в приют. Тогда ему было то ли одиннадцать, то ли двенадцать лет. У деда отшибло память — он не помнил ни где живёт, ни свою родню, в городе не умел ориентироваться. Знал лишь своё имя, умел читать, писать и считать. Неужели тебе известна его родня?
— Слышал о них, причём ужасные вещи. Почти все психопаты, маньяки и преступники. Насколько я понимаю, твой дед не вписывался в семейную идеологию, поэтому его чем-то накачали, чтобы отшибло память, и выгнали на улицу. Как по мне, так даже лучше. Он стал нормальным человеком, создал хорошую семью, в результате чего на свет появился ты. Ты же не маньяк и не безумец, Хедус?
— Нет! Конечно, нет! Слава Иисусу, что мне не досталась такая родня!
Дункан выложил на стол самую невинную из колдовских книг.
— Читаешь такое?
— Встречи с вампирами… Фэнтези? Нет, я больше по детективам и приключениям. Как ты можешь такое читать?
— С трудом… — Хоггарт спрятал книгу обратно в сумку.
Сами по себе рассказы Гилдероя Локхарта замечательные, хоть и написаны от первого лица. От них невозможно оторваться от начала и до самого конца. У автора явный талант. Если бы он издавался в обычных типографиях, то имел бы все шансы стать миллионером. Но чтобы их прочитать, Дункану пришлось приложить немало усилий. Так что он ни капли не соврал.

Глава 8

День следующий
Получив в детективном агентстве первые подробные отчёты о семьях предположительно маглорожденных волшебников, Дункан засел в кафе и за чашечкой чая с молоком под сочное кремовое пирожное ознакомился с досье.
С Дурслями всё очень интересно. Петуния Дурсль в девичестве носила фамилию Эванс. У неё была младшая сестра по имени Лили. В возрасте одиннадцати лет она исчезла. До этого ходила в школу, больницу, делала прививки, и вдруг резко пропала из поля зрения бюрократов. Она же в документах на опеку записана в качестве матери Гарри Поттера. В магических источниках имя его мамы тоже Лили, но по фамилии Поттер.
Первого ноября восемьдесят первого года Гарри Поттера подкинули на порог дома Дурслей, словно ненужного щенка. Мистер и миссис Дурсль государственным органам объяснили это тем, что Лили Эванс вступила в секту и померла, что недалеко от истины.
Опеку они оформили на удивление быстро. Учитывая знания Хоггарта о связи полиции и тайной службы с волшебниками, в этом нет ничего удивительного.
Близко из родни Дурсли контактируют лишь с сестрой Вернона — известной заводчицей английских бульдогов и крайне сварливой женщиной. Остальная его родня перестала общаться с Дурслями после свадьбы Петунии и Вернона, на которой произошёл какой-то инцидент. Родители Вернона погибли ещё до свадьбы.
Со стороны Эвансов близкой родни не осталось. Родители Лили и Петунии оба сироты, оба найдены на улице с амнезией в возрасте одиннадцати лет и оба погибли в один день в восьмидесятом году от естественных причин, но судя по описанию, то бишь, отсутствию следов насилия и каких-либо предпосылок по здоровью, там постаралось убивающее заклятье Авада Кедавра. Домик старших Эвансов присвоила себе Петуния Дурсль. То ли Лили не откликнулась, то ли не знала о смерти родителей, но она не подала вовремя документы о том, что претендует на наследство. А вот Петуния вовремя подсуетилась и стала обладательницей домика в Коукворте, который сдаёт в аренду по очень низкой цене.
В целом к Поттеру лезть нет смысла. Пацан слишком известен в колдовской резервации. Хотя варианты возможны.
Грейнджеры — семья дантистов, имеющих свою клинику. Люди весьма обеспеченные. Отец мистера Грейнджера, вот уж что неудивительно, тоже сирота. И опять амнезия в возрасте окончания младшей школы.
Хоггарт в очередной раз убедился, что колдуны те ещё мрази. Они выбрасывают своих детей на улицу со стёртыми воспоминаниями, если те оказываются сквибами. Это всё равно, что семье музыкантов избавиться от ребёнка, потому что у него нет музыкального слуха. Наследственность никуда не девается — в следующем поколении или через поколение у сквибов могут родиться дети с колдовскими способностями.
Собранная статистика навела Дункана на мысль, что магические способности завязаны на гены. Удачная мутация, передающаяся потомкам. Или не передающаяся. Тут уж как повезёт.
Перксы — вот уж кто действительно интересен. Видимо, в их семье кто-то из родителей волшебник, но скорее всего мистер и миссис Перкс оба маги, при этом далеки от чистокровной идеологии, чем и интересны. Стоило детективам начать за ними следить, как внезапно семья собралась и переехала на постоянное место жительства в Канаду, словно волшебники почуяли недоброе внимание. Так что Перксов пришлось вычеркнуть из планов. А так по документам у них всё идеально — полная бюрократическая история, но какая-то излишне идеальная, будто ненастоящая. Не бывает людей, которые вовремя делают всевозможные прививки и ни разу не болели простудой.
Осталась семья Томас. Как ни посмотри, самые обычные люди. Мистер и миссис Томас афробританцы. Их две милые дочурки такие же чёрненькие, как и родители. А вот старший сын Дин Томас не такой тёмненький — метис с более европейской внешностью: кожа светлее, губы тоньше, голубые глаза.
Мистер Томас работает архитектором. Миссис Томас домохозяйка. Они поженились, когда она уже была беременная Дином. То есть, по всем выкладкам выходит, что миссис Томас, в девичестве Норидж, нагуляла Дина до брака. Судя по фотографиям, в молодости она была очень красивой. Немудрено, что на такую экзотическую красотку мог запасть колдун.
У колдунов очень много способов затащить девушку в постель. Самое банальное — заклинание лёгкого внушения Конфундус. Империо вовсе превращает человека в беспрекословного раба. Ещё существует множество любовных зелий. Не стоит исключать банального изнасилования с последующим стиранием памяти. А уж сколько экзотики придумали маги — не сосчитать.
На следующий день Дункан отправился в Брикстон — чёрное гетто Лондона. Там помимо многоквартирных домов, которых большинство, имелись и вполне приличные улицы с домами, цена которых на фоне прочей столичной недвижимости ничтожная. Именно в одном из таких коттеджей проживала семья Томас.
Пока он добирался до нужного квартала, из окна Хонды повидал много чернокожих. Среди них были и проповедники, и торговцы дурью, и уличные музыканты, и молодежные банды. Тут до сих пор существуют уличный рынок и магазины «всё по фунту» с дешёвым ширпотребом, хотя в большинстве районов торговля переехала в магазины, а точки по продаже ширпотреба давно ушли в небытие.
Лет десять назад белому даже в голову не пришло бы ехать в Брикстон.
Проезжая мимо церкви, Хоггарт заметил троих чернокожих двенадцатилетних пацанов. Среди них в футболке футбольного клуба Челси тусовал парень с фотографии.
Припарковавшись, Дункан направился к ребятам, которые при его приближении заволновались.
— Эй, дядя, — строя из себя крутого парня, воскликнул один из них, — что ты тут забыл?
— Привет, Дин, — проигнорировал он мальчишку.
— Мы знакомы? — удивился Дин Томас.
— Считай, что знакомы. Я Дункан Маклауд, и у меня есть для тебя непыльная высокооплачиваемая работёнка.
— Я дурью торговать не буду! — набычился Томас.
— Эй, дядя, что за работа? — продолжил первый пацан. — А то, может, я сгожусь?
— Косой переулок, Дин. Там работа.
Томас дёрнулся, услышав о волшебной улице, и с опаской покосился на приятелей.
— Парни, прогуляйтесь, мне нужно перетереть с мистером Маклаудом.
— Дин, ты уверен? — с осторожностью обратился к нему второй приятель.
— Да, Мэт, — кивнул Томас. — Он типа свой мужик. Мистер Маклауд, отойдём в сторону.
Пацан отвёл мужчину метров на тридцать за угол старинной церкви, но встал так, чтобы оставаться на виду друзей.
— Вы волшебник? Откуда вы узнали обо мне? Что вам нужно?
— Работа, Дин. Сотня фунтов в день. Ты ходишь в Косой и покупаешь всякую мелочь в лавках: зелья, книги, журналы, амулеты. Тебе не придётся надрываться, поскольку носить всё будешь в сумке с незримым расширением и облегчением веса.
— Сэр, почему бы вам самому не купить всё? — пацан фонтанировал подозрительностью.
— Дин, ты хоть недавно в волшебном мире, но ты вырос в Брикстоне и как никто другой из твоих однокурсников должен понимать, что «чужих» нигде не любят. Есть такие люди, которые вхожи к волшебникам, но… Маги расисты, парень. Не по цвету кожи. Они ненавидят всех, кто не является волшебником. Даже таких волшебников, как ты, они тоже ненавидят. Понимаешь?
— Сэр, не пойму. Вы магл?
— А ты нигер?!
— Эй! Это оскорбительно!
— А назвать маглом — отвесить охеренный комплимент! — голос Дункана сочился сарказмом.
— Воу! — приподнял руки Томас. — Понял, мистер. Ну, типа вы не волшебник?
— Типа того. Среди волшебников есть те, кто не владеет магией. Их называют сквибы. Но это такое же херовое слово, как и на букву «Н». И некоторые волшебники хоть и не гоняют сквибов ссанными тряпками, но чистокровные могут и приласкать. Я могу сам пойти в Косой, и делал это, но лучше лишний раз не дёргать медведя за яйца. Поэтому мне нужен курьер, которому готов щедро заплатить. Ничего противозаконного. Чисто покупки в обычных лавках Косого. Так, что скажешь, Дин, тебе нужна сотка за день ненапряжного шопинга?
Парень задумался, после чего нагло выдал:
— Двести!
— Вау! А ты зубастый малый, своего не упустишь. За двести ты меня проводишь в Косой, и я сам всё куплю. Окей?
— А как же ненависть магов, сэр?
— Палево лишь на входе, когда с помощью палочки нужно открыть проход в Косой. А так накину мантию — никто не поймёт. Сечёшь?
— То есть я нужен, чтобы открыть проход в Косой и обратно? За две сотки?
— Открыть, походить со мной по магазинам и потом провести меня обратно. Ничего сложного.
— Окей, мистер, я согласен. Только сегодня не могу. Завтра норм?
— Нормально.
***
Поход в Косой переулок прошёл как по маслу. Удалось удачно обменять фунты на галлеоны у гоблинов, а затем приобрести огромное количество зелий, книг и амулетов.
Когда Дункан и Дина Томас покинули «Дырявый котёл», пацан тут же протянул руку ладонью вверх.
— Деньги, сэр!
Дункан сразу отсчитал ему три сотни фунтов. Дин обрадовался.
— Тут больше.
— Премия. Тебя подвезти до района?
— Если можно, мистер Маклауд. С вами приятно иметь дело. Когда ещё захотите пойти за покупками — зовите.
— Как насчёт заработать без этого?
— Смотря, что делать, сэр, — с осторожностью произнёс Дин.
— Секунду…
Хоггарт взял с заднего сиденья фотоаппарат Полароид, который делает моментальные снимки, и протянул его юному волшебнику. Затем достал из сумки специально оставленный для теста магический фолиант и раскрыл его на случайной странице.
— Сфоткай книгу.
Томас посмотрел на мужчину, всем своим выражая сомнение. Его взор будто вопил: «Серьёзно?!».
— Наводишь объектив и нажимаешь кнопку сверху фотика.
— Я знаю, как пользоваться фотоаппаратом, сэр!
Дин навёл камеру на распахнутые страницы и нажал спуск. Вспышка на мгновение ослепила пассажиров. Внизу фотоаппарата с жужжанием медленно выехал небольшой снимок. Вначале он был тёмным, но постепенно на нём проступало изображение. Дункан затаил дыхание и незаметно от пассажира скрестил пальцы. Ещё через несколько мгновений снимок прояснился — там была полная копия текста волшебной книги, а не как фото такого же фолианта, которое сделал бы обычный человек или сквиб.
— Дин, будешь фотографировать книги. Десять пенсов за каждый кадр. За день можешь поднять до трёх соток.
— Фунт за кадр!
— Не наглей. Ты и так до конца каникул заработаешь десять штук. Столько даже на дури твои ровесники не поднимают.
— По рукам, сэр! — хитро скалился чернокожий подросток. — Я только скажу предкам, что устроился к вам на работу помощником фотографа. Если что, вы им подтвердите, мистер Маклауд?
— Без проблем, Дин.
***
С мальчиком оказалось договориться проще, чем с его родителями, но и с этим Дункан справился. Для этого пришлось играть полуправдой и откровенно врать. Он представился фотографом, которому поступил большой заказ и срочно нужен помощник. Дин будто бы сам вызвался работать на него.
Для фотографирования книг Дункан закупил несколько хороших фотоаппаратов и огромное количество фотоплёнки. Затем соорудил четыре держателя, позволяющих установить фотоаппарат чётко над книгой.
Он недооценил энтузиазм мальчишки. Дин будто старался сразу заработать все деньги. Мальчишку обуяла золотая лихорадка. Пока он снимал на один фотоаппарат, Дункан менял плёнку в другом. И так шло по кругу. В результате за час они успевали отснять около трёх, а порой и пяти тысяч кадров, а это от двадцати до тридцати книг. В итоге всю литературу, купленную в последнее посещение «Флориш и Блоттс», удалось отснять за три дня.
Дин Томас получил на руки свои честно заработанные двенадцать тысяч фунтов и сиял подобно новогодней ёлке. Он казался самым счастливым мальчиком на свете.
Дункан отвёз пацана домой и сдал лично на руки родителям.
Ничуть не стесняясь, он заказал проявку плёнок в центре фотопечати, ближайшем к арендуемой квартире. Но сами фотографии опасался заказывать. Одно дело несколько страниц из разных книг распечатать, совсем иное — целая библиотека. Для просмотра отснятого материала он собирался воспользоваться диапроектором. Устройство примитивное и надёжное, места занимает немного, в отличие от килограммов фотокарточек. Вставляешь слайд, направляешь проектор на простыню и получаешь полноценное изображение. Профессиональные проекторы позволяют увеличить изображение без приближения прибора. К тому же в них слайды можно менять автоматически. В дешёвых любительских приборах этим приходится заниматься вручную.
Проблема лишь ровно нарезать кадры из фотопленки. К тому же нужно прикупить сами пластиковые слайды под фотоплёнку и кейсы под них, вставить плёнку в слайды и отсортировать кадры по книгам. В общем, работа кропотливая, но доступна любому дилетанту.
Буквально через день после того, как забрал проявленные плёнки, Дункан позвонил в детективное агентство за еженедельным отчётом.
— Детективное агентство «Пинкертон». Пинкертон слушает.
— Доброе утро. Это Маклауд.
— Кто?
По спине Хоггарта пробежала леденящая волна и у него скрутило живот. Такое с ним случалось в момент максимального обострения чувств, когда ему грозила опасность.
— Мистер Пинкертон, скажите, что шутите?
— Простите, сэр, я вас не знаю. Вы хотите к нам обратиться?
Дункан резко бросил трубку, придавив её сверху ладонью. Телефонный аппарат жалобно звякнул и захрустел пластиком. Но мужчина на этом не остановился — он выдернул телефонный шнур из розетки.
Затем он быстро стал закидывать вещи в волшебный рюкзак. Обычно весь основной багаж он и так хранил там, поэтому сборы заняли немного времени. Дольше он закреплял на поясе прибор, больше похожий на пояс шахида, который сверху был прикрыт натянутой впопыхах мешковатой чёрной толстовкой на несколько размеров больше. Всего спустя полторы минуты он выскочил из окна на пожарную лестницу и стал спускаться вниз. Он специально выбирал для проживания пусть неказистую квартиру, но с выходом на пожарную лестницу, которая расположена со стороны малолюдного переулка. Найти такое жильё непросто.
Спустившись, он не пошёл к своему основному автомобилю, а направился в противоположном направлении к параллельной улице. Там он подошёл к старенькому ржавому Фольксваген Жук, который был куплен по поддельным документам как раз на случай экстренного отступления.
Жук завёлся с полоборота, ведь только с виду он выглядел убитым в хлам, чтобы отпугнуть угонщиков и воров. По технической части он содержался в идеальном состоянии.
Как бы сильно не хотелось вдавить педаль газа в пол, Дункан сдерживался. Быстро едущий автомобиль привлекает к себе лишнее внимание, а как раз этого Хоггарт старался избежать всеми силами. Он спокойно ехал в автомобильном потоке, соблюдая все правила дорожного движения и скоростной режим.
Он поехал в район Портобелло. Конечной точкой маршрута стало старинное кладбище Кенсал Грин (Кладбище всех душ). Там имеется одно место, пользующееся дурной славой — заброшенная протестантская часовня Грин Кеметери Диссентерс Шапел. Она была построена в 1873 году и на удивление хорошо сохранилась, так же как и кладбище с обилием катакомб, мавзолеев и склепов. Здесь редко можно встретить людей, в отличие от длиннохвостых попугаев, которые почему-то облюбовали это место. Вот и в этот раз Дункану повезло — в часовне не было ни единой души, лишь щебетали многочисленные попугаи в яркой перьевой расцветке.
Катакомбы «Часовни Инакомыслящих» понесли существенный ущерб во время бомбёжки Второй Мировой войны. Часовня закрыта для дальнейших захоронений и просто посещений. Но кто это будет контролировать? Единственный кладбищенский сторож? Так его сторожка находится у центрального входа кладбища. От неё просматривается лишь англиканская часовня, расположенная в центре кладбища. «Часовня Инакомыслящих» расположена у самой ограды справа от центра кладбища. Она окружена зарослями густых деревьев и обнесена хлипким сетчатым забором, который установлен лишь для декора. Иначе нельзя сказать, глядя на отсутствие нескольких пролётов напротив центрального хода каменной часовни покрытой зелёным мхом. Белый камень со временем приобрёл сероватый оттенок.
Если смотреть на часовню с центрального входа — в правой её части расположена небольшая башенка с острым шестигранным шпилем. Арочные окна заколочены потемневшими от времени досками. В круглом окне над широкими потемневшими дубовыми двустворчатыми дверьми центрального входа сиротливо висят остатки мозаики. Это единственное не заколоченное окно, и старинную мозаику в нём побили камнями вандалы.
Двери в часовню заперты, а ключи от замка хранятся у сторожа. Но когда огромный амбарный замок было сложно открыть? Ещё в детстве ради любопытства Дункан вскрывал такие замки при помощи прочность стальной проволоки. Сейчас же он просто присел с краю ступеней, запустил руку в небольшую щель и вынул оттуда заранее изготовленный по слепку ключ.
Старинные петли издали жуткий противный скрип. Тут же под потолком часовни громко защебетали попугая и стали хлопать крыльями.
Прикрыв дверь, он добрался до завалов в подвалах «Часовни инакомыслящих» и начал откидывать в сторону камни, обнажая прочные армейские ящики с оружием.
Он начал укладывать в сумку путника автоматы, цинки с патронами, гранаты, снайперское ружьё, пистолеты и амуницию.
Скрип петель эхом отдался под сводами часовни. Дункан напрягся. Он поверх толстовки принялся натягивать разгрузочный жилет. Из-за пояса с взрывчаткой было неудобно, но Хоггарт даже не думал его снимать.
Пока он подтягивал ремешки разгрузки, попугаи громко защебетали и захлопали крыльями, как было, когда Дункан зашёл в часовню. Благодаря эху он слышал тяжёлые шаги по скрипучим полам.
— Указуй! — донеслись до его ушей отголоски мужского голоса.
От этих слов у него от ужаса заморозило внутренности. Это заклинание из стандартного школьного курса колдунов ему знакомо. С помощью него можно найти что-либо. Палочка указывает на искомый предмет.
— Он тут! — констатировал тот же мужчина. — В подземелье.
В кармашки разгрузки в быстром темпе отправились гранаты. Дункан поспешно принялся набивать патронами магазин для AR-18 — американская автоматическая винтовка под патрон 5,56 миллиметров. Он набил всего один коробчатый магазин на тридцать патронов. Дальше возиться опасно, поскольку колдуны приближались к входу в катакомбы.
Крадучись, скользящим шагом Дункан двинулся навстречу магам. Он старался ставить ступни так, чтобы не потревожить камешков с трухлявыми щепками и ступать бесшумно.
Тактика городского боя написана кровью. Она появилась после Сталинградской битвы во время второй мировой войны. Её используют армии всего мира. Если сильно сократить толстый военный талмуд, то суть его в том, что в ограниченном пространстве впереди солдата всегда летит наступательная граната. Сначала кидаешь гранату, потом идёшь сам.
Дункан уже не мальчик, чтобы ограничиваться одной гранатой. Он дождался приближения шагов и бросил за угол гранату, затем вторую, потом ещё одну. Взрывы один за другим сотрясли часовню. Её толстые стены выдержали взрывы гранат. Они были сложены на века и пережили бомбёжку, в отличие от перекрытия катакомб. Что стенам какие-то наступательные гранаты? Но тряхнуло знатно.
Громкие звуки взрывов оглушили Хоггарта, несмотря на меры предосторожности. Высунув винтовку за угол, он выпустил очередь, быстро спрятал оружие за укрытие и кинул ещё одну гранату.
После оглушающего взрыва он в темпе выскочил из-за угла и, поливая от бедра все подозрительные укрытия короткими очередями, рванул сквозь облака пыли на выход. При этом он бежал зигзагами, пригнувшись, на полусогнутых ногах, придерживаясь укрытий в виде массивных лавок. Но это было излишне. Во время пробежки через основной зал часовни среди обломков скамей он заметил два окровавленных трупа колдунов в красных мантиях.
Теперь, в отличие от прошлой жизни, он знал, что красные мантии являются отличительным признаком элиты сил правопорядка колдунов — авроров.
Маги не ожидали гранат и не успели от них защититься. Возможно, что и пытались поставить магический щит, но против трёх взрывов подряд Протего не выдержал. Они не привыкли сражаться против обычного оружия, иначе сразу бы легли на пол. Если бы сверху ещё накрылись колдовским щитом — тогда бы выжили, а Дункану пришлось бы несладко.
Оказавшись на улице, Хоггарт не спешил удирать. Спрятавшись за углом, он методично отправил в помещение ещё три гранаты, стараясь перекрыть взрывами всё пространство часовни. Выстрелы в спину от выживших и затаившихся колдунов ему не нужны.
В разгрузке осталась последняя граната. Взглянув на неё, Дункан взял и её, вынул чеку и оправил туда же. Чтобы наверняка. Ибо нахрен!
Убедившись, что колдуны не спешат на него нападать, Дункан поспешно закинул в рюкзак автомат и разгрузку. Он пробежал мимо часовни и перемахнул через ограду.
К месту взрывов и выстрелов уже спешили люди. И ладно, если бы это были полисмены, а не простые обыватели — посетители кладбища. Дункан никогда не понимал столь суицидальных наклонностей. По логике, если слышишь выстрелы и взрывы, следует спешить в противоположном направлении. Особенно, если твоя профессия не связана с войной и охраной правопорядка. Там, конечно, по долгу службы придётся нырять в гущу событий. Но что за порывы поскорее бежать к опасности, как мотыльки на огонь?
Он бросил Жука, решив, что возвращаться к автомобилю будет опрометчивым решением. Пока он обогнёт кладбище по периметру, пока выйдет к стоянке, туда уже приедет полиция. По правилам бобби обязаны как минимум зафиксировать всех свидетелей, а то и могут сразу задержать. А там найдутся свидетели, что именно Дункан направлялся в сторону заброшенной часовни. Потом вскроется, что фамилия ненастоящая и документы поддельные.
Так что он удалился от погоста пешком и растворился в городском квартале. Вскоре он засел в пабе и заказал кофе, хотя неистово хотелось выпить чего покрепче. В пабе он проверялся на «хвост», внимательно разглядывая улицу через витрину. Не обнаружив ничего подозрительного, он с таксофона вызвал такси и отправился в знакомый аэроклуб.
В аэроклубе его дожидалась старенькая Цессна, приобретённая и зарегистрированная на ту же личность, на которую зарегистрирован Фольксваген Жук. Удостоверение пилота со всеми полётными допусками у него было такое же поддельное, как и водительское удостоверение и прочие документы. Но это его ничуть не беспокоило, поскольку навыки пилота остались при нём.
Через некоторое время Цессна улетела в сторону Франции.

Глава 9

После трёх лет службы в Иностранном легионе легионер может получить гражданство Франции. Но не только ради этого идут служить в Иностранный легион. Помимо этого легионер имеет право на смену двух букв фамилии. Пока он служит, то должен вообще взять любую другую фамилию. Так Хоггарт стал Маклаудом. Но, получив гражданство Франции, он по настоящим документам этой страны теперь имеет фамилию Олгарт.
Для получения пенсии Дункану оставалось служить пять лет. То есть легионер после пятнадцати лет службы имеет право на военную пенсию. Именно поэтому поток легионеров неиссякаем. Французы прощают мелкие грешки, из-за которых в родной стране человека могли преследовать по закону. Прикрывают от розыска. Платят неплохие деньги. Дают гражданство и пенсию. И если стать легионером лет в двадцать, то в тридцать пять, если доживешь, будешь как сыр в масле кататься. Если тратил всё до последнего франка — с голода не помрёшь и на паперти не окажешься. Пенсия не самая большая, но её хватит жить во французской глуши в скромном съёмном жилье. А если ещё и работать, то запросто можно взять квартиру или домик в ипотеку лет на десять. Если же всё это время понемногу откладывал накопления, то с выходом на пенсию можешь купить домик в глуши и нормально жить.
Во Францию он прилетел по поддельным документам, а уже на её территории превратился в добропорядочного француза Дункана Олгарта. Естественно, местный язык за время службы он выучил на отлично, так что и с коммуникацией не имел проблем. Правда, дальше города возле воинской части он не путешествовал, оттого страны не знал. Тем интереснее было открывать для себя Францию заново.
Основные денежные средства у него лежали на счетах во французских банках на легальную личность. Поэтому он не сильно потерял. Совсем без потерь не обошлось. Можно смело списать задаток «Пинкертону» и все финансы, потраченные на транспорт и жильё. Единственное — удалось продать самолёт, опять же, использую фальшивую личность. Чтобы скинуть его быстрее и за наличные, пришлось снизить цену ниже рыночной, но такова цена безопасности. Можно было и это потерять, а в худшем случае лишиться жизни. И хотя Дункан понимал, что бессмертный, но навсегда ли? А вдруг количество перерождений исчерпается? К тому же, умирать всегда неприятно и хочется набрать побольше силы. Знания — сила! Вот он и собирал по крупицам информацию о колдунах.
Во Франции он собирался задержаться надолго. Следовало вдумчиво изучить и проанализировать информацию из волшебной литературы, на что уйдёт как минимум пара лет. А после стычки с аврорами в Великобритании лучше не светиться. То есть наилучшим выходом в данной ситуации является залечь на дно где-нибудь в глуши.
Дункан первым делом приобрёл трехлетний Ситроен 2CV — самый дешёвый французский автомобиль, выпускающийся с начала шестидесятых годов и вплоть до девяностого года. Один из самых массовых бюджетных автомобилей наравне с Фольксваген Жук, такой же неприхотливый, маломощный и утилитарный. Вторым его приобретением стал подозрительно дешёвый домик в глухой альпийской деревне. Вроде всё шикарно: одноэтажная вилла с двумя спальнями, место для автомобиля отсыпано щебнем, есть небольшой садик. При этом оформление дома стоило дороже, чем его стоимость. Когда он интересовался у риелтора, с чего такой аукцион невиданной щедрости, то получил пояснение, мол, деревня полузаброшена, в ней почти никто не живёт, вот и дёшево.
Хоггарт внимательно изучил сорокастраничный договор и не нашёл подвоха. А то бывает, что правительство «продаёт» дом за один франк, а на деле выходит, что не продаёт, а сдаёт в долгосрочную аренду без оплаты за неё, но и без оформления собственности. Дом в плохом состоянии, и по договору его нужно будет восстановить за свой счёт в срок от года до пяти лет, что влетит в солидную сумму. И если этого не сделать, то грозит штраф по цене сопоставимый с рыночной стоимостью данной недвижимости.
Его заброшенность деревни полностью устраивала. Наоборот, так даже лучше. Меньше возможности засветиться после того светопреставления, которое он устроил в часовне. Сиди себе в глуши, смотри слайды на диапроекторе, попивай вкусное французское вино или коньяк, в зависимости от настроения, кушай сыр и домашнюю колбасу. И то, и другое продают фермеры в соседней деревне по демократичным ценам. Ехать на машине туда недалеко.
Первые два дня Дункан наслаждался тишиной забытой богами деревушки. Поняв, что тут действительно никого нет в ближайшей округе, он вытряхнул из сумки путника всё содержимое и принялся его сортировать.
Конечно, его перво-наперво манили фотоплёнки, но въевшаяся за десять лет службы привычка заставила вначале разобраться с оружием. Он распотрошил цинки с патронами и наполнил все магазины. Автоматические винтовки, пистолеты и гранаты были запрятаны по всему дому, чтобы в любой комнате в любой момент получить к ним доступ.
Обычный человек побоялся бы хранить в своём домике целый арсенал. Дункан лишь слегка опасался. Страха не было. Ему максимум грозит смерть, после которой он начнёт всё сначала.
Запрятав оружие, он почувствовал себя в защищённости и немного расслабился. Лишь после этого он принялся за монотонную работу: резал фотопленки на кадры и вставлял в слайды, которые вместе с диапроектором приобрёл заранее.
Следующее четыре дня походили на день сурка. Одно и то же ежедневно: завтрак — делать слайды; обед — снова слайды; ужин — и вновь слайды. Готовые слайды помещались в боксы: один бокс — одна книга. Сбоку маркером писалось название фолианта.
Такая деятельность невероятно утомительная. Без привычки сложно заниматься чем-то подобным. Поздним вечером Дункан валился с ног и засыпал крепким сном.
На этот раз размеренность была резко нарушена. Хоггарт посреди ночи услышал из гостиной завывания, которые напоминали призрачный вой из фильмов-ужасов.
Обыватель на его месте перепугался бы до мокрых штанишек. Вой в гостиной посреди ночи кого хочешь доведёт до седых волос. Но пугать воем военного, у которого под подушкой девятимиллитровый Вальтер, в шкафу с одеждой автоматическая винтовка AR-18, а в прикроватной тумбочке россыпь наступательных гранат, мягко говоря, недальновидно.
Дункан как можно плавней поднялся с кровати, стараясь не допустить скрипов пружин матраса. В руке он крепко сжимал пистолет. Затем из шкафа была изъята винтовка и в неё вставлен магазин на сорок патронов.
Винтовка была повешена на плечо. Затем медленно приоткрылся ящик прикроватной тумбочки, в левой ладони мужчины оказалась зажата граната.
Призрак или вор — парашютисту-легионеру было плевать. В резко распахнутую дверь полетела граната без чеки, а Дункан рыбкой выскочил из открытого окна. Перекатом через плечо он погасил инерцию. При приземлении он положил на землю пистолет, поскольку тот в его ситуации лишь мешался бы.
Громкий взрыв разворотил всю гостиную.
Вскочив на ноги, Дункан вскинул винтовку и выдал несколько коротких очередей в сторону входной двери.
Из дома донёсся громкий мат на французском. Голосила девица. В тот же миг на голос одна за другой были выпущены тринадцать коротких очередей, пока в винтовке не закончились патроны.
Картина до безумия отдавала сюрреализмом: крепкий мужчина в одних просторных семейниках, дающих яйцам хорошую вентиляцию, положил на землю автомат и подхватил пистолет.
Ночь, темнота, в доме выбиты окна, а в стене гостиной куча пулевых отверстий.
Хоггарт мгновенно сорвался с места и рванул в сторону входной двери. Резким ударом ноги он выбил хлипкий замок. Дверь распахнулась. Мужчина тут же совершил три выстрела по направлениям, в которых, по его мнению, мог бы спрятаться злопыхатель. Он стрелял на ходу, ни на миг не останавливаясь, тем более, не задерживаясь в дверном проёме.
Лишь после этого он узрел, что дверь чёрного хода распахнута, а на полу обнаружил следы крови. Капельки алой жидкости тянулись до выхода.
Он забежал в гостиную и приподнял развороченный взрывом диван. Оттуда он достал ещё одну автоматическую винтовку и вставил в неё магазин. Второй магазин он взял в левую руку и бегом направился к чёрному ходу.
Добежав до дверного проема, он выпустил в темноту несколько очередей в разных направлениях. Затем сместился наружу и вправо, повторив стрельбу. Сместился правее и продвинулся перебежкой вперёд, повторив серию выстрелов. Лишь опустошив магазин и не дождавшись ответной реакции, он перестал палить и двинулся по тропе по следам капель крови, которые резко прервались, будто их обладатель исчез.
— Тихое и спокойное место — говорили они, безопасная глухомань — утверждал рекламный проспект, дешёвое и доступное жильё — брехал риелтор… И где всё это?!
Дункан не знал, чего опасаться больше: то ли приезда полиции, то ли возвращения неприятельницы, с неизвестными целями пробравшейся к нему в дом. Судя по следам крови, вряд ли она вернётся, но не исключено, что у неё есть сообщники.
Он не стал дальше преследовать раненую. Во-первых, она может быть вооружена и опасна, а он в одних трусах, пусть и с оружием. Во-вторых, нет следов, по которым можно продолжить преследование. В-третьих, темно.
Вернувшись домой, Дункан здраво рассудил, что преступница вряд ли вернётся, по крайней мере, сегодня ночью. Также маловероятно, что её сообщники сразу же наведаются к «психу», который при малейшем шорохе кидает гранату и открывает огонь из автомата. Инстинкт самосохранения никто не отменял. Следовательно, стоит готовиться к визиту полиции.
Он в темпе облачился в обычные домашние трикотажные штаны и футболку, напялил тапочки и обработал йодом царапины на руке, появившиеся после выпрыгивания из окна. Затем принялся собирать в сумку путника стреляные гильзы, запрятанное по всему дому оружие и слайды с фотоплёнками. Сложнее всего оказалось выковырять из стен и потолка осколки гранаты и начисто отмыть кровь с остатков полов. А вот с дырой в полу и отверстиями в стенах он ничего не мог поделать.
Почесав в черепушке, он притащил с кухни небольшой газовый баллон. Поняв, что там слишком много газа, он вытащил баллон на улицу и стравил газ, после чего вернул обратно в центр воронки. Через двадцать минут подготовки в гостиной прозвучал ещё один взрыв.
После одного взрыва и автоматных выстрелов стеснятся ещё одного взрыва — как бояться выпить рюмку водки после стакана.
Стоя на улице и наблюдая за облаком пыли, поднятым взрывом, Хоггарт процитировал одну из маминых присказок:
— Пить, так пить, сказал котёнок, когда несли его топить!
***
На первом этаже двухэтажного альпийского шале в гостиной из воздуха появилась разъярённая блондинка. Лицо её было вытянуто в остроклювую злобную птичью голову, а из плеч торчали чешуйчатые крылья. Окровавленная правая рука висела плетью. В левой она зажала волшебную палочку.
Яростно шипя и матерясь на французском, орошая каплями крови пол, она двинулась в сторону подвала.
Со второго этажа спустилась заспанная очаровательная брюнетка в длинной ночной рубашке. Заметив девушку-монстра, она испуганно ойкнула, но не пустилась в бега. Наоборот, она рванула к ней.
— Бернадет, что с тобой? Ты ранена?!
— Нет, мерде*! — скривилась Бернадет, изливая сарказм. — У меня, блин, месячные вышли на новый уровень!
— Сейчас, милая, секундочку, я принесу Рябиновый отвар.
Брюнетка бегом спустилась в подвал и вскоре вернулась с пузырьком из тёмного стекла. Стоило капнуть жидкостью на рану, как края раны начинали срастаться, будто в сильно ускоренной съёмке.
Как только боль отступила, облик Бернадет потёк. Исчезли крылья, лицо стало округлым, как и положено очаровательной голубоглазой барышне с модельной внешностью. Лишь окровавленные лохмотья портили вид.
— Бернадет, милая, что там произошло?
— Обычный магл, говоришь?! — зашипела она на подругу. — Мерде! Если он обычный магл, то я святая монашка!
— Я не понимаю, — наморщила носик брюнетка. — Он же не мог напасть на тебя. Под маглоотталкивающими чарами магл тебя даже не заметил бы.
— Этому ля путан и не нужно было меня замечать. Жизель, ты представляешь, что сделал этот «обычный магл»?!
— Нет, но ты же расскажешь?
— Стоило мне начать его запугивать призрачным воем, как в меня полетела граната!
— Э-э?! — недоверчиво выпучила глаза Жизель.
— Я не шучу! Настоящая боевая граната! Хорошо, что я успела поставить Протего.
— Бернадет, но тогда откуда у тебя рана?
— Этот псих не удовлетворился гранатой. Он тут же начал прямо через стену стрелять по мне из автомата! Я сразу не успела поставить щит, потом пришлось орудовать левой рукой, а ей я колдую отвратительно, лишь чудом наколдовала Протего. Пришлось бежать и аппарировать.
— Э-э-э!!! — поползли на лоб глаза Жизель.
— Прикинь? Из автомата! В мирного «призрака», который всего лишь решил постонать среди ночи… Нет, в задницу такую работу! Я к этому мерде ни на шаг не приближусь!
— Но как же так? — поражённая Жизель часто моргала. — Раньше же это со всеми маглами работало. Запугать под видом призрака, выкупить жильё по дешёвке…
— С Маерсом не сработало, — ехидно выдала Бернадет. — Он сразу сбежал из деревни, и как видишь, продал дом не нам, а этому мерде! А я говорила, что нужно сразу накладывать на посёлок маглоотталкивающие чары! Тогда наши могли бы начать заселяться.
— Берни, дорогая, ты же знаешь наше Министерство Магии. Хоть во Франции к нам относятся лучше, чем в других странах, но мы по-прежнему вейлы. Чинушам только дай повод — сразу пришьют использование прямого колдовства на маглах с целью обогащения группой лиц по предварительному сговору. Вот если бы весь посёлок по документам был наш…
— Плевать! Это последний магл в посёлке. Он одинокий мужчина. Нам ничего не стоит задурить ему голову и уговорить продать дом по дешёвке. Свидетелей нет, доказать прямое влияние будет сложно. Жизель, поверь мне, этого магла нам не запугать!
— Я сама… — решительно сжала кулачки Жизель. — Я не ведьма, и если что, Министерство не пришьёт использование магии. А доказать применение шарма сложно. К тому же ты зла на него и можешь наломать дров.
— Надеюсь, ты не сейчас собралась идти к нему?
— Не держи меня за дуру! — фыркнула Жизель. — Утром пойду под видом соседки…
***
Нутро Дункана напоминало сжатую пружину. Он ожидал чего угодно от визита полиции, до налёта мстителей. Из-за первых он спрятал все компрометирующие предметы. Из-за вторых переживал о недоступности оружия.
Заметив, как к его дому приближается восхитительная брюнетка в воздушном голубом платье с открытыми плечами, он поправил толстовку и приготовился к встрече. Напряжение сменялось решительной готовностью.
Чем ближе подходила девушка, тем сильнее Хоггарта охватывало иное чувство. Волнение и предвкушение от встречи с незнакомкой. Она казалась его идеалом. Не выше и не ниже среднего, ладная талия, манящие холмики грудей — всё в ней было прекрасно.
Не успела девушка подойти к двери, как Дункан вышел из дома ей навстречу. Его ноздри широко раздувались, к чреслам прилила кровь, во рту пересохло и хотелось одного — обладать этой красоткой.
— Доброе утро, месье, — нежный девичий голосок набатом отдавался в ушах мужчины. — Вы наш новый сосед? Меня зовут Жизель.
— Дункан… — на моменте представления фамилии он запнулся, ещё не привыкнув к ней. — Дункан Олгарт.
— Месье Олгарт, простите, что беспокою вас. Ночью откуда-то отсюда я услышала взрывы и хлопки.
— У меня взорвался газовый баллон. Ничего страшного, мадмуазель — никто не пострадал.
— А хлопки? — невинно похлопала ресницами Жизель.
— Это самое ужасное, мадемуазель, — взорвались мои запасы вина. Эти чёртовы бутылки из-за баллона взрывались подобно петардам. Теперь придётся делать ремонт.
— Ох, какой ужас, Дункан… Ты не против, если я буду звать тебя так? А ты зови меня Жизель. Как же ты без вина?! Я могла бы с тобой поделиться. Тебе помочь с уборкой?
— Спасибо, Жизель, но боюсь, уборкой тут не помочь. Мне потребуется бригада строителей. Сама можешь оценить погром. С газом следует быть аккуратней…
Дункан отступил в сторону, пропуская гостью в гостиную. Жизель смело прошла внутрь и оценила разрушения. Диван развалился и обуглился, журнальный столик превратился в куски древесно-стружечных плит, кинескоп телевизора разбит, посреди комнаты воронка и разворочены полы, всё слегка обгорело, окон нет во всём доме, но это она и так видела с улицы.
Но ещё Жизель подметила отметины от пуль и осколков гранаты. Если бы она не знала, что искать, то списала бы на последствия взрыва газового баллона, останки которого находились в комнате. Всё было неплохо замаскировано.
Ещё она обратила внимание на измазанные йодом царапины на внешней стороне кистей Дункана и на то, что он прихрамывает на правую ногу.
Ему не обошёлся без последствий выбитый голой стопой дверной замок. Каким бы хлипким тот ни был, без травм бить незащищёнными частями тела можно лишь в кино.
Он приблизился к девушке, чего она ждала. Её губы изогнулись в победоносной ухмылке. Когда же Дункан прикрыл дверь и обнял Жизель, она не сопротивлялась, осознавая, что может крутить им как хочет. И только она собиралась начать, как почувствовала вместо мягкого живота что-то твёрдое, а Хоггарт громко прошептал ей на ухо:
— Чувствуешь?
— Да… — с придыханием ответила Жизель.
— Это не пенис… Это взрывчатка…
Жизель испуганно дёрнулась, но крепкие мужские руки с силой удерживали её. Правое плечо прострелило болью, отчего улыбка на лице вейлы перетекла в болезненную гримасу.
— Не дёргайся! Убери свои чары, ведьма, и без глупостей. У меня пояс смертника.
Жизель опустила взгляд на правую кисть мужчины, которую он продемонстрировал ей, позволяя разглядеть зажатый в ней цилиндр. Тем самым он освободил её левое плечо.
— Это детонатор. Стоит мне разжать ладонь — тебя даже колдомедики не соберут, если вдруг по какой-то прихоти судьбы они окажутся рядом.
Вейла прекратила вырываться и испуганно замерла. Хватка на правом плече слегка ослабла, но места под крепкими пальцами горели пламенем. Жизель подумала, что там наверняка останутся синяки.
— Что вам надо? — с осторожностью спросила она.
— Ты дура или прикидываешься? — появился стальной блеск в глазах Дункана. — Чары убрала и не вздумай колдовать!
— Я не ведьма, месье… — перепугалась Жизель. — Всё-всё, я взяла под контроль шарм.
Дункан почувствовал облегчение. Он больше не испытывал нестерпимой тяги к незваной гостье.
— Так-то лучше… вейла… — его голос звучал грубо. — Что вам от меня нужно?! Говори правду! Мне терять нечего, я парашютист — мы там все отмороженные!
Вейла сразу поняла, о чём идёт речь. В отличие от большинства ограниченных волшебников, вейлы отлично ориентировались в мире маглов. Парашютисты — самые отмороженные французские военные из Иностранного легиона. Шутить и играть с таким маглом ей совсем не хотелось. Тем более с маглом, который знает о волшебниках и вейлах и носит на поясе взрывчатку, а в «призраков» сходу кидает гранату и стреляет.
— Месье, я действительно не ведьма. Я обычная вейла, живу тут на другой окраине посёлка. Я всего лишь ваша соседка.
— Не кроши мне круасаны на уши! ЧТО, ЯПОНСКИЙ ГОРОДОВОЙ, ВАМ ОТ МЕНЯ НАДО?! На кого работаете? Вас наняли колдуны?
— Нет-нет, месье Олгарт. Я не работаю на магов. Нам нужна ваша земля.
— Кому «вам»?
— Нам — конклаву вейл. Нашим детям сложно расти среди маглов и волшебников. Особенно в подростковом возрасте вейлы ещё не умеют брать под контроль шарм, отчего у них случается множество неприятностей. Мы собирались выкупить весь посёлок — ваш дом последний…
— Дикие бабы! — Дункан не спешил отпускать вейлу. — А просто предложить продать дом не судьба?
— Ты бы согласился?
— Запросто! — усмехнулся Хоггарт, глядя на широко распахнутый рот ошарашенной девицы. — Это же не родовое поместье. Мне плевать, где жить, лишь бы в тишине и никто не трогал. Но… теперь я просто так не продам дом. Зато готов обменять…
— Месье Олгарт, назовите цену, — Жизель с надеждой на то, что всё же удачно зашла, устремила на мужчину слезливые глаза.
— Оборотни.
— Что?! — опешила она.
— Мне нужен адекватный оборотень. Сведите меня с оборотнем — дом ваш…

*Мерде — французское ругательство. Что-то наподобие нашего “Дерьмо”.

Глава 10

Для сопротивления шарму вейл не нужно быть магом. Для этого необходима сильная воля. Дункан не прыщавый подросток, чтобы лезть под первую попавшуюся юбку. Он сразу заподозрил, что невероятно сильная тяга к девушке неестественная. К тому же он ожидал подлянки. Его сила воли оказалась сильнее шарма вейлы, несмотря на то, что он неистово хотел разложить Жизель.
Повезло, что она оказалась не ведьмой и он подстраховался. Взрывчатка и доброе слово повышают шансы на успех в переговорах. Вейла оценила выгоду подобной сделки. Для их ковена свести магла с оборотнем не представляло труда, при этом вместе с домом магла они получали в своё полное пользование целый посёлок. Выгода настолько очевидна, а страх перед отмороженным парашютистом столь велик, что вейлы решили провести сделку честно и даже не пытались стереть маглу память.
Уже на следующий день Дункан съехал из дома вместе со всем своим скарбом, уместившемся в сумке путника. Ситроен, похожий на улитку-переростка, которой в задницу сунули бревно, отчего она выпучила глаза-фары, медленно плёлся по дороге к деревне Айринхак в коммуне Бертолен, где должна состояться встреча с оборотнем. У Хоггарта была опаска, что ведьмы-мутанты его кинут, но такой шанс обрести возможность видеть сквозь маглоотталкивающие чары он не желал упускать.
Деревня расположена в красивом месте — лесе Паланги. Ещё его называют «зелёным сердцем» Родеза. Весной тут можно любоваться дикими нарциссами и маками, полями одуванчиков, летом можно собирать грибы. Уголок нетронутой природы в горной местности.
С 1820 года в коммуне Бертолен велась добыча угля в шахтах глубиной до ста пятидесяти метров, но последняя шахта была закрыта в 1956 году. Работы не стало, поскольку вся жизнь крутилась вокруг шахт. После этого оттуда стали уезжать люди.
Из общедоступных сведений известно, что к концу восьмидесятых в коммуне остались жить редкие старики, получающие пенсию, и ещё более редкие фермеры. Старики выращивают виноград. Фермеры разводят скот на продажу молока и мяса. Но их тоже скоро совсем не останется, так как невыгодно этим заниматься. Расходы превышают доходы, отчего мелкие фермеры вымирают.
К девяносто второму году почти вся коммуна опустела. Вся молодежь перебралась туда, где есть работа, остальные спились и отправились удобрять землю, ибо вино в этой местности невероятно дешёвое. Держать свой небольшой виноградник для местных жителей само собой разумеющееся.
Совокупность факторов наводила на мысль, что это идеальное место для оборотней. Лес, отсутствие людей, никаких туристических достопримечательностей, в общем, глухомань. Так что место встречи явно выбрано не зря.
Двигатель мощностью двадцать девять лошадиных сил едва тянул маленький автомобиль по горной местности. Он задыхался от нехватки воздуха, сильно грелся и выдавал едва половину мощности. Вначале Дункан умудрился разогнать эту тарантайку до шестидесяти километров в час, но к концу подъёма с трудом плёлся меньше тридцати, при этом молился всем богам, чтобы эта улитка не заглохла и не закипела.
Машина не подвела — доехала до деревни. Виды — закачаешься! Всё покрыто зеленью, много винограда, оплетающего стены домов. Вдоль домов высажены постриженные квадратом густые кусты. Сладкий чистый горный воздух щекотал ноздри. Склоны усеяны высокими деревьями и низенькими пихтами. Сами же жилища — произведение старинного искусства. Многие из них построены из камня в стиле горных шале конца восемнадцатого — начала девятнадцатого веков. Несколько коттеджей построены из тех же серо-бежевых камней, но уже в более современном стиле первой половины двадцатого века. Но все они облагорожены под современные реалии. Видны линии электропередач, наверняка имеется водопровод.
На самом верху горы над всей деревней возвышается небольшой замок: слева у него большая круглая башня, справа небольшая квадратная башенка. Над квадратной башенкой развевается французский флаг. На высокой стене перед башней, которую видно со всей округи, висит большой синий баннер с надписью белыми буквами «Бертоленский фестиваль 92. 3 августа».
С грустью подумав, что фестиваль он уже пропустил, поскольку август заканчивался, Дункан остановил автомобиль возле первого здания при въезде в посёлок. Большое трёхэтажное строение выделялось на фоне прочих построек своей схожестью с многоквартирным домом. Перед ним установлено два столика с пляжными зонтиками и стулья со спинками. На одном из стульев курил пожилой мужчина в сером костюме.
Поставив автомобиль на ручной тормоз, Дункан направился к пожилому человеку, который с любопытством разглядывал его.
— Добрый вечер, месье. Подскажите, как мне найти мэра?
— А тебе зачем? — выдохнул дым старик.
— У меня с ним назначена встреча.
— Вон, видишь замок? — обратил свой взор старик на самую приметную постройку в деревне.
— Да, месье.
— Это мэрия. Но мэра там нет. Он сейчас у меня в ресторане.
— Тут? — взор Дункана остановился на крепкой дубовой двери, ведущей в местное кафе и по совместительству гостиницу, о чём можно судить по скромной вывеске.
— Именно. Прошу за мной, месье.
— Секундочку, я припаркуюсь…
Когда Дункан припарковал автомобиль и запер его, старик затушил бычок, выдохнул густое облако удушливого дыма и направился внутрь заведения. Хоггарт шёл за ним, держа левую руку в кармане толстовки.
Кафе поражало своим старинным антуражем, чем-то напоминая «Дырявый котёл». Отличия были в лучшую сторону: идеальная чистота, электрическое освещение и публика в нормальной одежде. А так вполне средневековый антураж: крепкие дубовые столы и лавки со спинками, каменная барная стойка, огромный камин.
Большая часть столиков оказалась занята шумными компаниями. Появление чужака сразу же заметили все посетители и притихли. У Дункана от пристального внимания окружающих по спине пробежали мурашки. Ему не нравилось, когда его разглядывали, будто микроба под микроскопом.
Старик дошёл до столика, за которым сидели двое. Первый — крепкий мужчина за сорок с «широкой костью» и пышными усами. Нос картошкой, широкое мясистое лицо, длинные пшеничные волосы и строгий тёмный деловой костюм, правда, пиджак повешен на спинку скамьи, а его владелец щеголял в голубой рубашке с короткими рукавами. Второй — молодой жилистый парень с лохматой чёрной шевелюрой, который не снял серого пиджака в слегка душном заведении. Из-под левого рукава был виден рваный шрам на предплечье. Пиджак слегка топорщился с левой стороны, отчего Дункан заподозрил, что там пистолет.
На столе стояла почти пустая бутылка молодого вина и ополовиненная тарелка сырной нарезки.
Старик обратился к усатому:
— Жерар, тут к тебе парень.
— Месье Депадье? — посмотрел на него Дункан.
— Полагаю, вы месье Олгарт? — ответил мэр.
— Верно. Мы можем поговорить?
— Садись, Олгарт, — мэр ладонью указал на место напротив своего, после чего обратился к своему собутыльнику: — Жан…
— Понял, — плавно подобно хищнику поднялся на ноги Жан. — Пойду, подышу кислородом.
Жан не пошёл на улицу, как можно было подумать, он присоединился к праздной компании за соседним столиком.
Пока Хоггарт усаживался, хозяин заведения принёс новую бутылку вина и чистый винный бокал для Дункана. Мэр тут же наполнил бокалы.
— Я за рулём, — попробовал отказаться от выпивки Хоггарт. Он так и не вынул левую руку из кармана.
— Чушь! — фыркнул Депадье. — Куда ты поедешь на своей улитке на ночь глядя?
Машину прекрасно было видно через окно, расположенное напротив столика мэра, который продолжил:
— Переночуешь в гостинице, а завтра утром будешь трезвый как стёклышко. Наше Божоле-нуво подобно лекарству — никакого похмелья. Кстати, тебе не жарко в толстовке?
— Люблю тепло, — Дункан чувствовал напряжение. — Мы будем говорить прямо тут?!
— Какие-то проблемы? — ухмыльнулся Депадье. — Не переживай, Олгарт, тут все свои. Так какого огненные курицы просили о встрече с тобой?!
— Простите, какого хрена или…
— Именно! Какого хрена, Олгарт? Я человек занятой, но сейчас отдыхаю и трачу на тебя своё время. Так что говори прямо — зачем припёрся?
— Прямо, так прямо. Мне нужно стать оборотнем.
— Нет!
Хоггарт не ожидал такого мгновенного и категоричного отказа. Собеседник даже не собирался с ним торговаться.
— Месье Депадье, к чему столь скоропалительные решения? Я всё равно стану оборотнем или подохну… Назовите цену. У вас же явно с доходами в этом регионе не очень, а вот с расходами очень даже очень.
— Ты прав, паря, — стал серьёзным Депадье. — Ты сдохнешь, потому что магл. Ты знаешь статистику?
— Знаю. Шанс один к четырём — это лишь немногим ниже, чем шансы на выигрыш в русской рулетке, но там многие выигрывают.
— Ты здоровый мужик. Можешь не брехать — я чую. Тебе это не нужно. Так что наслаждайся вином с сыром, ночуй и завтра с утра вали отсюда куда подальше и забудь сюда дорогу!
— Мне это нужно, месье Депадье. Я не собираюсь покидать этот регион, пока не добьюсь своего. Просто назовите цену.
— Хочешь цену? Хорошо… Миллиард франков! — на лицо мэра выползла саркастичная усмешка.
Цена нереальная — около девяноста одного миллиона фунтов. Никакими ставками на спорт Дункану таких денег не заработать. Вот на предстоящем в сентябре матче Арсенала и Манчестер Сити, счёт которого он помнил, можно теоретически поднять до двух миллионов фунтов. Но не такую же сумму. Судя по космическому ценнику и насмешливой гримасе, его попросту посылают в баню.
Тут к столику подошёл Жан. Он расстегнул пуговицу на пиджаке, отчего Дункан почувствовал холодок опасности. Жан освобождал доступ к оружию.
— Проблемы, Жерар?
— Нашему гостю нужно помочь найти дорогу домой и забыть путь назад, — холодным тоном произнёс Депадье.
Полы пиджака распахнулись, рука Жана легла на рукоять… волшебной палочки. В висках у Дункана застучали молоточки.
— Стоять! — с угрозой воскликнул он, доставая из кармана руку. Костяшки побелели, сжимая стальной цилиндр. — Это активатор, — правой рукой он приподнял низ толстовки, демонстрируя, что там вовсе не объемное брюхо, а чёрные тубусы из полиэтилена: — а это взрывчатка! Только достань палочку, колдун, — заведение взлетит на воздух! Мне достаточно разжать руку…
Жан замер с наполовину вытянутой из кобуры палочкой. По лбу Дункана от напряжения стекали капли холодного пота. На него с испугом смешанным с ненавистью смотрели все посетители кафе. В зале воцарилась гробовая тишина.
Первым пришёл в себя мэр.
— К-хм… А ты проблемный, Олгарт. Жан, убери палочку.
Волшебник тут же выполнил приказ босса. Он вернул палочку в кобуру, но не спешил уходить и даже застёгивать пиджак.
— Слушай, Олгарт, — продолжил мэр, давя собеседника тяжёлым взором из-под хмурых бровей, — у нас тихая деревня. Просто проваливай отсюда. Тебя никто не тронет и не заколдует. Просто свали!
— А как же ваше предложение выпить вина и переночевать? — нервно усмехнулся Хоггарт.
— Нам тут не нужны камикадзе с взрывчаткой, — сильней нахмурился мэр. — Так что предложение больше не актуально. Просто скройся с глаз и больше тут не появляйся! В следующую встречу мы уже не будем столь любезны. Давай без глупостей, парень.
Переговоры зашли в тупик. Ясно как божий день, что после такого оборотни не пойдут ему навстречу, но воспоминания были Дункану гораздо дороже, чем мнение каких-то незнакомцев.
— Что ж, вынужден откланяться, — решил отступить он.
Жан отошёл в сторону, пропуская Дункана к выходу. Сузившимися глазами, будто через прицел, он провожал его цепким взглядом.
Под недоброжелательными взорами десятков посетителей кафе Дункан покинул заведение. Его раздирала досада. Складывалось ощущение, словно его обманули. Умом он понимал, что получил именно то, что попросил — встречу с оборотнем. Но фактически он не добился поставленной цели, теперь же сделать это станет сложней. С другой стороны, оборотни живут не только во Франции.
Ни свежий ветерок, ни чистый воздух, ни прекрасные виды уже не радовали. Всё казалось картонными декорациями. Напряжение не покидало Дункана. Он опасался от колдунов удара в спину.
— Маклауд?!
Дункан резко дёрнулся и обернулся на голос, готовый разжать цилиндр активатора. Увидев окликнувшего его мужчину, он от крайнего изумления застыл в ступоре и по-жабьи выпучил зенки.
С виду обычный крепкий мужчина с рыжей шевелюрой в возрасте под сорок лет. Две ноги, две руки, голова с острым подбородком, карие глаза, одет в обычные синие джинсы и чёрную футболку. Вот только этот человек ему был знаком.
— Ебать черенком! Шон?! Мать твою, Уолш, у тебя отросли ноги!!!
— Я тоже рад тебя видеть, Мак! — радостно оскалился Шон, идя навстречу приятелю. — Ты чего такой напряжённый? И вообще, что тут делаешь, Мак?
— Эм… Готовился подорвать себя, если ваш колдун попытается стереть мне память… Ты же стал оборотнем, Шон?
— Слижи всё масло с моей жопы! — вытаращился Шон. — Что за проблемы, Мак? Тебя кто-то из наших обидел? Я им покажу!
— Погоди, Шон, я сейчас немного не в себе. Сейчас нахлынет отходняк. Ты не представляешь, как я охренел, увидев тебя на ногах. Мы же с парнями искали тебя, я собирался подкинуть тебе деньжат и поддержать, а ты пропал. Мы уж думали, что ты кончился.
— Не дождётесь! Так значит, ты знаешь об оборотнях, Мак?
— Знаю.
— Давно?
— Давно. Это долгая история, Шон…
— Кончай свою паранойю, Мак. Обезвреживай свою петарду и пошли ко мне. Посмотришь на мою скромную холостяцкую берлогу. Какая бы кошка не пробежала между тобой и стаей, со мной ты в безопасности.
— Шон, давай сам, — Дункан продемонстрировал дрожащую правую руку. — Я не смогу…
Шон подошёл к приятелю, который задрал толстовку, и при виде взрывчатки присвистнул.
— Чтоб тебя кошка съела, а кошку черти задрали! Ты тут полдеревни собрался поднять на воздух?! Мак, как ты вообще до такого додумался? Я как-то раньше не замечал за тобой тяги к игре в шахида.
— Не трогай чёрные провода, Шон, — стараясь унять тремор, как можно спокойней ответил Хоггарт. — Отключай зелёные от детонаторов.
— А какие зелёные: правые или левые? — Шон взглянул на вытянутое лицо Дункана и рассмеялся. — Шучу! Я не дальтоник.
Он ловко принялся разминировать пояс смертника.
— Так, Мак, нахера тебе эта петарда?
— Мне дороги воля и память, поэтому при встрече с колдунами всегда стараюсь перестраховаться.
Шон быстро разминировал пояс и помог его снять. Дункан с облегчением разжал детонатор.
Посетители кафе выбрали этот момент, чтобы начать выбираться на улицу. Шон тут же с взрывчаткой в руках заслонил спиной посеревшего лицом Дункана.
— Идите нахрен! Жерар, не знаю, чего вам надо от моего кореша, но хер вам! Я сдохну, но вы ему не оттянете кожу ни на микрон!
Вперёд опешившей и замершей толпы вышел Жерар Депадье.
— Ты знаешь этого магла, Шон?
— Сам ты магл, мудила! — не полез за словом в карман ирландец. — Это мой камрад, мы вместе служили. Парашютисты своих в обиду не дают!
— Успокойся, Шон, — в примиряющем жесте Депадье приподнял пуки. — Мы не знали, что это твой друг. Его никто не тронет, но он тут под твою ответственность. Если он что-то натворит — отвечать будете оба!
— Не пугай носорога голой жопой, Жерар! — оскалился Шон. — Если мы «что-то натворим», отвечать будет не перед кем или не кому. Я ручаюсь за Мака.
Жерар обернулся к толпе и громко с нажимом сказал:
— Тут нет ничего интересного. Продолжаем отдыхать.
Народ нехотя с ворчанием стал возвращаться в кафе. Шон с облегчением выдохнул.
— Мудилы! Если бы они мне ноги не вернули, я бы их всех отшлепал веслом!
Дункан представил себе эту картину и слегка развеселился. На ирландском сленге «отшлепать» и «оттянуть кожу» — более поэтичные выражения совокупления. Конечно, проще сказать «выебу», но таков Шон, у него почти каждая фраза наполнена подобными афоризмами, которые не каждый разум верно интерпретирует.
— Это твоя жоповозка? — подошёл Шон к Ситроену.
— Моя.
— Я думал, ты побогаче, Мак. Всегда же тебе в тотализатор везло.
— Комфорт не главное. Я трачу в основном на дело.
— Дома расскажешь. Давай ключи, тебя в таком состоянии я за руль не пущу.
Шон забрался на водительское сиденье, небрежно забросив взрывчатку на заднее сиденье, а Дункан занял место пассажира. Он и не думал спорить. Ему было плохо. Оказавшись без взрывчатки и оружия перед толпой оборотней, он переволновался и едва держался на ватных мышцах. В том, что каждый житель этой деревни является оборотнем, он ничуть не сомневался, особенно, встретив старого друга. У простых людей ноги не отрастают.
Домик у Шона оказался что надо. Одноэтажный каменный коттедж с небольшим садом. Стены с южной стороны увиты виноградом.
Внутри он небольшой и уютный. Кухня, гостиная, совмещённый санузел и две маленьких спальни с видом на сад. Мужчины расположились на кухне за круглым столом. Шон заставил стол закусками и с грохотом водрузил в центр красочной композиции между колбасной и сырной нарезкой бутылку с прозрачной как слеза жидкостью.
— Домашний бренди. Сам делал. Я этот их виноградный компот в рот не могу брать. Видел бы ты, Мак, как эти лягушатники смотрят на меня, когда я весь виноград пускаю на бренди! Они плачут кровавыми слезами и называют меня варваром!
Шон ловко разлил бренди по рюмкам. Мужчины выпили. У Дункана из глаз брызнули слёзы. Он поспешил закусить кусочком колбасы.
— К-ха! Крепкий, зараза! Шон, сколько там градусов?
— Шестьдесят! — с гордостью выпятил грудь Уолш. — Это тебе не виноградный компотик, а нормальный бренди! Прикинь, эти французишки разбавляют бренди водой до сорока градусов! И они ещё смеют называть меня варваром!!!
— Фух, хороший бренди… — лицо Дункана раскраснелось и его начало отпускать от напряжения.
— Рассказывай, — Шон налил по второй.
Дункан собрался с мыслями и начал:
— До службы у меня была семья. Жена и двое сыновей. У жены мать ведьма. Донна не унаследовала дара, а вот наши дети родились волшебниками. От Донны я узнал о волшебниках. Однажды, когда я был на работе, к нам ворвались колдуны… Эти ублюдки называют себя Пожиратели смерти! Они убили их всех, Шон… Я обнаружил жену мёртвой, вернувшись с работы. Детей эти подонки убили у меня на глазах, а меня пытали колдовством. Я выжил и поклялся отомстить этим тварям!
У Шона на лбу пролегла глубокая черта. Он зло сжимал кулаки и скрипел зубами.
— Я слышал об этих мудилах. Пожиратели вроде бы сейчас сидят в волшебной тюряге.
— Не ебёт! Я всё равно найду их и уничтожу! Такое не прощают, ты и сам понимаешь, Шон.
— Понимаю и поддерживаю, Мак. Но нахрена тебе становиться оборотнем?
— Надо! Шон, я как слепой котёнок, даже сквозь маглоотталкивающие чары не вижу.
— У тебя мало шансов, — покачал головой Шон. — То, что я выжил после инициации — чудо. Но у меня не было выбора. Эти пушистые мудилы как-то нашли меня в виде пьяного безногого обрубка и такие: «Хочешь вернуть ноги?». А кто не хочет?! Мне было плевать на шансы. Лучше сдохнуть. У тебя же есть варианты.
— Есть. Но лучше я рискну. Шон, ты же поможешь?
— А если ты сдохнешь? — печально вздохнул ирландец.
— Я завещаю тебе всё своё имущество. А тело сожги и прикопай под виноградным кустиком. Хоть какая-то польза.
— Мак, одумайся.
— Нет, Шон. Я давно пришёл к этому решению. Даже смерть меня не остановит. Лучше скажи, нахера вообще оборотням кусать инвалида-ветерана?
— Бычий хер их поймёт, — пожал плечами Шон. — Вроде как им нужны «люди». Так они привлекают к себе свежую кровь. Находят смертельно больных и инвалидов среди учёных, врачей, специалистов и бывших военных, предлагают выход. Многие соглашаются. Выживает один из четверых. После этого жить в городе становится невозможно, ведь каждое полнолуние превращаешься в монстра и теряешь разум. Приходится перебираться в стаю. А тут хочешь или нет — пашешь на общее благо или отстегиваешь в общак.
— И как же вы тут превращаетесь? Неужели по лесу бегаете?
— Нет, — мотнул головой Шон. — По лесу опасно. Вдруг туда припрутся туристы, уфологи, грибники или экстремалы, а тут стая оборотней в сотню рыл! Старые шахты переоборудовали. Мы перед полнолунием собираемся там всем посёлком, запираемся за несколькими решетками, заранее готовим побольше мяса, а там дальше пир в штольнях. Волку выбраться из шахты нереально, так что наши превращения безопасны для окружающих. За тем, чтобы никто не забыл прийти на «ночевку», следят дежурные. Лучше скажи, чего ты со стаей не поделил?
— Началось нормально. Я попросил Жерара превратить меня в оборотня, предлагал деньги, он послал меня. И ладно бы, просто послал. Он приказал Жану стереть мне память, тот потянулся за волшебной палочкой. Тут-то я и пригрозил взрывчаткой.
— Хах! — усмехнулся ирландец. — Поэтому я не люблю магов. Чуть что, сразу за палкой тянутся и пытаются решить проблему самым простым способом. Не парься, Мак, я перетру с Жераром и мы с ним порешаем. Не дело это — стирать память моему камраду! Сами виноваты. Я бы тоже жахнул…

Глава 11

Шон и Дункан опустошили бутылку бренди. Хозяин продемонстрировал скрытое помещение. Под домом оказался подвал, вход в который организован с улицы с задней стороны строения. Подвал битком забит продуктами и бутылками с домашним бренди.
— На всю деревню один магазин со скудным ассортиментом, — пояснил Шон. — Сыр и копчёную колбасу делают местные фермеры. Свежие яйца, молоко, сметану и творог у них же беру. Овощи я закупаю в сезон оптом на рынке в Лессак. Если на нормальном автомобиле, то минут за десять доехать можно. На твоей улитке с горки-то быстро, а назад минут двадцать плестись будешь.
— Фермеры тоже оборотни?
— Тут все оборотни, Мак. Кроме детей. Дети оборотней не наследуют ликантропию. Они получают врождённый иммунитет от ликантропии. В стае часто рождаются маги и отправляются на учёбу в Шармбатон — местную школу магии. Но вообще детей у нас мало, как и баб.
— А если ребенок-волшебник стал оборотнем?
— Всё равно пойдёт в Шармбатон. Ты вообще что знаешь про местных магов?
— Ничего, кроме некоторых мест обитания.
— Краткий экскурс в историю, — Шон взял у входа плетёную корзину и положил туда бутылку бренди, головку сыра и палку копчёной колбасы. — Во Франции, как и в большинстве европейских стран, маги старались родниться с обычной аристократией. Когда произошла революция, у обычных людей свергли аристократов, а у магов взбунтовались маглорожденные волшебники, полукровки и «тёмные твари» по квалификации Британских магов.
— Вейлы, оборотни, кентавры, русалки, гоблины?
— Типа того, — усмехнулся Шон. — Русалкам плевать на сухопутных крыс, пока те не лезут к ним, кентавров тут не водится. Гоблины обосновались в Британии и Штатах. Так что в революции участвовали оборотни и вейлы. С тех пор, как аристократов свергли, в Шармбатон стали принимать всех волшебников вне зависимости от расы. Там учатся и вейлы, и оборотни, и метисы магических рас с человеком. Директриса Шармбатона полувеликанша!
— Да ладно! Шон, ты шутишь? Я читал, что великаны охереть какие огромные. Мне интересно, у неё великан мама или папа?
— Конечно, мама, — не сходила с лица Шона насмешливая улыбка. — Маму-человека великанским хером порвало бы, как бревном.
— Это каким отмороженным извращенцем нужно быть, чтобы запасть на великаншу? — закатил глаза Дункан. — Для неё же человеческая свистулька, как сосиска в прорубе.
— Мак, ты мыслишь старыми понятиями. Заклинание увеличения на себя решает проблему с размерами.
— А оно увеличивает всё тело или можно частично?
— Можно и частично, — заржал Шон. — Что, хочешь воспользоваться?
— Я так, чисто из любопытства, — ничуть не смутился Дункан. — Меня устраивает мой размер. Лучше скажи, как же оборотни учатся с другими детьми? Там же пансион.
— Как и у нас. В полнолуние их запирают в зачарованном помещении, только ещё усыпляют. На старших курсах они учатся варить антиликантропное зелье. Выпив его перед оборотом, сохраняешь разум в волчьей форме.
— Шон, почему же вы все его не пьёте?
— Дорого, — подняв корзину, Шон пошёл на выход из подвала. — Очень дорого. Его обычно пьёт кто-то один, когда нужно инициировать неофитов. Обычно набирают группу неофитов, чтобы инициировать всех скопом и минимизировать расходы. Чтобы не оставлять уродливых шрамов и не наносить лишних травм, неофитам делают небольшой надрез. Инициирующий оборотень под зельем полностью себя контролирует и просто лижет рану. Ведь вирус содержится в слюне и опасен при попадании в кровь. После травм, нанесённых оборотнем, остаются несводимые шрамы, а после надреза нет. Так зачем кусать?
— Я видел у Жана шрам…
— Жан заразился в Британии. У них там верховодит шлёпнутый мудила Фенрир Сивый. Маньяк-альфа — вожак британской стаи. Любит кусать детей волшебников. Говорят, он овладел частичной трансформацией вне зависимости от полнолуния — высшая степень контроля. Значит, и в форме волка он себя контролирует.
— Как же его угораздило? — с искренним недоумением поинтересовался Дункан. — Жан же лягушатник — по нему видно.
— Его предки решили поехать в Британию в экстремальный тур. Есть среди магов отмороженные психи, которые желают посмотреть на вампиров, драконов или оборотней в естественной среде обитания. У волшебников даже конторы есть, которые такие туры организовывают, но без каких-либо либо гарантий сохранения здоровья и жизни. Тут им за такой туризм власти рога бы обломали. Ну, эти «родители года» и посмотрели на оборотней в Британии.
— Они, что, совсем конченые? Неужели взяли с собой ребёнка? Сколько ему было?
— Семь лет, вроде, или восемь, — пожал одним плечом Шон, поскольку в другой руке держал корзину и ею выполнять такие движения было сложно. — Многие маги шлёпнутые на всю кукушку, просто прими это к сведению.
***
Утром Дункан с трудом продрал глаза. Он не сразу сообразил, где находится. Пролежав в кровати с минуту, он вспомнил насыщенный событиями вчерашний день.
Выбравшись на кухню, он обнаружил батарею из трёх пустых бутылок из-под самогонки, которую его друг называет бренди. Хотя, по сути, верно: самогон из винограда и есть бренди, но его мать называла такой напиток чача.
— А, проснулся? — подтянулся за ним из своей спальни Шон.
— Твою мать, Уолш! — обернувшись, Дункан схватился за голову. — Можно потише на пару десятков децибелов? И вообще, ты почему до омерзения свежо выглядишь?
— Один из плюсов жизни оборотня — быстрый метаболизм и усиленная регенерация. Он же и минус: для опьянения пить приходится много, трезвеешь быстрее и жрешь как не в себя. Правда, три дня в месяц это не помогает.
— Не помогает? — Дункана мучала жажда, а голова ещё не включилась. Он в упор не видел, чего можно попить. — Где вода?!
— Кран прямо перед тобой, — развеселился Шон. — После оборота в полнолуние, которое происходит две-три ночи подряд, днями я себя ощущаю примерно так же, как ты сейчас. Полный упадок сил, постоянно хочется спать. Это словно смесь похмелья с гриппом. Ты всё ещё хочешь стать оборотнем?
Дункан пил прямо из-под крана. Напившись, он ополоснул лицо, перекрыл воду и ответил:
— Плюсы перевешивают минусы. Вы же вроде никакими болезнями не болеете?
Шон, проследив многозначительный взор друга, направленный на его ноги, лишь вздохнул.
— Тут я с тобой соглашусь. Не болеем. Но, Мак, у тебя же со здоровьем всё в порядке. Тебе оно надо рисковать жизнью ради маленьких плюсов и огромных минусов?
По-хозяйски роясь в холодильнике в поисках остатков продуктов, Дункан отозвался:
— Девушки каждый месяц страдают от красных дней, но живут же как-то. Шон, даже не старайся, ты меня не отговоришь.
— Мак, Жерар после конфликта не одобрит твою кандидатуру.
— А ты? — с сыром в руке обернулся он к Шону. — Ты же поможешь?
Шон печально вздохнул.
— Нужно антиликантропное зелье.
— Сколько?
— Тридцать штук баксов.
— Всего-то? — растянул губы в улыбке Дункан. — Херня вопрос!
— Мак, я не хочу терять друга…
— А я не хочу подыхать. Шон, ты в зельях разбираешься?
— Нет, но могу найти специалиста. А что?
— Я в Косом переулке скупил весь ассортимент аптеки. И сейчас в пустую голову пришла идея. А что, если накачаться зельями? Там, лечебные, укрепляющие, витаминов пропить… Это увеличит шансы на успех?
— Хм… — Шон задумчиво массировал мочку правого уха. — Интересная идея. Оборотни такое не практикуют.
— Странно. Неужели не догадались до такого примитивного решения?
— Да бычий хер их знает, — прекратил мять ухо Шон. — Они жадные до одури. Могли тупо из экономии не использовать зелий. А могли из-за своей ограниченности пропустить этот вариант. Но учитывая, что они мудилы, я склоняюсь к экономии. Нужно проконсультироваться с магом.
Уолш после завтрака ушёл из дома, оставив друга отлеживаться и приходить в себя. Вернулся он лишь под вечер.
Дункан ближе к обеду почувствовал себя лучше, а к возвращению товарища окончательно оклемался. Из найденных продуктов он приготовил роскошный ужин в русском стиле.
Стоило Шону переступить порог дома, его ноздри затрепетали.
— Чем это так вкусно пахнет?
— Я приготовил ужин.
— Мак, был бы ты бабой — женился бы!
Шон скинул обувь и сразу направился на кухню. Сгорая от нетерпения, он сказал:
— Показывай, что ты наготовил!
Дункан принялся доставать из холодильника миски с салатами, на которые его приятель смотрел скептически.
— Мак, это что за свинячий корм?
— Сам такой! Это окрошка. Кваса нет, но я нашел у тебя кефир.
— А это что? — Шон потыкал пальцем в миску с красным салатом. — Пахнет рыбой…
— Селёдка под шубой.
— Это вообще съедобно?!
— Не попробуешь — не узнаешь.
— Жуть какая-то… Ты где такие рецепты откопал?
— Эй! Вообще-то, селёдка под шубой — праздничное блюдо. Его мама всегда готовила на новый год вместе с салатом Оливье, который у нас более известен как «Русский». А окрошка — традиционное русское летнее блюдо, которое отлично заходит в жару. Её едят, заливая квасом, кефиром или простоквашей, или вместе. Иногда пивом. Туда можно добавить горчицы, но это на любителя.
— Пивом?! — оживился Шон. Как и большинство ирландцев, он был большим любителем этого напитка. — Другое дело! Если салат нужно заливать пивом, он уже мой любимый!
У англичан не принято беседовать о важных делах во время еды. Дункан едва дотерпел, пока друг наестся, лишь после этого перешёл к волнующему вопросу:
— Что выяснил?
— Окрошка с пивом ничего, а красный салат не понравился…
— Шон!
— Не, реально не понравился. Хотя вкус оригинальный.
— Уолш, я тебя покусаю и ты станешь первым ирландским оборотнем, который заразился русской культурой! Что сказал колдун?
Прекратив придуриваться, Шон стал серьёзным.
— Он точного ответа не дал, но в теории зелья должны увеличить шансы на выживание минимум в два раза. Вот, посмотри список.
Шон вынул из кармана сложенный в четыре раза лист из тетради в клеточку и протянул другу. Развернув бумагу, Дункан уставился в список зелий.
Рябиновый отвар
Укрепляющий раствор
Животворящий эликсир
Кроветворное зелье
Настойка растопырника
Охранное зелье
Феликс Фелицис
— Шон, с Рябиновым отваром понятно — он раны заживляет. Кроветворное тоже ясно — восполнить кровь после кровопотери. Животворящий эликсир тоже ясно зачем тут — он прибавляет сил. С Укрепляющим раствором тоже прозрачно. А остальные зелья тут к чему? Особенно мне непонятно назначение Охранного зелья.
— Волшебник всё пояснил. Ты верно догадался насчёт указанных зелий. Охранное зелье тоже прибавляет сил, но иначе, чем Животворящий эликсир. Вместе они дают улучшенный эффект, а Укрепляющий раствор его ещё больше усиливает. Настойка растопырника облегчает боль от магических ран. Она пригодится для снижения хреновых ощущений после заражения. А Феликс Фелицис — зелье удачи. Оно должно повысить шансы на успех.
Пробежавшись в памяти по списку купленных в магической аптеке зелий, Дункан произнёс:
— У меня из всего этого нет только зелья удачи.
— Как я и думал, — удовлетворённо кивнул Шон. — Феликс Фелицис нужно заказывать вместе с антиликантропным. Цена на эти зелья космическая. С тебя семьдесят штук баксов.
— Чеки принимаешь?
— От тебя хоть зимбабвийские доллары!
— Святой человек ты, Шон. Я тут подумал, а секс с оборотнем заразен?
— Что за намёки?! — прищурился Шон. — Мы хоть и друзья, но я с тобой не собираюсь…
— Нет-нет! — приподнял руки Дункан. — Ты меня не так понял. Я вообще про секс. Вот, к примеру, если ты отжаришь шлюху, она станет выть на луну?
— Оборотни заразны в активной фазе. Если я её отшлепаю в виде волка, то наверняка заражу. Вот только беда в том, что в волчьем виде люди предстают в качестве самой желанной добычи, особенно волшебники. Так что скорее я закушу ночной бабочкой, а не оттяну ей кожу. В волчьем облике оборотень теряет человеческое понимания правильного и неправильного. В человеческом теле слюна тоже заразна, но заразившийся заболеет в слабой форме. Он не станет оборотнем. Максимум его будет тянуть жрать стейки с кровью.
— А как же тот британский маньяк-ликантроп, который детей кусает? Ты же говорил, что он как-то себя контролирует. Значит, этому можно научиться?
— Сложный вопрос. Вроде бы способ себя контролировать есть, но в нашей стае такого никто не умеет. Это скорее из области легенд. А спрашивать шлёпнутого на голову Сивого никто в здравом уме не станет.
— Понятно. Посмотрим. Шон, прости за нескромный вопрос, на что ты живёшь?
— Пенсия. Военная пенсия, Маклауд. Я так понимаю, тебе она не светит?
— Нет, но мне и так неплохо. А сколько отстегиваешь в общак?
— Половину. Но мне на жизнь хватает с лихвой. Тут жизнь дешёвая… для своих. За новые ноги половины пенсии не жалко. Дом мне предоставила коммуна за символический один франк. Фермеры цены не ломят. Бухло своё.
***
К следующему полнолунию всё было готово. Пик полнолуния приходится на двенадцатое сентября, но уже одиннадцатого весь посёлок, за исключением детей, вечером собрался в бывшей шахте. Лишь один оборотень и один человек остались дома. Перед этим Шон принял антиликантропное зелье. Дункан накачался своими зельями. Ему хотелось действовать, тело распирало от богатырской силы, казалось, он может свернуть горы…
И вот наступил ключевой момент. Ночь, на небе полная луна, Дункан с небольшим порезом с ужасом наблюдал за мучительной трансформацией друга. Шон перевоплотился в волка, но страха не было. Хоггарт смотрел в умные глаза зверя и понимал, что товарищ ему не навредит. Не сейчас.
Волк направился к нему, готовясь облизать рану. Он скривил морду так, что легко можно было угадать его эмоции: «Лизать друга… Ну да, всю жизнь об этом мечтал!». Но в этот момент Дункана словно что-то толкнуло под руку.
— Стой! Не сейчас!
Волк от резкого возгласа сел на задницу и прижал уши к голове.
Хоггарт метнулся к сумке и вытряс из неё гору содержимого. Он уверенно выудил оттуда пару пузырьков с зельями. Даже не зная, что это за составы, он поспешно опустошил флаконы. Обострившаяся под Феликс Фелицис чуйка вопила, что так надо.
Лишь после этого он вернулся в гостиную к волку и подставил тому левое предплечье с небольшой раной. Его колотило от волнения. Во рту пересохло, а горло перехватило спазмом. Даже с зельями шанс на выживание как у сквиба, то есть пятьдесят процентов. Умирать Хоггарту не хотелось. Волк аккуратно стал вылизывать рану шершавым языком.
— Хватит! — озвучил свои ощущения Дункан.
Пара капель Рябинового отвара залечили рану. Кровопотери не было, не считая нескольких капель, но это ерунда. Поэтому Кроветворным он не стал пользоваться.
Хоггарта начал охватывать жар. Он принял Настойку растопырника, добрался до кровати и лёг. Глаза начали слипаться, но не от болезни или усталости — сила так и пёрла из него. Видимо, это действие одного из тех зелий, которые он выпил не глядя.
Рядом с кроватью сидел взволнованный волк.
— Шон.
Волк приподнял голову и внимательно посмотрел на друга.
— Я выписал тебе чек на четыреста пятьдесят тысяч фунтов. Завтра же езжай в город вне зависимости от того, жив я или мертв. Поставь всё на матч Арсенал — Манчестер Сити, который состоится двадцать восьмого сентября. Ставь на счёт один-ноль в пользу шлёпанного Арсенала! Понял? Один-ноль — Арсенал выиграет. Ставку делай в конторе Шендеровича. Остальные кинут!
Последнее, что увидел Дункан перед тем, как провалиться в мягкую и сладкую темноту, как волк поднял правую лапу и покрутил у виска. Почти… Так изогнуть лапу оборотень не сумел, но по смыслу было очень близко.
***
Дункан выплыл из кошмаров. Он чувствовал себя отвратительно. Тело ослабло, болела каждая мышца. Запах пота ударил в ноздри. Вся постель насквозь мокрая.
Кое-как он поднялся на ноги и по стеночке отправился в туалет. На выходе из санузла он повстречал товарища. Шон с облегчением выдохнул.
— Выжил! Я уж боялся, что твоё тело придётся сжигать на покрышках на заднем дворе.
— Я тоже рад тебя видеть, — прохрипел Дункан. — Сколько я провалялся?
— Четверо суток. Сегодня пятнадцатое число.
— Ты сделал ставку на Арсенал?!
— Фокайль сасанах*! — в сердцах воскликнул Шон. — Ты чудом не сдох, а думаешь о ставках!
— Так поставил или нет?
— Фокайль сас**! Сам поставишь. Я не собираюсь тратить деньги человека, который бредил и нёс полную чушь.
— Да блин… Я хоть стал оборотнем или просто так штырился?
— Бычий хер знает, — развёл руками Шон. — В следующее полнолуние станет точно известно. Но раз не сдох, то почти наверняка стал.
— Спасибо, Шон. Извини, что тебе пришлось ухаживать за мной.
— Заткнись, Мак. Просто заткнись! Я не собираюсь выслушивать это сас от человека, который после того, как я подорвался на мине, тащил меня несколько миль на своём горбу! С тебя бочонок пива за то, что мне пришлось тебя лизать! Нет, два… Два бочонка ирландского лагера!
— Без проблем. Будет тебе пиво.
***
Дункану понадобились две недели, чтобы вернуться в былую форму. Это напоминало восстановление после тяжелой болезни. Ещё через неделю он чувствовал себя лучше прежнего. Прибавилось сил, улучшилась реакция, увеличилась выносливость, обострились слух и нюх, но вместе с этим возрос аппетит.
Он всё же поставил все свои сбережения на победу Арсенала. Выигрыш составил четырнадцать с мелочью миллионов франков или же два миллиона восемьсот тридцать тысяч долларов — весьма солидная сумма, с которой можно ни в чём себе не отказывать.
Оборотни пока не спешили принимать его за своего. Он жил в качестве гостя у Шона. Но в этом имелся и плюс — не нужно платить в общак ежемесячный взнос.
Поскольку в Великобритании его проекты накрылись, он начал поиск специалистов по истории и финансам во Франции. По сути, ему без разницы, кто составит ему методичку по быстрому обогащению при попадании в прошлое. И таких людей он нашёл. Задание не самое простое, его выполнение способно затянуться как минимум на полгода.
Дункан подумывал, что сумеет ещё и с британских исполнителей стрясти их доклады, всё же предоплату они получили. Можно не самому с ними связаться, а через посредников. Но лучше не складывать все яйца в одну корзину.
Суббота десятого октября — знаменательная дата. На следующий день придётся пик полнолуния, но уже за сутки до этого оборотни изолируются. Вопреки расхожему мнению, будто они превращаются всего один раз в месяц, как раньше думал и Дункан, они оборачиваются два-три раза в месяц. Начинается это в ночь перед полнолунием и продолжается на следующую ночь после него. В полнолуние оборот происходит обязательно, а перед ним и после него не всегда. Отчего это зависит — никто не знает.
Так что по вервольфской технике безопасности все оборотни собрались в бывшей шахте. Даже потенциальный оборотень.
— Мак, тебе нужно в отдельную клетку, — наставлял его Шон.
— Почему?
— В целях безопасности. Если вдруг ты не превратишься, а такое хоть и редко, но случается с неофитами, то в толпе оборотни тебя порвут и сожрут.
Дункан заметил, что после входа в шахту женщины и мужчины разделяются. Слабый пол идёт за решетчатую дверь налево, сильный направо.
— Шон, что за гендерное разделение?
Уолш проследил взор друга и пояснил:
— Если ты про то, что девки отдельно — так надо. Если баба залетит в форме волка, то родит щенят. Это будут с виду обычные волки, но очень умные. Поверь, мало приятного в том, чтобы человеку рожать щенят.
— То есть, ты хочешь сказать, что если оборотни перепихнуться в волчьей форме, то женщина в форме человека может родить щенят?!
— Я так и сказал, — кивнул Шон.
— Такая себе фабрика по производству шаурмы…
— Сам был в шоке, когда узнал. Мак, тебе прямо. Дежурный тебя запрёт…

*Focáil sasanach (Фокайль сасанах) — ёбаные англичане.
**Сас — дерьмо

Глава 12

Дункан этой ночью всё же превратился в волка. Сказать, что это было приятно — погрешить против истины. Ощущения из разряда пожелай врагу. На следующий день он чувствовал себя вяленой селёдкой.
Следующие две ночи и два дня всё повторилось. На этот раз он оборачивался волком вместе с другими мужчинами, после чего его официально приняли в стаю, хотя любовью не воспылали.
Своего дома ему не предоставили, а вот ежемесячно отстегивать в общак две с половиной тысячи франков, что немногим больше пятисот долларов США — будь любезен. Эта сумма в два раза выше, чем Шон платит с лучшими условиями в виде предоставления дома от коммуны. Таким образом, Хоггарту наглядно демонстрировали, что его не гонят, но ему не рады. Первое впечатление от знакомства оказалось слишком сильным. При этом его никто не задирал и не оскорблял. Он для вервольфов был подобен тихому, но неприятному соседу. Пока не делает гадостей — до него ни у кого нет интереса.
После оборота Дункан почувствовал очередные изменения. Он стал видеть волшебные фолианты в их истинном виде, отчего отпала нужда возиться с неудобными слайдами.
Он не спешил мстить колдунам. Вначале он собирался их как следует изучить. Врага нужно знать как можно лучше. Сейчас у него для этого имелись отличные возможности. Среди вервольфов многие являются волшебниками, а через них посредством Шона можно раздобыть различные сведения.
Помимо чтения уже имеющихся книг по магии, Дункан заказал подборку магической периодики Франции и Британии за все года от семидесятого года. Теперь он мог видеть волшебные газеты и журналы. Ему принесли копии из общественной библиотеки французского Министерства Магии. В спокойной домашней обстановке он знакомился с событиями прошлого мира волшебников.
Помимо магической литературы Хоггарт знакомился с работами историков и финансистов. Он получил выкладки как от французских специалистов, так и от британских. С последними удалось связаться через друзей из Иностранного легиона. Работы отличались. У финансистов они более-менее похожие, но всё же позволяли взглянуть на инвестиции в прошлом с разных углов. А вот по кладам информация серьёзно отличалась. Британский историк делал упор на клады, найденные на территории Великобритании. Француз же сделал подборку по самым дорогим кладам, обнаруженным по всей планете.
В деревне оборотней Хоггарт задержался на пару лет. Каждый месяц несколько дней превращались в пытку, но он не жалел о своём решении. Он многое узнал о магах. Пожалуй, слишком многое.
Каждое лето из школы магии в деревню возвращались дети оборотней — юные волшебники. Они своим поведением ничуть не отличались от простых детей. Наблюдая за ними, глубже познавая мир волшебников из журналов и общения с оборотнями-магами, которые постепенно стали относиться к нему лучше, он понял, что не сможет устроить геноцид всем колдунам.
Маги, оборотни — все они такие же люди с теми же пороками и проблемами. Среди них есть плохие люди и откровенные психопаты, но большинство волшебников ничем не отличаются от простых людей. Разве что живут в уединении от большого мира и более чудаковаты. Но если, к примеру, британские маги слишком глубоко погрузились в свои резервации, сократив контакты с большим миром до минимума, и обычные французские колдуны недалеко ушли от британских коллег, то тем же оборотням часто приходится контактировать с простыми людьми.
Каждую неделю Дункан с Шоном ездили на автомобиле в ближайший посёлок за продуктами. Реже посещали город для обновления гардероба или приобретения бытовой техники, инструментов и стройматериалов.
Частный дом — не квартира. Тут нет обслуживающего персонала. Никто не помоет полы в «подъезде», не сделает уборку на придомовой территории, не сделает общедомовой ремонт и не поменяет старые трубы. Всё сам своими ручками или нанимай профессионалов.
Мужчины не чурались труда. Тем более у них, в отличие от их ровесников, после ударных нагрузок не наблюдалось проблем со спиной, а травмы быстро заживали. Так что потихоньку коттедж Шона ремонтировался, облагораживалась территория. Появилась симпатичная беседка. Двор прорезали бетонные дорожки. Возле беседки выросла зона для барбекю.
Поскольку Дункан не испытывал недостатка в финансах, мужчины часто жарили мясо на решётке. У них стали собираться весёлые компании вервольфов, среди которых хватало волшебников. У гостей хорошим тоном считалось прийти на барбекю с бутылочкой вина. Тут вообще без вина не представляли застолья.
Единственный нюанс местной кулинарии — мясо всегда поджаривалось слегка, оставаясь сочным и с кровью. Фактически оно было практически сырым, слегка подрумянившимся на огне. Что поделать, коли таковы вкусы вервольфов. Для них такое мясо было вкуснее прочего. Дункан внимательно следил, чтобы кто-нибудь из гостей не сожрал сырой маринованный шашлык. А такое часто случалось. Он и сам за собой замечал, что иногда рука сама тянется не положить мясо на решетку, а закинуть его в рот.
Пожалуй, шашлык стал тем самым цементным раствором, который сблизил стаю с Хоггартом. Невозможно не любить человека, который готовит такую вкуснятину и угощает ею всех желающих. Мясо готовилось по русским рецептам приёмной матери Дункана, к тому же он экспериментировал с маринадами. Шашлык даже в сыром виде было приятно кушать обычному человеку, не говоря уже об оборотнях.
Не зря говорят, что путь к мужчине лежит через его желудок. Благодаря вечерним посиделкам с вином и мясом Дункан сдружился с несколькими магами. Нельзя сказать, что они стали не разлей вода, но их смело можно назвать хорошими приятелями.
Хоггарт решил изменить цель. Он отбросил идею мести всем колдунам. Отныне он собирался уничтожить лишь мразей, которые прямо либо косвенно виновны в смерти его семьи. Для этого недостаточно сидеть на месте, поскольку наиболее актуальную информацию можно получить лишь в Великобритании.
В начале ноября тысяча девятьсот девяносто четвертого года он покинул уютную альпийскую деревушку и полетел на самолёте на родину.
***
Аэропорт Хитроу встречал Хоггарта промозглой погодой. За пару лет отвыкнув от больших скоплений людей, он чувствовал себя в толпе неуверенно.
Дункан опасался быть узнанным. После взрывов и стрельбы в заброшенной часовне его портреты могут быть разосланы всем полисменам. Успокаивала лишь мысль о том, что сейчас у него другие документы на абсолютно легальную личность Дункана Олгарта.
Несмотря на опасения, он спокойно прошёл таможню с ручной кладью в виде сумки путника. Даже захоти таможенники, они бы там ничего не нашли, а полностью развязать горловину и вытряхнуть содержимое «пустой» сумки нужно ещё догадаться. Насчёт магов он не опасался. По проверенным сведениям британские и французские колдуны никак не контролирует обычные вокзалы, порты и аэропорты.
Первым делом в Лондоне он арендовал квартиру и недорогой автомобиль. Это заняло пару дней.
На третий день с утра он направился в больницу Святого Мунго.
Волшебники не придумали ничего лучше, как расположить лечебницу в самом сердце Лондона. Невзрачный бывший кирпичный универмаг с большими вывесками на пыльных дверях: «Закрыто на ремонт». В его витринах прохожие видели несколько облупленных манекенов в съехавших париках и нарядах, давно вышедших из моды.
Дункан пристально уставился на отдельно стоящий уродливый манекен в виде девушки. Искусственные ресницы у неё отклеились, а из одежды — только зелёный нейлоновый фартучек.
Подойдя вплотную к витрине, он строго по «методичке иностранного туриста» обратился к этому манекену:
— Я хочу навестить пациента.
Манекен чуть заметно кивнул и поманил его суставчатым пальцем.
Набрав полную грудь воздуха, Дункан шагнул сквозь витрину.
В просторном холле он сразу же наткнулся взглядом на плакаты: «Чистый котёл не даст превратиться вашему зелью в яд», «Самолечение — это самообольщение».
Заметив привет-ведьму, он направился к ней. Молодая пухлая брюнетка в салатовой мантии даже не подумала улыбаться.
— Что у вас? — устало спросила она.
— Доброе утро, мисс. До меня дошли сведения, что у вас находится на лечении мой родственник Гилдерой Локхарт.
— Локхарт? — глаза ведьмы широко распахнулись. — Вы кем ему приходитесь?
— Я муж его старшей сестры.
— Разве у мистера Локхарта есть сестра? — скорее удивилась, чем не поверила привет-ведьма.
— Мы живём во Франции, мисс. Гилдерой не любит распространять личные сведения о своей семье. Лишь недавно до меня дошла старая пресса, откуда я с изумлением узнал, что Гилдерой находится в плачевном состоянии. Я бросил все дела и тут же помчался в Британию. Я могу его увидеть, мисс?
— Он находится на пятом этаже в «Недугах от проклятий». Обратитесь к целителю Янусу Тики — он занимается лечением больных с потерей памяти.
— Спасибо, мисс.
Найти целителя Тики оказалось просто. Первая же девица в салатовой мантии указала на его кабинет. Им оказался обаятельный мужчина с крючковатым носом, чёрными кучерявыми волосами и смуглой кожей.
— Сэр, вы целитель Тики?
— Да-да, что вас беспокоит, голубчик?
— Я муж сестры Гилдероя Локхарта. Могу я проведать родственника?
— Конечно, пройдёмте.
Целитель повёл Хоггарта к палате. Никаких проверок и подтверждающих документов. Это удивило Дункана, хотя он был наслышан о доверчивости большинства волшебников.
— Целитель Тики, я только недавно узнал о проблемах Гилдероя. Вы можете рассказать, что с ним произошло?
— О! Тяжёлый случай полной амнезии в результате могучих чар Обливейт, которые усилились из-за использования сломанной волшебной палочки.
— Как это произошло, сэр?
— Мистер Локхарт работал в Хогвартсе преподавателем Защиты от Тёмных искусств. Говорят, что он сразился с монстром, который нападал на студентов, но в процессе сражения неудачно сломал палочку и она отразила на него его же чары. Никогда не колдуйте сломанной палочкой, если не желаете пополнить список моих пациентов!
— Конечно, сэр. Есть ли шансы на возвращение воспоминаний? Есть ли хоть какой-то прогресс?
— Прогресс, несомненно, есть, — с важным видом покивал целитель. — Мы наблюдаем положительную динамику. Пациент вспомнил как писать и читать. Проявляет социальную активность, что для моих пациентов редкость.
— Почему?
— Зачастую они больше напоминают овощи, лежат и пускают слюни, — жизнерадостная улыбка не сходилась с тем, что говорил целитель. Словно речь шла не о людях, а о бананах. Банан, похожий на картошку, наверняка может позабавить.
Дункан этому не удивился. Он привык к тому, что все врачи циничны, особенно полевые военные хирурги. На медиков их работа накладывает отпечаток в виде цинизма и склонности к чёрному юмору.
В палате кровати были отделены ширмами. За одну из них целитель привел посетителя.
— Мистер Локхарт, к вам родственник.
— Родственник?
Гилдерой растерял весь свой лоск. Золотистые кудри потускнели, кожа бледная. В больничной пижаме он ничуть не напоминал того самовлюблённого франта, с которым повстречался Хоггарт.
— Оставлю вас наедине.
Целитель удалился.
Гилдерой с любопытством разглядывал посетителя.
— Вы мой родственник?
— Здравствуй, Гилдерой. Я Дункан. Ты помнишь своих сестёр Донну и Саманту?
— Нет, прости. Я ничего не помню. Обычно ко мне приходят какие-то женщины, просят расписаться. Я не знаю, зачем им это. Они говорят, что я восхитительный волшебник.
— Меня ты тоже не помнишь? Я женат на твоей сестре. Мы с тобой в последний раз виделись несколько лет назад.
Локхарт наморщил лоб.
— Нет, не помню.
— Да уж, изрядно тебя потрепало, — Дункан искренне жалел Гилдероя. Хоть он и испытывал к нему неприязнь, передавшуюся от Донны, но такой участи не желал. — Как тебя угораздило?
Локхарт смущённо улыбнулся, но это была лишь тень его прежней ослепительной улыбки.
— Говорят, я сражался с каким-то монстром.
Дункан заметил на прикроватной тумбочке небрежно лежащую волшебную палочку Локхарта.
— Гилдерой, тебе не надоело томиться в четырёх стенах больницы?
— Не знаю, — пожал он плечами. — Сколько себя помню, я всё время тут.
— Нет, так не пойдет! У тебя есть дом, есть семья. Неужели тебя не навещала мать? Она тобой так гордилась — любимый сын.
— Однажды приходила женщина, — оживился Локхарт. — Она называла себя моей мамой. Но она заплакала и сказала доктору, чтобы меня лечили, после чего больше тут не появлялась.
— Прелестно! — голос Дункана сочился сарказмом. — Просто прелестно! Узнаю тёщу. Слава богу, мне не довелось общаться с этой «милой» леди… Короче, Гилдерой, предлагаю тебе пойти со мной. Я поговорю с целителем насчёт амбулаторного лечения. Сидя в палате, ты никогда не станешь нормальным человеком. Тебе не лечиться нужно, а заново учиться жить. Конечно, и лечение необходимо, но для этого необязательно лежать в больнице. Ты как, готов отправиться со мной?
— Честно говоря, мне тут скучно, — Локхарт от радости вскочил с кровати и продемонстрировал свою фирменную улыбку. — Что угодно, лишь бы не торчать тут. Где мы будем жить?
— Пока у меня, потом переедем к тебе домой. Я знаю адрес. Надеюсь, с твоим домом за несколько лет ничего фатального не произошло.
— Мне никто не говорил, что у меня есть дом… — Локхарт выглядел задумчивым.
— Я поговорю с целителем…
Когда надо — Дункан умеет быть убедительным. Он пообщался с Янусом Тики и договорился с ним о переводе Локхарта на амбулаторное лечение. Целитель настоял на том, чтобы пациент посещал больницу пару раз в неделю.
По требованию Януса Гилдерою вернули его одежду, в которой он поступил в больницу. Ярко-голубая мантия и светло-синий костюм у Дункана вызвали лишь раздражение, которое он ничем не выдал.
Оказавшись на улице Лондона, Гилдерой крутил головой и поражался всему вокруг. Он подобно непоседливому ребенку задавал десять вопросов в минуту. Дункан, имея опыт воспитания детей, развёрнуто и спокойно отвечал на все вопросы и давал пояснения, словно для пятилетнего карапуза. Что такое автомобиль, почему следует переходить дорогу на пешеходном переходе и на зелёный сигнал светофора, что такое светофор и так далее до бесконечности.
Поездка на автомобиле привела Локхарта в ещё больший восторг.
Квартиру он исследовал с живым интересом, заглянув в каждый угол и шкафчик.
— Гилдерой, ты душем и санузлом пользоваться умеешь?
— Да, Дункан. В больнице мне целитель показал, как ими пользоваться.
— Сходи, смой больничный дух.
— Хорошо.
Пока Локхарт плескался в душе, Хоггарт позвонил приятелю.
— У аппарата, — настороженно ответил ему глухой мужской голос.
— Шалом, Керней. Это Дункан.
— Маклауд! — осторожность сменилась радостью. — Куда ты пропал, дружище?
— Торчал во Франции в гостях у Шона.
— Боже! Ты нашёл Шона? Как он?
— Сейчас в него всё супер. Сам понимаешь, я не мог его бросить.
— Точно?
— Точнее не бывает. Шон по мутным схемам обзавёлся домиком во французской глуши, шокирует соседей, перегоняя весь виноград на самогон. Живёт лучше многих.
— Я бы хотел с ним встретиться.
— Плохая идея, Керней. Я сам наткнулся на него случайно. Шон решил стать отшельником. Я выколупал его из скорлупы, но он не хочет видеть никого из старых знакомых. Сам понимаешь…
— Понимаю. Я б на его месте… К-хм… Даже не знаю. Наверное, пулю в висок пустил бы. А он молодец. И ты тоже. Как ты его встретил?
— Поехал на переговоры с местным авторитетом и чуть не подорвал их богадельню поясом смертника, когда они начали на меня наезжать. Когда на всех парах сваливал оттуда — буквально на улице встретил Шона.
— Хе-хе-хе! Культурно отдыхать умеешь…
— Керн, я тебе по другому поводу звоню.
— Слушаю, Мак.
— У меня родственнику всю память отшибло. Мужику за тридцать, а по социализации на уровне пятилетки. Я его из психушки вытащил, где его обещали «вылечить».
— На да, там бы «вылечили», — фыркнул Керней. — Что надо? Новые документы?
— Пока нет. Ещё не знаю, что у него с бумагами, но из психушки я его не похищал. С его врачом с глазу на глаз договорился, что он будет пару раз в неделю в больничке отмечаться. Но родич мальца не в себе из-за того места, где два года проторчал. Это как если бы ребёнка вместо обучения жизни запихнули в дурдом.
— Мак, не ходи вокруг да около. Говори — я помогу, чем могу, а если не могу — попрошу помочь знакомых.
— Керн, у тебя есть знакомая сиделка, желательно с навыками психолога? Готов нанять за хорошие деньги. Ему сопли подбирать не нужно, просто научить жить. Думаю, с грамотным психологом он за год-два превратится в нормального человека, пусть и с пустой черепушкой. Ему всего-то и надо, что знания реальной жизни в голову вложить.
— Найду, Мак. Как с тобой связаться?
— Я сам тебе позвоню. Через неделю нормально?
— Понятно… Тебе нельзя светиться? Не отвечай… Позвони через три дня.
— Окей, Керн. Спасибо.
После душа Хоггарт выдал Локхарту свою одежду. Для этого пришлось распотрошить сумку путника. Сейчас там было немного вещей. Дункану надоело складывать библиотеку и гору оружия, поэтому всё это он перенёс в волшебную палатку. Там предметы хранились в первозданном виде.
Нормальная одежда шла Гилдерою. В джинсах и рубашке он не выделялся.
— Ну вот, на человека стал похож. А то больше напоминал бледную моль. Тебе бы ещё подстричься, как нормальному мужику, а то со спины за девку примут.
— Хорошо. Целители меня стригли. Ты тоже будешь меня стричь?
— Гилдерой, у каждого нормального человека есть профессия. Волосы стригут парикмахеры.
— А у тебя какая профессия, Дункан?
— Я военный.
— Военный?
— Человек, который по долгу службы убивает плохих людей, чтобы хорошие люди жили в мире и спокойствие. Военный за всю жизнь может не убить никого, но вся его специальность заточена на уничтожение врагов.
— Понятно. То есть, ты хороший парень?
— Точно подмечено. Разве стал бы плохой парень взваливать на себя заботу о больном человеке?
— А какая у меня профессия?
— Ты писатель, Гилдерой. По крайней мере, раньше им был. И писал довольно неплохое приключенческое фэнтези от первого лица. Только проблема в том, что каждая профессия требует своих навыков. Например, у писателя должны иметься широкий кругозор и хорошая фантазия. Он может ничего не уметь из того, о чём пишет, но знать об этом обязан, иначе не получится достоверно описать. Так что ты был умным парнем, но по характеру ещё тем мудаком.
— Это как?
— Это значит — плохой человек. Тебя любили читатели, поскольку судили о тебе издалека по твоему творчеству, но близкие люди ненавидели из-за твоего высокомерного отношения к ним. Вон, даже мать тебя оставила в дурке, не став забирать домой.
— Дурка — это больница? — склонил голову набок Локхарт.
— Это больница для душевнобольных. Она ещё называется психбольница, психушка, дом умалишённых, дурдом. Там людей не лечат, а залечивают, то есть просто содержат, изолируют от общества, создавая видимость лечения и пичкая вредными препаратами. В твоём случае это небольшое отделение в больнице.
— Но меня лечили!
— Возможно, Гилдерой. Но скорее делали вид, что лечат. Людям свойственно заниматься самообманом и обманывать других людей. Целитель Тики мог действительно верить в то, что лечит тебя. Но давай посмотрим на факты. А факты говорят об обратном. Ты два года пролежал в больнице, но память к тебе так и не вернулась. Память вообще сложная штука: она может вернуться сразу, может через десять лет, а может не вернуться никогда. Если бы не я, то тебя до конца жизни держали бы в этой больнице или пока не вернулась бы память. Но после этого в какого человека ты превратился бы? Социопат, неспособный к нормальной жизни.
— То есть меня специально держали в больнице, потому что я ненормальный? — состоит грустную моську Локхарт.
— Как-то так, — вздохнул Дункан. Ему тяжело было доносить прописные истины. Это как ребёнку рассказать, что Санты не существует. — А теперь запомни раз и навсегда Гилдерой то, что я тебе скажу. Готов?
— Готов, — с серьёзным видом кивнул он.
— Кроме как в присутствии чудиков в мантиях и с палочками, никому не говори, что ты волшебник, иначе тебя снова положат в дурку, только на этот раз навсегда.
— Не хочу в дурку, — насупился Локхарт.
— И это правильно. Никто туда не хочет. И ещё, Гилдерой. Никому ничего не говори обо мне и о том, что происходит между нами. Это исключительно наши семейные тайны, раскрытие которых грозит серьёзными неприятностями. Сможешь?
— Я умею хранить секреты!
— Точно?
— Конечно! — возмутился Локхарт. — Я же никому не сказал о нашем с целительницей Мириам секрете, как она брала мою писю в рот! Ой! — он прикрыл рот ладонями.
— Не беспокойся, Гилдерой, — усмехнулся Хоггарт. — Такие тайны есть у каждого мужика, но в кругу друзей-мужчин иногда их можно раскрыть. Главное, девушкам не говорить. Настоящие мужчины никогда не рассказывают девушкам о сексуальных отношениях с другими девушками и не раскрывают тайны своих камрадов.

Глава 13

На следующий день Дункан и Гилдерой поехали в коттедж Локхарта. По пути они заехали в парикмахерскую, где беспамятному волшебнику сделали причёску в стиле сержанта — ровная площадка. Она добавила ему брутальности.
Симпатичный домик ничуть не изменился. Всё такой же, как на фотографиях. В одноэтажном каменном коттедже все окна, на удивление, остались целыми. Сад разросся без ухода, трава вымахала до неприличных размеров.
Как и ожидалось, вместе с хозяином попасть в дом оказалось просто. Сигнальные чары не реагировали, когда кто-то шёл в сопровождении Локхарта.
Внутри домик оказался столь же прекрасен, как снаружи, если не обращать внимания на толстый слой пыли, скопившейся за два с половиной года. Год Гилдерой провёл в Хогвартсе в качестве преподавателя. Полтора года провалялся в больнице Святого Мунго.
Гостиная обставлена в стиле семидесятых. У стены тряпичный диван с бежевой обивкой и широкими подлокотниками. Рядом расположились два светло-бежевых кресла на деревянных ножках с вогнутой спинкой. Напротив дивана между кресел стоит большой круглый журнальный столик. Чуть дальше у противоположной стены разместился огромный цветной и пузатый телевизор с выгнутым телескопом. В углу возле дивана ореховая этажерка, битком забитая книгами, за исключением одной полки. Там лицевой обложкой к зрителям на позолоченных подставках разместились книги за авторством Гилдероя Локхарта. На всех из них имелся портрет автора в стиле, который соответствовал книге. Например, на обложке «Встречи с вампирами» Гилдерой в фиолетовой мантии обнимает за шею классического вампира из представлений о графе Дракуле. Клыки до середины подбородка, чёрный плащ, бледная кожа, как у покойника. Непонятно, то ли герой душит Дракулу, то ли дружески вцепился в него, но на его фоне он смотрится великолепно. И так со всеми произведениями.
Единственными элементами, которые выбивались из интерьера, оказались движущиеся портреты мистера Локхарта, которые картинно подмигивали, ослепительно улыбались или посылали воздушные поцелуи. Одна стена оказалась украшена ими. Гилдерой смотрелся на них шикарно, словно звезда мирового масштаба шестидесятых годов.
Остальные помещения соответствовали стилю семидесятых, а небольшая уютная кухня оснащена техникой из того времени.
В доме имелись раздельный санузел, две небольших спальни и маленький светлый кабинет с большим окном, главными элементами которого являлись удобное кресло, старинный письменный стол из массива дуба и, стоящая на нём, печатная машинка.
Осмотрев дом, мужчины вернулись в гостиную. Гилдерой замер перед стеной с портретами.
— Это я?
— А кто ж ещё? Ты, Гилдерой.
— Я красивый…
— И самовлюблённый, — хмыкнул Дункан. Заметив обиженное выражение лица спутника, он поправился. — Был таким. Нормальные мужчины украшают дом фотографиями близких людей: жена, дети, родители, сёстры, братья. Свои фотографии тоже неплохо, но если они сделаны в памятных местах, а не модельное нечто. Хотя, ты одинокий и прожжённый холостяк… Был им. Так что простительно.
— Дункан, а у тебя дома есть фотографии?
— Нет. У меня нет ни дома, ни фотографий.
— Почему? — удивился Локхарт.
— Дом я пока не купил. Фотографироваться не привычен. То место, где я служил, специфическое. Там военнослужащим запрещено фотографироваться. Если кто-то из офицеров заметит у солдата его фотографию или что он фотографируется — его упекут на месяц на гауптвахту.
— А где живёт твоя жена, то есть моя сестра?
— Не знаю, Гилдерой. Мы с ней… К-хм… Можно сказать, расстались. Бывает, что люди расстаются по тем или иным причинам. Она сейчас живёт одна и знать обо мне не знает.
— То есть вы с моей сестрой больше не муж и жена?!
— Выходит так, Гилдерой.
— Но тогда, — уголки губ Локхарта грустно изогнулись вниз, — получается, что мы больше не родственники?
— Тебе это так важно?
— Не знаю… Просто я не понимаю, Дункан, почему тогда ты со мной возишься? Я же не глупый. Я понимаю, что это непросто.
— Что ж, парень, ты меня радуешь, — лицо Хоггарта украсила искренняя улыбка. — Раз так рассуждаешь, значит, не всё так плохо, как я думал. Значит, лечение всё же помогает. Не бери в голову, Гилдерой. Хоть мы больше не родственники, но я человек долга. Чтобы бросить нуждающегося знакомого, не обратить на его проблемы внимания — много ума не надо. Так поступают многие. Да что там — почти каждый нормальный человек так поступит. И это не плохо, но и хорошего тут мало. Но я не мог пройти мимо. Всё же в мире есть много хороших людей, которые не пройдут мимо и помогут, если могут. Смею считать, что я неплохой парень…
— Ты хороший! — приободрился Локхарт. — А что такое гауптвахта?
— Изолятор. Аналог тюрьмы у военных. Когда обычный человек нарушает закон — его помещают в тюрьму, где он страдает. Когда солдат нарушает устав — его отправляют на гауптвахту. Там сидишь в одиночестве и предаешься нерадостным мыслям.
— Прямо как в больничной палате, — грустно вздохнул Локхарт. — Я тоже нарушил устав?
— Нет, Гилдерой. Тебя считают больным на голову. Мы с тобой уже обсуждали, что таких людей помещают в психушку. Поэтому, если не хочешь вернуться в ту палату — тебе следует как можно скорее научиться вести себя, как остальные люди. Человеческое общество не любит людей, которые отличаются от них. Среди мусульман веди себя как мусульманин: не ходи в шортах, не пей у них на глазах алкоголь и не ешь свинину. Среди британцев не ругай королеву. В общем, Гилдерой, нюансов много. Просто наблюдай за другими людьми и не стесняйся задавать вопросы близким. А среди чужих, если не знаешь как себя вести, помалкивай и держи маску спокойствия, чтобы сойти за нормального.
— Я понял. Постараюсь быть нормальным. Не хочу возвращаться в палату.
Половину дня мужчины посвятили уборке. Они перекусили захваченными продуктами, но еды было мало. Пришлось ехать в магазин.
На этот раз Локхарт старался сойти за нормального. Он следовал совету Дункана, но у него не всегда получалось сохранять спокойствие. Помимо продуктов они набрали Гилдерою охапку одежды.
После возвращения Дункан, выдержав атаку сотнями вопросов, остался ночевать у Гилдероя в гостевой спальне.
На следующий день они отправились в Косой переулок. Дункан подобрал им аутентичные наряды, но без мантий.
Не все волшебники носят мантии. Некоторые наряжаются в старинного вида костюмы. Именно в такие наряды британских джентльменов начала двадцатого века нарядились они — серые костюмы в белую клетку, в которых мужчины были похожи на братьев. Оба блондины с короткими армейскими стрижками, среднего роста, в больших тёмных очках и у каждого на голове шляпа-котелок. В таком виде на них мало обращали внимания и не узнавали знаменитого писателя.
Не успели мужчины далеко углубиться в волшебный торговый квартал, как раздался возглас:
— Мистер Маклауд!
Дункан напрягся и чуть не схватился за пистолет, носимый в скрытой под пиджаком кобуре.
Медленно обернувшись, он обнаружил пятнадцатилетнего чернокожего подростка, который махнул ему рукой и, продемонстрировав в широкой улыбке белоснежные зубы, устремился ему навстречу.
— Дин, — испытал облегчение Хоггарт. — Привет. Что ты делаешь в Косом? Разве ты не должен быть сейчас на учёбе?
— Нас сегодня отпустили в Хогсмид. Мы с парнями решили быстренько через камин смотаться в Косой и обратно.
Мальчишка только сейчас вблизи узнал спутника Дункана. Он широко распахнул глаза.
— Ой! Профессор Локхарт, здравствуйте.
— Здравствуйте, — кивнул Гилдерой.
— Эм… — Дин Томас перевёл взгляд на Хоггарта. — Мистер Маклауд, вы знакомы с профессором Локхартом?
— Мы с ним родственники…
— Вау! — мальчишка выглядел восторженным. — Вы действительно очень похожи, как братья. Профессор Локхарт, я пойду?
Дункан взглянул на Гилдероя, который молча изображал из себя безэмоциональную статую. Бедняга не знал, как себя вести и что говорить, отчего следовал недавнему совету.
— Дин, мистер Локхарт больше не ваш профессор. Что у вас нового в школе?
— В этом году в Хогвартсе проходит Турнир Трёх Волшебников, — взахлёб принялся делиться Томас. — Вот только вместо трёх, в нём участвуют четверо волшебников! Гарри Поттер каким-то образом обманул Кубок Огня и стал четвёртым участником.
— Понятно, Дин. Не дёргайте тигра за хвост — лучше поскорее возвращайтесь обратно в Хогсмид. Если на вас кто-то донесёт преподавателям — вас накажут.
— Ох! — испугался мальчик. — Я и не подумал о стукачах! Спасибо, мистер Маклауд. Я побегу за парнями. До свидания. И вам, профессор Локхарт.
— Оревуар, Дин.
Парень со всех ног рванул в сторону кафе-мороженного.
— Это был мой ученик? — отмер Гилдерой.
— Один из них. Дин Томас с факультета Гриффиндор. Когда ты преподавал в Хогвартсе, он учился на втором курсе.
— А кто такой Гарри Поттер?
— Однокурсник Дина с того же факультета. Сирота на попечении тётки. Видимо, пацану не хватает денег и внимания, раз он решил участвовать в опасном турнире. Впрочем, стоит ли ожидать взвешенных решений от подростка?
— Разве плохо участвовать в турнире?
— Это смертельно опасно, Гилдерой. Я читал об этом турнире ещё во Франции. Многие участники гибнут, а награда не столь высокая: тысяча галлеонов, что равняется пяти тысячам фунтам. Простой рабочий заработает за год столько же, а то и больше, без риска для жизни. Так что решиться на участие в этой вакханалии мог только подросток, жаждущий славы и денег, которые в силу возраста кажутся ему большими.
— Я понял, Дункан. Это место, улица, она не похожа на другие места, в которых мы были.
— Потому что это торговый квартал колдунов, Гилдерой. Они морально застряли в прошлом, зато у них есть магия. Ты тоже маг, но тебе нужно заново учиться колдовать.
— Ты научишь меня? — Локхарт не сдержался, и принялся с любопытством крутить головой, осматривая покосившиеся старинные дома.
— Извини, — развёл руками Хоггарт. — Я бы с радостью, но магия не входит в список моих талантов. У тебя дома должны были остаться учебники из Хогвартса. Если захочешь, будешь сам заниматься по книгам… Нам нужно обменять фунты и свернуть в Лютный.
Мужчины в Гринготтсе поменяли фунты на галлеоны, после чего завернули в Лютный переулок и зашли в магический магазин, в котором Дункан когда-то приобрёл сумку путника.
— Мистер Локхарт, рад вас видеть, — продавец, несмотря на маскировку, узнал Гилдероя. — Здравствуйте, дорогие покупатели. А вы? — судя по расширившимся зрачкам торговца, Дункан тоже был узнан. — Как сумка? Пользуетесь?
— Добрый день, — кивнул Дункан. — Отличная вещь. Хочу прикупить ещё парочку таких же сумок в подарки и ещё одну палатку, но с полной меблировкой и зельеварней. Только на этот раз мне лень возиться. Если несложно, наложите на все вещи, пожалуйста, маглоотталкивающие чары.
— Конечно-конечно, — обрадовался продавец. — Это будет стоить по два галеона за одно заклинание. Желаете что-то ещё?
Локхарт с живым любопытством разглядывал всевозможные финтифлюшки.
— Есть что-нибудь аналогичное с незримым расширением, но более компактное?
— Извините, — искренне расстроился продавец. — Министерство магии строго ограничивает распространение вещей с чарами незримого расширения. На каждую модель приходится получать лицензию, что очень долго и муторно. Эти Моргановы бюрократы все жилы вытянут! Поэтому только то, что на витрине. Могу предложить туристические принадлежности.
— Какие именно?
— Походная плитка с негасимым Гурбайтовым огнём.
— Пожар не устроит?
— Нет-нет, что вы! Конечно, нет. Плитка накрывается крышкой с чарами стазиса. В таком положении она безопасна.
— Беру. Есть ещё что-то интересное?
— Есть омнинокли. Я много закупил перед Чемпионатом мира по квиддичу, остатки распродаю со скидкой. Вам отдам всего за пять галлеонов.
Торговец не стоял на месте. Он достал с витрины небольшой бинокль, корпус которого выполнен из бронзы и с множеством разных непонятных кнопок и шкал.
— Сможете повторить любой эпизод… — с готовностью объяснил волшебник-продавец. — Замедлить ход событий… имеется бегущая строка синхронного комментария событий.
Дункан приложил окуляры к глазам и принялся методом тыка пытаться понять, как и что работает.
— Какое увеличение?
— Сорокакратное увеличение, сэр. Можно разглядеть снитч на расстоянии километра, словно он летает у вас перед носом. Отличная вещь. С ней можно не только квиддич посмотреть, но и на природу поехать.
Дункан отметил идеальную стабилизацию, какую не встретишь ни в одном бинокле. К тому же, такого увеличения не даёт даже лучший военный бинокль. Вещь его пленила.
Отведя окуляры от глаз, он сказал:
— Беру три штуки.
— Отлично! — торговец радостно скалился. — А ещё посмотрите на это, вам должно понравиться.
Он продемонстрировал нечто, напоминающее игрушечный волчок.
— Это вредноскоп, сэр. Очень полезная вещь в экспедициях. Его следует носить в кармане. В случае если владельцу грозит опасность, он начинает свистеть и крутиться.
Дункан недоверчиво разглядывал «игрушку».
— Что-то не верится.
— Давайте проверим, сэр, — поняв, кто тут платежеспособный покупатель, колдун-продавец перестал обращать внимание на Локхарта, который разглядывал выставленные на полках товары. — Попытайтесь причинить мне вред.
Правая кисть Хоггарта нырнула под полу пиджака. Он собирался проверить работоспособность «игрушки», отчего натурально вознамерился застрелить колдуна. В тот же миг вредноскоп завертелся и засвистел.
Стоило Дункану забыть о намерениях убить продавца и убрать руку от пистолета, как прибор затих.
— Хм… Дайте дюжину. Ещё что-нибудь в этом роде для путешественников-экстремалов имеется?
— Возможно, вас заинтересует проявитель врагов? — задумался торгаш. — Правда, это стационарный артефакт в виде зеркала. Он может показывать врагов его хозяина. В обычном состоянии по поверхности проявителя врагов двигаются лишь расплывчатые тени, но, когда враги приближаются, там появляются их изображения.
— Беру! — ни секунды не раздумывал Дункан, поражаясь вновь открываемым возможностям колдунов. — Сколько у вас таких?
— Всего один, сэр, — слегка опечалился продавец, чувствуя, что может впарить кучу зачарованных зеркал. — Но могу привести под заказ сколько угодно.
— Для начала куплю одно зеркало и проверю, — решил не пороть горячку Хоггарт. — Рассчитайте нас, пожалуйста.
В магазине остались почти все наменянные монеты. Покупки Дункан сложил в палатку, что было несколько неудобно. Для этого её пришлось разложить. Зато он был наверняка уверен, что маглоотталкивающие чары для него больше не помеха. Это было понятно и раньше, поскольку вход в «Дырявый котёл» он теперь видел. Но мало ли? Вдруг там чары выдохлись? А тут их наложили прямо при нём.
Сильно хотелось, чтобы таким же чарам подверглось его оружие, но светить перед колдуном ствол — не лучшая идея. Вообще светить перед посторонними наличием оружия — плохая мысль. Поэтому палатка была сложена и уложена в одну из новых сумок путника, после чего мужчины покинули магазин.
Пока Гилдерой с любопытством разглядывал мрачные витрины лавок Лютного переулка, в ногу Хоггарта уткнулось нечто мягкое и тёплое. Опустив глаза, он обнаружил пушистого чёрного кота. Криволапый, с приплюснутой рожей и большими ушами, он подволакивал задние лапы.
— Мур…
— Ну, что ты, кошан?
Дункан подобрал с земли кота и начал аккуратно гладить по голове — тот не сопротивлялся. Довольно жмурясь, кот включил мурчальник. Дункан чувствовал под густой шерстью худое подрагивающее тело, он старался держать животное как можно аккуратней, чтобы не причинить ему вреда.
— Кошан, ну что ты? Кто тебя так?
— Это книзл? — протянул руку к коту Локхарт.
— Хм… — задумался Хоггарт. — По описанию школьного бестиария похоже на метиса книзла и простой кошки. А тебе, видимо, не всю память отбили, Гилди.
Чёрный котик оказался против поглаживаний со стороны Гилдероя. Стоило волшебнику протянуть руку, как животное глазами с опаской покосилось на неё. Как только кисть коснулась шерсти, в неё впились острые зубы. Гилдерой с воплем одёрнул руку и с обидой уставился на кота.
Дункан постарался припомнить всё о книзлах. Они умны, почти разумны, отличаются независимым характером, часто бывают агрессивными, но, привязавшись к волшебнику или волшебнице, становятся прекрасными домашними любимцами. Живут же эти кошачьи очень долго.
— Какой ты худой. И молодой. Сколько тебе? Года два? Пойдешь со мной?
Кот не спешила покидать руки Дункана, словно выбрал его своим хозяином.
Дункан подумал:
«Наверное, так одинокие люди и заводят кошек. Идёшь себе по улице, никого не трогаешь, а тут нечто пушистое и нуждающееся в тебе. Как пройти мимо? Для этого нужно обладать каменным сердцем».
Возвращаясь по Косому переулку в сторону «Дырявого котла», Хоггарт завернул сначала в аптеку, где приобрёл флакончик Рябинового отвара, затем в «Волшебный зверинец» и купил там кошачий корм. Покинув магазин, он тут же капнул на гранулы сухого корма Рябиновым отваром и положил немного корма на землю. Оказавшись на мостовой, кот поднялся на передние лапы, встал возле еды и посмотрел на Хоггарта, словно спрашивая его одобрения.
— Кушай, милый. Извини, что без миски, но я не готовился к нашей встрече.
Будто поняв его, кот с довольным урчанием приступил к трапезе. Он ел быстро, но аккуратно.
Дункан дождался, когда животное насытится, сметя всё до последней крошки, он подхватил его на руки, оторвал Локхарта от витрины с летающими метлами и направился на выход из волшебного квартала.
— Ну что, Кошан, пойдёшь со мной?
Утробное урчание было ему ответом.
По возвращении в дом Локхарта, коту на кухне был отведён уголок для трапез, в котором Дункан заботливо установил три миски. В одну налил воду, во вторую насыпал покупного корма, в третью положил кусочки отборного мяса.
Сначала пушистое создание ело, как не в себя. Кот нетвёрдой походкой смог сам добраться до мисок. У Дункана сложилось впечатление, будто раньше кот был домашним, но хозяева выгнали его на улицу, а там кто-то его покалечил. Или же вначале животное покалечили, затем выгнали на улицу, не став тратить зелья на лечение.
Котик радовал его своей сообразительностью: он не помечала углы, а просился в туалет на улицу; казалось, он понимает всё, о чём говорит новый хозяин. Уже на следующий день он бегала по дому на всех четырёх лапах, будто и не было никакой травмы. После этого он стал всё время следовать за Дунканом по пятам. Куда хозяин — туда он. Ляжет неподалёку и спит. Но стоит хозяину куда-то пойти — тут же вскакивает и вновь следует за ним, словно боится потерять.
Вечером за ужином, когда Локхарт переварил впечатления от похода в Косой переулок, Дункан начал:
— Гилдерой, для тебя есть важное задание. Считай это проверкой на самостоятельность. Ты же справишься?
— Я постараюсь, — Локхарт выпрямил спину, будто проглотил монтировку. — Что нужно сделать?
— Завтра ты отправишься в Министерство Магии в отдел Магического транспорта и выяснишь адрес своего камина. Скажешь сотруднику правду о том, что тебя выписали из больницы, но память полностью не восстановилась и ты не помнишь адреса своего камина.
— Я пойду туда один? — испуганно замер Локхарт.
— Да, Гилдерой, один. В этом нет ничего страшного. Детей в семилетнем возрасте родители посылают в магазин за продуктами, и они справляются. А ты взрослый мужчина. У тебя даже сейчас воспоминаний достаточно, чтобы справиться с задачей. Читать, писать и говорить умеешь — этого достаточно.
Локхарт источал в пространство неуверенность.
— Я… попробую.
— Нет, Гилдерой. Нужно не пробовать, а делать! Если берёшься за дело — старайся доводить его до конца. Я тебе всё объясню: как попасть в Министерство Магии, на какой этаж пройти.
— А если я не найду того, с кем нужно поговорить? — губы Локхарта задрожали, словно у паникующего ребёнка, которого мама оставила постоять в очереди на кассе и ушла, а очередь внезапно подошла.
— Отставить панику! Гилди, ты мужик. Мужчины не плачут. Как говорят русские: язык до Киева доведёт. Рот тебе дан не только для того, чтобы в него класть пищу, но и чтобы им говорить. Спросишь у кого-нибудь — тебе помогут. Только помни правила вежливости. Не забывай говорить спасибо за помощь и при просьбе добавлять «пожалуйста». Скажите, пожалуйста. Пожалуйста, сэр или мэм, могли бы вы мне помочь? Понял?
— Понял, — тихо подтвердил Локхарт, после чего пробормотал: Спасибо-пожалуйста… Скажите, пожалуйста, сэр-мэм…
— И ещё. Там же у них же спросишь, как можно восстановить магловские документы. И обратись в нужный отдел с просьбой сделать магловские документы, поскольку после потери памяти не знаешь, где они.
— А если не смогу? — Локхарт выглядел потерянным.
— Нестрашно. Я тебе помогу.
Пока Гилдерой проходил одно из наиболее жестоких испытаний бюрократией, Дункан не сидел, сложа руки. Он приобрёл металл, сварочный аппарат и электроинструменты. С их помощью он на чердаке сварил большую и прочную клетку. До полнолуния далеко, но нужно быть всегда готовым к нему.
Бедняга Локхарт после возвращения домой выглядел подобно выжатому лимону. Он больше походил на зомби, чем на человека.
— Лучше в больницу, чем в Министерство Магии! — с порога заявил он.
— Адрес камина узнал?
— Узнал, — Гилдерой скинул обувь, доплёлся до дивана и с грохотом рухнул на него, растянувшись на спине. — Логово красавчика.
— А документы сделал?
— Нет, — убитым голосом отозвался Локхарт. — Мне сказали, что пришлют документы совой.
— Вот и славно. Гилдерой, ты молодец! Отлично справился. Я купил торт — пошли отмечать твоё первое общение с бюрократами!

Глава 14

Прошло три дня с момента звонка сослуживцу. Дункан вновь набрал его номер.
— Шалом, Керн.
— Мак! Привет. По твоему вопросу я нашёл вариант. Вдова О’Коннор. У неё ферма, трое детей от пяти до десяти лет и образование психолога.
— Вот так с места в карьер? Ни привет, ни тебе: «Как дела, Мак?».
— Окей. Как дела, Мак?
— Так-то лучше, Керн. Для начала, кто такой О’Коннор?
— Он состоял в сам знаешь каком движении…
Хоггарт сразу врубился в недвусмысленный намек Кернейя. Под «движением» он имел в виду ИРА (Ирландскую Республиканскую Армию).
— Понял, — отозвался он. — А это удобно? Всё же не щеночка на ферму отдаю, а здорового мужика. За ним нужен глаз да глаз. Он как большой ребёнок. Все дети рано или поздно начинают играть в доктора. А у этого докторишки «шприц» такой большой, что не каждый пациент переживёт лечение.
— Хе-хе-хе! Мак, ты не знаешь Дарину О’Коннор. Она такому «шприцу» рада будет. У бабы два года мужика не было. Уж поверь, она сумеет твоему пациенту объяснить, куда совать «шприц» можно, а куда не стоит под страхом двустволки!
— Хорошо. Что по финансам?
— Ничего не нужно, Мак. Достаточно, что твой родственник будет жить на ферме и работать. Дарина меня убедила, что работа на свежем воздухе и проживание в большой семье — лучший вариант социализации в случае амнезии. Это воспитает в мужчине ответственность. Если человека держать в дурдоме — он никогда не станет нормальным.
— Неубедительно. Камрад, ты меня знаешь, я с деньгами проблем не испытываю. Скажи ещё, что многодетная семья с матерью-одиночкой ни в чём не нуждается…
— Мы помогаем вдовам…
— Вот и я хочу помочь одной конкретной вдове. Имею право, верно, Керн?
— Дункан, я не могу отговаривать тебя от столь благородного поступка.
— Скажи мне счёт, на который я могу перевести сто тысяч фунтов.
— Фок*! Мак, это до бычьего хера!
— Нормально. Керн, лучше скажи, когда и куда нам прибыть?
— Да хоть сейчас прилетайте в Дублин!
Мужчины поговорили ещё некоторое время, обсуждая нюансы по дате, встречающим и банковским реквизитам.
Дункан договорился с Локхартом о том, что поживёт у него дома. Гилдерой был готов поделиться, чем угодно, оттого сразу согласился. Он сейчас идеальная жертва для всевозможных мошенников, даже не поймёт, что его обманывают.
В доме был найден охранный артефакт, который оповещал хозяина о приближении к дому посторонних. С помощью найденной инструкции и помощи волшебника, тот был перенастроен. Теперь Гилдероя не будет дёргать, когда без его ведома к нему домой придёт Хоггарт, кто-то в его компании или его кот.
На следующий день компания из двух мужчин и чёрного кота улетела в Дублин. Там их встретил сам Керней. Друзья отвезли Гилдероя на ферму к очаровательной рыжеволосой женщине, которая в свои тридцать четыре года выглядела лет на пять моложе. Стройная, среднего роста, зеленоглазая. И не скажешь, что она на себе тащит ферму и троих детей.
Оставив волшебника с амнезией на попечение миссис О’Коннор, Дункан с Кернейем бурно отметили встречу старых друзей. Они обошли если не все пабы Дублина, то как минимум треть из них, а это очень много, поскольку в столице Ирландии пабы расположены почти на каждом шагу. Их троицу на ура принимали во всех пабах. Нечасто увидишь в пабе мужика, за которым по пятам следует кот или вовсе катается у него на плечах. И пока мужчины пили пиво, которое тут варят во многих заведениях подобного рода, кот с удовольствием уплетал мясо или рыбу. Хоггарт просох лишь на восьмой день и в пушистой компании поспешил вернуться в Великобританию.
***
Так ли необходимо было Гилдерою узнавать адрес своего камина, если он всё равно будет жить в Ирландии? С точки зрения логики в подобном не имелось острой необходимости. Но…
В первую очередь, Хоггарт получил возможность перемещаться с помощью каминной сети. То есть, чтобы попасть в магические места, ему больше не нужен волшебник. В том, кто перемещается камином, ни один колдун не заподозрит обычного человека. Для чародеев это настолько же бредово, как обезьяна-программист. Тем не менее, для перемещения каминной сетью не нужно быть волшебником. По сути, это порталы, активатором которых является дымолётный порох и пароль-адрес точки назначения.
Помимо этого Дункан, посылая Локхарта в логово бюрократов, преследовал другую цель. И это не издевательство над потерявшим память писателем. Ему нужны были сведения об отделе Министерства Магии, который заведует каминной сетью.
После возвращения из Министерства Гилдерой подробно пересказал о своих похождениях, отвечая на наводящие вопросы. Таким образом, Дункан ознакомился с внутренней кухней Министерства и сделал некоторые выводы.
Во-первых, для входа в Министерство Магии нужно иметь волшебную палочку. Она является аналогом удостоверения личности. Палочку регистрируют на входе.
Вероятно, где-то имеется реестр волшебных палочек: размер, вес, состав. Все эти данные в Министерство наверняка передают изготовители палочек.
Если подумать, вряд ли реестр автоматизирован и компьютеризирован. Со слов Локхарта, охранник на входе записывал описание палочки в большой гроссбух. Наверняка записи из него сверяются с архивом лишь в исключительных случаях, когда происходит чрезвычайная ситуация. То есть пройти с чужой палочкой можно, но если что-то произойдет, то это вскроется.
Во-вторых, стало подробнее известно об Отделе магического транспорта. Он расположен на шестом уровне Министерства. Там имеется четыре подразделения: Руководящий центр Сети дымолётного пороха; Сектор контроля за мётлами; Портальное управление; Аппарационный испытательный центр.
Хоггарта пока интересовал лишь Руководящий центр Сети дымолётного пороха. В этом секторе работают минимум пять волшебников: руководитель, изготовитель пороха, специалист по распространению дымолётного пороха и несколько диспетчеров, работающих посменно. Диспетчер подключает нужный камин к Сети и может отслеживать перемещения из определённых каминов. Продажа дымолётного пороха осуществляется через торговую точку в Косом переулке и через общественные заведения наподобие «Дырявого котла», ещё его можно купить прямо в Министерстве. Порох является одним из основных источников пополнения бюджета Министерства Магии и строго контролируется монополистом — правительством колдунов.
Но главное, из-за чего вообще Хоггарт заинтересовался этим отделом Министерства Магии — там есть архив, в котором хранятся все физические адреса домов с подключенными к портальной сети каминами. То есть, почти полный список адресов проживания волшебников, поскольку практически все британские маги подключены к каминной сети.
Дункан навестил старый тайник и откопал волшебную палочку колдуна, которого допрашивал ещё в начале восьмидесятых. Множество слоёв полиэтилена уберегли палочку от влаги. Немного полировки и лака по дереву привели её в идеальное состояние.
Может ли подобное навредить магическому инструменту? Хоггарт этого не знал. Ему на это плевать, ведь он не волшебник и колдовать не собирался. Палочка для него всего лишь аналог поддельных документов.
На следующий день он пробрался в Министерство Магии через проход для посетителей, то есть с помощью телефонной будки-лифта, везущего посетителя под землю после набора определённого цифрового кода.
В качестве цели он заявил покупку дымолётного пороха. Таксофон выдал значок с надписью «Отдел магического транспорта». Этот значок он закрепил на груди.
Он сильно волновался, словно на боевой операции, но напряжением силы воли внешне оставался спокойным.
Дункан шустро миновал атриум Министерства с фонтаном по центру помещения и большими транспортными каминами на стене справа. В обратном направлении из Министерства ими может воспользоваться любой желающий, не забыв заплатить за горсть пороха или принести его с собой. Но попасть сюда через камин может лишь сотрудник Министерства Магии, у которого есть амулет-пропуск.
По расистскому фонтану «Магического братства» он лишь вскользь скользнул взором. Тот ничуть не отличался от его изображений в путеводителях. Из бронзы отлиты колдун и ведьма с поднятыми палочками, расположенные в центре группы, из палочек бьют струи воды, а «низшие существа» (гоблин, домовой эльф и кентавр) смотрят на них снизу вверх с обожанием.
Пройдя мимо фонтана, он дошёл арки с распахнутыми золотыми воротами. Слева от них за столом сидел плохо выбритый охранник в возрасте под пятьдесят лет. Он был похож на тысячи обычных охранников: такой же скучающий и безынициативный. Плотного телосложения с приличным пузом и широкоскулым лицом, которое под носом венчала щёточка чёрных усов. Одет он был в такого же фасона старинный костюм, как у Дункана, только не серого, а тёмно-зелёного цвета, и рубашку носил не голубую, а зелёную. При приближении посетителя он оторвался от свежей газеты «Ежедневный пророк».
— Имя, фамилия, цель посещения? — лениво вопросил он.
— Мак О’Нил. Отдел транспорта. Купить дымолётный порох.
— Вашу палочку.
Охранник принял из рук Дункана волшебную палочку и провёл вдоль неё золотистой раскладной металлической указкой, внешне похожей на автомобильную антенну. После чего он записал в журнал данные посетителя и параметры палочки, затем вернул палку «владельцу».
— Проходите. Шестой этаж.
— Спасибо, я знаю.
Пройдя через арку, Хоггарт направился к лифтам. Этажи в Министерстве Магии расположены под землёй. Поэтому, нажав на кнопку шестого этажа, Дункан почувствовал, как лифт опускается вниз, а не привычно поднимается вверх.
«Все у этих колдунов через задний проход! — подумал он. — Даже лифт помечен шиворот-навыворот, а не как в военных бункерах, где подземные этажи обозначаются минусовыми».
В кабинете нужного сектора имелось всего два рабочих места и лишь один человек. Седой мужчина плотного телосложения с густой тяжеловесной бородой, прикрывающей шею. Он был одет в ультрамариновую мантию.
— Здравствуйте, — обратил он свой взор на посетителя. — Вы ко мне?
— Добрый день, сэр. Мак О’Нил. С кем имею честь?
— Бэзил Фронсак, сэр. Дежурный каминной сети. Рад знакомству.
— Бэзил, вы не представляете, как я рад!
Дункан прикрыл дверь и прошёл в кабинет. Широко улыбаясь, он пожал руку дежурному и продолжил:
— Я был поблизости от Министерства и решил прикупить дымолётного пороха. Специалист не на месте?
— Эм… — потупил взор Бэзил, словно что-то скрывал. — Мариэтта занята… Я могу продать вам порох. У вас есть тара?
— Не захватил. Надеюсь, у вас найдётся?
— Конечно, но это дороже. Два сикля за ковшик пороха и сикль за коробку.
— Отсыпьте сразу пару ковшиков, — Дункан выложил на стол пять серебряных монет.
Бэзил достал из шкафа картонный коробок, открыл большую бочку с зелёным порошком и сыпанул в коробку пару ковшиков.
— У вас порох хранится прямо в кабинете? Разве это не опасно? А если пожар и загорится архив?
— Пожар исключен, мистер О’Нил. На кабинет наложены противопожарные чары. А архив хранится в соседнем кабинете, так что документы не пострадают в любом случае.
— Разве в соседнем кабинете у вас не начальник сидит?
— Так это слева, сэр. А архив справа!
— А, понятно… — Дункан взял запечатанную коробку с порохом, делая вид, словно ему эта тема неинтересна. — А к вам в отдел можно устроиться на работу стажёром?
— Э-э-э… — Бэзил задумчиво запустил руку в бороду. — Вообще для устройства на работу в Министерство нужны хорошие оценки по Сов и Жаба. К нам в отдел не так-то просто попасть. Вам нужно поговорить с начальником.
— Простите, мистер Фронсак, но я из Франции. Боюсь, у меня нет ваших СОВ и ЖАБА.
— Из Шармбатона, что ли?
— Вы весьма просвещённый волшебник, мистер Фронсак. Отдаю честь вашей догадливости.
— Не, — покачал головой Бэзил. — Тогда вас к нам в Министерство не примут даже уборщиком в Отдел хозяйственного обеспечения. Это вам нужно в ваше французское Министерство идти.
— Прискорбно. Умеете вы опечалить человека, мистер Фронсак.
— Это не я такой, это правила такие. Да и оно вам надо? Тут иногда такая запарка бывает!
— Что, неужели так тяжело?
— О-о-о! Просто драконья задница! Вот, к примеру, летом нас всех из Отдела транспорта привлекли к работе на Чемпионате мира по квиддичу. Весь день на ногах. Не было времени даже отлучиться в отхожее место и попить чай! И так три месяца. Всё лето мантикоре под хвост! С отпуском пролетел. Не сумел свозить жену на отдых, а она мне весь мозг проела. Но особая задница была в августе на финале чемпионата. Вы же слышали, что там произошло?
— Про нападение хулиганов? Читал в газете.
Бэзил покосился на дверь, подался вперёд и перешёл на таинственный шёпот:
— Это не хулиганы. Я был там, мистер О’Нил. Это были Пожиратели смерти! Я своими глазами видел, как они издевались над маглом-смотрителем и его семьёй. Видел Чёрную метку! Просто Министр не хотел поднимать панику, поэтому в прессе это было подано, как выходка хулиганов.
Кулаки Дункана крепко сжались. Им овладела неистовая ярость. Твари, которые убили его семью, убили его самого. Они причинили вред не только ему, но и некому смотрителю. Ему потребовалось немало усилий, чтобы не выпустить ярость на волю.
— Сволочи!
— Согласен, сэр. Это опасные волшебники. Но вы… Осторожней отзывайтесь о них. Печально говорить об этом, но среди служащих Министерства есть волшебники, которые им симпатизируют. Их немного, но они есть…
— Спасибо за предупреждение, мистер Фронсак. Подскажите, пожалуйста, где тут портальное подразделение? Хочу немного попутешествовать по миру.
— Это недалеко. Как выйдете в коридор, третья дверь направо. Сегодня там дежурит миссис Чанг.
Выйдя в коридор, Дункан не спешил к указанному кабинету. Он оценил дверь в архив. Вполне обычная, выполненная из дерева, но без замка. Наверняка запирается чарами, возможно, присутствует волшебная сигнализация. Но вряд ли защищены стены.
Толщину стены Дункан оценил, когда заходил в кабинет. Выполненная из камня, она внушала надёжность — не меньше сорока сантиметров в ширину.
Прикидывая способы взлома, он отправился в сектор порталов.
— Миссис Чанг? Добрый день.
Симпатичная женщина, выглядящая лет на тридцать пять, напоминала китаянку. Чёрные волосы, карие глаза. Но белоснежная кожа и широкие глаза выдавали в ней метиса с примесью европейской крови.
— Здравствуйте. Вы ко мне?
— Мак О’Нил. Хочу отправиться в кругосветное путешествие. Мне сказали, что у вас можно купить порталы?
— Проходите, мистер О’Нил, — Чанг говорила на чистом английском с британским акцентом, что утвердило Хоггарта в мысли о том, что она эмигрантка не в первом поколении. — Какие страны вас интересуют?
Дункан через знакомых волшебников ознакомился с туристической политикой Французского Министерства Магии. Там продавались исключительно одноразовые порталы. Если страна прибытия имеет своё Министерство Магии, то портал приводит в отдел, похожий на этой. Если же в стране нет Министерства Магии, что редкость, то порталы ведут в места, огороженные маглоотталкивающими чарами. Обычно это памятники, связанные с волшебниками. У обычных людей подобные места считаются аномальными зонами.
Дверь, расположенная посередине кабинета в стене с правой стороны, наверняка вела в приёмное портальное помещение. Чтобы убедиться в этом, он кивнул на дверь и спросил:
— Часто туристы достают?
Подтверждая его догадку, Чанг закатила глаза и передёрнула плечами.
— И не говорите, сэр! В выходные и на праздники тут не протолкнуться. Приходится толпами регистрировать туристов. Особенно жарко было этим летом из-за Чемпионата. Да и сейчас из-за Турнира иностранные волшебники валят толпами. Так куда вы бы хотели отправиться?
— Чили, Афганистан, Гренландия, Сенегал.
— Мистер О’Нил, — подняла на него глаза Чанг, — вы знаете, что в этих странах нет Министерств Магии?
— Да вы что?! — постарался круглыми глазами выдать изумление Дункан. — Какой кошмар!
— Из-за этого порт-ключи туда будут стоить в два раза дороже!
— Сойдёт.
— Мистер О’Нил, вынуждена вас предупредить, что Министерство Магии Британии не несёт ответственности за вашу жизнь на этих территориях. За совершенные там преступления наказание последует от Международной Конференции Магов по международным законам!
— Я экстремал, а не преступник, миссис Чанг.
— На какие даты и время делать порталы?
— Без дат. Я точно не знаю, когда соберусь в путешествие.
Чанг через нос глубоко втянула воздух.
— Мистер О’Нил, я могу сделать вам порталы со стандартным активатором, но они будут оставаться работоспособными год с момента создания. Естественно, они будут одноразовыми и… Вы же знаете, что порталы с открытой датой стоят в три раза дороже? Каждый из них вам обойдется в сто восемьдесят галлеонов!
— Ничего страшного.
— Вы могли бы, — продолжила Чанг, — взять портал на определенную дату в страну с Министерством магии, а оттуда добраться до нужного места. Это вам обойдется всего по тридцать галлеонов за порт-ключ.
— Не стоит беспокоиться, миссис Чанг, я могу себе позволить такие траты.
— Что ж, это ваш выбор, — вздохнула она. — Я должна донести до вас технику безопасности, даже если вы с ней знакомы. Не храните порталы вместе во время активации, если не желаете, чтобы вас переместило по частям по разным концам света. Берёте в руки один портал. ОДИН! Остальные порталы в этот момент должны быть как можно дальше — не менее пяти метров от вас. И произносите стандартный активатор. На месте прибытия сразу отходите в сторону. Вам понятно?
— Да. Всё предельно ясно. Можно хранить порталы в сумке с незримым расширением?
— Можно, даже нужно! Там они в полной безопасности.
— Вот и славно.
— Распишитесь в акте о том, что выслушали технику безопасности, чтобы у ваших родственников не было к нам претензий. И внесите семьсот двадцать галлеонов…
Выложив монеты, Дункан как бы невзначай спросил:
— Подскажите, как зовут охранника на входе? Стыдно признаться, подзабыл его имя. Как-то неловко.
— Эрик Мантч. Только его должность называется дежурный колдун.
— Благодарю, миссис Чанг. А это у вас фиалки на подоконнике?
— Да, — оживилась Чанг. — Разбираетесь в растениях?
— Самую малость. Я слышал, что существует как минимум пятьсот сортов фиалок. У вас прекрасный вкус — эти цветы прекрасны.
— Ох, что вы, право слово… — Чанг засветилась от распираемой гордости. Наконец, хоть кто-то заметил её цветы и похвалил их, значит, её труды не напрасны. — Это редкие сорта сентполии**. Мои любимые — гроте, которые фиолетовые с соцветиями по центру.
— Восхитительная коллекция! У вас превосходный вкус, мадам Чанг. А откуда берётся освещение? Чары? Мы же находимся под землёй. Цветам хватает света?
— Стандартные чары света, — пояснила Чанг. — Их достаточно для любых растений.
— Простите, что отвлекаю вас от работы. Так сколько придётся ждать порт-ключи?
— Я быстро. Подождите минут десять.
Дункан знал, что запоминается последняя тема беседы. И если Чанг спросят, о чём они говорили, она ответит, что они обсуждали фиалки, а про охранника и не вспомнит.
Получив свои порталы, он распрощался с сотрудницей портальной службы и отправился на выход. Но не стал пользоваться каминами. На улице его дожидался автомобиль, а у входа в атриум охранник, к которому он подошёл.
— Спасибо, Эрик.
Тот оторвался от газеты и удивлённо уставился на Дункана. Его лоб прочертила глубокая складка. Он силился припомнить мужчину среди знакомых или сотрудников Министерства, но никак не складывалось.
— Эрик, как дела? Тебя всё ещё беспокоит спина?
Дункан знал, что у каждого человека после определённого возраста начинаются проблемы со спиной. Во всём виновато несовершенство человеческого организма. Эволюция, так уж сложилось, не превратила людей в идеальную форму жизни. Разум и рабочую кисть дала — и на том спасибо. А уж если добавить к этому сидячую работу — точно не прогадаешь с тем, что у человека есть проблемы со спиной. К тому же Эрику на вид около пятидесяти лет — просто полное комбо.
Такой вопрос и обращение по имени развеяли сомнения Мантча в том, что они незнакомы. Ему было стыдно, что он не вспомнил посетителя. Он подумал, что это кто-то из старых знакомых.
— Ох, замучила спина! Спасибо за беспокойство.
— Как семья? — с участием подался вперёд Дункан.
— Всё хорошо… Разве что жена как обычно пилит, что денег мало, а так всё отлично.
— Как же так? Ты же, как ни посмотрю, всегда на посту. Неужели у тебя небольшая зарплата?
— Так-то нормальная, галлеонов семьдесят в месяц выходит, но моя благоверная всё транжирит, не успеваешь моргнуть.
— А напарника тебе не думают брать?
— Да куда уж там! — скорчил рожицу Эрик. — Каждый будний день как штык должен быть на работе. Я уж говорил Скримджеру, чтобы мне нашли сменщика, а они всё тянут и тянут!
Дункан продемонстрировал сочувствие.
— Надеюсь, тебя хотя бы на ночные дежурства не ставят?
— Слава Мерлину, что хотя бы до такого не додумались! — Эрик охотно делился наболевшим. Нечасто с ним заводят разговор, а на посту скучно и, как любому охраннику, хочется поболтать. — Хотя эти могут…
— Ты как обычно заканчиваешь? Мы могли бы пропустить по кружечке пива или чего покрепче. Я угощаю.
— Да, как обычно, — задумался Эрик, невольно облизнувшись, при мысли о пиве. Халявном пиве! — Как последний сотрудник уйдёт домой, так я всё запираю и домой. В восемь вечера я полностью свободен.
— А ночного охранника тебе не нужно ждать, чтобы передать ему дела? А то ведь он и задержаться может.
— Нет никакого охранника! Зачем? На входе охранные чары, через камины только сотрудники пройти могут, а их на работу пинками после конца рабочего дня не загонишь.
— А как же трудоголики? Слышал о таких извращенцах…
— Не, ну… Невыразимцы, бывает, на ночь остаются. Но они там на своём восьмом этаже сидят и их оттуда ничем не выгнать.
— В таком случае жду тебя в восемь в Дырявом котле.

*Фок — то же самое, что и fuck, но на ирландский манер.
**Сентполия — комнатная фиалка

Глава 15

Вечером Дункан встретился с Эриком и напоил его. В процессе распития алкогольных напитков Хоггарт много шутил и внимательно слушал собеседника. Тот, найдя хорошего слушателя, делился наболевшим. Периодически Дункан как бы невзначай вставлял вопросы о работе дежурного колдуна, а по сути, выяснял систему охраны Министерства Магии.
Он был искренне поражён, насколько безалаберно там относятся к системе охраны. Эрик — единственный охранник! Министерство работает лишь по будням, за исключением департамента магической безопасности. Но у сотрудников ДМП, в частности авроров, имеется офис в Косом переулке. Дежурные стражи порядка работают в Косом.
В здании Министерства сверхурочно иногда могут работать невыразимцы из Отдела тайн. Но как понял Дункан, у них, во-первых, офис расположен на самом нижнем этаже, во-вторых, на него наложены чары незримого расширения, в-третьих, эти товарищи не любят покидать свой офис. То есть, если даже наверху взорвётся авиабомба, невыразимцы ничего не услышат.
Вся безопасность основана на запирающих и сигнальных чарах, которые накладываются на двери.
Но самое бредовое в том, что автоматика приёма посетителей продолжает работать и днём, и ночью, и в выходные дни. А на лифт в виде телефонной будки не наложено никаких сигнальных чар! По мнению Дункана — это из области полного разгильдяйства. У них в армии за такой подход к охране ответственному командиру устроили бы жестокие анальные кары.
Поздним утром на следующий день Дункан наложил в миску Кошкотуну побольше корма и поспешил в магазин профессионального строительного инструмента.
С фантазией у Хоггарта где-то хорошо, но бывает, что на некоторых вещах она буксует. С именами как раз так и обстояло. Он долго пытался придумать кличку своему пушистому сожителю, но в итоге плюнул и назвал его Кошкотун, иногда сокращая до Кошан. Животное устраивало его имя — кот на него охотно отзывался. Единственное, чего он не любил — оставаться в одиночестве без хозяина. Каждый раз, когда Дункан возвращался после длительной отлучки, Кошкотун громко мяукал, то ли радостно приветствуя хозяина, то ли возмущаясь, что его с собой не взяли.
Купив всё необходимое в магазине профессионального строительного инструмента, Дункан, вернулся домой. Выслушав возмущённое мяуканье, взял на руки питомца и принялся гладить.
— Привет, Кошкотун. Я тоже соскучился. Не возмущайся. Не стану же я тебя таскать по магазинам. Нас вместе туда не пустят.
***
Чем обычно занимаются люди в пятницу вечером? Многие англичане идут в паб. Некоторые спешат домой к семье. Но мало кто в полночь попрётся в Министерство Магии через вход для посетителей, тем более, одевшись в рабочий костюм и с двумя рюкзаками за спиной.
Сердце в груди Дункана стучало с бешеной скоростью. Он чувствовал, как кровь пульсирует в висках. Капельки ледяного пота выступили на лбу, вспотели ладони.
— Министерство магии желает вам приятного дня, — женский голос, заставив Хоггарта нервно вздрогнуть.
Он успокоил себя мыслью, что это всего лишь запись автоответчика, как и стандартный вопрос о цели визита при наборе кода в таксофоне.
Выйдя из кабинки лифта-телефонной будки, он был готов косить под рабочего из простых людей, который ошибся номером телефона и неожиданно оказался в подземелье, но не пришлось.
Он удивлённо обвёл взором пустынный зал атриума с тёмным паркетным полом, отлакированным до зеркального блеска. На переливчато-синем потолке сияли золотые символы, которые перемещались и видоизменялись, делая потолок похожим на огромную небесную доску объявлений.
Золотые ворота, через которые нужно пройти для спуска в Министерство, оказались заперты. Слева от них пустовал стол охранника.
— Ну, с богом!
Сняв с плеча левый рюкзак, Хоггарт вытряхнул на пол перед воротами всё его содержимое. Грохот поднялся такой, что Дункан испуганно замер. Он прислушался, но к нему никто не спешил.
Из кучи он достал самый большой инструмент — профессиональный бензиновый отбойный молоток. Дёрнув ручку стартера, он запустил двигатель. Ох, и прибавилось шума от рокота строительной техники.
Деваться уже некуда — нужно действовать. Дункан отступил на несколько метров от ворот и принялся долбить отверстие в стене. Бур отбойного молотка с жутким грохотом впивался в камень, кроша его в щебень.
Работать в таком положении тяжёлым инструментом непросто — не каждый человек совладает с машиной весом под четверть центнера. Дункан после армии был сильным, а уж, превратившись в оборотня, стал ещё сильней и выносливей.
Страх не отпускал его на протяжении долбёжки, но отчего-то никто не спешил вломиться с криками: «Руки за голову, всем лежать, аврорат!».
За полчаса он продолбил в метровой стене круглое отверстие диаметром около метра. Этого достаточно, чтобы пробраться внутрь.
Собрав в сумку путника все инструменты, он пролез через дыру и прошёл к лестнице. Руки и ноги дрожали после долбёжки, спина болела, идти было тяжело. На половине пути к лестнице он замер и посмотрел в сторону лифтов.
— Да ну нет…
Сделав еще несколько шагов в сторону лестничного пролета, он вновь замер и обернулся к манящим лифтам. При их виде ноги отказывались идти и начинали предательски подкашиваться. Дункан понимал, что это психологический эффект. На самом деле он может спокойно спуститься пешком и так будет правильно, но… Раз никто не прибежал после того, как он полчаса долбил отбойным молотком, то и лифт вряд ли его выдаст.
В итоге вскоре он покинул кабинку лифта на шестом этаже.
Стену архива каминной сети раздолбать было проще, поскольку она тоньше прежней в два с половиной раза, но поскольку Дункан к этому моменту устал, то времени потратил столько же.
Он не стал разбираться, что к чему. Просто принялся сгребать в сумку путника все документы. Тратить время на поиск нужных бумаг он счёл нецелесообразным. На это можно потратить всю ночь, и ничего не найти. А так через час архив опустел. Туда же отправились инструменты. Он даже не воспользовался новенькими ломом, кувалдой, бензорезом и газо-сварочным резаком.
Содержимое второй сумки было вытряхнуто на пол. Хоггарт в темпе облачился в военную пятнистую форму без знаков различия, сверху натянул тяжёлую разгрузку. Тяжести ей придавали заранее распиханные по кармашкам магазины к оружию и гранаты. В кобуру на поясе он вложил пистолет, а на правое плечо повесил автоматическую винтовку.
Во вторую сумку путника отправилась пыльная рабочая одежда, после чего он вложил эту сумку в ту, в которой сложены инструменты.
Завершающим штрихом он натянул на голову лыжную шапочку, оставив на виду лишь глаза и клочок кожи вокруг них. Поправив автомат, он направился на выход. На этот раз, несмотря на сильную усталость, он поступил правильно, — игнорируя лифты, пошёл по аварийной лестнице.
Сердце колотилось в груди подобно отбойному молотку. Дункан ступал тихо и с осторожностью, при этом двигался довольно шустро. Нервы натянуты подобно струнам. Ожидая нападения из-за каждого угла, он не отпускал оружие.
Так в напряжении он добрался до лифтового холла верхнего уровня, не встретив по пути никого. Аналогично, без всяких препятствий, он выбрался через дыру в стене в пустой атриум. Последние шаги до лифтовой кабины он совершал в ещё большей настороженности.
Уже в кабине телефонной будки, когда начался подъём наверх, он принялся стягивать с себя разгрузку. Всё оружие, разгрузка и лыжная шапочка незамедлительно отправились в сумку.
Удивительно, но он совершенно спокойно добрался до припаркованного автомобиля, после на нём доехал до коттеджа Локхарта.
Лишь оказавшись дома, пусть и не у себя, он с облегчением выдохнул. Тут же мышцы расслабились и прихватило спину. Он даже не мог согнуться, чтобы снять ботинки. Кое-как с кряхтением скинув обувь, он добрался до ближайшего дивана и растянулся на нём на спине. Топоча подобно слопонотаму, с кухни прибежала Кошкотун. Он аккуратно забрался на живот хозяину и заурчал.
— Привет, Кошкотун. Соскучился?
***
За работой с архивами дни пролетели незаметно. Первая ночь перед полнолунием заставила Дункана нервничать. Он семь раз перепроверил крепость решётки на чердаке, прочность замков и запасся свежим мясом.
Чтобы отвлечься, он продолжил разбирать архив, и в итоге наткнулся на список каминных адресов с именами владельцев. Почти все волшебные семьи как на ладони. Его интересовали конкретные лица.
Имена всех Пожирателей смерти (или почти всех, поскольку некоторые могли быть не выявлены) он выяснил ещё во Франции из архивной волшебной прессы: мёртвых, сидящих в магической тюрьме Азкабан и тех, кто оказался на воле, отговорившись тем, что находились под подчиняющим заклинанием Империо или же, как Игорь Каркаров, который пошёл на сделку со следствием и сдал своих подельников. Лидер Пожирателей — единственный, чьё имя осталось тайной. Известна его кличка — Лорд Воландеморт, он же Тёмный Лорд, он же Тот-Кого-Нельзя-Называть. Но кто он? Как его зовут?
Впрочем, неважно. Воландеморт помер в восемьдесят первом году, а его организация осталась. Судя по тому, что они захватили власть у британских волшебников — Пожиратели после репрессий начала восьмидесятых затаились до поры до времени.
Тринадцать лет оставшиеся на свободе Пожиратели изображали из себя добропорядочных граждан. Некоторые из них даже работают в Министерстве Магии. Но этим летом они выдали себя на чемпионате мира по квиддичу.
Учитывая, что они напали на семью Хоггарта в девяносто седьмом году и действовали якобы от имени правительства, получается, что они завоевали власть между девяносто пятым и девяносто седьмым годами. Точно не в девяносто четвёртом, поскольку год подходит к концу, а никаких признаков надвигающейся революции не заметно.
На ночь Дункан закрылся в клетке. У него там старый диван, большая миска с мясом, больше похожая на таз, и потрёпанная книга про Шерлока Холмса — единственное, что ему было жалко, поскольку велика вероятность наутро обнаружить вместо книги обрывки бумаги. Ключи от замков спрятаны в небольшом металлическом ящике, расположенном под потолком. Даже умудрись волк сорвать ящик — замки он не отопрёт. Но ящик прочный и закрыт на кодовый замок, так что волк может его максимум поцарапать и помять. Зато в человеческом теле не стоит труда изъять оттуда ключи и выйти из клетки.
На середине книги это произошло… Тело начало изгибать дугой и обрастать шерстью, морда вытянулась…
***
Утром Дункан проснулся на диване свёрнутый калачиком. Ему было плохо, как обычно после трансформации. Но нечто тёплое под боком дарило уют. Скосив глаза, он с ужасом обнаружил Кошкотуна. Тот не шевелился — лежал на спине, растянувшись под боком хозяина.
Сердце в груди Хоггарта пропустило удар. Он с ужасом шарил глазами в поисках крови. Медленно, с опаской за жизнь пушистого друга, он протянул руку и коснулся тёплого бока. Кошкотун приоткрыл глаза и приподнял голову, взглянув на хозяина зелёными глазами. В тот же миг Дункан испытал небывалое облегчение.
— Живой! — выдохнул он. Оказывается, он всё это время даже не дышал. — Боже мой! Кошкотун, как же ты меня напугал! Я уж думал, что всё… Как ты тут оказался?
Кот поднялся на лапы и выгнул спину, потянувшись всем телом. Широко зевнув, он повернул голову в сторону чердачной двери — та была распахнута. Прутья клетки, узкие для волка, не являются препятствием для кота.
— Ты открыл дверь?! Боже, Кошкотун, я же мог тебя порвать!
Кот посмотрел на хозяина столь выразительно, что на его мордочке читалось: «Ты меня? Как так? Мы же семья!».
Хоггарт был поражён происшествием. Удивительно, что, будучи волком, он не причинил вреда Кошкотуну, будто знал, что тот является членом его стаи. Возможно, так и было. Тем более у него было много еды, а желанной добычей для оборотня являются в первую очередь колдуны, во вторую сквибы, а на третьем месте стоят простые люди. Обычная дичь оборотней не особо привлекает, если только они не голодные. В стае Дункана научили, что волк должен быть сытым. Во французских Альпах на каждый оборот готовилось такое количество сырого мяса, что обычно после превращения волки обжирались и засыпали.
Следующие два дня выпали из жизни. Хоггарт подобно больному человеку днями лежал на кровати, читал, пил чай и смотрел телевизор. Ночами превращался в волка.
Лишь когда полнолуние прошло и он стал себя чувствовать приемлемо — вернулся к планам.
Первым на очереди стояли Эйвери младший и Трэверс — второй из Пожирателей, напавший на его семью.
Трэверс сейчас должен сидеть в Азкабане. Но поскольку в девяносто седьмом он оказался на свободе и работал на Министерство Магии, выходит, что его освободили свои Пожирательские ублюдки.
А вот Эйвери-младший сейчас находится на свободе. В восемьдесят первом году он на суде заявил, что совершал злодеяния, находясь под Империо. Только в это совершенно не верилось. Именно за него решил взяться Дункан.
Когда Хоггарт пошёл на разведку, за ним увязался Кошкотун. Никакие уговоры не заставили кота отступить. В итоге Дункан плюнул и решил, что в предварительной разведке животное не помешает.
Лёжку он организовал на дереве. Там между прочных веток он уложил найденные в округе жерди, которые примотал к веткам верёвками. На настил из жердей он уложил толстую туристическую пенку, на которую лёг, укутался в термоодеяло и накинул сверху маскировочную сетку, соответствующую по расцветке сезону. На улице хоть и было по-декабрьски холодно, но не лютый мороз. Дункан больше привык к африканской жаре, но и холод переносил нормально, тем более, после становления оборотнем ему не страшны болезни.
Разглядывая окрестности через омнинокль с вершины высокого и могучего дерева, Дункан думал, что Эйвери, не бедствуют. Расположенный в лесном массиве дом восемнадцатого века выглядел миниатюрным сказочным замком. Каменное здание с соломенной крышей, башнями дымовых труб, готическими арочными окнами и великолепным садом.
Дом расположен на вершине холма. Из его окон открывается вид на владения графства Уилтшир, а ближайшие к дому соседи живут более чем в трёх километрах.
Огромная территория в несколько квадратных километров накрыта маглоотталкивающими чарами. Их границу наблюдатель не пересекал, опасаясь волшебной сигнализации.
Он так и пролежал на ветке весь день в компании Кошкотуна. Лишь изредка они спускались вниз справить нужду и размять конечности. Компанию им составляли термос с чаем и бутерброды.
В лесу удобно лежать в засаде, если дело происходит летом. Никто не обратит внимания на человека в древесной кроне из-за густой листвы. Зимой замаскироваться гораздо сложнее, но даже если бы Дункан не предпринял меры, его всё равно никто не увидел бы, поскольку вокруг никого нет. Зато есть огромный плюс — насекомые не досаждают. В Африке насекомые доставляли солдатам много хлопот, не считая того, что они являются переносчиками болезней. Поэтому солдаты не представляли себе вылазок за пределы лагеря без репеллентов.
То, что дом находится на холме — весьма удобно. Это даёт большой простор по устранению цели.
За день наблюдений удалось обнаружить всех жителей дома — их оказалось четверо: лопоухий карлик домовой эльф в чистой наволочке, повязанной на манер тоги; пожилая женщина с тёмными волосами с проседью; пожилой худой мужчина-блондин с зачёсанными набок волосами и тот, ради кого всё затеяно — Эйвери-младший.
Дункан сразу узнал ублюдка, стоило того разглядеть через окуляры омнинокля. Довольный жизнью мужчина, примерно его ровесник. Ходит, дышит воздухом, наслаждается, когда дети и жена Хоггарта из-за него отправились на тот свет. И плевать Дункану на то, что в этой жизни этого вроде как ещё не случилось и случиться не может, потому что он в прошлом и изменил будущее. Для него-то как раз всё произошло в самой настоящей реальности. Это для Пожирательской мрази прошлое, но не для того, у кого на глазах этот гад убил его деток.
На протяжении недели ежедневно Дункан приходил и наблюдал за семейством колдунов Эйвери. Больше он не брал с собой кота, запирая того в доме, несмотря на протесты.
Восьмой и девятый дни ушли на подготовку.
На десятый день он пришёл на место во всеоружии. Снайперская винтовка направлена в сторону дома на холме. Дункан терпеливо ждал, пока в оптическом прицеле не появился Эйвери-младший.
Колдун с бокалом парящего глинтвейна выбрался на террасу и с наслаждением приложился к бокалу.
В тот момент, когда маг делал глоток, Дункан действовал подобно механизму. Он поймал в перекрестье прицела туловище врага и между вдохами плавно спустил спусковой крючок. Громогласный выстрел эхом огласил окрестности. Второй выстрел прозвучал вслед за первым.
Эйвери-младшего откинуло на закрытую дверь. В его груди зияла кровавая дырища от попадания крупнокалиберной пули. Второй выстрел вдребезги разнёс чашку с глинтвейном. Красная жидкость брызнула во все стороны.
«С развороченной башкой не живут даже колдуны, — с удовлетворением констатировал Дункан, спешно спускаясь с помоста. — А теперь пора драпать».
Мгновением позже после спуска на землю из кармана разгрузки раздался свист. До этого Дункану лишь однажды доводилось слышать звук аналогичной тональности — его издавал артефакт-волчок, предупреждающий об опасности, название которого внезапно выбило из головы парня.
Оборотни в человеческом облике помимо прочих плюсов получают усиление органов чувств. Улучшается обоняние и слух, хотя и сильно не дотягивают до волчьего. А вот зрение, вопреки мнению обывателей, не улучшается. Оно просто становится идеально-стопроцентным. Невозможно встретить оборотня-очкарика, если только он не маскируется. Но идеальное зрение тоже неплохой бонус, который вкупе с улучшенной реакцией и банальной внимательностью на голову повышают боевые навыки.
Широко раздув ноздри, Хоггарт втянул в лёгкие большой объём воздуха, улавливая зимние лесные ароматы. Уши уловили тихий хруст снега. Глазами он выцепил место, откуда донёсся хруст. Там никого не было видно, но на снегу он заметил утопленные ямки в виде маленькой босой стопы с длинными пальцами.
Мозг тут же сопоставил факты: невидимость, возможность к мгновенному перемещению, босые ноги, маленькие ступни, длинные пальцы — домовой эльф! Учитывая, что у Эйвери есть домовик — наверняка это их раб. Вот только вряд ли он прибыл поблагодарить за убийство угнетателя и рабовладельца.
Пока в голове проносились мысли, тело действовало на автомате. Рука рванула из разгрузки гранату. В следующий миг граната с выдернутой чекой метнулась в сторону домовика, а Дункан рванул в укрытие за широкий древесный ствол. Укрываться за деревьями от автомата было бы бесполезно, поскольку нормальный автомат простреливает насквозь довольно солидные с виду стволы. А вот от осколков гранаты вполне.
Домой эльф, живя среди волшебников, совершенно не представлял, какую опасность несёт граната. Увидев, что в него летит «железяка», он поймал её телекинезом после того, как она преодолела две трети пути до него. Он понял, что убийца хозяина его обнаружил. Пора было задержать негодяя и передать старшему хозяину.
И только домовик собирался сковать телекинезом противника, как громкий хлопок вначале оглушил его, а потом он понял, что жить ему осталось недолго.
После взрыва слегка контуженный Дункан метнул одну за другой ещё две гранаты. Лишь после ещё двух взрывов он поднялся со снега и выглянул из-за дерева. Останки домовика говорили о том, что ему поможет лишь некромант.
Дункан рванул к малоприметной куче снега. Найдя у земли верёвочки, он резко дёрнул за них вверх. Оказалось, что это тент, присыпанный снегом. Он скрывал снегоход.
Зарычав мотором, снегоход рванул прочь с места преступления.
Артефакт прекратил свистеть и крутиться. Дункан доехал до пикапа Тойота Ленд Крузер 80. Легендарный автомобиль, проклинаемый Ленд Ровером.
Некогда в Австралии рынок внедорожников на сто процентов занимали продажи Ленд Ровера. Но когда появилась Тойота Ленд Крузер — продажи британских автомобилей в Австралии упали до двух процентов. Да что говорить о далёком континенте, если в самой Великобритании внедорожники и пикапы от Тойоты пользуются повышенным спросом. Их главное достоинство — надёжность. Они едут в любых условиях. Просто едут, несмотря ни на что.
Скинув с кузова пару досок, Дункан загнал туда снегоход, закрыл борт пикапа и поспешил уехать подальше.
Вскоре он прибыл к заброшенной ферме, расположенной на отшибе. Там он пересел в старую Хонду Сивик. На этот раз конечной точкой маршрута стал дом Гилдероя Локхарта.
Напряжение оставило Дункана, сменившись адреналиновым отходняком. Он скинул одежду и полез в ванну. Горячая вода расслабила мышцы, снимая напряжение. Он лежал с пустой головой и чувством удовлетворения. Наконец, его месть начала свершаться. Донна и дети будут отомщены. Он уничтожит всех колдовских тварей, поднявших руку на его семью и хоть как-то к этому причастных. Эйвери-младший лишь положил начало.
Когда Дункан вышел из ванной комнаты, его настроение моментально рухнуло ниже плинтуса. Гребанный волчок свистел и крутился.
Вредноскоп — вспомнил название Дункан. Он предупреждал хозяина об опасности.
«Рано расслабился, — подумал Хоггарт, рванув к одежде с оружием. — Авроры же тогда в заброшенной часовне как-то меня вычислили. Похоже, Пожиратели тоже так умеют…»

Глава 16

В гостиной на стене висело зеркало, которое вовсе даже не зеркало, а артефакт — проявитель врагов. Дункан посмотрел в него. На поверхности «экрана» соткались пять теней, которые выплывали из глубины и приобретали очертания людей. Окончательно они сформировались в пятерку Пожирателей смерти в чёрных балахонах как у членов Ку-клукс-клана, а на лицах белые маски в виде черепа.
Вредноскоп продолжал свистеть и вертеться.
С чердака с громким топотом спустился чёрный кот. Волосы на холке были вздыблены, голова поворачивалась с настороженностью.
Дункан метнулся к куче вещей и оружия, сваленных в гостиной после операции. Он только потянулся за штанами, как тонкий слух уловил за дверью грузные множественные шаги.
Вместо штанов он схватил разгрузку и рванул на чердак как был в одних семейных трусах. Пулей взлетел по приставной лестнице.
— Алохомора, — кто-то прошептал за дверью.
Дункан уже был на чердаке. Он затаился и стал двигаться плавно и медленно в сторону сумки путника со всем своим имуществом, за исключением того, что осталось в гостиной. Немного одежды, артефакты и маскировочные сетки бросить не жалко.
На ходу он шарил правой рукой по кармашкам разгрузки в поисках порт-ключа, который он готовил на случай экстренного отступления в непредвиденной ситуации. Следуя технике безопасности, он заготовил лишь один портал. Остальные были надёжно упакованы в одной из двух его волшебных палаток. Палатки лежали в сумке путника с прочими вещами.
Входная дверь отворилась бесшумно. Дункан даже с его слухом этого не услышал бы, если бы не громкий топот незваных гостей. Они перестали скрываться и вломились в жилище.
Пятерка Пожирателей смерти, один из которых пребывал в ярости, с палочками наперевес оккупировали в гостиную. Они тут же обнаружили на полу одежду и маскировочные сети.
— Гляньте, да тут живёт поклонник Локхарта! — обратил внимание на настенные колдографии один из масочников.
— Обалдеть! — откликнулся его кореш, уставившись на стену, откуда ему подмигивали и улыбались Гилдерои. — Больной ублюдок! Тут их десятки! Он что, дрочит на них?
— Кончайте звиздеть! — произнёс раздраженным и злым голосом один из них. — Найдите этого ублюдка! Чары поиска показали, что он в доме. Контролируйте камин и окна! Он не должен сбежать.
Хоггарт как раз собирался активировать портал, понимая, что один в неглиже против пятерых колдунов-радикалов ничего не может противопоставить. Но неожиданно внизу закипела неравная битва.
Внезапно на одного из Пожирателей из-за дивана прыгнуло нечто небольшое и чёрное. Кот выбрал своей жертвой ближайшего к нему Пожирателя. Вздыбленная шерсть, разъярённое шипение. Он острыми когтями впился в грудь противника, пропоров тонкую ткань.
Пожиратель громко завопил. Он заполучил глубокие, но неопасные царапины. Кричал он больше от неожиданности, которая вылилась в волну ужаса. В панике он попытался обносить от себя «монстра», в процессе рассмотрев, что это всего лишь полукнизл. Вот только кот не собирался отступать. Он принялся рвать когтями и зубами руки Пожирателя.
Остальные четверо его подельников испугались и растерялись. Вроде бы и нужно применить какое-нибудь заклинание и помочь товарищу, но они не знали, какие чары использовать. Любое заклинание может угодить не в маленькое и вёрткое животное, а в их коллегу по Пожирательскому цеху. К тому же сам колдун мешал — вертелся в попытках избавиться от животного, которое разодрало ему руки в кровь, отчего он выпустил волшебную палочку.
— А-а-а! Помогите! Уберите от меня эту тварь!
— Макнейр, Моргана тебя отдери! — крикнул ему один из Пожирателей. — Да сбрось ты уже эту тварь! Или предлагаешь попасть Авадой в тебя?
— Крэб, мать твою! — Макнейр пытался не подпустить Кошкотуна к своей шее. — Ты чё, кроме Авады нихера не знаешь?! Сделайте уже что-нибудь!
Дункану при звуках борьбы стало дурно. Он испуганно замер с зажатым в левой руке шнурком от ботинка. Заветный пароль для активации портала застыл у него в глотке. Он боялся не за себя — сердце обливалось кровью при мысли о том, что может пострадать самое близкое ему существо. Снова! И вновь от Пожирателей, только на этот раз по его вине. Он укорил себя за то, что в момент опасности забыл о своём пушистом питомце и собирался спасаться сам.
Его можно понять. Когда опасность застигает человека в неловкой ситуации, а счёт идёт на секунды, не успеваешь обдумать всё. К тому же он привык в последнее время заботиться лишь о себе и боевых товарищах, а кота как солдата не воспринимал.
Он же видел, как кот спустился с чердака, но как-то на автомате пропустил это мимо сознания, спеша отступить перед превосходящими силами противника. А ведь стоило задуматься, что каким бы умным ни было животное, его разум далёк от человеческого. Есть опасность, тем более колдуны, которых Кошкотун ненавидит, поскольку они издевались над ним. Он самоотверженно бросился защищать своего хозяина и территорию.
Макнейр умудрился отбросить кота. Пожиратели наставили на животное палочки и трое из них выпустили парализующие чары, но Кошкотун двигался слишком быстро. Фиолетовые лучи пролетели мимо, а кот набросился на жертву, располосовывая когтями ему ногу. Приземлившись, он тут же вновь прыгнул.
Макнейр в панике рванул прочь, закрывая своим телом цель. В этот миг четвертый Пожиратель выпустил парализующее заклинание и угодил прямо в Макнейра. У того руки и ноги приклеились к туловищу и он рухнул на пол.
В этот миг с чердачного люка спрыгнул Дункан. Он не оделся, лишь закрепил на спине рюкзак. В одной руке шнурок от ботинка, в другой граната. Пожиратели резко обернулись на грохот.
— Я ДОБРАЯ ФЕЯ! ВСЕМ СТОЯТЬ И РАДОВАТЬСЯ! — Дункан сам не понимал, что кричит. Он желал ошеломить противников. Отчасти ему это удалось.
Граната понеслась в скопление Пожирателей, а Дункан, выиграв пару мгновений, рыбкой полетел в сторону кота.
Чистокровные волшебники не представляли опасности, которую несёт граната. Для них это был всего лишь металлический ребристый шар, с помощью которого, они подумали, жертва пытается отвлечь их внимание.
Будь на их месте маглорожденный маг, он бы перепугался. Но в том-то и дело, что среди Пожирателей нет нечистокровных. В их рядах известен всего один полукровка — Северус Снейп, который в настоящее время работает в Хогвартсе преподавателем зельеварения и деканом факультета Слизерин.
Три Пожирателя готовились выпустить очередную партию парализующих чар в животное. Человеческое сознание слишком инертно. Ему сложно быстро перестроиться, поэтому вместо более привычных им Авад в Дункана с небольшим интервалом полетели три фиолетовых луча. Четвёртый колдун вновь притормаживал и не успевал за товарищами. Пятый лишился палочки и ничего не мог сделать.
— Портус! — успел выкрикнуть Дункан, накрывая своим телом Кошкотуна.
Мгновением позже два фиолетовых луча ударили ему в спину. Один луч пролетел мимо, угодив в стеллаж с книгами прямиком в томик Гилдероя Локхарта «Я Волшебник». Граната с глухим ударом упала посреди толпы колдунов.
Воронка засосала обездвиженного Хоггарта вместе с котом, оставив пораженных Пожирателей смотреть на пустое место.
— Эй! — привлёк к себе внимание Крэб, посмотрев на гранату. — А что это?
— Это?
Трое Пожирателей перевели взоры на гранату, лежащую посреди гостиной. Макнейру было не до того — он, мучаясь от боли, пытался отыскать свою палочку.
БАБАХ!
В доме выбило все окна. Взрыв разнёс гостиную. Ни один из колдунов не успел отреагировать и защититься. Взрыв гранаты в ограниченном пространстве — это страшно. Для людей, у которых нет никакой защиты — в большинстве случаев это смертельно опасно. Те Пожиратели, которые сразу не умерли, не могли колдовать, поскольку были тяжело раненными. К тому же во время взрыва они расстались со своими магическими инструментами. Тут ещё от взрыва обрушилась часть потолка и придавила их. Выжившим оставалось лишь погибать в муках.
***
Лежать восемь часов на жаре в одном положении, находясь в сознании, опыт, которого Дункан желал бы никогда не испытывать. С другой стороны, всё могло быть хуже, если бы он выбрал порт-ключ в Гренландию вместо Африки.
Голое тело добавляло неприятных ощущений. Его постоянно атаковали насекомые. Лишь присутствие рядом Кошкотуна смягчало положение.
После перемещения кот выбрался из-под тела парализованного хозяина. Он мяукал, бодал его головой, покусывал за пятки, пытаясь привести в чувства. Когда кот понял, что это не помогает, он принялся охранять хозяина. Он ловил насекомых, не давая им загрызть Дункана, и вообще кружил неподалеку, иногда пристраиваясь лежать под его боком.
Всё это время Хоггарту оставалось лишь думать. Смотреть в одну точку ему надоело ещё в первые пять минут.
Вначале он укорял себя за излишнюю безалаберность. Тщательно продумать операцию, провернуть всё как по нотам, а на последнем этапе слиться подобно желторотому новичку, забыв о том, что возможности колдунов в поисках намного превышают способности простых следователей. Магия — её стоило брать в расчет.
Чудо, что Дункан всего лишь валяется парализованным, а не помер от смертельного заклинания, не свихнулся от пыточного или не стал плясать под дудку Пожирателей под Империо.
Что ж, в следующий раз будет внимательней. Что не убивает — делает нас сильнее.
В итоге действие Петрификус тоталус завершилось. Дункан вновь смог двигаться. Первым делом он размял затёкшие мышцы. Затем вывалил из сумки другие такие же хранилища и палатки. Оделся и вооружился, обработал раны зельями, запасся провиантом и лишь после этого уделил пристальное внимание местности.
Рядом располагался гигантский баобаб в окружении квадратных каменных блоков каждый весом не меньше тонны. И таких камней тут было много — сотни. Они лежали вросшие в землю в одном создателям ведомом порядке. Где-то между булыжниками было всего полметра, где-то они были прислонены друг к другу, а где-то их разделяли десятки метров. Одно ощущалось точно — магия. Чувства оборотня позволяли ощущать концентрацию магии. Дункан ощущал знакомую пелену маглоотталкивающих чар, накрывших всё каменное поле.
Дождавшись ночи, Дункан по звёздам высчитал своё местоположение. По картам, которые у него были с собой, он определился с направлением и пошёл в город. Запасов еды ему хватило бы на год автономной жизни, так что с продовольствием проблем он не испытывал. Жил в палатке, которую правильней назвать походным коттеджем. Комфорт запредельный. Единственный недостаток — необходимость передвигаться пешком. На будущее он сделал себе в памяти отметку приобрести компактные транспортные средства наподобие мопеда и дельтаплана.
***
Что-то мягко шлёпнулось в окно, пошелестело, да так и осталось прилипшим. Присмотревшись, Дункан понял, что это пластиковый пакет, которых вокруг летали сотни и тысячи, поскольку город, в котором он сейчас находился, напоминал огромную мусорную свалку.
Ничего удивительного в этом не было. Таков мир двадцатого века в большинстве стран Африки, Индии, Азии, на многих островах Океании и в Южной Америке. Таков человеческий мир планеты Земля. Тотальный и бесповоротный срач. Что с этим делать — никто не знает.
Такими же вспоминались города Африки, которые довелось посетить Дункану во время службы в Иностранном легионе. Сенегальские мегаполисы в этом почти не отличались от других городов этого континента.
Не всё так печально. В этой местности соприкасается Чёрная и Арабская африканская культура, отчего рождается красивый симбиоз в одежде, музыке, танцах, национальных традициях. Есть интересные обычаи, которые можно увидеть только тут. Сохранились древние города с исламскими святынями.
Целью Дункана является Дакар — столица Сенегала. В отличие от провинциального города, в котором он оказался — это довольно современный мегаполис, особенно в сравнении с соседними государствами. Хороший аэропорт, есть много ресторанов, клубов, гостиниц, супермаркетов и рынков. Безопасно. Много французов, которые там работают и приезжают в качестве туристов.
Сенегал хорош тем, что тут всё говорят на французском. Как-никак бывшая французская колония. К тому же это спокойная страна. Тут не воюют, не устраивают революций, оттого путешествие по стране превращается в приятную туристическую поездку, а не в выживание с автоматной стрельбой.
Добравшись до города, Хоггарт расслабился. Теперь до Дакара рукой подать. Деньги есть, французские документы в наличии. Берёшь в охапку кота, прячешь оружие, нанимаешь такси и в путь. А из Дакара уже можно попасть куда угодно. Хоггарт планировал полететь в США. По слухам волшебного сообщества, там есть место, где обитают оборотни-индейцы, способные контролировать превращение и сохранять разум в волчьей форме.
В одном он был уверен — в Великобританию возвращаться не стоит ни под каким соусом. Слишком опасно. Он ещё не готов противостоять Пожирателям, поэтому нужно развиваться. Помимо Пожирателей его наверняка будут искать стражи порядка волшебников, ведь он немало наследил. Так что на родину пока точно не стоит лезть.
***
На северо-востоке штата Вашингтон притаился маленький городок Форкс, где погода почти всегда пасмурная. Осадков там выпадает больше, чем на всей территории Соединенных Штатов.
Чтобы добраться туда, Дункану пришлось приобрести автомобиль. От Порт-Анжелеса час езды на машине до Форкса.
Дабы не выделяться на фоне реднеков*, которые составляют большую часть жителей городка, Дункан выбрал пикап. Данные автомобили в США в почёте. Он не экономил, но и не транжирил. Поэтому купил подержанную, но надёжную как топор Тойоту Ленд Крузер 70 с одинарной кабиной. Для него и кота этого за глаза.
Можно было бы взять автомобиль в аренду, но Хоггарт считал, что быстро взять под контроль оборот не выйдет. К тому же оборотней ещё нужно найти и договориться с ними. Следовательно, придётся задержаться в Соединённых Штатах. В таком случае лучше иметь личный транспорт.
Пригород Форкса своими видами мог порадовать многих. За окном пикапа было очень красиво. Море зелени: листва, мшистые стволы деревьев, на земле — толстый ковёр из папоротника. Даже просачивающийся сквозь листья свет казался зелёным.
Наконец, мужчина и кошка приехали к симпатичному деревянному одноэтажному домику с просторным чердаком. Он располагается на изумрудном от зелени холме в окружении леса. Стены выкрашены в бордово-коричневый цвет, чёрная кровля, а к дому ведёт грунтовая дорога.
На удивление, агент по недвижимости не соврал. Дом оказался в неплохом состоянии. Хозяева за ним хорошо следили. Цена аренды приемлемая, расположение на отшибе. В общем, всё, что нужно для спокойной жизни человеку, который не особо нуждается в средствах.
В США недвижимость дорогая. Чем больше дом, тем выше налоги, соответственно, стоимость аренды. В Форксе народ не спешил продавать недвижимость, так бы Дункан прикупил тут домик. Но ему удалось найти лишь три варианта для аренды, и этот ему показался лучшим. На второе место он поставил обычный двухэтажный коттедж, у которого имелся существенный минус — расположение в центре города. Для многих это плюс, но не для того, кто каждый месяц превращается в волка. Третий вариант слишком… Много разных слишком: чрезмерно вычурный, очень большой и крайне дорогой.
Первым делом после обустройства Дункан посетил ближайший минимаркет. Это был стандартный сельский магазин, в котором можно купить всё от еды и бытовой химии, до хозяйственных товаров.
При его появлении молоденькая кучерявая рыжая продавщица оторвалась от дамского романа и оживилась.
— Здравствуйте, — улыбалась она во все тридцать два зуба. — Я вас раньше не видела. Вы недавно у нас в городе?
— Добрый день, мисс. Сегодня заселился в дом Хендерсов.
— Ой, какой милашка! — с умилением уставилась она на кота. — Я Джуди. Это ваш кот? Как зовут этого милашку?
— Эм… — Дункан смущённо потупил взор. Ему стыдно было произносить кличку вслух. Он тихо прошептал: — Кошкотун.
— Что?
— КОШКОТУН! — излишне громко выдал он.
Джуди рассмеялась. Её звонкий смех звучал искренне.
— Ох, это забавно, мистер.
— Мистер Олгарт. Дункан Олгарт.
— Боже, я бы слушала ваш голос снова и снова, — с мечтательным видом Джуди облокотилась на стойку и оперлась на ладони. — Британский акцент звучит весьма сексуально. Вы же англичанин?
— Джуди, вы весьма проницательны.
— И что же забыл британец в такой дыре, как Форкс?
— Ищу вдохновения в тихой глуши вблизи к природе. Я скульптор по металлу.
Дункан знал, что в маленьких поселках с осторожностью относятся к новым жителям. Тут главным развлечением являются сплетни. Одинокий безработный мужчина привлечёт к себе слишком много внимания, возможно, недоброго. Его могут заподозрить в нелицеприятных вещах, например, посчитают маньяком, педофилом или ещё припишут какие-нибудь ужасы, а потом постоянно будут совать нос в его дела, натравят шерифа. Поэтому ему нужна была хорошая легенда.
Творческие люди вызывают меньше подозрений. Проще всего представиться писателем. Проверить это почти нереально, если сказать, что издаешься под псевдонимом в другой стране. Но всё упиралось в его пушистую особенность. Первым делом предстояло сделать клетку. Но стоит пойти в строительный супермаркет за большим количеством металла, как это привлечёт к нему нездоровое внимание.
Одинокий мужчина, который покупает металл и не строит никаких хозяйственных построек — трижды подозрительный. Строить же на чужом участке ничего нельзя. Вот если бы дом был его собственностью — другое дело. А уж если придёт шериф и обнаружит клетку… Точно в маньяки запишет.
Притвориться скульптором по металлу ему показалось идеальным вариантом. С металлом работать просто. Свари какую-нибудь непонятную хрень и можешь с гордостью заявлять, что это авангардизм. Ту же клетку можно украсить и всем заявлять, что в ней набираешся вдохновения. Поскольку люди считают всех художников не от мира сего, такой вариант может даже прокатить. Пусть лучше его посчитают ненормальным, чем заподозрят в преступных намерениях.
Сварочные аппараты и инструменты по отработке металла он купил ещё в городе и привёз с собой в пикапе. Необходимость их транспортировки стала ещё одним фактором, который сыграл в выборе автомобиля.
— Джуди, мне нужен лучший кошачий корм и продукты по списку.
Список лёг на стойку, вызвав у девушки улыбку.
— Ты прям как мой батя. Он тоже ходит в магазин со списком, чтобы ничего не забыть. У меня нет кошачьего корма. Могу предложить свежего мяса. Недавно Билли Родус зарезал бычка.
— Мясо даже лучше. И побольше-побольше! Да, Кошкотун?
— Мяу!
— Э-э-э!!! — Джуди не сводила выпученных глаз с кота. — Дункан, мне показалось, что твой кот кивнул.
— Джуди, тебе не показалось. Кошкотун очень умный и тренированный. Таких котов днём с огнём не отыщешь. Если бы он ещё говорить и готовить умел — никакая жена не нужна.
— Вау! Круто! Тоже хочу такого умного пушистика. Его можно погладить?
Дункан посмотрел на своего спутника. По спокойному виду было заметно, что он не против. Вот магов Кошкотун не любил, и ни за что не давал им себя гладить. Это было хорошим знаком. Значит, Джуди не ведьма. А то мало ли.
— Кошкотун не возражает против поглаживаний.
Джуди выпорхнула из-за стойки. Салатовое платье открывало вид на ее стройные лодыжки. Пока чёрный пушистый зверь млел под её ладонями, Дункан, словно между делом, поинтересовался:
— Джуди, правду говорят, что у вас тут водятся волки?
— Волки? Конечно! У нас же тут заповедный лес. Я сама лично видела волка. Огромного! Невероятного гиганта. Я чуть не уписалась…
— Вблизи?! И он тебя не покусал?
— Нет. Недавно у моей соседки пропала дочка. Малышке семь лет. Мужики вместе с шерифом собрались и начали её искать по всей округе. Как потом выяснилось, она заблудилась в лесу. И вот представь: ночь, темно, и тут из леса выходит огромный волчище размером с пони в компании малышки Стефи! Я как раз выглянула в окно и обомлела. Волк довёл Стефи до дома и быстро убежал так быстро, что я даже подумала, что он мне померещился. Я тут же выбежала к Стефи. Она мне рассказала, что сильно испугалась, а тут к ней вышла «большая и добрая собачка», которая отвела её домой и даже покатала на спине.
— К дому? К её дому?!
— Ага.
— Какой умный волк…
Дункан в душе ликовал. Такую историю невозможно выдумать, чтобы похвалиться ею первому встречному. Обычный волк сожрал бы девочку, а оборотень как минимум покусал бы её. Это говорило о том, что он вытянул Джек-Пот. Не зря после прилёта в США потратил полгода на поиск информации об американских оборотнях.
*Ре́днеки (англ. rednecks, буквально — «красношеие») — жаргонное название белых фермеров, жителей сельской глубинки США. Примерно соответствует русскому «деревенщина» или «колхозник», но в оригинале может применяться и как ругательное слово наподобие русского «жлоб» или «быдло», и как гордое самоназвание.

Глава 17

В городе проживает около трёх тысяч человек. Лишь на первый взгляд кажется, будто среди них просто найти оборотней. Дункан уже неделю мотался по всему Форксу, посещая самые многолюдные места. На этот раз его занесло в небольшое кафе неподалеку от школы.
Его внимание привлекла колоритная группа. Их было пятеро. Они молча шли по своим делам, сохраняя холодное равнодушие, чем сильно выделялись на фоне шумных школьников. Дункан оставался для них незамеченным, так что мог спокойно их разглядеть.
Трое парней и две девушки. Один парень — крупный и мускулистый, как тяжелоатлет, с тёмными вьющимися волосами. Другой — пшеничный блондин, выше, стройнее, но такой же крепкий. Третий — высокий, неопрятный, со спутанными бронзовыми кудрями. Он выглядел моложе своих друзей, которые могли быть студентами или даже преподавателями.
Одна девушка высокая, стройная, с длинными золотистыми волосами и фигурой фотомодели. Вторая — миниатюрная брюнетка с задорным ёжиком, больше всего напоминала сказочного эльфа.
У этих пятерых было что-то общее: они казались мертвенно бледными, бледнее любого жителя, живущего в этом лишенном солнечного света городе. При их виде Дункану хотелось вздыбить шерсть и зарычать. Чем-то они подсознательно вызывали отторжение и настораживали.
Одно казалось кристально ясным — таким людям не место в школе. Они не выглядели школьниками.
Работая пилотом, Дункан несколько раз пересекался с инвалидом, который работал техником при аэроклубе. У Джека было редкое заболевание — в свои тридцать лет он выглядел на четырнадцать. Мельком глянешь — подросток. Но если присмотреться, всё в нём кричит о том, что это не ребёнок. Усталый взгляд, в котором читается «как же меня это всё задолбало», уверенная и целеустремлённая походка, которую редко встретишь у молодёжи, речь взрослого человека. Эти ребята ему чем-то напоминали того самого Джека, словно они старше, чем выглядят.
Когда пятёрка бледнолицых скрылась с поля зрения Дункана на дорогом внедорожнике, Хоггарт выбросил их из головы. Они не оборотни, оттого неинтересны ему.
Дункан ничуть не пожалел о том, что решил ещё немного задержаться в кафе. К школе на старом мотоцикле Харлей-Дэвидсон подъехал высокий чрезмерно накачанный черноволосый парень с короткой стрижкой и карими глазами. Он источал вокруг себя ауру силы и уверенности. На вид не старше восемнадцати, но его мускулатура не уступала Шварценеггеру. И хотя парень стоял далеко, общаясь с худосочной бледной девицей, которая не отличалась эмоциональностью от кирпича, Дункан во время порыва ветра уловил от него волчий запах.
Парень явно желал замутить с девчонкой, но она его отшила, сказав что-то обидное, если судить по его лицу. Когда девчонка села в древний пикап пятидесятых годов, парень собирался укатить на мотоцикле. Дункан поспешил к нему.
Молодой человек замер, после чего резко обернулся и прищурился.
— Так-так, — недобро начал он. — И кто тут у нас?
— Добрый день. Я Дункан.
— Джейкоб. Чего тебе нужно, Дункан?
— Ты всегда столь неприветлив с незнакомцами?
— Дядя, у нас таких, как ты, не любят…
— Мы же с тобой одинаковые, парень.
— Да хер там! — раздражённо ощерился Джейкоб. — Я чую, что ты дитё луны. Мы не такие!
— Это интересно, Джейкоб. Мы могли бы обсудить это за чашкой чая.
— Мне не о чем с тобой разговаривать, лайми!
— Тогда я хотел бы поговорить с вожаком стаи или кем-то ещё. Это важно, Джейкоб.
— Я вожак стаи! — широко оскалился Джейкоб. — Ничем не могу помочь.
— Неужели у вас нет кого-то постарше? — искренне удивился Хоггарт.
— Если так хочется почесать языками, дядя, то тебе нужно поговорить со старейшинами племени квилет. Например, с мом отцом Билли Блэком.
— И тут Блэки… Он тоже…
— Нет. Он не такой. Обычный человек. Наследство пробудилось в молодом поколении. Это всё из-за кровососов. С тех пор, как они поселились у нас в городе, мы на них стали реагировать.
У Дункана в голове будто щёлкнул рубильник. Кровососы: бледные, вечно молодые вампиры. Именно их он видел немногим ранее — те трое парней и две девушки.
— Как мне поговорить с твоим отцом, Джейкоб?
— Назови свой адрес. Он сам к тебе приедет.
— Дом Хендерсов.
— Знаю такой, — кивнул крепыш. — Жди…
Ловко запрыгнув в мотоциклетное седло, Джейкоб рывком стартера завёл мотор, громко газанул и с визгом задней покрышки быстро уехал.
***
Дункан дома ожидал визита старейшины племени, который представлялся ему морщинистым стариком. Реальность оказалась куда неожиданней.
Джейкоб Блэк приехал на древнем пикапе. У Хоггарта складывалось впечатление, будто половина города передвигается на подобных развалюхах пятидесятых годов.
На этот раз парень вёл себя спокойней. Он помог выбраться с пассажирского сиденья мужчине и усадил его в инвалидное кресло.
Мистеру Блэку на вид около пятидесяти. Немолодой индеец с длинными каштановыми волосами и спокойным взглядом из-под широкополой ковбойской шляпы. Красная рубаха мужчины была расшита черными геометрическими узорами в индейском стиле.
— Добрый день, мистер Блэк, — встретил гостей Хоггарт. — Чаю?
— Не откажусь, — приветливо кивнул Билл, внимательно изучая собеседника. — У вас же в Британии чай традиционный напиток?
— Не без этого, — Дункан поразился тому, как сходу американцы выкупает его в качестве британца по акценту. — Позвольте вам помочь.
— Я сам! — огрызнулся Джейкоб, принявшись толкать коляску отца.
— Джей! — удостоил сына укоризненно взора мистер Блэк. — Разве так я учил тебя вести с людьми?
— Это не человек! — нахмурился Джейкоб.
Мило улыбаясь, Дункан с лёгким сарказмом произнес:
— Какая прелесть… Я думал, что оборотней считают тёмными тварями лишь наши колдуны. Но чтобы сами оборотни так считали… Прелестно…
— Колдуны? — на лице Билла проступило изумление.
Джейкоб был поражен не меньше отца.
— Какие ещё колдуны?! — вопросил он.
— Самые обычные, которые живут, скрываясь от всего мира. Те самые колдуны, от которых я узнал о том, что североамериканское Министерство Магии заметило в этом регионе оборотней. Так что вам повезло, Джейкоб, что сюда ещё не понаехали колдуны для вашего истребления. Судя по тому, что каждый житель посёлка знает о слишком умных волках, недолго вам бегать.
— Но мы же не дети луны! — Джейкоб возмущённо уставился на Дункана.
— Мне ваше разделение оборотней на детей луны и прочих ни о чём не говорит, — пожал плечами Хоггарт. — Как и колдунам, полагаю. Приедут их боевые маги, зачистят территорию от оборотней, защищая свой статут секретности, по которому обычные люди не должны знать о магии, и всё… Так что, Джейкоб, ты бы поосторожней выгуливал свою стаю.
— Простите моего сына, мистер Олгарт. Джейкоб слишком горяч из-за того, что недавно стал оборотнем. Он не хотел сказать ничего плохого. А ты, Джей, лучше помолчи. Или сходи, подыши воздухом, пока мы будем пить чай.
— Но, пап! — парень с подозрительным прищуром посмотрел на Дункана.
— До полнолуния далеко, — спокойно продолжил мистер Блэк.
Хоггарт развил бурную деятельность. Быстро накрыл на стол, заварил чай, выставил сладости.
— Мистер Блэк, похоже, что вы разбираетесь в оборотнях, но не знаете о колдунах. Это кажется мне странным. Поясните, пожалуйста, в чём разница между мной и вашим сыном?
— Зови меня Билли. Мне так привычней. Не нужно этих мистеров.
— В таком случае и ты зови меня Дункан.
— Так вот, Дункан, вы, дети луны, становитесь оборотнями после заражения и можете превращаться лишь в полнолуние. При этом теряете разум и становитесь опасными.
— Это я и так знаю.
— У нас же оборотни другие. Они происходят от древних духовных воинов племени квилетов. Тогда воины и вожди могли покидать свои тела и бродить как духи, общаться с животными и слышать мысли друг друга.
— Впервые о таком слышу, но мир вообще удивителен, Билл.
— А я впервые слышу о колдунах, — пригубил чая мистер Блэк. — Так вот, практики предков повлияли на членов племени и навсегда изменили их способности, дав возможность трансформироваться в гигантских волков. Но для становления оборотнем нужен толчок, которого ни наше поколение, ни поколение наших отцов не получило. Когда подросток сталкивается с запахом вампиров, его телосложение меняется, а через некоторое время он обращаться в первый раз. Это повелось от того, что в древности наши предки воевали с вампирами.
— Джейкоб упоминал о вампирах, и я даже, кажется, видел пятерых из них.
— Каллены. Они «вегетарианцы», то есть пьют кровь исключительно животных. Оттого мы и терпим их соседство. Лидер их клана работает доктором в больнице. Все члены его клана когда-то были неизлечимо больными. Мистер Каллен спас им жизни, превратив в вампиров.
Дункан вцепился в печенье, словно в спасательный круг. Впечатления переполняли его.
— Не знаю, чему больше поражаться: наследственным оборотням или вампирам-вегетарианцам… Выходит, только подростки у вас могут обратиться?
— Именно, Дункан. Ты же специально искал встречи с оборотнями?
Хоггарт грустно вздохнул и честно ответил:
— Я по всей планете искал оборотней, способных контролировать оборот. Слухи привели меня сюда. Но, похоже, что бесполезно потратил время.
— Почему же? — индеец задумчиво смотрел в чашку с чаем. — На протяжении столетий старейшины нашего племени из уст в уста передавали практики контроля духовных оборотней. Есть легенда, что вероломно убитый вождь Таха Ака вселился в тело волка и договорился с духом зверя. Они слились, после чего Таха Ака научился превращаться в человека. Именно от него наш народ получил способность обращаться в волков.
— То есть, — оживился Дункан, почувствовав надежду, — в теории я могу овладеть вашими техниками слияния с духом зверя и контролем?
— В теории, да, но на практике — нет, — мотнул головой индеец.
— Почему?
— Чужака никто не станет учить.
— А ты, Билл? Сына же ты учил?
— И я не стану.
Дункан не спешил отчаиваться. И не из таких передряг выбирался, и не с такими людьми торговался. Главное, найти правильную цену. Не всё исчисляется в деньгах. Его взгляд зацепился за инвалидное кресло, отчего Хоггарт оживился.
— Билл, так не пойдёт. Предлагаю сделку.
— Сделку? Мне ничего не нужно, так что не старайся.
— Не горячись. Людям всегда что-то нужно. Я могу вернуть тебе возможность ходить.
— Не смешно, — вцепился в подлокотники инвалидного кресла мистер Блэк.
— Я похож на шутника?! Есть два варианта. Колдовское целебное зелье. Если оно не подействует — превращение в оборотня.
— Второе невозможно. Квилеты устойчивы к яду вампиров и детей луны.
— Тогда вариант один. Это реальный шанс.
В глазах Блэка плескалась надежда — то, что он давно утерял, но где-то в глубине души она всё ещё теплилась. Теперь же она разгорелась с новой силой. От переживаний он крепко стискивал подлокотники.
— Если я смогу снова ходить — лично научу тебя всему, чему знаю! И друзей из старейшин попрошу помочь. Когда они узнают, что ты меня вылечил — не посмеют отказать.
— Договорились, Билл.
***
У Дункана не было стопроцентной уверенности в выздоровлении Билла, а техники местных оборотней нужны позарез. Он решил увеличить эти шансы. Для этого направился в местную клинику.
— С животными нельзя! — с порога его остановила медсестра.
— Извините.
Дункан настолько привык к компании пушистого друга, всюду следующего за ним по пятам, что не подумал о такой малости, как запрет на посещение медицинских учреждений с животными. Открыв дверь на улицу, он сказал:
— Кошкотун, погуляй.
Кот выскочил наружу и остался сидеть на пороге клиники, наблюдая за хозяином через стеклянную дверь.
— Мэм, я бы хотел поговорить с доктором Калленом.
— Что у вас? — проворчала медсестра.
— Ничего, мэм. Просто хочу поговорить с доктором.
— Доктор Каллен — наш лучший специалист, — ворчливо продолжила медсестра. — Он очень занятой человек.
— Понимаю, мэм. И всё же, могли бы вы сказать, где его найти или позвать его?
— Я позову, но вам придётся подождать.
Медсестра с недовольным видом сняла трубку телефона. Пока она созванивалась с врачом, Хоггарт присел в одно из ряда кресел для посетителей. Вскоре в холл медицинского учреждения вышел высокий рыжеволосый мужчина с очень бледной кожей и пронзительными карими глазами.
— Хм… Ликантропию я лечить не умею…
— И не надо. Мне так больше нравится. Дункан Олгарт, сэр. Рад знакомству.
— Карлайл Каллен. Давно я не слышал такого вежливого обращения от ликана. Вряд ли тебе нужен доктор… Значит, тебе нужен я, как…
— Нет-нет, не как… А именно, как доктор. Нужна консультация и помощь в лечении хорошего человека.
— Пройдём ко мне в кабинет.
За всю беседу Карлайл ни разу не проявил эмоций. Так держать морду кирпичом не каждому дано. С ним может посоперничать разве что та школьница, за которой увивался Джейкоб. Но у школьницы больше было похоже не на контроль эмоций, а на паралич лицевых мышц.
Сев в кресло за столом, Карлайл дождался, пока оборотень займёт место для посетителей и начал:
— Итак, я правильно понимаю, оборотень решил обратиться к вампиру, чтобы вылечить обычного человека?
— Верно.
— Почему не к простому доктору?
— Билли Блэк.
— Я знаком с его историей болезни, — отрицательно покачал головой Карлайл. — Его случай неизлечим.
— У меня есть зелья: Рябиновый отвар, Костерост, Кроветворное, Укрепляющее. С ними можно поставить на ноги почти любого. Но поскольку я не врач, а травма у Билла серьёзная — сам грамотно воспользоваться зельями не смогу.
— Так ты волшебник? — напрягся вампир.
— Нет. Зелья купил, если ты об этом.
Вампир расслабился и задумался.
— Не боишься нарушить статут секретности? — продолжил он.
— Всё племя Билла является потомками анимагов. У Билла сын анимаг. О каком нарушении статута может идти речь?
— Джейкоб оборотень, — поправил Карлайл.
— Нет. По классификации волшебников оборотнями считаются лишь такие, как я — ликантропы. Человек, способный по собственному желанию обращаться в зверя и контролирующий себя в этой форме, у них однозначно интерпретируется как анимаг.
— И всё же не хотелось бы нашествия волшебников в это спокойное место, — сложил пальцы в замок Карлайл. — Мы планировали пожить тут хотя бы лет пять-семь.
— А кто им скажет?
— Я помогу, — решился вампир.
— Просто так?! — удивлённо приподнял брови Дункан. Он готовился к жёстким торгам и высокой цене, никак не ожидая от вампира добровольной помощи.
— Это мой долг, как медика. Я больше полутора века лечу людей.
— Кстати, мистер Каллен, как вы стали медиком?
— Это долгая история. Если вкратце, то мой отец был охотником на вампиров. Я помогал ему, но однажды был укушен. Я знал, что отец убьёт меня, поэтому сбежал из дома. Первые пару сотен лет я учился и тренировался сдерживать жажду, возникающую от запаха человеческой крови. Пил исключительно кровь животных. Разработав собственную методику контроля, я стал работать врачом.
Дункан мало знал о вампирах. Ему хотелось выяснить точную информацию из первых рук. И пока рядом есть источник сведений, он не собирался его игнорировать, продолжив спрашивать:
— Это правда, что вампирам опасно солнце?
— Отчасти. Как медик, я изучал этот вопрос. На самом деле вампиры вместе с необходимостью питаться кровью получают серьёзную аллергию на чеснок, вербу и серебро, как и оборотни на аконит и серебро. Мы столь же подвержены ультрафиолету, как и альбиносы, поскольку после заражения вампиризмом кожа утрачивает возможность вырабатывать меланин.
— То есть в зеркалах вы отображаетесь и днём на солнце не сгорите?!
— Распространенные заблуждения, — расплылись губы Карлайла в улыбке. — Законы физики для всех одинаковые, лишь волшебники могут их нарушать, и то не факт. — Как видишь, Дункан, сейчас день, а я жив-здоров и всюду отражаюсь.
— Мистер Каллен, допустим, если бы я оказался в прошлом и решил бы стать вампиром, вы бы мне помогли?
— Нет! — твёрдый взор вампира говорил о том, что он серьёзен. — Я обращаю лишь смертельно больных людей, которые достойны этого и находятся в сложном положении. И вообще, Дункан, не рекомендую играть со временем. Лучше избавься от маховика времени, чтобы не было соблазна.
— Что за маховик времени? — подобно вставшей на след ищейке подобрался Хоггарт.
— Ты не знаешь? — промелькнула нотка изумления на лице Карлайла. — Не знаешь, но задаешь такие вопросы.
— И всё же? Это какой-то волшебный артефакт?
— Артефакт, — кивнул вампир. — По сути, машина времени. Все они были давно изъяты волшебниками и находятся под строгим контролем. Я точно о маховиках времени не знаю, но слухи говорят о том, что они опасны. При путешествии на несколько часов в прошлое почти ничего не происходит, хотя без парадоксов не обходится. Но путешествие в далёкое прошлое заканчивается печально: люди пропадают или появляются мертвецами или древними стариками, которым остаётся жить совсем немного. Хватит о магах! Сегодня в восемь вечера привози Блэка ко мне в больницу. Ведь зелья у тебя с собой? Их не придётся покупать?
— С собой. Я привезу Билла. Спасибо за помощь, мистер Каллен.
Встреча выдалась очень информативной. Дункан снова узнал о том, что этот мир гораздо сложнее, чем он до этого думал. Помимо оборотней, оказывается, рядом с простыми людьми, живут вампиры, которые ловко маскируются под людей. И если есть вампиры «вегетарианцы», наверняка существуют кровососы, которые придерживаются классического рациона в виде человеческой крови.
Конечно, о вампирах он и до этого был наслышан, сейчас лишь воочию их увидел. Просто знать о том, что где-то они есть — одно, когда же встречаешься с ними лицом к лицу — совершенно иное. Другое дело — маховик времени. Оказывается, колдуны могут путешествовать во времени! Значит, он был прав, считая, что его перемещение в прошлое как-то связано с волшебниками и магией.
Ему хотелось узнать о путешествиях во времени как можно больше, но для этого нужно как минимум самому быть волшебником. Так что пришлось закатать губу.
***
С Билли Блэком всё прошло как по маслу. Настолько всё хорошо, что Дункану не верилось в реальность происходящего. И ведь даже зелье удачи не принимал.
Официально именитый доктор Каллен взялся за сложнейшую и совершенно бесперспективную операцию на позвоночнике парализованного ниже пояса пациента. И успешно провёл данную операцию.
Неофициально сложная операция действительно была, но доктор точечно применял зелья, которыми его снабдил Хоггарт. С помощью зелий он залечил травму Блэка, срастил ему повреждённые нервы и кости позвоночника и зарастил операционный надрез.
В общем-то, без зелий случай действительно неизлечимый, но с зельями иное дело. А использовал их медик меньше трети. Остатка хватит ещё на пару подобных операций.
Дункану было неудобно оставлять без оплаты такую сложную работу. По итогам он договорился с Калленом и подарил ему запас своих целебных зелий, чтобы вампир незаметно использовал их в самых сложных случаях.
Вылечить паралич полбеды. Билли нужна была длительная реабилитация, за которую взялся тот же врач. Карлайл обещал, что пациент сможет ходить уже через полгода, а через год будет бегать. Но из-за реабилитации Билли сильно уставал и не мог выполнить свою часть сделки.
Немолодой индеец испытывал огромную благодарность к Дункану. Его сын Джейкоб тоже проникся благодарностью к нему и извинился за своё поведение.
В итоге Билли договорился со старейшинами племени и те вместе с молодыми оборотнями, которые уже научились себя контролировать или только учились, принялись передавать чужеземцу мудрость предков.
Те практики, которые уже освоили семеро оборотней-подростков, постигнуть было проще, поскольку парни и одна девушка их уже опробовали. Но эти приёмы пригодны уже тогда, когда человек сольётся с сущностью-духом зверя. Хоггарту предстояло самое сложное — самостоятельно постигать приёмы воинов духа по искажённым инструкциям, которые передавались в племени квилет на протяжении нескольких столетий. Это невероятно сложно, но главное — квилеты подарили ему надежду на то, что когда-нибудь получится научиться контролировать оборот и сохранять разум в волчьей шкуре. Ведь Фенрир Сивый научился, чем он хуже? Главное — упорство, а с этим у Дункана всё в порядке.
Получив от квилетов всё, что можно, Дункан решил не задерживаться в Соединённых Штатах. Он выкупил необитаемый тропический остров, после чего вместе с Кошкотуном перебрался туда жить. На острове не было ни единого строения, за исключением пирса для катеров. Жить Дункан собирался в волшебной палатке, которых у него имелось несколько штук, не уступающих по комфорту добротному коттеджу.
Вдали от людей его эксперименты с пушистыми превращениями никому не навредят и не привлекут ничьего внимания. Для связи с цивилизацией он прикупил самолёт-амфибию и катер. Чтобы не испытывать недостатка в чём бы то ни было, он набрал запасов на год вперёд и запасся различной литературой. Многие из волшебных книг остались непрочитанными, но и в художественной литературе он себе не отказывал.
Считается, что если необитаемый остров, то он должен стоить безумно дорого. На самом деле это не всегда так. Многие острова продаются по цене лондонской квартиры, а то и дешевле. Дункан не стремился за престижностью и крутостью. У него имелось всего несколько критериев: во-первых, уединённость, во-вторых, чтобы остров не затопило, в-третьих, чтобы там имелся источник пресной воды. На самом деле сам остров ему обошёлся дешевле самолёта с катером, хотя те бывшие в употреблении и недорогие.

Глава 18

На самом сложном первоначальном этапе требовалось научиться покидать тело в виде духа. Для этого требовалось использовать психостимуляторы. Подобные вещества повсеместно запрещены, за исключением некоторых стран, где они ограниченно разрешены.
Проще всего раздобыть стимуляторы у волшебников. У них растительные стимуляторы находятся в свободной продаже под видом ингредиентов для зельеварения.
В путеводителях по волшебному миру приводятся все основные поселения и торговые кварталы колдунов. Найдя ближайший, Дункан проник туда по отработанной схеме, затарился огромным количеством ингредиентов и пополнил запасы зелий.
В первые месяцы жизни на острове он не достиг никаких результатов, за исключением того, что чуть не заработал пристрастия к лёгким наркотикам.
По своему содержанию приёмы для выхода души из тела сильно напоминали шаманские практики. Основной приём заключается в погружении сознания в состояние транса и самопрограммировании на определенное действие. Проще говоря, духовный практик обкуривается, пляшет до упаду вокруг костра и мысленно себя настраивает на то, чтобы его душа покинула тело. Плясать приходится часами, после чего обычный человек на следующий день лежал бы пластом. Но оборотню такие нагрузки как слону дробина.
Хоггарт почти отчаялся. Умом он понимал, что результат в таком деле невозможно получить мгновенно, но, как и любой человек, он был подвержен лени, депрессии и прочим эмоциональным состояниям. На неудачи накладывалось отсутствие общения с другими людьми. Если бы не кот, он бы мог свихнуться, а так хоть какая-то компания и слушатель.
Дункан в книгах по зельеварению наткнулся на зелье Мопсуса. Оно на некоторое время способно наделить даже обычного человека провидческими способностями, а также телекинезом — способностью управлять предметами усилием мысли.
Вот только это не то зелье, которое можно купить в любой волшебной аптеке. Его необходимо делать под заказ. Дункан решил проверить волшебный состав, но для этого ему пришлось посетить Францию. Только там у него имелись знакомые волшебники.
Заодно он узнал новости. У Шона всё хорошо и ничего не поменялось. Разве что после отъезда Дункана подвалы ирландца начали наполняться домашним коньяком, а то до этого они почти опустели. Но друзья постарались исправить это недоразумение, опустошив запасы самогонки.
Гилдерой Локхарт, со слов Кернейя, чувствует себя отлично и полностью социализировался. Он женился на девушке, которая приняла его у себя на ферме. Его супруга ожидает рождения четвертого ребенка, на этот раз от Гилдероя. К карьере писателя он и не помышляет возвращаться, став обычным ирландским фермером. С волшебным миром контактов не имеет. Конечно, о последнем Керней не мог сказать, но такой вывод сделал Дункан.
Получив на руки большую партию зелья Мопсуса и расставшись с сотней тысяч долларов, Дункан отбыл назад на остров. Остаться в Альпах было весьма соблазнительно, но там он не сумел бы себя полностью посвятить тренировкам. Шон и безграничные запасы коньяка, много мяса и знакомых оборотней не оставят ни единого шанса на успех духовных практик.
Уезжая из французской деревушки, Дункан как никогда ясно понимал отшельников, которые уходят подальше от людей для занятий саморазвитием. Всякие йоги, мастера ушу и прочие затворники.
Зелье делало то, что должно. После его приёма разум одолевали смутные образы будущего, больше похожие на галлюцинации, а ещё можно было силой мысли перемещать по воздуху предметы.
Всего у Дункана было сто флаконов. Каждая доза обошлась ему в тысячу долларов. Это зелье считается сложным и варится из редких ингредиентов, поэтому его изготавливают под заказ лишь мастера-зельевары.
Он принимал по флакончику зелья Мопсуса раз в четыре дня, после чего давал организму отдых, тренируясь в прежнем режиме. Плюс делал перерывы во время полнолуния, поскольку в эти дни чувствовал себя отвратительно.
После каждого приёма зелья Хоггарт старательно пытался повторять техники индейцев, но получалось лишь на протяжении часа — именно столько действовало зелье — ловить приходы с калейдоскопом видений будущего и пользоваться телекинезом.
Дункан понимал, что зелье создано совсем не для того, чтобы человек мог в виде духа покинуть своё тело. Но это единственный известный ему магический состав, хоть как-то пробуждающий сверхъестественные способности у того, кто не является волшебником. К тому же, он каждый раз чувствовал, что близок к цели и действует верно. Ему казалось, что вот-вот, ещё немного, и он сможет правильно выполнить приём духовных воинов.
Большинство видений будущего были очень расплывчатыми и невнятными, но несколько раз он наблюдал такие вещи, в которые не хотелось верить.
Например, однажды он увидел улицы Лондона, там ездило очень много автомобилей, которых в конце девяностых и в помине нет. Но главное, что привлекло его внимание — все люди носили медицинские маски или респираторы, словно во время эпидемии. Многие люди прикладывали к уху пяти-шестидюймовые тонкие аппараты, больше похожие на миниатюрные телевизоры с плоским экраном. Скорее всего, это продвинутые аналоги современных кнопочных сотовых телефонов. У некоторых прохожих в ушах торчали небольшие белые наушники без проводов.
Пару раз он видел ядерное пепелище на месте крупных городов. Оплавленные гигантские воронки. Жалкие остатки людей кое-как выживали в постапокалиптическом мире. Это было воистину жутко. Не о таком будущем он мечтал. После такого хотелось напиться. Дункан каждый раз убеждал себя в том, что это всего лишь бред. Ничего такого не произойдет. Не может же человечество быть настолько глупым, чтобы пустить в ход ядерное оружие…
И всё же зелье пил он не зря. Тридцать третий флакон дал ему ответ на вопрос, как же покинуть тело в виде духа. Ему привиделся чернокожий колдун и разноцветные дома, которые очень были похожи на гаитянские кварталы с туристических фотографий. Тут у Дункана словно щёлкнуло в голове — гаитянские колдуны! Они же работают с духами.
На следующий день он собрал свои вещи и полетел на Гаити.
***
Ливень так грохочет по жестяной крыше арендованного дома, что чувствуешь себя, будто в консервной банке, по которой дубасят палками. В комнате темно, потому что отсутствует электричество: его нет почти никогда, хотя к дому проведены провода и по комнатам разведена проводка. В волшебной палатке жить намного комфортнее, но светить ею нельзя.
В Порт-о-Пресс — столице Республики Гаити — вообще не стоит демонстрировать ценности. Немного побыв тут, Дункан кое-что понял об этом месте. Если ты идёшь по улице, и у тебя на руке хорошие часы, с тебя их не станут снимать — просто отрубят руку мачете вместе с этими часами.
Дункан знал об этом не понаслышке, поскольку на второй день пребывания в этом месте его именно так пытались ограбить.
Реакция оборотня оказалась намного выше реакции пары крепких негров. Им не помогли мачете и неожиданное нападение. В итоге Дункан оставил за собой два тела и заполучил среди местных репутацию грозного противника, с которым никто не желал связываться. А могли и линчевать толпой — тут с этим просто. По всей видимости, из-за нечеловечески быстрой реакции его приняли за демона, по крайней мере, что-то похожее он услышал в толпе, ловя на себе испуганные взгляды. А местные боятся всего сверхъестественного. Полиция не спешила расследовать подобные преступления, к тому же тела убирали с улиц раньше их приезда и просто закапывали на ближайшем кладбище. Полиция бессильна в местных трущобах. Тут прав тот, у кого сила.
Завтракать и ужинать Хоггарт ходил в кафе за несколько кварталов от дома. Туда, где можно съесть курицу, а не только рис с жареными бананами. Осточертевшие жареные бананы тут повсюду. И рис с огромным количеством специй, под которыми невозможно различить, что ешь: рис или просто специи.
Особым деликатесом у местных считается пиво Гиннес. Завод по его производству построили американцы, когда их войска обосновались в городе. Для местных цена этого пива неподъёмная — целый доллар. Для нищего гаитянского населения это словно марочный коньяк столетней выдержки для рядового британца — недостижимая роскошь. Мясо могут себе позволить лишь обеспеченные гаитянцы, которых ну очень мало.
В первые разы прикольно пробовать новые блюда, но через неделю начинает мутить от одного вида и запаха жареных бананов.
Распорядок дня у аборигенов максимально простой: проснуться с рассветом, выйти на крыльцо и сидеть. Пока есть электричество, они вытаскивают старые кассетные магнитофоны и слушают рэп на креольском. После — пожрут своих жареных бананов и сидят, ничего не делают. Избыток свободного времени местные заполняют настольными играми. А свободное у них практически всё время. Редко можно встретить местного негра, занятого делом. Работают редкие торговцы и водоносы. На что живут остальные — непонятно.
Чёрные, полуголые, нищие люди. Они тут повсюду. Белый британец в компании чёрного кота привлекает повышенное внимание, пока не одаришь особо борзых раздраженным взглядом. Они подобно животным чувствуют опасность, исходящую от оборотня, и тут же теряют всякий интерес к «белоснежке», даже пресловутые бесноватые, которые впадают в неистовство от одного косого взгляда. Среди вудистов каждый второй может впасть в бешенство — только дай повод. Дункан подозревал, что это не только из-за нищеты и образа жизни, но и из-за колдовства, в котором они принимают участие в храмах.
Как и в африканских городах, тут повсюду мусор. Мало того, хватает ароматов человеческих испражнений, словно провалился в прошлое в средневековую Европу. Люди не стесняются справлять нужду где придётся.
Две недели Дункан бродил по городу в поисках колдунов в компании нанятого проводника. Маги тут совершенно не скрываются, словно и не слышали ни о каком статуте секретности. К колдунам обращаются простые люди, которые знают, где те проживают. Колдуны тут богатые, уважаемые и важные персоны. Они выполняют роли жрецов в храмах вуду. Маленькие храмы вуду обычно расположены в обычном двухэтажном малоквартирном доме. На первом этаже подобие храма на местный манер, на втором квартира, в которой проживает колдун со своей семьёй. На крыше бочка для дождевой воды.
На Гаити нет торгового квартала для волшебников. Если что-то нужно — следует обращаться напрямую к колдуну. Хоггарт направился к одному из них, который имеет репутацию одного из сильнейших колдунов в Порт-о-Пресс. Но прежде он встретился с проводником-переводчиком, поскольку креольского не знает.
По пути к храму они проходили мимо ряда горшечника. Просто на улице под открытым небом без всякой охраны стояли горшки разных размеров в огромном количестве, что поразительно. И это в Порт-о-Пресс, где камень упадёт — его на лету украдут.
— Камрад, неужели горшки у вас никто не крадёт?
Проводник с опаской покосился на горшки и помотал головой.
— Нет, больше не крадут. Раньше у горшечника постоянно воровали, но ему это надоело. Он заплатил колдуну, к которому мы идём. Тот заколдовал горшки. Теперь если их кто-то украдёт — умрёт!
— А как же их продавать?
— У горшечника есть заколдованная метёлка. После продажи он обметает ею горшок, и больше тот не опасен.
— И много человек погибло?
— Трое глупцов…
Эта история в очередной раз подтвердила, что колдуны вуду плевать хотели на международный статут секретности.
Храм занимает большую территорию. Он окружён лабиринтом из серых каменных стен.
Перед ним Кошкотун вздыбил шерсть и сбежал. Он опасался заходить в храм. Дункан знал, что кот присоединится к нему позже, поэтому не переживал. Умнее зверя он не встречал. Если там есть волшебники, а они там есть, реакция пушистого друга понятна. Он не мог заставлять животное идти в логово колдунов.
Переводчик с опаской провёл Дункана по лабиринту. Они добрались до главного помещения. Оттуда доносился угрожающий звук погремушки, словно гремучая змея предупреждала о нападении.
Переводчик побледнел от ужаса и застыл. На мгновение и Хоггарта охватил страх. Он замер на пороге перед закрытой дверью, не решаясь её открыть.
— Стой, — сказал ему переводчик.
Собравшись с духом, он постучал. Никто не ответил и не открыл ему. Тогда он постучал громче. Звуки погремушки прекратились и дверь открылась.
На них уставился молодой чернокожий мужчина в цветастой гавайской рубахе с синими и красными узорами и в оранжевых шортах. Он пару раз взмахнул ядовито-жёлтой с зелёными узорами погремушкой.
Проводник что-то проблеял на креольском и получил от колдуна тихий ответ.
Переводчик попятился назад. В его глазах плескался ужас.
— Ты это, Дункан, — сглотнул он, продолжая пятиться, — проходи. Я подожду тут.
Хоггарт только собирался переступить порог, как переводчик нервно его окликнул:
— Нет-нет, задом.
Пожав плечами, Дункан развернулся задом наперёд и прошел через дверной проём.
Колдун пару раз взмахнул погремушкой, переложил её в левую руку и протянул ладонь для рукопожатия. Он крепко пожал руку Дункана и дёрнул её вниз, размыкая ладонь, после чего вернул погремушку в правую кисть.
Ещё немного потрясая жреческим инструментом, он склонился в левом дальнем углу перед небольшим алтарем. Там расположились плюшевая игрушечная лошадка, в круп которой воткнуто шило, ваза, кукла-пупс в розовой шапке с надписью на английском «ребенок», множество различных бутылок с ромом, кукла Барби в платьице в коленопреклонённой позе с задранной вверх левой рукой. Но больше всего поражала обнаженная кукла Барби, подвешенная на нитке вниз головой за правую лодыжку и с раздвинутыми ногами. Вроде ничего такого, кукла и кукла, но смотрелось жутко.
Зажигая спичками свечу, жрец начал что-то напевать, иногда жутко посмеиваясь. От его смеха по спине Хоггарта пробегали мурашки. Хотелось развернуться и подальше убежать от этого места, но он пересилил себя.
Немного попев и посмеявшись, жрец прекратил трясти погремушкой и вперил глаза в посетителя. Его пронзительный взор заморозил внутренности Хоггарта, а ноги будто вросли в каменный пол.
— Зачем пришёл, янки?! — английский жреца был хоть и с акцентом, но хорошо поставленным.
— Нужно на небольшое время выбить мою душу из тела и вернуть её назад без вреда для здоровья.
— Ха-ха-ха! — закинув голову к потолку, жрец вуду засмеялся тем же жутким смехом, но на этот раз с нотками радости.
— Вы можете сделать это?
— Хорошо, — широко скалил белоснежные зубы колдун. — Садись.
Садиться предполагалось на низкий табурет, стоящий в противоположном углу напротив алтаря.
— А оплата? — удивился Дункан. — Сколько я вам буду должен?
— Ничего не должен, — продолжал радостно улыбаться колдун. — Сегодня хороший день, я просто так тебе помогу…
Это настораживало, но в видении, навеянном зельем Мопсуса, Хоггарту действительно где-то в этой местности помог преодолеть барьер кто-то, похожий на этого колдуна, поэтому он успокоил себя мыслями о том, что этот жрец попросту не от мира сего. Раз предлагают всё сделать на халяву — к чему отказываться? Материно воспитание давало о себе знать. Она ещё в детстве говорила ему: дают — бери, а бьют — беги.
Колдун стал с утроенным усердием трясти погремушкой и тихо напевать на креольском, изредка посмеиваясь. Пару раз он ударил Дункана по лбу погремушкой — не больно и даже не обидно, но каждый раз это происходило неожиданно и вызывало желание перехватить руку, но он сдерживался.
Жрец взял одну из батареи бутылочек — самую маленькую и непрозрачную. Когда-то в ней был йогурт, а сейчас маг тыкал ею в сторону Хоггарта.
— Налей в крышку и выпей зелье! — приказным тоном выдал колдун, вперив ожидающий и предвкушающий взор в посетителя.
Дункан принюхался. Зелье резко пахло ромом и специями. Его чуткий нюх вроде ничего опасного не обнаружил. Мужчина в точности выполнил инструкцию. Горячий противный ром прокатился по пищеводу.
Колдун тут же вырвал у него из рук бутылочку и закрутил пробку.
Первое время ничего не происходило. Жрец продолжал петь и трясти погремушкой. Примерно через минуту сознание Дункана поплыло. Он готовился к этому и поспешил применить приём духовных воинов из первого этапа — транс, который позволяет после выхода души из тела не терять разум, а полностью осознавать себя и действовать в виде бесплотного духа. Каждый раз во время тренировок он использовал этот приём, но не знал, работает тот или нет, поскольку на следующем этапе всегда застревал, будто перед монолитной стеной.
Эффект был не совсем таким, каким описывали его индейцы. Его душа не вылетела из тела, она осталась в нём, но при этом Дункан полностью отстранился от управления телом. Мир поблек и посерел, утратив краски, эмоции уступили место холодной логике. При этом стены перестали быть препятствиями — он видел сквозь них, словно они просвечивались рентгеном. Так он увидел, как его проводник с перекошенным от ужаса лицом убегает по лабиринту храма к выходу.
— Зонби-зонби, — тихо шептал он.
Звуки Дункан тоже слышал. Что удивительно, даже шёпот далёкого проводника прекрасно расслышал. И тут ему не нужен переводчик, чтобы понять креольский. О рабах-зомби, которых создают местные колдуны, не слышал только глухой, и тот наверняка читал об этом.
Вместо паники или ярости холодный разум дал чёткое понимание произошедшего. Его развели, как последнего простака.
— Хе-хе-хе! — лучился прекрасным настроением жрец. — Какой глупый янки! Сам пришёл ко мне и попросил сделать себя рабом… Раб — иди в комнату, возьми веник и подмети пол!
Тело не слушалось Дункана. Он мог лишь наблюдать за тем, как оно само встало и шаркающей походкой направилось в подсобку, на которую указывал корявый палец колдуна. Ощущения так себе: знать, что ты под чужим контролем и нечего не суметь сделать… Если бы Хоггарт мог испытывать эмоции, то наверняка бы жутко разозлился. Вместо этого он лишь раздосадовано укорил себя за неосторожность. Слишком расслабился, почувствовав, что цель близко, доверился смутным глюкам, как итог, сам вручил свою жизнь в лапы колдуна. А ведь знал, что этим тварям нельзя доверять, особенно таким, как вудистам.
Пока его тело подметало пол в комнате, которая оказалась гораздо просторней комнаты с алтарём, Дункан продолжал делать то, что ему доступно — мыслить.
Он нашёл в этой ситуации как плюсы, так и минусы. К минусам, естественно, стоит отнести подконтрольность мерзавцу со сверхспособностями. Наверное, аналогично себя ощущают те, кто попадает под действие Империо. Но есть и неоспоримый плюс — он всё же пробил барьер и прекрасно запомнил ощущения, необходимые для второго этапа тренировок духовных воинов. Он мыслил и находился в сознании, хотя наверняка колдун рассчитывал на то, что зомби полностью лишится сознания. Так и произошло бы, если ты не особый транс.
После большого количества прочитанной волшебной литературы Дункан понял принцип действия заклинание в паре с зельем. Вместе они отодвигают сознание и душу владельца от управления своим телом. Конечно, тут есть существенный минус для мага — его раб слишком туп для серьёзной работы и подобен умственно отсталому, который выполняет лишь простые и чёткие команды. Максимум такой раб годится для уборки и в качестве чернорабочего.
Но тогда получается, что колдун выполнил то, о чём просил Дункан. Душу выбил и оставил на месте, здоровью вреда нет, значит, не всё потеряно.
Непонятно, почему жрец вообще решился на его порабощение? Дункан склонялся к тому, что вудист не опознал в нём оборотня. Впрочем, большинство волшебников неспособны отличить оборотня от простого человека или замаскированного человека от мага, так что тут нет ничего удивительного. Страна маленькая, общество колдунов вуду наверняка замкнутое, поскольку их нигде не рады видеть — считают тёмными магами. Варятся в своём котле на небольшом острове. Наверняка у них тут и оборотней нет, поскольку страна маленькая и нищая, и устроить резервацию негде — нечего тут оборотням делать.
Дункан с арктическим спокойствием наблюдал за тем, как жрец с радостью потрошит его сумку путника. Колдун, словно ребёнок, получивший на рождество целый вагон подарков от Санты, пустился в пляс и что-то радостно вопил. Потом начал отбивать поклоны алтарю и сбрызгивать его ромом.
Хоггарт не переживал о потере всего нажитого имущества. Он лишь мысленно позлорадствовал, представляя, как удивится вудист в полнолуние, до которого осталась всего неделя. Оборотнем Дункан не перестал быть, а волк неподконтролен. Волшебник — самая желанная добыча, и вот она — под одной крышей. Для волка это будет подобно тому, как если бы голодного пса заперли в одной комнате с куском мяса.
Поскольку он не мог ни на что повлиять, а состояние у него близкое к эталонному для второго этапа духовных воинов, Дункан решил не терять даром времени и попробовать пройти третий этап — единение с духом волка. Вот только вначале этот самый дух следовало найти, а его вроде как не было. Словно суслик Шредингера, которого не видно, но он есть.
Единственное, что раздосадовало Дункана — кот. Его друг остался один в опасном городе без еды и компаньона. Не было сомнений, что полукнизл способен сам себя прокормить и не дать себя в обиду — лишь это успокаивало.

Глава 19

Шесть дней Дункан, словно слепой котёнок, пытался отыскать дух волка внутри себя, но всегда безрезультатно. Он пытался перехватить контроль над телом, но тоже безуспешно.
Всё это время ему оставалось лишь наблюдать за тем, как его тело живёт своей жизнью. Хозяин гонял раба в хвост и гриву, постоянно заставляя выполнять простую и монотонную работу по дому и на территории храма. Кормили его отвратительно: дешёвая каша из грубой прогорклой крупы и бананы.
Дункан не мог даже просто смотреть на бананы. Ему от одного их вида становилось дурно.
Чем дальше, тем сильнее он ненавидел поработившего его бокора*. Этому не мешало даже то, что в виде духа он не мог испытывать эмоции. Он просто знал, что ненавидит этого мерзавца. Поводов хватало.
Спать рабу приходилось прямо на полу, а будил его вудист пинком ноги под рёбра.
Колдун достал из его сумок все вещи и активно ими пользовался. Всё оружие он распродал, зельями активно пользовался, продавая их посетителям храма, одежду носил, словно она его, наличные деньги присвоил себе, с мерзким чавканьем пожирал продуктовые запасы и прихватизировал волшебную палочку с книгами по магии. И ведь ни капли не стеснялся.
И вот сытый и довольный он вечером сидел за столом и ковырял ногтём правого мизинца в зубах.
— Хороший раб! — с радостью в глазах он посмотрел на застывшего молчаливой статуей Дункана. С издёвкой он продолжил: — Духи были ко мне благосклонны, послав такого глупого и богатого бабалаво**. Теперь я стану еще сильнее, изучив ваше колдовство. Хотя оно тебе не помогло. Ха-ха-ха! Тупой янки! Но уж я-то знаю, как стать с этим колдовством сильней! Я скоро стану Унган Асогве***!
Полнолуние только завтра, но превращение в волка произошло уже этой ночью. Со стороны бокора было глупостью оставить раба на ночь в подсобке своего дома. На его месте на массивные лапы поднимался злющий и жутко голодный волк. Неделя банановой диеты кого хочешь разозлит, что уж говорить об оборотне.
Дункан, наконец, почувствовал волчий дух. Он продолжал наблюдать за миром, но впервые осознавал все действия в волчьей шкуре.
На радостях он не сразу спохватился. Лишь когда волк метеором метнулся в спальню бокора и его зубы перекусили шею колдуна вуду, он принялся действовать, мысленно сожалея, что не сам прикончил мерзавца.
Волк всё сделал, как и положено хищнику: тихо, быстро и молниеносно. Колдун вуду даже не успел проснуться и понять, что отправило его на тот свет.
Зрелище не из приятных, но Хоггарт за время службы в Африке повидал много всякого нехорошего, да и занят был, чтобы любоваться кровавой вакханалией.
Волк на одной жертве не остановился. Второй с перегрызенной глоткой захлебнулась в своей крови визжащая подобно пожарной сирене жена бокора. Крики стихли, прекратив терзать чуткие волчьи уши.
Дункан со всем старанием пытался связаться с волком. Лишь после того, как хищник убил своих жертв, тот с изумлением откликнулся на зов человека.
— Мы с тобой одной крови: ты и я, — не нашел лучшей фразы Хоггарт.
Впрочем, волку плевать на слова. Он улавливал эмоции и мыслеобразы.
Хоггарт и волк оказались в лесу. Это был не настоящий лес, а лишь его образ. Поскольку сознанию человека и животного удобнее общаться в «реальности», их коллективное бессознательное придумало такое место встречи. Напряжённый волк стоял напротив человека
— Мы живём в одном теле, друг, — миролюбиво продолжил Дункан. — Но я пользуюсь им гораздо больше тебя, парень. Давай объединимся и всегда будем вместе. После этого ты будешь наслаждаться окружающим миром всегда, а не три дня в месяц.
Если бы волк сразу согласился — было бы идеально, но вместо этого он оскалился и бросился на человека.
К чему-то подобному Дункан был готов. Он увернулся от кинжальных клыков и нанёс сокрушительный удар по носу волка. Между человеком и зверем завязалась схватка не на жизнь, а на смерть. Если бы бой происходил в реальности, Дункан истек бы кровью от многочисленных укусов, но тут и сейчас происходило сражение душ. И в этой битве главной была воля. Чья воля возьмёт верх — тот и будет главным.
Хоггарту не улыбалось быть на вторых ролях и всю жизнь провести в волчьей шкуре, оттого он сражался с полной отдачей. Железобетонная воля и упорство оказались на его стороне. Со множеством ран он увернулся от очередного наскока волка, вскочил ему на круп, обхватил за шею и принялся сворачивать её. Он напрягал все свои силы. Волк щёлкал пастью и извивался, катался по земле, но не мог сбросить человека. На случайные укусы Дункан не обращал внимания. Он почти свернул шею животному, но в последний момент волк завизжал подобно домашней пугливой собачонке и прекратил сопротивляться.
Дункан почувствовал, как волк растворяется и будто проваливается внутрь него. Вместе с этим заживали все раны, полученные во время сражения. А через несколько мгновений он почувствовал своё тело. Своё волчье тело, которое ощущалось как родное. У него получилось!
***
Шон спокойно смотрел телевизор. Внезапно его размеренная жизнь была нарушена громким и настойчивым стуком в дверь.
— Кто припёрся? — ворча, он направился к двери. — Дункан?! — уголки его губ невольно приподнялись. — Вот уж неожиданность! Ты бы хоть позвонил, предупредил о возвращении, я бы приготовился.
Дункан подобно бронепоезду ворвался в дом. Шон едва успел освободить проход. За ним чинно и горделиво прошествовал чёрный кот. Кошкотун принялся по-хозяйски неспешно осматривать и обнюхивать помещение, но Уолшу было не до него.
— Полегче, Мак! Я тоже рад тебя видеть, но ты мог меня сбить с ног.
— К чёрту вежливость — дай пожрать! — от Хоггарта полыхнуло раздражением.
— Кухня в твоем полном распоряжении, друг.
Шон выпучил глаза. Дункан смазался от невероятной скорости, недоступной оборотням в человеческом теле. Он настолько быстро двигался, что Уолша обдало резким порывом ветра.
— Фок! Тебе что, реактивный двигатель вогнали в задницу?!
Когда Шон зашёл на кухню, обнаружил друга возле распахнутой дверцы холодильника. Он со скоростью кухонного комбайна уничтожал продукты. Палку копчёной колбасы сгрыз, будто шредер бумагу, после чего принялся за сыр.
— Эм… Мак, ты голодный?
— Чефтофски голофный, — жуя, ответил он, заканчивая с сыром и принимаясь за оливки.
— Мак, я всё понимаю, но может, сядем за стол? Я схожу за коньяком…
Опустошив банку с оливками, Дункан замер, прикрыл глаза и совершил несколько глубоких вдохов. Лишь после этого он обернулся и посмотрел на товарища.
— Мне нельзя пить, Шон. Я и так сейчас дурнее некуда — после бухла мне точно башню сорвёт!
— Так не пойдёт, Мак. Рассказывай!
— Лучше один раз показать…
Хоггарт прикрыл глаза и задержал дыхание. На выдохе его фигура быстро потекла. Через мгновение на кухне Уолша стоял огромный волк. ГИГАНТСКИЙ! Он был размером с пони с пшеничной густой шерстью и не был похож на оборотня. У тех более массивные лапы, желтые глаза, тупоносая морда и обычный серый окрас. Ну и размер, конечно, у ликанов приличный, но всё же оборотни не такие здоровые.
— ФОКАЙЛ САСАНАХ!!!
В следующий миг на глазах ошарашенного Шона Дункан снова стал человеком и вместо того, чтобы объясниться, достал из холодильника сырое яйцо, стукнул его об угол столешницы и со всасывающим звуком выпил содержимое.
— Самасас****! Мак, чтоб тебя кошки драли, что за херня?!
— Я больше не ликантроп… — ответ Дункана заставил челюсть Шона устремиться к полу. Но следующая его фраза вообще добила: — Есть ещё пожрать?!
После беспощадного уничтожения всех доступных продуктов, которые не требовали приготовления, Дункан, наконец, смог адекватно мыслить. Он пересказал другу о своих похождениях, вселив в него надежду на избавление от ликантропии.
— Не знаю, как ты, а я должен выпить, — Шон полез в кухонный шкафчик за дежурной бутылкой домашнего коньяка. — Твой аппетит — последствие слияния с волком?
— Ага, — сытый Дункан подобрел и с ленцой наблюдал за подергивающимся глазом Шона. — Неделю жру, как не в себя, словно у меня вместо желудка жерло доменной печи.
— Мне кажется, или ты прибавил в плечах и набрал фунтов двадцать мышечной массы? — Шон от души плеснул себе коньяка, наполнив стакан до краёв.
— Рост мышечной массы происходит с невообразимой скоростью, Шон. У американских духовных оборотней то же самое. А ещё у меня эмоциональный шторм, словно мне снова тринадцать и Джессика на моих глазах сосётся с Майклом!
Шон с печалью проследил за вилкой, которую Дункан свернул калачиком.
— Смотрю, ты и в силах прибавил…
— Упс… — стыдливо посмотрел на вилку Хоггарт. — Прости, я ещё не научился себя контролировать. Ты прав, друг. Я стал сильным, как Халк на минималках, и быстрым, как понос. Могу выдать сорок миль в час и не запыхаться. Мог бы и больше, но ноги мешают.
— Плохому танцору тоже кое-что мешает! — усмехнулся Уолш.
— Я серьёзно, Шон. Физиология не позволяет бежать быстрее. В теле волка я вроде как шустрее, но особо замеров не делал. Где-то миль шестьдесят в час.
Шон присвистнул.
— Тебе бы на олимпиаду, но нельзя — доппинг-пробами замучают! И что, в полнолуние не превращаешься?
— Банан я клал на полнолуние! Совсем не тянет превратиться. Я теперь могу обернуться волком, когда пожелаю. А могу не оборачиваться, когда не хочу. И никакой усталости и упадка сил. Это такой кайф!
— Верю, — вздохнул Уолш. — Я тоже хочу.
— Что сумел сделать один человек — может повторить другой. Это не мои слова, Шон, — так сказал один учёный. Методика есть, волшебников под боком целая толпа. Осталось раздобыть заклинание и рецепт зелья бокоров.
— Тёмная магия, — скривил губы Уолш. — Это будет непросто. Вуду официально запрещена по всей Европе и в большинстве цивилизованных стран.
— Это уже не наши проблемы. Пусть Жерар разбирается. Ради избавления от лунного безумия община и чёрта лысого из Ада достанет, не то, что книжонку вудистов по созданию зомби. Главное — у меня есть рабочая методика. Устрою Депадье наглядную демонстрацию, а дальше останется лишь ждать.
— Кстати, — лукаво прищурился Уолш, — кто такая Джессика?
— А! — отмахнулся Хоггарт. — Первая любовь. В школе она мне казалась богиней. Увивался за ней хвостиком, а она меня ни во что не ставила — использовала, чтобы списывать домашку. Мои глаза открылись, когда увидел, как она целуется с моим лучшим другом Майклом. Вернее, я до этого считал его другом. Ох, как я в тот момент разозлился! Я готов был убить обоих. Ярость клокотала во мне несколько недель, я строил коварные планы мести, но в итоге перегорел и плюнул на всё и всех: на Джессику, Майкла и месть. И правильно сделал. Жизнь расставила всё по своим местам. Джессика вскоре послала Майкла, он пришёл ко мне извиняться, а я послал его в далёкое пешее путешествие.
— И правильно! — Шон наполнял уже второй бокал. Первый стакан коньяка принёс ему умиротворение, позволил расслабиться и немного отойти от потрясения. — Чтоб быки драли таких друзей! Девушка друга святое!
— Шон, какие новости из Британии?
— Тебе обычные новости или про волшебников?
— Второе.
— Там весело, Мак. Всё лето британская магическая пресса поливала помоями Дамблдора и Мальчика-Который-Выжил.
— Гарри Поттера, что ли? — Дункан покосился на Кошкотуна, который развалился в углу на кухне и старательно вылизывался.
— Его самого.
— Зачем? Пацану же вроде пятнадцать. Что он мог такого натворить?
— Там какая-то мутная история с Турниром Трёх Волшебников, — Уолша развезло после ударной дозы алкоголя. Лицо раскраснелось, поза расслабленная. — Этот пацан на последнем туре схватил кубок вместе с другим участником турнира. Через некоторое время он вернулся с его трупом и с пеной у рта утверждал, что их похитил Тот-Кого-Нельзя-Называть, который возродился и убил его соперника. Естественно, в эти бредни никто не поверил. Тот самый неназываемый ласты склеил пятнадцать лет назад. В тот же день в их школе обнаружили беглого зека-колдуна из Пожирателей.
— Это как?! — искренне был поражен Хоггарт.
— Его все считали мертвым. У него папаша большая шишка. Похоже, батя вытащил с зоны сынка. А в школе этот крендель маскировался под учителя Защиты от Тёмных искусств.
— Шон, вот сейчас вообще не понял. Как вообще можно замаскироваться под другого человека? Он, что — пластическую операцию сделал?
— Не-а… Оборотное зелье пил.
— Оно же противное, — поморщился Дункан, которому ради эксперимента приходилось разок пить это зелье. — К тому же действует всего час и жутко дорогое.
— Похоже, что этот крендель пил зелье ежечасно.
— Странно… — прикрыл глаза Дункан. — Я знал, что волшебники ебанутые, но чтобы настолько… Дамблдора-то за что чехвостили?
— А он официально заявил о том, что Тёмный Лорд возродился и призвал волшебников приготовиться к сложным временам. За это его британское Министерство Магии решило смешать с помоями. Хотя, как по мне, этот их Лорд на Тёмного Властелина никак не тянет. Помнишь Боснию?
— Такое не забывается. У их отмороженного лидера было не меньше тысячи бойцов.
— И это обычная террористическая организация, Мак! Даже мелкая по сравнению с некоторыми. В том же Алжире было пятьсот террористов. А Пожирателей сколько? Всего несколько десятков — плюнуть, да растереть! И на тебе — Тёмный Лорд! Он даже не лордёнышь, а так, лидер банд формирования. Фокайл сасанах! Раздувают из мухи слона.
— Шон…
— Да?
Хоггарт подался вперёд и сжал кулаки. Он с волнением продолжил:
— Среди беглецов из Азкабана был Трэверс?!
— Мак, я тебе не библиотека. Если интересно — почитай в январской газете. Я их в сарае складываю.
Дункан сорвался с места и выскочил на улицу, оставив Шона провожать его круглыми глазами. Вскоре он вернулся, держа в крепко сжатой ладони смятую газету. Его лицо было перекошено от ярости, ноздри широко раздувались.
— Мак, ты в порядке?
— Шон, мне понадобится оружие, — глухо с рычащими нотками отозвался он.
— Погоди, не горячись. Лучше объясни мне, зачем тебе оружие?
— Трэверс… Это он убил моих детей и жену! А сейчас он на воле. Я уничтожу эту тварь!
— Мак, так дела не делаются! — Уолш от негодования вскочил со стула. — Мы же друзья. Так какого хера ты делаешь всё один? Нет, Мак, так не пойдет. Я поеду с тобой и мы надерём задницу этому мудиле!
***
Методика Дункана оказалась весьма непростой в освоении, но оборотни ухватились за неё всеми конечностями. Для них это единственный шанс избавиться от проклятья и возможность стать сильнее.
Волшебники быстро раздобыли нужную литературу по магии вуду и оборотни всем посёлком приступили к тренировкам. Самые упорные прошли путь за пару месяцев. В отличие от Дункана, у них были не расплывчатые инструкции, а готовая методичка, составленная Хоггартом, и инструктор в его лице.
Первыми решились опробовать переход к следующим этапам восемь ликантропов, среди которых были Шон, Жан и Жерар. Вот только результаты одновременно и порадовали и ужаснули. Указанная троица преображалась, как и положено, оно и понятно, воли им было не занимать. Но среди оборотней двое навсегда превратились в волков. Их воли оказалось недостаточно для победы в духовном поединке с духом волка.
Все, кто избавился от ликантропии, были этому рады и испытывали к Дункану благодарность. Как и Хоггарт, они стали обрастать могучей мускулатурой, испытывали жуткий голод, отчего много ели и были подвержены вспышкам эмоций. К тому же им приходилось привыкать к резко возросшим физическим возможностям. Подобные метаморфозы порождали в ликантропах жуткую зависть.
Но всего две неудачи ужаснули всю колонию. Лишь единицы готовы были продолжить тренировки, остальные испугались и решили оставить всё, как есть.
Внезапно из спасителя Дункан превратился в ненавистного члена стаи. Большая часть оборотней винила его в том, что два их члена стали волками. Люди боялись, и выплёскивали свои страхи в виде ненависти на того, кто хотел им помочь. Лишь Жерар и Жан — первые лица стаи и представители власти, кое-как сдерживали толпу ликанов от линчевания.
В итоге Дункану пришлось поспешно покидать деревню. На душе у него скребли кошки и нависли мрачные тучи. Ему тошно было от того, как с ним обошлись. Он потратил своё драгоценное время, задержавшись с местью, принёс уникальную и неповторимую методику исцеления неизлечимой магической болезни, а вместо благодарности его чуть не растерзали.
Если бы не Шон, бросивший всё и увязавшийся за ним, обида ещё долго душила бы Дункана. Уолш не мог оставаться дальше жить в посёлке, в котором люди, которые вчера приветливо улыбались, заходили в гости с бутылочкой вина и чествовали спасителя, сегодня смотрят на его друга волком, заодно и на него кидают недовольные взгляды. Как же — эти двое посмели вылечиться, а они трусливые твари, которые боятся сделать решительный шаг из-за возможной неудачи… Многие люди даже помыслить не могут винить себя, им проще переложить вину на другого — найти козла отпущения и уничтожить его, тогда им становится легче.
Дункан и Шон ехали на внедорожнике Уолша. Машина была забита вещами под завязку, но большая часть расположилась в сумках путника, которые Хоггарт вернул назад после смерти бокора.
К его сожалению, большая часть имущества была безвозвратно утеряна. Бокор успел распродать почти всё, за исключением сумок и палаток. Одежду после колдуна Дункан брезговал носить. Зелья и артефакты бокор распродал. В итоге удалось вернуть лишь сумки, палатки и наличные деньги.
Уолш сидел за рулём. Расположившийся рядом на пассажирском сиденье Хоггарт вздохнул и сказал:
— Теперь я понимаю, почему нет в свободном доступе методики по исцелению оборотней.
— Думаешь, из-за этого? — Шон внимательно следил за дорогой. Иначе по горному серпантину ездить опасно. — Мне кажется, что это из-за тёмной магии. «Цивилизованные» колдуны на этом повёрнуты. Если магия тёмная, то будь она хоть трижды полезной — использовать её запрещено. Вылечился от неизлечимой болезни? Молодец — добро пожаловать в волшебную тюрягу!
— Да банан там валялся, Шон! Нет, я думаю, что не в тёмной магии дело. Вон, на Гаити колдунам плевать на статут секретности, а тёмную магию они творят повсеместно. Всё магическое сообщество плевать на это хотело. Земля большая: где-то запрещено? Езжай туда, где разрешено и делай! Но нет! Всем же подавай идеальное лекарство. А лучше, если для этого не придётся напрягаться. Шансы на исцеление должны быть если не сто процентов, то минимум на девяносто девять. А то, что эти хмыри халтурили — нет, что ты! Это не они виноваты, что ссались в уши, пренебрегали подготовкой и сдались в духовном сражении, поддавшись фантомным ранам. Нет, конечно! Это Дункан виноват, потому что привёз «бракованное лекарство».
— А я тебе говорил, что они все мудилы! — Шон выглядел настолько жизнерадостным, будто объявлял о выигрыше миллиона долларов.
— Козлы! — подавил вспышку гнева Хоггарт. Это ему с каждым разом давалось всё проще. — Я вот думаю, что на самом деле изобрёл велосипед. Наверняка подобных методик по миру разбросано валом, вот только никому они нахрен не нужны. Всех всё устраивает. Человек привыкает ко всему и ему сложно меняться. Лишь единицы находят в себе силы для перемен и готовы тренироваться в поте лица для достижения результата. Остальным же и так хорошо. Подумаешь, три дня в месяце выпадут из жизни — привыкли уже и не так всё плохо…
— Мак, чего ты хочешь от гражданских? Забей. Как в Британию поедем?
— Да так и поедем через тоннель под Ла-Маншем. Я уже договорился с парнями — они подкинут нам оружие. Осталось выследить этого ушлепка… — Дункан на этот раз не сдержался и заскрежетал зубами при мысли об убийце его семьи.
*Бокор — чёрный колдун, Маг Вуду.
**Бабалаво — белый колдун, Маг Вуду, отец тайного познания.
***Иерархия гаитянского культа вуду:
1 ранг: Унган — жрец; Мамбо — жрица
2 ранг: Оунси — помощник, примерно сопоставимый с католической должностью министранта.
3 ранг: Унган си пвен или мамбо си пвен — лидер культа в поселениях, в которых нет своего Асогве.
4 ранг: Унган Асогве или Мамбо Асогве — верховный жрец или жрица. Высшая ступень в иерархии жрецов гаитянского вуду.
****Самасас — восклицание негативного удивления или когда ирландец раздосадован. Что-то наподобие «Дерьмо!».

Глава 20

Весь апрель Шон и Дункан потратили на разведку домов Пожирателей смерти. Беглецы из Азкабана не появлялись у себя дома. За их недвижимостью велась непрерывная слежка невидимок, которых оборотни с трудом, но всё же обнаружили. Оба бывших парашютиста не понаслышке знакомы как с военным ремеслом, так и со способностями магов. Зная, на что смотреть, невидимку обнаружить несложно. В оптическом диапазоне их сложно заметить, а вот тепловизору нипочём ни мантии-невидимки, ни дезиллюминационные чары.
Шон много и часто ел. Он быстро обрастал мускулатурой. Дункан уже набрал солидную мышечную массу, из поджарого мускулистого мужчины, превратившись в бодибилдера с могучей мускулатурой. Уолш пока был на пути к этому, но почти не уступал товарищу массивностью, зашкаливающей силой, скоростью и реакцией.
Парни после очередного развед-рейда засели в американском ресторане быстрого питания и набрали себе огромную гору еды. Днём в послеобеденное время заведение было полупустым. Немногочисленные посетители не видели приятелей, засевших в огороженном уголке ресторана на дерматиновых диванчиках. Работники ресторана побоялись делать крепким мужчинам замечание, поэтому на полу рядом с ними спокойно и гордо сидел чёрный кот, которому досталась котлета из бургера.
Уничтожив пару бургеров, которым из-за их размеров больше подошло бы название «разорви хлебало», Шон с шумом всосал через трубочку газировку и начал:
— Мак, мы действуем неправильно. Зеки вряд ли вернутся домой.
— Зато мы убедились, что по своим домам они не возвращались.
— Нам нужно проследить за Пожирателями, которые остались на воле. Они нас приведут к своим подельникам.
— Я думал об этом, но есть сложности, — Хоггарт задумчиво вертел в руках половинку бургера. — Они наверняка перемещаются либо аппарацией, либо порталом. Колдуны не из тех, за кем можно просто проследить. Плюс учитывай поисковые чары и артефакты, предупреждающие об опасности. Нам остаётся лишь следить издалека и всячески убеждать себя, что следим не за волшебником, а, к примеру, за его мантией.
— Электронные жучки! — Уолш ухмыльнулся и принялся споро работать челюстями, не давая еде ни единого шанса достаться помойке.
— Хм… — словно на заговорившую табуретку смотрел Дункан на товарища. — Что-то я слишком много общаюсь с колдунами… Мог ведь и сам догадаться! Думаешь, есть современные жучки подходящего размера?
Шон с трудом оторвался от разворачивания следующего бургера.
— Если только у спецслужб. Но вряд ли нам удастся раздобыть такую электронику. Вот если бы у нас был свой волшебник, можно было бы попросить уменьшить жучок. В принципе, можно обратиться к Жану. После исцеления он поможет, но… Когда «твой» Пожиратель отъедет от пули, лягушатник может заподозрить, что это мы его завалили.
— Шон, ты гений!
— Я всегда знал об этом! — шутливо изображая горделивую осанку, подбоченился Уолш. — Можно уточнить, что именно гениального я родил?!
— Нужно звать в нашу команду Жана!
— Мак, ты башкой о бычий хер не бился? — как на душевнобольного посмотрел на товарища Уолш. — Так он к нам и попрётся!
— Фенрир Сивый, — перешёл на шёпот Хоггарт.
В глазах Уолша зародилось понимание.
— Ах, Сивый… Он же среди этих мудил! Тогда Жан точно примчится. Думаю, он не откажется отомстить этому маньяку за своё испоганенное детство. Тем более, с его новыми силами.
***
Лишь услышав о возможности отомстить Сивому, Жан примчался в Великобританию. Парни ввели его в курс дела. Хоть он и не военный, но парень выполнял в стае функции начальника службы безопасности и кое-что понимал.
Электронные жучки Дункан попросту купил в конторе, которая специализируется на поставке подобной электроники для детективных агентств. Жан поколдовал над жучками, уменьшив их до размера песчинки, укрепив от разрушения, усилив мощность радиосигнала и наложив чары приклеивания, которые сработают не сразу, а при попадании в область рядом с волшебником. В руках Дункана и Шона жучки не приклеивались, что позволяло им поместить жучок на волшебника, не прикасаясь к нему. Можно, к примеру, метнуть жучок щелчком пальцев, проходя мимо колдуна.
Сложнее было поместить жучок на одежду Пожирателя. Пришлось караулить в Косом переулке появление хоть кого-то из отмазавшихся Пожирателей. Повезло Шону. В его дежурство в лавку «Горбин и Беркс» наведался Люциус Малфой собственной персоной. Шон умудрился незаметно закрепить на его одежде несколько жучков.
***
Девятого мая трое мужчин находились в арендованной квартире в Лондоне. Дункан готовил обед на всех, раздавшийся в плечах Жан читал книгу о Шерлоке Холмсе, Шон дежурил возле компьютера, вокруг которого возвышалась гора радиоаппаратуры, от которой шёл кабель к спутниковой антенне, расположенной на стене у окна.
Неожиданно Уолш вскочил и скинул наушники.
— ЕСТЬ! Парни, джипиэс маячок переместился!
Жан опустил книгу и с жаром уставился на Шона. Из кухни прибежал Дункан.
— Где он? — не сводил он взгляда с друга.
— Секундочку… — Шон взял большую военную карту Великобритании и принялся выискивать координаты. — Деревня Литтл-Хэнглтон. Адрес могу сказать с точностью до десяти метров… Судя по карте, это отдельное строение на отшибе деревни. Сейчас сделаю запрос в справочную.
Шон позвонил в справочную. Парни с нетерпением ожидали, пока он закончит общение с барышней. Положив трубку, он обратил внимание на товарищей.
— Дом принадлежит Джозефу Недайбу. Он сменил множество собственников. До сорок третьего года он принадлежал семье Реддл.
— Нужно провести разведку, — ноздри Дункана затрепетали. Он почувствовал горелый запах и обернулся в сторону кухни. — Чёрт — лук сгорел! — рванул он к сковороде.
Тем же днём после обеда они занялись разведкой. Парни разделились и встретились вечером возле автомобиля, припаркованного неподалеку от местного паба.
Шон выполз из паба. Его покачивало и от него разило пивом и копчёностями. Дункан и Жан шли вместе со стороны дома Недайба. Все трое, не сговариваясь, забрались в автомобиль и поехали в Лондон.
— Ну! — посмотрел Шон с пассажирского сидения на водителя, которым был Дункан.
— Дом на холме на самом отшибе деревни. До ближайшего строения полмили. Дом большой, старинный и обветшалый. Судя по ощущениям, обвешан сигнальными и маглоотталкивающими чарами. Вокруг дома неухоженный сад, хотя за ним явно ухаживали, но прекратили делать это где-то год назад. Внутри полно народа. В основном обитают на втором этаже. Окна завешены, поэтому не получилось никого опознать. В саду ползает огромная змея неизвестной породы, возможно, волшебная или химера. Что у вас?
— Пожалуй, моя очередь, — Жан говорил на французском. Английский он знал достаточно, чтобы хорошо понимать его, но говорил на нём отвратительно. — Рядом находится заброшенное жилище волшебников. Сарай, который давно пора снести. Там полно змей. Сам дом опутан таким количеством заклинаний, что я не решился туда соваться. На двери дома прибита мёртвая змея.
— Это наверняка дом Мраксов, — Шон выглядел довольным жизнью и раздувался от важности. — Пока вы, сосунки, прохлаждались, я принял удар на свою печень и разговорил местных фокайль сасанах!
— Шон, пока ты бухал, мы задолбались, — Дункан притопил педаль газа, идя на обгон фуры. — Давай уже, рожай!
— Мраксов тут никто не любил, судя по рассказам местных. Асоциальные типы. Говорят, что в двадцатых годах случился скандал. Том Реддл — молодой эсквайр, бросил свою молодую красавицу невесту и сбежал в город с уродиной Меропой Мракс. Они поженились, потом Том её бросил и вернулся к родителям. Невеста его послала на хер. Меропа в том же году скончалась.
Жан не удержался от ремарки:
— Наверняка Мраксы были волшебниками. Меропа приворожила красавчика магла, а потом по скудоумию или жадности перестала давать ему приворотное. Обычная история — я таких штуки три слышал. Вот только там ведьмы не помирали, а мстили бывшим возлюбленным или выходили замуж за другого человека.
— Теперь по Реддлам, — продолжил Уолш. — Неожиданно погибли все трое в июле сорок третьего года: Том и его родители. Подозревали, что их убил садовник, но у полиции не было никаких доказательств, к тому же на трупах не нашли никаких следов насильственной смерти. Сам же садовник скончался два года назад. Симптомы такие же…
— Авада… — протянул Жан.
— Я тоже на неё подумал, — кивнул Шон. — В сороковых дом достался кому-то из дальней родни Реддлов. Новый владелец быстро съехал оттуда и продал недвижимость. После этого дом часто переходил из рук в руки, но никто там долго не жил. Он сильно терял в цене. По словам местных, нынешний владелец там не жил и даже не собирается жить, а держит эту недвижимость «из налоговых соображений».
— Это, какие такие налоговые соображения могут быть при покупке недвижимости?! — изумленно приподнял брови Дункан. — Чтобы платить больше налогов?
Шон усмехнулся.
— Мне так никто не сумел объяснить, из каких именно «налоговых соображений».
— Тут всё кристально ясно, — с заднего сиденья привлёк к себе внимание французский оборотень. — Дом Реддлов сейчас принадлежит волшебнику. Схема старая и стандартная. На обеспеченного магла накладывают Империо или иные внушающие чары. Он покупает дом, платит коммуналку и налоги, всем говорит, что эта недвижимость приобретена в качестве какой-то цели. В данном случае у мага оказалась скудная фантазия, вот месье Недайб и говорил всем встречным, что купил дом «из налоговых соображений». Но это же англичане, так что я не удивлен. Нормальные волшебники в таких случаях вкладывают мысль, что это покупка в качестве инвестиций в недвижимость.
— Нормальные волшебники не используют Империо! — поморщился Хоггарт, которому тема непростительных заклинаний была болезненной.
— Короче, — резюмировал Уолш, — в доме Реддлов наверняка живут Пожиратели. Можно планировать захват или уничтожение.
— Уничтожить и не думать! — не отрывался от дороги Дункан.
— Нет-нет, месье — я против! Нам нужен хотя бы один язык, чтобы выдал местонахождение Сивого!
Дункан легкомысленно ответил:
— Найдем тебе языка, Жан, не парься. В доме наверняка тусуются лишь беглые зеки. Они вряд ли что-то знают. А вот тот же Малфой, который привёл нас к лёжке Пожирателей, наверняка всё знает. Я так понял, что он у Пожирателей за казначея. И добраться до него проще. Так что валим всю эту мразоту сходу, не давая шанса на спасение.
— Мак, разве ты не хотел лично завалить Трэверса?! — удивился Шон.
— Хотелось бы, но это рискованно. Лучше всех скопом. Нам понадобится много взрывчатки.
***
План нужно было разработать как можно скорее. Это сейчас Пожиратели сидят в одном месте, а что будет потом — никому неизвестно.
Иметь своего волшебника весьма удобно. С его помощью количество вариантов устранения врагов серьёзно увеличивается, как и шансы на успех мероприятия малыми силами.
Маги, особенно британские, сильно закостенели в своём традиционализме и мало знают об обычных людях. Если колдовство — то шаблонное, без выдумки и огонька. Что уж там говорить, если даже Жан, отлично ориентирующийся в обычном мире, такой же закостенелый.
Мужчины собрались на кухне лондонской квартиры и после обильного ужина приступили к обсуждению.
— Где нам взять столько взрывчатки? — начал Шон.
Дункан достал из кармана гранату и выкрутил взрыватель.
— Внутри есть тротил, — продемонстрировал он внутренности гранаты.
— Хорошая шутка, — закатил глаза Уолш. — Чтобы наверняка подорвать Пожирателей нам нужно не меньше тонны, а в гранате всего шестьдесят граммов взрывчатки.
— У нас есть Жан.
— Дункан, не смотри на меня так, — передернул плечами Жан. — Я не знаю, где достать эти магловские штуки.
— Зачем что-то доставать? — прищурился Хоггарт. — Просто используй на взрывчатке бытовые чары размножения продуктов или увеличивающие чары.
— Вот же! — Шон звонко хлопнул себя ладонями по бедрам и с восхищением посмотрел на друга.
— Э-э?! — округлил глаза француз. — Так можно было?!!!
— Раз с этим вопросом разобрались, — продолжил Дункан, любуясь вытянутым лицом Жана, — обговорим средство доставки. Жан, сигнальные чары заметят что-то маленькое размером с насекомое?
— Эм… — маг задумался. — Нет… Точно нет. Для этого нужны специализированные купольные чары, но они сильно демаскируют и быстро выдыхаются. К тому же, они постоянно будут реагировать на всё подряд, например, на мусор, который задует ветром, и тех же птиц с насекомыми, поэтому этими чарами очень редко пользуются. А если пользуются, то в основном в разновидности плоского сигнального щита накладывают на окна и дверные проёмы.
— Замечательно! — приподнял уголки губ Хоггарт. — В таком случае предлагаю следующее. Мы с Шоном сделаем взрывные устройства. Потом ты, Жан, трансфигурируешь их в что-то мелкое и летающее, затем заставишь перелететь к месту размещения зарядов. Как только трансфигурация отменится — мы подорвем халупу Пожирателей к чёртовой матери!
***
Тайная служба её Величества трудилась в поте лица. Джош Смит, становясь в восьмидесятом году во главе ведомства, и подумать не мог, что останется на этой должности на столь длительный срок. Обычно такие посты занимали аристократы, коим он не был до девяносто третьего года, когда Королева возвела его в Сэры.
Предшественник Смита был абсолютно уверен, что его приемник будет лишь временным руководителем секретной службы, после чего займёт должность начальника отдела. Но правду говорят, что нет ничего более постоянного, чем временное.
В восемьдесят первом году, как раз во время, когда мистер Смит числился исполняющим обязанности руководителя ведомства, у «сектантов» были уничтожены террористы, отчего наступило спокойствие. Это приписали в заслуги секретной службы, а её руководитель стал постоянным.
И вот недавно с девяносто пятого года у «сектантов» вновь начались брожения. Смит чувствовал, что вскоре говна выплеснутся на поверхность и мало не покажется никому. Поэтому он усилил наблюдение за «сектантами», перебросив на их контроль весь доступный персонал.
В настоящий момент мистер Смит находился в кабинете не один. В кресле для посетителей и расположился его заместитель Антонио Гарсия.
— Итак, Тони, — сложил руки замком Смит, — я слушаю.
— Наблюдатели заметили подозрительную активность в Литтл-Хэнглтоне.
— Сектанты активизировались? — напрягся шеф.
— Нет, мистер Смит. В деревне появилось трое крепких мужчин — они активно интересовались домом Реддлов, за которым была установлена слежка после подозрительной гибели Фрэнка Брайса — садовника, работающего в этом доме.
— Хм… — едва заметным кивком шеф простимулировал заместителя продолжать.
— Как минимум двое из них способны видеть защищённые сектантами строения без использования спецтехники. Мы навели о них справки. Двое из них служили в Иностранном легионе: Дункан Хоггарт, ныне носит фамилию Олгарт и Шон Уолшир, сейчас Уолш. Третий — француз с подозрительно чистой биографией. По данным аналитиков, с высокой вероятностью он является французским «сектантом».
— Любопытно. Тони, продолжай.
— Дункан Хоггарт подозревается во взрывах в часовне Грин Кеметери Диссентерс Шапел. Сектанты пытались подчистить следы, но наши люди обнаружили в подвале часовни пустые оружейные ящики. Их след ведёт к ИРА. Есть подозрения, что между Хоггартом и сектантами состоялся бой.
— Что говорят аналитики?
— Сэр, — выложил на стол папку Антонио, — аналитики считают, что Хоггарт не является явным «сектантом», но судя по совокупности данных, он может видеть сквозь «завесу» и вхож в их общество. Плюс он связан с ИРА. Вероятно, он так называемый сквиб либо оборотень. Предположительно, Уолшир также связан с ИРА. Есть основания полагать, что это наемники, которых наняла противоборствующая сторона «сектантов» из группировки «Фениксов», чтобы разобраться с конкурентами из группировки «Пожирателей». Вероятно, они готовят нападение на «сектантов» из Литтл-Хенглтона. Как прикажете поступить?
— Поступить… — глубоко задумался мистер Смит. — Хороший вопрос… Если бы я знал. Тони, у тебя есть мысли?
— Сэр, если вам интересно моё мнение, я за то, чтобы сектанты поубивали друг друга. Меньше этих тварей — нам легче жить! Но это исключительно моё мнение, сэр.
Побарабанив по столешнице, Джош решился:
— Если это не повредит стране и Её Величеству, пусть действуют. Возьмите под плотный контроль эту группу.
***
Вредноскоп тихо посвистывал, заставляя Дункана нервничать. Сейчас бы посмотреть в проявитель врагов, но тот остался во взорванном доме Локхарта.
— Мак, выключи свою игрушку! Задолбала уже свистеть!
— Шон, это не игрушка, а артефакт. Он предупреждает об опасности. Во время серьёзной опасности он сильно свистит, а сейчас слабо. Я не знаю, что думать.
— Это нормально, — Жан смахнул со лба пот, любуясь огромным количеством размноженной взрывчатки. — Мы же собираемся на опасную миссию, вот он и свистит. Я бы удивился, если бы вредноскоп молчал.
— Фок! Мак, эту штуку можно хотя бы на беззвучный режим перевести? Например, в режим вибрации, как сотовый.
— Вибрация творит вещи! Женщины об этом знают… — зазмеилась улыбка на лице Дункана. — Но нет, камрад, эта штука не имеет такого режима.
— Придётся оставить эту хрень тут, чтобы не демаскировала, — продолжил Шон.
— Я в сумку уберу…
Хоггарту не хотелось расставаться со столь полезным артефактом, который однажды уже спас ему жизнь. Но он понимал, что во время спецоперации лишние звуки могут сыграть с ними плохую шутку, поэтому убрал вредноскоп в сумку путника.
По завершении подготовки троица на автомобиле выехала в Литтл-Хэнглтон. Они припарковались на окраине города со стороны коттеджа с Пожирателями.
На месте Жан наложил на всех дезиллюминационные чары, отчего мужчины стали напоминать хамелеонов, сливаясь с местностью. В идеальном исполнении эти чары могут сделать невидимым, но Жан не специалист по маскировочным заклинаниям.
Жан принялся доставать из сумки взрывчатку с радиодетонаторами и превращать в воробьев.
Дункан и Шон через омнинокли принялись следить за домом Реддлов. В зале на втором этаже кто-то раскрыл занавески.
— Вот он! — хищно оскалился Хоггарт.
— Кто? — отвлекся от чар Жан.
— Трэверс-с! — подобно змее яростно прошептал Дункан.
— Вот это образина! — присвистнул Шон. — Похоже, его мамаша согрешила с питоном.
Дункан понял, о ком он. Он тут же разглядел через омнинокль лысого урода со змеиной кожей, вертикальными щелями на месте носа и красными глазами с вертикальными зрачками.
— Ну и чертила! — согласился он с другом. — Шон, посади трёх птиц на крышу над этим залом. Остальных, как договаривались.
— У меня всё готово, — отозвался француз.
— Действуй!
Жан взмахнул волшебной палочкой. Повинуясь его жесту, в воздух взмыла стая воробьев, устремившихся в сторону дома Реддлов.
Воробьи разлетелись по всему участку и облепили стены дома. Они расположились на широких подоконниках первого и второго этажей.
Дункан заметил, как из кустов выползла гигантская змея — она в резком прыжке схватила пастью одного из воробьёв и проглотила.
Три воробья приземлились на крышу прямо над залом с Трэверсом и уродцем.
Жан направил волшебную палочку в сторону коттеджа и выдал самое мощное, на какое был способен, заклинание развеивания чар:
— Финита максима!
Через пару мгновений все воробьи одномоментно превратились во взрыв-пакеты с радиодетонаторами. Брюхо змеи раздулось.
— Вспышка спереди!
Трое мужчин по команде рухнули на землю ногами в сторону взрыва лицом к земле и прикрыли головы руками.
Дункан вдавил кнопку активации детонаторов.
Через краткий миг громогласный взрыв огласил округу. Дом разнесло в щебень. По саду разметало мелкие клочки змеи. На месте дома быстро вырос вначале гигантский огненный шар, затем поднялось грибовидное пылевое облако. Три тонны взрывчатки не оставили Пожирателям ни единого шанса на спасение.
Взрывной волной сотрясло землю, отчего мужчины подпрыгнули. Жан, непривычный к подобному, до крови прикусил себе язык и сильно приложился подбородком о почву, отчего у него в глазах замелькали звёздочки.
В ближайших соседних домах, хоть до них было приличное расстояние, повыбивало окна.
***
В когда-то тонированном микрофургоне, припаркованном в полумиле от дома Реддлов, громко матерились двое спецагентов секретной службы. Автомобиль расположился очень грамотно, чтобы его не могли заметить «наемники» из Франции. Но для этого им пришлось подъехать ближе к дому, чем хотелось бы. В иных местах невозможно было укрыться столь же хорошо. Это сыграло с агентами злую шутку — из-за близости от взрыва у автомобиля выбило окна, а его пассажиры получили лёгкие травмы с ожогами и изрядно струхнули.
***
Незадолго до этого в школе магии и волшебства Хогвартс студент пятого курса Гриффиндора притомился во время подготовки к экзаменам и уснул прямо в библиотеке. Гарри Поттеру снова приснился кошмар — он смотрел на мир глазами Воландеморта. В зале старинного дома собралась большая толпа Пожирателей смерти. В камине, несмотря на близость лета, горело яркое пламя. Гарри видел фотографии этих волшебников и волшебниц на страницах январского выпуска Ежедневного пророка — это были беглецы из Азкабана и ещё кое-кто. При виде похожего на крысу пухлого человека с правой серебряной рукой Гарри испытал чувство ярости. Хвост, он же Питер Петтигрю — предатель его родителей, из-за которого они погибли и которого они считали своим другом; человек, ожививший Воландеморта и убивший Седрика Диггори.
Шум за окном привлёк внимание Тёмного Лорда. Вместе с ним и Гарри посмотрел в окно, ведь он всё так же продолжал смотреть глазами своего врага. Там всего лишь летали воробьи.
Стоило Воландеморту отвернуться от окна, как его ослепила яркая вспышка, за которой последовали громкий хлопок и грохот, словно от взрыва. Гарри приходилось наблюдать за проказами своего кузена Дадли — тот любил взрывать петарды. Но даже самая мощная петарда не идёт в сравнение с тем шумом, который услышал Гарри.
Гарри резко проснулся и поднял голову с раскрытой книги по трансфигурации, спросонья не понимая, что произошло…
***
— Все целы?! — поспешно поднялся на ноги Дункан. Чары хамелеона с него слетели, как и с его товарищей.
Вторым на ногах оказался Шон. Лишь Жан несколько замешкался. Он застыл и с ужасом разглядывал сквозь пыль останки коттеджа Реддлов.
— Валим! — схватив Жана за рукав, Дункан потянул его за собой в сторону автомобиля.
Шону ничего говорить не нужно. Он ветеран и прекрасно знает, как действовать. Он спешил в сторону автомобиля. Нужно было свалить из деревни до приезда полисменов.
— Наконец! — светилось радостью лицо Хоггарта. — Наконец, ты сдох, падаль! Пусть земля тебе будет крошками сухарей на простыне, Трэверс!
— Ты что-то сказал? — на бегу воскликнул Шон.
— Да… Нужно срочно валить из страны. Колдуны могут нас найти поисковыми чарами…
— Может, сейчас свалим? — нервно обернулся назад Жан. — У меня же есть портал во Францию…
— Нет! — в голосе Дункана звучала сталь. — Сначала заберём Кошкотуна, потом портал.

Глава 21

Во Франции, куда Жан, Шон, Дункан и его кот переместились официальным порт-ключом от французского Министерства Магии, волчок-вредноскоп перестал свистеть и крутиться.
Стоило троице с котом покинуть здание Министерства Магии, как Дункан разродился сдерживаемыми ругательствами.
— Мак? — вопросительно посмотрел на друга Шон.
— Вы же понимаете, что это значит?
— В Англии нам грозила опасность, — равнодушно пожал плечами Жан.
— Ты говорил о том, что она грозит во время проведения операции, — Хоггарт мельком скользнул взором по Жану. — Но эта чёртова хреновина пищала и после подрыва Пожирателей!
— Возможно, — продолжил Жан, — опасность исходила от их подельников, которые выжили.
Дункан подхватил на руки Кошкотуна и некоторое время с задумчивым видом гладил его прямо на ходу.
— Парни, — вынырнул он из задумчивости, — можете считать меня параноиком, но кажется, я чувствовал слежку. У меня слегка холодило внутренности. Похоже, мы засветились. Знать бы, кто мог за нами следить…
— Ты параноик! — фыркнул француз. — Никто за нами не следил.
Шон, взглянув на Жана, с неодобрением качнул головой.
— Я доверяю чутью Мака. Оно нас не раз выручало во время службы. Если он говорит, что слежка была — так оно и было.
Жан недовольно нахмурился и с прищуром осмотрел товарищей.
— Я понял! Вы так говорите, чтобы соскочить и не помогать мне кончить Сивого! Я вам помог убить Пожирателей, а вы…
— Фильтруй базар, лягушатник! — перешёл на грозный рычащий тон Шон.
— Жан, ты нас сильно обижаешь своими словами, — куда мягче произнёс Дункан. — Мы даже не могли о таком и подумать. Как можно кинуть товарища? Ты говоришь с элитой Легиона. Парашютисты своих не бросают!
— Тогда к чему этот разговор? — Жан стыдливо прятал глаза. Если бы можно было отмотать время назад, он бы промолчал.
— Нам нужно быть осторожнее, — Хоггарт, в отличие от надувшегося ирландца, не обижался на француза. Он научился себя лучше контролировать, а Уолш только учился справляться с эмоциями после объединения с духом волка. — Ты гражданский, поэтому тебе простительны подобные глупости. Шон сразу правильно всё понял, верно?
— А то! — кивнул Уолш, всё ещё продолжая недобро приглядывать на Жана. — Нам следует утроить осторожность. Новые документы, иная внешность, по-другому попасть в Британию и защититься от магического поиска, если это реально.
— От поиска я поищу способы защиты, — с облегчением выдохнул Жан, поняв, что парни не отказываются ему помочь. — Посмотрю в библиотеке Шармбатона.
— А так можно? — удивлённо приподнял брови Дункан. — Я думал, что школьная библиотека только для студентов.
— Это лишь в Хогвартсе так. Там Министерство Магии желает более плотно контролировать волшебников, ограничивая доступ к знаниям. Тупых магов контролировать проще. Если чего-то в школе не успел выучить — всё: теперь только покупать книги, а многих в продаже нет, или идти на работу в специализированные учреждения, где пройдёшь спецкурсы. Например, боевой магии учат авроров, целительству в госпитале. У нас же в Шармбатоне доступ к знаниям по магии упрощён и саморазвитие поощряется. Библиотека расположена в отдельном крыле. Туда может прийти любой волшебник и получить к ней доступ, но при условии чтения в читальном зале. К сожалению, с собой книги забирать нельзя. За отдельную плату можно получить на руки копию, но некоторые волшебные книги невозможно скопировать — только переписать вручную. Возможно, из-за этого у лайми постоянно появляются всякие радикалы. У нас во Франции не было ни одного тёмного лорда, радикальных колдунов-террористов и оборотни адекватные!
— Не хочу это комментировать, — начал Шон, — но мне есть, что сказать: фокайл сасанах!
Поменять внешность волшебными способами можно либо с помощью Оборотного зелья, либо иллюзией. Но у обоих этих методов есть недостатки. Оборотка действует всего час и противная на вкус. Иллюзия легко распознаётся и запросто слетает.
Есть ещё метаморфизм — способность изменять внешность усилием воли, но считается, что это очень редкая врождённая способность.
Ещё существует самотрансфигурация. Но это высшая сфера данного магического искусства.
Трансфигурация сама по себе сложная наука, а уж её высшие сферы сложнее втройне. К ним относятся четыре направления: анимагия, големостроение, самотрансфигурация и создание искусственного разума.
Анимаги способны превращаться в животное, птицу, рыбу или жука. Аниформа у них одна единственная и отличить анимага от настоящего животного сложно, почти невозможно, разве что по поведению.
Големостроители могут сходу создавать из всякого мусора големов различного вида и назначения. Опытный мастер этой области трансфигурации способен создать войско с примитивными воинами вроде глиняных, каменных, деревянных, стальных и прочих големов. Или создать тупых разнорабочих. Или же сделать из грязи ездовых животных.
Искусственный разум широко применяется магами с давних времён, но крайне примитивно. В основном в качестве искусства. Они создают живые картины, прообразом которых послужили волшебники. Есть ещё живые картины, созданные с помощью некромантии, но они встречаются намного реже. Портрет волшебника оживает после смерти. С его души каким-то образом снимается слепок памяти, отчего портрет обладает всеми воспоминаниями прототипа.
Самыми известными в мире разумными артефактами являются Распределяющая шляпа Хогвартса, Распределяющие статуи зверей Североамериканской школы волшебства Ильвермони, Зеркало желаний и массовый современный продукт — говорящие зеркала.
Самотрансфигурация делится на несколько областей. Первая — превращение в животных. Это уже не анимагия, а именно трансфигурация человека в животное полностью или частично. Анимаг может жить в аниформе годами и перенимает поведенческие привычки своей аниформы. Самотрансфигурация — временное явление и держится в зависимости от вложенных сил. К тому же таким образом можно превратиться в разных животных или сделать себе жабры для подводного дыхания и перепонки для лучшего плавания, то есть изменять себя частично.
Вторая область — протезирование. С помощью трансфигурации создаются искусственные протезы утраченных конечностей, например, руки или ноги. Созданный мастером протез будет ощущаться практически как родная конечность и продержится очень долго. Можно даже протезировать внутренние органы. Мастера-целители могут заменить на искусственное даже сердце, печень и почки — все внутренние органы, за исключением мозга.
Третья сфера самотрансфигурации — усиление организма. Мастера этой области магии могут временно делать своё тело сильней, быстрей, прочней, выносливей. Сейчас это искусство непопулярно, но в прошлом, когда люди сражались холодным оружием, часто встречались подобные боевые маги.
Ну и последняя область самотрансфигурации — изменение внешности. Практически тот же метаморфизм, но не силой мысли, а с помощью волшебной палочки. Мастера могут менять не только свою, но и чужую внешность. Вот только для овладения этим навыком нужно досконально знать анатомию и долго тренироваться.
Естественно, что вполне ожидаемо, Жан в трансфигурации был на уровне среднего выпускника Шармбатона. Никаким врождённым метаморфизмом, анимагией и самотрансфигурацией не владел и учиться этому не собирался, поскольку долго и муторно, а месть хочется осуществить уже сейчас.
Зельеваром Жан тоже был так себе, а купить Оборотное зелье сложно, поскольку оно относится к запрещённым. Поэтому и этот вариант отпал.
Но Дункан нашёл выход — грим. Качественный грим, закреплённый обычной трансфигурацией, способен изменить человека до неузнаваемости, а распознать подделку почти нереально. Даже если специально развеять все чары мощной «финитой» — грим всё так же останется нанесённым.
Шон ещё предлагал сделать пластическую операцию, но Дункан отверг этот вариант. Вот если бы нужно было сменить внешность надолго — тогда да. А ради пары спецопераций нет смысла делать пластику.
Посетив библиотеку французской волшебной школы, Жан вернулся обогащенный знаниями.
Парни не стали возвращаться в посёлок оборотней, где могут пострадать от неблагодарных «пушистиков, и остались жить в Париже. Взъерошенный и взбудораженный волшебник застал Шона и Дункана на съёмной квартире. Они как раз ужинали с бутылочкой коньяка, когда француз ввалился в квартиру. При виде ополовиненной бутылки у Жана дёрнулась щека.
— Пьёте, да? И пьёте и пьёте, и пьёте и пьёте… Всё пропили! Думаете что, кончилась Франция, да?
Шон налил в бокал янтарной жидкости и пододвинул его в сторону мага.
— Во-о! — показал он средний палец Шону. — Во-о! Во-о-т тебе! — продемонстрировал он тот же жест Дункану. — Боитесь чего-то, да? Спасение в нём ищете?! Что в нём нашли? — опрокинув стакан в себя, Жан даже не закусил. — Злой яд!
Шон, не поведя глазом, тепло улыбнулся.
— Жан, коньяк будешь?
— Коньяк? — замер он с задумчивым видом, и вернул стакан на стол ближе к бутылке. — Коньяк буду…
Волшебник устало плюхнулся на свободный стул и с благодарным кивком принял тарелку с закуской и наполнившийся янтарной жидкостью стакан.
Когда бутылка закончилась, её место заняла полная товарка. Дункан разлил коньяк по стаканам и спокойно поинтересовался:
— Что случилось, Жан?
— Да эти… — он заскрипел зубами. — Слов нет, одни эмоции…
Он опрокинул в желудок третью дозу и закусил кусочком копчёной колбасы. Прожевав колбасу, он продолжил:
— Сволочи! В библиотеке встретил однокурсника. Он и в школе был уродом, а сейчас превратился в кусок мерде*!
— Что так? — вопросил Шон.
— Оборотней ненавидит…
— Но ты же уже не оборотень, — продолжил Шон.
— Но он-то об этом не знает. Я чуть не спалился — едва не рассказал об исцелении. А это же тёмная магия, что равно тремя годам в волшебной тюряге… Мерде!
— Жан, дыши глубже, — Дункан сохранял арктическое спокойствие. — Что удалось узнать по нашему вопросу?
— Много чего. Есть четыре основных способа скрыться от поиска. Чары, которые нужно постоянно обновлять. Магическая татуировка, нанесённая зельем на всё тело. Ритуал, который следует проводить ежедневно. И тёмный ритуал с жертвоприношением. Последнее самое эффективное и даёт постоянный эффект, защищая от большинства видов магического поиска.
Дункан обдумал варианты и больше склонялся к самому надёжному, поэтому спросил:
— Кого нужно убить?
— Не человека. Лошадь или корову.
— Тогда последнее, — определился Хоггарт с молчаливого согласия друга-ирландца.
Три ритуала прошли как положено. Всего-то и нужно было каждому прирезать по корове. Правда, мясо животных после этого было непригодно для употребления в пищу. Сложно представить, чтобы кто-то умудрился сожрать высохшую до состояния мумии корову. Но оно того стоило. Жан проверил поисковые чары — они не работали, даже ритуалы, которые ищут по крови.
Во Франции запрещено проводить подобные ритуалы. Все магические действия, для которых необходимо кого-либо умерщвлять, считаются тёмной магией. А за практику тёмной магии светит тюремный срок. Конечно, ещё нужно найти место проведения ритуала, но гораздо проще не нарушать. Для этого всего лишь нужно уехать в другую страну, где не действуют столь жёсткие магические законы или их нет вовсе. Африка в этом плане годилась лучше всего, точнее сказать, местом проведения ритуала стал Сенегал.
Там же Жан с помощью трансфигурации сделал новые паспорта. Шон и Дункан поработали над гримом, а волшебник закрепил результат. В итоге в Великобританию из Сенегала на самолёте прибыли австралийские туристы.
На этот раз никаких квартир они не снимали. Есть же волшебные палатки. В сочетании с маглоотталкивающими чарами получилось идеальное жильё, которое можно расположить в любом лесочке, не привлекая к себе никакого внимания. Но парни пошли дальше — они поставили палатку в кемпинге в пригороде Солсбери.
Что может быть менее подозрительным, чем палатка, стоящая в кемпинге в туристическом местечке? Лучшей маскировки под туристов сложно придумать.
Солсбери выбран не просто так. Неподалеку от Стоунхенджа расположен Малфой манор.
Малфои единственные в Великобритании аристократы среди волшебников. Они получили титул и надел в стародавние времена. Тем страннее смотрится то, что Малфои примкнули к Воландеморту. Быть аристократом среди простых людей и быть радикально настроенным против них… Впрочем, это нормально, поскольку нелогично. Люди вообще редко применяют логику, тем более волшебники, а двойные стандарты абсолютная норма до всего человечества.
Следящая аппаратура исправно работала, а Люциус Малфой продолжал носить на своей мантии жучки. Как минимум его мантия была дома. Даже если бы Дункану не было известно адреса Малфой манора, он бы вычислил его по джипиэс маячку.
Чтобы выйти на Сивого парни планировали захват Люциуса Малфоя, для чего установили за слежку за его жильём. И хоть территория поместья у него большая — это не мешало наблюдателям, поскольку манор примыкал к природному парку Стоунхендж Торино, где можно удобно разместиться под маглоотталкивающими чарами во второй волшебной палатке и через омнинокли посменно наблюдать за поместьем.
Собравшаяся после обеда на кухне палатки троица мужчин устроила мозговой штурм.
— Итак, — начал Дункан, — Малфои не покидают пределов своего поместья. Как будем действовать, джентльмены?
— Думать нечего, — оскалился Шон, — врываемся к ним, вырубаем и выбиваем информацию, после чего валим Пожирателя!
— Они оба волшебники, а у нас только я, — недовольно поморщился Жан. — К тому же мне претит сражаться против мадам.
— Гражданский! — Уолш смерил Жана презрительным взором.
— Но-но! — возмутился тот. — Попрошу не хвалиться своей крутизной! Зато я волшебник!
— Жан, — положил ему руку на плечо Хоггарт, — успокойся. Не будем мериться длиной… к-хм… способностей. У тебя есть предложения?
— Нет, — потупил он взор.
— План Шона сыроват, но я не вижу иного варианта, — Дункан с задумчивым видом пожевал нижнюю губу. — Но и ты, Жан, прав — их двое волшебников, а у нас только ты. Наверняка на поместье куча оповещающих и защитных чар.
— Именно! — склонил голову Жан. — Манор весь окутан защитными чарами! Туда никак нельзя взрываться силой. Нас скрутит — не успеем палочку поднять!
— П-фе! — закатил глаза Уолш. — Тогда нужно сделать так, чтобы чары не сработали. Ты же волшебник, — уставился он на француза, — придумай что-нибудь!
— Думаете, это просто?! — возмутился Жан. — Я, по-вашему, похож на взломщика чар или великого волшебника?!
— Не горячись, — Дункан вновь успокаивающе сжал плечо француза. На лице Хоггарта отображался усиленный мыслительный процесс. Внезапно складки на лбу разгладились, и он поспешил поделиться своей идеей: — Кто сказал, что действовать нужно силой?
— Мак, ты что-то придумал? — оживился Уолш.
— Мозги, мой друг… Мозги! То, что в процессе эволюции даровала нам природа. Наши тела несовершенны, но у нас, в отличие от животных, имеется разум! Если крепость невозможно взять силой — её берут деньгами или хитростью.
— Мак, что б тебя кошки отодрали! — сгорал от нетерпения Уолш.
— Мяу! — возмущённо подал голос из тёмного угла кухни Кошкотун.
— Не ты, — извиняющимся тоном обратился к коту Шон. — А ты, — с нетерпением уставился он на друга, — рожай уже или я тебе кесарево сделаю!
— У меня есть план…
***
Люциус Малфой — высокий, худощавый, с острыми чертами лица. Его бледная кожа была бледнее обычного, платиновые волосы поблекли, а в холодных серых глазах поселились недоумение и страх.
Почти год назад ожил его господин, чего он всем сердцем не желал, хотя в этом никому не признался бы даже под нацеленной палочкой.
Воландеморт был очень недоволен Люциусом за то, что тот стал причиной уничтожения своей ценности. Тёмный Лорд доверил Малфою на хранение свой дневник, который на деле оказался тёмным артефактом. В девяносто втором году Министерство Магии с подачи Артура Уизли начало проверки домов «бывших» Пожирателей смерти на тёмные артефакты. Люциус, искренне уверенный в окончательной гибели Воландеморта, поспешил избавиться от тетради. Он тогда радовался задуманной мести. Идея подбросить опасный тёмный артефакт дочери Артура казалась гениальной. Он думал прижать ненавистного Уизли, но и травмы или смерть девчонки его тоже устроили бы. Но в конце года оказалось, что артефакт уничтожен.
Кто мог знать, что Воландеморт оживёт?
Теперь же Чёрная метка вновь потускнела, как это случилось на хэллоуин восемьдесят первого года, когда Воландеморт помер. А ведь ничто не предвещало.
Люциус наведался к дому, в котором скрывался господин с ближним кругом беглецов из Азкабана, но обнаружил на месте дома котлован с останками несущих стен и гору строительного мусора и земли, разбросанных по округе. Это его сильно обескуражило.
Результат напоминал действие заклинания Бомбарда максима, но в сто раз мощнее, чем способен выдать даже такой сильный волшебник, как Тёмный Лорд. Люциуса пугал тот, кто способен одним заклинанием уничтожить Воландеморта вместе с ближним кругом.
Мало того. Несколько лет назад произошла череда подозрительных смертей среди Пожирателей, оставшихся на свободе.
Вначале погиб Эйвери-младший.
Эйвери-старший собрал старую гвардию, в которую вошли Гойл-старший, Крэбб-старший, Уолден Макнейр и Нотт-старший. Они ушли мстить убийце, но не вернулись. Авроры обнаружили их тела в разрушенном доме Гилдероя Локхарта, который исчез из госпиталя Св. Мунго в неизвестном направлении. И там, в доме Локхарта, тоже был взрыв…
Теперь масштаб куда шире, и это пугало Люциуса до дрожащих поджилок. Он не знал, кого подозревать. Неужели Гилдерой Локхарт охотится на Пожирателей смерти?
В это не хотелось верить. Драко — сын Люциуса, рассказывал о Гилдерое. Если верить сыну, то Локхарт полное ничтожество. Он паяц и трус, не знающий, за какой конец палочки браться. К тому же он лишился памяти, но…
Ведь память Локхарта пострадала именно из-за Малфоя! Ведь это он подбросил дневник девчонке, а эта дура притащила его в школу. Её телом наверняка завладел отпечаток Воландеморта, который был запечатан в дневнике. Локхарт, судя по рассказам, героически попёрся убивать василиска, но в результате пострадал. А что, если память к нему вернулась, и он узнал Воландеморта? Тогда он мог понять, что артефакт в школу подкинул кто-то из наших и начать мстить…
А ведь по времени всё сходится. Стоило Локхарту покинуть госпиталь, как началась череда смертей среди Пожирателей. Сначала один, потом пятеро, а сейчас…
Малфой дрожащей рукой смахнул со лба ледяной пот.
Сейчас он убил самого Воландеморта, которого опасался даже Дамблдор!!!
Да что же это за монстр? Возможно… Да нет! Не возможно, а точно. Гилдерой на публику лишь прикидывался самовлюблённым нарциссом и разыгрывал из себя неумеху, а на самом деле совершил все те деяния, описанные им в книгах. Это не волшебник, а машина смерти!
Люциус рванул в библиотеку и принялся рыться в старых школьных учебниках Драко, пока не обнаружил все книги Локхарта.
Пролистывая их по диагонали, он искал, с кем сталкивался Гилдерой. С каждым уничтоженным противником Люциусу становилось всё хуже и хуже. Этот убийца походя уничтожал вампиров, духов, йети, баньши, привидений, троллей, упырей… Василиска… А теперь в его списке появились сильнейшие из Пожирателей смерти и сам Лорд Воландеморт! А следующим наверняка будет он — Люциус Малфой.
— Дорогой.
В библиотеку ворвалась запыхавшаяся его красавица-супруга. Нарцисса Малфой, в девичестве Блэк, блондинка под стать ему. Как всегда, её длинные волосы были распущенными. Худощавое телосложение, голубые глаза, бледная кожа и взволнованный вид.
— Да, Нарси?
— Там у ворот поместья… — её губы дрожали, заставляя сердце Люциуса обливаться кровью.
Внутренне похолодев, он побледнел. Ладонь разжалась, книга Локхарта выпала из рук. Он с ужасом прошептал:
— Кто? Это он?!
Взгляд Люциуса замер на обложке книги «Я Волшебник», с которой ему подмигивал широко улыбающийся Гилдерой. Этот маг казался Малфою страшнее дракона, а улыбка больше напоминала хищный оскал. Локхарт словно смотрел ему прямо в душу, обещая мучительные кары.
— Кто? — Нарцисса с недоумением проследила взгляд мужа. — Милый, ты что, стал читать Локхарта? Ты же сам говорил, что он бездарность.
— Я был не прав… — тихий шёпот бледного как мел Люциуса заставил Нарциссу переживать о его психическом здоровье. — Он опасней Тёмного Лорда, просто хорошо маскируется… Так это он? Локхарт?! Он пришёл за мной…
— Эм… — растерялась Нарцисса. — Нет. Там у ворот трое авроров. Стучат, требуют их впустить.
— Фух! — с облегчением выдохнул на Малфой. Азкабан ему сейчас казался меньшей из зол, тем более, он нигде не успел засветиться, так что может отмазаться от тюрьмы, как это сделал пятнадцать лет назад. — Слава Мерлину — это не он… Нарси, готовься к худшему, как тогда. Если что, я был под Империо. Сиди дома, надеюсь, к тебе у них не будет претензий. А я встречу «гостей».
*Мерде — дерьмо.

Глава 22

Люциус Малфой чуть ли не вприпрыжку бежал открывать ворота поместья. За забором он обнаружил троих крепких незнакомых авроров в красных мантиях. Глядя на их фигуры, он гадал, чем таким стали кормить в аврорате, что у авроров отросли такие мышцы? Вернее сказать, каким зельем их поят? Наверняка новая разработка.
Из троих лишь один аврор направил на него палочку — брюнет с безобразным шрамом на левом предплечье. Блондин и рыжий даже не потянулись к своим палочкам, висящим в кобурах на поясах.
«Хороший знак, — подумал Малфой. — Значит, не всё так плохо. С этими двумя наверняка можно договориться. А вот с брюнетом вряд ли, но он в меньшинстве».
— Малфой, сдай палочку и не дёргайся! — командным тоном с угрожающими нотками начал Уолш.
Люциус медленно извлёк из кобуры палочку и протянул рукоятью рыжему аврору.
— А в чем собственно дело, господа авроры? Я арестован? За что?!
— Вы задержаны, мистер Малфой, — спокойно пояснил Хоггарт.
— Пока задержан, Малфой, — с угрозой протянул Шон. Забрав палочку, он грубо заломал волшебнику руки за спину и заковал в наручники. — Лишь пока задержан… Только дай мне повод!
Люциус удивился такому новшеству. В прошлый раз авроры не церемонились и вырубили его «ступефаем». Могли связать руки заклинанием Инкарцеро. Стальные браслеты, холодящие кисти рук, были ему в новинку.
— Спокойно, Шон, — ослабил хватку напарника Дункан. — Мистер Малфой будет сотрудничать, ведь он не глупец.
Трое «авроров» повели задержанного в сторону от поместья, заставляя Люциуса нервничать.
— А мы разве не переместимся в ДМП? — с замиранием сердца спросил он.
— В ДМП… — оскалился Шон, многозначительно блестя глазами.
У Малфоя по спине пробежал холодок. То, каким тоном это было сказано, пугало, словно его не собираются доставлять в отдел департамента магического правопорядка.
— Не беспокойтесь, мистер Малфой, — дружелюбно улыбнулся Дункан. — У нас неподалеку находится походный лагерь. Оттуда вас переместят в департамент магического правопорядка.
Люциус с облегчением выдохнул, но рано.
— Мак, не звезди! Ты же слышал, что сказал Фадж? Валить этих Пожирательских ублюдков «при сопротивлении аресту» или «попытке бегства»!
Люциус посерел от ужаса. Он верил, что Фадж мог отдать такой приказ аврорам. Этот трусливый чиновник судорожно держится за министерское кресло. Он уже устраивал облаву на Сириуса Блэка с негласным приказом убить его «при задержании». Без суда и следствия натравил дементора на беглого заключённого Барти Крауча-младшего.
— Это была лишь рекомендация, — возразил Дункан, вселяя в Люциуса надежду и вызывая симпатию к себе. Игра в хорошего и плохого копа — классика, которая работает и по нынешний день. — А если завтра Фадж скажет тебе, — обратился он к Шону, — что мы должны трахнуть твою жену «при сопротивлении аресту», ты так же с радостью заставишь её раздвинуть рогатку?!
— Это другое! — Шон с наигранной, но довольно натурально выглядящей ненавистью, сверлил яростным взором спину Малфоя, отчего ему становилось не по себе. — Моя жена ничего не совершала, а Пожиратели пытали и убивали людей!
— Закон един для всех, Шон. И вообще, сходи, кустики ороси…
— Мак!
— Кустики, Шон… — с намеком уставился на него Хоггарт.
— Я буду следить за этим мерзавцем!
Уолш с недовольным видом, всё время оборачиваясь и держась за волшебную палочку, удалился в сторону на несколько метров.
Жан тоже отошёл в сторонку.
Малфой пребывал в растерянности.
— Сэр, я не понимаю, что происходит?
— Мистер Малфой, я могу быть с вами откровенным?
— Конечно, — неуверенно кивнул он.
— Фадж лютует. Ему нужны результаты и погибшие «при сопротивлении» Пожиратели. Даже если мы вас доставим до департамента — до суда вы можете не дожить. Если же каким-то чудом вы доживёте до суда — на этот раз сказка про Империо не прокатит и вам впаяют Поцелуй дементора. Понимаете?
— Но… — Малфой привык откупаться. Он надеялся и на этот раз решить всё деньгами. Поцелуй дементора хуже смертной казни — дементор выпивает душу волшебника. Внезапно он осознал, что единственный шанс на спасение — любыми путями не попасть в аврорат. — Я вам заплачу! Тысяча галлеонов!
— Это само собой, мистер Малфой. Каждому! Иначе парни не поймут. Но Фадж требует результата. Без показателей о «задержаниях» я не смогу убедить напарников, даже если вы предложите в сто раз большую сумму.
— Но я невиновен!
— Мистер Малфой, у вас же сын и красавица-жена. Вы хотите переложить на них хлопоты по вашим похоронам? Не находите, что это не лучший подарок миссис Малфой? Давайте не будем играть в эти игры. Мы не на суде. Давайте говорить как разумные люди.
— Что вам надо?! — нахмурился Люциус.
— Это больше вам надо, мистер Малфой. Я могу просто следовать приказу Фаджа. Но…
— Но? — надежда всё ярче разгоралась в душе Малфоя. Ради жизни и свободы он готов был пойти на жертвы.
— Но мы случайно могли бы из «неизвестного источника» узнать о том, где располагается Фенрир Сивый…
— Если… — сглотнул Малфой, ничуть не напоминающий надменного аристократа, каким он выглядел на публике. — Если я скажу, вы отпустите меня?
— Без проблем. Но не без пожертвования в пользу «вдов департамента магического правопорядка». Не беспокойтесь, мистер Малфой, вашего хозяина вместе с приближенными больше нет. Никто не узнает о нашей сделке.
Набрав полную грудь воздуха, Малфой решился:
— Я скажу! Но там не только Сивый и его стая. Тёмный Лорд отдал под командование Сивого толпу уголовников из Азкабана. Некоторые из них под Империо. Остальные добровольно. Их всех клеймили Чёрной меткой, — скривился он. — И из них организовали отряд егерей.
— То есть, вся эта шушера скрывается у оборотней?
— Да, сэр! — бледный подбородок Малфоя совершил резкий кивок. — Их поселили у оборотней…
Малфой раскололся и запел как соловей. Он выдал все явки и Пожирательские схроны. Под конец его рассказа подтянулись Шон и Жан.
— А ещё я знаю, кто убил Тёмного Лорда с ближним кругом, — перешёл Люциус на шёпот.
Заметив, как напрягся Дункан, он нервно обернулся и обнаружил, что два других «аврора» тоже не на шутку напряжённые.
— Да ну?! — Дункан замаскировал волнение под сарказм. — И кто же?
— Это… — Малфой набрал полную грудь воздуха, будто собирался нырнуть в океанскую пучину. — Гилдерой Локхарт!
— К-хм… — поперхнулся воздухом Хоггарт.
— Это же твой… — Начал было Уолш, посмотрев на друга.
— Он самый…
Ответ Дункана заставил Люциуса занервничать по-новому. У него дёрнулся глаз. Пожиратель подумал совсем не о том, что имели в виду мужчины. Шон намекал, что Гилдерой тот самый «родственник», которому ездил помогать Дункан. Но откуда это было знать Малфою? В его голове родилась и укоренилась совсем другая гипотеза, в которую он моментально поверил.
«Дурак! — подумал он про себя. — Как я мог не понять?! Локхарт — тайный «стиратель» аврората. И эти парни знают об этом. Тот рыжий сказал: «Это же Твой»… Что бы это значило? Может, он напарник этого бугая или его начальник? Мерлин! Они же меня теперь точно убьют…»
— Слышь, ты, — с грозным видом навис над ним Дункан, отчего у Люциуса затряслись поджилки. — Если ты об этом кому-то расскажешь — я тебе вырву яйца, запихну в глотку и заставлю их сожрать! Понял?!
— П-п-понял… — лицо Малфоя сравнялось цветом с пылью. — Я никому не скажу, сэр! Это тайна умрёт со мной!
— Твоя выдумка, жаренный банан, умрёт с тобой! — перешёл на грозный рык Дункан.
Малфой с ужасом смотрел в глаза Хоггарта, в которых зрачок вытянулся в вертикальный, сильно напоминая Пожирателю Тёмного Лорда после возвращения с того света. У Воландеморта были такие же глаза, только красные, а не голубые. Люциус ещё больше убедился в своей правоте: эти тёмные маги, а никем иным они быть не могут, работают в том же отделе аврората ликвидаторами. Поэтому их и послали убить его, но ему повезло… Повезло, что не прислали Локхарта!
— Успокойся, Мак, — положил ему руку на плечо Шон. — Этот мудила выдал Сивого. Он нам больше не нужен.
— А если этот бледный банан предупредит своих корешей?! — недобро прищурился Хоггарт.
— Нет-нет, что вы, джентльмены, — едва стоял на вялых ногах Люциус, успевший сто раз пожалеть о неосторожно вырвавшихся словах.
— Если сдаст — мы вернёмся и выпотрошим его, — спокойно заметил Уолш.
Дункан для успокоения сделал дыхательную гимнастику. На десятом глубоком выдохе он успокоился. Для Люциуса это выглядело так, словно «аврор» яростно раздувал ноздри. Малфой прикрыл глаза и мысленно простился с жизнью, отчего для него слова Хоггарта прозвучали неожиданно, словно гром среди ясного неба:
— Ты прав, друг… Моль бледная — скрылся с глаз моих!
— Э-э-э?! — Малфой приоткрыл глаза, подспудно ожидая наставленных на него волшебных палочек, но ничего такого не обнаружил.
— Пшёл вон!
— Я?! — опешил Люциус.
— Нет — банан жаренный! Я тебе щас вмажу.
— Ну… — медленно попятился Малфой. — Я пошёл?
Шон не выдержал и отвесил белокурому Пожирателю пинка под зад, чем придал ему реактивного ускорения. Люциус бежал в сторону своего дома со скоростью напуганного зайца.
Дункан приложил правую ладонь к надбровьям.
— Низко пошёл — к дождю…
— Англичане… — закатил глаза Жан. — Мне вас не понять…
Шон даже на мгновение не мог допустить мысли, что его будут сравнивать с англичанином, поэтому с самонадеянным видом, будто не про него, выдал:
— Я и говорю — фокайл сасанах!
***
Парни свернули походный лагерь и вернулись в кемпинг в Солсбери. Расположившись в беседке на территории кемпинга, они распечатали бутылочку домашнего бренди из запасов Шона и принялись за обсуждение.
— И как нам добраться до Сивого, если там полно Пожирателей? — с потерянным видом вопросил Жан.
— Для начала, Пожиратели там ненастоящие, — Дункан понюхал жидкость в рюмке, убеждаясь, что бренди качественный. — Толпа уголовников, которых подобно цементному раствору объединял лишь Тот-Кого-Нельзя-Называть. Этого урода мы замочили, так что считайте, что там просто толпа беглых зеков и оборотней, которым нет смысла воевать за идеалы Пожирателей, не считая заимперенных.
— Твоими устами, да пиво пить, — хмыкнул Шон. — На секундочку — это толпа волшебников-уголовников и волшебников-оборотней! А из нас троих лишь один волшебник.
Дункан поднял рюмку:
— Ни банана, ни кожуры! — выпив бренди, он занюхал рукавом рубашки и продолжил: — Снайперская винтовка решает все проблемы.
— Нет! — резко возразил Жан. — Я хочу лично убить Сивого! Это моё право на месть!
— Мудила! — тихо, почти неслышно, пробормотал Уолш.
Дункан прочитал одно из любимых слов друга по губам, и был мысленно с ним согласен. Ему не нравилось всё усложнять. Если проблема решается просто — ненужно плодить лишних сущностей. Но и Жана он мог понять.
— Что? — не расслышал Жан.
— Я говорю, — недобро посмотрел на него Шон, — плохо, что ты не умеешь стрелять. Придётся придумать что-то другое.
— Шон, не грей бренди, — привлёк к себе внимание Хоггарт. — Ты же вроде неплохо рисовал?
— Художку в школьные годы закончил, — поднял свою рюмку Уолш, готовясь опустошить. — А что?
— Сможешь нарисовать картинку, как у Малфоя на предплечье?
Шон оживился. Резко залив себе в рот бредни, он закусил кусочком сыра и кивнул.
— Отличная идея! Я как раз знаю хорошего тату-мастера…
— Эй! — возмутился Жан. — Вы же не предлагаете нанести себе Тёмную метку?! Я не собираюсь становиться Пожирателем!
— Это всего лишь татушка, Жан, — Уолш едва сдерживался от того, чтобы врезать французу по морде. — К тому же, можно сделать лишь временную тату. Не нравится? Мы всегда можем вернуться к снайперке или варианту с взрывчаткой — в прошлый раз отлично сработало.
***
Навстречу троице неизвестных, спокойно, словно у себя дома, идущих по лесу неподалеку от лагеря оборотней, вышел одинокий высокий мужчина с длинными тёмно-русыми, собранными в неаккуратный хвост, волосами с красными прядями. Серо-голубые зенки впились в троицу. Он был одет в кожаную куртку, клетчатые брюки и чёрные военные берцы на шнурках.
— Так-так, и кто это тут у нас? — его ноздри затрепетали. — От вас пахнет волками, но вы из не нашей стаи…
Он с интересом рассматривал одежду троицы: однотипная военизированная камуфлированная форма без знаков различий и рюкзаки за спиной, будто у магловских военных. Если бы не волшебные палочки в поясных кобурах, он бы принял их за магловских туристов.
Дункан принюхался, как и его товарищи. Если от них исходил едва уловимый волчий запах, то от парня прямо несло волчарой и потным духом. Иного не стоило ожидать от человека, который живёт в лесу и в мае ходит в куртке.
Помимо этого он учуял запахи ещё дюжины оборотней, но их самих не видел — они хорошо скрывались. Судя по трепетавшим ноздрям товарищей, они тоже обнаружили «невидимок», поэтому он не стал им подавать сигнала.
Шон закатал левый рукав и продемонстрировал бледную татуировку в виде змеи, выползающей из черепа. За ним то же самое проделали Жан и Дункан, стоящий впереди троицы.
— Я Маклауд, — начал он. — Нам нужен Сивый.
— Зачем вам вожак? — немного расслабился ликантроп. Он выглядел самоуверенным, чувствуя за собой серьёзную поддержку.
— Нужно перетереть по поводу Лорда… Тебя как звать?
— Струпьяр. Вы вообще откуда такие? Из какой стаи?! Что-то я вас не припомню среди наших.
— Струпьяр, — у Дункана зрачки вертикально вытянулись, а в голосе появились рычащие нотки, — заткни хлебало и веди к Сивому!
— А то что?! — нагло оскалился Струпьяр.
— Жан, — кивнул товарищу Хоггарт.
Француз с показушной неспешностью достал палочку из кобуры.
Неожиданно сзади раздался низкий голос, больше напоминающий скрипучий лай:
— Я бы на вашем месте этого не делал… Уберите палочки!
Дункан знал, кого там обнаружит. Сохраняя на лице эмоции булыжника, он плавно обернулся. Там стояла вся дюжина ликанов в человеческом обличье. Их одежда не отличалась разнообразием. Они отдавали предпочтение армейским берцам, как и у незваных гостей, кожаным курткам и удобным брюкам старинного кроя. Лишь вожак из них выделялся, нарядившись в кожаные штаны.
Впереди дюжины стоял крупный, поджарый мужчина с всклокоченной седой шевелюрой и усами, и звероватыми чертами лица. Даже если бы Хоггарт не был оборотнем, он бы всё равно ощущал исходивший от мужчины густой запах грязи и пота, словно главный в стае должен быть первым во всём, в том числе самым вонючим. Пальцы его нечистых рук украшали длинные, жёлтые ногти. Кривые зубы покрыты жёлтым налётом.
Дункан ухмыльнулся, а в следующую секунду неожиданно для ликантропов смазался, после чего раздался громкий болезненный вопль Струпьяра, который, разбрызгивая кровь после мощного удара здоровенным кулаком Дункана, улетел метров на пять. Его полёт с противным хрустом то ли коры, то ли переломанных костей остановил ствол дерева, по которому ликантроп сполз на землю и потерял сознание. Никакая хвалёная регенерация лунных оборотней не помогла ему. Лицо заливала кровь из сломанного носа.
В следующий миг фигура Дункана снова смазалась — он встал перед Сивым, напрягшимся как сжатая пружина.
— Твоя шестёрка мне нахамила, — нагло заявил он. — Если есть претензии, я готов их выслушать.
— Претензии? — угрожающе прогавкал Сивый. — Шо, крутой?! Тёмный Лорд сгинул, так шо можешь засунуть свою метку себе в жопу! А лучше я сделаю это сам — оторву твою руку и запихну её поглубже!
— Громкое заявление, — у Дункана не дрогнул ни единый мускул. — Где щеглы, которых вам послал Лорд?
— Кто ты такой, чтобы спрашивать?!
— Маклауд. Командир спецподразделения, которое подчиняется исключительно самому Тёмному Лорду. Где егеря, Сивый?!
— Не припомню возле Лорда ни тебя, ни твоих шавок.
Лицо Фернрира потихоньку вытягивалось, на пальцах отрастали когти, а тело обрастало шерстью и мышечной массой в частичной трансформации, словно он готовился к бою.
Дункан воочию убедился, что молва не лгала — Сивый действительно умеет трансформироваться в независимости от луны. Но ещё понял, что тот не избавился от лунного проклятья, как он и его товарищи. Это не было очевидно, но чутьё подсказывало, что всё именно так и есть. Преобладание звериных черт говорило, что не человек взял верх над волком, а произошёл кривой симбиоз человека и волка.
Остальные оборотни помалкивали и старались не лезть в беседу «вожаков». Невооруженным взглядом было заметно, что большая часть оборотней боится своего вожака. Это как в банде, где вся власть лидера держится на страхе перед ним. В таком случае лидеру периодически приходится доказывать своё право на власть жестокими поступками и с помощью демонстрации силы.
Самым приятным для троих авантюристов-мстителей было то, что среди оборотней не было ни одного мага с волшебной палочкой. Более того — из оружия у них при себе имелись лишь охотничьи ножи.
«Детский сад на выгуле, — подумал Дункан. — А мы опасались… Да их разделать, как пожарить банан!»
— Спецподразделения для того и создаются, чтобы о них никому не было известно, — парировал он выпад ликана. — Милорд доверил тебе важное дело, Сивый, — подготовку пушечного мяса. Где егеря?!
— А нет их! — Сивый рассмеялся угрожающе-лающим смехом. — Разбежались, как только метка поблекла! Можете отловить их, если получится, раз уж вы такие суперсекретные спецы! Г-ха-ха-ха!
— Косяк, Сивый, — чрезмерно спокойно заявил Хоггарт. — Твой косяк, за который придётся ответить… Тёмный Лорд не прощает таких промахов.
— И шо вы можете? — Фенрир со звериной яростью уставился на Дункана. — Надеетесь на свои палки? Они вам не помогут. Мы порвём вас раньше, чем вы их достанете.
— Вы?! — усмехнулся Хоггарт. — Ты стал настолько труслив, Сивый, что даже не готов отстоят своё право силы один на один? Оборотень против оборотня… И как только стая терпит такого трусливого вожака?
— ШО-О-О?! — яростно взревел Фенрир. — Я порву тебя, щенок!
Впереди Дункана встал Жан. Хоггарт в душе ликовал — взять на понт лидера ликантропов оказалось проще, чем выбить десятку в тире. А уж с лёгкостью получить информацию о том, что в лагере нет волшебников — будто сорвать Джек-Пот в казино.
Француз, глядя в глаза ликантропа, со злостью и вызовом на ломанном английском заявил:
— Твоим противником буду я, Фенрир! Помнишь меня?
— Кто ты такой, шавка, чтобы я тебя помнил?
Жан оголил левый рукав, демонстрируя уродливый шрам.
— Ублюдок, видишь это? Твоих зубов дело.
— Г-ха-ха! Так ты щенок тех лягушатников? Славное было время — я тогда перекусал кучу детишек поганых волшебников! Что ж, сначала я убью тебя, а потом того ублюдка.
Красноречивый взгляд Фенрира, направленный в сторону Дункана, однозначно говорил о том, кого он имел в виду.
Сивый не стал дожидаться готовности Жана. Только что он смотрел на Дункана, а в следующий миг смазанным пятном метнулся к французу.
Жан, обладая завидной реакцией, умудрился увернуться от острых когтей противника. В прыжке он обернулся гигантским чёрным волком с длинной шерстью.
В первый момент Фенрир обалдел. Во-первых, даже он не может полностью обернуться без полной луны, оттого для него стало шоком увидеть подобное превращение. Во-вторых, ликаны превращаются не совсем в волков, а их подобие. У них более длинные и мощные передние конечности, морда тупее, но главное — размеры. Ликантроп весит не больше, чем в человеческом теле, а тут волк размером с пони и весом минимум в пару центнеров. Плюс расцветка шерсти у ликантропов всегда серая или серо-белая, но чтобы чёрная — такое он видел впервые.
Не он один был шокирован. У остальных ликанов челюсти грозили пропахать землю. Если бы Струпьяр не валялся без сознания — он бы тоже офанарел.
Жан воспользовался заминкой Фенрира и набросился на него. Его скорость в форме волка наполовину превосходила скорость в человеческом теле. И если раньше они с Сивым были почти на равных, то теперь Фенрир оказался в проигрышном положении.
Жан метил клыками в горло врагу, но опыт был на стороне Сивого. Лишь за счёт него он сумел увернуться и подставить вместо горла левую руку, которую чёрный волк с жутким хрустом перекусил, словно тростинку.
Сивый лишился предплечья до самого локтя. Из обрубка брызнула алая жидкость. Ликантроп взвыл и нанёс могучий и сверхбыстрый удар когтями уцелевшей конечности по волчьей морде. Он целил в глаза, но Жан в последний момент мотнул башкой, отчего удар пришелся чуть ниже глаз по носу. Страшная кровавая рана перечертила волчью морду. С чёрной шерсти на почву падали алые капли. Рана, нанесённая ликантропом, по своим свойствам приравнивается к травмам от тёмной магии, оттого бешеная регенерация оборотня не справлялась. А вот у его противника культя на глазах заживала.
Закипела жаркая схватка. Мелькали клыки и когти. Сивый чувствовал, что проигрывает, и пытался подороже продать свою жизнь, словно загнанная в угол крыса.
С незамутненной яростью Жан пытался порвать на клочки врага, который испоганил ему большую часть жизни. Его правый бок прочертили ещё две глубокие окровавленные раны от когтей противника, но он при молчаливом участии шокированных зрителей всё пытался дотянуться до врага клыками. В один момент сила, скорость и выносливость пересилили опыт многочисленных схваток старого ликана — Жан распахнул гигантскую пасть и перекусил шею Сивого. В следующий миг голова Фенрира покатилась по земле.
Глаза ликантропа с неверием продолжали смотреть на мир, пока в них окончательно не угасла жизнь.
Окровавленный чёрный хищник устало вздымал бока. Ликаны застыли статуями, не в силах поверить, что их злобный и непобедимый вожак проиграл и погиб.
В оглушающей тишине в правой руке Дункана оказался пистолет. До этого мгновения он оставался невидимым под наложенными Жаном дезиллюминационными чарами. Но стоило вынуть пистолет из поясной кобуры — чары слетели.
В гробовой тишине громовыми раскатами прозвучали три выстрела: один в голову Сивого, а другие два в печень и сердце.
После каждого выстрела все ликаны дёргались, словно от удара хлыстом по спине. В их взорах застыли недоумение, непонимание и шок в смеси со страхом.
Обернувшись к Дункану, Шон круглыми глазами посмотрел на друга, как на человека, который совершил эпическую глупость:
— Да ладно?! Ты серьёзно? Он же без головы!
— Контроль… — развёл руками Дункан. — Мало ли… Лишнее серебро в его тупой башке не помешает.

Глава 23

Троице товарищей удалось без проблем покинуть поселение оборотней. Ликантропы их боялись и желали одного — чтобы они скорее покинули их территорию.
Жан обратился в человека. Его травмы, нанесённые ликантропом, выглядели ужасно и не заживали. Зелья помогали отчасти, немного улучшив процесс заживления. Дункан вколол ему обезболивающего из походной аптечки и наложил на рану швы.
Поскольку француз уже не оборотень, а стопроцентный волшебник, парни доставили друга в госпиталь Св. Мунго, предварительно смыв с руки временную татуировку.
На этом их пути разошлись. Жан сказал, что после выздоровления уедет обратно во Францию и начнёт новую жизнь. Шон решил поехать в Ирландию: навестить родственников и старых друзей. В итоге Дункан остался лишь с котом, которого забрал вместе с палаткой из Солсбери.
Он был опустошен. Месть свершилась — всё обидчики на том свете, и что теперь делать — он не знал. Раньше у него была цель, а теперь жизнь будто потеряла часть красок.
Когда у британца на душе скребут кошки — он идёт в паб. Вот и Хоггарт не отходил от традиций. Он завалился в ближайший паб и принялся опустошать его запасы пенного под виндулу. Пиво гасило пламя острой свинины, но легче не становилось.
Он смотрел в тарелку, и с каждым съеденным кусочком мяса вспоминал Донну. Виндулу было её любимым блюдом в молодости, пока она не заработала гастрит.
Образ Донны не покидал его сознания. Он вспомнил, ради чего всё затевалось. Ведь не только из-за мести, но и ради того, чтобы жить с любимой в спокойствии, без опаски быть убитыми Пожирателями смерти, захватившими власть в магической Британии.
В итоге попойки он принял решение найти Донну и попытаться построить с ней отношения. Он понимал, что это будет непросто и у неё может оказаться другая жизнь, но не мог хотя бы не попробовать.
Когда он покинул паб, какой-то пьяный поляк преградил ему дорогу. Пошатываясь, он с жутким акцентом громко закричал ему в лицо, словно на стадионе:
— Англичанин? Англичанин! — после чего перешёл на польский: — Ты курва обосрана!
Польского Дункан не знал, но, прекрасно зная русский, общий контекст уловил. Раньше он бы подрался с этим хамом, но сейчас не собирался этого делать. Получится не драка, а убийство. С его способностями, физическими параметрами и навыками, в том состоянии, в котором он находился, сложно рассчитать силы. Простой удар кулаком может расколоть череп и из мозга взбить коктейль.
— Сам ты курва, — на русском ответил он, заставив поляка впасть в ступор, после чего максимально мягко сдвинул его в сторону.
Тот сопротивлялся, пытался упереться ногами в асфальт, но это было всё равно, что пытаться противиться экскаватору. Почувствовав огромную силу, поляк поостыл и больше не делал попыток спровоцировать драку.
Пройдя по пустынной в ночное время улице, через пару минут Хоггарт наткнулся на настоящих англичан. Они пили пиво и мочились на тротуар, не прерываясь. Верх культуры…
В Лондоне он по проверенной схеме остановился в наиболее близком к центру кемпинге. Его палатка всё ещё защищена маглоотталкивающими чарами, которые, по заверениям Жана, продержатся не меньше полугода. А вот грим волшебством уже не держится, отчего доставляет существенный дискомфорт и требует постоянного нанесения.
Утром Хоггарт не испытывал похмелья. Он и в бытность ликантропом позабыл о похмелье, а уж став полноценным оборотнем, и вовсе избавился от всех последствий пьянки. Минусы тоже имелись. Например, ему требуется выпить гораздо больше, чтобы захмелеть, а трезвеет в разы быстрее. Точных замеров он не проводил, но его организм стал справляться с алкоголем минимум в три раза лучше. И если для здоровья это замечательно, то вот с точки зрения получения удовольствия уже не всё столь радужно.
Найти человека в многомиллионном городе и даже стране лишь кажется сложным. Если есть деньги и его данные, и человек не скрывается от закона — это вообще не проблема.
Дункан обратился в детективное агентство, естественно, совершенно не то, услугами которого пользовался до этого. Уже на следующий день у него на руках был адрес Донны. Но вот фамилия Хеншоу намекала, что она либо её сменила, либо… вышла замуж и взяла фамилию мужа. Это навевало на Хоггарта грусть.
Он не заказывал детективам слежку за Донной и сбор информации о ней — только адрес и телефон. Сейчас она проживает в Ранкорне — небольшом промышленном городе и грузовом порту в районе Халтон в графстве Чешир. Это недалеко от известного на весь мир Ливерпуля. Всего двести с небольшим миль от Лондона или четыре с лишним часа езды на поезде.
Недолго думая, Хоггарт свернул и запихал в рюкзак палатку, подхватил кота и поехал в Ранкорн.
Найдя там нужный адрес, Хоггарт вытряхнул из сумки вещи, оставил палатку и сложил всё обратно. Даже в свёрнутом состоянии чары продолжали на ней работать, из-за чего люди не обращали на него с котом внимания.
Улица была безлюдна. Вечерние сумерки становились с каждым мгновением всё темнее от заполняющих небо туч.
Дункан следил через омнинокль за окнами квартиры Донны. Увиденное заставило его нахмурить брови и прикусить губу до крови. Рана быстро зажила. Жаль, что регенерация оборотня не лечила душевные травмы. Так погано он не ощущал себя давно.
И вроде ничего особенного он не увидел — всё ожидаемо: обычная семейная сцена. На кухне сидели располневшая Донна в домашнем халате, пузатый мужчина и белокурая девочка лет пяти. Но именно эта картина окончательно испортила Хоггарту настроение.
Это была другая Донна. Его жена осталась мёртвой в иной временной ветке. Во время жизни с ним она никогда не запускала свою фигуру.
Лезть в эту семью он посчитал себя не вправе. Он никто для этой Донны. Просто незнакомец с улицы.
На мгновение у него промелькнула подлая мыслишка воспользоваться знаниями о своей супруге и соблазнить Донну, увести её из семьи. Но тут же он выбросил из головы эти глупости. Кто он такой, чтобы разрушать чью-то семью? Разве сможет он спокойно спать и жить в гармонии с этой девушкой, зная о том, как поступил? Хуже, пожалуй, было бы соблазнить её с помощью любовных зелий.
Почувствовав настроение хозяина, кот потёрся о его ногу и замурчал.
Подхватив на руки Кошкотуна, Дункан запихнул палатку в рюкзак и шаркающей походкой со сгорбленной спиной побрёл вдаль. С неба закапал дождь. По печальному лицу мужчины катились капли, но сложно понять: то ли дождь, то ли слёзы…
***
У Дункана опустились руки. Он больше не хотел иметь ничего общего с волшебниками. В Великобритании жить он не мог, поэтому подумывал о переезде в другую страну.
Возвращаться во Францию не хотелось, хотя это самое очевидное, куда он может отправиться.
На следующий день он пренебрёг гримом и гулял по Лондону без маскировки. Он решил утопить пустоту в душе новыми впечатлениями, оттого посещал столичные достопримечательности подобно обычному туристу. Единственным его отличием от туристов был ручной кот, с которым он не расставался.
В какой-то момент он почувствовал холодок внутри и понял, что за ним следят. Вот только предпринять ничего не успел.
Возле него притормозил чёрный тонированный Рендж Ровер. Оттуда вышел крепкий мужчина в классическом костюме.
— Мистер Хоггарт, проедемте с нами. С вами желает пообщаться «директор».
— Простите, вы мне? — он не показал своего изумления. — Вы ошибаетесь, моя фамилия Олгарт.
— Олгарт, он же Маклауд, — невозмутимо смотрел на него мужчина. — Можете не прикидываться, мистер Хоггарт. Прошу заметить, вас приглашают вежливо, а могли бы иначе…
«Действительно, эти могли бы, — чётко осознал Дункан. — Уж если они умудрились его найти за полдня, которые он находился без маскировки — точно серьёзные ребята. Наверняка какая-то правительственная служба. С такими парнями лучше сотрудничать или сделать вид, что сотрудничаешь, после чего валить куда подальше».
— Окей, мистер. Поехали к вашему директору.
Дункана привезли к офисному зданию, в котором расположены офисы небольших фирм. Сопровождающий, который так и не представился, проводил его в офис по продаже детских игрушек к кабинету с табличкой «Директор».
Внутри оказался роскошный кабинет. За столом сидел пожилой мужчина лет шестидесяти с седой шевелюрой.
— Присаживайтесь, мистер Хоггарт. Можете отпустить кота.
— А вы? Как мне к вам обращаться?
— Зовите меня директор или мистер Смит.
Дункан не стал артачиться и сел на предложенное место. Кота он опустил на пол и пристроил рядом с ним рюкзак. Кошкотун тут же с живым интересом принялся обследовать помещение.
— Не люблю ходить вокруг да около, — начал Хоггарт. — Что вам от меня надо?
— Даже так? Любопытно… Нам всё о вас известно, мистер Хоггарт…
— Прямо всё? Какое моё любимое блюдо?
— Возможно, не совсем всё, — лукаво прищурился Смит. — Но мы знаем, что это вы убили Пожирателей смерти в Литтл-Хэнглтоне. Вы убили двоих авроров на старом кладбище. И снова вы же подорвали ещё пятерых Пожирателей смерти в доме мистера Локхарта. У вас весьма характерный почерк — любите взрывать… А так же вы связаны с таинственной пропажей самого мистера Локхарта. У вас отличный послужной список в Иностранном легионе. Вы связаны с террористами ИРА. А ещё вы являетесь выходцем из семьи волшебников, но сами не волшебник. У вас таких называют сквибы…
Дункан понял, что эти парни не всеведущие. То, что они докопались до его причастности к указанным убийствам — вполне логично. Любой профессиональный следователь мог бы такое раскопать. А вот во многом остальном Смит заблуждался. Впрочем, Дункан не собирался ему возражать.
— Хм… Директор, вы так и не сказали, чего от меня хотите?
— Мистер Хоггарт, вы знаете, что департамент магического правопорядка ловит и наказывает не всех волшебников, а лишь тех, которые нарушают статут секретности?
— И?! — Дункан скучающим взглядом проследил за котом, который обнюхивал дальний правый угол. Он думал: «Не заставят ли его отмывать кабинет, если Кошкотун пометит углы?».
— Например, если магия неочевидна, её можно применять на «маглах». Внушения, любовные зелья и тому подобное…
— Мистер Смит, не тяните носорога за рог.
— Например, — спокойно продолжил Смит, — несколько волшебников-извращенцев организовали лагерь отдыха для нудистов. Обработали волшебством родителей, а те с радостью привозят туда своих детей. Волшебники проводят детские нудистские конкурсы красоты, на которых выбирают самых красивых девочек, иногда мальчиков, после чего… Знаете, что они с ними делают?!
— Догадываюсь, — пробурчал Дункан. Он считал, что его ничем не удивить, но от услышанного стал серее тучи.
— Мало того, — чуть дёрнулись кверху уголки губ Смита, — там проводится фото и видеосъёмка. Потом эта порнография распространяется через интернет. Волшебники на этом зарабатывают большие деньги.
— Я тут причем? Вы знаете об этом, значит, должны и бороться с этим.
— Мы бы с радостью, мистер Хоггарт, но у нас дефицит специалистов, способных взаимодействовать с «аномалиями». Мы даже не можем подобраться к этим педофилам. И это не единичный случай. Вы можете принести пользу стране, служа Королеве и помогая бороться с мерзавцами. Или вам что-то мешает, например, работа на Дамблдора? Так мы не против…
— Причем тут Дамблдор? — искренне удивился Хоггарт.
— Хотите сказать, что вы не него работаете? — цепкий взор Смита отслеживал малейшие реакции собеседника.
— Я ни на кого не работаю.
— Не верится, мистер Хоггарт. Зачем же тогда вам понадобилось убивать Пожирателей смерти?
— Это личное…
— Ах, личное… — на мгновение глаза Смита радостно блеснули. — У меня есть догадка. Позвольте озвучить?
— Пожалуйста, — Дункан взял эмоции под полный контроль, чтобы ни единым движением мимики не выдать себя.
Он и так корил себя за то, что невольно слишком много выдал. Правы были его инструктора из Легиона — на допросе лучше либо молчать, либо колоться по полной программе, не дожидаясь пыток. Для разведчиков существовала подготовленная легенда для дезинформации, чтобы «колоться по полной», которую учили наизусть. Если же вступил в диалог — считай, что всё — выдал себя с потрохами. Поскольку легенды он не заготовил, то с лёгкостью прокололся, фактически подписавшись под убийствами колдунов.
— Ваши родители, мистер Хоггарт, были волшебниками. Они любили вас. Когда в возрасте одиннадцати лет вам не пришло письмо из Хогвартса, они сильно расстроились, но не стали стирать вам память и выгонять к маглам. Но в восьмидесятом году ваших родителей убили Пожиратели смерти, и вам не стало места среди волшебников. Вам пришлось идти к маглам, о которых вы мало знали.
Дункан молча выслушивал Смита, ничем себя не выдавая. Тот, продолжая считывать моторику собеседника, продолжил:
— Чтобы получить документы, вы изобразили амнезию, после чего записались в Иностранный легион. Затем вы вернулись в Британию и принялись мстить убийцам родителей. В этом вам помогал сослуживец, который числится безногим инвалидом, тем не менее, вполне себе спокойно ходит на двух ногах и ничуть не напоминает инвалида. А ещё вы заручились поддержкой французского волшебника. Ведь так?
Дункан понимал, что добродушность Смита напускная. У него всего два варианта: либо согласиться работать на британскую тайную службу, либо сдохнуть. Просто так его не отпустят. Могут сами грохнуть или посадить в тюрьму, могут слить его похождения британским волшебникам. В любом случае во втором варианте ему проще будет умереть. Но умирать не хотелось. Несмотря на все переживания, он хотел жить.
И хотя догадки Смита были частично неверными, Хоггарт не собирался его в этом разуверять. Всей правды он им ни за что не желал открывать. Поэтому кивнул и сказал:
— Вы правы, директор. Я мстил Пожирателям за убитую родню. Это что-то меняет?
— Что вы, — изогнулись в улыбке губы Смита. Ему казалось, будто собеседник говорит искренне, что было правдой. — Наоборот, это замечательно. Значит, вы не работаете на Дамблдора?
— Даже не думал. Как и говорил ранее — я ни на кого не работаю.
— А авроры? — продолжил Смит. — Их вы за что убили?
— Самооборона.
— Я так и думал, — с довольным видом кивнул Смит. — Итак, каково ваше решение, мистер Хоггарт?
— Сочту за честь работать на Королеву.
— Вот и славно, — Смит ожидал согласия, спрогнозированного аналитиками, поэтому ничуть не удивился. — Рад, что вы приняли правильное решение, агент Маклауд. Вам так привычней же?
— Хоть горшком назовите, только не гадьте…
***
Дункану предоставили служебную квартиру и высокий оклад. Но прежде, чем приступить к работе, его отправили на годовое обучение работе спецагентом.
Сложнее всего ему было пронести в обучающий лагерь кота, но руководство пошло ему навстречу.
В итоге через год учёбы он приступил к выполнению своих обязанностей.
Первым делом было расследование по лагерю нудистов и устранение волшебников-педофилов, с чем он с успехом справился.
Он знал, что за любым его действием пристально наблюдают, поэтому не дёргался.
Со временем он влился в работу и узнал о волшебниках много нового.
Считается, что волшебники не вмешиваются в жизнь простых людей, а тех, которые так поступают — наказывает Министерство Магии. Это совсем не так. Многие маглорожденные и полукровки очень даже не против заработать на простых людях. Им так даже проще, чем работать на других волшебников. И если они не попадаются на убийствах и применении магии при простых людях — их никто не преследует.
Дункан выслеживал и уничтожал волшебников-маньяков, которые насилуют обычных девушек с использованием чар и зелий, а также колдунов-педофилов.
Расследовал дела по сектам, которые создавали колдуны, выдавая себя за воплощения богов или жрецов, посвящённых в таинства, и тому подобное.
Если лидеры таких сект не пользовались магией в открытую, то департамент магического правопорядка ими не интересовался. Волшебники знали об этом, поэтому пользовались лишь зельями и невербальными беспалочковыми чарами. При должной тренировке любой волшебник способен овладеть Конфундусом без слов и волшебной палочки. Заклинание будет в разы слабее, но его вполне достаточно, чтобы задурить головы неофитам и заманить в секту.
Но основная деятельность Хоггарта заключалась в защите аристократов и властьимущих от попыток магов выудить у них деньги. Он часто выслеживал колдунов-мошенников, которые пытались откусить больше, чем позволено. Ведь на всякие мелкие преступления, в результате которых пострадали обыватели, никто не обращал внимания. Никто, значит, что их не искали ни спецслужбы, ни департамент магического правопорядка.
Лишь с убийцами-магами ему не приходилось сталкиваться, поскольку подобные преступления расследовали сами волшебники.
Постепенно он втянулся в работу. Для него расследовать преступления колдунов и убивать их стало привычным. При этом всегда приходилось соблюдать меры предосторожности, чтобы маги не узнали о нём и о деятельности секретной службы в целом. Для этого следовало не попасть в поле зрения департамента магического правопорядка и обставить убийство таким образом, чтобы оно казалось несчастным случаем.
За время его службы сменилось пять директоров. Джош Смит ушёл на пенсию в две тысячи первом, после чего ни один директор не задерживался на своём посту дольше пяти лет.
В две тысячи семнадцатом году мир охватила пандемия вьетнамского гриппа, с которым человечество с переменным успехом пыталось бороться. Смертность от этой болезни превышала все разумные пределы, вирус мутировал с ужасающей скоростью, из-за чего приходилось разрабатывать всё новые вакцины. Врачи не успевали сделать одну вакцину и привить население, как появлялся новый штамм вируса, которому плевать на все предыдущие вакцины.
Дункан ни разу не заболел. Организму оборотня было плевать на все обычные болезни. Но его беспокоила эпидемия, поскольку ещё в середине девяностых годов он видел её в своих видениях, навеянных зельем Мопсуса. В современности всё было именно так, как он тогда видел: смартфоны, беспроводные наушники, люди в медицинских масках.
В две тысячи двадцать шестом году, как и положено по закону Великобритании, он вышел на заслуженную пенсию. В свои шестьдесят шесть лет он выглядел на сорок пять — не старше. Но какая разница? Закон есть закон. Как бы человек ни выглядел, он имеет право на заслуженный отдых.
Естественно, никто не оставил без присмотра бывшего элитного ликвидатора секретной службы, но ему дали возможность спокойно жить на территории Великобритании.
Денег у Дункана прилично. В начале двухтысячных он вложился в акции табачных и крупных продуктовых компаний. Они почти никогда резко не дорожали, но и не падали в цене, всегда имели стабильный небольшой рост и с завидным постоянством выплачивали дивиденды акционерам.
Хоггарт предпочитал не рисковать. Вот на будущее, если вдруг умрёт и всё же окажется в прошлом, он продолжал изучать рынок ценных бумаг, чтобы инвестировать наверняка в высокодоходные отрасли. Сейчас же для него была важна стабильность.
Он прикупил домик на побережье в Портсмуте и перебрался туда со своим постоянным пушистым спутником. Кошкотун ничуть не постарел, лишь заматерел, превратившись в мощного упитанного кота.
Дивиденды и высокая пенсия давали Дункану солидный доход. Он мог позволить себе многое, кроме путешествий по миру. Бывшему спецагенту был запрещен выезд из страны.
До этого он вёл активный образ жизни, а тут внезапно все заглохло. Печально иметь материальные средства на отдых, но не иметь возможности куда-либо выбраться. Такое давит на человека тяжким моральным грузом.
Первое время Хоггарт пытался вести жизнь пенсионера: летом посещал пляжи, ходил в кафе, пабы и кинотеатры, но всё это быстро приелось.
Тогда он стал путешествовать по стране.
За пару лет Дункан объездил все уголки Великобритании. Посетил всевозможные достопримечательности, но и это ему наскучило. Хотелось увидеть весь мир, но желания расходились с возможностями.
И тогда он начал планировать, как уйти из-под носа британской спецслужбы.
Когда за разработку плана берётся профессионал — шансы на успех вырастают в разы. Разве не профи человек, который на протяжении двадцати семи лет придумывал творческие способы убийства преступников-колдунов, подстраивая так, чтобы смерти выглядели случайными? План Дункана был обречён на успех. Возможно… Но это не точно. Всегда есть место случайности и форс-мажору.

Глава 24

Средства технического наблюдения с девяностых годов сильно прогрессировали и достигли небывалых высот.
Даже в секретной службе мало кто знает, что за всеми местами скопления волшебников ведётся круглосуточное наблюдение.
Лучше всего защита в Хогвартсе и в Косом переулке. Если сквозь обычные маглоотталкивающие чары видеокамеры могут снимать, то с Хогвартсом такое не прокатывает. Его скрывает что-то наподобие иллюзии. Вместо величественного замка все камеры фиксируют жалкие руины с табличкой «Частная собственность. Опасно для жизни». Примерно такая же защитах наложена на всю магическую литературу и главную торговую улицу колдунов. Зато деревеньку Хогсмид видно очень даже неплохо.
Всех, кто заходят в Косой переулок через «Дырявый котёл», снимают на камеру и вносят в базу данных секретной службы. Так было и в восьмидесятых, и в девяностых, и тем более так происходит сейчас. Хоггарт тоже не раз отметился в этой базе данных и был одним из немногих, кому известно о слежке за волшебниками.
Сейчас же ему необходимо было заказать несколько зелий, при этом не попасть в поле зрения бывших коллег, что весьма непросто.
Первым делом он принялся понемногу выводить средства из инвестиционных активов. На них он покупал серебряные слитки, которые размещал в сумке путника.
Сразу много денег он не мог вывести, чтобы не привлечь к себе лишнего внимания. Зарабатывать иными способами ему теперь сложно, тем более делать это незаметно. Ставки на спорт отпадали, поскольку он больше не знал результатов исхода матчей. Подработка, в особенности криминальная с оплатой чёрным налом отпадала по причине контроля со стороны спецслужб.
Выводить деньги из инвестиционных активов тоже опасно, но это единственный доступный вариант. Лучше, чем сбежать из страны с голым мягким местом. Ведь Дункану понадобятся деньги, чтобы устроиться на новом месте.
С современными смартфонами слежка со стороны спецслужб за обычными людьми стала проще варёной картошки. Люди сами выдают себя приложениями с геолокацией, банковскими картами и социальными сетями. И даже если отключить и заблокировать все приложения, есть методы прослушки и слежения через смартфон. Даже выключенный аппарат реально отследить. Поможет лишь вынутая батарея.
Поэтому Дункан не пользовался ни смартфоном, ни социальными сетями, а когда выходил из дома — непременно оставлял там свой кнопочный телефон.
Самый топорный сотовый телефон сложнее всего прослушать. Для этого понадобится действовать через оператора сотовой связи, а прослушка будет осуществляться лишь во время звонка. Там слишком мало памяти для установки следящих приложений, а для постоянной прослушки необходимо перепрошить телефон физически или впаять туда чип. Но тогда у телефона будет быстро разряжаться аккумулятор, что знающему человеку выдаст следящую программу или чип.
Современные автомобили оснащены приборами геолокации и связи. То есть даже через кнопочный телефон и через автомобиль человека можно прослушать и отследить, следовательно, во избежание проблем лучше вообще никакой современной техникой не пользоваться.
Поэтому Дункан передвигался на допотопном пикапе от Тойоты, который в гараже перед выездом проверял на жучки при помощи специального оборудования. Аналогичную процедуру он повторял со своей одеждой, ведь жучки могут быть настолько маленькими, как когда-то они создавали с помощью волшебника.
Проведя все положенные процедуры по поиску электронных жучков, Дункан скрутил рулоном одну из сумок путника с приготовленными вещами и отправился на стареньком пикапе в большой торговый центр.
Оставив автомобиль на подземной парковке, он зашёл в туалет и преобразился. Наносить грим в туалетной кабинке ему пришлось впервые, но вышло неплохо — сказывался опыт.
Вышедший из туалета пожилой джентльмен с густой седой бородой и шевелюрой, в сером твидовом костюме-тройке, которому сто лет в обед, подошёл к молодому человеку.
— Юноша, помогите старику.
— Сэр? — нехотя уставился на него парень. — Чем могу помочь.
— Ох, простите старика, молодой человек. Я забыл телефон. Разрешите позвонить.
— Эм… — парень окинул дедулю опасливым взором, но в итоге прикинул, что на вора тот не похож и с телефоном не убежит. Он протянул ему белый плоский смартфон с изображением надкусанной груши с обратной стороны. — Вы умеете им пользоваться, сэр?
— Пиэр шесть эс? — сноровисто залез в меню он. — Старьё, конечно, но руки ещё помнят…
Парень одарил старика слегка обиженным взором.
— Ну, знаете ли, я студент!
— Извини старика, мой мальчик, я шучу…
Дункан закончил набирать номер и приложил трубку к уху. Через пару гудков ему ответил приятный женский голос:
— Алло.
— Миссис Браун, день добрый, это Локхарт. Мак Локхарт.
— Локхарт?! — в голосе женщины слышалось неприкрытое изумление. — Простите, я вас не припомню. И я уже давно не Браун, а Стюард.
— Эмили, ты снова сменила фамилию?!
— Вам нужна мама? Простите, сэр, они с папой здесь больше не живут. Это Лаванда — её дочь. А вы случайно не родственник Гилдероя Локхарта?
— Родственник… Это мой сын. Лаванда, прости старика, у вас с Эмили похожие голоса.
— Ничего страшного, мистер Локхарт. Маме что-нибудь передать?
— Ох, милая, ещё раз извини. Я бы рад дружески пообщаться со старой знакомой, но звоню совсем не поэтому. Видишь ли, милая, я стал совсем плох. Переместился… К-хм… Я просто среди маглов… Так вот, случайно оказался в Портсмуте. Теперь вот, боюсь сам перемещаться. Я помню, что тут из наших живёт Эмили, хотел воспользоваться её камином, если это приемлемо.
— Ох, мистер Локхарт, вы неудачно аппарировали? С вами всё в порядке? Вы пробовали вызвать Ночного рыцаря?
— Милая, так вышло, что я совсем неудачно переместился и сломал самое важное… К-хм… Тот самый инструмент, если понимаешь, о чём я…
У владельца смартфона округлились глаза. Он переместил сочувствующий взгляд в район паха дедушки.
— Вам не больно, сэр? — спросил он.
— Нет-нет, мой мальчик, — прикрыл микрофон ладонью Хоггарт, отведя телефон ото рта. — Я им давно не пользовался, так что ничего и не почувствовал… Не переживай.
— Какой ужас! — воскликнула Лаванда. — Как же вы без палочки?! Мистер Локхарт, вы сейчас где? Давайте я вас подберу. Конечно, вы можете воспользоваться нашим камином.
— Моя девочка, спасибо тебе за беспокойство. Я ещё помню ваш адрес и как пользоваться обычным автобусом. Не стоит себя утруждать. Если ты не против, я подъеду к вам домой.
— Конечно, сэр. Приезжайте, я вас жду.
Сбросив вызов, Дункан вернул телефон владельцу.
— Огромное спасибо, молодой человек. Вы были весьма любезны и выручили старика. Удачного дня.
— Пожалуйста, сэр. Может, вам помочь? Вас проводить в больницу?
— Ох, спасибо ещё раз, но я сам дочапаю…
***
Дункан рассматривал сквозь маглоотталкивающие чары массивный двухэтажный дом девятнадцатого века из серого камня. Своим видом он идеально подходит под место действия готического романа ужасов. Двор обнесён высоким каменным забором и занимает приличную территорию. Дом расположился на дальнем конце огромной изумрудной поляны, в центре которой высится чудовищных размеров раскидистый ливанский кедр. Отсюда до моря рукой подать.
Хоггарт пришёл сюда по извилистой тропинке, натоптанной вдоль оконечности маглоотталкивающих чар.
Пока он медленно шёл по тропинке через газон к дому, ощущал на себе любопытный взор. При приближении к коттеджу на пороге его встретила слегка полноватая грудастая женщина на вид не старше тридцати пяти лет с кудрявыми золотисто-русыми волосами и водянисто-голубыми глазами. На самом деле Лаванде уже сорок восемь, так что если не обращать внимания на полноту — выглядит она отлично. Лишь пёстрое белое в красно-синюю точку платье режет глаза и ещё больше полнит её.
— Здравствуй, моя девочка. Прости за неожиданный визит. Совсем я стал стар для аппарации.
— Добрый день, мистер Локхарт. Я приготовила всё для чаепития. Прошу в гостиную, вы же наверняка устали с дороги, — поток красноречия Лаванды не иссякал. Ведя за собой гостя, она продолжала молоть языком: — Ох, как же вышло, что вы сломали палочку?
— Прискорбная ситуация, — Дункан искренне поморщился, словно от зубной боли, в чём ему помогло то, что под приклеенными усами кожа жутко зудела, а почесать невозможно.
Лаванда усадила гостя за круглый столик, на котором было всё для чаепития. Налив гостю чая, она продолжила извергать вопросы:
— Как ваш сын? О Гилдерое долго не было ничего слышно.
— Память к нему так и не вернулась, но я рад, что вытащил его из Мунго. Там бы его залечили до смерти, а так Гилдерой женился и перебрался на ферму. Пусть он больше не пишет книг, зато у него прекрасная жена и куча детишек. Двое из них закончили Хогвартс.
— Мистер Локхарт, вы отлично выглядите. Сколько вам?
— Восемьдесят пять в этом году стукнуло, — назвал свой совокупно прожитый возраст Дункан.
— Невероятно! — с восторгом воскликнула Лаванда. — У вас для старика крепкое тело, аж завидно. Поделитесь секретом?
— Никакого секрета, моя девочка. Анимагия, и никакого мошенничества. Аниформа накладывает на волшебника свой отпечаток.
— Ой, как интересно, — подпёрла она подбородок ладонями. — И какая у вас аниформа? Вот помню, Макгонагалл превращалась в кошку. Мы ещё её звали Маккошка.
— Я бы с радостью превратился и показал, но боюсь ошибиться, — развёл руками Дункан. — К тому же моя аниформа большая, так что в гостиной мне будет тесновато… Да и давно не превращался. А как твои родители, милая?
— Совсем не молодеют. Стали ворчливые. Маглы им слишком шумные и суетливые, компьютеры, машины и телефоны раздражают. Они оставили этот дом нам с мужем и переехали в Хогсмид.
— А твой муж, дорогуша… Чем он занимается? Как дети?
— В Министерстве работает — в отделе международного сотрудничества. А дети тоже Хогвартс закончили и разбежались. Старшенькая Роза вышла замуж и переехала к мужу. Младшенький Джек устроился в отдел образования… Всё уже не то… Вот помню, раньше нас лучше учили. А сейчас Фадж совсем берега потерял. Кучу предметов упразднил. На защите от тёмных искусств теперь преподают магическую юриспруденцию и никаких чар.
— Погоди, неужели Фадж до сих пор Министр? Мне казалось, его сменила эта… Страшная такая толстуха, которая вечно ходит в розовом… Амбридж, кажется.
— Да они просто местами поменялись для вида! — возмущенно раздула щёки Лаванда. — Фаджа с его поста только вперёд ногами можно убрать! Все знают, что они с Амбридж два сапога — пара. Сегодня он Министр — завтра она, а потом снова меняются. Поставили всюду своих людей, из-за чего мой любимка никак не получит повышение. Сволочи! А вы слышали их идиотские законы? Они запретили оборотней! Вот помню, у нас преподавал оборотень — лучший учитель ЗОТИ за всё время.
— Это когда же? И кто?
— Кто? Так Римус Люпин. А когда… — Лаванда задумчиво наморщила лоб. — Кажется, в девяносто третьем — девяносто четвертом, когда школу оцепили дементорами из-за побега Сириуса Блэка из Азкабана. Так я и говорю — лучший учитель, и за весь год никто не пострадал! А они охоту на оборотней организовали, представляете? Ужас!
— А как твои однокурсники, Лаванда? Слышал, с тобой учился темнокожий парнишка Дин Томас.
— Дин? — Лаванду распирало от желания посплетничать. Имея под рукой благодатные уши, она не могла удержаться: — Слышала, он стал магловским фотографом. Снимает инста-моделей. А вы слышали, про Гарри Поттера?
— Нет, а что с ним?
— Спился! — от Лаванды полыхнуло злорадством. — Нет, представляете? Этот идиот обманом влез в Турнир Трёх Волшебников, потом создал кружок самообороны, якобы для борьбы с Тем-Кого-Нельзя-Называть, а как Дамблдор умер — он сдулся. Оказалось, что никакого Сами-Знаете-Кого давно нет. Всем стало очевидно, что Гарри просто хотел славы и привлечь к себе внимание. Всё орал в школе, что станет аврором. И что в итоге?
— Что?
— А ничего! — злорадно скалилась женщина. — Фадж, естественно, не взял его в Министерство. Джинни с ним развелась и неплохо устроилась в квиддиче. А он спился. И стоило из-за этого убивать милашку Седрика? Ему хоть и сошло всё с рук, но судьба его наказала! А эта дура Грейнджер… В смысле, теперь Уизли…
— Дура?
— Конченая! — с радостью подтвердила Лаванда. — Ходила по школе, строила из себя заучку и защитницу угнетённых, от нас нос воротила, всё к Поттеру липла, а он на неё ноль внимания. В итоге выскочила замуж за раззвиздяя Рона Уизли и сидит дома вся в соплях.
— Почему?
— Так она маглорожденная, ещё и против Амбридж гнала волну. Кто её на работу возьмёт? Рон, вон, думал, что его старшие братья откроют магазин и пристроят его к себе, а им Фадж не позволил открыть бизнес. В итоге его папаша пристроил в Министерство в отдел хозяйственного обеспечения. Уборщик, а строит из себя, не понятно кого. Как Гермиона его только терпит? Живут в нищете в доме с родителями Рона. Я бы давно развелась на её месте! Вот помню, я в школе как-то пыталась встречаться с Роном, но как только поняла, какой он — тут же его бросила!
— Дорогуша, спасибо за чай и теплый приём. И извини за беспокойство. Не хочу обременять тебя. Нужно попасть в Косой за новой палочкой. Покажешь старику, где у тебя камин?
— Уже уходите? — расстроилась Лаванда. Ей ещё было, что сказать.
На самом деле сплетничать она могла часами, не затыкая рта, а тут каких-то пятнадцать минут, а собеседник уже спешит покинуть её общество.
— А? — приложил ладонь к правому уху Хоггарт. — Ты что-то сказала?
Грустно выдохнув, Лаванда поджала губы.
— Пойдём, дедуля, покажу тебе камин…
Хоггарт бросил в камин горсть дымолётного пороха. Когда загорелось зелёное пламя, он ступил в огонь и плотно прижал руки к телу, словно перед прыжком в воду солдатиком. Пламя казалось приятным дуновением. Дункан чётко произнёс:
— Лютный переулок.
Ожидаемо всё закружились. От кружения зелёного вихря к горлу подступала тошнота, с которой бывший парашютист справился в мгновение ока, поскольку это не шло ни в какое сравнение с прыжком с парашютом. Один за другим мимо проносились пятна горящих каминов и примыкающие к ним части гостиных.
Не самый комфортный способ перемещения, зато быстро и, что более важно — незаметно для наблюдателей секретной службы.
Вскоре круговерть прекратилась и «пассажир каминных авиалиний» покинул камин прибытия внутри волшебной лавки.
В витрине под стеклом красовалась сушеная рука, заляпанная кровью. Со стен таращились зловещие маски, а на прилавке разложены человеческие кости разных форм и размеров. С потолка свисают ржавые, заостренные инструменты для пыток.
За прилавком стоял сутулый пожилой человечек с седыми, сальными, зализанными назад волосами.
— Добро пожаловать, сэр! — голос у хозяина лавки был такой же елейный, как и волосы. — Что желаете-с? У меня есть что показать, и цены весьма умеренные!
— Добрый день, мистер Горбин, — незатейливо смахнув сажу с пиджака, Дункан ещё раз осмотрелся. — Что интересного можете предложить?
— У вас ус отклеился… — Горбин приложил указательный палец к верхней правой части губы.
Дункан потрогал и нащупал отклеившийся уголок усов.
— Спасибо, — спокойно констатировал он, прилаживая усы на место. — В этих каминах так болтает… Не люблю, когда всякие щеглы лезут панибратски общаться, словно мне не за восемьдесят, а сорок, на которые выгляжу. Чары же порой ненадежны.
— Понимаю, — покивал торгаш. — Ох уж эта молодежь…
— Так что интересного? — Дункан подошёл к витрине. Вид пыточных инструментов не вызвал у него никаких эмоций.
— Есть рука славы, — указал Горбин на сушёную руку покойника, выставленную на витрине. — Если держать её в руке и вставить туда свечу, то свет от неё будете видеть лишь вы.
— Дерьмо! — насмешливо фыркнул Хоггарт. — Видел я одного чудака, у которого банановая каша вместо мозгов. Он полез в магловский дом с этим дерьмом. Словно не существует ни видеокамер, ни сигнализации.
— Так ведь есть чары заморозки, которые всякие магловские штукенции отключают!
— Вот и этот придурок думал, что раз использовал эти чары и усыпил всех в доме, то пуп земли! Но не подумал о том, что отключение сигнализации и пропажа изображения с камер тут же вызовут тревогу у охраны.
Продавец нахмурил брови, словно припоминая, кому впарил такую же руку славы.
— И что с ним стало?
— Острое отравление свинцом через непредусмотренные природой отверстия… Ибо нехрен лезть, куда не надо.
— Бедняга Грид, — пробормотал Горбин. — Волшебная кровь нынче совсем не в цене… То-то он долго не показывался!
— Если у вас в лавке всё такое же раритетное дерьмо, пригодное лишь для коллекционеров…
— Что вы, сэр… — заулыбался торгаш. — Конечно, нет-с. Специально для ценителей у меня имеется более интересный товар. Печень оборотня интересует?
Дункан даже не поморщился, хотя внутренне содрогнулся. Сам был оборотнем в понимании местных волшебников. Для него это равносильно обычной человеческой печени.
— Из меня зельевар, как из Мерлина балерина, так что нет. Есть нормальные маскирующие артефакты, чтобы наверняка скрыться от маглов? Нынче для них маглоотталкивающие чары подобны пшику — у каждого смартфон с камерой, отчего случайно засветиться, как пальцы оросить.
— У меня есть то, что вам понравится.
Горбин ненадолго удалился в подсобку, после чего выложил на прилавок стальную цепочку, на которой висели тринадцать человеческих фаланг.
— Облик мертвеца! — широко лыбясь, елейно начал он. — Надеваете на шею, и на вас накладывается облик человека, кости которого пошли на амулет. Не каждые чары отличат подделку. Маглы уж точно не обнаружат подмены, если только не будут ощупывать вас. Всего семьдесят галлеонов.
— Сорок.
Начался яростный торг. В результате Дункан выложил за амулет пятьдесят шесть золотых кругляшей из старых запасов, оставшихся ещё с девяностых. У него ещё оставались деньги, поэтому он продолжил поход по магазинам.
Следом он посетил лавку магических принадлежностей, в которой приобрёл маглоотталкивающий амулет, определитель врагов и продвинутый вредноскоп.
Потом он посетил аптеку и пополнил запасы зелий.
На этом его сбережения стали подходить к концу. Но большего ему не надо. Поэтому Дункан спокойно прошёл в Дырявый котёл, увязавшись следом за беспечным волшебником, после чего купил у бармена горсть дымолётного пороха и переместился камином в бывший дом Гилдероя Локхарта.
Это была авантюра. У Хоггарта имелась надежда на вечное и неискоренимое разгильдяйство волшебников. Ведь за подключенные камины не взимается что-то наподобие арендной платы. Следовательно, служащим каминной сети нет смысла отключать неиспользуемые камины. К тому же, он ещё давно выкрал документацию по подключенным каминам, чем наверняка надолго внёс анархию в эту службу. Имелся шанс на то, что министерские служащие до сих пор не разгребли весь бардак. В худшем случае его бы выбросило в случайном камине. Уж объясниться с хозяевами дома он сможет, так что оба варианта его устраивали.
На удивление, камин сработал должным образом. Дункан оказался посреди горы строительного хлама, который когда-то был прелестным коттеджем. Уцелели лишь капитальные постройки вроде фундамента и камина, хотя его труба наполовину обрушилась.
После того, как Дункан выбрался из обломков дома и привёл в порядок одежду, он радостно оскалился и одарил одичавший сад вертикально вытянутыми зрачками. Он сразу хотел свалить из страны.
Надев на шею новый амулет, он посмотрелся в осколок стекла, который протёр от пыли и грязи. В мутном отражении с трудом удалось разглядеть пятидесятилетнюю болезненно-бледную полную женщину с отвисшими щеками и паклей жидких русых волос. Костюм остался его, как и накладная борода и прочие аксессуары, которые были подогнаны по новой фигуре. При этом он ощущал себя прежним. Так что в новом облике следовало двигаться аккуратно, чтобы не касаться предметов и других людей.
— Что ж, почти не обманул торгаш. Он же не говорил, что облик будет обязательно мужской. Оно, может, и к лучшему. Зато от бороды с усами теперь можно избавиться. Костюмчик придётся сменить. Вот только с голосом что-то нужно сделать, а то странно будет смотреться женщина, говорящая, как мужик.

Глава 25

Жителю двадцать первого века не так-то просто без документов добраться в другую страну. Делать новые документы на временную личность Дункан не стал, поскольку это лишний риск, когда находишься под колпаком спецслужб.
Незаметно выбраться в другую страну сложно. Хоггарт прикидывал разные варианты. Самое очевидное — зайцем на корабле. С маглоотталкивающим амулетом это несложно, но всё же есть шанс быть обнаруженным. А в нейтральных водах до сих пор не действуют никакие законы. Безбилетника запросто могут выкинуть за борт, и никого за это не накажут. Конечно, такого, как он, выкинуть непросто, а вначале ещё нужно найти и поймать, но внимание к себе он привлечь может. Особенно, если кончит весь экипаж.
Пробраться на самолёт сложнее. С каждым годом контроль за авиаперевозками ужесточается. Уже во многих аэропортах за людей работают компьютеры, которые по сложным алгоритмам выявляют потенциальных нарушителей и подозрительные лица.
На машине просто уехать в другой город. Перебраться в другую страну намного сложнее, тем более с острова, у которого один путь через тоннель под Ла-Маншем. Но и тут Хоггарт прикинул возможность проехать нелегальным пассажиром с кем-то под действием амулета.
В итоге он остановился на первом варианте, но с корректировками. Никаких судов дальнего следования. Как раз там всегда ищут нелегалов.
В Нью-Хейвене имеется небольшой порт, куда периодически прибывают паромы из Франции, перевозящие грузовые фуры. Крупные порты контролируются пограничной службой, а такие маленькие никому неинтересны.
Конечно, фуры досматриваются, но не так, как контейнеровозы. Тем более, у пограничников всего пять катеров, а ещё лет семь назад их было всего три. И все эти катера в основном курсируют в районе крупных портов Ла-Манша.
Так что Хоггарт с крупным чёрным котом, под личиной полной, некрасивой и немолодой женщины в аляповатом красном в белый горошек платье и с брезентовым рюкзаком, ещё и под действием маглоотталкивающего амулета, спокойно забрался на паром. Так же спокойно он его покинул в небольшом порту во Франции.
А там он уже избавился от маскировки и продолжил путь под именем Дункана Олгарта, гражданина Франции.
Первым делом он связался с Жаном. Волшебник, благодарный за помощь с местью Сивому, наколдовал старому знакомому несколько комплектов поддельных документов. Для магов это не проблема. Единственный минус таких документов в том, что серьёзной проверки они не пройдут, но кто и как будет проверять это в другой стране?
Есть несколько способов изготовления фальшивок с помощью волшебства. Первый — трансфигурация. Но такие документы просуществуют недолго, поэтому в случае Хоггарта он отпадал.
Второй вариант — чары копирования. Берётся реальный документ и материалы, из которого он состоит. С помощью чар создаётся полная копия, которую можно изменить. Эти документы пройдут поверхностную проверку, но не выдержат серьёзной.
Третий вариант — чары внушения. Это целый комплекс заклинаний, основным из которых является слабый Конфундус. Заклинания накладываются на болванку, хоть кусочек картона. Обычные люди видят то, что вложил во время колдовства волшебник, например, паспорт на определенную личность. Причём человек будет абсолютно уверен, что документ настоящий.
Жан, к сожалению Дункана, так и не стал специалистом по волшебству, поэтому третий вариант отпал — остался лишь второй.
Мужчинам пришлось искать одиноких туристов-мужчин в возрасте около сорока-пятидесяти лет. Жан пускал в ход Конфундус и вежливо просил у туриста документы, после чего оперативно копировал их и возвращал владельцу. Уже вечером, после окончания охоты за туристами, он изменил в документах фотографию. Так Дункан обзавёлся документами на граждан Испании, Германии, России и Израиля.
Расставшись с Жаном, он отправился в путешествие по Евросоюзу.
Западная Европа была открыта для него. Главное — не забывать пользоваться исключительно наличными и не останавливаться в отелях с базами данных. Путешествие на стареньком, дешёвом, но надёжном мопеде Хонда Джорно с арендой частных апартаментов или проживанием в палатке, вместе с оплатой наличными не оставляют цифровых следов. Следовательно, пока он соблюдает меры предосторожности — остаётся невидимкой для секретной службы Её Величества даже без личины и со своими документами.
На мопеде был сделан закрытый и вентилируемый багажник для перевозки кота и крепления рюкзака.
Далеко за день на таком транспорте не уехать, но Дункан никуда не спешил. Он впервые за долгое время ощущал ветер свободы и чувствовал себя обычным путешественником. Любовался европейскими достопримечательностями.
Из-за эпидемии перемещаться на общественном транспорте стало куда сложнее. Все международные поездки на поездах, автобусах и самолётах осуществляются по специальному коду о прививке и фиксируются в государственных базах данных. На автомобиле при въезде в города тоже фиксируется код. Это происходит автоматически с помощью камер видеонаблюдения. Если нет привязанного к личности кода — владельцу транспортного средства присылают штраф. Дошло до того, что некоторые люди делали себе временные татуировки с этими кодами, чтобы предъявлять их в кафе, в которые без кода не пускали.
Естественно, Дункан никакого кода не имел, поскольку последний раз прививался в Иностранном легионе. Сейчас он в этом не нуждался. Пытаться сделать поддельный код он не собирался, поскольку не хотел светиться в базах данных.
Единственные, кто остались без контроля — велосипедисты и скутеристы. До них никому нет дела.
На велосипеде ехать ещё дольше, чем на мопеде, ещё и педали нужно крутить. А старенькая Хонда спокойно едет себе шестьдесят километров в час, бензин нюхает. Летом так путешествовать одно удовольствие.
Так неспешно за пару месяцев Хоггарт добрался до Турции, а оттуда на катере тайно перебрался в Советскую Народную Республику.
В его родном мире такой страны точно не было. Ему было одиннадцать лет, когда СССР развалился. От этой советской страны отделилось много республик, которые стали отдельными государствами.
В этом мире всё не так. В восемьдесят пятом году СССР решил взять курс на капитализм. А уже в девяностом году страна сменила название на новое, поменяла конституцию и встала на собственный уникальный путь социалистического капитализма. Дункан был уверен, что без вмешательства волшебников тут не обошлось, ведь страна не только не убавила своих территорий, а разрослась за счёт присоединения Монголии.
СНР в современном мире занимает место в тройке лидеров наравне с Китаем и США. У них отличная электроника и бытовая техника, которая продаётся по всему миру. Правда, хорошие машины они так и не научились делать. Лишь в последние годы копируют устаревшие японские двигатели и дизайн. Если закрыть глаза на дизайн — автомобили хорошие: качество на высоте, но главное — они дешёвые. У китайцев всё иначе: дизайн на уровне мировых брендов, а качество отвратительное. Наверное, поэтому часто можно встретить бережливых европейцев на новых УАЗах и Ладах с дизайном японских автомобилей девяностых годов. В народе обновлённые советские тачки получили прозвище «Тойота для нищих».
Россия не является конечной точкой путешествия Дункана. Он намеревался из неё под видом гражданина России полететь в Таиланд, поскольку между этими странами безвизовый режим в случае пребывания в стране до месяца. А уже оттуда он намеревался попасть в Австралию и остаться там жить.
Можно было добраться до конечной точки быстрее и проще, но Дункан пытался запутать следы, чтобы его сложнее было найти.
В Одессе в конце августа стояла жаркая погода, на улицах многолюдно. Дункан не пользовался амулетами, считая это излишним. На мужчину с котом люди обращали внимания не больше, чем на обычного прохожего.
Ещё лет двадцать назад такое зрелище привлекло бы множество любопытных глаз, но в двадцать первом веке люди пресытились интернетом и имели более вольные нравы. Вот если бы вместо кота был крокодил — другое дело.
Хоггарт старался поменьше говорить, поскольку давно не практиковался в русском языке, отчего имел ярко выраженный акцент. По поддельному русскому паспорту он купил билет на самолёт до Москвы и оттуда до Бангкока. В СНР лишь из столицы осуществляются прямые рейсы в Таиланд. Самолёт отправлялся поздно вечером, поэтому оставалось свободное время, которое Дункан посветил осмотру достопримечательностей.
В полёте на самолёте имеется единственный минус — транспортировка животных всегда сопряжена со сложностями. Зная об этом, Хоггарт заранее подготовил документы не только на себя, но и на кота.
Бродя по Одессе, он приобрёл клетку для перевозки кота, без которой никто не возьмёт животное на борт самолёта.
В аэропорту Одессы всё прошло как по маслу. Никто не докопался до документов, кота без проволочек оформили и определили в специальный отсек самолёта для перевозки животных, чему он был не рад.
В столице России Хоггарт получил на руки ещё более недовольного Кошкотуна и направился с переноской на досмотр в международный сектор аэропорта Шереметьево, до которого пришлось ехать от междугороднего сектора аэропорта на автобусе.
Кот недовольно ворчал и пытался когтями сквозь прутья вентиляционных отверстий достать до руки хозяина.
— Успокойся, мой хороший. Всего одна поездка осталась. Потерпи немного.
На таможенном контроле у Дункана внезапно заледенело нутро. Он был уверен, что вредноскоп в сумке путника верещит в полную силу. Но носить такой предмет в кармане в аэропорту — означает привлечь к себе нездоровое внимание.
Обострившееся чутьё оборотня позволило определить источник угрозы — им оказался один неприметный сотрудник таможни. Вроде и форма такая же тёмно-зеленая, но было в нём нечто иное. Глаза сразу выхватили на среднем пальце правой руки массивный серебряный перстень с крупным огранённым красным камнем.
Таможенник хмуро рассматривал Хоггарта и переноску в его руке.
— Товарищ, — в два шага приблизился он к Дункану, — нарушаете…
— Нет, — мотнул головой Хоггарт, стараясь свести на нет акцент. Он пока не собирался дёргаться, надеясь, что опасность минует.
— Нарушаете статут! — припечатал таможенник, чем заставил нутро Дункана заледенеть. — Пройдёмте со мной. И без глупостей! Только достань концентратор — сразу отправишься в темницу!
Таможенник встал позади Дункана и поторопил его:
— Вперёд.
Начав шагать в указанном направлении, Хоггарт пытался построить правильную модель поведения и прикидывал разные варианты действий.
— А куда мы идём? — как Дункан ни старался, у него проскользнул акцент.
— От глаз простецов, штраф оформлять за книзла, — преисполнился подозрительностью волшебник.
Маг завёл Дункана в просторное изолированное помещение, вероятней всего, кабинет кого-то из таможенного персонала. На это намекал современный стол под орех из ламинированной фанеры, кожаное кресло на колёсиках и ноутбук на столе. Для посетителей тут имелись два стальных офисных стула с серой мягкой тканевой обивкой.
Таможенник тычком в спину заставил Дункана замереть.
— Гражданин, положите переноску с книзлом и сумку. Медленно выложите концентратор: перстень, палочка или что там у вас?
— Ничего. Я не колдун.
Хоггарт выполнил требования русского, опустив на пол рюкзак и переноску.
— Ху-ху-хум… — вырвался нервный смешок у волшебника. — Хорошая попытка, но не верю.
— Это правда. Я сквиб.
— Понятно, — ухмыльнулся маг. — Британец, значит. То-то я смотрю, у тебя акцент нерусский. Документы!
— Вот, сэр, — протянул он русский паспорт.
Дункан даже почти не расстроился своему проколу. Каждому своё. То, что он работал в спецслужбе — ничего не значит. Для внедрения спецагенты проходят свою подготовку. Он же ликвидатор, выезд которого за границу не предусматривался. Своё дело он знает отлично, а вот инфильтратор из него, как из гуся репер.
Кто же знал, что у русских в таможне работают волшебники? В Британии и Франции он о подобном даже не слышал. Там магам словно было плевать на то, кто передвигается на обычном транспорте. Весь расчёт был на обычных людей, от которых в худшем случае пришлось бы пустить в ход маглоотталкивающий амулет.
Русский волшебник внимательно рассмотрел заграничный паспорт гражданина СНР, взмахнул над ним рукой с перстнем.
— Дилетантская фальшивка. С какой целью вы использовали фальшивые документы на территории нашего государства?
— Я турист. Путешествую по миру. Документы мне родня сделала, чтобы я мог передвигаться на магловском транспорте. Так-то я среди волшебников в документах не нуждался.
— Ваше настоящее имя! — с нажимом продолжил маг.
— Мак Локхарт.
— Локхарт? Писатель что ли?
— Должно быть, вы имеете в виду Гилдероя. Он мой родственник.
— В семье не без урода, — прокомментировал таможенник.
Дункан не оскорбился, отшутившись в ответ:
— Это да, Гилдерой у нас такой, но он исправился.
— Вообще-то я имел в виду тебя, простец! Кажется, ты мне ссышь в уши, парень… Рюкзачок у тебя непростой, а с чарами расширения — мечта контрабандиста. Давай-ка мы досмотрим его содержимое.
Дункан предполагал, что до этого может дойти, но до последнего надеялся на лучший исход. Ведь по нормам британских волшебников он совершил всего лишь мелкое правонарушение — демонстрация волшебного животного обычным людям. На это там никто не обращал внимания. И тут он надеялся отделаться максимум штрафом. Но раз дело дошло до досмотра — придётся действовать жёстко. В сумке путника лежит много того, что является запрещённым как у простых людей, так и у волшебников. Для первых там найдётся оружие и серебро. Для вторых темномагический артефакт и запрещённые книги по тёмной магии и вуду, которые он собирал в качестве трофеев во время службы в конторе.
Он не знал точно, какое наказание за запрещённые магические вещи положено в России, но в Британии ему светило бы от трёх до пяти лет Азкабана. В любом случае проверять не хотелось.
Волшебник взмахом правой ладони приманил к себе по воздуху рюкзак.
Дункан решил, что это отличный момент для атаки. Пока маг на мгновение отвлёкся, он на максимальной скорости бросился на него. Его фигура смазалась от огромной скорости, но через мгновение зависла в метре от таможенника, оплетенная взметнувшейся от волшебника тенью, будто рыболовной сетью. Хоггарт всё ещё продолжал двигаться, но уже не со скоростью автомобиля, несущегося по трассе, а будто муха в мастике.
Маг победоносно оскалился и взмахнул рукой в направлении Дункана.
— Аресто моментум! — он неспешно сделал три шага назад.
Для таможенника Хоггарт стал двигаться медленней паралитика. Если раньше он выдавал по километру в час, то теперь и того меньше. Чтобы преодолеть разделяющие их четыре метра, британцу понадобится четырнадцать секунд.
— Что, удивлён? Обычный простец, говоришь?! Ху-ху-ху! Слишком шустрый ты для простеца. Ты, небось, и чар таких не знаешь? Да откуда вам, английским дикарям, такое знать?! Паутина теней, парень, что б ты знал, накладывается на каждого русского волшебника при исполнении. Эти чары замедляют в сто раз всё, что может причинить вред магу: пули, стрелы, придурков, которые считают себя самыми умными… Аресто моментум замедлило тебя ещё сильнее. Это как раз из ваших европейских чар.
Дункан упорно продолжал двигаться в сторону волшебника. У него не оставалось иного выбора. Пока британец в кисельном воздухе преодолел три метра, маг не стал дожидаться, и отошёл в сторону ещё на пару шагов.
В клетке с шипением вздыбил шерсть чёрный кот. Он с рвением принялся зубами вгрызаться в пластик, вырывая за раз по кусочку, чтобы спасти хозяина.
Маг направил на британца перстень. В следующий миг с него сорвался оранжевый луч, попавший в грудь Дункана, отчего его парализовало, и он застыл в нелепой позе. То же самое волшебник повторил с котом, который почти сумел прогрызть дверцу переноски.
— Очень шустрый, как Жигули, сброшенные в овраг… — таможенник, наконец, на полную раскрыл горловину рюкзака и вытряхнул оттуда всё содержимое. — Так-с… Да у нас тут матрёшка! Ещё несколько сумок, палаток и… — его глаза широко распахнулись при виде амулета с человеческими костями. — Да сегодня просто праздник! Темномагический артефакт!
Он направил перстень в сторону Хоггарта, и с драгоценного камня сорвался красный луч.
После попадания луча сознание Дункана померкло…
***
В сознание Хоггарт пришёл резко, словно от удара током. Он обнаружил себя внутри небольшой клетки прикованным цепями к стальному стулу, который был установлен на постаменте.
Большой зал с паркетным полом был наполнен скамьями. Спереди восседал пожилой седой мужчина в судейской мантии. На судейской кафедре лежал деревянный молоток.
Возле судьи с усталым видом сидела немолодая женщина.
Справа от Дункана на скамье расположились четверо: трое мужчин и одна молодая девушка — полная и некрасивая шатенка с жидкой шевелюрой.
Один из мужчин был ему знаком — тот самый таможенник, который щеголял в зелёной униформе.
По левую руку от него расположился полный лысый мужик с недовольным лошадиным лицом. На нем был классический чёрный костюм.
Справа сидел сухой и худой как вобла тридцатилетний парень с водянистыми серыми глазами и короткими русыми волосами. Он напоминал сухую селёдку и был облачён в синюю милицейскую форму с погонами капитана.
— Подсудимый пришёл в сознание, — начал судья, — суд начат. Обвинитель — вам слово.
С места поднялся лысый толстяк. Достав из кармана платок, он промокнул лоб от пота.
— Ваша честь, тут всё предельно ясно. Подсудимый нарушил статут секретности демонстрацией простакам книзла. При досмотре он напал на сотрудника таможенной службы. При досмотре личных вещей у задержанного обнаружили запрещённые темномагические книги и темномагический артефакт категории магии смерти. Также у него обнаружили незаконное оружие простаков, подделанные магическим путём документы простаков и контрабанду серебряных слитков весом по пятьдесят граммов в размере пятидесяти штук. Я выдвигаю обвинение по четырём статьям: незаконное хранение темномагических предметов, нарушение статута секретности лёгкой степени, нападение на сотрудника власти при исполнении, а также контрабанда.
— Защите есть что сказать? — судья уставился на женщину.
Та поднялась с места и равнодушно пожала плечами.
— У защиты нет слов.
— Понятно, — протянул судья. — Слово подсудимому. Вам есть, что сказать?
У Дункана в голове шумело, как после попойки. Он будто находился в тумане и не до конца понимал реальность происходящего. И всё же до него дошло, что над ним идёт суд.
— Ваша честь, всё не так. Я не согласен по пункту лёгкого нарушения статута. В свою защиту хочу сказать, что мой питомец лишь наполовину книзл, а на вторую обычный кот. Он не выглядит, как книзл, больше напоминает обычного кота. К тому же я ещё больше замаскировал его под кота так, что ни один простой человек не отличит. Такое под силу лишь волшебнику.
— По другим пунктам обвинения вам есть, что сказать? — продолжил судья.
— Есть, ваша честь. На сотрудника при исполнении я не нападал. Я всего лишь прогуливался по кабинету, чего присутствующий здесь сотрудник таможни мне не запрещал.
— Протестую! — вскочил прокурор. — Требую опросить господина Вяземцева.
— Принимается, — кивнул судья. — Господин Вяземцев, задержанный напал на вас?
— Да, ваша честь, — ответил таможенник. — Он атаковал меня, но сработали защитные чары, из-за чего он не успел нанести мне вреда.
— Протестую! — воскликнул Хоггарт. — Я прошло шёл по кабинету, но внезапно меня замедлили чары, а господин Вяземцев, хищно скалясь мне в лицо, с угрозой принялся мне говорить, что я напал на него, хотя этому нет свидетелей, а у господина Вяземцева не замечено травм. Замечу — я был безоружен, никому не угрожал и никоим образом не проявлял агрессии. Сумка с моими вещами находилась у господина Вяземцева.
— Господин Вяземцев, — посмотрел на таможенника судья, — так было нападение или нет? Вы можете подтвердить свои слова? Задержанный нанес вам травмы?
— Ваша честь, всё выглядело как нападение. Я действительно не получил травм, но лишь благодаря Паутине теней.
— Защита просит слова, — неожиданно решила проявить участие адвокат, словно оправдываясь за изначальное безучастие.
— Слово предоставляется защите.
— Ваша честь, всем известно, что Паутина теней может сработать просто от неудачного приближения к волшебнику, которого защищают эти чары. Нет никаких доказательств, что подзащитный напал на господина Вяземцева.
— Принимается, — высказался судья. — Господин Ефремов, вам есть, что сказать по поводу животного?
Человек-вобла нехотя встал со скамьи.
— Кота не нашли — он сбежал. Без экспертного заключения магозоолога я не могу утверждать, что там был книзл и был ли он должным образом замаскирован. Зато по остальным предметам у меня есть заключения экспертов, которые приложены к делу. У задержанного изъяты семнадцать запрещённых темномагических книг и один запрещённый темномагический артефакт маскирующего типа, созданный из костей простеца. Ну и оружие простецов в большом количестве и серебро.
— Подсудимый, — продолжил судья, — откуда у вас эти предметы?
Мозг Хоггарта неожиданно родил идею. Ему вспомнился маленький факт из биографии Люциуса Малфоя, благодаря которому тот не угодил в Азкабан. Не факт, что прокатит, но волшебники не умеют определять был ли человек под действием заклинания принуждения или нет. А все действия, совершенные под принуждением, неподсудны.
— Это всё не моё, ваша честь. Я находился под действием Империо. Когда я прогуливался по Лондону со своим котом, на меня наложили Империо. Человек, который сделал это, носил белую маску в виде черепа и чёрную мантию. Он вручил сумку и портал и потребовал отвезти сумку в Таиланд. После того, как очнулся тут, я, наконец, освободился из-под действия принуждающих чар.
— К-хм… — недовольно надув щёки, прокурор попытался взглядом прожечь в Дункане дырку.
Неожиданно женщина-адвокат преисполнилась к Хоггарту сочувствием, словно поверила в реальность его слов. Может, и правда поверила. В России же не было своих Пожирателей, по крайне мере, от них не было слышно о применении Непростительных направо и налево.
— Ваша честь, — подняла она свои телеса, — мой подзащитный не может быть обвинён в том, что совершил под принуждением.
Было заметно, что всем плевать на результат суда. Аналогично им было плевать на судьбу Дункана. Волшебников волновали лишь их проблемы. Они поскорее желали вернуться к своим делам. Разбирательство с Империо могло затянуться надолго. Очень надолго. И напрячь всех. Тут нужно привлекать в качестве экспертов целителей, менталистов и зельеваров. Вместо малого суда созывать полный суд. Привлекать оперативников для проведения полноценного следствия. Контрабанда — это мелочь, а вот непростительное заклинание — серьёзно. Всё меркло на фоне того, что дело приобретает международный размах. Следовательно, придётся привлекать для следствия британских коллег, к которым русские волшебники испытывали неприязнь с сороковых годов прошлого века. Британские маги наверняка будут вставлять палки в колёса и всячески выгораживать своего соотечественника. Все понимали, что подсудимый может врать, тем не менее, всем было проще поверит его словам, чтобы не навлечь себе головных болей.
Судья встал и стукнул молотком.
— Суд принял решение. С подсудимого снимаются обвинения в контрабанде, хранении темномагических предметов и нападении на сотрудника при исполнении. Подсудимый обвиняется в лёгком нарушении статута секретности по части ненадлежащей маскировки волшебного питомца от простецов. Суд постановляет год заключения в колонии-поселении для волшебников.

Глава 26

Порой жизнь преподносит неожиданные повороты, но такого Дункан не ожидал. Хотя он легко отделался — вместо возможных десяти лет строгого режима получил год в колонии-поселении, но последнее ему ни о чём не говорило. Другое дело, что срок он официально получил за кота! Звучит бредово. О животном он переживал больше всего. Не о себе беспокоился, не о лишении свободы, не о потерянных вещах, которые копил долгие годы, а о своём Кошкотуне. Одно радовало — он сбежал. Мало ли, как бы поступили с животным русские. Может, ради сохранения статута секретности просто убили бы.
Зная своего питомца, Дункан понимал, что тот себя в обиду не даст. Очень умный и самодостаточный полукнизл способен сам себя прокормить. Вот только он всё равно переживал о том, где кота потом искать? А точно ли он выживет?
Дункану хотелось сбежать, чтобы найти своего пушистого друга, но такой возможности ему никто не предоставил. Серьёзная охрана стационарным порталом в виде большого сейфа доставила его в тюрьму.
Такой портал, насколько помнил Дункан, большая редкость. В Британии упоминались старинные парные шкафы, работающие по той же схеме. А тут парные сейфы. Заходишь в один — выходишь из другого.
После перехода сразу же почувствовался холод, которого не ожидаешь в конце августа.
Первым делом его раздели, провели медицинский осмотр на предмет наличия или отсутствия повреждений и взяли кровь. Вещи, естественно, не вернули. Взамен выдали тюремную одежду, после чего начали конвоировать к месту отбывания заключения.
В коридорах корпуса прохладно. По обе руки — камеры. Людей не слышно, висит мёртвая тишина. Лишь временами слышится звон металлических дверей. Коридор преграждают решетки. На каждой висят таблички с напоминанием закрыть их на два оборота. На дверях камер таблички с именами заключенных и преступлениями. Прежде, чем его ударом дубинки и окриком заставили опустить глаза в пол, Дункан успел частично прочитать лишь несколько табличек: убийство трёхсот простецов; пытка Непростительным; изнасилование семидесяти трёх простецов…
Ощущение сразу же специфическое, потому что, как в боевиках, слышишь лязганье дверных затворов и голоса: «Руки за спину!», «Открывается дверь», «Закрывается дверь».
Психологически Хоггарту было очень тяжело, так как он понял и ощутил, что жизнь резко поменялась. Уже того, что с ним тут произошло, хватало для отчаяния. Ужасно ощущать, что сам себе не принадлежишь и должен строго следовать распоряжениям начальства. В данном случае от маленьких начальников — конвойных, контролеров и прочих — до больших начальников.
Бежал от одних ограничений, чтобы угодить в другие более жёсткие. Столько лет ходил по краю лезвия, а тут внезапно попал впросак. Жил в комфортном коттедже на берегу моря, имел автомобиль и счёт в банке, и бросил всё это ради чего? Чтобы по случайности оказаться в суровом заключении в другой стране?
Он пожалел, что вообще затеял всю эту историю с пробегом. Пожил бы под колпаком британской спецслужбы — не переломился бы.
После унизительного конвоирования, к удивлению Дункана, его вывели из тюрьмы на улицу.
Он с изумлением рассматривал плакат на столбе в чистом поле. Вокруг белое безмолвие снегов, несмотря на то, что конец лета.
Помни, побег — это не свобода! Одумайся! Тебя ждут дома!
Повернуться назад нельзя, иначе получишь болезненный тычок дубинкой. Одного раза Дункану хватило. Высокий забор с колючей проволокой остался позади. Справа виден посёлок. Острые глаза оборотня позволили разглядеть вдалеке всё то, что не удалось бы обычному человеку. В посёлке разруха и нищета, кругом покосившиеся дома и разбитые дороги.
Конвоиры резко развернули Дункана направо и повели к посёлку по кривой снежной тропе. Когда он проходил мимо задней части плаката, там шрифтом помельче было написано, что беглеца ждет наказание от трёх до восьми лет реального лишения свободы.
Он не мог понять, что это значит — почему его ведут в сторону от тюрьмы? В Европе тюрьмы не такие, как в России. Как это — реальный срок? А сейчас он игрушечный что ли? Тем более, он мало знал о тюрьмах для волшебников. Но по первому впечатлению они ему не нравились и вроде как от обычных не отличались. Хотя, вспоминая страшилки об Азкабане, ему стало страшно. А что, если и тут в качестве охраны демонические твари, пожирающие души? Он не был уверен, что возродится в прошлом, если его душу сожрут.
В итоге его привели в посёлок, расположенный неподалеку от тюрьмы. Людей на улице не видно, старые дома барачного типа.
В посёлке с него сняли наручники и завели в самое большое белое двухэтажное здание.
***
Всё оказалось не так плохо, как Хоггарт рассчитывал. Оказалось, что в колонии-поселении осужденные живут в условиях небольших ограничений. По периметру здесь передвигаются без конвоя и без наручников. Каждый имеет право на личные расходы, есть местный магазин, есть небольшая зарплата. Посылки и свидания — без ограничения.
Волшебники-заключенные без своих магических инструментов ничем не отличались от простых людей. Перстни-концентраторы были лишь у тюремщиков.
Тут содержались маги с небольшими правонарушениями. Кто-то шутки ради подкинул обычным людям зачарованный предмет, кто-то по неосторожности или в целях самообороны убил человека. Основная категория заключённых — мелкие нарушители статута секретности.
День расписан поминутно. Подъём в шесть утра. Все осужденные идут на зарядку. Потом — уборка в общежитиях. И только после отряды идут на завтрак. Столовая открывается в семь. Развод на работы начинается в восемь с переклички. Осужденные выстраиваются в очередь, у каждого проверяют внешний вид, потом — обыск и досмотр. Запрещённые здесь предметы — любые волшебные вещи, оружие, мобильные телефоны и спиртные напитки. После этого люди выходят на работу: в коровники, свинарники, на мельницу, в молочный цех.
В девять начинается рабочая смена. Осужденным здесь разрешена гражданская одежда вместо тюремной робы. Свою одежду Дункан получил назад на следующий день, но из-за холода ему приходилось носить тюремный ватник.
На работу все выходят в ярких оранжевых жилетах. После полудня отряды возвращаются в жилую зону. Время обеда. И опять заново перекличка и обыск.
Девятичасовая рабочая смена заканчивается ровно в шесть вечера. После — ужин и личное время. Отбой в десять ночи. И так каждый день. Есть и ночные смены, в колонии работает круглосуточное производство мяса, молока и молочной продукции. Суббота — сокращённый рабочий день. Воскресенье — выходной.
Ближайший год Хоггарту предстояло жить в бараке, в котором в ряд стоя пять двухъярусных стальных кроватей с натянутой сеткой. Все, кто проживают в одном бараке, являются одним отрядом.
Всего в колонии-поселении Хоггарт насчитал десять отрядов. Не все они были укомплектованы полностью. По примерным подсчётам тут содержатся в заключении чуть меньше сотни волшебников.
Удивительно, но в колонии были и мужчины, и женщины. Жили они в разных бараках, но никто не запрещал им общаться в свободное время. Правда, для тесного общения сложно найти уединённое место. Всюду следящие чары и конвоиры бдят, на улице холодно, а в бараках все на виду. Но некоторые парочки находили места для уединения — им никто не препятствовал дружить организмами по обоюдному согласию. Но Дункана сразу предупредили люди из его отряда, что за драки и насилие его отправят в тюрьму общего содержания с суровыми и строгими условиями.
Соседи ему попались хорошие. Все такие же мелкие нарушители статута. Спокойные и доброжелательные, словно не зеки, а соседи по туристическому лагерю. Когда они узнали, что он сквиб и иностранец, в их взглядах появилось сочувствие. Так люди смотрят на неизлечимых инвалидов или смертельно больных. Неприятно ощущать на себе подобное, особенно, если считаешь себя нормальным дееспособным человеком.
Первым делом соседи по бараку объяснили Дункану бессмысленность побега. Оказалось, что тюрьма русских волшебников расположена на большом острове за полярным кругом. На территорию всего острова наложены чары против пространственных перемещений. Тут не сработают аппарация и порт-ключи. До моря около пятидесяти километров по холодной тундре. Зимой морозы доходят до минус шестидесяти градусов по Цельсию. Лето длится всего месяц, и тёплым его сложно назвать. Дальше ледяное море. Попытка сбежать подобна самоубийству. Единственные редкие обитатели острова — белые медведи. Беглецу будет нечего жрать, негде укрыться, его будет терзать холод, но словно этого мало — бессмысленность побега усугубляется наличием крови заключенных у тюремных надзирателей. По крови беглеца найдут поисковыми чарами в считанные минуты.
За всё время из этой волшебной тюрьмы никто не сбежал. Было несколько попыток, которые быстро пресекались. Покинуть остров можно лишь вперёд ногами или через стационарный портал, который защищён огромным количеством заклинаний и тюремщиками, которые не ограничены в колдовстве.
На третий день заключения лагерная администрация с чего-то решила перетасовать отряды. В результате Дункан перешёл жить в другой барак. Первое, что ощутил там его острый нюх — запах зверя. Тонкий, едва уловимый, какой обычно исходит от оборотней. Он и сам пахнет схожим образом. Этот запах не был похож на волчий, больше на медвежий.
Тут же его взор застыл на двухметровом плечистом пожилом буряте или якуте с густой копной нечёсаных седых волос. Про таких говорят: косая сажень в плечах. Мускулатурой он превосходил Дункана, что удивительно, ведь Хоггарт мог запросто участвовать в соревнованиях бодибилдеров. Широкие ноздри на мясистом лице широко раздулись, после чего Дункан поймал на себе пристальный взор карих глаз.
— Здравствуй, брат, — раскатистый бас богатыря прозвучал неожиданно.
— Здравствуйте.
— Идём в тихое место, — поманил за собой Дункана здоровяк.
Они пришли на кухню. Тут можно попить чай с вкусняшками, на которые уходили все заработанные в лагере деньги. Маленький магазинчик имел небольшой ассортимент товаров: чай, кофе, какао, печенье, конфеты и сигареты. Чего там не встретить, так это алкоголя. На кухне хранились продукты отряда. Хорошим тоном считалось складывать еду в общак, из которого любой мог брать заварку и сладости в приемлемых количествах. Обжираться в одно горло или съесть все общие запасы считалось неприемлемым.
— Гуроохен, — богатырь протянул похожую на лопату лапищу.
— Мак, — пожал он крепкую, как камень, ладонь.
Гуроохен поставил на газовую плиту чайник. Затем выставил на стол чашки и положил туда по пакетику заварки. В ожидании кипятка мужчины присели за небольшой стол и бурят начал:
— Твой дух слаб, брат перевёртыш. Кто тебя учил?
— Никто.
— Никто?! — лицо Гуроохена исказилось в искреннем изумлении. — Так не бывает! Нельзя самому стать перевёртышем. Для этого нужно быть сильным шаманом. Но твой дух слаб для шамана. Тебе с инициацией должен был помочь сильный шаман.
Дункан не ожидал ни встречи с другим оборотнем, ни открывшейся информации, ни подобных вопросов. Он размышлял над тем, можно ли доверять этому человеку. В итоге решился открыть часть правды.
— Гуроохен, не знаю, поверишь ли ты в мой рассказ… Я был оборотнем. Ликантропом — так у нас называют детей луны. В поисках средства контроля превращений я отправился в Северную Америку и нашёл племя индейцев, предки которых были перевёртышами. В их легендах сохранились способы прийти к слиянию с духом зверя. Некоторое время я занимался самостоятельно, но упёрся в тупик. Один волшебник помог мне. В итоге я сразился с духом волка и объединился с ним. С тех пор я избавился от ликантропии и могу превращаться в волка по своей воле.
— Удивительная история.
— Ты мне веришь?
— Верю. Чего ж не верить? Я чувствую ложь. Ты честен со мной. С одной стороны хорошо, что ты сумел самостоятельно пройти инициацию перевёртышей и не потерять себя на этом пути. С другой стороны плохо. Необученный шаман может подвергнуться нападению злых духов. Ты даже не будешь знать, как им противостоять. Тебя спасает лишь то, что ты слаб, отчего духи тобой не интересуются. Но стоит стать сильней… Хм…
— Чем мне это грозит?
— Злые духи могут навести неудачу, болезнь и даже убить шамана, если тот их разозлит. Ты должен уметь хотя бы защищаться от них.
Дункан воспринял угрозу всерьёз. Сложно не верить в злых духов, когда знаешь о существовании волшебников и сам умеешь превращаться в волка.
— Гуроохен, ты бы мог меня научить?
Бурят не ответил сразу. Он неспешно выключил газ под закипевшим чайником и в напряжённой тишине наполнил бокалы кипятком.
На лице Дункана явственно прослеживалось напряжённое ожидание. Он волновался в надежде узнать способы защиты от неизвестной угрозы. Это сейчас он слабый шаман, но кто знает, как всё сложится дальше? Врага нужно знать в лицо.
— Хорошо, — пробасил Гуроохен. — Хоть ты староват, я возьму тебя в ученики. Только мне осталось всего две недели до воли. До этого я научу тебя нескольким упражнениям. Сколько тебе сидеть?
— Год.
— Не вздумай бежать! — грозно припечатал шаман.
— И не думал.
— Не ври мне, Мак. Я знаю людей. По тебе видно, что ты думал о побеге. Даже перевёртыш отсюда не сбежит. Ты себе сделаешь только хуже, увеличив срок заключения и ухудшив условия содержания. Так что найдёшь меня через год, я сделаю из тебя достойного шамана.
— Гуроохен, я могу тебя попросить?
— За спрос не бьют, — он убедился, что чай в бокалах приобрёл насыщенный свет, и вынул пакетики с заваркой.
— У меня где-то в Москве остался кот. Полукнизл. Из-за того, что его заметил таможенник-колдун, я и попал в тюрьму. Кот сбежал от волшебников. Ты сможешь его найти и оставить у себя до моего освобождения? У вас, шаманов, есть какие-то практики по поиску?
— Давно у тебя этот кот?
— Лет тридцать. Мы с ним всегда вместе.
— Тогда не вижу проблем, — кивнул Гуроохен. — Между вами должна иметься духовная связь. Ты мне дашь клочок волос. Я на воле попрошу духов найти твоего фамильяра.
— Спасибо!
Дункан искренне был благодарен за такую помощь. Он сильно переживал о Кошкотуне. Сильнее, чем о своём заключении. И даже знание о том, что может сделать волшебник с помощью его волос, не остановили бы его даже при минимальных шансах на спасение пушистого друга. Хотелось верить, что Гуроохен не такой — не станет использовать волосы ему во вред.
Бурят выложил на стол пачку печенья. Ничуть не волшебного. Это было самое обычное печенье в целлофановой упаковке.
— Что ты знаешь о шаманах, Мак?
— Ничего. У нас нет шаманов. Я интересовался лишь волшебниками и их возможностями.
— Разница между волшебником и шаманом в том… — Гуроохен подвинул собеседнику печенье и чай. — Кушай… Так вот, разница в том, что волшебник напрямую воздействует на реальность своей силой, а шаман взаимодействует с духами.
Он отхлебнул чай и зажмурился от удовольствия, после чего продолжил:
— Духи живут на отдельном плане и их много вокруг нас. Их много видов, они различаются по силе и происхождению, но всё это я тебе поведаю позже. Сейчас ты должен знать, что шаман может заставить духов делать что-то: исцелить, наслать болезнь, привлечь удачу или неудачу, воздействовать на реальность, переместить в другое место.
— То есть, то же самое, что и волшебник?
— Почти, — кивнул Гуроохен. — Можно принудить духа силой, можно заплатить ему. Оплата может быть разной, ведь потребности духов неодинаковые. Кому-то достаточно сделать «дом», кому-то требуется принести жертву, с кем-то достаточно поделиться силой, а некоторым необходимо ежедневно возносить молитву.
— А перевёртыши к какой категории относятся?
— Перевёртыши — это ещё одна грань шаманизма. Шаманы могут усиливать себя за счёт духов. Их можно поглощать силой или объединяться по обоюдной договоренности, с ними можно сливаться временно или на всю жизнь. Опытный шаман может поглотить силу духа, его знания, способности, облик. Поглощая или объединяясь с духом зверя, шаман становится перевёртышем и получает силу зверя. Но это лишь одна из граней. Можно ведь поглощать способности духов волшебных зверей.
— А шаман может стать волшебником?
— Ты затрагиваешь тонкую тему, Мак, — словно беря паузу на размышления, Гуроохен принялся потихоньку цедить чай. Придя к какому-то решению, он продолжил: — Большинство шаманов являются волшебниками. Им гораздо проще учиться классическому шаманизму, суть которого в найме духов с оплатой волшебной силой. При этом они могут пользоваться классическим волшебством, будь на то их желание. Но тебе этот путь не подходит. Я чувствую, что ты не волшебник. Поэтому тебе нужно тренировать астральную силу. Это укрепит твой дух и позволит пойти по пути силы и торга. Победить духа и принудить его, защититься от злых духов, пленить их, договориться о жертве в качестве платы. Я покажу тебе упражнения. Выполняя их на протяжении заключения, к возвращению на волю ты будешь готов к дальнейшему обучению.
— И ты будешь меня учить бесплатно? Что-то не верится.
— Отчего же? — лукаво прищурился Гуроохен. — Ты должен понимать, что просто так ничего не бывает. Мой обет перед отцом требует оставить после себя ученика, которому я передам свои знания. Мои дети не хотят продолжать семейные традиции, считают шаманизм пережитком прошлого. Уехали жить в большие города. Ты станешь моим учеником, избавив меня от обета. Так после смерти я не стану неприкаянным духом и смогу уйти в астрал.
***
В тот же день Гуроохен приступил к обучению Дункана. Он показал ему приёмы для укрепления астральной силы души. Практики больше походили на медитации, которыми можно заниматься даже лёжа, то есть, не привлекая внимания надзирателей.
Две недели в общении с шаманом пролетели как одно мгновение.
Ещё три недели Дункан был как иголках. Гуроохен вышел на свободу, прихватив с собой клок волос Дункана. Лишь на двадцать второй день Хоггарт получил письмо с воли от бурята. Содержание было очень сжатым и информативным.
Нашёл и приютил твоего друга. С ним всё хорошо. Много ест, много спит, громко орёт. Скучает по тебе.
После прочтения письма с плеч Дункана будто сняли гору. Ему стало гораздо легче. Заключение не превратилось в курортный отдых, но дышать стало слаще, на душе появилось спокойствие. Хоггарт с головой ушёл в лагерную бытовуху, всё свободное время просвещая прокачке астральной силушки.
Несмотря на занятость, день в заключении тянулся, словно десять суток на воле. Казалось, что неведомая сила растянуло время подобно патоке. Но каким бы медленным ни казалось течение времени, срок заключения, наконец, подошёл к концу.
Дункана через портал доставили обратно в Москву. Вещей из рюкзака, как и сам рюкзак, ему не вернули, но он и не пытался интересоваться их судьбой. Бог с ними. Материальные ценности не самое важное, их всегда можно восстановить. Возможно, философ из него так себе, но за последнее время он понял, что главными у человека являются три вещи: жизнь, здоровье и свобода. Всё остальное наживное.
Возле здания правоохранительных органов русских волшебников его встречал улыбающийся здоровяк.
— Поздравляю, ученик. Насладишься воздухом свободы или сразу ко мне?
— Здравствуй, Гуроохен. Рад тебя видеть. Кошкотун где?
— Дома. Я не стал повторять твоей ошибки.
— Тогда сразу к тебе.
Гуроохен сопроводил ученика в торговый квартал русских волшебников, больше напоминающий блошиный рынок. Там через общественный портал в виде кладовки они переместились на Ямал прямиком в дом шамана.
Суть русских порталов такая же, как у британской каминной сети, только плату за общественные порталы принимает человек, а за личные порталы необходимо платить ежемесячную абонентскую плату. Пользоваться проще. Принцип действия аналогичен тюремному порталу, но связывает сразу сотни портальных кладовок по всей стране: открыл дверь, зашёл, закрыл дверь, назвал адрес назначения, после чего открываешь дверь изнутри и ты на месте.
Дункан не успел оценить красоты русской бревенчатой избы, как на него налетел чёрный шерстяной комок.
— Мяу! Мяу! Мяу!
В этом мяуканье слышались радостные эмоции.
Подхватив шерстяного товарища, Дункан прижал его к груди и начал наглаживать, отчего кот довольно замурчал.
— Мой хороший! Кошкотунчик, — у Хоггарта в уголках глаз заблестела влага. — Как же я по тебе соскучился. Живой, зараза!

Глава 27

При помощи определенных ритуалов, снадобий и заклинаний шаман входит в состояние измененного сознания (транса): его дух покидает тело и отправляется в другие реальности, путешествует между мирами и общается с духами. При этом, как правило, один или несколько духов неизменно сопровождают его в этих странствиях.
Но это всё относится к опытному и правильному, классическому шаману с даром волшебника.
Слабый новичок без волшебных способностей имеет куда меньше возможностей. Духами ещё не обзавёлся, магии для путешествий в другие реальности нет, отчего может лишь выйти в астрал своего мира. Единственное, чему он научился за год — входить в транс и покидать тело в виде духа.
Означает ли это, что родившись с даром волшебника, шаман с первыми осмысленными словами понимает своё предназначение? Вовсе нет. Каждому шаману вне зависимости от одаренности предстоит пройти страшное и подчас смертельно опасное испытание — «шаманскую болезнь».
После определённых ритуалов и набора достаточной астральной силушки у Дункана, как и любого неофита, началась «шаманская болезнь» — своеобразная внутренняя «ломка», когда духи склоняют избранника стать их проводником.
Для непосвященных «симптомы» этого «недуга» выглядят крайне пугающе. Хоггарту снились странные сны, его посещали видения. Он постоянно уединялся и бормотал что то совершенно непонятное окружающим, будто бы общался с кем то в своем сознании. Со стороны всё это, конечно, напоминало безумие.
Учитель предупредил его, что если избранник отказывает духам, то он может умереть, и такое бывало нередко. Но он не зря находился подле ученика. Его духи охраняли Хоггарта от злых сородичей, поэтому максимум ему грозили череда неудач или головные боли. Лишь в случае, если им заинтересуется очень сильная сущность, а Дункан откажет — тогда может погибнуть.
И вот, наконец, после трёх месяцев подобия помешательства, Дункан получил предложение, от которого не мог отказаться. Он заключил договор со своим первым духом. «Болезнь» прошла, и «родился» новый шаман.
Конечно, он пока так и остался учеником медведя-перевёртыша в самом начале пути, просто прошёл через инициацию и обзавёлся своим первым духом.
Чтобы пользоваться полученной силой, новоиспеченному посреднику между мирами необходимы знания, которые он может получить лишь от наставника. Как обращаться с шаманскими атрибутами, общаться с духами, правильно входить в состояние транса и выходить из него. Ведь способов погружения в транс изобретено немало, их все необходимо знать. Есть транс для спокойной обстановки, для боя, для лечения, для нанесения вреда, для больших камланий вроде призыва определенной погоды.
Вторым этапом стало изготовление одного из основных инструментов шамана — бубна. Функционал бубна намного шире, чем о нём думают обыватели: с его помощью шаман входит в транс, странствует по мирам, призывает духов-помощников. По сути дела, это олицетворение транспорта, на котором посредник между мирами совершает свои странствия. По заверениям Гуроохена, даже без волшебных способностей Дункан, став сильнее, сможет путешествовать в иные миры. Для шамана больше важна астральная сила, чем волшебная.
Бубен Дункан изготавливал из специальных материалов и в определенные фазы луны, поскольку от этого напрямую зависит его эффективность и предназначение. Заняло это несколько месяцев.
Обучаясь различным шаманским практикам и узнавая много нового о мире духов, он приступил к изготовлению других инструментов.
Вторым на очереди стал варган. С его помощью дух шамана может путешествовать лишь в пределах планеты без выхода в астрал.
Затем он сделал колотушку из дерева, обтянув её шкурой волка и обвешав медными кольцами, которые издают пронзительный звон при ударе в бубен.
Но это лишь начало. Три основных инструмента шамана. Самые опытные и сильные из них могут обходиться без костылей, но даже Гуроохен на подобное способен лишь отчасти, хотя считается одним из сильнейших шаманов Ямала. Это как беспалочковая магия у волшебников — возможна, но на практике ею владеют лишь самые сильные и опытные маги, которые носят титул Великий волшебник.
Хоггарту предстояло узнать много нюансов. Научиться изготавливать амулеты и дома для духов. Изучить астральные боевые техники для борьбы со злыми духами. Научиться ориентироваться в астрале и хотя бы в теории узнать о путешествиях между мирами. Постичь ритуалы и татуировки, которые по принципу подобия можно переносить на астральную часть души и закреплять ритуалом. Такие татуировки, по сути, вплетаются в душу шамана и заменяют заклинания тем, кто не является волшебником.
Количество таких заклинаний зависит не от открытых участков кожи, на которые можно нанести рисунок, а от астральной силы шамана. Естественно, тут есть минусы: много заклинаний шаман не может иметь, все они будут шаблонными и негибкими. Но это магия, доступная простецу! Какие минусы? Дункан видел лишь плюсы. Он загорелся восторгом, осознав, что сможет колдовать. Пусть хоть как-то, но это реально. Оттого эту область он изучал и запоминал с особым трепетом, хотя пока его силёнок недостаточно даже для одного самого слабого заклинания.
***
Холодное октябрьское утро началось с традиционного плотного завтрака с обилием мяса, а завершилось крепким чёрным чаем со сладостями.
Гуроохен сегодня выглядел несколько опечаленным, и то и дело кидал на ученика таинственные взгляды.
Не выдержав, Дункан спросил:
— Что?! — он избавился от британского акцента, вместо него обзавёлся местным говором.
— Семь лет ты живёшь у меня, Мак, — с налётом ностальгии начал шаман. — Я обучил тебя всему, чему знал.
— Гуроохен, ты к чему?
— Ты уникальный, Мак, — вздохнул Гуроохен. — Обычно лишь к этому времени молодой шаман приходит к самому сложному — превращению в перевёртыша. Не каждый. Мало кто решается на столь опасный шаг. Но ты не такой. Ты уже был перевёртышем, да и молодым тебя назвать язык не поворачивается. Ты лишь на пару десятилетий младше меня. Но духи многое мне открыли. Я знаю, что ты живёшь не первую жизнь…
Хоггарт напрягся и сурово свёл брови.
— Ох, не нужно этого, — легкомысленно отмахнулся Гуроохен. — В нашей среде это хоть и очень редкий случай, но встречается. Это показатель того, что шаман может стать очень сильным… Когда-нибудь… Более того — именно поэтому я выбрал тебя своим приемником. Будь ты просто перевёртышем, я бы вряд ли передал тебе все секреты. Кому захочется учить старика, когда вокруг полно молодёжи?
Дункан расслабился. За семь лет он хорошо узнал своего учителя — серьёзный и надёжный человек, который не будет попусту трепать языком. Не зря же он потратил много лет и сил на его обучение. Уж точно не для того, чтобы сдать на опыты волшебникам.
Гуроохен грел ладони об чашку с чаем, которая была под стать ему — такая же большая.
— Эх… — вновь вздохнул он. — Рано или поздно птенцы всегда вылетают из гнезда. Вот и тебе пора. Мне больше нечему тебя учить. Ты хоть всё ещё слаб, но уже можешь считаться шаманом.
— Понимаю, — поник головой Хоггарт. Он привык к морозному Ямалу и не знал, куда податься и чем заняться, да и прикипел душой к старому шаману, оттого стало грустно.
— Понимаю твою печаль, Мак. В нашем возрасте сложно менять круг общения, но у тебя свой путь. Напоследок я передам тебе тайный ритуал привязки фамильяра.
— Гуроохен, а говорил, что все знания передал, — прищурился Хоггарт.
— Почти… Есть знания, которые лучше никому не знать, но тебе это нужно. Это опасный и тёмный ритуал, зато нет надёжней привязки спутника. А я знаю, как ты привязан к своему коту.
— В чём опасность? — Дункан навострил уши и внутренне собрался запомнить каждое слово.
— Ритуал заключается в обмене частицами души между шаманом и фамильяром. Его нельзя проводить чаще, чем раз в полвека. Душе требуется много времени, чтобы восстановить целостность. Повреждения духа, как ты знаешь, отражаются на физическом уровне. Ты можешь стать психически нестабилен, излишне эмоционален, но раз ты сумел взять под контроль эмоции после объединения с волком, то справишься. Зато дух твоего фамильяра окажется привязан к тебе прочнее стальных канатов, и даже смерть и другие миры не разлучат вас.
— Дайте два! — Дункан ни капли не сомневался в том, что проведёт этот ритуал, несмотря ни на какую опасность. Иметь возможность всегда быть со своим пушистым другом превышала все риски.
— Для активации ритуала понадобится магически сильная жертва: дракон, нунду, тролль, великан или… волшебник!
— А кто-то помельче? — нахмурился Дункан.
За время работы на спецслужбы он устал от череды убийств. Лишь маньяк получает удовольствие от убийств. Ему же опротивело отбирать жизни разумных. Сначала он убивал на службе в Иностранном легионе, потом мстил убийцам своих родных, но после… Убийства превратились в неприятную рутину, без которой ему живётся гораздо легче. Если есть возможность обойтись без ненужных смертей — он готов был ею воспользоваться.
— В принципе, сойдёт единорог или тройка гипогрифов, или пяток гоблинов…
— Феникс?
— Нет, — мотнул головой Гуроохен. — Феникс, жар птица и тому подобные создания не подходят. Феникс после смерти капсулирует свою жизненную и волшебную силу, и с помощью неё перерождается птенцом. Если его убить в виде птенца — он станет яйцом. Если уничтожить яйцо — для феникса это станет окончательной смертью, но энергии на ритуал не удастся получить. Зато яйцо феникса отлично подходит для пленения или поглощения его духа, или для того, чтобы сделать огненную птицу фамильяром.
— Я понял. Спасибо за доверие, учитель.
— Полно тебе, Мак. Я больше не твой учитель.
— Гуроохен, есть одна проблема — у меня нет документов.
— Документы простецов? — усмехнулся шаман. — Какая же это проблема? Сделать их несложно.
— Для меня проблематично.
— Сделаю, Мак. Тебе какие нужны документы?
— Если возможно, наиболее полный пакет максимально достоверных документов: паспорт, заграничный паспорт, водительское удостоверение, удостоверение пилота, страховой номер и пенсионное удостоверение.
— Я могу сделать настоящие бумаги нашей страны, Мак. Только с удостоверением пилота не уверен. Нужно найти недавно умершего простеца и подменить его данные твоими. Возможно, тебе даже пенсию будут платить, правда, небольшую.
— Спасибо. За всё спасибо, Гуроохен. Можно и без пилотской корочки.
***
По новым документам Дункана теперь звали Дмитрий Волков, шестидесяти пяти лет. Биологически ему уже семьдесят шесть, а выглядит на пятьдесят пять. Волосы начали серебриться сединой, но тело по-прежнему крепкое, а фигуре позавидуют многие молодые люди.
Из источников дохода у него имеется небольшая российская пенсия, которой хватит для жизни, но чтобы шиковать или путешествовать этих средств недостаточно.
Донором документов послужил реальный человек. Одинокий пожилой мужчина без определенного места жительства, погибший от инсульта. За год до этого мошенники лишили его квартиры, отчего ему пришлось пойти жить на улицу. Лишь месяц он успел насладиться пенсией, но организм пожилого человека не выдержал суровых условий жизни. Гуроохен постарался на славу, подменив в паспортном столе и в Госавтоинспекции фотографии Волкова. Теперь у Хоггарта имелось водительское удостоверение на управление легковыми и грузовыми автомобилями и российский паспорт. Документы настоящие, в них чарами заменены лишь фотографии, но настолько искусно, что ни государственные органы, ни волшебники не докопаются.
За время жизни у Гуроохена Дункан не только учился, но и много работал. У шамана имелось небольшое подсобное хозяйство. Плюс к этому к нему часто обращались за помощью местные жители. В последнее время в простых случаях вместо него шаманил Хоггарт, за что получал неплохие по местным меркам деньги.
С одной стороны, вроде статут секретности никто не отменял, с другой стороны, в отличие от волшебников, шаманы известны обычным людям и их деятельность не запрещена, но с некоторыми оговорками. Нельзя демонстрировать обывателям настоящего волшебства, а бить в бубен и играть на варгане можно сколько угодно. У большинства шаманских камланий нет видимых эффектов. Результат есть — волшебства не видно.
По этому принципу многие волшебники пользуются магией среди простых людей. Главное, не засветить явного волшебства. Если же потихоньку и незаметно, то можно. Если подлить зелье, чтобы заморочить сознание или использовать невербальный Конфундус и обчистить обывателя — за это ничего не будет. Устроить камлания и попросить духов навести череду неудач на врага заказчика — да на здоровье. Но если покажешь волшебного кота простецам — всё — ты жуткий преступник.
Гуроохен восемь лет назад погорел как раз на волшебстве. К нему принесли на лечение смертельно больную семилетнюю девочку. Духи не могли ей помочь, поэтому он прибегнул к зельям и чарам. Об этом стало известно волшебной охранке, за что он получил год тюремного заключения в волшебной колонии поселении, в которой с ним познакомился Дункан.
В общем, кое-какие сбережения от шаманских подработок у Хоггарта имелись. Вещей он за время жизни в России накопил не особо много, но пару больших спортивных сумок набил ими. Больше всего места занимал бубен, лежащий в отдельной сумке, специально пошитой для переноски его на плече или за спиной. Так что мужчина с котом покидали дом Гуроохена не с голыми тылами.
Кошкотун обзавёлся стильным кожаным ошейником с медным медальоном, в который была вставлена вырезанная из оленьей кости кошачья мордочка. Амулет, собственноручно сделанный его хозяином, маскировал полукнизла, превращая его в глазах окружающих в обычного чёрного кота благородной породы «дворянин обыкновенный», то есть дворовой кот. Даже волшебники видели простого кота, так что до Хоггарта теперь сложно докопаться.
Жизнь в якутской глуши такая же, как тридцать-сорок лет назад. Даже к тридцать шестому году интернет добрался не во все концы Якутии, но при большом желании можно использовать спутниковый модем от Лиона Макса. Дункан и Гуроохен жили в отрыве от средств массовой информации и современной связи. У шамана даже телевизора не было. Свежие новости узнавались по старинке из уст клиентов шамана.
Тем сильнее был контраст при попадании в большой город. Всего восемь лет Хоггарт не жил в цивилизации, и успел отвыкнуть от скопления людей.
Вместо обычных рекламных баннеров вдоль дорог во множестве установлены голографические проекторы, которые транслируют трёхмерную красочную рекламу. Жители Якутска не обращали на неё внимания, но для Дункана это было в новинку. Он на некоторое время залип на рекламу бутилированной воды, которая, судя по подписи, стоила «всего триста рублей». Вскоре у него зарябило в глазах.
Такая дорогая вода на некоторое время выбила мысли их головы. Дункан размышлял над тем, вся она такая или лишь эта какая-то премиальная вода из пупка девственницы?
В глуши они над покупкой воды не задумывались — топили снег или лёд.
Ближайшая Шестёрочка — продуктовый магазин, показал, что питьевая вода действительно сильно подорожала. Не как в рекламе, но даже самая дешёвая не внушала оптимизма. С едой тоже не всё в порядке: большая часть продуктов является результатом химической промышленности, а натуральная еда стоит как чугунный мост. Но это Якутия, север России, так что не показательно.
Ещё одним новшеством стали беспилотные такси с оплатой исключительно по безналичному расчету. Восемь лет назад в СНР автомобилями управляли живые таксисты, которые спокойно принимали наличные.
Первым делом Хоггарт собирался провести шаманский ритуал полного фамильяра. Но для этого нужна жертва.
Раньше он без раздумий выбрал бы в качестве жертвы волшебника. Всего один человек, которого просто найти и пустить на расходники. С его опытом ликвидатора проще простого. Но не сейчас. Он стал больше ценить жизни разумных.
А вот животных, пусть и волшебных, ему совершенно не жалко. Но тут иная проблема. Найти таких животных непросто, а убивать их ещё нужно уметь.
К примеру, драконы содержатся в заповедниках под охраной волшебников. Их разводят подобно домашней скотине и пускают на ингредиенты. Но попробуй раздобыть дракона или пробраться в заповедник и самому пустить на ингредиенты дракона — десять лет строгого режима, если у русских, или десять лет ада в Азкабане, если у Британцев.
Возвращаться в тюрьму Дункан не хотел, особенно в более суровые условия содержания, нежели колония-поселение.
За убийство единорога последует не менее суровое наказание.
Нунду, во-первых, нужно найти. Но скорее она найдёт тебя, и мало не покажется. На этих тварей, обитающих где-то в Африке, охотятся группой опытных волшебников в сотню рыл, и то не всегда обходится без жертв. Бесшумная, невидимая, невероятно быстрая, огромная и бронированная живая машина смерти.
Дункан не представлял условия, в которых такой монстр мог бы самостоятельно эволюционировать, как и прочие волшебные животные. У него имелось две гипотезы: либо волшебные твари выведены магами искусственно, либо они принесены на Землю из космоса или других миров. За последнее говорил тот факт, что в исторических хрониках говорится о том, что гоблины и домовые эльфы прибыли порталом из иной вселенной. На их планете произошла какая-то катастрофа. Эльфов волшебники поработили сразу, а гоблины долго воевали, были порабощены, но часто поднимали восстания. И так происходило до тех пор, пока они не стали банкирами. И что удивительно — всё это происходило лишь на территории Великобритании, словно на ней весь свет клином сошёлся!
Самым простым представлялось купить у заводчика необходимое количество гипогрифов. Это законно, не доставит хлопот и этих тварей проще всего пустить под нож. Но ключевое слово «купить». Как говорил герой старого русского мультфильма: чтобы купить что-то нужное, нужно продать что-то ненужное. Таких денег у Дункана не было, и в ближайшей перспективе не предвиделось. Следовательно, их предстояло раздобыть.
Заработать большие деньги честным путём сложно, почти невозможно. Работая на кого-то, будешь получать зарплату. Большую зарплату получают редкие и уникальные специалисты: выдающиеся инженеры и программисты в крупных корпорациях, крупные руководители, судьи и врачи в богатых капиталистических странах и другие немногочисленные профессионалы. Ни к одной из этих категорий Дункан не подходил. К тому же в его возрасте построить карьеру невозможно. Никто не примет на высокооплачиваемую должность старика без опыта и связей.
Единственный путь быстро разбогатеть — криминал. Это опасно, но риски компенсируются большой и моментальной прибылью.
Дункан не испытывал моральных терзаний при мыслях об экспроприации финансов богатых людей. Но его тормозили знания… Долгие годы он защищал денежные мешки от нечистых на руку волшебников, оттого был прекрасно знаком с тем, насколько хорошо охраняют своё имущество олигархи и чем грозит неудачная попытка воровства. Поэтому олигархи и чиновники высшего эшелона отпадали. Их благополучие от нападок волшебников незримо охраняется спецслужбами.
Оставался криминал. Грабить награбленное Дункан вовсе не считал зазорным, поэтому принялся вспоминать былое.
Купив современный смартфон с проекционным дисплеем, он засел в дешёвом ресторане быстрого питания и погрузился в интернет в поисках зацепок.
Найти богатого нечистого на руку человека в интернете нет так сложно, как кажется на первый взгляд. Нужно уметь правильно фильтровать информацию. К примеру, через час поисков Хоггарт нашёл статью про начальника милиции Владивостока, которого пару месяцев назад пытались разоблачить журналисты. Неудачно, раз его сразу не арестовали, но вопрос работники пера задали правильный: откуда у начальника милиции с зарплатой двести тысяч рублей в месяц имеется роскошная вилла на половину гектара и домом на тысячу квадратных метров?
Вопрос риторический, как и ответ товарища главного милиционера стандартный: это не моё, а жены… Конечно же, жены! Она нигде не работает, но умудрилась построить дом стоимостью десять миллионов долларов. Наверное, клубнику в огороде собирала и возле метро продавала.
Вскоре Дункан с котом покинули кафе с пакетом еды на вынос и направились к железнодорожному вокзалу.
Склонившись над окошком вокзальной кассы, Дункан протянул паспорт и улыбнулся:
— Добрый день. Билет на поезд до Владивостока с доплатой за перевозку кота… И… У вас есть скидки для пенсионеров?

Глава 28

Во Владивостоке Дункан весь день потратил на поиски жилья. Большинство хозяев отказывали ему сразу, как только видели кота, хотя цену за жильё ломили такую, что в неё должны быть включены интим-услуги и уборка со стиркой, а пускать жить должны хоть с конём. За такие деньги можно каждые полгода делать капитальный ремонт.
В итоге поздним вечером он всё же арендовал небольшую квартиру-студию с качественным ремонтом и всей современной бытовой техникой. Стоило риелтору с хозяином удалиться, как он с удовольствием помылся в душе и постирал вещи.
Утром следующего дня отдохнувший Хоггарт разместился на кровати в позе лотоса и принялся играть на варгане. Кто слышал варган, точно не остался равнодушным к этим завораживающим, а иногда пугающим и мистическим звукам. Игра на варгане помогает расслабиться, отключиться от суеты и войти состояние лёгкого транса.
Тело на автомате продолжало играть на шаманском инструменте, но дух уже вырвался из физической оболочки.
Дух не имеет ограничений перемещения в пространстве. Всё ограничения в разуме. Можно унестись хоть в иную вселенную, вот только в таком путешествии самое важное — вернуться назад. Без большой астральной силы дух шамана с высокой вероятностью заблудится в межмировых астральных тропах или его сожрут злые духи. Но в пределах планеты дух может перемещаться мгновенно, что и провернул Хоггарт.
Через неуловимый миг его дух рассматривал жилище, при виде которого в голову приходила единственная мысль — цыганщина.
Он довольно быстро миновал позолоченные ворота и облетел весь двухэтажный особняк с колоннами. Убранство самого дома аляповатое, будто не жильё, а выкидыш смеси представлений ограниченного человека о дворцах, музеях и роскоши. В комнатах — лепнина и фрески на потолках, резные двери, мраморная лестница с позолоченными перилами и хрустальные люстры. В уборной руководителя местной милиции стояли золотой унитаз, душевая кабина с позолоченными дверями и ванна с золотыми смесителями.
Для духа нет препятствий. Дункан обыскал весь дом в поисках тайников. В итоге деньги обнаружились в большом сейфе, который был вмурован в стену кабинета на первом этаже.
Он сомневался в своей способности вскрыть сейф — всё же далеко не медвежатник. Вскрытие проволокой амбарных замков и наручников не в счёт — на такое любой ребёнок способен. Волшебнику достаточно одного школьного заклинания для вскрытия замков любой сложности. Опытный шаман мог подпрячь под это дело духа или сделать амулет. Дункан тоже на такое способен, но на изготовление амулета уйдёт много времени или дух с него запросит чрезмерную цену. Ежедневно на протяжении всей жизни возносить молитвы за единственный вскрытый сейф Хоггарт не готов.
Дункан может лишь подорвать сейф, но этого нельзя делать. Во-первых, слишком много шума от взрыва. Во-вторых, поднимется большая шумиха в прессе. Журналисты будут вопить о взрыве в доме главного милиционера. А ведь затея изначально рассчитана на то, чтобы провернуть всё по-тихому, чтобы не было официального расследования. Неофициально генерал наверняка будет рыть носом землю в поисках вора, но тут он ограничен лишь своей зоной влияния. Если он не дурак, то не будет писать заявление о краже денег, полученных преступных путем. Если дурак, что сомнительно, то туда ему и дорога. Пусть вначале объяснит внутренней службе безопасности своих органов, откуда у него миллионы. Ну и, в-третьих, Дункан не знал, где и как в России раздобыть нелегальную взрывчатку. Насколько он знал, весь этот рынок контролирует КГБ. Уж очень трепетно чекисты относятся к борьбе с терроризмом.
Днём в коттедже обнаружилось всего два человека.
Хозяйка дома — очаровательная брюнетка со стройной фигурой на вид лет двадцати спала в просторной спальне, окна которой занавешены плотными шторами. Даже в спящем виде она выглядела на сто из ста — топ модель — не меньше. Сейчас у инста-моделей в моде искусственный загар и накачанные силиконом губы, больше похожие на вареники. Судя по бледной коже и тонкой полоски алых губ девушки, она не гналась за современными трендами.
Второй обитательницей дома оказалась пожилая худая домработница. Смуглая кожа, тёмные волосы и карие глаза выдавали в ней типичную представительницу одной из среднеазиатских республик.
Закончив с обыском, Дункан пожелал вернуться. Через мгновение он распахнул глаза и прекратил играть на варгане. Тут же до его ушей докатился громкий грохот во входную дверь.
— Открывайте, вашу мать! — раздавался оттуда угрожающий мужской голос. — Наркоманы херовы, я милицию вызову!
Грустно вздохнув, Хоггарт разогнул затёкшие ноги и поплёлся открывать дверь. Разборки с соседями меньше всего ему нужны, тем более с вызовом милиции. Если бы он знал, что в этом доме такие тонкие стены и паршивая звукоизоляция, то продолжил бы поиск жилья.
По строительным нормативам в советской народной республике двери в квартирах должны открываться внутрь. Официально регламентируется, что это необходимо для пожарных, чтобы проще было вскрывать двери во время возгорания. Но в народе ходит молва, что это больше нужно правоохранительным органам с той же целью.
Распахнув дверь, британец обнаружил взбешённого полного, лысоватого мужчину с занесённым для удара по двери кулаком. Он был в растянутых чёрных подштанниках, тапочках и серой застиранной майке, плотно облегающей большой пивной живот.
Правильно говорят: лучшая защита — нападение. Не давая ему опомниться и наброситься со словесными угрозами, Дункан обезоруживающе улыбнулся, невольно копируя роскошную улыбку Гилдероя Локхарта.
— Я не наркоман. Я ямальский шаман. Извините за шум. Пиво будете?
Мужчина явно ожидал иной реакции. Обычному человеку, не завзятому скандалисту, который от ругани ловит кайф, не так-то просто пойти к соседям ругаться. Вначале нужно достаточно себя накрутить. Когда же злость достигнет предела, уже тогда человек срывается. Подспудно он ожидает негативной реакции и готовится отстаивать свою точку зрения с агрессией. Но стоит сбить настрой, как человек теряется.
Сосед не был скандалистом, поэтому его реакция была предсказуемой — он растерянно застыл и опустил руку. На остатках запала он грозно произнёс:
— Кончай шуметь! Мне в ночь в рейс уезжать.
— Уже закончил. Так пиво будете? Простите, не знаю, как к вам обращаться. Я Дмитрий Сергеевич.
— Нельзя, — грустно вздохнул сосед, растеряв весь боевой настрой. — Мне за руль скоро… Я Виталик.
— Виталий, я чувствую за собой вину. Простите, что не дал вам выспаться. Никак не ожидал, что стены окажутся слишком тонкими для малых камланий. Чтобы загладить свою вину, давайте я вам в квартире бесплатно проведу ритуал семейного благополучия.
— Не нужно мне никаких ритуалов, — тут же скрестил руки на груди Виталий. — А вы на самом деле шаман?
— Самый настоящий. Семь лет обучения у лучшего ямальского шамана. Множество проведённых ритуалов. Все клиенты остались довольны. Вас же жена пилит?
— С чего вы взяли? — недоверчиво нахмурил брови сосед.
— Во время малого камлания я мельком заметил, что стены вашей квартиры пропитались негативной энергетикой. Такой энергией любят питаться злые духи. Они же способствуют разжиганию негативных эмоций, чтобы получить больше пищи. Ваша супруга проводит дома больше времени, чем вы. Она копит, копит, копит в себе негатив, а как вы возвращаетесь с рейса — её прорывает, как трухлявую плотину. Ритуал очистит жильё от вредной энергетики. После этого жена вас будет меньше пилить. Это недолго — минут десять. Да и спаться вам будет легче.
— Э-э… — Виталий задумчиво поскреб жёсткую щетину. — А, хрен с тобой! Если это поможет уменьшить мозгоёбство от моей мегеры — давай своё шаманство!
— Секунду — реквизит прихвачу.
Оставив соседа на пороге, Дункан поспешил облачиться в ритуальный костюм. Когда он в серой шкуре с волчьей головой вместо головного убора и с большим бубном в руках предстал перед визитёром, Виталик выпучил глаза.
— Действительно, шаман…
Десятиминутное шоу для одного актера полностью разрушило весь изначальный негатив. Виталий остался довольным. Вряд ли после этого он вновь побежит скандалить. Он хоть до конца не верил в сверхъестественное, но подсознательно ему хотелось верить в чудо, как и любому человеку. А ведь ритуал был самым настоящим, хоть и очень слабым. Но на какой Дункану хватило сил, чтобы оплатить духам, не влезая в долги, такой и провёл.
***
За годы работы ликвидатором Дункан изучил множество способов незаконного обогащения волшебниками. Они горазды на выдумку. Знал он и как не попасться, по меньшей мере, максимально минимизировать риски. Но он никогда не думал, что самому придётся воспользоваться этими способами.
Чаще всего колдуны использовали чары Конфундус для ошеломления и внушаемости или Обливейт для стирания памяти. На втором месте по популярности зелья. Волшебники опаивали жертв амортенцией, после чего те добровольно делали «любимому человеку» дорогие подарки. Или поили Елейной смазкой Григория, после чего жертве маг казался лучшим другом. Почему бы не дать в долг другу крупную сумму, если тот просит? Вскоре друг исчезал вместе с деньгами. Зелье забывчивости, стирающее память за последний час, изучаемое первокурсниками Хогвартса, является самым популярным для заметания следов преступления.
И ведь у волшебников нет никаких запретов на использование этих чар и зелий на обычных людях. Сами зелья запросто продаются в любой магической аптеке. Как минимум Министерство Магии Британии официально рекомендует использовать на простых людях Конфундус, Обливейт и Зелье забывчивости для сохранения статута секретности. О каком наказании за мошенничество и воровство может идти речь при таком подходе?
В России, как Дункан знал, законы несколько строже и волшебники сильнее интегрированы в правительственную систему простых людей. Магическая охранка официально является спецотделом КГБ — отдел В. Есть спецподразделение таможни под подчинением отдела В. И всё же даже в этой стране Министерство Магии России рекомендует простым волшебникам использовать чары и зелья для сохранения статута секретности.
Стоит отметить, что русские борются с серьезными преступлениями волшебников вроде убийств и изнасилований. Наверняка рьяно ищут покусившихся на высших членов правящей партии. Но на мелкие преступления, если статут не нарушен, зачастую закрывают глаза.
Ярким показательным примером можно считать сидельцев колонии-поселения. Среди них реальных преступников можно пересчитать по пальцам одной руки. Остальные — мелкие нарушители статута, которые обычно попадали в тюрьму за помощь знакомым обычным людям с помощью магии.
Даже зная официальную позицию волшебников, Дункан не хотел оставлять лишних следов. Ведь сам он зелья сварить не может, следовательно, их придётся покупать. А для этого нужно ближайшим общественным порталом переместиться на торговую улицу русских волшебников, расположенную в столице. И у портала засветится, и в аптеке, а там волшебная охранка быстро свяжет путешественника из Владивостока, купившего специфические зелья, и пропажу денег у преступного милиционера. Поэтому он мог рассчитывать только на себя и свои способности.
И хоть зелья с волшебством отпадали, оставалось то, в чём Хоггарт способен — шаманство.
В тот же день он сделал две вещи: купил в строительном магазине с доставкой на квартиру шумоизоляцию, а также приступил к изготовлению амулета отвода глаз, который действует как маглоотталкивающие чары, но за счёт духа. А поскольку Дункан решил сэкономить на оплате духу, принеся ему скромную жертву в виде гуся, то амулет проработает всего неделю.
Вечером прибыла доставка из строительного магазина.
Дункан принялся обклеивать самоклеящейся шумоизоляцией самое маленькое помещение в квартире — туалет. Первым слоем он наклеил автомобильную виброизоляцию. Затем сверху в два слоя проклеил все стены, пол и потолок сантиметровой автомобильной шумоизоляцией.
Для проверки он использовал смартфон, на котором на всю громкость запустил звуки варгана. Раньше их было слышно так, словно двери не было, сейчас же громкость уменьшилась почти на семьдесят процентов. Звукоизоляция отлично работала, не зря же она используется в автомобилях. Из комнаты вообще ничего не слышно, следовательно, соседям не на что жаловаться.
На протяжении недели Хоггарт продолжал делать амулет и камлать над ним в туалете. Каждый вечер там же он устраивал разведку духом с помощью варгана. Он следил за обитателями дома главного милиционера города, изучал систему охранной сигнализации и видеонаблюдения.
Молодая хозяйка днём всегда спит, просыпаясь ближе к возвращению мужа с работы.
Домработница ежедневно с утра прибирается, стирает, моет грязную посуду, оставшуюся после хозяев. Со всеми делами она справляется до одиннадцати утра, иногда к полудню, после чего отправляется в отдельный домик для прислуги и смотрит сериалы до двух часов дня. После этого она идёт готовить ужин. Уходит она ровно в пять вечера.
Супруг пару раз задерживался и приходил пьяным, но что удивительно, жена ему не устраивала скандалов. После ужина с мужем, на котором она почти не ела, словно сидела на строгой диете, поздно вечером она покидала дом.
Хоггарт не брался судить чужие семейные отношения, но ему странно было видеть такую картину. На месте супруга он бы заподозрил жену в измене. Куда она уезжает на своем тонированном в хлам Бентли? Где она шляется по ночам? С кем? И почему так устаёт, что целыми днями отсыпается, будто шахтёр после ночного забоя?!
Впрочем, на девушку ему было плевать — она не выглядела опасной и на волшебницу непохожа. Основное внимание в слежке Дункан уделял продажному милиционеру. Он ждал, когда тому понадобится заглянуть в сейф — и дождался этого момента. В пятницу, придя с работы, мужчина сразу направился в свой кабинет и начал выкладывать в сейф тугие пачки денег из запечатанных конвертов. Сейф открывался по цифровому паролю. Всего шесть чисел, которые были записаны на бумажке сразу после возвращения в физическую оболочку.
Утром на птичьем рынке был куплен жирный живой гусь. Птица была принесена в жертву духу прямо над унитазом, тем самым амулет активировался. Мясо птицы стало приятным бонусом для Дункана и Кошкотуна.
Хоггарт не стал пороть горячку. Сначала он хотел проникнуть в дом ночью, но по здравому размышлению решил сделать это в полдень. Хозяйка в это время будет отсыпаться после ночных гуляний, домработница зависнет в сериалах, хозяин на работе, сигнализация днём отключена, а вот ночью она вполне себе работает. В крайнем случае, его под амулетом никто не заметит. Он сможет ходить по дому подобно призраку, не привлекая к себе внимания.
Выходные он потратил на подготовку путей отступления, разработав несколько планов отхода. Купил одежду для проникновения и приобрёл с рук мопед, который технически обслужил, чтобы он не подвёл в самый неподходящий момент.
На мопеде уже холодно передвигаться, но на него не нужны документы. Лучше, конечно, автомобиль, но его пришлось бы купить или угнать. В первом случае остаётся документальный след, во втором — есть шанс попасться на угоне.
Коттеджный посёлок, в котором расположена вилла продажного милиционера, хорошо охранялся. Постороннему въехать туда проблематично. Дункан и не пытался. Он припарковал мопед в укромном месте и перепрыгнул через забор посёлка в месте, где у камер видеонаблюдения имелось слепое пятно.
Удобная спортивная обувь, походный рюкзак, осенняя ветровка с глубоко натянутым капюшоном и тканевые перчатки — с виду он выглядел как турист. От взоров камер лыжную шапочку на голове он прятал, наклонив голову, чтобы поглубже утопить голову в капюшоне ветровки. От интереса прохожих его защищал самодельный амулет.
Когда он добрался до нужного двора, то попросту перепрыгнул через стену. Если бы кто-то видел его в этот момент, то был бы поражен до глубины души — обычный человек неспособен перепрыгнуть трёхметровый забор. Видеокамер он не боялся, поскольку выяснил, что запись ведётся на видеорегистратор и никуда не передаётся. То ли хозяину было лень настраивать удаленный доступ к камерам, то ли пожадничал на подключении к пульту охранной фирмы, но его безалаберность сейчас играла Хоггарту на руку.
Дальше он не скрывался под капюшоном, а шёл мягкой и тихой походкой хищника по дорожкам из дорогой мозаичной плитки среди хвойного сада. Острый слух уловил отголоски звука телевизора в доме для прислуги. Значит — домработница не отступила от своей привычки.
К центральному входу он даже не стал идти — он обычно заперт. А вот чёрный ход, через который ходит домработница, был открыт. Ох и влетит женщине за свою лень, но Дункана это особо не волновало.
В доме он изучил каждый уголок, но в физическом воплощении попал сюда впервые. Он тихо, старясь ничего не задеть, прокрался в кабинет. Сердце бешено стучало в груди. Градус волнения зашкаливал. Ему не впервой пробираться в чужое жильё, но каждый раз адреналин бьёт ключом.
Повернув на петлях большую картину, на которой хозяин дома был изображён в рыцарских латах верхом на гнедом жеребце, Дункан констатировал, что местоположение сейфа осталось неизменным.
Он спокойно набрал заветные шесть чисел. Тут же раздался щелчок, и дверца сейфа приоткрылась. Хоггарт с волнением потянул её, а через миг замер, разглядывая ровные пачки зелёных и красных банкнот. Долларов и рублей тут было примерно по миллиону. Но миллион валюты САСШ — это куш. А миллион рублей — новый дешёвый автомобиль или пару раз в очень дорогой ресторан сходить.
Вообще, по меркам нечистых на руку людей, такая сумма кажется небольшой. Ещё когда Хоггарт сидел на русской зоне для волшебников, заключённые обсуждали, как у одного чиновника дома обнаружили несколько миллиардов рублей наличными. Он прятал деньги везде: в шкафах, тумбочках, под диванами и кроватями. А тут какие-то жалкие крохи «на мелкие расходы».
Сняв рюкзак, Дункан принялся его набивать деньгами. Стоило последней пачке долларов скрыться в сумке, как его нутро заледенело.
Его ноздри широко раздулись, вдыхая разлитые в доме запахи. Он уловил тончайший аромат человеческой крови, после чего резко обернулся назад и обнаружил неприятный сюрприз. В дверном проёме стояла хозяйка дома в воздушном полупрозрачном пеньюаре. Она без страха разглядывала ошарашенного Дункана. На её бледной коже ярко выделялись алые губы. Девушка ничуть не выказывала страха и изумления, более того, её губы зазмеилась в предвкушающей ухмылке.
Хоггарт не ожидал, что с его обострённым слухом кто-то сумеет подкрасться к нему почти вплотную — это настолько поразило его, что в первое мгновение он впал в ступор. Ещё больше его удивило отсутствие испуга и способность видеть его вопреки действию амулета, который работал в полную силу. Обычный человек, обнаружив у себя дома вора в маске на всё лицо, которая оставляла видимыми лишь глаза, так себя не ведёт. Более того — обычный человек не может незамеченным подкрасться к оборотню.
— Да жареный банан! — на эмоциях воскликнул Хоггарт, неожиданно для себя сложив полную картину. Дневной сон, ночная активность, диета, тонированный автомобиль, бледная кожа, отсутствие страха перед грабителем, игнорирование отвода глаз. По отдельности всё это незначительно, но всё вместе… А у него даже оружия нет, ведь он не собирался усугублять своего положения в случае провала и не думал воевать. — Может, договоримся?
— Какой сладкий пирожочек, — острый кончик языка хищно прошёлся по тонким губам. — Только воняет псиной, — сморщила она нос. — Не люблю собачатину…
— Ты просто не умеешь её готовить, — Дункан намеренно тянул время, чтобы на ходу выработать план.
Он бы укорил себя за глупость, но поздно пить Боржоми, когда печень отвалилась. Расслабился на гражданской жизни, думал, что идёт грабить «простых людей». Он жалел, что у духа отсутствует обоняние, да и слабоват он пока, как шаман, чтобы во время камланий отличить по энергетике обычного человека от кого-то большего.
— Итак, волчок, что ты забыл в моём доме? — девушка чувствовала себя хозяйкой положения, не сомневаясь в своих силах.
Дункан понял, что его приняли за обычного ликана. Иначе эта тварь в облике молодой девицы не вела бы себя так расслабленно. Значит, не всё так плохо — план «Д» реально пустить в ход.
План «Д» у него всегда был припасён на случай форс-мажора. Он был прост и незатейлив, и состоял из единственного пункта: драпай, как можно быстрее, при удачном случае.

Глава 29

— Вообще-то я думал, что это дом продажного бобби, — продолжил тянуть время Дункан, надеясь сгладить конфликт. — Но раз это ваш дом, милейшая, то я извиняюсь…
— Ах, ну конечно, раз это дом мента, то его можно грабить, — голос брюнетки сочился ядовитым сарказмом. — Гениально, блин, — ограбить главного милиционера города! Только шавке с мозгами пуделя пришло бы такое в голову.
— На самом деле идея как раз неплохая, но кто же знал, что за бобби стоит вампирша? Ошибся, с кем ни бывает. Я пойду?
— Куда это ты собрался?! — прищурилась хозяйка дома.
— Туда, — Дункан выразительно посмотрел в сторону дверного проёма.
— А как же обязательная программа грабителя? — с издёвкой продолжила она. — Насилие над прекрасной девой, собирание столового серебра?
— Мы, пролетарии, и алюминиевой посудой обойдёмся. А по поводу первого пункта меня до сих пор гложет любопытство — вампиры вообще сексом могут заниматься? И каково это — спать с едой? Я бы вряд ли смог трахнуть стейк!
— Какая языкастая шаурма, — хищно оскалилась вампирша. — Порнуху смотрел? Огурцы там, баклажаны, пироги… Люди много чего пихают в себя или суют кое-что куда-то… Ты говори-говори, я слушаю…
— Мне действительно интересно, — с серьёзным видом продолжил взволнованный Хоггарт. Ему не хотелось драться, и он всё ещё надеялся договориться. В крайнем случае, думал хотя бы заболтать девушку и свалить. — Вампиризм передаётся половым путем? Всё же заразная штука, почти как СПИД.
— Не заразней ликантропии, пёсик, — эротично провела она ладонью по правому бедру, приподнимая пеньюар и демонстрируя отсутствие нижнего белья. — Хочешь попробовать?
— Хм…
Дункан на мгновение залип на прелестные ножки и углядел уголочек кудрявого треугольника, прежде чем пеньюар колыхнулся и вернулся на место. В штанах у него началось шевеление. Восемь лет аскетизма кого хочешь доведут до цугундера. Тут невольно задумаешься, что и с вампиршей неплохо бы.
— Да твою ж! — сглотнул он слюну. — Ты ж не серьёзно? Мне говорили, что контролировать жажду нереально сложно. Двести лет тренировок силы воли или около того…
— Кто говорил? — эротично провела языком по губам вампирша.
— Знакомый вампир…
— Какие интересные у тебя знакомые, пёсик, — перешла она на вкрадчивый тон. — А ты бы стал жрать кабачок, который засунул себе в задницу?
— Так и я не кабачок.
— Сочувствую, — взор брюнетки замер в районе ширинки Дункана. — Не каждый мужчина в таком признается…
Покачивая бёдрами, она плавно приблизилась к замершему статуей Дункану и нежно провела ладошкой по груди. Из его головы вымело мысли о побеге.
«И ничего она не холодная, — почувствовал он приятное тепло».
— А знаешь ли ты, что я сейчас с тобой буду делать? — добавила она, запустив руку под маску и гладя Хоггарта по подбородку. Где-то внутри его мышцы сжались от сладостного томления. Его дыхание стало неровным, а когда он посмотрел на неё, в его взгляде горел огонь страсти.
Пеньюар едва прикрывал голый девичий зад. Плавным движением Дункан запустил руку между белоснежных ног, его пальцы медленно принялись пробираться через интимные кущи. Другой рукой он крепко удерживал вампиршу за талию. Она едва сдержала стон и прикусила губу.
Пальцы Дункана начали погружение в горячую влажную пещерку. Другая рука заскользила ниже и сжала упругую булочку. С губ брюнетки сорвался сладострастный стон.
— Я даже не знаю твоего имени, — прошептал он, обдавая ухо вампирши горячим дыханием.
Её кожа безупречна. Ни единой родинки, ни шрама. Рука Дункана мяла шелковистые булочки, а пальчики ощущали приятное тепло, продолжая погружение в горячую бездну. С её губ сорвался очередной стон.
— Хайди, пёсик, — горячо прошептала она. Её не по-женски сильные ладошки впились в плечи Дункана стальной хваткой. — Ты не такой мягкий и хрупкий, как люди. С людьми я должна осознавать свои действия каждый момент, когда мы вместе, чтобы не причинить им боль. Я могу убить тебя довольно легко, пёсик, просто случайно… Я могу протянуть руку, желая прикоснуться к твоей шее, и по ошибке сломать тебе позвоночник.
— Это вряд ли, — Дункан сильнее сжал половинку сладкого персика. Его хватка стала подобна стали.
Хайди свела вместе бёдра, удерживая внутри себя пальчики другой его руки, и задрожала всем телом. С её губ сорвался громкий стон.
— Ах, ты силён, пёсик, — затуманились её глаза и дыхание участилось. Она сильнее сжала бёдра и заёрзала ими, причиняя Дункану боль. — Ох, да! Твоя рука ещё не превратилась в труху… Значит, я могу не сдерживаться!
Пламенная страсть затопила сознание Дункана. Где-то в уголке разума что-то зудело, но он, поглощённый порывистыми ласками, не обращал на это внимания. Хайди рванула одежду парня, оставляя на его спине красные полосы от ногтей. С треском куртка и рубашка опали на пол лохмотьями. То же самое вампирша повторила со спортивными штанами и трусами оборотня. Стойкий оловянный солдатик упёрся ей в живот.
— Лежать, пёсик!
Невероятно крепкие ладошки совсем не с женской силой повалили Дункана на массивный письменный стол. Дункан не сопротивлялся. Когда Хайди запрыгнула и оседлала его подобно норовистому жеребцу, на его лице расплылась улыбка. Мышцы томно гудели и горели. Его руки были беспощадными — мяли роскошные холмики, переходили на бока, вжимая в себя распалившуюся партнёршу. Впервые за долгое время становления перевёртышем он полностью отпустил себя и ничуть не сдерживал силу. Под ладонями он ощущал твёрдые мышцы.
Хайди громко стонала и извивалась подобно кобре — безумно красивая и настолько же опасная. Ярко-алые губы блестели от влаги. Её колени больно впились в его бока.
Дункана переполняла горькая грусть, смесь воспоминаний и знаний. Воспоминаний о былом и должном, о его прошлой жизни и Донне. Лишь с ней он мог полностью посвятить себя любовному процессу. А что он видел в этой жизни? Шлюх, которые готовы раздвинуть рогатку перед любым, кто заплатит? А после становления перевёртышем он, как и вампирша, всегда был предельно аккуратен, чтобы в порыве не навредить партнёрше. В то же время пришло знание о том, что ничего не вернуть; и зародилась смутная догадка, что всего возвращать и не стоит. Нельзя два раза попасть в одну и ту же воронку. С Донной им теперь никогда не быть счастливыми, поскольку ему придётся себя постоянно контролировать: каждое касание, каждое движение, иначе можно по неосторожности причинить вред любимому человеку.
Сейчас — не тогда. Дункан отбросил грустные мысли и отдался любовному процессу по-звериному, без стыда и укора, точно распластанная на столе похотливая машина. Хайди тяжёло дышала. Она слегка откинулась и усилила напор. Её ногти болезненно впились в плечи Дункана. Он чувствовал — взрыв близок.
Тело Хайди застыло. Её губы исторгли сладострастный продолжительный возглас. Дункан с рыком ухватил вампиршу за бёдра и наполнил своим соком. Ноздри её затрепетали, уловив запах крови от царапин, нанесённых её ногтями. Глаза приобрели красный оттенок.
Удивительное чувство охватило Дункана, будто живёт в фантастическом, только что созданном, сумасшедшем мире, где всё дозволено. Его сознание затуманилось. Что-то всё сильнее свербело на грани разума. Хайди склонилась, будто хотела прошептать что-то на ухо. Он не отрывал взгляда от её губ, хотел впиться в эти нектарины своими губами.
Внезапно Дункана будто ударило током — это был резкий удар по астральной части души. Он различил астральный вопль духа-спутника, того самого, с которым заключил свой первый контракт. Это он всё время с момента появления вампирши пытался докричаться до шамана.
До Хоггарта дошло, что он не по своей прихоти оказался в одних маске, амулете и кроссовках под вампиршей. Раньше он всегда умел контролировать свои желания, даже вейле сумел противостоять. Вампирша каким-то образом воздействовала на его сознание, но не так, как вейлы, а более тонко и глубоко. Он с ужасом осознал, что она вовсе не собирается шептать ему пошлости. С горящими жаждой багровыми глазами и выдвинутыми клыками вампирше не до разговоров. Он чувствовал себя кабачком, который сначала использовали не по назначению, а после собираются отправить на сковородку.
— Хей! — в последний момент Дункан схватился руками за голову Хайди и оттолкнул от себя. Клыки уже коснулись его шеи и почти сомкнулись на ней, вызывая ужас от осознания близости возможной гибели. — Я не собираюсь становиться донором.
Вампирша очень сильная и голодная. Она пыталась оторвать руки Дункана от своей головы. Силы были равны, и это при том, что Хоггарт на голову выше и всё его тело увито крепкими мышцами, а девушка — фитоняшка*, в которой не должно быть такой мощи. На его руках вспухли жилы, кровь яростно застучала в висках. Кубики пресса чётко выделились на животе. Напрягая все силы, он сбросил с себя вампиршу.
— О-о-о-м! — впал он в динамический транс и выдал вместе со звуком астральный посыл своему духу-спутнику.
Дух тут же набросился на разъярённую Хайди, которая успела грациозным хищным движением вскочить на ноги. Дух временно сковал её члены, давая шаману время на спасение.
Дункан, не мешкая ни мгновения, столь же грациозно соскочил со стола. На пол приземлился уже огромный волк с густой пшеничной шерстью. Он подхватил пастью рюкзак и на огромной скорости рванул на выход.
— СТОЙ, КАБЕЛИНА! — угрожающе завизжала Хайди.
Дух-спутник Хоггарта и в подмётки не годится компаньонам Гуроохена. Ещё не успел набраться силы. Во-первых, шаман ему попался слабый, во-вторых, вместе они меньше семи лет. Он продержал в плену вампиршу всего пару секунд, после чего она вырвалась и на такой же скорости, как Дункан в форме волка, что на треть быстрее того, что он выдавал в человеческом облике, побежала следом за ним, как была, в костюме Евы.
Амулет пропал вместе с маской и кроссовками, так что теперь его все видели, но Дункану в настоящий момент было плевать на статут секретности — своя шкура дороже. Он даже не думал атаковать вампиршу. Убить её в момент бессилия было физически просто, но сложно морально. Он не привык убивать симпатичных девушек, с которыми только что переспал. Но и кусать себя всяким «кровосисям» не мог позволить. Оттого бежал, что есть сил. Его гнал страх. Так быстро он никогда не бегал, побив все свои рекорды. Никакой мопед за ним не угонится.
За считанные секунды он преодолел весь двор и перепрыгнул стену, продолжив скоростной забег. По ровной асфальтированной дороге он разогнался примерно до ста двадцати километров в час.
Хайди вначале погналась за ним, но возле забора застыла. Осеннее солнце хоть далеко по интенсивности, в сравнении с летним, но его лучи причиняли её коже неприятный зуд. К тому же она настолько привыкла к конспирации, что столь легко нарушить её было бы глупо. Она поспешила вернуться домой, бормоча себе под нос:
— Ничего-ничего, шавка, далеко не уйдёшь! Сначала нужно поднять агентуру среди волшебников — те наверняка будут расследовать нарушение статута. Потом предупредить наших и позвонить трэллу… Пока этот придурок уверен, что я превращу его в вампира и пока он занимает свою должность — должен приносить пользу. Но скоро его посадят и он станет бесполезен… Ну, кабель… — заскрипела она зубами. — Мы ещё свидимся… и тогда я узнаю, как ты смог сопротивляться моему «очарованию»!
***
Дункан бежал так быстро, словно за ним гнались черти. Ветер хлестал в волчью морду, пытаясь вырвать из пасти рюкзак с добычей. Простое на первый взгляд ограбление внезапно переросло в нечто большее. О вампирах он знал чуть больше, чем ничего, поэтому не мог предсказать действий Хайди. Одно он мог сказать точно — она очень непростая девушка, раз смогла открутить такого мужика. Теперь он был уверен, что главный в этой парочке не бобби. То-то тот не обращал внимания на отлучки жены. Дункан ничуть не удивится, если всё имущество бобби действительно переписано на вампиршу.
Охранники на посту при въезде в элитный коттеджный посёлок ошалели, когда мимо них на скорости автомобиля, несущегося по трассе, пробежал белый «пёс» размером с пони.
— Э-э-э… — протянул один из них, большими глазами посмотрев на напарника. — Ты это видел?
— Огромную собаку, бегущую, как гепард?
— Ага.
— Не-а!
— Но как же?! — он перевёл взор на дорогу, но собаки и след поостыл, словно и не бывало.
— Колян, я что, по-твоему, дурак? Не было никакой собаки! Если мы о таком расскажем — нас тут же пошлют сдавать тест на наркотики и алкоголь. Так что нет — не видел!
Хоггарт добрался до мопеда. Убедившись, что погони нет, он превратился обратно в человека. Пульс зашкаливал, голова шла кругом, а внутренности заледенели от ужаса, но при этом он мыслил почти твёрдо и чётко.
Рука тут же нащупала амулет, который остался с ним наверняка по единственной причине — заключённый в него дух охранял свой временный дом, по полной программе отрабатывая контракт. Следовательно, обычные люди не обратят на него внимания, даже если он поедет голым. Поняв это, он оседлал мопед и, выжимая из него все соки, помчался к временному жилищу.
По пути Дункан размышлял о том, что сильно засветился. Наверняка русские волшебники из магической охранки будут расследовать нарушение статута. Ещё и хозяйке дома попался, как кур во щи, и лишь чудом от неё сбежал. Но ведь она наверняка пожалуется мужу. Значит, у него нет изначально запланированного времени, чтобы покинуть город. Его будут искать и волшебники, и милиция.
По плану «А» у Дункана до поднятия шумихи должно было остаться от четырёх часов до недели, в зависимости от того, когда обнаружилась бы пропажа. Сейчас же счёт пошёл на секунды, поэтому план «А» автоматически аннулировался.
Следуя плану «Б», Хоггарт доехал до квартиры, быстро оделся, схватил документы, кота и чехол, в котором лежали бубен с колотушкой, и тут же вновь прыгнул на мопед. Он не стал брать остальные вещи и приводить в порядок квартиру. Во-первых, некогда. Во-вторых, на мопеде много вещей не увезешь, поэтому брать нужно лишь ценности. В-третьих, у него в рюкзаке миллион баксов — на них можно купить всё необходимое в любой точке мира.
Мопед он бросил в порту и направился к старенькому японскому катеру. На борту его встретил моложавый капитан.
— Вы рано, Дмитрий Сергеевич.
— Пораньше освободился. Надеюсь, экипаж на месте и всё готово к отбытию?
— Через полчаса сможем отходить, — ответил капитан. — Куда пойдём?
— Хочу посмотреть Японию.
— Дмитрий Сергеевич, у нас не хватит запаса хода, чтобы добраться до Японии. Вначале нужно будет зайти в Донхе — это в Южной Корее. Оттуда можем дойти до Сакамото в Японии. По аренде это минимум на четыре дня.
— Окей, — кивнул Дункан. — Цена та же, как договаривались?
— Та же. Двести тысяч в сутки.
— Вот и славно. Значит, я вам за минусом предоплаты должен семьсот пятьдесят тысяч. Мы же за два дня до Японии доберёмся?
— Уже утром в среду будем в Сакамото.
***
Плавание до Японии можно назвать образцово-показательным морским путешествием обеспеченного туриста: роскошная каюта, спутниковый интернет, прекрасные виды, шезлонг на борту катера, вкусная еда, хороший алкоголь и… морская болезнь.
Дункан не ожидал такого предательства от своего организма. Его на протяжении всего пути мутило. Катер он покинул с необычайным облегчением.
Амулет отвода глаз ещё действовал, поэтому ему не составило труда сойти в порту Сакамото. Катер тут же оправился в обратный путь в Россию.
На подходе к кассе Дункану пришлось пережить нешуточную внутреннюю борьбу, чтобы купить билет на паром до острова Титидзима. Чтобы купить билет, ему пришлось на время избавиться от амулета. На паром он садился с видом обречённого человека, о чём говорили опущенные плечи и зеленоватый оттенок кожи. Сорок четыре часа ада — именно столько будет плыть паром из Сакамото до Титидзимы.
Он не просто так плыл туда. Остров Титидзима — часть архипелага Огасавара. Он известен пышной растительностью и богатым животным миром и является крупнейшим островом архипелага Огасавара. Здесь только одна большая деревня — прекрасный дорогой Японский курорт с небольшим населением. Но Хоггарта интересовал его сосед — остров Хакадзима.
Соседний остров простые люди считают необитаемым и из-за действующего вулкана он закрыт для посещения. На самом деле всё не так. Там находится поселение японских волшебников и магический заповедник, а вулкан неактивен. Видимость его активности поддерживается волшебством, как и маскировка острова.
Немногим дальше расположен остров Ио, он же Минами Иодзима, который тоже считается необитаемым. А на деле там находится азиатская школа магии. Она вроде как японская, но там с семи лет учатся не только японцы, но и жители Китая и Кореи. Не все, поскольку у китайцев есть множество своих маленьких традиционных школ и сект.
Махотокоро считается одной из лучших, если не самой лучшей школой магии в мире. Там наравне с волшебными дисциплинами преподают обычную японскую школьную программу и обучение длиться двенадцать лет. Для сравнения, в Хогвартсе учёба длится всего семь лет, и то обязательной считается пятилетка, а об обычном образовании там даже не помышляют. Так мало того — в Махотокоро желающие могут продолжить обучение магии после выпуска на мастерство в каком-либо направлении волшебной науки или хоть во всех направлениях. Там даже можно встретить студентов, которым по тридцать лет.
Единственное, чего там не преподают — тёмной магии. Японцы вообще на неприятии к ней повернуты наглухо. За юными волшебниками круглосуточно следит их одежда, зачарованная настолько мощно, что является могучим артефактом. Им как выдают кимоно в семилетнем возрасте — так они в них и ходят как минимум до окончания учёбы. И если нарушить статут секретности или использовать тёмную магию — одежда белеет. После этого мага без сантиментов выгоняют из школы и тащат в суд. То есть их одежда является разумным артефактом с самоподкгонкой по размеру, самоочисткой, укреплением ткани. Шпион, который всегда со школьником. А ещё их кимоно, которые британские маги по привычке называют мантиями, показывают статус юного волшебника, оценивая уровень обучения. На желторотом новичке мантия будет бледно-розовой. На том, кто в совершенстве овладел всеми магическими науками, она станет золотой.
Остров Хакадзима является местом жительства большинства японских волшебников, а так же там находится их торговый квартал и место базирования японского Министерства Магии, там же расположена больница для волшебников.
С парома Дункан сошёл ещё более бледным, чем на него садился. Так паршиво он себя не чувствовал со времён последнего превращения, когда был ликантропом. Плаванье выпили из него все силы — никакая хвалёная выносливость перевертышей ему не помогла.
Следуя инструкциям из французского путеводителя по волшебному миру, он принялся искать лавку сувениров, которая является прикрытием для японского волшебного представительства. Всё усложняло то, что на Титидзиме эти лавки на каждом шагу.
Примерно на пятой торговой точке, расположенной в большом доме в традиционном японском стиле, ему улыбнулась удача. Рядом с магазином в тенёчке сакуры сидел в кресле пожилой японец в зелёном кимоно, похожем по стилю на школьную форму Махотокоро.
— Добрый день, сэр, — с трудом Дункан выдавил из себя улыбку, но из-за бледности и плохого самочувствия она вышла вымученной. — Подскажите, пожалуйста, как попасть на Хакадзиму?
— Туда нельзя — запретная зона, — рублено на плохом английском ответил старик, сохраняя суровое лицо.
— Нельзя простым людям, сэр. Мне нужно пополнить запас зелий и прикупить порт-ключ.
— Что ж ты сразу не сказал, что волшебник? — чуть теплее продолжил маг. — Предъяви волшебную палочку — я проведу тебя к порталу.
— Я не волшебник, сэр. Я русский шаман. Бубен и кот — вот мои документы.
— Мяу! — подтвердил Кошкотун, лежащий на рюкзаке за головой хозяина.
— Шаман, — презрительно скривился японец, словно с ним заговорила грязная и вонючая цыганка. Его взор задержался на сумке от бубна. — Ладно, пошли…

Глава 30

Атмосферный ресторан в стиле тридцатых годов прошлого века хоть и расположен в подвальном помещении без доступа света, но всё равно считается элитным местом, куда доступ ограничен лишь для членов клуба и их гостей. Такие заведения были популярны в девяностых годах, но не выдержали конкуренции с обычными ресторанами и разорились. Но этот ресторан вопреки всему продолжал работать и приносить прибыль. Обычно он начинает работать после обеда и закрывается лишь утром. Постоянная публика посещает заведение ночью и ходит сюда ради крайне экзотических блюд, которые невозможно встретить в меню.
Хайди в роскошном чёрном коктейльном платье с глубоким декольте нарушила своё заведённое правило ночного посещения и пришла в ресторан после полудня. На голове у неё была шляпа с очень широкими полями, на лице тканевая маска, в которых до сих пор ходят некоторые люди после прогремевшей несколько лет назад эпидемии, что ни у кого не вызывает удивления, а глаза прикрывали большие тёмные очки.
Она заняла место в отдельной кабинке. Тут же нарисовался услужливый официант.
— Госпожа Блуди, вам как обычно?
В ответ она лишь благожелательно кивнула.
Вскоре официант принёс холодный алый густой напиток в стакане с трубочкой. Похоже на томатный сок, но не он.
— Свежая поставка, госпожа, — склонился в подобострастном поклоне официант. — Прямиком из донорского центра.
При виде напитка у Хайди затрепетали ноздри, глаза покраснели и выдвинулись верхние клыки. Она с видимым наслаждением выпила «коктейль» через трубочку, после чего с довольным видом откинулась на спинку кожаного дивана. Из глаз ушла краснота, клыки втянулись — ничто, кроме бледной кожи, больше не говорило о том, что эта красавица опасная вампирша.
— Спасибо, гарсон. Принеси пару кофе с пирожными, ко мне сейчас должен прийти гость.
Официант быстро убрал стакан с алыми разводами на стенках и вскоре вернулся с заказом. Вампирша лишь успела пригубить кофе, как к ней за столик подсел молодой и немного дёрганный рыжеволосый парень. Одет он был в обычные джинсы и кожаную куртку поверх футболки. Он даже не удосужился снять верхнюю одежду, отчего смотрелся в дорогом заведении как белая ворона.
Взор Хайди скользнул по перстню с огромным красным камнем на среднем пальце правой руки юноши, после чего застыл на его лице.
— Что скажешь, Стёпа? Надеюсь, у тебя хорошие новости?
Взор юноши не мог подняться выше декольте. Его лицо раскраснелось, дыхание участилось.
— Э-э… — он предпринял героическую попытку посмотреть в очи девушке, но «глаза» второго размера одержали победу. — Охранка не могла найти нарушителя статута. Но потом они обратили внимание на то, что милиция простецов излишне активизировалась. И через них они по дорожным камерам вычислили анимага. Он голым проехал по улицам на мопеде.
— И? — с лёгким раздражением постучала ногтями по столешнице Хайди.
— Охранка нашла этот мопед у бродяги. Он рассказал, что нашёл, то есть угнал его в порту для катеров. По всей вероятности, ваш волшебник уплыл либо в Южную Корею, либо в Японию.
— Плохо…
— Что плохо? — с жадностью пожирал взглядом холмики рыжий.
— Плохо, что охранка на него вышла раньше меня, — несмотря на слова, Хайди выглядела довольной. — Но хорошо, что у них очень неповоротливая организация. Я успею послать своих… хм… людей раньше. Молодец, Стёпа, ты заслужил награду…
***
Портал переместил Дункана в закрытое помещение без окон, в котором имелась единственная дверь. В соседнем помещении за столом сидел японский волшебник в алом кимоно. Он свёл густые брови, внимательно разглядывая визитёра, и обратился к нему на английском:
— Вы откуда и с какой целью посетили нашу страну? — он с интересом посмотрел на кота, восседающего на рюкзаке. — Предъявите палочку и представьтесь.
— Нет палочки. Могу предъявить бубен. Дмитрий Волков — шаман из России. Туризм и шоппинг.
— Шаман… — презрительно поморщился парень. — Секундочку…
Он достал журнал и раскрыл его на месте закладки. На этот раз он нахмурился, что не понравилось Дункану, который почувствовал, как леденеет нутро, что было плохим знаком. Волнение накатило, что почувствовал кот. Тот соскочил на пол и вздыбил шерсть.
— Спокойно, Кошкотун, — Дункан подхватил пушистого товарища за живот, прижал к груди и принялся гладить.
— Вам придётся подождать, Волков-сан.
Волшебник достал из ящика стола небольшое зеркальце. На задней латунной части изображена пентаграмма. Он принялся что-то говорить на японском, заставляя сердце Дункана колотиться быстрее. У него от беспокойства вспотели ладони.
Когда японец закончил разговор, Дункан, стараясь внешне сохранять спокойствие, поинтересовался:
— Что-то не так, сэр? В других странах всё было проще.
— Обычная формальность, Волков-сан. У вас хороший английский с британским акцентом.
— У меня были хорошие учителя.
Прошла всего минута, которая тянулась подобно патоке, и в кабинет размашистой походкой зашёл крепкий японец в красном кимоно. Дункану сразу бросились в глаза рваный шрам над переносицей, пружинистая походка бойца и острый внимательный взгляд, впившийся в него пиявкой. Он резко ногой пододвинул стул и сел напротив Хоггарта, широко раздвинув колени.
— Я аврор Юри. Мне нужно задать вам пару вопросов, мистер.
— Мистер Волков, сэр. Это у вас стандартная практика в Японии? В путеводителе для волшебников ничего об этом не сказано.
— К нам от русских коллег поступило обращение, Волков-сан. Вы же из России?
— Из Якутии — это в России, сэр, — внутри Дункан был как сжатая пружина. Мышцы напряглись, но он старался сохранять расслабленную позу. — А что случилось?
— Вы нарушали статут секретности? — стальной взор аврора впился в лицо Дункана.
— Было дело, — Дункан чувствовал, что этому волшебнику не стоит врать, но и всей правды говорить не собирался, — но давно. Не надел на полукнизла амулет во время прогулки по городу. Я за это отсидел в русской тюрьме, и повторять подобное не намерен. Вот видите, — приподнял он кота, который напрягся не меньше хозяина, вздыбил шерсть и внимательно следил за аврором, словно собирался на него наброситься. — Теперь он с амулетом. Я соблюдаю статут, сэр!
— Когда это было? — аврор продолжал внимательно отслеживать мимику Дункана.
— Восемь лет назад, сэр.
— А недавно вы нарушали статут?
— Что за инсинуации?! — огрызнулся Хоггарт. — Сэр, это возмутительно!
— Не стоит волноваться, Волков-сан, это стандартная процедура, — тепло улыбнулся принимающий волшебник, явно подыгрывая коллеге в роли доброго копа.
— Вы можете подтвердить, — с нажимом продолжил Юри, — что четыре дня назад не превращались в огромного пса среди маглов?
Дункану понравилась формулировка вопроса. Она давала ему простор для ответа.
— Сэр, что за глупости вы говорите?! Я даже не волшебник — всего лишь слабый шаман. Как я могу быть анимагом? Готов поклясться, что ни в какую собаку я не превращался и превращаться не умею!
Аврор ещё несколько секунд сверлил Хоггарта подозрительным взглядом, но не нашел в его словах лжи. Встав со стула, он кивнул коллеге.
— Извините, Волков-сан. У нас ориентировка. Удачного отдыха. Соблюдайте наши законы.
Когда он удалился, Хоггарт почувствовал, как пружина внутри него начинает расслабляться, а холод покидает нутро.
— Удачного отдыха, Волков-сан, — вымученно улыбнулся и поклонился ему принимающий волшебник.
— Где у вас тут транспортный отдел? Хочу порт-ключ прикупить.
— Поднимитесь на второй этаж, — потерял к нему всякий интерес японец. — Кабинет двести семь.
Продажа порт-ключей ничем не отличалась от таковой в Великобритании, за исключением двух сложностей.
Для начала пришлось обменять часть долларов на йены в местном банке. У японских волшебников в ходу была та же валюта, что и у простых людей. Но они охотно обменивали любые валюты в волшебном банке, филиал которого имеется и в обычном мире.
Вторая проблема возникла в транспортном отделе. Специалист не говорил на английском. Французского и русского он тоже не знал — только японский. Пока позвали переводчика, пока нашли общий язык — прошло два часа. Дункан и так после парома и разговора с аврором чувствовал себя паршиво, а когда покидал местное Министерство Магии — готов был убивать — так его допекли чиновники.
После столь «дружеского» приёма даже барану стало бы ясно, что русские волшебники его ищут и каким-то образом узнали, что он отправился в Японию. Хотя как — понятно — нашли катер и допросили экипаж. Но не избавляться же от перевозчиков для отрезания хвостов. Хватит уже убивать.
Чистоплюйство не идёт на руку беглецу. Из-за того, что пришлось прибегнуть к плану «Б», Дункан ощущал, что у него совсем мало времени. И хотя ему хотелось засесть в уютном номере с кондиционером, принять душ и как следует выспаться — пришлось срочно идти на рынок.
Первым делом он у лоточника купил местный аналога шаурмы себе и рыбку коту, после в темпе пробежался по магазинам. Особо он не извращался — купил стандартный набор: палатка с незримым расширением, маглоотталкивающими чарами и мебелью; рюкзак с незримым расширением, который выглядел получше британского, больше напоминая по дизайну современный походный вариант; набор зелий; вредноскоп; омнинокль; полноценный маглоотталкивающий амулет и мультипаспорт — зачарованный мастером чар кусочек плотного пергамента из драконьей кожи, который выступает в качестве любого документа, работающего по принципу внушения.
Оказалось, что такие вещи продаются в лавке артефактов вполне официально ради сохранности статута секретности. Многие волшебники не имеют обычных документов, но им приходится иметь дело с властями обычных людей, поэтому их так снабжают удостоверениями личности, которые пригодны лишь для редкого использования. Мультипаспорт не подойдёт для чего-то серьёзного вроде открытия счёта в банке, покупки недвижимости и не выдержит проверок по базам данных. Но этого от него не требуется.
Вредноскоп тихонечко посвистывал с момента покупки, что говорило о потенциальной угрозе. Это заставляло Дункана нервничать и спешить. Последним стал продуктовый магазин — с виду обычный японский супермаркет, но он больше напоминал экомаркет, в котором продаются исключительно экологические продукты.
Закинув на кассе продукты в сумку, Дункан сделал пару шагов в сторону выхода и пересёк порог магазина. Внезапно тихий посвист вредноскопа сменился на громкое посвистывание. Волчок ощутимо завертелся в кармане.
Восприятие Хоггарта обострилось. Он втянул носом воздух и почувствовал лёгкий, едва уловимый запах крови. Примерно так же пахла Хайди.
Дункан сделал вид, что у него развязался шнурок. Он присел и тихонько прошептал:
— Кис-кис.
Гуляющий неподалеку Кошкотун резво побежал к хозяину, который делал вид, будто завязывает шнурки. При этом он, чтобы не вызывать подозрений, обернулся к улице спиной и разглядывал её через отражение в витрине. Вампира он вычислил почти мгновенно. Высокий стройный белый мужчина с бледной кожей и каштановыми волосами изображал из себя волшебника-туриста. Его кожа слегка блестела, по всей видимости, от какого-то крема. Свободная чёрная мантия, на голову натянут широкий капюшон, на лице большие очки, на руках белые перчатки. Волшебная палочка висела напоказ на поясе подобно ножу.
Дункан испугался. Если вампиры ещё и колдовать умеют — это плохо. Ему с таким монстром без оружия, подготовки и фактора неожиданности не справиться.
Взяв кота, он прижал его к себе левой рукой и выпрямился. Правую кисть запустил в карман и крепко схватился за верёвочку порт-ключа, который предварительно туда положил ещё в местном Министерстве Магии.
— Портус!
Вампир, хоть и не ожидал ничего подобного, отреагировал мгновенно — сорвался с места со скоростью спортивного автомобиля. От резкого старта ткань мантии натянулась подобно парусу и через миг издала громкий хлопок, на который стали оборачиваться редкие прохожие колдуны и ведьмы.
Дункана будто подхватило гигантским крюком, сильно дёрнуло и закрутило, словно при попадании в турбулентность. Он мысленно обматерил волшебника, который зачаровал портал. Порт-ключ, изготовленный миссис Чанг, по его мнению, был более качественным. Во время прошлого перемещения эффект был намного мягче.
Волшебника он ругал зря, поскольку портал зачарован хорошо. Просто он не предназначен для того, чтобы к пассажиру за рюкзак цеплялся вампир. По технике безопасности все, кто перемещается порталом, должны взяться за зачарованный предмет. Предполагается наличие некоторого груза, но точно не лишние сто килограммов за спиной.
Лямки рюкзака затрещали, но выдержали нагрузку. Японские маги гордились высоким качеством своих артефактов, впрочем, то же самое можно сказать о любой продукции, произведенной в этой стране. Рюкзак с незримым расширением выдержал бы и подвешенного к нему медведя.
Перевёртыш, вампир и кот вывалились на плоской вершине ступенчатой пирамиды. С неё открывался вид на вершины гор и проплывающие внизу густые облака.
Не обнаружить «хвост» стало невозможным. В первое мгновение время будто застыло. А в следующий миг перевёртыш и вампир начали действовать одновременно, двигаясь на недоступных даже тренированным спортсменам скоростях.
Дункан первым делом отпустил кота и нанёс вампиру удар правой ногой по нижним конечностям, стараясь уменьшить мобильность противника. Они находились слишком близко, поэтому удар достиг цели и сбил вампира с траектории. Тот собирался ударом кулака вырубить Дункана, но вместо этого кубарем полетел мимо него. Он сумел остановить кувыркания у самого края пирамиды.
Дункан жалел, что у него нет оружия. Это чувство усилилось, когда вампир быстро вскочил на ноги и достал волшебную палочку. Хоггарт рванул к нему на полной скорости, смазавшись для простого взора.
— Аресто моментум!
Вершина пирамиды не давала простора для манёвра. Отчаяние затопило сознание Дункана. Он рухнул на каменную вершину в надежде, что чары пролетят над головой, но тщетно. Площадное заклинание сработало должным образом — движения перевёртыша замедлились, поднимая в нём волны гнева и отчаяния. Он с новой силой возненавидел волшебников, имеющих читерские способности. Ни скорость, ни сила не помогли против такого же быстрого противника, который к тому же умеет колдовать.
— Империо! — слетело следующее заклинание с палочки вампира.
Произошло то, чего Дункан боялся больше всего — его сознание оказалось порабощено. Он ощущал лёгкость в теле и желание выполнять команды «хозяина».
— Так-с, милейший, — победоносно оскалился вампир, демонстрируя острые клыки и красные глаза, — добегался! Неужели ты думал, что можно безнаказанно обокрасть вампира?
Казалось, что ситуация безысходная и всё пропало. Дункан не мог произнести ни единого слова без приказа повелителя. При этом он ощущал некую двойственность. Другая его часть кипела от негативных эмоций: страх и ненависть, направленные на вампира, ужас от осознания того, что его разум поработили.
Неожиданно для обоих мужчин с яростным шипением на вампира налетел чёрный шерстяной комок. Шерсть Кошкотуна вздыблена, когти выпущены на всю длину, в глазах пылает ярость и ненависть. Он с отчаянной непоколебимостью набросился на кровососа и с грозным шипением принялся полосовать его когтями.
В следующий миг вампир резко отмахнулся рукой, отчего кот полетел с вершины пирамиды в пропасть. Его маленькое тело скрылось за густой периной облаков, что подпирали вершину пирамиды, скрывая всё внизу.
Не успел. Совсем немного оставалось до покупки волшебных животных и проведения ритуала, который позволит им всегда быть вместе. Нужно было сделать всего один шаг, и смерть не смогла бы их разлучить. Его лучший друг, постоянный спутник покинул его. А виновник — вот он! Стоит довольный. Убийца, лишивший его самого дорогого. Сначала у него забрали жену и детей, но он сумел справиться с этим. И только былые душевные раны зарубцевались, как у него снова отбирают самое ценное — жизнь единственного близкого существа. Ненависть в сплаве с дикой яростью затопили сознание Дункана. Его зрачки вытянулись, а уголки глаз увлажнились.
— НЕ-Е-Е-Е-Е-Е-Е-Т!!! — горное эхо разнесло далеко по округе его отчаянный вопль.
Через мгновение на его месте стоял огромный пшеничный волк. Очень злой волк, похожий на потустороннее воплощение гнева. Он незамедлительно набросился на вампира, двигаясь быстрее прежнего, словно и не было ни замедляющего заклинания, ни подчиняющего.
От неожиданности кровосос опешил. Когда сотню лет используешь чары, ни разу не дающие осечку, а внезапно они перестают действовать — это, мягко говоря, поразительно.
Всего на доли секунды вампир впал в ступор, но этого хватило Дункану, чтобы преодолеть разделяющее их небольшое расстояние. Он целился в горло, но в последний момент кровосос попытался увернуться. В результате волк с грозным рыком сомкнул челюсти не на шее, а на левой руке, которой прикрылся его противник. С жутким хрустом рука отделилась от тела и полетела вниз с пирамиды. Волк ощутил противный вкус вампирской крови, которая жгла язык и пасть подобно уксусу.
Кровосос злобно ощерился и направил палочку в волчье брюхо. С палочки сорвалось невербальное заклинание парализации. Красный луч пролетел считанные миллиметры, не давая Дункану ни единого шанса увернуться. Обездвиженный, он рухнул на камни.
Вампир-волшебник на этом не остановился. Теперь он не слишком спешил, но и вальяжности в его движениях не было.
— Инкарцеро! — из его палочки вырвались верёвки, которые обвили Хоггарта, укутав его в подобие кокона бабочки. Даже если бы даже чары парализации развеялись — верёвок слишком много, чтобы из них мог освободиться даже оборотень.
Дункан отчаялся. Невербальный Ступефай, опознанный им по цвету луча заклинания, в нормальном исполнении должен был отправить его в бессознательное состояние. Но невербальные чары, как он знал, зачастую слабее, чем в вербальном применении. Поэтому он мог видеть, нюхать, слышать и осязать. Верёвки сильно сдавливали каждую мышцу — от их давления трещали кости. Боль такая — что терпеть почти невозможно. Если бы не паралич — он бы вопил во всё горло.
Сильнее была душевная боль. Он не мог оставить мысли о Кошкотуне. Из-за этого в нём с каждой секундой всё сильнее разгоралась ненависть к вампирам в целом и к отдельному их представителю в частности. Горькое пламя сжигало его душу, но он ничего не мог поделать. И его дух-спутник, обратись он к нему, тоже неспособен ни на что повлиять в данной ситуации. Бессилие терзало его сильней впившихся до крови верёвок. При мысли о погибшем коте его глаза увлажнились, и щёки прочертили горькие капли.
Кровосос достал карманное зеркало.
— Я нашел и поймал его, госпожа Блуди.
— Молодец, Хериш, — Дункан опознал голос Хайди, доносившийся из зеркальца. — Тащи его задницу на нашу базу!
— Мэм, мы сейчас в Чили и я ранен, — довернул он зеркало, демонстрируя девушке затянувшийся обрубок руки и окровавленную мантию без одного рукава. — Быстро не выйдет.
— Клей, мать твою, ты же маг! — не скрывала раздражения Хайди. — Придумай что-нибудь.
— Я попробую, мэм.
«Клей Хериш, — подумал Хоггарт. — Я запомню. Даст бог, память останется при мне. И тогда тебе не жить, сосун! Только мне нужна сила. Волшебников можно убить обычным оружием. Если же волшебник обладает силой и скоростью вампира — тут его способности пасуют. Нужно самому стать равным волшебникам, чтобы хотя бы быть на равных с этой тварью!»
Хериш с помощью чар приманил из-под кокона рюкзак Дункана. Тут же он уплотнил верёвки и перепроверил качество наложенного заклинания. Убедившись, что всё отлично и пленник не сбежит, он принялся рыться в его вещах при помощи поисковых чар. Вскоре с радостной улыбкой он извлёк на свет палатку.
— Что ж, псина, — пнул он под рёбра Дункана, но тот ничего не почувствовал из-за толстого слоя верёвок, — тебе повезло. Двойные аппарации отменяются. Иначе имелся бы шанс принести госпоже твою голову отдельно от тела. Я запихну тебя в палатку и аппарирую. Гениально, не так ли?
Дункан бы согласился с изящностью решения, если бы речь шла не про него. Но и послать на три буквы сейчас никого не был способен. А ведь очень хотелось. Ещё больше хотелось уничтожить мерзавца, который лишил его самого дорогого…
— Зря ты это сделал… — прохрипел он, невероятным усилием воли и напряжения астральной силушки, сбросив паралич. — Готовься! Скоро на тебя наденут деревянный макинтош, и в твоем доме будет играть музыка… но ты её не услышишь.
— Ох, какой проблемный стейк! — направил ему в лоб палочку Хериш. — Ступефай!

Глава 31

Открыв глаза, Дункан поморщился от головной боли. Во рту Сахара и словно кошки нагадили. Яркий свет закреплённой на потолке лампочки причинял почти физические страдания, глаза слезились, было больно смотреть на свет.
В нос ударил запах сырости. Дункан, как мог, огляделся. Бетонная коробка, стальная дверь с небольшим решётчатым окном и стальной стул в центре помещения, к которому привязаны его конечности прочными ремнями. Даже голова примотана к подголовнику, отчего он мог лишь немного ею двигать через боль и напряжение всех сил. Классика похищений.
Слева стоит стальной столик, всю поверхность которого занимают устрашающего вида пыточные инструменты.
Напротив него под потолком закреплена камера видеонаблюдения. Видимо, оператор заметил, что пленник очнулся, поскольку вскоре за дверью раздался звонкий цокот каблуков по бетону. С металлическим скрежетом открылись замок и задвижка. Дверь распахнулась со скрипом, и в камеру зашли двое.
Впереди шёл Хериш, сменивший мантию на обычные джинсы и серую водолазку. Волшебная палочка болталась в кобуре на поясе с правой стороны. Левый рукав водолазки был подвернут внутрь, демонстрируя отсутствие конечности. Но Дункан с грустью отметил, что рука у вампира отросла до локтя. На правом плече у него висела джинсовая сумка-почтальонка.
Вслед за волшебником-кровососом, цокая каблуками, в камеру вплыла грациозная и прекрасная Хайди. Короткое салатовое платье, едва доходящее до колен, неуместно смотрелось в подобном антураже. Открытые плечи и ножки, глубокое декольте — весь образ вампирши был специально подобран для соблазнения.
В ответ на полный ярости взгляд Дункана, Хериш довольно оскалился длинными острыми клыками и блеснул красными глазами.
Хайди рассматривала пленника подобно энтомологу, который обнаружил новый вид бабочки.
— Обойдёмся без прелюдий, пёсик, — воркующим тоном начала она. — Хериш, действуй.
Вампир достал из сумки флакон с бесцветным зельем и пипетку. Поставив флакон на столик, он набрал из него в пипетку жидкости.
Дункан перенюхал много зелий, но это не имело ни цвета, ни запаха. Отсутствие подобных признаков тоже может многое сказать. Его догадку озвучила Хайди:
— Это сыворотка правды или же Веритасерум, пёсик. Сейчас ты запоёшь соловьем.
Хоггарт ничего не мог поделать. Голова закреплена, а челюсть ему даже однорукий вампир разжал играючи, используя для это специальный пыточный инструмент, от которого больно загудели зубы. Капли сыворотки правды упали ему в глотку. Попытки сплюнуть жидкость оказались бесплодными.
Эмоции покинули Дункана. Его разум плавал в тумане, сквозь который, будто через вату, пробился голос склонившегося над ним Хериша:
— Может, что-нибудь скажешь, прежде чем мы начнём основное мероприятие?
— Да, — безэмоционально ответил Дункан, — ты покойник.
— Ясно, — усмехнулся вампир. — И как же ты этого добьёшься?
— Пока не знаю, но найду способ тебя уничтожить. Тебе не стоило убивать моего кота. Пусть у него на том свете всегда будет рыбка, мясо и сметана…
— Он готов, — Хериш кивнул вампирше. — Зелье действует.
— Как тебя зовут, пёсик?
— Дункан Хоггарт, — не мог он держать язык за зубами.
— Сколько тебе лет?
— Биологически семьдесят шесть, реально девяносто три года.
— На кого ты работаешь?
— Я работал на Секретную Службу Её Величества ликвидатором волшебников, которые совершали преступления в отношении простых людей. Сейчас пенсионер.
— О-хо-хо-хо! — глухо рассмеялась Хайди. — Ты слышал? — обернулась она к вампиру. — Какой интересный экземпляр нам достался!
— Я заметил… — морщась, Хериш потрогал обрубок руки.
Вампирша с улыбкой безумного учёного склонилась над пленником.
— И почему же, пёсик, твой биологический возраст отличается от настоящего?
Дункан пытался перебороть действие сыворотки правды, в чём ему помогал дух-спутник. Поэтому он умудрился сказать лишь часть правды:
— После смерти я перерождаюсь с памятью прошлой жизни.
— Хе-хе-хе! — развеселилась Хайди. — А ты ещё более интересный, чем я думала. И кто тебя послал меня ограбить?
— Никто. Я сам решил быстро срубить денег. Думал, что буду грабить обычного продажного бобби. Не ожидал встретить ёбнутую вампиршу.
Хайди не сдержалась и нанесла размашистый и хлесткий удар ладонью по лицу пленника. Голова почти не дёрнулась, но стул загудел от вибрации. Дункан сильно ушиб затылок, у него перед глазами замелькали звёздочки. На лице остался красный отпечаток женской ладони. Если бы Хайди била в полную силу, его челюсть была бы сломана в нескольких местах.
— Госпожа Блуди, он же под сывороткой, — спокойно обратился к ней вампир.
— Знаю, — недовольно поджала она губы. — Но никто не смеет меня оскорблять! Ты, — продемонстрировано выдвинутые клыки Дункану, — как ты смог противиться моему обольщению? Говори!
— Мне помог дух. Он привёл мой разум в порядок, сбросив ментальное внушение.
— Дух? — прищурилась она. — Откуда он у тебя?
— Я шаман-перевёртыш. С этим духом я заключил контракт во время испытания.
— Шаман, перевёртыш, ликвидатор, перерожденец… — загибала пальцы Хайди. — Очень интересный экземпляр. Знаешь, что я с тобой сделаю?
— Опять трахнешь?
— Ха-ха-ха! — запрокинула голову Хайди. — Нет-нет, больше роль кабачка тебе не подходит. Я обращу тебя в вампира и буду держать на голодной диете, чтобы ты обезумел от жажды! Я буду вечность держать тебя на цепи, как своего пёсика! Буду приходить к твоей камере и у тебя на глазах пить кровь! А ты будешь сходить с ума и слабеть, но не подохнешь. В итоге ты превратишься в обезумевшего упыря, движимого одними инстинктами. Ни капли разума. За глоток крови ты станешь готов сделать что угодно! Ты станешь моей верной дворовой собачонкой, которую я буду периодически выгуливать голой на цепи в полуденный зной. И даже не надейся подохнуть и сбежать на перерождение. Я постараюсь, чтобы твои муки стали вечными! Ты станешь бессмертным и будешь страдать вечность!
— Не получится, — спокойно констатировал Дункан, сбив с вампирши всю спесь и вызвав у неё раздражение.
— С чего ты взял?
— Перевёртыши, как и анимаги, иммунные к вирусам вампиризма и ликантропии, — начал монотонно выдавать факты Хоггарт. Если бы он сейчас мог испытывать эмоции, то порадовался бы, глядя на перекошенное от злости и разочарования лицо Хайди. — Я пробовал кровь этого ублюдка, — его глаза скосились на поморщившегося вампира, который невольно протянул здоровую руку к обрубку. — Противная жижа, но она никак на меня не повлияла. Ещё я всегда могу покончить с собой. Но не буду этого делать, пока есть шанс выбраться из плена и прикончить вас обоих. В крайнем случае я сделаю это, а потом найду вас и уничтожу.
— Хериш, это правда? — уставилась на него Хайди.
— Про анимагов я слышал, — задумался он. — Волшебники Гриндевальда проводили на магах опыты. Анимаги, которых в звериной форме покусали ликаны, действительно не были подвержены вирусу. Но когда их кусали в виде человека — они вполне себе заражались ликантропией. Вот только они могли исцелиться, если превратятся в аниформу до полнолуния.
— А что насчёт вампиров? — Хайди нетерпеливо прошлась по камере в сторону стола с пыточными инструментами. Стук её каблуков разносился эхом по помещению.
— С вампирами и анимагами опытов не проводилось, как и с перевёртышами, — пожал здоровым плечом Хериш. — Сами понимаете, что наши, что шаманы, не спешат ставить общественность в известность о своём существовании и открывать свои секреты.
Хайди взяла в руку скальпель и оценила его бритвенную заточку.
— Он действительно пробовал твою кровь? — обернулась она к вампиру.
— Да, но в виде зверя, — Хериш нервно покосился на скальпель в руке госпожи, и поспешил донести до неё свои догадки: — Если провести аналогию с анимагами, то в виде человека вирус вампиризма должен на него подействовать. Но придётся вводить большую дозу крови внутривенно, лучше сделать переливание крови и использовать зелье, которое ускорит реакцию обращения неофита.
— Значит, так и поступим! — хищно оскалилась вампирша. — Готовь зелье.
Дункан всё ещё находился под действием сыворотки правды, отчего воспринимал разговор с отстранённым спокойствием.
На его глазах вампир освободил стол от пыточных инструментов, переложив их на нижнюю полку, достал из своей сумки походную газовую плитку, небольшой котелок, воду и ингредиенты. Одной рукой он начал варить зелье.
В процессе варки он отвлёкся всего один раз. Заметив, что Хоггарт начал отходить от Веритасерума, он достал из кобуры волшебную палочку и направил её на пленника.
— Конфундус!
Взгляд Дункана потерял осмысленность. Он пребывал в странном психическом состоянии с отсутствием собственной воли, в дезориентации и с лёгкой внушаемостью. Никакой воли к сопротивлению у него не осталось. Предпринимать попытки к бегству он в таком состоянии даже помыслить не мог — лишь пялился пустым взглядом в противоположную стену.
Пока одна отлитая в колбу порция зелья остывала, вампир помог Хайди сцедить через вену кровь в донорский пакет, который достал всё из той же сумки.
Далее Дункана напоили зельем, которое огненным комом попало в пищевод. Хуже стало, когда ему по вене через капельницу стали вливать кровь вампирши. Казалось, будто по венам бежит жидкий огонь.
Хоггарт не сдержался и заорал так громко, как только мог. Боль нарастала. Жаром заполыхало в груди, а вскоре жидкое пламя растеклось по всему телу. Его кожа покраснела, и от неё пошёл лёгкий пар. Казалось, словно миллионы миниатюрных лезвий режут его изнутри. Вскоре запылали глаза и рот. В голове будто взорвалась сверхновая.
Дункан кричал и дёргался в попытках освободиться. Ему хотелось расчесать себя до внутренностей или разбить голову о ближайший достаточно прочный предмет, лишь бы прекратить адские муки. Боль захлестнула всё его естество. Весь мир сжался до точки пульсирующих страданий, которые нарастали с каждым ударом сердца. Уже всё его тело горело, словно его облили бензином, заменили кровь напалмом и подожгли. Его тело изгибало дугой, стальной стул гудел и вибрировал, ремни дёргались и трещали в такт напряжениям мышц, но не рвались. Он не мог ни о чём думать, кроме боли, которая была сравни пыточному заклинанию.
Дункана ломало и корёжило несколько часов. Он орал, как резанный, сорвал горло и под конец хрипел.
Всё это время вампиры наслаждались его страданиями.
В итоге он потерял сознание. Погружение во тьму беспамятства стало для него лучшим подарком, принёсшим облегчение.
Очнулся он один в той же камере и позе, привязанный к стальному стулу. Чувствовал он себя отвратительно, словно после болезни. Мышцы ватные, мозги еле ворочают извилинами, в теле слабость.
Он не мог определить, сколько прошло времени — в камере не было ни окон, ни часов.
Вскоре к нему в камеру зашла Хайди. Она сменила платье на белую блузку с длинными рукавами и вырезом на груди. Соблазнительные ножки обтягивали чёрные женские брюки. На плече висела кожаная дамская сумочка в цвет к брюкам.
— Понравилось, пёсик? — ехидно ухмыльнулась она.
— Охеренно! — он так хрипел, что не узнал своего голоса. Вместо ожидаемого похитительницей отчаяния он фонтанировал ядовитым сарказмом. — Я просто счастлив! Лучший день в жизни!
Хайди разразилась издевательским смехом. Она медленно запустила руку в сумочку и достала оттуда медицинский пакет с алой жидкостью, который используется для приёма донорской крови. Затем извлекла стакан и стала туда неспешно сцеживать жидкость из пакета.
От запаха человеческой крови Дункан испытал сильнейшую жажду, будто пустынный путник, который неделю не пил и внезапно обнаружил вожделенную воду. Жажда была столь невероятной, что кровь казалась самым желанным продуктом. Никогда до этого он так сильно не вожделел чего бы то ни было, словно наркоман дозу дури. Никогда не испытывал настолько сильной жажды.
У Дункана покраснели глаза и выдвинулись верхние клыки. Он маниакальным взглядом с непередаваемой досадой провожал каждую каплю крови, которую вампирша на его глазах медленно выпивала и слизывала капельки с краев стакана. Она издевалась, словно богач, который показательно медленно ест самые аппетитные деликатесы на глазах голодающих, которые не видели еды неделями.
Дункан неимоверным волевым усилием частично взял себя под контроль. Жажда всё ещё не утратила ярой насыщенности, но он отстранился от неё с помощью динамического транса шаманов, который позволяет отключиться от сигналов тела. Это не выход душой из тела, а некое пограничное состояние, когда душа готова покинуть физическую оболочку, но всё ещё находится в ней.
Сразу же сознание прояснилось. Его перестали мучать вампирская тяга к крови, слабость, злость и раздражение. Остался лишь ясный и холодный разум.
«Я же не перестал быть перевёртышем, — подумал он».
В следующий миг его тело быстро потекло, меняя форму. И хотя в виде волка он огромен, но лапы тоньше кистей и стоп.
Мерзкий хохот Хайди мгновенно прекратился. Она переменилась в лице. Видя, как ловко волк вынул из-под ремней все четыре лапы, она не стала дожидаться, пока он полностью обретёт свободу. Быстро выскочив из камеры, она захлопнула дверь.
— Твою кобелиную мать! — в сердцах закричала она. — Из-за тебя я каблуки сломала!
Дункан слышал скрежет замков и запоров. Его голову всё ещё продолжал сдерживать ремень. Он вновь вернул себе человеческий облик и свободными руками попросту расстегнул застёжки, обретя свободу от пут.
Дверца на решётчатом окошке открылась и оттуда на голого Хоггарта ехидно скалилась вампирша.
— Ой, какой грозный пёсик! — с издёвкой, растягивая гласные, протянула она. — И что же ты будешь делать?
Дункан потянулся, разминая конечности. Он не смотрел на Хайди и ничего ей не ответил. С видом познавшего дзен буддиста он начал выполнять разминку, разгоняя по телу застоявшуюся кровь и приводя мышцы в тонус. Заодно он оценивал свою силу. Она возросла без изменения количества мускулатуры. Хотя его движения были плавными и медленными, он чувствовал, что и скорость, и реакция взяли новую планку. Конечно, против магии это всё не всегда работает, чаще даже не работает, но хоть какой-то плюс.
— Эй, урод! — начала злиться Хайди.
Хоггарт продолжал упражнения, не обращая внимания на вампиршу, наготу, голод, жажду и прочие дискомфортные ощущения.
Хайди это надоело. С искаженным яростью лицом она прошипела:
— Ничего, пёсик, скоро ты от голода потеряешь человеческий облик и приползешь к хозяйке на брюхе. Ты будешь вылизывать мои туфли за пару капель крови!
С грохотом резко захлопнулась дверца смотрового окошка, после чего раздался нервный перестук каблуков по бетону. Когда Хайди ушла, Дункан подпрыгнул и вцепился в потолочную видеокамеру. Ногами он упёрся в стену, а левой рукой в потолок, и завис в таком положении.
— Иди в жопу! — сказал он, глядя в объектив, после чего отодрал камеру от проводов и запульнул в стену. Та разлетелась мелкими осколками по всему помещению.
Ему было о чём подумать. Например, почему он превратился в вампира? Ликаны не могут стать вампирами, и наоборот. Перевёртыши квилетов тоже иммунные к вампиризму. Он же был ликантропом и является перевёртышем. Тогда почему так случилось?
Зелье? Вряд ли. Он хоть изучил зельеварение лишь в теории, но по использованным ингредиентам сделал вывод, что вампирское зелье выступает в качестве катализатора, ускоряющего процесс… Какой именно процесс, он бы чисто по ингредиентам не понял, но по логике и так ясно, что это для ускорения вампиризации.
Если вернуться к рассказам старейшин квилетов и вспомнить слова Хериша, то можно сделать вывод: не все перевёртыши иммунные к вампиризму. Лишь квилеты в силу их особенностей имеют врождённый иммунитет. А все остальные перевертыши иммунные лишь в форме зверя или если сразу после попадания крови вампира в свой организм превратятся в звериную форму.
Квилетом он не является, превратиться в волка вовремя не сумел. Ликаном перестал быть. Видимо, и вируса ликантропии в его организме не осталось, иначе превращения в кровососа не вышло бы.
Спрыгнув на пол, Дункан обратил взор на столик. Пыточные инструменты так и продолжали лежать на полке под столешницей. Его губы изогнулись в хищном оскале.
— Сегодня просто праздник какой-то! — излил он радость в пространство.
Лет восемь назад Дункан не сумел бы выбраться из запертой камеры. Хотя с таким набором пыточных железок мог бы попытаться прорваться силой. Сейчас же он был переполнен энтузиазмом, ведь он уже не простой человек, а шаман.
Камлать без варгана и бубна сложно, но возможно. Он взял в руку скальпель, сел на ледяной пол в позу лотоса и принялся зачитывать мантру:
— Ом… Ом. О-о-о-м…
Где-то через час ему удалось приманить духов. Дальше началось то, чем приходится заниматься слабому шаману — яростный торг о цене и условиях. В итоге один из духов согласился выполнить работу с отсрочкой платежа, но и цену потребовал серьёзную — жизнь разумного. И да — это был злой дух… сильный и очень злой дух, нарушение условий контракта с которым грозило Хоггарту смертью, но ему было плевать на это, поскольку это единственный шанс на спасение.
Дух был заключён в скальпель, который превратился в волшебный амулет со сроком работы всего лишь в одни сутки.
Хоггарт распахнул глаза и поднялся на ноги. В его камеру так никто и не решился зайти. Вампирша здраво опасалась его, зная о том, что он освободился от пут и имеет под рукой кучу опасных железок. А её ручной волшебный кровосос обжирался кровушкой в отпуске, чтобы быстрее отрастить руку.
Взяв со стола ещё несколько железок, он подошёл к двери и направил на неё скальпель. За мысленной командой активации амулета последовала череда скрежета отпираемых замков и задвижек. Сложно представить, что могучий злой дух будет выполнять всего лишь функции Алохоморы — концептуального заклинания отпирания замков, которому плевать, что открыть: механический или магнитный замок, щеколду, задвижку или даже вертушку в сельском туалете. Эти чары отпирают все обычные замки и редкие зачарованные.
Дункану плевать, кто ему откроет дверь, даже если это злой дух, требующий кровавую жатву. Сейчас он готов дорого заплатить за то, с чем любой волшебник справится играючи.
Вскоре он выскользнул в бетонный узкий коридор и тут же узрел под потолком видеокамеру, глазок которой смотрел прямо на него.
— Никто не говорил, что всё будет просто, — вздохнул он.
Вандализм продолжился — видеокамера была уничтожена знакомым способом — варварски вырвана из креплений и разбита.
Немедля ни секунды, Хоггарт втянул ноздрями воздух и навострил уши. Снаружи доносился приближающийся топот нескольких нелюдей. Люди не умеют бегать столь быстро. Он тоже не стал стоять, и рванул вверх по узкой лестнице.
Внезапно погасло освещение — кто-то вырубил электрический рубильник. Но это не помешало шаману ориентироваться. Обострённые чувства перевёртыша-вампира позволяли не обращать внимания на подобные мелочи.
Массивная стальная дверь не является препятствием, когда имеется аналог отпирающего заклинания. Замки и задвижки пришли в движение. Толчок — и Дункан быстро миновал тёмную скромную коморку. Ещё одна хлипкая незапертая дверь, и он выбежал на первый этаж в просторную светлую комнату из подобия кладовки под широкой мраморной лестницей.
Там его уже встречали двое парней. С виду молодые и крепкие, в классических костюмах-двойках. Под пиджаком у каждого из них выделялась кобура скрытого ношения. В руках каждый из них держал пистолет. Вот уж неудивительно — оружие было направленно в сторону обнажённого беглеца. Глаза красные, клыки выпирают из верхней челюсти. Справа брюнет, слева шатен. Смотрят недобро и готовы пустить в ход оружие. Время будто застыло в напряжении…

Глава 32

Долго молчаливое противостояние не продлилось. С левой руки Дункана сорвались в полёт несколько острых железяк. Сам же он смазался от скорости.
Вампиры тоже двигались шустро, что позволило им увернуться от железок. Они решили использовать огнестрельное оружие. Пистолеты выпустили в пленника по несколько пуль, но тот раскачивал маятник, благодаря чему увернулся от трёх опасных снарядов и словил левым плечом четвёртую пулю.
Адская боль прострелила руку. Её жгло, словно серной кислотой.
Вампиры слишком полагались на пистолеты и свою реакцию. Но ограниченное пространство и неожиданная скорость Дункана сыграли с ними плохую шутку. Хоггарт сблизился с шатеном и вогнал ему в правый глаз скальпель. Злой дух возликовал и вцепился в жертву всей своей силой. Он принялся пить жизненные силы вампира, отчего тот на глазах мгновенно усох, превратившись в мумию.
Оставив скальпель в глазнице, Хоггарт хлестким ударом ладони отвёл в сторону пистолет брюнета. Два громких выстрела — пули ушли в молоко, выбивая с розового потолка штукатурку.
Удар левой руки пробил вампиру гортань. Кровосос привык к своей превосходящей силе и скорости, он пользовался ею на полную катушку. Для него стало неожиданностью то, что пленник двигается быстрее.
Следующий удар правой кисти Дункана пробил грудную клетку брюнета. Когда рука была извлечена — в ней находилось окровавленное сердце вампира. Тот опустил взгляд на своё ещё бьющееся по инерции сердце, и в шоке смешанным с ужасом широко распахнул рот и выпучил глаза.
— В живых останется только один! — прошептал Дункан.
Сзади с глухим звуком рухнула на плиточный пол сухая, словно тысячелетняя, мумия. Впереди завалился на спину вампир с окровавленной грудной клеткой. Его глаза стекленели — их покидала жизнь.
Рана от пули продолжала гореть. Вокруг неё начала чернеть кожа. Рука отнялась и повисла плетью. Дункан во время службы в Иностранном легионе получал пулевое ранение, но ничего подобного не испытывал.
Он поспешно подобрал один из обычных скальпелей, которые удачно отвлекли внимание вампиров, сжал зубы и разрезал рану. Если бы он не находился в состоянии динамического транса, то от боли уже лишился бы сознания. Делать самому себе операцию в боевой обстановке и буквально на коленке не так-то просто — для этого нужно обладать стальной волей.
Раздвинув края раны, он обнаружил сплющенную пулю. Подцепить её нечем, но Дункан видел, что именно она причиняет ему страдания. Он погрузил в рану пальцы и схватил пулю. Подушки пальцев будто опалило кислотой. Он резко выдернул пулю и отбросил её в сторону.
— Серебряные пули… — прошипел он. — Бананы вам в задницу, красноглазые ублюдки!
Ожидая повторного нападения, он подхватил пистолет и прислушался. Вместо этого он услышал, как в отдалении на улице хлопнула дверца автомобиля, взревел мощный бензиновый двигатель, и машина со свистом покрышек тронулась с места.
Быстро оказавшись возле окна, он проводил взглядом заднюю часть купе Бентли. Очень знакомый автомобиль — таких на весь Владивосток всего несколько штук. А уж номера точно указывали на его владелицу.
В боевиках обычно главные злодеи до последнего находятся в своём «злодейском гнезде» в ожидании, когда герой перебьет всю охрану и доберётся до него. Но тут не кино, а реальная жизнь. Да и Дункан не считал себя героем. Хайди поступила умно. Почувствовав, что запахло жаренным, она сбежала.
Все органы чувств Хоггарта после превращения в вампира обострились, но почувствовалось это только сейчас. Он ощущал сердцебиение людей в соседних домах. Не услышал, не унюхал, а именно ощущал каким-то неведомым доселе образом. Наверняка именно так его почувствовала Хайди, когда он пришёл обносить её дом. При этом он не обнаружил ни единой живой души в доме, в котором находится.
Лишь сейчас Хоггарт обратил внимание на помещение. Это был небольшой коттедж — совсем не вилла продажного бобби, как ожидалось. Дорогая безвкусная отделка: полы из розового мрамора, розовый потолок и жёлтые стены. Складывалось ощущение, что дизайнер безумен, ибо как можно сочетать такие цвета и нормально жить в окружении таких расцветок?
Зал навевал ощущения нежилого помещения. Никакой мебели, пыльная хрустальная люстра и пахнет некой затхлостью, так, словно тут давно никто не живёт.
Хоггарт сделал для себя вывод, что это нечто вроде резервной недвижимости, которая служит для временного содержания пленников. На это намекало как отсутствие мебели, так пыточная камера в подвале.
Долго размышлять ему не позволило солнце. Несмотря на то, что на улице было не особо солнечно, а он стоял у окна — кожу начало неприятно жечь, словно после длительного загара на пляже в летний день.
Хоггарт поспешил отойти от окна. Голый и раненный, в любой момент может прибыть вызванное Хайди подкрепление. Ситуация из разряда полная задница. Но всё же лучше, чем пятью минутами раньше. Ему ничего не оставалось, как быстро обыскать дом.
На втором этаже две спальни оборудованы для проживания. Мебели по минимуму: кровать и шкаф. Плюс на первом этаже кабинет, в котором имеются кожаный диван, стол, кресло и компьютер для видеонаблюдения.
Именно в кабинете, судя по обилию запахов, в последнее время проходила самая активная жизнедеятельность. Там он обнаружил запасную одежду убитых вампиров, пару их смартфонов и бумажники. Наличных там мало, зато кредитных карт полно. Но лучше бы было наоборот. Ещё он нашел тканевые маски на лицо, тёмные очки и крем от загара с самой мощной из существующих защит — такого он не встречал ни в магазинах, ни в аптеках. Всё в двух экземплярах, за исключением брелока с автомобильными ключами. Сама машина — наглухо тонированный небольшой японский внедорожник — обнаружилась в пристроенном к дому гараже.
Рядом с котельной нашлась кладовка с ручным инструментом, который можно встретить в любом частном доме. Он может располагаться в хозпостройке, а может, как тут.
Взяв топор, Дункан вернулся к телам вампиров и на всякий случай обезглавил их. Скальпель со злыми духом он прихватил с собой, как и второй пистолет и запасные обоймы с серебряными пулями.
Шустро смыв с себя свою и чужую кровь в ванной, он оделся. Джинсы пришлось натянуть на голое тело, поскольку Хоггарт брезговал снимать нижнее бельё с покойников, а запасного у них не было. Со светлой рубашкой и пальто проще. Все открытые участки кожи он покрыл кремом от загара. На лицо нацепил чёрную маску, прикрывающую рот и нос, и тёмные очки.
Внедорожник оказался гибридным — тронулся с места беззвучно. Дункан возблагодарил удачу за то, что автомобиль имел автоматическую коробку переключения передач и усилитель руля. Его левая рука всё ещё висела плетью, а одной правой управляться с механикой в праворульном автомобиле больше похоже на пытку, а не езду.
На этот раз Дункан действовал по всем правилам конспирации: машину вскоре бросил, от смартфонов избавился, кредитки и бумажники выбросил. Оставил себе лишь наличные. Сумма небольшая, но хоть что-то.
Все его вещи и документы остались у вампиров, что прискорбно. Но не о мести он думал. Сначала нужно разобраться с раной и улечься на дно. В таком состоянии он станет лёгкой добычей кровососов. А ведь осталась оплаченная ещё на несколько недель квартира, о которой никому не должно быть известно. Туда он и направился. Ключи остались висеть в самой квартире, а первый раз дверь можно открыть и скальпелем, пока дух отрабатывает контракт. Он может и злой, но свою высокую плату получил, а значит, шаману больше не опасен.
***
Хайди нервно расхаживала по номеру отеля. Прислушавшись, она поспешила к входной двери и распахнула её перед носом Хериша, рука которого ещё немного отросла.
Схватив его за шиворот, она затащила мужчину в номер и захлопнула дверь. Сгорая от нетерпения, она спросила:
— Ну, что там?!
— Госпожа Блуди, — нежно, но с силой он принялся разжимать её пальчики, сжимающие его рубашку, — можно полегче?
— Хериш! — с нажимом сказала она, разжимая пальцы.
— Молодняк всё. Один превратился мумию, второму вырвали сердце. После этого обоим отрубили головы. Судя по найденной пуле — они умудрились подстрелить пленника.
— Где он?! — играя желваками, прошипела вампирша.
— Не могу знать, — пожал Хериш правым плечом. — Он забрал оружие охраны, их бумажники, один комплект запасной одежды и угнал их автомобиль. Поисковые чары не сработали. Стандартный поиск на крови тоже не работает… А я говорил, что оставлять инструменты с ним в камере плохая идея.
— Достань его! — яростно сверкая кровавыми глазами прошипела Хайди, которой не понравилось, что её макают носом в её ошибки. Но тогда она была слишком возбуждена предстоящей местью и не думала, что какой-то неофит сможет выбраться из пут. Она хотела воспользоваться пыточными инструментами по назначению. — Слышишь? Хериш, нахрена мне волшебник, если ты не можешь даже найти какого-то пса?!
— Госпожа, не думаю, что есть смысл искать этого Хоггарта. Он обещал нас убить. Уверен, что он постарается выполнить своё обещание. Нужно просто устроить ему ловушку и подождать, к примеру, дома у вашего спонсора.
— Думает он… — поджав губы и заложив руки за спину, Хайди принялась нервно мерить шагами гостиную. — Ладно, — замерла она, — вроде план не так плох. Но нам понадобится больше «мяса»! Этот кобель слишком опасный.
— Мэм, вы как всегда правы, — вежливо кивнул Хериш. — У вас есть на примете неофиты?
— Мой, как ты говоришь, спонсор, — ехидно оскалилась она, — давно мечтает об инициации. У него имеется несколько друзей на примете, которые не откажутся от чести стать дитём ночи. Ещё у него есть выходы на оружие. Всё же главный бобби. Хм… — задумалась она. — А всё же забавное совпадение: мы ловим нашего соотечественника, который убивал наших врагов.
Хериш поморщился.
— Мэм, я и сам волшебник, если что…
— Милый Хериш, ты им был сто лет назад. Сейчас ты на другой стороне баррикад — не забывай об этом.
***
Дункан купил новый варган и провёл над ним положенные ритуалы. Этот инструмент был хуже, чем изготовленный своими руками, но работал. Выход из тела происходил дольше, но это можно стерпеть.
Он в виде духа следил за виллой продажного бобби. Происходящее там заставляло напрячься. Десять новообращённых вампиров явно неспроста появились там. Хериш варил зелья и зачаровывал какие-то амулеты, что тоже не говорит ни о чём хорошем. Хоггарт заподозрил, что на него готовится ловушка.
Всё время его мучала сводящая с ума жажда крови. Из-за этого он, когда не путешествовал в виде духа, постоянно пребывал в состоянии динамического транса, отрешённый от потребностей организма. Обычная еда казалось пресной. Чтобы ощущать её вкус, приходилось её сдабривать огромным количеством острых приправ.
Трое суток он терпел, но не выдержал и поехал на скотобойню. Там он договорился с начальником цеха о покупке свежей свиной крови «для домашней кровяной колбасы».
Кровь на скотобойне считается опасными биологическими отходами. Её утилизируют за большие деньги. Но украсть несколько литров для начальника цеха ничего не стоит. Уже через час ожидания Дункану прилетел через забор пакет с пластиковыми полторашками, наполненными алой жидкостью.
Место, куда начальник цеха направил покупателя, скрыто от глаз случайных прохожих густыми кустами. Хоггарт не сдержался и тут же опустошил одну бутылку. Особого кайфа он не получил, но кровь была гораздо вкуснее обычной пищи. Он не пробовал человеческой крови, но был уверен, что для вампира она будет гораздо вкуснее. Человеческая кровь, как натуральный шоколад, а звериная подобна соевому заменитель. Главное — жажда на время исчезла.
Долго кровь без особых условий не хранится, поэтому он опустошил и вторую полторашку, но уже через силу.
Лишь после этого он позволил себе выйти из транса.
Кровь резко подстегнула регенерацию. Чернота на месте пулевого отверстия начала рассасываться, а рана потихоньку затягивалась. Руке, наконец, начала возвращаться чувствительность, вместе с которой на разум британца обрушилась резкая боль.
Когда Дункан открыл дверь в квартиру, с лестничной площадки вышел сосед-дальнобойщик.
— Здорово, сосед, — протянул он ладонь.
— Привет, — пожал руку Дункан. — Ты чего пешком?
— Решил больше ходить пешком, а то вот, — он похлопал себя по брюху. — Кстати, спасибо тебе. Твоё шаманство и правда помогло — моя стала не то, что шёлковой, но почти не орёт. — Заметив, что у Хоггарта левая рука висит на бинте, он участливо поинтересовался: — Что с рукой?
— Производственная травма, — поморщился он. — Решил подработать, в итоге жёстко трахнули: и с деньгами кинули, и травму получил.
— А, понятно… — сосед покосился на дверной проём. — Не боишься дверь держать открытой? Кот не сбежит?
— Эх… — грустно вздохнул Дункан. — Нет больше кота.
— Что случилось? Из окна выпал или отравился?
— Убили его, — тихо прошептал грустный Дункан. — Прямо у меня на глазах один урод пнул его со всей дури.
— Вот же самка собаки! — искренне возмутился сосед. — Ты на этого козла заяву в ментовку накатай! Это ж надо быть такой тварью!
— В ментовку, говоришь, — прищурился Хоггарт. — Отличная идея! Спасибо за совет.
— Пожалуйста, — сосед с грустью посмотрел на ступени и вздохнул. — Ладно, пойду я. Счастливо.
— Пока.
Идея, подкинутая соседом, показалась Дункану замечательной. Сам он с такой толпой вампиров не справится. Но ведь не обязательно лично прикончить тварей. Ему будет достаточно, если их грохнет кто-то другой. А ведь волшебники уничтожают вампиров без сантиментов, если найдут. Кровососы слишком хорошо прячутся, поэтому их истребление происходит редко. Никаких арестов, принудительной регистрации и вторых шансов. Это с ликанами они ещё как-то сосуществуют, и то не везде, а вампиров почти всюду сразу бьют на поражение. Есть страны, где вампиров не трогают, например, Румыния, но Россия к ним не относится.
***
В кабинете начальника спецотдела магической охранки раздался стук.
— Войдите, — басовито выдал крепкий кряжистый мужчина с седой шевелюрой, оторвавшись от бумаг. Он напоминал комплекцией пожилого медведя, на которого натянули костюм.
В кабинет размашистой походкой зашёл высокий и плечистый мужчина под сорок лет с короткой русой площадкой и волевым квадратным подбородком.
— Товарищ полковник, вы должны это видеть, — он положил на стол рукописное письмо на белом листе формата А4.
— Что это? — притянул к себе бумагу полковник.
— Анонимка.
— С каких пор спецотдел занимается анонимками? — нахмурил кустистые брови полковник.
— Там важная информация по нашему профилю. Вампиры, товарищ полковник.
— Так-с… — уткнулся носом в листок начальник.
В Министерство Магии СНР. Руководителю спецотдела магической охранки.
Я тот самый анимаг-пёс, который недавно бегал по Владивостоку.
Прошу внимательно ознакомиться с содержимым моего письма.
Я являюсь незарегистрированным анимагом, поэтому, опасаясь наказания, не решился лично явиться в ваше ведомство.
17 октября меня похитили вампиры и удерживали в доме по адресу…
— Что это за хрень? — посмотрел на подчинённого полковник.
— Читайте дальше, Вениамин Фролович.
Он вновь погрузился в чтение.
Вампиры собирались меня обратить в себе подобного. Они отобрали все мои вещи, удерживали в закрытом помещении под действием чар Конфундус. Но я сумел воспользоваться моментом: превратился в свою аниформу и сбежал.
По моим сведениям, вампиры готовят что-то масштабное. Они пленяют волшебников и обращают их. Ещё они во множестве обращают простецов. Я насчитал у них дюжину кровососов. Десять из них недавние простецы. Сколько простецов погибло при неудачном обращении — не берусь сказать. Но я слышал, что они удерживают в плену ещё одного волшебника.
Главные у них двое. Мужчина по имени Хериш Клей — он не просто вампир, а ещё и волшебник. Очень опасен — пользуется волшебной палочкой. Он подчиняется девушке-вампирше по имени Хайди Блуди.
Вампирша ещё опаснее. Она обладает особой способностью, которую называла «очарование». Каким-то образом она может воздействовать на сознание мужчин (возможно, и девушек), рождая в них неимоверную тягу к себе и желание подчиняться. Она действует сильнее и тоньше, чем вейлы.
У рядовых вампиров, вчерашних простецов, очень много оружия простецов и амулетов, в назначении которых я не разобрался. Из оружия у них много АК-74 и пистолетов Макарова, ящик гранат и один РПГ-7. Все вампиры-неофиты, скорее всего, бывшие милиционеры или военные. Дом принадлежит главному милиционеру города. Адрес я написал выше.
Прошу вас разобраться с этими тварями. Они явно нарушают статут секретности и задумали какую-то масштабную гадость.
— Майор, ты веришь в этот бред? — отодвинул от себя лист полковник.
— Товарищ полковник, анимаг действительно был замечен во Владивостоке как раз в коттеджном посёлке, в котором проживает означенный начальник милиции. Там зачищали следы стиратели памяти, а соседний отдел расследовал дело о нарушении статута. Так что да, верю.
— Да твою мать! Ещё кровососов нам не хватало…
***
Утром следующего дня Дункан в виде духа наблюдал за «маски-шоу» в исполнении русского аврората.
Двадцать волшебников под кучей скрывающих чар пробрались на территорию элитного коттеджного поселка во Владивостоке. Ещё тридцать магов охранки, тоже под скрытом, оцепили территорию. Последние были обычными волшебниками, а на штурм виллы пошла элита.
Волшебников и так немного. Из них работать опасным ликвидатором тёмных тварей желающих ещё меньше. Хоггарт был уверен, что тут собрался если не весь русский аврорат, то наверняка его большая часть.
В одно мгновение по сигналу амулетов маги пришли в движение. Волшебники из оцепления одновременно наложили чары, препятствующие пространственным перемещениям. Авроры со всех сторон двойками рванули штурмовать виллу.
Территорию безвкусного дома охраняла троица кровососов с автоматами Калашникова и пистолетами. Они успели открыть ураганный огонь по волшебникам, но Паутина теней — защитное заклинание, наложенное на каждого мага, — сделала пули не опасней абрикосовых косточек, которые запулил бы из самодельной рогатки младшеклассник.
Одна двойка авроров играючи справилась с кровососами связкой из нескольких заклинаний. Вначале они дружно скастовали площадное Аресто моментум, после чего убили вампиров зелёными лучами непростительной Авады.
Непростительные заклинания нельзя применять лишь к людям. Волшебники не считают вампиров за людей, следовательно, по их логике, к ним разрешено применять любые средства, что с успехом продемонстрировали боевые маги. Всего пять заклинаний, и трёх вампиров не стало.
Остальные Авроры уже штурмовали дом. Они действовали слаженно и шаблонно. Вначале дружно наложили на весь дом Аресто моментум, после чего ворвались внутрь через двери и окна.
Дункан наблюдал со двора за зелёными вспышками Авад. Когда же он, поддавшись любопытству и жажде утолить чувство мести в желании увидеть трупы врагов, залетел в дом, то обнаружил в зале сражение пятерых авроров против единственного кровососа — Хериша. Один аврор лежал в луже крови со снесённой половиной черепа. Его мозги разметало по полу. Неподалеку раскинулись трупы троих вампиров в обнимку с автоматами.
Левая рука вампира почти отросла — не хватало лишь кисти, но он и одной правой неплохо справлялся. Он двигался в четыре раза быстрее авроров, с невообразимой скоростью выписывал волшебной палочкой вензеля заклинаний. Успевал ловить и отбивать заклинания противников с помощью магического щита Протего. Развеивал контр-чарами замедляющие заклинания. Но авроров пять, а он один, поэтому он не успевал перейти в атаку. Выбежать из окружения он тоже не мог — маги наколдовали на комнату какой-то барьер, видимо, из разряда стационарных щитов. Атаковать волшебников в ближнем бою Хериш даже не думал. Наоборот, он старался держаться от них на расстоянии. Наверняка знал о Паутине теней и опасался попасть под действие этих чар.
Авроры не использовали Авад, опасаясь случайно задеть товарищей. Прочие их чары неэффективны — они лишь могли сдерживать напор вампира, который выглядел разъярённым и очень опасным. Красноглазый, клыкастый, с перекошенным яростью лицом.
Неожиданно один из авроров не стал следовать тактике применения невербальных чар. Он взмахнул палочкой и воскликнул:
— Авис!
Вместо боевого заклинания с его палочки в сторону вампира сорвались пять трансфигурированных воронов. Хериш успел сбить троих, но две птицы прорвались сквозь магический щит и принялись яростно клевать кровососа. Это на мгновение отвлекло его. Тут его щит отразил фиолетовый луч заклинания, поглотил красный луч и распался от синего луча. Четвёртое заклинание в виде золотистого серпа разрубило кровососа на две половинки от правого плеча до паха.
— АВАДА КЕДАВРА!
Громогласный возглас сразу пятерых волшебников эхом отразился от облупившихся потолочных фресок.
Следом в тело Хериша прилетело сразу пять зелёных смертоносных лучей. Его злые глаза в тот же миг покинула жизнь, даруя Дункану злорадное чувство удовлетворения от свершившегося правосудия.
Хоггарт радовался смерти твари, словно мешку конфет на рождество. Лишь об одном он жалел: о том, что лично не прикончил мерзавца, который лишил его самого близкого существа. Но объективно оценивая свои силы, видя, как Хериш сражается, он понимал, что поступил правильно. Сам бы он не одолел такого сильного противника… Пока. Но он пообещал себе стать сильнее, чтобы в будущем, вернее, в прошлом, если снова туда провалится, самостоятельно прикончить мерзавца.
Со второго этажа начали спускаться авроры. Вскоре они все собрались в зале.
— Одиннадцать, — отчитался один из них командиру, пересчитав трупы вампиров на полу в зале. — Бабы нет.
— Твою мать! — сплюнул майор.
— Мать твою! — вторил ему искренне расстроенный Дункан. — Опять слиняла… И как это у неё получается?

Глава 33

Сразу после рейда русских авроров дух Дункана вернулся в своё вместилище. Он твёрдо намеревался не позволить Хайди скрыться. Но для этого её сначала нужно найти.
Время шло на минуты. Неизвестно, как быстро и насколько далеко исчезнет вампирша. Не найдётся ли у неё очередной козырь в рукаве в виде ручного волшебника, который защитит её от поиска.
Обычные способы поиска простых людей отпадали. У Дункана не те ресурсы для этого. Вот во время работы в секретной службе Её Величества ресурсы были огромными, а сейчас приходится полагаться лишь на себя.
Шаманам одновременно и сложнее, чем волшебникам, найти кого-то, и проще. Можно призвать духа, который специализируется на подобном, но за всё приходится платить. И если Гуроохен может себе позволить расплатиться волшебной силой, то Дункан лишён такой возможности. И всё же он ни капли не сомневался.
Без бубна призвать дух сложнее, но это не значит, что совсем невозможно. Хоггарт использовал варган. Через несколько часов камланий на зов отозвался нужный дух, но он потребовал большую плату: во-первых, сделать ему дом, во-вторых, раз в день ежедневно возносить благодарность.
На первый взгляд подобное может показаться ничем необременительными условиями, но каждый день совершать одно и то же действие очень сложно. Это как с чисткой зубов — времени занимает немного, но часто приходится себя заставлять, при этом иногда забываешь. Вот только зубная щётка не обидится на забывчивость и не начнёт пакостить. Обиженный дух может доставить массу проблем вплоть до смертельно опасных. Но плюс всё же был — дух на время действия контракта согласился всегда помогать с поиском.
Дом для духа был сделан из подручного хлама: кусочки кожи, чайная ложка, цветные нитки. И сразу же по готовности Дункан воспользовался помощью нового спутника. Для этого ему пришлось вновь покинуть тело и мысленно задать цель поиска — представить образ вампирши.
В следующий миг новый спутник потянул его за собой. Хоггарт оказался в гостиничном номере. Хайди в этот момент орала в трубку смартфона:
— Поторопите их! Мне плевать на их расписание, у меня же, мать вашу, частный самолёт! Я уже три часа жду вашего долбанного коридора!
— Секундочку, госпожа Блуди… — ответил ей спокойный женский голос, будто его обладательница находится под действием антидепрессантов. — Так, есть окно для взлёта через четыре часа.
— Наконец! — ехидно прошипела она. — А то, я уж было подумала: за каким дьяволом я плачу вашему аэропорту такие деньги?
— Но…
— Что «но»?!
— Но вы не предупредили заранее. Пилот не берёт трубку. Боюсь, что…
— Так найдите пилота! — угрожающе завибрировал голос вампирши. — Иначе вам не поздоровится!
Дункан пожелал полететь дальше и увидеть ту, с кем говорила Хайди. Дух-проводник выполнил его пожелание. Через мгновение он переместился за несколько километров в безликий офис. Белые стены из стеновых пластиковых панелей, бежевый линолеум на полу, одинаковые рабочие места со столом, офисным креслом на колёсиках, компьютером с голографическим монитором и древним радиотелефоном. Таких рабочих мест разместилось в кабинете шесть штук. Стол девушки расположен в дальнем углу справа у окна. Из окна открывался вид на бетонную взлётную полосу, что явно говорило о том, что офис расположен в аэропорту.
Грустная полная немолодая блондинка, облачённая в серый женский брючный костюм, с ненавистью сверлила серыми глазами трубку древнего радиотелефона.
— И где я тебе найду пилота, дура? — с ненавистью спросила она у трубки. — Я его что, рожу? Предупреждать надо, а не звонить, когда человек выпил в законный выходной!
Взор духа Дункана прикипел к телефонной трубке. Под пожелтевшим скотчем к ней была приклеена бумажка с распечатанным номером телефона. Он запомнил числа и вернулся в своё тело.
Он тут же схватил смартфон и набрал номер.
— Аэропутешествия, Тамара, слушаю, — ответил усталый голос.
— Тамара, добрый день. Мне знакомый сказал, что вам срочно нужен пилот.
— Боже! — обрадовалась она. — Вы пилот?
— Так точно.
— С допуском к ночным полётам и на бизнес-джеты?
— Со всеми допусками.
— И трезвый?
— Трезвый.
— Так, — хватко с повелительными нотками выдала Тамара, — сможете за два часа до аэропорта добраться?!
— Постараюсь.
— Только документы не забудьте! И фамилию свою скажите, я вам пропуск выпишу.
— Маклауд.
— Как?
— Маклауд. Мак-ла-уд!
— Вы точно трезвый? — недоверчиво поинтересовалась Тамара. — А то предполётный медосмотр никто не отменял…
— Да точно-точно. Скоро буду.
Положив смартфон, Дункан хмурым взглядом просверлил его экран. Он думал над тем, как справиться с одной маленькой проблемкой. С такой крошечной, но очень существенной проблемой — с отсутствием документов!
Сейчас очень бы пригодился волшебный мультипаспорт. Раздобыть его реально, но нужны две вещи: время и деньги. Первого у Дункана не было, второго мало.
Быстрый забег мыслей привёл его к составлению дерзкого плана, который он поспешил осуществить.
Он вышел из дома и сел в автобус. Во время поездки на смартфон скачал образцы документов и отредактировал их, проставив имя Дункан Маклауд и свою фотографию. В автобусе потряхивало, шумели люди, но к концу поездки он как раз закончил.
Через пять минут он подошёл к Государственному универсальному магазину (ГУМу).
Во Владивостоке уже не первый год ходят слухи, даже местные журналисты пишут о призраке, который живёт в ГУМе. Это одно из самых старых и красивых зданий в центре города. Покупателям, которые ежедневно приходят сюда, увидеть астральное тело нелегко, ведь согласно легенде привидение передвигается исключительно по подземным коридорам, коих тут, опять же, если верить мифу, немало. А напугать людей «призрак» может, выглянув ночью в подвальное окошко. Но в это, естественно, никто здравомыслящий не верит, ведь все уверены, что никакого подвала в ГУМе нет и не было.
Дункан же знал правду. Подземные уровни в ГУМе действительно есть, но они скрыты волшебством. Там расположена портальная точка и небольшой торговый закуток. Сквибы, которые и не подозревают о своей особенности, в окошках изредка могут увидеть лица волшебников, которые прибыли порталом среди ночи и за каким-то позывом выглянули из окошка подвала, вместо того, чтобы просто пойти к выходу. Вход расположен во дворе — он замаскирован под вход в подвал к слесарным коммуникациям.
Он обошёл магазин и оказался во дворе с задней его части. Вскоре он спустился по бетонным ступеням в подвал и оказался в обычном тёмном помещении с ржавыми трубами. Но, пройдя до конца, он не стал останавливаться при виде тупика, а прошёл сквозь покрытую грязью и плесенью стену, которая всем своим видом вызывала отвращение.
Выйдя из стены, он оказался в просторном светлом холле — его освещали хрустальные люстры.
Дункану повезло. Возле коморки портала за столом со скучающим видом сидел худой прыщавый парень с зелёным ирокезом и серьгой в левом ухе. Он залипал в смартфоне, но при появлении Хоггарта оживился и отложил аппарат в сторону.
— Добрый день, товарищ. Куда желаете отправиться?
— Привет, — с любопытством осмотрел он юношу, заметив под мантией рваные джинсы и клетчатую рубашку. — Панкуеш?
— Есть маленько, — насторожился юный волшебник, — а что?
— Одобряю. Я Дункан. Ты Колдотворец недавно закончил?
— Ага, — улыбнулся парень. — Макс.
— Макс, у тебя как с трансфигурацией? Хотя бы на тройку владеешь?
— Обижаешь, я хорошист! А что?
— Хочешь быстро заработать пять тысяч рублей? Нужно всего лишь трансфигурировать документы.
— Э-э-э… А чего сам не сделаешь?
— Макс, ты видишь у меня перстень или палочку?
— Нет… — он изумленно распахнул глаза. — Так ты простец?!
— Нет, конечно! — насмешливо фыркнул Хоггарт. — Как бы я сюда попал, будь простецом?
— Не знаю, но всякое бывает, — настороженно поджимал средний палец с перстнем Максим. — И кто же ты, Дункан?
— Вейла.
— ЧТО?! — выпучил глаза Максим и отступил на шаг.
— Вейла.
— Вейла?
— Ну да, вейла.
— ВЕЙЛА?! — Макс подавился воздухом, закашлялся и ещё на шаг отступил, пытаясь побить рекорд Гиннесса по выкату глаз из орбит. — Да ты гонишь! Все знают, что вейлы девки!
— Распространенное заблуждение. Посмотри на меня: блондин и красавчик, — улыбнулся он в стиле Локхарта. — Мы просто об этом не распространяемся. В прошлом был неприятный опыт. Европейские волшебники хотели обладать красавицами-вейлами, а конкуренты им были не нужны. Вот они и перебили всех мужчин-вейл. Если у вейлы рождался мальчик — они убивали его. Потом появилось заблуждение, будто вейла может родить лишь девочку. Мы поддерживаем этот бред, поскольку лучше так, чем повторится геноцид нашего мужского населения. Так ты мне поможешь?
— Эм… — Максим пребывал в прострации — завис, словно древний компьютер из девяностых. — А нахрена тебе документы? Вдруг ты с ними совершишь преступление?
— Не говори ерунды! Макс, если не хочешь заработать — так и скажи. Я найду другого волшебника. Но если тебе интересно — я хочу устроиться на работу. Подвернулась хорошая должность с высоким окладом, но там требуется бывший пилот. Скоро уже собеседование, а я пообещал принести документы.
— А-а… — с облегчением протянул Макс. — Если так, то я помогу. Только есть две проблемы: трансфигурация долго не продержится; и мне нужны образцы документов.
— Не проблема. Мне достаточно четырёх часов. А образцы вот, — сунул он парню смартфон с отредактированными фотографиями документов.
***
Хайди забралась в личный самолёт и с наслаждением плюхнулась в пассажирское кресло, коих тут имелось всего восемь. С собой у неё из багажа был лишь модный туристический рюкзак, который таможенникам при досмотре показался пустым.
Рюкзак полетел в соседнее кресло в противоположном ряду.
Вампирша ощущала единственную жизнь на борту самолёта в кабине пилота. Дверь в самолёт она закрыла сама, спеша свалить из ставшего опасным города. Ей хотелось прикрикнуть на пилота, чтобы взлетал скорее, но это бессмысленно. Он взлетит не раньше, чем получит разрешение диспетчера.
Вскоре взревели турбореактивные двигатели бизнес-джета. Через считанные минуты самолёт взлетел, набрал высоту и вышел на заданный курс. Хайди расслабилась. Позади остались волшебники спецподразделения магической охранки и отмороженный шаман-перевёртыш, от которого ей досталась модная волшебная сумка японского производства и полезные ништяки, правда, купленные за её деньги.
Она жалела о двух вещах. Первое — о потере ручного волшебника, обращённого ещё в начале прошлого века. Второе — что не смогла вдоволь насладиться местью наглому воришке.
Внезапно что-то изменилось. Хайди почувствовала некую неправильность. Прислушавшись к своим ощущениям, она поняла, в чём причина. На месте пилота она ощущала свою кровь. Такое же чувство, как исходит от неофитов, обращённых с помощью её крови. И это было очень странно, ведь до этого там ощущался обычный человек, а теперь вампир.
Дверь в кабину пилота распахнулась, и Хайди с ужасом уставилась на того, кого не ожидала встретить на борту своего самолёта.
— Кобелина?!
— Привет, сучка! — зазмеились в кривой ухмылке губы Хоггарта. — Думала, от меня так просто сбежать?
— Да что б тебя Сатана пердолил! — в сердцах воскликнула Хайди, плавно перетекая из сидящего положения в боевую стойку какого-то единоборства. — Как? Как, твою кобелиную мать, ты тут оказался?
— Всего лишь знание внутренней кухни аэропутешествий, поддельные документы и просьба к духу-спутнику замаскировать меня от твоей чувствительности под простеца, — глядя, как Хайди медленно сблизилась с ним на пару шагов, он цыкнул языком. — Кстати, не знаю, что ты задумала, но если ты не умеешь управлять самолётом, то лучше сядь и не дёргайся. Падение с высоты в несколько километров размажет в лепёшку даже вампира.
Лицо Хайди перекосило. Управление самолётами не входило в её компетенцию. Она вынуждена была констатировать правоту наглеца, который её дико бесил и жутко пугал. Ей с неохотой пришлось вернуться в кресло.
— А ты умеешь управлять самолётом? — с волнением спросила она.
— Я профи в этом: и летать могу, и приземляться, и фигуры высшего пилотажа выписывать, — его взгляд скользнул по левому ряду сидений. Уголки губ приподнялись. — Знакомый рюкзак. Спасибо, что прихватила моё имущество.
— Там нет ничего твоего! — возмутилась вампирша. — Всё это куплено на мои деньги и там лежат мои вещи.
— Не о том думаешь, кровососка, — взор Дункана стал острым и пугающим, как нож в руках маньяка. — После того, как по твоей милости погиб Кошкотун, тебе стоило бы подумать о возвышенном… Например, о том, чтобы замолить грехи перед тем, как отправиться к своим кровавым богам.
— Эй! Ты же не серьёзно? Ты же не собираешься, в самом деле, убить беззащитную девушку всего лишь из-за какого-то кота? Тем более, не я его убила. Это всё Хериш! Я всего лишь послала его за тобой. Он перестарался, но я к этому не причастна.
— Пой, птичка, пой, — взор Дункана стал куда злее. — Может, это Хериш решил превратить меня в вампира и вечного раба? Это он обещал мне вечные пытки? Молчишь?! Ну, молчи…
Хайди не просто так вернулась в кресло. Сражаться из сидящего положения сложнее, но она понимала, что Дункан сильней и расправится с ней что так, что эдак. Она использовала то, в чём сильна — своё «очарование». Для этого задействовала весь многовековой опыт, принимая эротичные позы. То ножку на ножку закинет, продемонстрировав кусочек трусиков, то наклонится, выставив на обзор грудь, то, наоборот, выгнет спину, заставляя соски проступить сквозь платье.
— Дункан, чего ты тянешь? — томно продолжила она. — Если бы ты хотел убить меня, то сделал бы это сразу…
— Мы с тобой слишком сильные и быстрые, — находясь в состоянии динамического транса, он плевать хотел на ужимки вампирши, но не показывал виду. — Разнесём переборки самолёта… А я хочу жить. Так что позже решим наши разногласия — после посадки.
— Зачем нам вообще выяснять отношения? — невинно похлопал ресницами Хайди. — Давай договоримся. Признаю, я слегка погорячилась, но ведь ты обокрал меня! Я заплачу тебе компенсацию — сто миллионов долларов.
— А кота ты тоже можешь вернуть к жизни? — прищурился Хоггарт.
— Я куплю тебе нового кота: любого, какого пожелаешь! И вещи твои верну.
— Окей…
Хайди собиралась продолжить торг, но от столь неожиданного ответа слова застряли у неё в горле. Она в шоке уставилась на него.
— Ты серьёзно?!
— Ага, — кивнул он, и с абсолютно серьёзным видом продолжил: — Сто миллионов на дороге не валяются. А кот… Один ушёл — заведу другого. Ничего личного, когда речь заходит о таких суммах — верно?
— Верно! — расплылась хищная улыбка у Хайди.
Она уже стала обдумывать, с каким удовольствием прикончит мерзавца, который перепугал её до дрожи поджилок. Оказаться с ним в самолёте на большой высоте было страшно. Так она не боялась уже лет четыреста, когда её чуть не спалили на костре инквизиторы. Главное для неё — уговорить его приземлиться, а там она запросит помощи у вампиров своего клана.
— Начнём с вещей, — вывел её из страны грёз Дункан, заграбаставший свой рюкзак, который Хайди уже считала своим и использовала соответственно.
— Да-да, конечно, — фальшиво согласилась она, мысленно расчленяя шамана в пыточной. Пусть он забрал сумку, но вскоре та вернётся к хозяйке со всем содержимым. Осталось подождать несколько часов до приземления…
Она проводила яростным взглядом спину Дункана. Сейчас она не могла его тронуть даже пальцем, поскольку сама не посадит самолёт. Дверь в кабину пилота закрылась. Хайди откинулась на спинку кресла, вздохнула и одними губами прошептала:
— Я буду убивать тебя долго и мучительно!
Несколько минут полёт происходил в обычном режиме, но Хайди находилась в постоянном нервном напряжении. Ей казалось, что-то не так. Слишком легко Дункан согласился на деньги. Слишком спокойным он выглядел. Уж не задумал ли он что-то?
Мысли выбило из головы вампирши из-за сработавшей громкой связи. Дункан говорил как бывалый пилот: спокойно и привычно на родном языке Хайди — английском:
— Добрый день, уважаемые пассажиры. С вами говорит командир воздушного судна Дункан Хоггарт. От имени всего экипажа приветствую вас на борту нашего самолета. Наш рейс выполняет полёт по маршруту Владивосток — Преисподняя. Время в пути составит две минуты. Желаю вам приятного полёта.
Хайди не сразу вникла в смысл слов. Слишком монотонно и привычно звучало обращение к пассажирам. Мозг подкидывал шаблонную, тысячу раз уже слышанную речь, а на деле…
Она в ужасе вскочила, осознав, что больше не слышит шума двигателей. Звук разбитого окна и свист ветра в рубке пилота заставил её сердце забиться чаще. Она краем глаза заметила, как мимо иллюминатора пролетела какая-то тряпка, похожая на палатку.
— Что ты задумал, долбанный камикадзе?!
Хайди быстро рванула к носу самолёта и с усилием выломала стальную дверь в кабину пилота. Там она обнаружила пустоту, разбитое окно, уничтоженную панель управления и вырванный штурвал. Она схватилась за переборку и едва устояла на ногах от резкого перепада давления. Весь воздух из салона быстро высасывало через разбитое окно за борт, попутно засасывая все незакреплённые предметы.
Хайди со всевозрастающей паникой шарила глазами, но не находила пилота. Он исчез, словно выпрыгнул за борт.
— Псих! Камикадзе! Отморозок! А-А-А-А-А!!!
Самолёт накренился и штопором устремился к скалам. Хайди с трудом держалась за косяк, чтобы не улететь в хвост самолёта через весь салон. Свист в ушах нарастал, порождая в ней неимоверный ужас. Перед глазами начала проноситься долгая, почти пятивековая жизнь, состоящая из череды убийств и соблазнения людей ради их крови, обращения в вампира и обогащения.
— Ты меня обманул… — всхлипнула она перед тем, как самолёт размазало тонким слоем по скале.
***
На плите стояла турка. В ней медленно поднималась шапка кофейной пены. Дункан невозмутимо протянул руку и перекрыл подачу волшебного пламени. Взяв турку, он наполнил чашку ароматным напитком и сел с нею в уютное велюровое кресло у камина.
Всё это роскошное великолепие было не где-то далеко, а внутри волшебной палатки. За пологом свистел ветер, а внутри всё оставалось непоколебимым. Палатку несло по небу в виде тряпки на высоте нескольких километров, а Дункан грел ладони о горячие бока чашки и с улыбкой смотрел в ровное пламя камина.
Он давно выяснил, что пространство внутри волшебных палаток непоколебимо и никак не зависит от внешних факторов. Стоит она вверх тормашками, лежит на боку, свёрнута в рулон или просто болтается на ветру незнамо где — плевать. Внутри всё остаётся на местах: ни качки, ни болтанки, ни перегрузок, словно находишься в надёжном коттедже.
— Лучше, чем с парашютом, — нервно усмехнулся он. — Кота нового, понимаешь, она купит мне! Ага, прям разбежался прощать её…
На полу гостиной лежала гора предметов, ранее покоившихся в волшебном рюкзаке. На вершине лежал чехол с бубном, колотушкой и варганом. Ниже флаконы с зельями. Подножьем пирамиды служили толстые пачки денег. Навскидку тут было не меньше обещанных ему сотни миллионов долларов в разных валютах. Хайди тщательно подготовилась к побегу, собрав всё наворованное её приспешником.
Минут через десять свист ветра сменил тональность. Он стал обычным. Дункан как раз допил кофе. Нехотя он покинул кресло и выглянул за полог. Снаружи ему открылся вид с вершины лишившегося листвы дерева на заснеженное поле. Тяжко вздохнув, он пробормотал:
— Как всегда: даже если в поле стоит одно дерево — парашютист повиснет на нём… — медленно выбираясь из палатки, он более бодро продолжил: — И всё равно лучше, чем с парашютом!

Глава 34

Поле, русское поле… Снежное октябрьское поле…
Дункан кое-как, с рвущимся с языка потоком нецензурной лексики, освободил палатку из плена, запихнул её в рюкзак и отправился по накатанной грунтовке.
Там его до райцентра подвезла попутка. Оттуда на такси он вернулся во Владивосток и через ЦУМ переместился в Калининград. Оттуда по документам российского пенсионера своим ходом в ГДР*.
К немцам он плыл на пароме, раскошелившись на отдельную каюту. Во время путешествия с помощью купленных перед дорогой лака, древесины, инструмента, своих волос и какой-то там матери, он сделал бутафорскую волшебную палочку. В теории она даже могла бы сработать в руках особо одарённого волшебника, но всё же это больше бутафория, которая стандартными средствами проверки будет определяться как волшебная палочка.
А что? Все компоненты на месте: дерево, лак, магическая начинка в виде волос неизвестного науке мутанта — тут в одном флаконе и вампир, и бывший ликан, и шаман-перевертыш.
Волшебные палочки и прочие концентраторы заменяют магам документы. В обществе волшебников с ней проще пройти инфильтрацию, чем без неё.
Купив качественный грим, он замаскировался под рыжеволосого бородатого скандинава и отправился в местный аналог Косого переулка.
Торговый квартал немецких волшебников расположен на окраине Восточного Берлина. Там же находится местное Министерство Магии. В Министерстве Магии он приобрёл порт-ключ до Чили и разузнал о месте назначения. В Японии было не до того. Все официальные порталы ведут в одни и те же места — так постановила Международная Конфедерация Магов (МКМ).
В Министерстве никто не заподозрил в нём вампира. Он чуть не раскрылся, почуяв кровь. У нескольких сотрудниц на том же этаже были красные дни. Если бы Дункан не находился в состоянии динамического транса, то точно выпустил бы клыки и продемонстрировал окружающим красные буркала. Но обошлось.
Он не представлял, как при столь сильной жажде крови доктор Кален, будучи необученным никаким шаманским практикам, умудрился сдерживаться и даже разработал собственную методику контроля жажды. Ему тоже не помешало бы узнать об эксклюзивной методике Каленов, ведь теперь с этим жить, а пить человеческую кровь Дункану претило.
Прежде, чем воспользоваться порталом, Дункан прогулялся по торговой улице и купил местную прессу, с которой засел в кафе.
Немецкий язык он понимал с пятого на десятое, но общий контекст улавливал. Местные новости больше походили на обычную жёлтую прессу, ничем не отличаясь от «Ежедневного пророка». Самыми интересными оказались международные новости. На центральном развороте немецкая ведьма-журналистка поливала помоями британских волшебников.
Суть длинной статьи в том, что какой-то британский журналист-уфолог выяснил, что в Британии ежегодно пропадают дети одиннадцати-двенадцати лет. Он начал расследование, и вначале разоблачил пакистанскую мафию, которая принуждала британских школьниц заниматься проституцией. А потом он вышел на учеников Хогвартса. Нашёл нескольких родителей маглорожденных волшебников и попытался у них выяснить, куда пропали их дети. Те ничего не смогли толком объяснить: мямлили про закрытую частную школу, на вопросы о документах и адресе отмалчивались. Но одна мамаша-алкоголичка под угрозой вызова полисменов раскололась и рассказала про волшебство, особенности своего ребёнка и вообще выдала всё, что знала о волшебниках.
Вроде ситуация обыденная — просто прибавилось работы у стирателей памяти. Но не всё так просто. Журналист ко всему прочему оказался блогером — свои интервью снимал на скрытую камеру и сразу транслировал на Клик-Клок канал.
Уфолога нашли обливейтеры: подменили ему память, стёрли ролики на Клик-Клок канале, подтёрли информацию на его флешках, компьютере и серверах корпорации. Но на следующий день блогера начали атаковать подписчики вопросами о расследовании и о том, куда пропали ролики?
Блогер в недоумении принялся выяснять, что за ролики, о которых он ничего не знает? Ему подписчики прислали сохранённые копии. И он догадался о том, что ему стёрли память и подчистили следы. После этого он растрезвонил всем и вся о всемирном заговоре волшебников, которые контролируют мировые правительства и стирают воспоминания обычным людям.
С того дня все Министерства Магии сбиваются с ног, особенно достаётся британским волшебникам. Информация распространяется мгновенно, как бы её ни подтирали и ни удаляли, кому бы ни стирали память.
Допив крепкий кофе, Дункан смял и выбросил газету. Он намеревался найти останки своего пушистого друга и достойно похоронить. Оттого, несмотря на свершившуюся месть, чувствовал себя паршиво. На душе погано, ноги ватные и отказываются идти. Выжить при падении с высоченной пирамиды почти нереально. Почти!
На пароме после того, как сделал бутафорскую волшебную палочку, он рылся в интернете в поисках информации о котах. У него до последнего теплилась надежда, что его друг жив, хотя умом он понимал, что выжить после такого невозможно.
И всё же, кто ищет — тот найдёт. Он нашёл старую статью в научном журнале. Британские учёные, куда уж без них, собирали статистику падения кошек и выживания после этого. И они выяснили, что кошки почти всегда выживают при падении с высоты до третьего этажа. Но почти всегда погибают, если падают с высоты от третьего до девятого этажа. И часто выживают при падении от десятого этажа и выше. По гипотезе учёных, кот во время падения с небольшой высоты успевает сгруппироваться. А с большой высоты группирование не помогает. Для выживания коту нужно распластаться в воздухе подобно белке-летяге. И если высоты недостаточно — животное не успевает распластаться и разбивается.
Эта статья вселила в сердце Дункана надежду. Но не настолько, чтобы разбить логические доводы сознания. А логика подсказывает ему, что от Кошкотуна за это время остались лишь кости, поскольку дикие звери давно уже их обглодали. Он боялся потерять остатки надежды, оттого с трудом двигал вялыми конечностями подобно столетнему старику.
Медленно, будто школьник, плетущийся в ненавистную школу, он достал шнурок от ботинка, крепко сжал его в кулаке и, резко выдохнув, произнёс:
— Портус!
***
Как и в прошлый раз, портал доставил Дункана на вершину пирамиды. Её склоны казались изумрудными от наросшего на камнях мха. Холодный ветер обдувал бледное лицо. Солнце сильно припекало — кожу обжигало, словно огнём из доменной печи. Облака на этот раз были жидкими, открывая вид в горную пропасть и на ярко-голубое небо, казавшееся невероятно близким — протяни руку, и сможешь потрогать его.
Сердце кольнуло при виде того края, с которого Хериш отправил в полёт Кошкотуна. До подножия пирамиды не меньше сорока метров, что примерно равно тринадцатому-четырнадцатому этажу высотки. Там расположена ровная изумрудная от травы площадка, на которой в отдалении видны множественные каменные постройки без крыш. С одной стороны — это плюс. Ибо противоположный склон ведёт в пропасть, дна которой не видно. Опыт пилота позволил примерно оценить расстояние более чем в два километра. Там даже белка-летяга не факт, что выживет.
Дункан поспешно достал из кармана трофейный солнцезащитный крем и скривился. Крема осталось всего половина тюбика, ещё столько же во втором тюбике было изначально. А крем, плевать, что дорогой — его невозможно просто так купить. Солнцезащитные крема с такой степенью защиты производят и продают лишь в Испании. Один тюбик стоит полторы сотни евро. Его хватает максимум на неделю. Наверняка можно привезти партию под заказ, но для этого нужно добраться до обитаемых мест, найти нормальную аптеку и задержаться в этом месте до прибытия посылки.
Убрав крем, он распотрошил рюкзак, из которого до сих пор не может доставать вещи так же удобно, как волшебники. После некоторых манипуляций он избавился от рыжей бороды, парика и грима, а на голове прибавились большие тёмные очки на половину лица и бело-чёрная клетчатая арафатка, прикрывающая голову и большую часть лица. С перчатками на руках находиться на солнце стало приемлемо. Пропал обжигающий жар.
Арафатка неплохо сочеталась с чёрной мантией волшебника, но последнюю пришлось снять. В мантии неудобно лазать по каменным склонам и ступеням пирамиды. Дункан остался в удобном цифровом комке** и чёрных летних берцах, купленных в советском Военторге в Калининграде.
Это место почти полностью копирует известное на весь мир Мачу-Пикчу. Только Мачу-Пикчу, можно сказать, чисто магловский город, расположенный на территории Перу, в котором жрецы-волшебники Майя занимали высокое положение. А это Эльдорадо — скрытый волшебный город, в котором жили исключительно южноамериканские жрецы, их семьи и рабы.
Обычные люди долго искали золотой город, но скрытый волшебством, они его так и не обнаружили. Чего нельзя сказать о европейских волшебниках. Те нашли Эльдорадо и устроили геноцид южноамериканским магам. Их жреческая магия, в основе которой лежала ритуалистика, причём, не всегда кровавая, не котировалась в скоротечном бою против европейской палочковой магии. Со времён конкистадоров тут не осталось ни грамма золота — оно осело трофеями в карманах испанских волшебников. Но чары до сих пор скрывают Эльдорадо от простых людей. Министерства Магии в Чили нет, поэтому всех волшебников, которые желают посетить эту страну порталом, переносит в самую магически насыщенную точку Эльдорадо — на вершину ступенчатой пирамиды, которая за сотни лет отведала тысячи литров человеческой крови. Она настолько ею пропиталась, что вампирское нутро Дункана как-то чувствовало это, хотя от той крови не осталось и следа. Это был не физический след, а больше похожий на астральный. Чувства шамана подкидывали перед внутренним взором не зелёно-серую, а кроваво-алую пирамиду со зловещей аурой.
Внизу у подножия пирамиды Дункан не обнаружил тела своего кота. Сердце бешено колотилось в груди, кровь стучала в висках. Он сжал Дом с поисковым духом и обратился к нему с посылом:
— Найди кости Кошкотуна!
В голове Хоггарта появился навязчивый «шум». Погрузившись в состояние астральной сверхчувствительности, Дункан вместо шума почувствовал направление.
Он шагал медленно и грузно с тяжёлыми думами. Вначале миновал каменные руины и спустился по пологому склону горы к лесу, который занимал огромную рукотворную террасу. Раньше майя использовали выровненные в горном склоне террасы под посадки съедобных культур. В основном тут раньше произрастали хлебные деревьев Рамон, картофель и кукуруза. Наряду с ними индейцы выращивали тыкву, фасоль, кабачок, томаты.
Дункан был изумлён, наткнувшись на ключ с ледяной водой. Он образовывал небольшое озеро, которое по заросшим каналам растекалось вниз по склону тоненькими ручейками. Без волшебства тут явно не обошлось. Он не мог представить, как современными средствами, и уж тем более тысячу-полторы лет назад можно было вывести ключ на высоте нескольких километров и заставить его продолжать давать воду так долго.
Вампирским чутьём он ощущал в лесу живность. Крупных зверей тут не было, но мелочи хватало. Животные и птицы затаились в ветвях, дуплах, кустах и норах. Он заподозрил, что какой-то местный хищник утащил в лесок тушку Кошкотуна и там её употребил.
Дух привёл контрактора к раскидистому нотофагусу высотой в десять метров. Ствол южного бука в обхвате не меньше метра. От толстого ствола отходило множество крепких ветвей. Он возвышался над британцем, будто огромный вечнозелёный великан.
Дух-проводник затих, что означало одно — он привёл шамана к нужному месту.
С затаённым дыханием Дункан опустил глаза. Его взор тут же прикипел к обглоданным косточкам. Одна половинка, другая четвертинка, кусочек черепа…
У Дункана предательски задрожали колени, сердце пропустило удар, и ноги подкосились. В одночасье надежда рухнула, и его затопило отчаяние. Он упал на колени и медленно протянул ладонь к половинке косточки. В глазах предательски защипало.
Его плечи вздрогнули, грудная клетка заходила ходуном. В уголках глаз показались капельки влаги. Они медленно заскользили по щекам под арафаткой.
Размотав тряпку, Дункан, не обращая внимания на пощипывание от жгучих солнечных лучей, которым даже тень была нипочём, шмыгнул носом и вытер с щёк слёзы, но они от этого не стали суше — влага продолжала сочиться из глаз. Он протирал веки, но влаги не убавлялось, слово глаза предали его и решили утопить предгорья. Душу разрывало от грусти — хотелось выть на всю округу и орать во всё горло. Руки бессильно опустились.
Прерывисто дыша, он рухнул на четвереньки и, орошая землю солёными каплями, вогнал скрюченные пальцы в грунт и вцепился в землю, словно в спасательный круг.
Дрожащими руками, которые вмиг покинули все силы, он принялся загребать землю. Перчатки лишь мешались. Резким порывистым движением он стянул их, разрывая ткань, и продолжил копать голыми руками. Содрогаясь всем телом, он загребал ладонями землю. Почва попала под ногти и испачкала белоснежную кожу, комок весь в грязи, но мужчине было плевать на это — мир сузился и был расплывчатым из-за мокрых глаз.
Когда для выгребания земли приходилось уже запускать руку в яму по плечо и наклоняться туда, он прекратил копать. Медленно, будто снова стал зомби, он собрал все косточки и с максимальной осторожностью поместил на дно ямы. В голове шумело, в висках пульсировала мигрень. От слабости пошатывало, а в горле застрял ком.
— Покойся с миром, дорогой друг, — прошептал он.
Вновь рухнув на четвереньки, Дункан принялся засыпать яму.
Неожиданно в яму полетели комки земли с правого бока. Дункан замер и перевёл туда взор. На краю ямы хвостом к ней сидел чёрный кот и задними лапами закидывал туда землю.
Хоггарт не поверил своим глазам — подумал, что у него галлюцинации или, что не странно для шамана, видит дух зверя… Очень знакомого зверя. Изрядно похудевшего, лишившегося ошейника с амулетом, с облезшей шерстью…
Он протёр глаза, но кот всё ещё был на месте. Более того, он прекратил капать и обернулся, вопросительно наклонив мордочку?
Всё ещё не веря в реальность происходящего, Дункан прошептал:
— Кошкотун?!
— Мяу! — кот боднул его знакомым движением головы в руку.
Дункан, не веря своему счастью, тут же сграбастал кота в объятья и прижал к туловищу. Он чувствовал тепло и как бьётся сердце в груди пушистика, как течёт по его венам кровь. Из глаз мужчины вновь потекли слёзы, только на это раз на его лице сияла широченная улыбка. Весь он светился от счастья, излучая в пространство килотонны радости. И даже жгучее солнце, прожаривающее кожу лица и рук, не могло испортить счастливого мгновения.
— Боже мой, — нежно наглаживал он кота, — ты живой! Мой хороший, как же я рад…
***
Общение с духами — отдельный навык. Следует максимально точно ставить им задачи. Неопытный шаман легко может ошибиться, что на своей шкуре почувствовал Хоггарт.
Он попросил найти кости Кошкотуна — дух это сделал: нашёл кости, которые кот считал своими, поскольку недавно поймал добычу и обглодал её. Именно эти кости Дункан хоронил.
Сейчас, спустя неделю, он с иронией вспоминал свою ошибку. Пусть он в горах вдали от дорог и цивилизации. Пусть запасы еды несущественные и иногда приходится охотиться на зверей, чтобы утолить жажду крови. Пусть солнце перестало быть ему другом и оставляет на коже жуткие ожоги, из-за чего постоянно приходится спасаться от его лучей. Всё тлен. Главное, что Кошкотун снова с ним.
Зелья поправили здоровье полукнизла и привели его шерсть в идеальный порядок. Он снова выглядел ухоженным домашним красавцем, а не раненным хищником, которому пришлось выживать среди диких животных. Разве что в весе убавил, но это даже пошло коту на пользу.
— Эх… — вздохнул Дункан. — А ведь обещал себе купить дельтаплан! И ведь деньги есть, а дельтаплана как не было, так и нет. Глупо. Да, Кошкотун?
— Мя… — кот даже не повернул головы, хищно скользя подле хозяина подобно дрессированному псу. Он настороженно внюхивался в незнакомые запахи, шевелил вибрисами и подёргивал пушистым хвостом.
— Вот купим дракона… Или спи… одолжим у кого-нибудь. Тогда нас никто не разлучит! — мечтательно закатил глаза Дункан. Словив яркий свет через просвет в очках, он осознал ошибочность подобного поступка: быстро опустил голову и поправил арафатку. — Или не дракона. Посмотрим, что нам предложат в Порту-Велью.
— Мяу.
Кот в принципе ничего не говорил — просто мяукнул в ответ, понимая, что хозяин обращается к нему. Дункану нужно было с кем-то поговорить, чтобы не свихнуться. В качестве собеседника у него имелся лишь кот. Можно и с духами пообщаться, но это ещё более бессмысленно.
— Порту-Вейлу, Кошкотун, — это бразильский город неподалеку от джунглей Амазонки. Можно сказать, он расположен почти в джунглях, в которых, как известно, находится южноамериканская школа магии Кастелобрушу. Вроде ничем непримечательный заштатный городишка с населением около четырехсот тысяч человек, но там есть кое-что важное для нас — магический квартал.
Неожиданно кот застыл, выгнул спину и зашипел. Дункан и сам почувствовал нечто неладное — мощные астральные вибрации. Казалось, будто астрал стонет и корёжит.
Дункан схватил кота и поспешил найти укрытие — залёг за большими валунами в ожидании неприятно чего. Вредноскоп молчал, но это лишь говорило о том, что опасность исходит не от людей.
Земля задрожала. Через некоторое время толчки вновь повторились.
— Землетрясение в Чили? — поскреб отросшую щетину Дункан.
Он не мог сходу припомнить, нормально ли это для данного региона или явление из ряда вон. Вроде он ни разу не встречал упоминаний в прессе о землетрясениях в этой стране. Хотя… Он нахмурил брови и припомнил, что в шестидесятых годах в его родном мире в этой стране случилось сильнейшее в мире землетрясение, которое тогда назвали Великое Чилийское Землетрясение. Там была магнитуда в районе девяти баллов или близко к этому. Естественно, тогда он был младенцем и помнить об этом явлении не мог, если бы в школе на уроках географии об этом событии не упоминал их учитель.
Через трое суток пути похолодало, а небо посмурнело. Землетрясение больше не повторялось, но тучи и не думали уходить с небосвода. Дункан мог позволить себе ходить без очков, головного убора и перчаток. Он даже солнцезащитным кремом не пользовался: ночью темень беспросветная, а днём всё время пасмурно и серо, словно вечер или полярная ночь, при воспоминании о которой Дункан передёрнул плечами.
Это с одной стороны радовало Хоггарта, поскольку можно не опасаться солнечных ожогов. С другой стороны сильно напрягало. Ему на ум приходило несколько причин такого природного явления. Во-первых, серьёзные лесные пожары, в результате которых сажа покрывает все небо. Во-вторых, мощное извержение вулкана. В-третьих… Об этом он думать не хотел… Ядерная война.
В принципе, пожар и извержение вулкана исключать нельзя, как и последний пункт. Но вроде бы ничто не предвещало глобального катаклизма. По крайней мере, когда он ещё был в цивилизации, никаких разговоров о накале страстей между странами не шло, так что глобальных войн не предвиделось.
На следующий день он вышел к небольшому городку, жители которого выглядели угрюмыми.
Разместившись на летней веранде кафе, он заказал крепкого кофе и самые острые блюда себе, а коту свежего мяса и водички. Испанского Дункан почти не знал, тем более ничего не мог разобрать в чилийском диалекте. Но ему повезло — молодая смуглокожая брюнетка-официантка говорила на английском.
— Мисс, — задержал её Хоггарт, когда та принесла заказ, — можно вас на минутку?
— Что-то ещё хотите заказать, сеньор?
— Пока нет. Простите за навязчивость, просто я был в походе в горах, а там меня застало землетрясение и… — поднял он глаза к серому небу. — Вот это странное явление. Подскажите, что вообще происходит?
— Ох, сеньор! — всплеснула она руками. — Вы действительно не знаете?
— Нет, мисс. Надеюсь услышать от вас.
— Это ужасно, сеньор… Ужасно, — посерела она лицом. — Во всём виноваты колдуны!
— Э-э?! — выпучил зенки Хоггарт. — Я не ослышался? Вы сказали колдуны?
— Именно, сеньор. Это всё из-за них. Они разрушили весь мир, — всхлипнула она. Смахнув слезы, девушка продолжила: — Ненавижу колдунов!
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— Мисс, но ведь никаких колдунов не бывает! О чём вы говорите?
— Ох, сеньор, видимо, вы долго были в походе.
— Прошу вас, если можете, расскажите мне всё, — щенячьими глазами посмотрел на неё Дункан.
Официантка осмотрелась. Кафе пустое. По ней было заметно, что она всегда рада потрепать языком.
— Клиентов всё равно нет, — присела она в ответ на приглашающий жест посетителя. — Всё началось несколько месяцев назад. Один английский журналист выяснил, что рядом с нами живёт секретная секта колдунов. Эти колдуны стирают обычным людям память и контролируют правительство.
— Хм… Кажется, я о чём-то таком читал, но думал, что это бред.
— Нет-нет, сеньор. Нисколечко! Это истинная правда. Неожиданно выяснилось, что все ролики о колдунах быстро исчезают из интернета, а людям, которые их выкладывали, стирают память. В итоге ролики стали скачивать и размещать на разных сайтах, в том числе в чёрной сети. Журналисты и уфологи, которые занимаются исследованиями сектантов, стали вести постоянные онлайн съёмки с нескольких камер. Несколько онлайн-трансляций запечатлели колдунов в красных мантиях, которые стёрли память журналистам в прямом эфире!
— Кошмар! — притворно возмутился Дункан. — Неужели такое возможно?
— Да, сеньор, — не заметила притворства официантка. — После этого люди по всему миру испугались и вышли на демонстрации. Во Франции и Великобритании были жуткие погромы — люди шли штурмовать дома правительства, чтобы отлучить от власти подконтрольных сектантам чиновников. А там полиция, армия… Во Франции толпу смогли разогнать, а в Англии люди лишь сильней разозлились. Часть военных присоединилась к демонстрантам, и они штурмом взяли парламент.
Дункан прикрыл глаза и потёр виски. Он чувствовал, что девушка говорит правду. Удивительно пропустить столь масштабные события. Это же насколько он был погружен в свои проблемы и переживания, что не заметил падения статута секретности?
— И что дальше, — он прочитал на бейджике имя, — Камилла?
— Точно всё мне неизвестно. Я расскажу, что знаю. Оказалось, что эти сектанты живут скрытно по всей планете. Напуганные люди во всех странах стали выходить на улицы с демонстрациями или искали и ловили колдунов.
— И как? Поймали хоть одного?
— Многих, сеньор. За неделю удалось поймать и сжечь на кострах больше тысячи колдунов и ведьм! А потом был ролик в интернете — я скачала его на телефон.
Пока официантка извлекала из кармана передника смартфон, неожиданно в домах по всей улице погас свет.
— ЧУЧА*! — в сердцах воскликнула Камилла. — Опять электричество выключили! Сеньор, надеюсь, у вас есть наличные? Терминал точно не работает и вряд ли электричество дадут скоро. А если дадут, связи с банком может не быть.
— Доллары или евро подойдут?
— Пенька**… — скривила мордашку Камилла. — Нет, сеньор. Доллары и евро теперь стоят не дороже цветной бумаги. Юани и йены тоже. Лучше чилийские песо или аргентинские песо. Австралийские доллары тоже сойдут. Бразильскую валюту мы не принимаем!
— Не понимаю. Камилла, я думал, что доллары всюду в ходу. Что изменилось?
Набрав полную грудь воздуха, официантка скороговоркой выдала:
— Ах, я же не закончила… Нет больше Северной Америки! И Западной Европы нет! И Китая с Японией! Несколько дней назад там взрывались атомные бомбы!
— Так, погоди… — загудели виски у Дункана, развеивая миф о том, что у вампиров ничего не болит. — Давай лучше по порядку. Откуда взрывы?
— Так вот же, я ролик хотела показать, — она положила смартфон на стол и развернула голографический дисплей до размера четырнадцатидюймового монитора. — Так у вас есть деньги? — с подозрением уставилась она на клиента.
— Эх… Куча долларов и евро, — Дункан достал толстый бумажник и заглянул в него. Камилла вытянула шею, делая то же самое. — Ещё есть немного рублей.
На самом деле рублей там было много — больше, чем долларов и евро.
— Рубли пойдут, сеньор. Советы уцелели, так что их валюта должна быть в ходу. У вас много денег. Вы, наверное, богатый?
— Наверное… был им. У меня несколько миллионов долларов… было.
— Ох, мне очень жаль, — в её голосе не чувствовалось сочувствия, наоборот, промелькнули нотки злорадства.
Убедившись в платежеспособности посетителя, Камилла пальцем прикоснулась к голограмме, включив воспроизведение видеоролика.
На голоэкране появился платиновый блондин лет тридцати — тридцати пяти. Его лицо было отдалённо знакомо Дункану — он сильно напоминал Драко Малфоя в том же возрасте, только более щекастый — наверняка пошёл в свою мать и жену Драко — Асторию Малфой, в девичестве Гринграсс. Взгляд полный презрения, серые глаза и классическая мантия Пожирателя смерти, видимо, ещё дедушкина.
Основную массу британских волшебников, родившихся от семидесятых и до своего выхода на пенсию, Дункан примерно знал. Работа у него была такая, что требовалось быть в курсе дел волшебного мира. Магов в Великобритании немного, чистокровных и того меньше. В Хогвартс ежегодно поступает от силы человек сорок, максимум пятьдесят. Конечно, запомнить поимённо все три тысячи магов проблематично — для этого нужна эйдетическая память. Но уж вспомнить имя и биографию единственного чистокровки-аристократа он сумел: Скорпиус Малфой. Родился в две тысячи шестом году. Закончил Хогвартс, факультет Слизерин в две тысячи двадцать четвертом году. Сторонник радикальных взглядов чистоты крови, как и все члены его семьи.
И вот этот платиновый колдун распахнул рот:
— Ты снимаешь, магл? Точно? — обратился он к оператору. — К-х… Ничтожные маглы, как вы посмели уничтожать волшебную кровь?! Вы всего лишь грязь, недоразумение. Вас не должно существовать! Мы, волшебники, высшая ступень разумного существа! Мы способны повелевать разумом, покорить пространство, закупорить удачу и выпустить на волю смерть! А вы лишь можете всё портить! Вы отравляете нашу воду и землю. Вы погребаете в мусоре всё больше и больше земель. Вы, словно мерзкие букашки, живёте в вонючих городах и жрёте свою отвратную бурду, которую ни один волшебник с голодухи в рот не возьмёт.
Скорпиус с каждой фразой всё больше распалялся. Его лицо перекосило, изо рта летела слюна, как у бешеного берсеркера.
— Вы плодитесь, как саранча! Уже от маглов не продохнуть. Но нам было плевать на грязь под ногами волшебников, пока вы не забыли о своём месте и о том, кто тут главный! Волшебники рождены повелевать всем — нам от рождения дано то, чем вы, грязь, никогда не сможете обладать! Вы посмели уничтожать волшебную кровь… Что ж, тогда мы сотрём с лица планеты вашу грязную кровь!
— Вот это у него кукуха поехала, — Дункан подтянул чашку и отхлебнул остывший кофе.
— Смотри дальше, — прошептала официантка, вид которой был пришибленным.
Скорпиус обратился к оператору:
— Это все увидели?
— Да, все мои подписчики, — ответил ему за кадром безжизненный мужской голос.
Волшебник наставил палочку на объектив и воскликнул:
— АВАДА КЕДАВРА!
К камере устремился зелёный луч, после чего она упала вместе с мёртвым оператором, что можно было понять по звуку, словно на землю бросили мешок картошки. Камера свалилась на бок и снимала стену, но звук продолжал идти.
— Альбус, тащи сюда этих маглов.
— Скорп, это военные, — ответил ему мужской баритон. — Что дальше?
— Как и договаривались, высылай нашим патронуса — пусть начинают взрывать эти магловские мегабомбарды.
— Атомные бомбы, Скорп. Эти мегабомбарды называются атомные бомбы. Эх… Надеюсь, мы поступаем правильно…
— Фокайл Поттер! — прошипел разъярённый Хоггарт, узнав единственного на всю Британию живого Альбуса, носящего известную фамилию. Странно, что сынок Гарри Поттера и Джинни Уизли, которого эти двое заделали до развода, вырос Пожирателем. — Фокайль Малфой! Уничтожу падаль!
— У вас кто-то остался в Америке? — с сочувствием посмотрела на Дункана официантка.
— В Британии и Франции. Надеюсь, они живы.
— Это вряд ли, сеньор, — вздохнула Камилла. — Не пострадали лишь Африка, Австралия, Советы, Индия, Пакистан, островные государства и почти все страны Южной Америки, за исключением Бразилии. Там на севере бомбили джунгли.
— Случайно не в районе Порту-Вейлу? — нахмурился Дункан.
— Именно этот регион пострадал, сеньор, — удивлённо распахнула глаза Камилла. — Как вы узнали?
— Там были секретные военные базы, — не моргнув глазом, с ходу соврал он. — Несложно догадаться.
— Ола! Интересно, — лукаво прищурилась официантка, — если они секретные, откуда вам об этом известно?
— Что ж, — перешёл он на таинственный шепот, — сейчас уже не вижу смысла скрывать, ведь моей страны больше нет. Я много лет служил в армии писарем.
— Писарем?
— Ага. Бумажная работа. Перекладывал отчёты с места на место — скукотища. Но военному положено знать о секретных базах других стран.
— Неужели писари у вас так много зарабатывают, сеньор?
— Конечно, нет, — покосился он на голоэкран. — В бумажной работе тоже есть плюсы, например, можно воровать, если делишься с начальством… Камилла, я так понимаю, сейчас у нас ядерная зима и радиационный фон зашкаливает?
— Наверное, — пожала она плечами. — Радио и телевизор работают со сбоями, и то, когда есть электричество. Интернет и связь и вовсе перестали работать. А я всего лишь официантка.
— Простая официантка с прекрасным знанием английского и новеньким грушевым смартфоном, — притянул к себе остывшее блюдо Дункан. — В чилийской провинциальной дыре…
— Сочту за комплимент. Я закончила столичную академию на переводчика. Но оказалось, что люди-переводчики никому не нужны, когда есть продвинутые программы-переводчики. Пришлось возвращаться в родной город, а тут с работой не очень. Боюсь, что скоро и кафе закроется. Если солнце не появится — всех нас ожидает голод.
— Это да, — вздохнул Дункан. — Хорошо, если будет как в девятнадцатом веке после извержения вулкана Тамбора — всего лишь один год холодной зимы. Хуже, если десять-пятнадцать лет морозов и тьмы или вовсе малый ледниковый период. Мне больше интересно другое — если британские колдуны устроили всё это — какого дьявола уничтожена половина планеты?! В Великобритании ядерного оружия раз-два и обчёлся. И то оно арендуемое у САСШ.
Из школьной истории Хоггарт помнил о самом масштабном извержении вулкана в 1815 году. Следующий 1816 год стал известен как «год без лета» из-за небывало низких температур, которые установились в Европе и Северной Америке. Необычайный холод привёл к катастрофическому неурожаю. Весной 1817 года цены на зерно выросли в десять раз, а среди населения разразился голод, унёсший десятки тысяч человеческих жизней и вызвавший бурную волну эмиграции на «Новые земли».
— В новостях говорили, сеньор, что эти колдуны нанесли ядерные удары по другим странам, в числе которых была Россия. Несколько боеголовок взорвались в СНР, но большую часть русские перехватили. Советы посчитали, что началась ядерная война, и их ракетные комплексы и подводные лодки стали действовать в автономном режиме по программе «Последний ответ» или как-то так. Они выпустили все ракеты с ядерными боеголовками, уничтожив САСШ, страны Западной Европы, Англию, Канаду, Японию и Китай. Почему ракета прилетела в Бразилию — вам лучше знать.
— Тогда всё понятно, — Дункан так и не притронулся к блюду — ему кусок не лез в горло. Зато Кошкотун под столом уже расправился с полной миской мяса и активно вылизывал шёрстку. — Я могу смоделировать ситуацию. Русским от британцев прилетают ядерные сюрпризы. Они знают, что оружие массового поражения Британия может использовать исключительно с разрешения большого брата — САСШ. Следовательно, они делают вывод, что их атакуют американцы вместе с европейцами, ведь логично, что Британия не стала бы действовать без позволения блока НАТО. В ответ русские отправляют ракеты, как они считают, агрессорам: САСШ и Канаде, как их союзнице; Британии, понятно почему; с Европой тоже ясно — они считают весь блок НАТО союзником агрессоров; Японцам, потому что они тоже союзники американцев. Вот почему Китайцев бомбили — непонятно. Видимо, действительно сработала защитная система «Периметр» по плану «Мёртвая рука».
Дальнейшую мысль он не озвучил — подумал про себя:
«А потом русские разобрались, что все проблемы из-за волшебников, и нахрен разбомбили все известные им волшебные места: школы магии, магические поселения, торговые кварталы магов. А что? Терять им уже нечего — и так половину планеты раздолбали. Что за тысячу ядерных взрывов отчитываться, что за тысячу сто — какая разница? У них на этот счёт есть пословица: пить, так пить, — сказал котёнок, когда несли его топить… Интересно, а своих магов они уничтожили? Ведь те были глубоко интегрированы в государство. Да и вряд ли их волшебники пошли бы против своей страны — там маги более лояльно настроены к простым людям, а люди плевать хотели на колдунов и ведьм, даже больше — они не против воспользоваться их услугами, как и услугами шаманов».
Ситуация в целом ужасная. Почти все друзья и знакомые Дункана наверняка погибли. Целая гора трофейных денег превратилась в мусор. Из сотни миллионов долларов пригоден к использованию всего лишь миллион рублей. Этой валюте Хайди не доверяла, но как показала жизнь — зря.
Теперь, пожалуй, рубль — самая твёрдая и ликвидная валюта в мире, ведь в СНР остались самые технологичные производства на планете: микроэлектроника, автомобильная промышленность, химическая, металлургия, самолётостроение, кораблестроение, космическая отрасль. Там есть всё, чего не осталось ни у кого, за исключением индусов. У тех есть всё то же самое, но устаревшее лет на двадцать и качеством пожиже. Остальные страны сильно отстают. Ни у кого, за исключением Индонезии и Тайваня, больше нет заводов по производству микроэлектроники.
Так что помимо голода человечество ожидает серьёзный дефицит электроники. Можно забыть о продвинутых смартфонах, компьютерах, сложной бытовой технике, крутой начинке автомобилей и многом другом. В таких жёстких условиях вся техника будет предельно простой и недорогой, а государство станет первоочередным покупателем, как во время войны.
Раз Африку не бомбили, то она уцелела лучше всего. Во время похолодания там будет теплее, чем в других регионах, но Хоггарт не хотел бы там оказаться.
В Африке большие семьи, практикуется многоженство и от каждой жены рождается по шесть-десять детей. Раньше выживали один-два ребенка, но пришли добрые европейцы и принесли современную медицину и лекарства. После этого ничего не изменилось: как были чернокожие дикарями, так и остались, только теперь с автоматами вместо копий и на автомобилях, а не пешком. Из десяти детей стали теперь погибать один-два ребёнка, что привело к пятикратному увеличению населения Африки.
И что будет, если внезапно убрать оттуда медицину, прекратить поставки техники, одежды, бытовых предметов и химии? А ещё спрятать солнце и лишить пищи? Точно ничего хорошего.
Автоматы и желание жрать у негров останутся. Чтобы выжить, они начнут поедать друг друга. Отсутствие европейских медиков и лекарств приведёт к молниеносному распространению эпидемий. А смертельно опасных вирусов в Африке хватает.
Даже будучи сильным и выносливым, обладая боевыми навыками, Дункан опасался посещать чёрный континент. Без личной армии бесстрашных головорезов там делать нечего.
У русских с продовольствием получше. У них имеются стратегические запасы продовольствия на случай войны. Пускай впроголодь, но пару лет они население прокормят. Вот если ядерная зима продлится долго — тогда печально. Но тогда плохо будет всем.
Как дела обстоят в Южной Америке, Хоггарт не знал, но догадывался, что немногим лучше, чем в Африке. Тут есть всевозможные производства, медицина и нормальная цивилизация. Люди не бросятся сразу поедать соседей. Но легко точно не будет.
А ведь есть ещё радиация. Неизвестно, как она подействует на вампира-перевёртыша, а главное — на его кота. Вряд ли подарит долгую жизнь и богатырское здоровье.
Дункан окончательно убедился, что прорицания реальны. Ещё в девяностые под зельем Мопсуса он видел картины ядерного апокалипсиса. Но ни тогда, ни после ему не хотелось верить, что подобное может произойти в реальности.
Впрочем, сейчас у него имелась цель — как можно скорее провести ритуал, чтобы остаться вместе с Кошкотуном даже в случае гибели одного из них. Смерть в постапокалиптическом мире может подстеречь даже такого мутанта, как он, и уж тем более легко может погибнуть пушистик.
***
— Эй, стоять!
«Ну вот, — вздохнул Дункан. — Всего несколько дней с конца света прошло, а человеческая грязь уже вылезла наружу».
Он с нескрываемым любопытством осмотрел местную гопоту. Трое смуглокожих аборигенов в кузове пикапа и один в салоне за рулём.
— Неплохо-неплохо, — покивал он. — Пара винтовок, охотничья двустволка… А это новый УАЗ-пикап, который реплика легендарной Тойоты Лэнд Крузер 70?
— Слышь, ты чо несёшь? — занервничал парень в кузове, держащий Хоггарта на прицеле ружья. Его английский был неплох по местным меркам. Остальная троица, включая водителя, вряд ли владела иностранными языками. — Кидай рюкзак, бумажник и все ценности!
— Зачем? — ввёл в ступор грабителя Дункан.
— Ты чо, тупой? Гони вещи или пристрелим!
— Но вас же всего четверо, — усмехнулся Хоггарт. — И всего трое вооружены. А пули у вас серебряные?
— Чо?!
Грабители, не ожидавшие столь спокойного и даже наглого поведения жертвы, в недоумении лупали глазами. Пока они пребывали в ступоре, фигура Дункана смазалась от скорости…
Несколько минут спустя он стаскивал в придорожные кусты голые тела неудачливых грабителей. В эти неспокойные времена даже ношеная одежда представляет ценность. Но больше всего его радовали автомобиль и оружие.
— Спасибо, Камилла, — обернулся он к городу, — я в тебе не сомневался. Умная девочка — сразу сообразила, что честным трудом сейчас не прожить. А уж послать ко мне грабителя со знанием английского… М-м… Вот это понимаю — сервис!
Стопроцентной уверенности не было, но процентов на семьдесят Дункан был уверен, что после того, как официантка заглянула в его бумажник, она не успокоится. Так и вышло. Стоило ему отойти от посёлка на километр — как привалил шикарный подарок.
— Прямо сюрприз-бокс, — сел он за руль и потянулся к магнитоле. — Ух ты — музыка работает! Сегодня просто праздник какой-то!
На колени водителя запрыгнул чёрный кот. Он по-хозяйски повертел головой, после чего перебрался на пассажирское кресло и начал его мять передними лапами перед тем, как свернуться клубочком.
***
Неделю спустя
Хуан Есаи Родригес уже вторую неделю не высыпался, часто ночуя на работе. В такие тяжёлые времена сложно быть президентом страны. Любой страны, особенно такой неспокойной, как Чили.
Наконец, он разгрёб первоначальный вал проблем и сумел приехать в свою загородную резиденцию. Проходя мимо ростового зеркала в гостиной, он на некоторое время замер, разглядывая себя. Костюм идеальный, рубашка отглажена, но это понятно — за его одеждой следят стилист и секретарь. А вот лицо выглядело усталым, будто он не президент, а шахтер, который несколько суток безвылазно провёл в забое. Волосы поседели ещё сильнее, не оставив от былой вороной шевелюры ни следа. Под карими глазами залегли тёмные мешки. Смуглая кожа приобрела сероватый оттенок. Острый подбородок зарос щетиной.
— Ещё и бриться, — устало вздохнул он.
Нормальные люди, придя домой, первым делом посещают одно из главных помещений: ванную или кухню, на крайний случай спальню. Хуан помылся на работе, покормили его там же. Где это видано, чтобы руководитель государства был грязным и голодным? А то, что небрит — так в стране чрезвычайное положение. Да что там в стране? В мире!
Оставив зеркало позади, он дошёл до своего кабинета. Это не место, в которое мечтаешь попасть, оказавшись дома, но прежде, чем лечь спать, он должен убедиться, что хотя бы ближайшие восемь часов его не побеспокоят. А для этого нужно связаться с помощником по защищенному каналу связи.
Распахнув дверь, он вошёл в кабинет и дошёл практически до стола. От усталости он медленно плёлся и смотрел себе под ноги, поэтому заметил странность лишь в последний момент.
Резко обернувшись налево к роскошному кожаному дивану благородного тёмно-коричневого цвета, он от изумления выпучил глаза и воскликнул:
— ТЫ ЕЩЁ КТО ТАКОЙ?! Как ты тут оказался? ОХРАНА!!!
За неделю чуда не произошло — Дункан так и не выучил испанского, но некоторых слов нахватался. Даже без знания языка можно понять, что именно вопрошал хозяин дома.
Медленно встав, чтобы меньше нервировать президента, Дункан поправил пиджак, не уступающий по качеству президентскому.
— Ваша охрана дерьмо, сэр. Мимо них пройдут табуны колдунов — они их не заметят. Можете не звать их — они все спят мертвецким сном. Их даже из пушки не разбудить. Позвольте отрекомендоваться: Дункан Хоггарт, позывной Маклауд. Секретная служба Её Величества, МИ-6, спецподразделение. Специалист по зачистке особо опасных колдунов. Поскольку моей страны больше нет — мне нужен новый работодатель. Можете считать это моим резюме, сэр! Это ни в коем случае не покушение.
— Не покушение? — недоверчиво протянул Хуан, отлично знающий английский язык.
— Конечно, нет, сэр. Если бы это было покушение — я бы просто заминировал дом и подорвал его. К дьяволу подозрительность, сэр. Я лучший специалист в мире по устранению колдунов. Как вам известно, они устроили конец света. Будьте уверены, они на этом не остановятся. Вам нужен такой специалист.
— И как ты докажешь, что лучший?! — потёр виски Хуан.
— Я всё ещё жив, сэр. В моей профессии это лучшая рекомендация.
— Но колдуны все мертвы. Русские их разбомбили!
— Вы плохо их знаете, сэр. Они как тараканы — неистребимы. Они на протяжении столетий успешно прятались от всего человечества, маскируясь под простых людей, но живя обособленно. А теперь у них нет иного выхода, кроме как продолжить геноцид обычных людей. Проще всего сделать это, взяв под контроль правительства уцелевших стран. В один момент вы проснётесь и не поймёте, что в ваших мозгах покопались и вы стали их марионеткой. Охрана для колдунов что есть, что её нет. Если уж я сумел миновать её…
Президент внимательно слушал. Ему было страшно, но слова незнакомца пугали ещё больше, чем незаметное проникновение. После уничтожения большей части цивилизованного мира в колдунов не верили только самые отъявленные скептики, которые не верят ни во что, не столкнувшись этим лицом к лицу. Президент страны не просто в них верил, он знал, что они существуют. Знал, и боялся. Их теперь все люди боятся до дрожи поджилок. Боятся, ненавидят и мечтают уничтожить под корень. Взвесив все за и против, он принял решение:
— Вы приняты! Только… не пойму, на какую должность?
— Начальник спецотдела охраны президента с широкими полномочиями, сэр, — с чопорным видом кивнул Дункан. — Мне понадобится отобрать в отряд людей. Я обучу их по секретным методикам противодействию колдунам. И не стоит беспокоиться, господин президент, для меня важно, чтобы мой работодатель был жив и здоров. В эти сложные времена лучше привычная работа и уверенность в завтрашнем дне, чем пытаться выжить на улице. Приношу искренние извинения за беспокойство. А теперь позвольте откланяться, мне ещё нужно привести в чувство вашу охрану…
— Они тебя пристрелят! — едва не дал волю злорадству Хуан. Всё же новый сотрудник его здорово напугал, и он был не против такого поворота событий.
— Не беспокойтесь, сэр. Не пристрелят. Я хоть не колдун, но имею в запасе пару фокусов.
У Дункана во внутреннем кармане лежали флакончики с Рябиновым отваром и Елейной смазкой Григория. Первое понадобится, чтобы снять действие Напитка живой смерти с президентской охраны. Второй состав сделает охранников президента его лучшими друзьями. Дорого и расточительно, учитывая, что запас зелий у него небольшой, а пополнить его негде. Но что поделать? На работу к президенту не так просто устроиться. Один раз нужно как следует растрясти мошну и показать себя в лучшем виде.
Несколько капель Елейной смазки Григория он не пожалел и добавил в любимые спиртные напитки президента. Так, на всякий случай. Хоть из одной бутылки он отопьет, после такого-то стресса. Лучше иметь президента-друга, чем того, кто боится тебя и желает прибить.

*Чуча — чилийское экспрессивное восклицание. «Блин» будет самым близким словом. Весьма мягкое значение, так можно даже сказать в вежливой беседе.
**Пенька — фигово или отстойно.

Глава 36

Вначале после ядерной войны в Чили всё шло более-менее приемлемо. Обычные проблемы с электричеством, связью, недовольным народом, инфляцией и повышенным фоном радиации. Но Дункану на всё это было плевать. Он преследовал свои цели.
В первую очередь нахождение у верхушки власти даёт огромные ресурсы для поиска жертвы, столь необходимой для проведения ритуала. Дункану было уже плевать на дракона — он готов был пустить под нож любого колдуна. После того, как из-за волшебников миллиарды людей отправились на тот свет, к нему вернулась прежняя «любовь» ко всем магам, как после убийства Донны и его детей. Но выжившие волшебники затаились. Сейчас для них наступили времена похуже, чем в средневековье. Всё человечество ополчилось на магов и занялось народной забавой под названием «найди и сожги колдуна».
Прочие плюсы работы на президента тоже немаловажные. Например, у него остался комфорт жизни до апокалипсиса, чем могли похвастать немногие. Личный коттедж, автомобиль с водителем, надёжная армейская связь и главное — питание.
Хоггарт ни на секунду не забывал о своей новой особенности. Как он выяснил экспериментальным путём — вампиру для сохранения рассудка требуется пить минимум пятьсот миллилитров крови в неделю. Как обстоят дела с человеческой кровью, он не знал, поскольку ему хватало звериной алой жидкости. Она была пресной и невкусной, не вызывала такого восторга и жажды, как людская кровь, но никто не говорил, что быть вампиром-вегетарианцем просто. Не так-то легко добыть пятьсот миллилитров крови животного и плотный продовольственный паёк в разгар зарождения всемирного голода. Закон сохранения энергии никто не отменял: больше силы — нужно лучше питаться. А ему ещё и еда нужна непростая: острая и высококалорийная. Либо пить больше крови, что менее приятно.
Вообще Дункану могло в любой момент снести башню, как Рокфору из мультфильма «Чип и Дейл» от запаха сыра, стоит лишь учуять аромат человеческой крови. Поэтому он всегда находился в состоянии динамического транса. Это давало напряжение на астральную силу, отчего она потихоньку росла, словно мышцы под нагрузкой.
Насколько он понял, нельзя назвать силу вампира или оборотня уникальной. Она не результат некоего магического усиления. Он был уверен, что всё из-за перестройки организма вирусом вампиризма. Для примера можно взять обычных животных. Шимпанзе — невероятно сильная тварюшка. Она запросто может оторвать руку человеку. И это неудивительно, ведь шимпанзе при весе в шестьдесят килограммов целыми днями прыгает с одного дерева на другое с помощью рук. Это как если бы весь день кидать шестидесятикилограммовую гирю на пять метров. Человек такого не сможет, а вампир запросто, но и калорий ему потребуется больше.
В любом случае, главное оружие человека не сила, а мозги и хватательная кисть. С тех пор, как люди взяли в руки камни и палки — они стали самыми опасными существами на планете. А всё благодаря разуму и коллективизму. Толпой и умом можно свернуть горы. Но в военном деле повышенная сила, выносливость, реакция, скорость и живучесть всегда дают огромный плюс. Рота сверхлюдей в бою будет равна полку обычных солдат. И когда создаёшь свою маленькую личную армию, лучше усилить её.
Основную цель в должности начальника охраны президента от сверхъестественного Дункан не разглашал никому. Для её осуществления ему нужны преданные подготовленные люди — личная армия.
Для начала он отобрал лучших из лучших солдат, но отбор проводил не по физической подготовке, а по морально-волевым качествам. Затем немного погонял парней, чтобы проверить их подготовку.
Следующие три месяца он тренировал своих бойцов до упада по собственной методике становления перевёртышем.
Когда Дункан убедился, что большая часть солдат усвоила все духовные техники, они отправились в джунгли в одно местечко, в котором проживали оборотни. И плевать, что это в другой стране.
Операция происходила по всем военным канонам: разведка, высадка десанта и атака на поселение ликантопов с захватом всех живьём. В человеческом облике ликаны ничего не могли противопоставить вооруженным и превосходящим солдатам, командиры которых были оснащены шаманскими амулетами, чтобы видеть сквозь маглоотталкивающие чары, которых не оказалось.
Улов оказался знатный. Среди оборотней обнаружился необученный волшебник. Дункан ему устроил экспресс-курс по варке зелий, натаскивая всего на несколько рецептов. Солдаты лазали по полям и джунглям в поисках ингредиентов для зелий. Обычная часть ингредиентов была просто куплена.
В итоге, в ближайшее полнолуние все бойцы прошли через процедуру безопасного заражения ликантропией. Погиб всего один солдат, который оказался разгильдяем — пролил одно из зелий и никому об этом не рассказал.
На следующее полнолуние в специально подготовленном бункере все бойцы превратились в оборотней. На следующую ночь Дункан провёл большое камлание, выбивая души бойцов из тела по методике бокоров. Утром у него осталось девяносто процентов личного состава несдержанных и голодных перевёртышей, а также девять невероятно умных сторожевых волков.
Убить волшебника-ликана, как и его собратьев, у Хоггарта не поднялась рука. Простые зашуганные обыватели, которые всю жизнь таились в джунглях как от волшебников, так и от простых людей. Он сделал им щедрое предложение: либо они становятся перевёртышами по его методике и присоединяются к нему, либо расстрел. В этот момент он посчитал себя мастером переговоров, поскольку на первый вариант согласились все ликаны.
Через три месяца его отряд увеличился ещё на двадцать три перевёртыша, среди которых один волшебник. Никто из ликанов не стал волком — старались. Вот что значит пригрозить пристрелить, если проиграют внутреннему волку — нужно было так и с солдатами поступить.
К этому времени солдаты-перевёртыши набрали максимальную мышечную массу и научились контролировать эмоции. И вроде как наступила пора искать жертву для ритуала, но в стране началось то, чего все опасались. И это не рост преступности, с которым кое-как справлялись. И не холод, к которому все привыкли. Пришёл голод. Не тот голод, когда не поел шесть часов, и думаешь, что голодный, а когда людям совсем нечего жрать. Когда, если удалось за три дня съесть одну кукурузную лепёшку — уже счастье. Когда люди едят всё: камышовые корни, жёлуди, корневища кувшинок и вообще любые похожие на съедобные растения и насекомых. С улиц пропали собаки, крысы и… кошки! Вот последнее пугало Хоггарта больше всего. Он не отпускал от себя Кошкотуна ни на шаг — таскался с ним и на плац, и в президентский дворец.
Серое небо продолжало висеть над головой. Учёные утверждают, что поднятый в атмосферу пепел от ядерных взрывов рассеивается, но особенно этого не заметно. Они говорят, что в следующем году всё вернётся в норму, но до этого времени ещё нужно дожить. А первые урожаи в лучшем случае будут получены ещё позже.
— Сеньор Полковник, — подбежал к задумчивому Дункану рядовой, — в городе Калама поймали колдуна, который пытался отравить зельем водоочистные сооружения. Полиция ранила и захватила его. Вы просили о таком докладывать.
— Его ещё не линчевали? — нахмурился Дункан.
— Пока нет, сеньор полковник. Но могут. Полиция долго не продержится.
— Капитана Санчеса ко мне!
— Есть, сеньор полковник. Разрешите выполнять?
— Бегом, рядовой!
Все окружающие, к сожалению Хоггарта, не научились говорить на английском — это ему пришлось выучить чилийский испанский, и теперь он им свободно владеет.
Его зам прискакал почти мгновенно.
— Вызывали, дон Дункан?
— Дон Рикардо, отряд Альфа под ружьё и готовьте к вылету вертушку. У нас колдун в Калама. Нужно успеть до того, как его линчуют.
Волшебника они успели вырвать из лап злющих простолюдинов, готовых взять штурмом здание полиции. Пришлось немного пострелять в воздух, чтобы охладить толпу.
Террористом оказался молодой маг не старше двадцати лет. Его усыпили с помощью медикаментов и на вертолёте доставили на базу.
— Дон Стэфан, это вам.
Стефан — тот самый бывший ликан-волшебник. Низкий, широкоплечий, с массивной мускулатурой и чёрными вьющимися волосами до лопаток. Как и все ликантропы, он ненавидел колдунов не меньше, чем их ненавидят современные люди. Это вначале оборотни возмущались похищением, но после исцеления они были переданы командиру всем сердцем. Особенно когда узнали, что будут охотиться на волшебников.
Стефан с восторгом принял из рук полковника волшебную палочку террориста.
— Дон Дункан, но я не умею колдовать.
— Не страшно. Я в теории знаю всё о школьном курсе чар. Утром после зарядки будешь приходить ко мне — я дам тебе базу. А сейчас этот мусор на допрос, после его ко мне. Живым! Не обязательно здоровым, но живым! Я в ангаре кое-что подготовлю. Капитан Санчес!
— Я!
— Оцепить ангар. Никого, кроме меня, пленника и его конвоиров туда не подпускать!
— Так точно, сеньор полковник.
После допроса истерзанный волшебник безжалостно был пущен на секретный шаманский ритуал в качестве основного недостающего ингредиента. Наконец, Дункан провёл ритуал истинного фамильяра, обменявшись кусочками души с Кошкотуном. После этого оба чувствовали себя отвратительно, но Хоггарт ощутил, как между ними образовалась мощная духовная связь. Он уже сейчас мог улавливать обрывки эмоций кота, чувствовать его настроение. А в будущем они смогут обмениваться мыслями.
***
Следующие полтора года стали самыми сложными. Голод, нехватка ресурсов, нищета, эпидемии, гигантское количество болезней и смертей, вызванных радиацией, террористы-волшебники, бунты и вооруженные восстания, и как апогей — свержение правительства.
Войска не справились с защитой власти — президента Хуана Есаи Родригеса убили бунтовщики из радикальной оппозиции. Они желали захватить власть в стране. Захват-то у них прошёл успешно, но удержать власть им не удалось.
Дункан прихватил своих бойцов, некоторое количество оружия, боевой техники и боеприпасов. К нему присоединилась часть командиров с солдатами. С их помощью удалось захватить самый богатый регион страны Антофагаста. Это административная область на севере Чили, включает три провинции — Токопилью, Эль-Лоа и Антофагасту. Достаточно было заполучить контроль над городом Антофагаста, чтобы удержать власть над регионом.
От восьмисот тысяч населения до апокалипсиса осталось всего четыреста пятьдесят тысяч жителей. Но это огромное число, в сравнении с другими регионами.
Основной доход даёт горная промышленность. Тут в больших объёмах ведётся добыча меди. Также извлекаются другие минералы, такие как серебро, молибден, золото, литий, железо, йод, карбонат кальция и кварц.
Но самой главной в это время является рыболовная промышленность, которая даёт большую часть пищи всей стране. Давала. Теперь Дункан перенаправил ресурсы на свою страну, в которой объявил себя диктатором. Таким образом, он несколько выправил ситуацию с голодом, но полностью её не решил.
Сельское хозяйство очень небольшое и концентрируется на плоскогорье для местного потребления. С появлением солнца вновь началось выращивание картофеля и начало подниматься с колен скотоводство. Медь нужна русским — они охотно покупают её в любых количествах. А Дункан покупал у них оружие и военную технику, чтобы набрать больше солдат и укрепиться в регионе.
Ещё пару лет ситуация оставалась печальной. Всё те же проблемы преследовали население, но жители Антофагаста обожали своего диктатора. До него они голодали и страдали гораздо больше. Они понимали, что их сытые брюха результат урезания пайка другим регионам бывшей страны, которую разодрали на части. Но своя рубаха ближе к телу.
Прочие офицеры армии Чили после гибели президента последовали примеру Хоггарта и потихоньку захватили власть в других регионах, раздробив страну на множество мелких государств. И у многих из них ситуация была гораздо хуже как с голодом, так и с прочими социально-экономическими проблемами. Смертность населения выше. Глядя на соседние регионы, жители Антофагаста ещё больше были рады тому, что них такой замечательный диктатор.
Конечно, недовольных хватало, но так бывает даже в самые сытые времена. С их мнением никто не считался.
Лишь через пять лет после катастрофы ситуация начала потихоньку выправляться. Дункан накопил оружия и подготовил войска. Ему было мало небольшой области — нужен доступ к большому порту, который расположен в соседнем регионе. С соседями постоянно приходилось считаться и делиться.
Одна небольшая война привела к захвату области с портом. Затем ещё одна война, и захват соседнего с Боливией региона для удобства поставок нефти. Потом ещё и ещё…
Ресурсов Хоггарта хватило на объединение половины территорий Чили до катастрофы. На это у него ушло семь лет.
С момента ядерных взрывов население на этих территориях уменьшилось в три раза — катастрофические результаты. И это не только тут. В глубине материка, где у людей не было доступа к океанам с его рыбными запасами, людей от голода погибло ещё больше.
В общем итоге население планеты сократилось с десяти миллиардов до миллиарда. В Африке, по данным русских, от полутора миллиардов арабов и негров осталось всего триста миллионов. Во всей Южной Америке из полумиллиарда стало около ста пятидесяти миллионов жителей. Остальные люди проживают в Евразии и Австралии — втором по богатству после СНР государстве планеты. На третьем месте по богатству Индия, где не обошлось без жуткой смертности от голода, эпидемий и радиации. От её изначального миллиарда жителей осталось всего триста миллионов.
На фоне мировой ненависти к колдунам сильно выделялась Советская Народная Республика. Там волшебники вышли из тени и стали ассимилироваться с обычными людьми. Всё это было подано таким образом, будто в других странах колдуны плохие, а русские хорошие, и лишь благодаря им удалось спасти страну. Их уважали, хоть и побаивались.
Тем временем, истощённая войнами диктатура Хоггарта испытывала серьёзные экономические проблемы.
Правитель страны — публичное лицо. Сложно удержать главный секрет, если в рационе главного лица государства присутствует кровь, а на публике он в последние годы появляется в солнцезащитных очках, широкополой шляпе и с блестящей от солнцезащитного крема кожей. Крем ему готовил штатный волшебник, о котором тоже информация утекла в народ, как и об особенностях личной гвардии диктатора. Оппозиционеры изрядно постарались раструбить обо всех тайнах диктатора.
Дункану тоже нужно питаться и спать, как и обычным людям. Этим и воспользовались повстанцы. Смерть к Хоггарту пришла неожиданно. Не помогли ни вредноскоп, ни острый нюх, ни обученный им придворный маг, ни личная гвардия перевёртышей. Его просто отравили бесцветным и безвкусным ядом. В это же время отравили всех гвардейцев.
Вредноскоп не сработал, поскольку отравитель не знал о яде и не желал диктатору зла. Затем началось восстание. Часть повстанцев ворвалась во дворец. Дункану отрубили голову и вогнали в сердце осиновый кол. Придворного мага сожгли на костре. Даже Кошкотуна не пощадили изверги — его расстреляли из автоматов и сожгли вместе с телом хозяина, посчитав колдовским животным и угадав с этим.
***
Дункан резко сел и узрел Стоунхендж. Всё кристально ясно — его убили.
Родное тело казалось невероятным слабым и немощным. За годы в шкуре перевёртыша-вампира он привык к совершенно другим ощущениям.
Ко всему прочему голова нещадно болела, а у солнца хотелось убавить яркость. Но…
Он ошарашенно распахнул глаза и посмотрел на солнце. Оно слепило, как и любого другого человека, но больше не обжигало его. Губы Дункана невольно расплылись в счастливой улыбке.
Мигрень начала сбавлять обороты, словно к нему возвращалась привычная улучшенная регенерация. Вместе с этим пробудился зверский аппетит, будто он снова только что стал перевёртышем и организм требует строительных материалов для наращивания мышечной массы и перестройки.
— Вы в порядке, сэр?
«Есть в мире нечто стабильное», — подумал Дункан, разглядывая застывшего в нескольких метрах констебля.
— В полном, мучачос! — освещая мир широкой улыбкой, он плавно поднялся на ноги. — Есть пожрать?
— Эм… — опешил констебль. — Нет.
— Плохо…
Дункан направился на выход из Стоунхенджа. Проходя мимо застывшего статуей полисмена, он дружески похлопал его по плечу.
— Никогда не становись диктатором, камрад. Это всегда вредно для здоровья.
— Стой! — обернулся полисмен. — Мистер, вам придётся пройти со мной!
— Не говори глупостей, — усмехнулся Хоггарт. — У тебя нет для этого оснований. Хочешь обвинить меня в том, что лежал на травке?
Он нагло продолжил идти, пока констебль мучительно размышлял. В итоге полисмен осознал, что ему действительно нечего предъявить странному молодому человеку в спортивном костюме.
Голод жутко терзал нутро Дункана. Он был настолько же сильным, как и вампирская жажда крови. Без денег в городе даже смысла не было пытаться поесть. Единственный вариант — попрошайничество. Но просить милостыню после того, как был диктатором целой страны? Дункан пока отложил этот вариант на крайний случай.
Он скрылся с людских глаз и превратился в мелкого волка с пшеничной шерстью.
Через час он уже в человеческом облике жарил на бездымном костре кабанчика, расположившись в глубине лесного заповедника.
К вечеру от кабанчика остались лишь раздробленные кости, с высосанным сладким костным мозгом, и шкура.
Сытый и довольный Хоггарт отправился ловить попутку до столицы.
В Лондоне он сразу направился к одной интересной квартире в Ист-Энде — старом районе города. Восточную часть Лондона часто упрощённо представляют по произведениям Диккенса и других авторов эпохи промышленной революции как район расселения бедноты и антипод фешенебельного Вест-Энда.
Небольшой двухэтажный таунхаус на две квартиры, построенный из красного кирпича и расположенный на Белхейвен-стрит, за пару столетий изрядно потрепало. Но он, как стойкий оловянный солдатик, всё ещё стоял между новых высоток — серых, бетонных, безликих свечек. Территория вокруг дома ограждена серым профилированным металлическим забором, на котором висела чёрная табличка с надписью «Опасно. Разрушение». Любой здравомыслящий человек понимал, что это строение предназначено под снос, и терял к нему интерес.
Но Дункан оставил здравомыслие в далёком прошлом. Всё не так, как выглядит. Таким дом и его окружение видели обыватели, а волшебник, если бы он случайно оказался в этих трущобах, которые постепенно преображались, увидел бы отлично сохранившееся кирпичное здание. Забор не изменился бы, но если маг заглянет за него, то обнаружит не груды строительного мусора, как обыватели, а симпатичный внутренний дворик с беседкой и зоной для барбекю.
На стук в дверь долго никто не открывал. К Дункану после кабанчика стала возвращаться вампирская способность ощущать живых существ, пока в небольшом радиусе, и обострились органы чувств, как и положено у перевёртышей. Он ощущал за дверью человека, от которого пахло волком. Тот нервничал и старался сделать вид, словно дома никого нет.
— Сайлас, кончай строить из себя статую! — надоело Дункану ждать решения хозяина дома. — Открывай уже — есть дело на миллион фунтов!
Дверь резко распахнулась. В проёме застыл среднего роста блондин с усиками и бородкой. Молодой парень выглядел ровесником нынешнего возраста Хоггарта. Вид у парня совершенно нетипичный для волшебника: армейские берцы, британский комок расцветки олива, широкий кожаный ремень с ножнами для палочки. Как раз последнюю он направил в живот Дункана.
— Ты ещё кто такой, Моргана тебя подери?! Откуда ты меня знаешь?
— Привет, брат. Я Дункан Хоггарт. Это долгая история. Если пригласишь и накормишь, то узнаешь много нового.
Сайлас застыл соляным столбом. Палочка дрогнула, глаза навыкате, дыхание сбилось.
— Что ты несёшь?! — быстро собрался он. — У меня нет братьев!
— Да ну? — вздёрнул правую бровь Дункан. — Ты плохо знаешь родителей… Или же нет? — с лукавым прищуром он склонил голову набок. — Думаешь, они тебя одного выгнали? М-м?! А если я скажу, что я сквиб и меня младенцем подбросили в магловский приют?
— Э-э?! — челюсть Сайласа готова была провалиться в подпол. Палочка опустилась вслед за обессилевшей рукой. — То есть… — тихо прошептал он.
— Ну да, брат, чистокровные волшебники такие затейники… Так ты меня впустишь?
— Проходи, — механически махнул он вглубь дома.

Глава 37

Сайлас проводил нежданного гостя на небольшую кухню. Для двоих стол был даже просторен — изначально он рассчитан на четверых. Парень взмахом палочки заставил греться чайник на плите и кивнул на стул. Стоило парням присесть, как хозяин дома с нажимом сказал:
— Рассказывай!
— Я сирота. Воспитывался в приёмной семье. Приёмных родителей не стало — я остался один. Однажды в Лондоне на Чаринг-Кросс роуд я обнаружил странный паб. Через него с одним парнем мне удалось пройти в Косой переулок. Так я познакомился с волшебным миром и узнал о сквибах, которые иногда рождаются в семьях волшебников. А также узнал о милой традиции британских волшебников выбрасывать к маглам своих детей, если те родились без способностей к магии.
— Это всем известно, — дирижируя палочкой, Сайлас наполнил горячей водой заварной чайник. — С чего ты взял, что мы родственники?!
— Хороший вопрос, Сайлас. Я долго и упорно узнавал о волшебном мире. Познакомившись с ним, сложно остаться прежним. Как выяснилось, волшебников в Великобритании немного. Блондинов среди них и того меньше. Ты сам видишь, что мы похожи — оба светловолосые, примерно одного роста.
— Ерунда! Блондинов среди волшебников полно.
— Согласен. Но если брать в расчет исключительно молодые семьи, которые в районе шестидесятых годов решились обзавестись детьми, остаются всего пять фамилий: Малфой, Макмиллан, Аббот, Локхарт и…
— Крамп, — пробормотал хмурый Сайлас.
— Вот видишь! Ты сам догадался.
— Это ничего не значит, мистер Хоггарт, — поджал он губы. — Почему ты решил, что тебе больше подойдет фамилия Крамп, а не, скажем, Макмиллан, Локхарт или Аббот?
— Мне нравится моя фамилия и пока менять её не намерен. Что, братец, о Малфоях даже подумать сложно, что у них может родиться сквиб? — ухмыльнулся Дункан.
— Кто их знает, — дёрнулся правый глаз у Сайласа.
— Так вот, брат, — Дункан заметил у собеседника очередное дерганье века, — у Локхартов один сын волшебник и две дочки сквибы, которых они и не помышляли выгонять на улицу. Так что они отпадают. В тот момент, когда я должен был родиться, миссис Аббот носила в подоле сыночка. Всем известно, что магические близнецы обладают одинаковыми способностями: либо оба волшебники, либо оба сквибы. Следовательно, я не могу быть Абботом. Миссис Малфой тогда всё время шастала по приёмам и не могла скрыть живота. У миссис Макмиллан тоже отвод — она на тот момент училась на последнем курсе Хогвартса. А чем занимались миссис и мистер Крамп за год до того, как миссис Крамп оказалась беременна тобой?
Сайлас как раз разливал по чашкам чай. Его рука дрогнула, и он пролил кипяток, едва не ошпарив себе ноги.
— Мерлин! — с грохотом он вернул на стол заварник. — Откуда ты такой умный взялся?
— Оттуда же, откуда и ты, — Дункан осветил кухню улыбкой в стиле Локхарта. — Тебе рассказать об этом месте или ты уже достаточно взрослый, чтобы узнать о нём сам?
— Да пошёл ты… брат… — схватился за голову Сайлас. — Свалился на мою голову родственничек. Ох, Мерлин! Если мои однокурсники узнают…
— Не узнают. Я никому не скажу, а ты умеешь хранить секреты, раз до сих пор не попался комиссии по контролю популяций волшебных тварей. И это в жутко расисткой волшебной Великобритании!
— Ты о чём? — насторожился Крамп.
— О твоей маленькой пушистой проблеме, — подмигнул Хоггарт.
Лицо Сайласа вмиг побледнело. Он наставил волшебную палочку на гостя и грозно спросил:
— Как ты узнал?! Ты пришёл, чтобы меня шантажировать? Кто тебя послал? Говори!
— Не части, — с ленцой скользнул взором по палочке Дункан. — Принюхайся.
Ноздри Крампа широко раздулись и со свистом втянули в воздух. Его глаза широко распахнулись, выражая изумление.
— Так ты тоже?!
— Уже нет, бро. Уже нет. Убери палку, я покажу.
Сайлас нехотя поместил палочку в ножны и с опаской следил за действиями Дункана. Тот плавно поднялся и начал опускаться на четвереньки. Через мгновение на полу стоял красавец волк с пшеничной шерстью. Он был слегка упитанней и крупней, чем утром, но пока не превышал размерами обычного волка.
Обернувшись обратно человеком, Дункан налил себе чая и сел на место, делая вид, что не замечает квадратных глаз «родственника».
— Мерлин! — с трудом вернул себе дар речи волшебник. — Ты обманул меня! Ты не сквиб, а волшебник! Морганов анимаг!!!
— Какая экспрессия, — Дункан с видом полной невозмутимости отхлебнул чая. — Но нет — я не анимаг. Я перевёртыш. А был, как и ты, ликаном.
— Кончай врать! — начал злиться Сайлас.
— Мир магии манит к себе, словно кусок железа магнитом. Когда я познакомился с ним — возжелал силы. Тогда мне показалась классной идея стать оборотнем.
— Чушь! — не мог поверить Сайлас. — Никто в здравом уме не стал бы добровольно превращаться в оборотня!
— Ты так уверен?
— Да! Да, я уверен!
— Твоё право заблуждаться, Сайлас. Я знал оборотня, который до этого был безногим парализованным маглом. А когда он добровольно заразился ликантропией — отрастил ноги и стал самым счастливым человеком в мире. Так что всё относительно. Для тебя это неподъёмная ноша, а для Шона это был единственный шанс на нормальную жизнь. Ну, а я хотел контролировать своего волка.
— Но… — Сайлас умом не хотел верить, но в душе желал, чтобы это оказалось правдой. — Ты не врёшь? Как такое возможно?!
— Немного шаманских практик, немного магии вуду и небольшая тренировка по методике индейских перевёртышей. Не зря же я потратил кучу времени, объездив весь мир в поисках лекарства от ликантропии.
— Там есть подвох? — Сайлас склонился над столом, приблизив к гостю лицо. — Да? Там же есть какой-то подвох?
— Есть. На последнем этапе нужно во внутреннем мире сразиться с духом волка и победить его, несмотря ни на какие раны и боль. Если дать слабину, сдастся — ты потеряешь себя и навечно станешь волком. Но человеку со стальной волей это не страшно. Я обучил этому примерно сто тридцать оборотней — из них волками стали всего двенадцать — самые слабовольные.
— Погоди, так я не первый? — с облегчением выдохнул Сайлас. — Я не подопытная мышь для превращения в кубок?
— Нет. Первым был я. Так что, если захочешь избавиться от этого ярма — я тебе по-родственному помогу.
— Так, погоди… — у Сайласа крутилась какая-то мысль, которую он не мог поймать. Он просидел в тишине секунд двадцать, и тут его озарило: — Мерлин! Ты что, был у вудуистов?
— На Гаити. Да, пришлось побывать.
— Но там же все сплошь тёмные маги!
— Бокоры, — кивнул Хоггарт. — Не все, но многие.
— Они же всех иностранцев превращают в зомби и грабят!
— Ага, — невозмутимо сделал глоток чая Дункан. — А ещё кормят жареными бананами… Фокайль гаитянцы!
— Ты псих! — слова вроде не самые приятные, но во взгляде Сайласа горел восторг.
— Обычно меня называют отморозком. Я не понимаю твоего беспокойства, Сайлас. Ты же учился на Слизерине и не должен бояться тёмной магии.
— Ты и это знаешь? — хмыкнул он. — Я не боюсь тёмной магии, если использую её сам. Но не когда её применяют ко мне! Я Слизеринец, а не идиот. Как тебе удалось выбраться от колдунов вуду?
— Как-как… Бокор попался бракованный… сломался.
— Ты точно Крамп! — прибавилось восторга у Сайласа. — Я думал, что один такой рисковый, чтобы промышлять среди маглов, а оказывается, что мой братец, будучи сквибом, отжигает не хуже адского пламени.
— Кстати, о птичках. Мелко летаешь, Сайлас. Твои противозаконные делишки на грани фола.
— Ты следил за мной?
— Немного. Ты знал, что магловские спецслужбы следят за «Дырявым котлом» и всеми волшебниками, которые туда ходят из Лондона?
— Не может быть! — посерел Сайлас. — Нет-нет-нет! Ты же шутишь?
— Пока ты промышляешь по мелочи — им плевать. Но стоит полезть к богачу, аристократу или большому чиновнику… — Дункан допил чай и со звоном поставил чашку, заставив собеседника вздрогнуть. — У них на службе имеются прошедшие спецподготовку сквибы, которые убивают зарвавшихся волшебников.
— Вот же… — на лице Сайласа проступил ужас. — Но это же маглы! Дункан, они же ничего не могут.
— Ты живёшь среди маглов уже три года, Сайлас. Вон, домик себе к рукам прибрал и зачаровал двор. Думаешь, маглы слепые и тупые? Оглядись вокруг.
Хоггарт направил взор в окно. Крамп невольно проследил за направлением его взгляда.
— Видишь многоэтажные дома, ровные дороги, автомобили, кран, который поднимает многотонные грузы?
— Я каждый день их вижу. И что?
— Ещё у них есть пистолеты, автоматы, пулемёты, приборы ночного видения, с помощью которых можно увидеть волшебника под мантией невидимкой, спутники, самолёты, ядерное оружие, компьютеры… А что вам рассказывают на магловедении?
— Что маглы стреляют из дудок и ездят на лошадях, — испортилось настроение у Сайласа. — Кажется, я тебя понял. Маглы не такие, какими мы их представляем. Я это сразу понял, как только родители узнали, что я оборотень, и выгнали меня из дома. Значит, это правда? И что тогда делать?
— Сайлас, выше нос. Как говорил великий комбинатор: я знаю четыреста сравнительно честных способов отъёма денег. Предлагаю работать в паре: с тебя магия, с меня относительно честные способы заработка, к которым не докопаются ни маглы, ни волшебники. Прибыль делим по-братски: пятьдесят на пятьдесят.
— Семьдесят на тридцать! Я же волшебник.
— Окей, бро. Раз ты так хочешь…
Крамп почувствовал душевный подъём. Вот сейчас он согласится…
— То тебе тридцать, — иронично закончил Хоггарт.
— Эй! — вскочил Крамп. Его переполняло возмущение. Правый глаз снова задёргался. — Наоборот!
— Наоборот не получится. Ты знаешь, как быстро стать миллионером, не нарушая законов?
— Нет. Но я умею колдовать, а ты нет!
— Зато я умею лечить ликантропию и знаю как разбогатеть. Волшебников много, а такой уникум один. Чуешь разницу?
— Что ж… — всем видом выражая неудовольствие, Сайлас сел и пробурчал: — Согласен на первый вариант: пятьдесят на пятьдесят. Теперь я точно верю, что ты Крамп. Так мне руки выкручивал только отец.
***
Пыхтя и краснея, Сайлас в очередной раз поднимался по лестнице в компании безмятежного Дункана, который на ходу жевал хот-дог.
— Напомни мне, почему я этим занимаюсь? — пропыхтел Сайлас.
— Слабенькие нынче пошли Ликаны, — усмехнулся Хоггарт. — Вот я, помню, с отбойным молотком на весу горизонтально около часа долбил, а потом ещё и пробежку устроил…
— Г-р! Ты дошутишься… Какого Мерлина мы этим занимаемся, если я могу наколдовать любые документы?
— Ладно-ладно. Сайлас, чтобы быть богатыми, нам нужны настоящие документы, а не трансфигурированные писульки, которыми в большинстве случаев можно лишь подтереться. Победить бюрократическую систему сложно, но можно. Расслабься — остался последний кабинет.
— И зачем маглы всё усложняют? — вздохнул Сайлас. — Это уже сотая Морганова обитель!
— Всего лишь семнадцатый кабинет. Небольшой забег по архивам ради документов под реальную пропавшую без вести личность — небольшая цена. Может, тебе в Мунго сходить — здоровье проверить? Всего сорок Конфундусов, а ты уже сдулся…
— Да ты задрал! Если не заткнёшься, у меня точно хватит сил не только на Конфундус, но и на Аваду!
— Воу-воу, полегче, горячий слизеринский парень. Мы почти пришли — направь свой энтузиазм на чиновников.
***
Три дня спустя
Дункан занимался самым успокаивающим занятием в мире — чистил и смазывал пистолет. Весь кухонный стол был занят оружейным маслом, ветошью и деталями Браунинга.
Со второго этажа в одни штанах и тапочках спустился сонный Крамп. От запаха оружейной смазки он поморщился и громко чихнул.
— Зачем тебе эти магловские пукалки, да ещё в таком количестве?
— И тебе доброе утро, Сайлас.
— Мы эти штуки воровали не для того, чтобы ты ими занимал стол, — с утра у Крампа было паршивое настроение, отчего его тянуло на бурчание. — И вообще, я уже столько дней с тобой вожусь, а обещанных богатств не вижу. У меня закрывается подозрение, что ты меня эксплуатируешь, словно наивного пуффендуйца.
— Кстати, об этом, — Дункан за несколько секунд ловкими движениями собрал пистолет, с лязганьем передёрнул затвор и поместил оружие в зачарованную на отвод глаз кобуру. — Завтракай, и поедем в Ленборо.
— Куда?
— Ленборо — деревенька рядом с промышленным районом Букингема. Это в Бакингемшире.
— И что на этот раз? Снова работать на твои хотелки? — Сайлас подумывал, стоит ли ровнять усы и бороду или и так сойдёт. Он заглянул в зачарованный на сохранность продуктов шкаф в поисках завтрака. Его возмущение не знало границ. — ДУНКАН! Ты опять всё сожрал?! Да как в твоё магловское брюхо столько помещается?
— Я растущий молодой организм, — Дункан уже был одет в комок, позаимствованный у «брата», и готов к выходу. — Раз всё равно нечего жрать — собирайся, купим по дороге шаурму.
— Я никуда не пойду, пока ты не объяснишь, что задумал на этот раз! — встал в позу Сайлас, скрестив руки перед собой. — Драконий навоз тебе, а не шаурму!
— Клад на полмиллиона фунтов, — Дункан уже поднялся и взял лопату, которая до этого не привлекала к себе внимания, стоя в углу. — Ради такого ты готов оторвать свою чистокровную задницу от стула?
Сайлас моментом переменился в лице. Всю спесь мигом сбило. Он метнулся в спальню со скоростью метеора. Спускаясь, он на ходу натягивал куртку от комка и запихивал в ножны палочку.
— Братишка, родненький, — лыбился он, — что ж ты сразу не сказал, что хочешь шаурмы? Сейчас купим по дороге в этот… как его?
— Ленборо.
— Вот-вот, Ленборо.
— Сначала шаурма — потом клад, — подмигнул Хоггарт. — Утром шаурма — вечером деньги! Вечером шаурма — утром деньги!
— Проглот, — пробурчал Сайлас.
— Что-что?
— Ничего. Я говорю, как ты можешь есть эту гадость? Неизвестно, что туда кладут эти маглы!
— Очень даже известно. Курочка, овощи, соус, картошечка, сыр… М-м… Мне супербольшую!
— Мерлин! — закатил глаза Сайлас. — Послала судьба родственника… Дракона дешевле прокормить.
***
Ленборо состоит в основном из переоборудованных амбаров и фермерских домов и соединяется пешеходной дорожкой с промышленным районом Букингема, по которой шагали волшебник и перевёртыш.
Они были похожи: у обоих светлые волосы, оба в армейской форме и берцах. Только Дункан держал в руках лопату, а Сайлас волшебную палочку. У первого кобура с Браунингом, у второго под палочку. Первый гладко выбрит — второй с растительностью на лице.
— Наложи на нас маглоотталкивающие чары, — Дункан замер и внимательно осмотрелся.
— Наконец, — пришлось замереть Сайласу. — Я уж думал, что не придётся колдовать.
Он ловко, словно часто пользуется этими чарами, наложил их на себя и спутника.
— Что дальше? — не спешил он убирать палочку.
— Теперь кастуй поисковые чары на поиск свинца.
— Свинца?! — взлетели брови Крампа. — Мы что, ищем свинец?
— Разговоры в строю! Колдуй давай.
— Эх… — левой рукой Сайлас помассировал переносицу. — До чего я дошёл… Мне приказывает магл!
— Рядовой, что за бунт?
Сайлас хотел огрызнуться, но обратил внимание на взгляд подозрительно прибавившего в плечах спутника, и это всего за несколько дней совместного проживания. Такой взгляд бывает у бывалых боевых магов, не единожды прошедших по краю лезвия. Ему резко расхотелось грубить.
— Нет такого заклинания! Понимаешь, Дункан? Нет! Если бы было — я бы давно занимался поиском кладов.
— Так и сказал бы, что не знаешь, — воткнув в землю лопату, Дункан подобрал с земли ветку и начал ею выписывать вензель. — Чего стоишь? Повторяй!
— Что это? Только не говори, что чары!
— Окей, не скажу. Выписывай вот такую загогулину и говори: «Индикант плюмбум».
Сайлас отнёсся со скепсисом к показанным чарам. У него не укладывалось в голове, что магл может знать заклинание, тем более такое, которое неизвестно чистокровному волшебнику. И всё же он постарался выполнить чары. Какого же было его удивление, когда с третьей попытки они сработали. Палочка дёрнулась в его руке подобно поисковой лозе. Ему только и оставалось, что поворачивать кисть до тех пор, пока палочка не перестанет тянуть в нужную сторону, а также крепко держать в ладони концентратор.
— КАК?! ОТКУДА?! — его глаза, когда он смотрел на Дункана, были размером с блюдца. — Ты же магл!
— Да-да, магл… — выкинул ветку он и взял лопату. — Идём.
— Мерлин! Что-то я теперь сомневаюсь, что ты магл… Мне кажется, ты меня дуришь.
— Бывает. Кажется, мы пришли, — палочка стала тянуть из горизонтальной плоскости к земле. Дункан вогнал лопату и принялся рыть яму.
— Я мог бы сделать это чарами.
— Не стоит. Вдруг ты вместе с землёй уничтожишь сокровища.
Волшебник отступил назад и с видимым наслаждением наблюдал за тем, как трудиться напарник. Приятно, когда работает кто-то другой, а не ты.
Дункан быстро выкопал яму глубиной в пару футов и остановился, когда раздался звон металла.
— Всё, действуй.
— Смотри и завидуй, — гордо поднял подбородок маг. — Вингардиум Левиоса.
Из земли поднялся сундучок. Он был сделан из свинцовой пластины, которую сплющили со всех сторон до состояния герметичности. Наверху зияла свежая щель от лопаты.
— Я же говорил, что ты повредишь сокровища, — Сайлас не мог сдержать ликования, он с восторгом пожирал взглядом сундук.
— Ты точно волшебник? — прорезалась у Хоггарта ирония. — Репаро тебе на что?
Вскоре сундук с содержимым был восстановлен и открыт. Сайлас не сдержал разочарования:
— Серебро?! И ради этого мы старались? Гоблины за это дадут сиклей по весу серебра.
— Какой идиот станет менять старинные монеты у ксеносов, ненавидящих людей, вся история которых сводится к войнам с волшебниками? Это же, мать его, поздние англо-саксонские серебряные монеты одиннадцатого века в идеальной сохранности!
Сайласу не понравился взгляд напарника. Так обычно смотрят на несмышлёных деток, когда они скажут большую глупость. В нём росло раздражение, поскольку он чувствовал себя тем самым идиотом, ведь именно это он и собирался сделать — поменять клад на волшебные деньги у гоблинов. У него прорвалось раздражение:
— Предложи лучше, если такой умный!
— Есть несколько вариантов. Первый — мы как честные кладоискатели сдаём сокровища Короне. Через год-два нам выплатят в качестве компенсации оценочную стоимость в размере около половины миллионов фунтов. Из этих денег наверняка половину придётся отдать землевладельцу, на территории которого найден клад.
— Звучит не очень, — на самом деле Сайлас считал, что это намного больше, чем они бы получили у гоблинов, раз этак в сто-двести. — Какой второй вариант?
— Действовать в стиле чёрных копателей. Можно толкнуть монеты по одной на чёрном рынке. Одна монета не является сокровищем — её можно смело продать, не нарушая закона. Сокровищем считается клад от двух монет с содержанием ценных металлов не менее десяти процентов. Но, учитывая, что тут пять тысяч двести пятьдесят две монеты, это долго и муторно. К тому же скупщики будут платить цену в пять раз ниже рыночной и придётся полетать по всей планете.
— Дункан, не тяни — бесит! Уверен, что ты всё продумал.
— Какой догадливый… Так неинтересно. В общем, ты волшебством состряпаешь бумаги, будто это семейная реликвия. И мы толкнём монеты с международного аукциона. Месяц на оценку экспертами. Месяц на проведение аукциона. Думаю, получим на двоих не меньше миллиона. Правда, часть уйдёт на уплату налогов, но это лучший вариант.
— Вот! — обрадовался Сайлас. Он и представить не мог такое число. В фантазиях он уже купался в галеонах. — Можешь, когда хочешь. Так и поступим. Кстати, — прищурился он, — как ты узнал, сколько тут монет? Мы же не считали.
— Дык, это… — изобразил простака Дункан, потирая затылок. — Мы ж маглы сиволапые… Так, брякнул, что первое в голову пришло…
— Угу-угу-угу… — ещё сильнее сощурились веки Крамп. Он всё меньше верил в то, что его братец сквиб. Его голос был переполнен скепсисом: — Конечно-конечно… — И в шутку добавил: — Уж не ты ли закопал эти сокровища?
— Не такой уж я и старый, — Дункан с лёгкостью подхватил увесистый сундучок. — Хватит глаза мозолить. Закопай яму, и за шаурмой.
— Ох, Мерлин… Опять? Ты ж только что жрал!
— Когда-нибудь ты меня поймёшь…

Глава 38

За три дня удалось подделать нужные документы и сдать монеты во всемирно известный аукционный дом. Там их приняли под роспись и обещали реализовать через три месяца. Это немного дольше, чем ожидали парни, но в целом приемлемо.
На следующий день произошло ужасное — Дункан не обнаружил в кухонном шкафу еды.
— Что смотришь? — раздался из-за спины ехидный голос Крампа.
— А чего это у нас шкаф пустой?
— М-м-м… — приложил указательный палец правой руки к губам Сайлас. — Дай-ка подумать… Может быть, это потому что кто-то слишком много ест?
— Я и прибыль приношу соответствующую. Сайлас, не дури — у меня сейчас активный период перестройки организма после ритуала. Мне нужно много есть.
— Теперь хотя бы понятно, откуда у тебя такой зверский аппетит, — Крамп больше не сомневался в том, что его братец волшебник. Возможно, недостаточно сильный, чтобы его приняли в Хогвартс, но маг. От этой мысли ему стало легче. Его с детства воспитывали в идеалах чистокровных волшебников, и ему было мучительно больно от мысли о неполноценном родственнике. — Если серьёзно, у меня кончились деньги, а «твою» прибыль мы увидим лишь через три месяца.
— Совсем кончились?
— Совсем. Хотя… — Сайлас запустил руку в карман брюк и извлёк оттуда кнат и пенсовый четвертак. — Это всё. Хватит лишь на компот в «Дырявом котле» и на сэндвич в супермаркете.
Дункан всем своим видом выражал вселенскую печаль, словно побитый щенок. Сайлас не выдержал и от души рассмеялся.
— Эх… — печально вздохнул Дункан. — Придётся поработать.
— И кем же ты собрался работать? — всё ещё веселился Сайлас. — Грузчиком у маглов? Или будешь столы протирать в кафе?
— Я слишком испорчен для честного труда, как и ты, Сайлас. Займёмся старым добрым развлечением черни — браконьерством.
— Мне нравится твой ход мысли. На кого будем охотиться?
— В идеале магическая зверушка вроде единорога или гиппогрифа.
— Потрясающе! — Сайлас источал сарказм. — Просто великолепно! Три года Азкабана за гиппогрифа или пять лет за единорога. А не ты ли мне говорил не лезть в серьёзные неприятности? Может, обойдёмся старыми добрыми махинациями с маглами?
— Можно и так, — пожал плечами Хоггарт. Ему тоже не хотелось рисковать попасть в тюрьму, но он нуждался в шкуре собственноручно убитого зверя, желательно волшебного, чтобы сделать новый бубен. — Ладно, если просто нужны деньги, я знаю, где их достать.
— Опять откопаем клад?
— Нет, с ними мороки много с реализацией. Будем грабить награбленное.
— Ещё лучше, — саркастично усмехнулся Сайлас. — Мне нравятся твои идеи, в них есть некая романтика, я бы даже сказал, Азкабанская романтика.
— Этот вариант неподсуден. Сайлас, тебе знакомо имя Пабло Эскобар?
— Это волшебник?
— Магл.
— Тогда нет, — живот Сайласа заурчал, отчего склонность к любой авантюре у него начала расти как на дрожжах. — С чего ты взял, что мне известны какие-то маглы? — фыркнул он. — И вообще, быстрей рожай свою мысль — я теперь тоже хочу есть!
— Пабло Эскобар — всемирно известный наркобарон. Его называют «Королём кокаина». Самый богатый, опасный и влиятельный наркоторговец в мире. У него есть личная армия и с ним боится связываться правительство Колумбии.
— Постой… — Сайлас прикрыл глаза и потёр виски. У него было плохое предчувствие. — Погоди, я догадаюсь… Ты предлагаешь ограбить магла, главаря преступности целой страны, у которого есть личная армия?
— Пять баллов Слизерину!
Крамп зажмурился и сделал глубокий вдох.
— НЕТ!
— Там можно урвать большой куш. Подумай, Сайлас, с маглоотталкивающими чарами дело на один вечер.
— Нет-нет-нет! — как бы ему ни хотелось кушать и каким бы рисковым он ни был, в настолько опасную авантюру Крамп влезать не желал ни за какие коврижки. — Нас и так ожидает солидный куш, я не собираюсь сложить голову из-за маглов! Я лучше голодать буду.
— Это ты загнул, — с грустным вздохом Дункан снова осмотрел пустые полки шкафа, словно там могло что-то появиться, и прикрыл дверцы. — Я на такие жертвы не готов. Ладно, вариант попроще: едем в чёрный квартал Лондона, находим торговца дурью, Конфундусом его и обчищаем карманы. На первое время нам хватит перебиться, а там я что-нибудь придумаю.
— Ну вот! — Сайлас почувствовал облегчение. Такие делишки он уже проворачивал, и не видел в них ничего плохого. — Это уже похоже на план. Но я сам бы мог такой предложить. И вообще, какое место в этом плане ты отводишь себе, если колдовать всё равно буду я?
— Окей, — ничуть не смутился Хоггарт. — Разделяемся. Ты грабишь барыг, а я действую по-своему. Вечером встречаемся и меряемся пен… в смысле, выручкой.
— У кого больше — тот месяц не приближается к плите! — Сайлас не собирался упускать возможность избавиться от нудной готовки. — А кто проиграет, тот, соответственно, готовит на всех.
Когда он жил с родителями, у них готовкой и уборкой занималась домовая эльфийка. В Хогвартсе его тоже обслуживали домовики. На последнем курсе Хогвартса они с друзьями праздновали выпускной. Пробрались в Хогсмид по потайным тоннелям, поскольку выпускникам не страшны наказания. Пьянка затянулась, в результате они засиделись до поздней ночи. В ту ночь на Хогсмид напали Пожиратели смерти. Его покусал оборотень — Фенрир Сивый. Тому было плевать, что Сайлас чистокровный и учиться на Слизерине, он как-то не удосужился спросить о его родословной. Родители единственные, кому он открыл свою тайну. Он надеялся на их поддержку, но вместо этого они отреклись от него.
В магическом мире ему не осталось места. Он опасался однажды попасть под прицел Отдела магического правопорядка. У тех с оборотнями разговор короткий — голову с плеч, и нет Сайласа Крама. Пришлось идти к маглам и промышлять мелкими преступлениями, чтобы не загнуться с голода. До того, как у него появился свой дом, в полнолуние он связывал себя ремнями и прятался в канализации — ни разу никого не покалечил и не попался сотрудникам ДМП. Но когда он стал жить один среди маглов — внезапно выяснил, что еда не появляется сама по себе. Её, вот уж странно, приходится покупать и готовить! И если с первым он научился справляться, то втрое ему до сих пор даётся с трудом. Он ненавидит готовить, но питаться лишь в ресторанах слишком накладно.
— Окей, бро. Дай четвертак.
— С чего бы это? — не хотел расставаться с последними деньгами Крамп. — А как я на метро поеду?
— Не втирай мне бананы в уши. Ты волшебник! Можешь аппарировать или воспользоваться маглоотталкивающими чарами. Мне деньги нужней.
— Ладно, держи, — метнул он четвертак, который Дункан ловко перехватил на лету.
Сайлас хитро прищурился и погладил бороду. Он не собирался проигрывать в этом соревновании. Уж он-то покажет этому выскочке превосходство волшебников над полусквибами! Целый месяц не притрагиваться к продуктам, тем более, когда дома такой проглот… Эта мысль будоражила сознание и пьянила похлеще вина. Он предвкушал сладкий вкус победы.
***
Сайлас поспешно собрался и аппарировал, а Дункан проверил пистолет, вернул его в кобуру и спокойно покинул дом.
По пути к метро он зашёл в аптеку и кинул на блюдечко для денег четвертак.
— Ола, сеньорита. Самый дешёвый одноразовый шприц, бахилы и резиновые перчатки.
После аптеки он зайцем проскочил через турникет в метро и добрался до Джеррард-стрит в увеселительном квартале Сохо. Морща нос от жуткой вони, он стоял возле помойки одного из лучших японских ресторанов Лондона.
Ресторан «Такатсу» известен вкусными традиционными японскими блюдами и своей дороговизной. Но в будущем он стал известен ещё и скандальным разоблачением. В нём исключительно для знакомых гурманов подпольно за огромные деньги готовили ядовитую рыбу фугу, запрещённую на территории Великобритании.
Во внутренних органах рыбы фугу содержится смертельная дозу тетродотоксина, в основном в печени, молоках и икре, желчном пузыре и коже. Печень и икра рыбы фугу являются наиболее ядовитыми, а посему их в пищу не употребляют, остальные части тела можно употреблять только после тщательной специальной обработки. Малейшая ошибка повара приведёт к смертельным последствиям.
Принюхавшись, Дункан обнаружил самый вонючий пакет с рыбьими потрохами. Любому, кто когда-либо вдыхал ароматы протухших рыбьих потрохов, знакома эта непередаваемая сногсшибающая вонь. Перевёртыша с усиленным обонянием чуть не вывернуло.
Развернув мусорный пакет, он ухмыльнулся.
— Люди, как всегда, ленивые разгильдяи… Это же надо — они действительно выкидывают ядовитые потроха фугу в мусорку! Я думал, что журналисты это выдумали.
После рисковых манипуляций Дункан стал обладателем одного из самых опасных ядов в мире.
***
Шон Адамс по кличке «Томми» был младшим из братьев. Раньше они с братьями промышляли по мелочи, но с полгода назад они образовали Клеркенуэлский синдикат.
Кучерявый шатен после одной из драк вечно щурил левый глаз. Из одежды он предпочитал практичные вещи, как сейчас были надеты на нём: чёрная рубашка-поло, синие джинсы и такой же расцветки кроссовки известного бренда, которые он не снимал даже дома до тех пор, пока не придёт время забраться в постель или принять душ.
Шон выполнял в группировке роль финансиста, вёл дела с бандами ярди* и колумбийскими картелями.
Самый старший брат Теренс Адамс по кличке «Терри» промышлял торговлей наркотиками, вымогательством, грабежами и мошенничеством.
Средний брат Патрик Адамс по кличке «Пэттси» отличался крайней жестокостью. Самый отмороженный в их семье. Он отвечал за выбивание долгов и устранение неугодных.
Томми, Терри и Пэттси родом из большой ирландской католической семьи. Основной базой банды служил родной район братьев Клеркенуэлл в Ислингтоне, а костяк группировки составляли родственники и друзья детства братьев Адамс.
Сегодня был необычайно солнечный июньский день. В Лондоне подобные деньки редкость. Дела у синдиката шли отлично — они активно подминали под себя территории и расширяли бизнес. Деньги текли рекой. Медельинский картель** по налаженным каналам осуществлял бесперебойные поставки травы и новомодной дури — кокаина. Обе отравы пользовались большим спросом у торчков. Кокс отлично расходился в ночных клубах, которые выбирали для отдыха богатеи. Бобби подмазаны, конкуренты устранены, казалось, что всё отлично. Но Шон с самого утра нервничал и не мог найти себе места. Ему казалось, что должно произойти что-то плохое.
Возможно, в этом виновата огромная сумма наличными, собранная для оплаты большой партии дури. Деньги лежали в больших чёрных спортивных сумках прямо в спальне дома Шона.
Сняв трубку жёлтого телефона, Шон принялся крутить диск.
— Здорова, Томми, — раздался хриплый голос Гилберта Уинтера по кличке «Сноу», он же «Снежок» и штатный киллер синдиката.
— Сноу, возьми парней, и дуйте ко мне домой. Нужно усилить охрану — у меня плохое предчувствие.
— Не паникуй, Томми, скоро будем.
Через десять минут возле двухэтажного коттеджа из красного кирпича припарковался белый тонированный Мерседес S-класса в сто двадцать шестом кузове. Последняя модель, писк роскоши. Место водителя покинул высокий крепкий брюнет с коротким ёжиком на голове. Штатный киллер не изменял себе, нося тёмно-синий спортивный костюм. Пока он шёл к багажнику, переднее левое пассажирское место покинул худой и подвижный веснушчатый, рыжий и кучерявый парень в пижонски зауженных серых брюках и приталенной белой рубашке. Его чёрные остроносые туфли были начищены до зеркального блеска.
Сноу с натугой вытащил из багажника большую спортивную сумку.
Шон открыл все три замка и впустил парней. Сноу с металлическим грохотом опустил сумку на пол гостиной.
— Все парни заняты, — вместо приветствия начал он. — Со мной лишь Огонёк.
— Здорова, босс, — махнул рукой рыжий.
— Привет, Коган, — кивнул Шон другу детства Патрика, который обычно был на подхвате у брата.
— Я звякнул Пэтти, — продолжил Коган «Огонек». — Он должен скоро подъехать.
— Это было необязательно, — поморщился Сноу. Он, обладая каменным спокойствием, на дух не переносил буйного и взрывного характера Патрика Адамса, предпочитая иметь дела с его братьями. — Я принёс немного пукалок, мы и сами справимся.
В раскрытой им сумке парни узрели целый арсенал. Пистолеты, автомат, патроны и даже гранаты.
— Снежок, ты что, на войну собрался? — Коган полез в сумку и выбрал себе берету. — Нам бы по одной пушке хватило.
— Томми сказал, что дело серьёзное, — невозмутимо пожал он плечами, беря себе автомат и пистолет.
— Я такого не говорил, — Шон тоже выбрал себе пистолет, как и Коган до этого. — Просто плохое предчувствие. У меня в спальне три миллиона фунтов — как бы чего не случилось.
Вскоре возле Мерседеса припарковался чёрный Рендж Ровер. Оттуда к дому грузной походкой двигался лысый здоровяк плотного телосложения. Он не казался толстяком, а больше напоминал штангиста: слегка сутулый и набычившийся, широкие надбровные дуги, мясистый нос картошкой, необъятные руки и ноги, левый уголок губы прочертила узкая полоска белесого шрама. Он отдавал предпочтение синим джинсам, кедам и белой свободной рубашке с длинными рукавами, ткань которых натянулась в районе бицепсов.
Выглянув в окно, Коган крикнул:
— Томми, твой брат приехал.
— Принесла нелёгкая, — пробурчал под нос Сноу.
— Всем привет, — пробасил ввалившийся в гостиную Патрик Адамс. Обведя тяжёлым взглядом вооруженных товарищей, он задал резонный вопрос: — С кем воюем?
— Привет, Пэттси, — подошёл к нему брат. — Ни с кем не воюем. У меня бабки для завтрашней сделки с колумбийцами. В большой компании они будут в лучшей сохранности.
— Ты параноик, Томми, — Патрик подал для рукопожатия руку всем присутствующим, после чего полез в сумку за пистолетом.
— Лучше живой параноик, чем мёртвый простак, — ничуть не обиделся Шон.
Коган поглядывал в окно. В очередной раз взглянув туда, он окликнул товарищей:
— Эй, парни, что за фокайль сасанах?
— Дай глянуть, — присоединился к нему Сноу. — Впервые вижу. Парни, гляньте, знаете его?
Патрик бесцеремонно растолкал в стороны наблюдателей и нахмурил брови.
— Этот белоснежка мне незнаком. Он не с нашего района. Ща я его прессану.
Шон вцепился в локоть брата, рванувшего в сторону выхода.
— Погоди, он идёт к нам. Слишком уж он уверен. Лучше спрячьтесь по сторонам от входа, я его встречу и побазарю.
Не успел Дункан постучать, как дверь распахнулась — ему в живот упёрся ствол береты.
— Ты ещё кто такой? — с угрозой прошипел Шон.
— Тебе привет от Маккинли, Томми, — не дрогнул ни единый мускул на лице Хоггарта. — Я Дункан Маклауд. Босс послал меня к вам перетереть на счёт присоединения к картелю.
— Из банды Маккинли, да? — сзади Шона выросла фигура его брата.
Пэттси ухватил «Маклауда» за шкирку и затащил в дом. Шон выглянул на улицу, убедился, что этого никто не видел, после чего захлопнул дверь.
— Ага, — Дункан спокойно висел в лапище Патрика, едва касаясь пола мысами военных ботинок. Прочная армейская куртка даже не думала рваться. Его лицо оставалось безмятежным, словно подобное с ним происходит каждый день и это ему жутко наскучило. Такое спокойствие слегка напугало и смутило штатного отморозка картеля. Обычно люди при виде его зверской рожи трясутся от ужаса. — А вы всегда спите в обнимку с пушками или сегодня какой-то праздник?
— Та-ту аг-тавайрт дом-риннт щиафид! — рявкнул Пэттси, встряхнув тушку Дункана.
— Ирландский, — слегка приподнялись уголки губ Дункана. В его голосе бандиты с изумлением расслышали нотки ностальгии, чего не ожидаешь от человека, которого одной рукой, как нашкодившего щенка, трясёт жуткий здоровяк. — Обожаю красоту этого языка. Если не ошибаюсь, а я не ошибаюсь, ты сказал: «Ты втираешь мне какую-то дичь»… Нет, Пэттси, не втираю. Разве так ведутся деловые переговоры с возможными партнёрами?
— Ай! — Патрик почувствовал болезненный укол в левую руку. От неожиданности он разжал уставшую правую ладонь и схватился ею за левую кисть. — Что за сас?!
Мягко приземлившись на полусогнутые ноги, Дункан продемонстрировал Пэттси комара, которого держал за крылышки большим и указательным пальцем правой кисти.
— Комарик, — обезоруживающе улыбнулся он. — Внимательней нужно быть.
— Балтаи***! — выругался Патрик, гневно раздувая ноздри. — Дай сюда эту битще****!!!
— Прошу, — Дункан вручил лысому бугаю комара.
Патрик с рёвом прихлопнул его, бросил трупик на пол и со злобным выражением лица с грохотом начал бить правой стопой по тому месту, вызывая дрожь дощатого пола.
— Пэттси, успокойся, это всего лишь комар, — попытался урезонить брата Шон.
— Заткнись, Томми! — прорычал он, продолжая долбить стопой по полу. — Эта битще посмела меня укусить!
— Весело у вас, — привлёк к себе внимание Дункан. Шон разглядел в его глазах весёлый блеск. Адамсу-младшему показалось, что у гостя за секунду до этого дернулся рукав, аж смазался, но это было настолько быстро, что подобное он счёл дуновением ветра. Ни один человек не может двигаться так быстро, значит, просто показалось. — Я, наверное, позже зайду.
— Никуда ты не пойдёшь! — с угрозой произнес Томми.
— А-А-А-А-А!
Все отвлеклись от гостя на крики Огонька. Он вскочил с дивана, как ужаленный, обеими руками держась за задницу. Пистолет остался лежать на диване, на который он только что решил присесть.
— Сас! Фокайль сас! — он зажмурился и вскрикнул. Через мгновение он продемонстрировал всем окровавленную иглу от шприца, изъятую из ягодицы. — Томми, чтоб тебя кошки драли, какого дьявола у тебя на диване валяется игла от шприца?!
— Хы-хы-хы! — громко заржал Пэттси, тыча пальцем в сторону друга. — Вот ты жопошник, Коган! Ну, ты даёшь! Это ж надо сесть на иглу! Вот умора.
— Откуда там игла? — нахмурился Томми. — У меня дома торчков не было. Или же кто-то из наших подсел на товар? Кто? Найду ублюдка — ему не жить! В моём доме никто не будет колоться дурью!
Дункан достал из левого кармана открытую цветастую упаковку шоколадных драже.
— Энэндэнс будешь? — продемонстрировал он штатному киллеру пачку драже с надписью «N&N’s». Не давая тому опомниться, он продолжил: — Открой рот!
Сноу на автомате приоткрыл рот. Тут же туда залетела конфета, которую Дункан ловко метнул прямо из упаковки, не касаясь самого драже. Рефлекторно Сноу проглотил конфету и закашлялся. Он не успел почувствовать вкуса — драже прошло по пищеводу как шершавый камешек, обдирая глотку.
— Кха-кха-кха… — закашлялся он. — Ты что творишь, щенок?
— Просто хотел поделиться конфетами, — невозмутимо пожал плечами Дункан. — Кто-нибудь хочет? — продемонстрировал он каждому раскрытую упаковку с разноцветными конфетами.
— Я тебя… — руки киллера потянулись к шее Дункана. Он растерял своё обычное хладнокровие. Настолько взбесился, что даже убрал пистолет за пояс, а автомат задвинул за спину, чтобы сподручней было придушить белобрысого мерзавца.
— Да ладно тебе, Снежок, — снисходительно фыркнул Шон. — Это всего лишь конфета.
— Будешь? — тут же сориентировался Дункан, протянув упаковку драже Томми.
— Нет, спасибо.
— Нормальные конфеты, — продолжил Дункан, — я их у школьника в метро отобрал.
— Чего?! — вытянулось лицо Шона Адамса.
— Кхе-кхе-хе-хе! — продолжил веселиться отморозок Пэттси. — Прям как я в детстве. Тоже любил отжимать конфеты у пацанов.
— Дункан, да? — у Шона Адамса от начавшегося бедлама разболелась голова. Он прикинул за и против. Если грохнуть парламентёра — они окончательно испортят отношения с бандой Маккинли. Держать его тут бессмысленно. Пытать ничуть не лучше, чем убить. — Так дела не делаются. Передай Маккинли, что мы будем говорить с ним лично. Пусть приходит послезавтра в шесть вечера в «Пенную росу».
— Обязательно передам. Удачного дня. Я пойду?
— Я тебя провожу.
Из руки Дункана выпал пакет драже. Он наклонился подобрать его.
— Извините, неловко вышло…
— Двигай уже, — подтолкнул его в спину Шон.
Следующий шаг закончился лёгкой болью в правой стопе. Томми показалось, что в кроссовку попал камешек, уж очень похожие были ощущения. Он стерпел и поморщился. Не хотел ещё больше потерять лицо перед представителем конкурирующей банды. Братец и подчинённые и так изрядно постарались, устроив клоунаду.
Когда закрыл дверь за Дунканом, Томми дошёл до дивана, стараясь меньше наступать на правую стопу. Он закинул ногу на левое колено и стянул кроссовок. Стопа слегка побаливала, но носке обнаружилось небольшое кровавое пятнышко. Запустив руку в кроссовку, он уколол указательный палец обо что-то острое.
— Сас! — одёрнул он руку.
Перевернув кроссовку вверх подошвой, Томми обнаружил шляпку маленького гвоздя, впившегося в подошву. Он кое-как выковырял его.
— Что за чертовщина? Гвозди из полов повылезали что ли? Эй, Сноу, принеси йод.
— Где его искать? — Сноу уже успокоился, постаравшись забыть об инциденте с драже.
— Как у всех — в холодильнике.
— Как у всех?! — взметнулись ко лбу брови киллера. — Класть несъедобные предметы в холодильник… К-х… Если бы ты не был боссом, я бы сказал, что об этом думаю.
Рана была обработана, все успокоились. Огонёк достал из холодильника пива и раздал парням. Ирландцы и пиво созданы друг для друга, так считали все присутствующие. Мужчины с наслаждением присосались к бутылкам.
— Томми, — начал Пэттси, — ты действительно собираешься принять к нам банду Маккинли?
— Конечно, братишка. Если это не подстава. Какой-то мутный этот Маклауд. Вам не показалось?
— Обычная шестёрка, — пробасил Пэттси. — Гопота подзаборная — не больше того. Наверняка его не хватит ни на что большее, чем отбирать конфеты у детей, вот Маккинли его и послал. Типа такой мусор не жалко, и если грохнем, то это отличный повод для войны. Думаю, нужно…
— А-а… — простонал Сноу, схватившись за брюхо. — Чего-то живот заболел… Губы и язык чешутся… Вот же… Похоже, пиво просроченное.
— Чего-то меня тошнит, — пошатнулся Огонёк, держась за живот.
Шон с подозрением посмотрел на бутылку пива. Он тоже чувствовал покалывания языка и губ. Теперь он обратил внимание на тошноту и тяжесть в желудке. Он резко отбросил бутылку в сторону.
— НЕ ПИТЬ! — рявкнул он, выбивая бутылку из рук брата. — Пиво отравлено! Срочно звоните медикам и парням. Откуда пиво? Кто принёс?
— Томми, так ты, наверное, сам его покупал, — прохрипел Сноу, ему тоже стало дурно. — Дом-то твой.
— Значит, нужно трясти магазин!
Огонёк добрёл до тумбочки с телефоном, снял трубку и не услышал гудков. Он посмотрел на трубку и постучал ею об тумбочку, словно это могло бы помочь. Но это не сработало.
— Эм… — обернулся он к товарищам. — Парни, телефон не работает…
Последствия отравления ощутили все мужчины. На них быстро накатывала слабость. Оружие валилось из рук. У всех началось обильное слюнотечение, тошнота, рвота, боли в животе, а на Сноу напал понос. Мышцы начали подёргиваться, кожа теряла чувствительность.
Они стремились добраться до выхода, но когда это вышло, дверь оказалась заблокирована. Когда Шон догадался выстрелить для привлечения внимания соседей (скорее это вызвало бы у них страх и желание не отсвечивать, вместо позывов звонить в полицию) — он уже почти окончательно потерял силы и не сумел доползти до оружия. Вскоре все бандиты с небольшим интервалом погибли от паралича лёгких.
Ещё минут через двадцать Дункан вернулся к дому. На руках резиновые перчатки, на обуви бахилы. Он убрал доску, которой подпёр входную дверь. Она легко открылась, поскольку бандиты отперли все замки. Ему даже не пришлось пробираться в дом через окно. Он с удовлетворением отметил, что телефонный кабель всё так же обрезан, а соседи сидят по домам и боятся выглядывать в окна. Стать свидетелем преступления в этом квартале равноценно подписанию смертного приговора — поэтому все привыкли быть тише мыши и не интересоваться делами членов картеля.
Он предельно аккуратно собрал в полиэтиленовый пакет улики: отравленные тетродотоксином гвоздик и иглу от шприца. Вскрывать желудок для доставания отравленного драже не стал — лишнее. После нашёл в кладовке инвентарь для уборки, с помощью которого помыл пол в гостиной и прихожей, где наступал до этого. Протёр влажной тряпкой порог и места, которых мог теоретически касаться.
Убрав на место ведро, швабру и тряпку, он плотно закрыл все окна и двери, и открыл на кухне все газовые конфорки. После этого принялся собирать оружие и обыскивать дом.
В спальне он замер перед открытой сумкой, набитой фунтами. Во второй похожей сумке, он был уверен, такой же груз.
— Вот это я удачно зашёл! Сегодня праздник или кто-то напоил меня зельем удачи?
Покидал дом он в спешке, поскольку вскоре должен сработать сооружённый на коленке элемент для поджига, и дом взлетит на воздух. Всё, как любят внушать сотрудники департамента магического правопорядка — взрыв бытового газа. Ничего подозрительного — несчастный случай. А поджигательный элемент сгорит, и попробуй найти концы. Сколько подобных «случайных» смертей волшебников он устроил в прошлой жизни, и никто не докопался. Правда, тогда на его стороне была секретная служба, которой невыгодно правильное расследование, а волшебники не стремились докопаться до правды. Тут же ситуация немного иная. Но если смотреть здраво — кому вообще есть смысл расследовать случайную гибель двух из трёх лидеров серьёзного преступного картеля? Если кто-то и займётся этим — наверняка подумает на конкурентов и не найдёт концов.
Он покидал все три сумки в багажник Мерседеса, открыл дверь ключами и спокойно покинул ирландский криминальный квартал.
***
Сайлас лучился от счастья. Он гордился собой и был до крайности доволен: на этот раз он превзошёл сам себя. Его Конфундус разил магловских преступников, как меч Немезиды. Он допрашивал их, узнавал о других торговцах наркотиками, находил их и грабил. Несколько десятков человек — провозился до вечера, зато выручка впечатляющая. Обычными махинациями он столько зарабатывал за полгода. Ух, он покажет этому полусквибу истинную мощь волшебника!
— Ха! — ворвался он в дом, ожидая триумфального появления, но Дункан не встречал его с фанфарами. Зато со стороны кухни исходили ароматы жареного мяса. — Я так и знал!
Ворвавшись на кухню, он узрел братца за столом, который был забит продуктами: исходила одуряющими ароматами курица-гриль; ломилась от салата огромная миска, больше похожая на таз; в тарелке Дункана лежал сиротливый кусочек сочного стейка.
— Я так и знал, что ты жрёшь! Эй, Дункан, я с тобой говорю!
— А? — он с трудом оторвался от стейка. — Ты вернулся. Я тут еды раздобыл.
— Еды, да? — ухмыльнулся Сайлас. Он не сомневался в своей победе. — Ограбил продуктовый магазин? Впрочем, чего ещё ожидать от магла… Давай меряться, у кого больше.
— Не за столом же, — выразительно уставился на него Дункан. — Ты его сначала помой хотя бы…
— Тьфу на тебя! — чуть не сплюнул на пол Крамп, но вовремя вспомнил, что это его пол, и сдержался. — Вечно у тебя мысли об одном. Я о том, чтобы меряться выручкой. Или ты забыл о нашем утреннем споре?
— Нет, помню. Ну, давай, хвались.
— Вот… — Сайлас вывалил на стол кучу мятых и скрученных трубочкой банкнот из одного кармана. — Вот ещё, — добавил он наличность из другого кармана. Видишь? Ну как тебе?
— Неплохо-неплохо.
— Ты не впечатлён? — изрядно удивился Сайлас. — Может, ты не умеешь считать? Так я скажу тебе — тут одиннадцать тысяч триста тринадцать фунтов! Понял теперь, кто тут волшебник?!
— Ага. Молодец, — Дункан потерял интерес к Сайласу, наколол на вилку последний кусочек стейка и отправил его в рот.
Крампа возмутило это. Его переполнило негодование.
— Эй! Где же твоя добыча? Стесняешься мне показать свою мелочь, украденную у бродяг? Или ты грабил детишек?
— Есть такое, — вздохнул Дункан, с грустью смотря на салат, к которому даже не успел притронуться. — Всего один школьник… Я ж не зверь, просто конфеты нужны были.
— Ха-ха-ха! — громко рассмеялся Сайлас. — Чего и следовало ожидать от магла! Это всё, что ты добыл? — обвёл он ладонью стол.
— Не-а… Слушай, Сайлас, тебе обязательно соревноваться прямо сейчас? Я доесть хочу.
— Так и скажи, что стесняешься своей скромной добычи! Всё, Дункан, всё! Отныне и до середины июля ты будешь готовить завтрак, обед и ужин. Смирись с этим и достойно прими проигрыш. И не нужно расстраиваться, ведь мы в разных весовых категориях: я волшебник, а ты магл. Пойми, магл никогда не превзойдёт колдуна, поскольку таким родился.
— Ладно, пошли…
С грустным вздохом Дункан встал из-за стола. Сайлас принял это на свой счёт, а не на то, что Хоггарту было лень отрываться от еды. Он горделиво вздёрнул подбородок и последовал за напарником, готовя новые насмешки.
Дункан привёл его в гостиную.
— Ну и где твои кнаты? — саркастично усмехнулся Сайлас.
— За диваном глянь.
— Четвертак за диван закатился? — Сайлас заржал и обошёл диван, опустил взгляд и застыл как вкопанный. — Э-э…
— Да-да, на полу, — подбодрил его Дункан. — Считать будешь?
— Э-э-э… — челюсть Сайласа медленно опускалась, грозя ему вывихом, а глаза жили отдельной жизнью, будто осознали, что принадлежат не человеку, а жабе.
Дункан молча наблюдал за впавшим в ступор Крампом, с лица которого сошла вся надменность. Он мгновенно скис, медленно обернулся.
— Сколько?
— Три миллиона.
— Сколько-сколько?!
— Три миллиона фунтов!
— Они… Э-э… — скосил Сайлас глаза на две полных сумки денег. — Настоящие?
— Ага.
Сайлас не поверил и достал палочку. Все знакомые ему чары показали, что деньги действительно настоящие. Это окончательно расстроило его. Опустив плечи, он всхлипнул, как побитая собачонка, и забормотал:
— Три миллиона… Три… Миллиона… Три грёбанных миллиона! Как же так? Я же волшебник, а ты… а ты… Так не бывает. Это мираж… Не может же МАГЛ…
— Так что ты будешь готовить, — добил его Дункан.
— НЕ-Е-Е-Е-Е-Е-Е-Т!!!

*Ярди — преступные группировки на Ямайке или состоящие из ямайцев.
**Медельинский картель — наркокортель Пабло Эскобара.
***Балтаи — женский половой орган в экспрессивной вариации.
****Битще — мерзопакостная женщина. В русской вариации произносится одним словом из четырёх букв на букву «С», которое означает собака женского пола.

Глава 39

Лучась довольством, Дункан в одних штанах вышел на кухню. Утренний душ подарил ему заряд бодрости.
— Буэнос диас*, дон Сайлас. Чего такой грустный?
Крамп задышал подобно паровозу — ещё немного, и он бы начал выпускать пар из ноздрей. На плите, возле которой он стоял, что-то жарились и варилось. Он ехидно отозвался:
— Не считая того, что мне приходится готовить для одного проглота, как на целый поток студентов факультета?
— Ты сам предложил тот спор — я тебя за язык не тянул. Мне спор не был нужен, но отказаться — значит оскорбить тебя. Я товарищей не привычен оскорблять. И если припомнишь, я изначально предлагал пойти вместе — это ты мнил из себя великого волшебника. Кстати, улов-то у тебя действительно неплохой — годовой доход на приличной должности. Так в чём проблема? Жратвы полно, деньги ляжку жгут, компания хорошая…
— С последним я бы поспорил, — скорее по привычке огрызнулся Крамп.
Дункан выхватил из кастрюли горячую сосиску и с ней сел за стол.
— И всё же…
— Эх… Полнолуние скоро.
— Это да, это понимаю, — Дункан закинул в рот сосиску и быстро проглотил её, почти не разжёвывая. — Конечно, неприятно, но дело житейское. В чём проблема?
— Я обычно связываю себя ремнями и забираюсь в канализацию…
— Экий вы, сеньор, затейник, — в глазах Дункана плескались смешинки.
— Что смешного? — взгляд смурнее тучи был направлен на «магла».
— Я обычно запирался в клетке на чердаке или на необитаемом острове. Диванчик, плед, книга о Шерлоке Холмсе и ключик в минисейфе подвешен под потолком.
— А если трансфигурация отменится? Опасно!
Дункан не сдержал смеха.
— Сеньор знает толк в извращениях! Это называется колдовство головного мозга. А ты не думал сделать настоящую клетку из металла? Это просто: берём трубы, сварочный аппарат и углошлифовальную машинку.
Глядя в пустые глаза парня, Дункан осознал, что тот не понял половины слов. А первая часть его изрядно загрузила, будто он услышал откровение свыше.
— Перевожу для волшебников: берём волшебную палочку, и с помощью чар вечного приклеивания, режущего заклинания и какой-то там матери режем и склеиваем трубы. Энтендес, камарада**?
— А что, так можно было?!
— Прикинь! Кстати, я всё хотел спросить, ты от ликантропии избавляться не собираешься? Мы пару недель живём под одной крышей — уже мог бы шестую часть подготовки пройти.
— Постой, Дункан, так ты не шутил? Действительно можно исцелиться от этого?
— Как два пальца оросить. Я ждал, когда ты сам созреешь и попросишь, а ты всё молчишь и молчишь.
— Я согласен! Мерлин! Конечно, я согласен. Что нужно делать?
— Ола! Мне нравится твой настрой. Сегодня же покажу тебе базовые упражнения.
— Это хорошо, — настроение Сайласа поползло вверх, — но ответь, почему ты часто вставляешь в свою речь иностранные слова? Хвалишься знанием иностранного языка? Я тоже знаю, к примеру, французский, но не кичусь этим. Как минимум, это непатриотично.
— О патриотизме мне будет рассказывать человек, у которого на стене спальни висит плакат «Пушки Пэддл», а не портрет Королевы.
— Ты что-то имеешь против «Пушек Пэддл»?
— Упаси Господь! Я вообще не понимаю квиддич.
— Дункан, не уходи от ответа.
— Ты действительно хочешь об этом узнать?
— Мы же братья!
— Хм… Весомый аргумент… — Дункан задумчиво понаблюдал за бурлением воды в кастрюлях. — Однажды я сколотил отряд оборотней, помог им избавиться от ликантропии и мы завоевали маленькую страну в Южной Америке. В общем, я стал там диктатором, из-за этого пришлось учить испанский.
— Твою мать! — Сайлас устало потёр виски. — И ведь не врёшь… Сколько тебе лет, что ты успел пожить такой бурной жизнью?
— Ты же знаешь, Сайлас, я немного старше тебя. Подумаешь, один из эпизодов. Я был молод и наивен.
— И почему же ты не остался там, раз весь такой из себя правитель страны?! — вернулось к Крампу ехидство.
— Скажем так, я понял, что это не моё.
— Интересно… — Сайлас выключил огонь под сковородой и кастрюлями. — И как ты это понял?
— После м-а-аленького государственного переворота и свержения диктатора… Накладывай уже — я голоден!
Сайлас замолчал, переваривая услышанное. Он принялся раскладывать по тарелкам макароны и сосиски, громко думая. Настолько громко, что в какой-то момент начал рассуждать вслух:
— Родители, вы совсем рехнулись! Такого ребёнка выбросили к маглам… Он вообще человек? За двадцать один год он сделал то, о чём я мог лишь мечтать…
— Диктатором быть не прикольно, — авторитетно заявил Дункан, накалывая сосиску на вилку. — Покушения, перевороты, публичность, войны, экономика в заднице. В одном конце дворца испортил воздух — на другом конце страны скажут: обгадил портки. Ни пошаманить, ни на луну повыть, ни крови попить, ни девственницу растл… К-хм… в жертву принести. Отстой!
— Мерлин, дай мне сил! — закатил глаза Сайлас. — Вот что ты за человек такой? Я, может, тоже хочу стать правителем — Министром Магии!
— Я подумаю над этим…
— Эй! — напрягся Крамп. — Я пошутил. Ты же не серьёзно?
— Посмотрим…
— Не-не, Дункан! Я хоть тебя мало знаю, но верю, что ты можешь. Слышишь? Верю! Не надо меня в Министры — пожалуйста.
— Как скажешь. Но и ты подумай, что бы изменил в волшебном мире, если бы стал министром? Хорошо подумай, а ответы запиши в дневник.
***
С помощью «личного» волшебника Хоггарт прибарахлился в Косом переулке. Туда пришлось добираться своим ходом, поскольку Крамп не подключил камин к каминной сети. Естественно, Дункан не забыл о маскировке с помощью грима для себя и товарища. Хотя последнему поздно прятать лицо. Если только Дункан не сольёт Департаменту магического правопорядка информацию о действиях секретной службы Её Величества. Тогда у тех мигом подчистят архивы и память.
Ничего экзотичного он не покупал: стандартный проверенный набор, в который входит сумка путника, палатка с незримым расширением, набор зелий, вредноскоп и беременная самка книзла, которая всё время кидалась на нового хозяина с желанием навредить. Так что пришлось держать её в просторной клетке.
Дункан всё же отправился в Запретный лес на охоту. Там он подстрелил гиппогрифа, затащил того в палатку, свернул её и поспешил скрыться. Уж больно шустро отреагировал на оружейный выстрел лесничий Хогвартса.
Добычу пришлось разделывать во дворе Крампа под его недовольное бурчание про три года Азкабана. Кому тюрьма, а кому будущий бубен и колотушка. Он же не собирался продавать мясо зверя, а именно на этом прогорают все горе-браконьеры.
Вообще, зачем продавать вкусное, диетическое и легкоусвояемое мясо летающего коня, когда есть деньги и постоянно хочется жрать, как не в себя? Вот и Дункан и решил, что ну его — лучше колбасы и бастурмы наделает. С чесноком! Прям от души туда чеснока напихает — потому что теперь он может его есть, сколько захочет. И на солнце загорать может. И вкус еды ощущает в полной мере, а кровь кажется противной бякой. Кайф, а не жизнь! Только побывав в шкуре вампира, начинаешь ценить радости обычной жизни.
За три недели Дункан успел сделать бубен с колотушкой и провёл над самкой книзла ритуал призыва духа фамильяра. Вскоре на свет появились пять котят, один из которых отличался от всех абсолютно белой шерстью.
Самка книзла после рождения котят стала ещё более бешеной, кидаясь на прутья клетки при приближении кого-либо. Дункану пришлось каждый раз просить товарища усыпить её, чтобы убраться в лотке и наложить корм. В один из таких моментов он наклонился над котятами.
— Кошкотун.
— Ми-и… — отозвался как раз белый котёнок. Ещё слепой, он пополз на голос.
— Тише, мой хороший, — нежно коснулся пальчиком шёрстки Дункан. — Я рядом. Пока пей материнское молоко, набирайся сил.
Когда котята достаточно подросли, чтобы их можно было оторвать от сиськи, Дункан вернул в магазин всех книзлов вместе с мамашей, за исключением Кошкотуна. Денег ему не вернули, но не ради них всё затевалось.
На политическую обстановку в магическом мире Великобритании Дункан не обращал внимания. Допустим, убьёт он Пожирателей… снова. И что это даст? В прошлый раз вовсе не эти волшебники уничтожили планету. За гибель близких он уже отомстил. Каждый раз мстить за одно и то же? Он так быстро свихнется.
Он лишь хотел, чтобы не повторялась история. Ему не понравилось жить в мире, выжженном ядерным пламенем. А ведь всё могло быть хуже, если бы у САСШ и Китайцев тоже сработала «Мёртвая рука». Тогда выжило бы не десять процентов человечества, а в лучшем случае один. И ни о какой цивилизации не шло бы речи. Люди оказались бы отброшены в средневековье, если не в каменный век.
И он, кажется, знал, что делать для предотвращения апокалипсиса. Всего-то и нужно убить двоих. Всего две жизни, чтобы они не породили другие жизни, способные принести в жертву своим идеалам девять миллиардов человеческих жизней.
Ну, а пока он тренировал Сайласа, откармливал Кошкотуна и делал варган.
Во время последнего камлания Дункан почувствовал, что его астральная сила серьёзно выросла. Сказались годы, на протяжении которых он круглосуточно находился в состоянии динамического транса, чтобы контролировать вампирскую суть. Теперь он был готов использовать одно заклинание. Для этого следовало сделать ритуальную татуировку со смыслом и активировать её с помощью камланий. Вот только он никак не мог определиться с заклинанием. Их слишком много. Казалось бы, выбери самое полезное, и вперёд. Но какие чары полезней?
Авада Кедавра — вроде неплохое заклинание. Смертельное и ультимативное: проходит через все энергетические магические защиты и почти всегда убивает, не считая редких исключений. Но есть минусы: запрещено по всей планете под страхом пожизненного заключения в тюрьме для волшебников, медленное, имеет ярко выраженную лучевую подсветку и лично для Дункана бесполезно, поскольку он потянет лишь простые чары.
Отбросив сложные заклинания, как бесполезные, он принялся перебирать простенькие, разделив их на несколько групп: поиск, сокрытие, левитация, ментальные вмешательства, атака и защита. Трансфигурацию он даже не рассматривал, поскольку такая магия сложная. Шаману его уровня не по плечу даже задачка для первокурсников по превращению спички в иголку.
Для атаки и защиты у него есть сила, скорость, боевые навыки и оружие. Ему сильно пригодился бы Конфундус, серьёзно облегчающий жизнь. Возможно, на нём бы он и остановился. Или выбрал бы универсальные чары левитации, тоже весьма полезные как в быту, так и в боевом применении. Но, вспоминая свою беспомощность при встрече с «Паутиной теней» и как одолели вампира с помощью Аресто моментум, он для себя чётко решил, какое заклинание ему нужно — чары отмены! Фините, вернее, его шаманский аналог, в опасный для жизни момент может стать намного полезнее любых других чар. Вот наложит на него волшебник замедляющие чары, и всё на этом закончится. А так он сумеет преподнести сюрприз.
К концу лета он сделал варган и завершил на бумаге создание рисунка татуировки. Чары отмены должны действовать на всё тело, соответственно, татуировку следовало наносить на всю кожу, включая голову, стопы, кисти, попу и даже половой член.
Ещё одно событие порадовало его в конце августа. Наконец, он набрал прежнюю форму и в человеческом облике, и в виде волка.
Первого сентября за завтраком Дункан завёл разговор с товарищем:
— Сайлас, ты можешь сварить зелье для нанесения волшебной татуировки, которое после этого станет невидимым?
— Боюсь, что нет. Зельеварение не является моей сильной стороной. А тебе зачем?
— Надо.
— Сильно надо?
— Очень!
— Хм… Вроде я слышал, что у китайцев имеются подобные зелья. У меня есть знакомый с Райвенкло, который увлекался зельеварением. Полагаю, за деньги он согласится сварить такое зелье.
— Отлично! Сайлас, пожалуйста, договорись с ним.
— Хорошо, я напишу ему. Кстати, Дункан, а куда ты дел свою часть денег? Неужели потратил? Полтора миллиона — большая сумма. У моей семьи состояние меньше, чем у меня сейчас.
— Инвестировал в ценные бумаги перспективных магловских компаний. Эти полтора миллиона со временем превратятся в сто, а потом и в пятьсот миллионов. Могу и тебе посоветовать, куда стоит инвестировать. Больше тебе никто такой информации не даст, разве что пророки или если по самые брови обдолбаешься Феликс Фелицис и случайно купишь нужные акции.
— Я подумаю.
— Чем дольше думаешь — тем меньше выгода. То, что при сегодняшнем вложении через двадцать лет принесёт стократную прибыль, через год увеличит состояние всего в пятьдесят раз. Так что думай быстрее.
— Хм… — Сайлас с видом мыслителя почесал бороду. — Что-то странное. Не пойму, что?
— М-м?
— Да вот, в тебе что-то не так…
— Что? Нос испачкан? Хер на лбу вырос?
— Последнее было бы прикольно, но, к сожалению, нет… — Крампа осенило. Он широко распахнул глаза. — Понял! Ты ешь, как нормальный волшебник! Дункан, ты не заболел?
— Всё в норме. Перестройка организма завершилась, вот и ем, как обычно. Ты бы не ехидничал — сам через пару недель пройдёшь через ритуал. Следующие три месяца будешь жрать так же. Ещё и вести себя будешь, словно буйный подросток, который обнаружил в штанах новую игрушку: потрёшь — увеличивается; подёргаешь — приятно…
***
Через несколько дней за завтраком Сайлас огорошил товарища:
— Дункан, знакомый прислал ответ. Он таких зелий не знает и не возьмётся за их варку, поскольку у него и так много заказов. Но он дал имя одной девчонки с Гриффиндора, которая в школе одно время увлекалась китайскими зельями. Марлин Маккиннон. Можно послать ей сову.
— Ты с ней знаком?
— Лично нет, но в школе, конечно же, пересекались. Хм… Вообще, плохая идея, если ей напишет слизеринец. Во время учёбы между нашими факультетами была вражда. У нас училось много радикальных сторонников чистоты крови. Гриффиндорцы гребут всех под одну гребёнку — считают, что раз слизеринец, то зло воплоти. А ничего, что я сам Пожирателей ненавижу и готов им свернуть шеи голыми руками, особенно Сивому?!
— Не заводись. Хочешь грохнуть Сивого — не проблема. Надеюсь, ты не из тех, кто желает совершить месть исключительно своими руками и по честным правилам?
— Ну, знаешь ли! — возмущённо набрал воздуха Сайлас. — Разве я давал повод считать себя идиотом? Звучит как оскорбление. Я обрадуюсь, даже если он поскользнётся на мыле и свернёт себе шею.
— Фуф, это радует. Не принимай на свой счёт. Просто был у меня один знакомый, который желал, чтобы всё было честно, и мечтал убить врага в рукопашном поединке с голой задницей. Я этого не понимаю. А вот с мылом… Хм… В принципе, можно провернуть, но это будет непросто. Очень непросто. Я так всего один раз делал.
— Э-э-э… — глаза Крампа полезли из орбит. Он ни на секунду не усомнился в правдивости услышанного. — Это я так, для примера. Можно обойтись и без таких сложностей. Я начинаю тебя бояться, Дункан.
— Мы же братья, нам незачем бояться друг друга. Значит, говоришь, Маккиннон…
Хоггарт задумался, пытаясь припомнить адрес девушки. О Маккиннон он, если и встречал информацию в архивах каминной сети, то лишь мельком. Можно попробовать послать ей совой письмо, но, скорее всего, оно оправится в мусорную корзину как спам. В эти неспокойные времена волшебники предпочитают игнорировать подозрительные предложения от незнакомцев. Есть шанс договориться при личной встрече, но придётся вспоминать адрес.
Для стимуляции мозга Дункан принял зелье памяти и устроил камлание, призывая дух, способный помочь с его проблемой. Такой дух нашёлся, и приготовленный для жертвоприношения барашек не пропал даром. Дух принял жертву. Шаман получил всплывшие воспоминания и свежее мясо. Кругом сплошной профит. Адрес их камина в архивах имелся. Такие адреса всегда привязаны к реальному адресу, за исключением домов, скрытых мощными чарами наподобие Фиделиуса.
В будущем он ни о каких волшебниках с фамилией Маккиннон не слышал. Возможно, Марлин маглорожденная или полукровка, и вышла замуж, взяв фамилию мужа.
Дункан не стал тянуть время. Все сборы заключались в трёх действиях. Первое — поместить Браунинг в зачарованную кобуру. Второе — схватить сумку путника и Кошкотуна. Третье — черкнуть записку Сайласу и забраться в автомобиль.
Трофеи Дункана с наркомафии пошли в инвестиции, как он и говорил Сайласу. На руках у него оставалась небольшая сумма. Но недавно аукцион продал клад за миллион фунтов. Поскольку ценности были оформлены, как наследство, с них пришлось уплатить налог. После разделения добычи пополам осталось по триста тысяч на «брата». Это всё равно больше, чем при правильном оформлении клада. Из этой суммы Хоггарт купил надёжный пятиместный пикап Тойота Лэнд Крузер 79 и дельтаплан, до покупки которого у него не доходили руки.
Им предстоял долгий путь в Шотландию в деревню Блеирмор, что находится неподалеку от городка Данун. В общей сложности нужно проехать около четырёхсот пятидесяти миль — примерно восемь-девять часов в пути.
Лишь вечером Дункан приехал в Данун. Нельзя сказать, что это дыра. Там есть заправка, супермаркеты и другие необходимые современному человеку вещи.
Одной из главных туристических достопримечательностей города Данун является «Ковал Хайленд Сбор» — крупнейшие в мире Хайлендские игры, которые проводятся в последнюю пятницу и субботу августа. Турнир включает в себя чемпионат мира по хайлендским танцам и соревнования по детскому хоккею. Кроме того, интерес вызывает «Замок К», изначально построенный в пятнадцатом веке, но несколько раз обновленный в разные десятилетия.
Поскольку Хайлендские игры прошли на прошлых выходных, город опустел от туристов. Это позволило Дункану с лёгкостью снять номер в отеле. Он здраво рассудил, что ехать к волшебникам в пятницу вечером не лучшая идея. Лучше навестить их утром.
В субботу утром после плотного завтрака Хоггарт принарядился по последнему писку моды, чтобы ни в коем случае не вызвать ассоциации с Пожирателями смерти, которые в магловские вещи, ещё и по моде, ни за что не нарядятся. Модные солнцезащитные очки Рей-Бэн, лакированные туфли с остроконечными носами, однотонный чёрный костюм и голубая рубашка с остроконечным воротником. Пистолет он спрятал в кобуре скрытого ношения под пиджаком, поскольку на поясе волшебники его наверняка увидят, и это вряд ли повысит градус доверия.
Деревушка Блеирмор расположена на берегу фьорда Лох-Лонг. Местных жителей не особо беспокоит тот факт, что жизнь не бьет ключом, а инфраструктура представлена почтой, небольшим магазинчиком, дорогой, по которой курсирует один автобус, клубом и пабом. За большим надо ехать в Данун.
Даже наличие паба говорит о многом. Не в каждой деревне он есть. Так что посёлок не такой уж маленький. Почти все дома в деревне Блеирмор стоят на первой линии у моря, потому что их поджимают холмы. Местами встречаются постройки, вскарабкавшиеся чуть повыше. Дома разные и в разном состоянии. Есть величественные, практически замки, а есть и очень скромные.
Незнакомый пикап, движущийся по единственной дороге, обращал на себя внимание жителей, но не настолько, чтобы как в Африке, дети облепляли машину со всех сторон. Туристы частенько заезжают сюда из соседнего города, отчего особо пристального внимания незнакомцы не привлекают.
Дом Маккиннонов расположен на отшибе. Двухэтажный каменный коттедж в викторианском стиле с песчаного цвета стенами. Он напоминал приплющенный замок в миниатюре, который забрался на изумрудный склон. Дорога к дому по обочине выложена монументальной каменной кладкой, чтобы грунт не съехал к морю.
Стоило автомобилю притормозить на площадке перед коттеджем, оттуда вышел кряжистый мужчина в джинсах и джинсовой рубашке. Лохматые каштановые кудри, огромные ручищи, пивной живот.
— Доброе утро, сэр, — покинув пикап, шаман одарил хозяина жилья широкой улыбкой. — Дункан Хоггарт к вашим услугам. Я немного заблудился.
— Доброе утро, — кивнул мужчина. — Даллас Маккиннон. А куда вы ехали?
— В деревню Блеирмор, сэр.
Даллас подошёл к Дункану.
— Так ты уже в ней. Ты в гости к кому-то?
— Нет, мистер Маккиннон. Собираюсь прикупить себе жильё. Знакомые говорили, что тут очень дешёвая недвижимость, восхитительная природа и даже есть паб. Вот, решил на выходных посмотреть, так ли это.
— Зови меня по имени, Дункан. Уж мы, шотландцы, в своём кругу как-нибудь обойдёмся без этих мистеров. У нас всё именно так. Природа великолепная. Паб выше всяких похвал. Даже магазин и почта есть! Наши соседи как раз собирались продавать дом, могу сводить тебя к ним.
— Это весьма любезно с твоей стороны, Даллас. Ты не против животных?
— Я их каждый день ем, — хохотнул Маккиннон.
— Я просто недавно обзавелся котёнком. Только его не надо есть.
Кошкотун услышал, что речь идёт о нём. Тут же выскочил из салона пикапа и подбежал к хозяину.
— Милашка, — Маккиннон склонился и погладил Кошкотуна. — Пускай тут пробегает — его никто не обидит. Собаки у всех на привязи, а остальные животные к кошкам привычны.
— Слышал, Кошкотун? — нежно потрепал его по шёрстке хозяин. — Погуляй, развейся.
— Мя! — махнув хвостом, белый зверь скрылся в зарослях кустарников.
— Чем занимаешься, Дункан?
— Рантье — живу с дивидендов. Удачно нашёл клад и вложился в акции.
— Достойно в столь молодом возрасте, — не очень-то поверил в клад Даллас. — У тебя военная выправка и весьма специфическая походка. Я такую видел у сына Маккартни — он служит в спецподразделении. Служил?
— Ушёл в отставку после Чили.
— А наши разве были в Чили? — фонтанировал неподдельным изумлением и любопытством Маккиннон.
— Неофициально… Там было «жарко». После ранения я охладел к делу пассионариев***. Теперь хочется тихой спокойной жизни.
Даллас в уме уже построил собственную теорию жизни молодого человека. По его представлению, тот служил в спецназе. Его с группой спецназа тайно забросили с секретным заданием в Чили. Там парни успели повоевать. Сейчас в Чили установлен диктаторский режим Пиначете. С кем там можно воевать? Конечно же, свергать режим диктатора! Поскольку Пиначете всё ещё является правителем страны, можно сделать вывод, что миссия провалилась. Но солдаты успели там урвать дорогие трофеи, которые сделали их на родине богатыми. Великобритания в секретных операциях обычно действует руками наёмников — частных военных кампаний, которые, по сути, и есть боевые руки спецслужб. Для наёмников является нормой пополнять карманы трофеями.
Всего несколько фраз, а шотландец уже не только придумал биографию нового знакомого, но и поверил в неё.
Шотландцы — боевитый народ. Поэтому Даллас не осуждал молодого человека. Наоборот, тот ему понравился. Не какой-то обормот, хоть и выглядит, как модник.
— Современная молодежь не такая, как раньше, — начал он. — Вот раньше у нас как? Я в четырнадцать уже помогал отцу ловить рыбу. В семнадцать уже сам водил в море корабль. А сейчас что?
— Что?
— Маменькины сынки! — смачно сплюнул Маккиннон. — До двадцати, а то и до тридцати сидят на родительской шее. Великовозрастные балбесы и бездельники! Эти хиппи проклятые обдолбаются своей травой и начинают орать о любви и мире. Долбоящеры!
— Ещё какие.
— Вот ты правильный парень, Дункан: шотландец, военный, всё себе, всё в дом. Кстати, и дом собираешься уже купить, хотя такой молодой. Значит, в голову не только ешь! Пиво любишь?
— Ну, ты спросил, Даллас! Кто ж его не любит?! Пиво — напиток богов. Не то, что эта моча лягушатников, которую они называют вином.
— Ха-ха-ха! — Даллас по-дружески хлопнул Дункана по плечу, после чего поморщился. — Парень, твои мышцы из стали что ли? Я руку отбил.
— Это потому что пиво люблю. Предлагаю после осмотра дома зайти в паб.
— Дружище, у меня есть идея получше, — Даллас задумал коварный план, ощущая себя киношным злодеем. У него старая дева дома — двадцать лет, а всё ждёт принца на белом коне и лезет в какие-то авантюры. Ну и что, что ведьма? Жениху об этом знать необязательно. Он-то, когда женился на своей ведьме, не знал об этом. — Ко мне в гости пойдём! Я стол накрою. У меня дочка красавица, отличница и не замужем. Вот увидишь — она тебе понравится. А в паб вечером сходим: как раз в это время туда все подтянутся — я тебя с парнями познакомлю.
— С радостью приму твоё приглашение, Даллас. Ты отличный мужик. Вот вроде недавно знакомы, а такое чувство, будто всю жизнь друг друга знаем.
— Вот-вот! — обрадовался Даллас. — И у меня так же.

*Буэнос диас — доброе утро.
**Энтендес, камарада — понимаешь, товарищ?
***Пассионарии — особи энергоизбыточного, активного общественного типа. Авантюристы.

Глава 40

После осмотра дома Дункан и Даллас возвращались обратно к дому Маккиннонов.
— Как тебе дом? — проявил неподдельный интерес Даллас.
— Добротный коттедж и недорогой. Ремонт ему не помешает, но за эти деньги почти даром. Возможно, я куплю его.
— Бери! Отличный дом, — зайдя к себе в гостиную, Даллас громко позвал домашних: — Мэри, Марлин, у нас гость!
Вскоре на его Крик со второго этажа спустились мать и дочь.
Женщине сложно дать больше тридцати. Огненно-рыжая шевелюра, стройная талия, грудь на загляденье. Дункан сразу заподозрил в ней ведьму, ведь волшебницы стареют медленней, а уж с использованием зелий до глубокой старости могут выглядеть превосходно.
Дочка вся в мать, только ещё прелестней. Рыжая, стройная и улыбчивая, кареглазая, с острым подбородком и милыми щёчками. Больше двадцати лет ей сложно дать.
По наблюдениям Хоггарта, шотландки во вкусе замечены не были. Он за долгую жизнь в Великобритании видел всего несколько стильно одетых шотландок. Самая ходовая одежда — маечки, шорты, джинсы и свитера. Из обуви они предпочитают кроссовки. Остались в прошлом те времена, когда девушки рядились в этнические наряды.
Маккинноны его поразили. Мать и дочь оказались наряжены в старинном шотландском стиле: хлопковая сорочка, сверху клетчатое зелёно-красное платье в пол в цветах клана. С пьяных глаз в темноте со спины их можно спутать.
— Знакомьтесь, — с гордостью начал Даллас. — Моя супруга Мэри. Дочурка Марлин. А это наш будущий сосед Дункан Хоггарт. Отличный парень. Не смотрите, что молодой, он уже заработал капитал и стал рантье.
— Доброе утро, милые леди, — включил Локхарт-стиль Дункан, раздаривая широкие улыбки. — Вы само очарование. Давно не встречал традиционной шотландской одежды — вам очень идёт. Миссис Маккиннон, если бы Даллас не сказал, я бы подумал, что вы не мать и дочь, а сёстры. Марлин, твоя естественная красота сногсшибательна. Не думал, что отсутствие косметики способно лишь украсить девушку.
Своим напором он смутил Марлин и разогрел самолюбие Мэри. Девушка разглядывала Дункана с любопытством, мать не уступала ей в интересе, только её внимание было оценивающим с практичной точки зрения. Она отметила крепкую фигуру юноши, его умение держаться и ухватилась за слова мужа о том, что парень обеспеченный. Дочурка же смотрела лишь на внешность.
В Хогвартсе не уделяют внимания спорту, оттого там сложно встретить накачанного юношу. Тут же такой образец, что хоть скульптуру с него лепи. Марлин такого нафантазировала о том, что скрывается под одеждой красавчика, что её щёки невольно налились румянцем. Она благодарила Мерлина за то, что видно лишь щёки, и никто не знает, что у неё в животе запорхали бабочки.
Она ещё никогда не была с мужчиной. Парни в Хогвартсе её не привлекали — они казались ей глупыми детьми со смешными ужимками, а те, что нравились, с ними она бы ни за что не стала встречаться. Например, Джеймс Поттер женат на её подруге Лили. Стать любовницей мужа подруги она не хотела, как и разрушать их брак. Красавчик Сириус Блэк — бабник, не пропускающий ни одной юбки. Он раз воспользуется, и бросит, а ей хотелось серьёзных отношений. И так со всеми: либо всех нормальных парней захомутали самые шустрые девки, либо парень придурок. Ей хотелось верить, что новый знакомый окажется не таким. На первый взгляд он показался ей взрослым и серьёзным. А ещё она чувствовала, что он сильный. За спиной такого мужчины будешь чувствовать себя, как за каменной стеной. Всё в нём говорило о надёжности, о которой мечтает почти каждая девушка. Одно её печалило, что он наверняка магл. Вот если бы он был волшебником…
Видя, что его девушки зависли в своих мыслях, Даллас решил их вернуть в бренный мир:
— Девчонки, несите из подвала сыр, копчёный окорок и бочонок виски для дорогого гостя.
— Я за рулём.
Попытка Хоггарта отвертеться от спиртного оказалась провальной. Даллас тут же заявил ему:
— Нестрашно. Заночуешь у нас. Дом большой, гостевых спален хватит на нескольких гостей. Прошу в столовую.
Дункан ожидал, что пиршество будет происходить на кухне. Наличие в доме столовой оказалось для него сюрпризом. Не королевский банкетный зал, но добротный дубовый стол может вместить дюжину едоков.
Когда дамы порезали овечий сыр и копчёный окорок, через распахнутое окно со зловещим мявом ворвался белый шерстяной комочек. По духовной связи Дункан услышал возмущенные мысли товарища:
«Ты собрался жрать без меня?»
— Мяса? — тут же реабилитировался в глазах питомца хозяин, положив перед ним кусочек окорока.
Кошкотун с урчанием принялся поедать продукт.
— Какой милашка! — умилилась Марлин. Она считала, что раз парень любит животных, значит, будет любить детей. — Это твоя кошечка?
— Мой. А почему кошечка?
— Так видно же! — Марлин искренне не понимала, как можно не отличить кота от кошки. Она посчитала, что все мужчины такие.
— Кошкотун, — с сочувствием посмотрел хозяин на питомца, — не повезло тебе на этот раз…
«Сам в шоке», — примерно так расшифровал мысль пушистика Дункан.
Пока дочка умилялась, мама хмурилась. Она по кисточкам на ушах и острой мордочке сразу опознала в животном книзла.
— Дункан, откуда у тебя такая замечательная кошечка? — елейным тоном поинтересовалась Мэри.
— Прибился на улице, я не мог пройти мимо. Очень умный кот… То есть кошка. Извините, я привык думать, что это кот, и имя дал ему соответствующее. Теперь уже поздно его менять. Да, Кошкотун?
— Мя! — кивнул он и требовательно уставился на мясную нарезку.
— Держи, проглот, — хозяин кинул ему ещё кусок закуски.
В столовой воцарилась семейная идиллия. Даллас разливал из дубового бочонка по стаканам виски, Марлин строила глазки гостю, Мэри придирчиво изучала достоинства и недостатки возможного зятя — она сразу просекла задумку мужа.
Громкий свист вредноскопа стал для всех неожиданностью. Члены семьи Маккиннон вздрогнули и уставились на Дункана.
— Что за звук? — поморщился Даллас.
— Это задница… — прошептал Дункан, после чего вскочил и громко гаркнул командирским тоном: — В МАШИНУ, БЕГОМ!
— Это вредноскоп? — догадалась Мэри.
— Да. Я кому сказал? — стал суровым взгляд Хоггарта. — Бегом в машину! Тут опасно — нужно срочно бежать.
Его бесили гражданские. Никакого армейского послушания. Когда командир сказал бежать — всё солдаты бегут, не задавая вопросов. Эти же пока раскачаются — сто раз погибнут.
Он выбросил на стол вертящийся и свистящий волчок. Вредноскоп невероятно полезный, когда следует предупредить об опасности, но жутко демаскирует, когда от этой опасности нужно укрыться.
Даллас хотел что-то возразить, но заметил беспокойные лица жены и дочери, и как они поспешно выбираются из-за стола и спешат следом за Дунканом на выход. Он поставил бочонок и поспешил опередить дам, ведь мужчина должен защищать свою семью. В голове у него роились неоформленные мысли о том, что гость не так-то прост и вроде как пользуется какими-то колдовскими штуками, раз его любимая ведьмочка опознала фиговину. Вслед за хозяином спешно бежал котёнок: шерсть вздыблена, вид грозный, но при этом больше вызывает умиление, чем страх.
— Поздно, — застыл в холле Хоггарт.
Он вампирским чутьём, сохранившимся с ним после перерождения и усилившимся после перестройки организма, почувствовал, как на улице перед домом с небольшим интервалом появились пятеро мужчин. Это могло быть лишь аппарацией.
Пока ещё никто, кроме него, не осознал, откуда исходит опасность.
Марлин имела кое-какой опыт волшебных стычек, ведь она состояла в Ордене Феникса, который противостоит Пожирателям смерти, но она всё равно оставалась гражданским. Она потянулась за волшебной палочкой, но с ужасом осознала, что забыла её в своей спальне. Посмотрев на побледневшую мать, которая шарила рукой по пустому поясу, она поняла, что и мама без палочки.
Она внезапно осознала, что это конец. Им грозит смертельная опасность, ведь не станет просто так верещать вредноскоп, а у них даже нет палочек.
Тут она обратила внимание на Дункана. Он выглядел невозмутимым айсбергом среди перепуганных членов её семьи. Он, словно не глазами, а сканирующими чарами смотрел на дверь, но казалось, будто он видит сквозь неё. Затем он быстрым движением достал что-то из-под полы пиджака. В следующий миг её оглушил продолжительный грохот. Он длился недолго и вскоре стих, но после этого в ушах стоял звон.
Даллас квадратными глазами уставился на пистолет в руке гостя. Ствол был направлен на дверь, в которой зияло тринадцать сквозных отверстий. Выходит, что его гость за раз выстрелил сразу всю обойму Браунинга с такой невообразимой скоростью, что все выстрелы слились в одну очередь.
Дункан спокойными, отточенными движениями достал из кобуры запасную обойму и перезарядил пистолет.
Держа оружие наготове, он плавно выскользнул наружу. До ушей застывших статуями шокированных Маккиннонов с небольшим интервалом донеслось пять одиночных выстрелов.
— Даллас, — сквозь звон в ушах едва различил он зов с улицы, — помоги прибраться. Девушек отправь в ванну привести себя в чувства.
Даллас двигался медленно с хрустом суставов, словно ржавый металлический болванчик. На улице он обнаружил то, чего опасался — пять окровавленных покойников с пулевыми отверстиями. У всех, что характерно, были прострелены головы.
Мертвецы были одеты в чёрные балахоны волшебников; на шеях болтались белые маски в виде оскаленного черепа, словно их небрежно стянули вниз; капюшоны не обычные, а остроконечные, как у членов Ку-клукс-клана, только в цвет мантий.
Он забыл сказать девушкам не ходить сюда. Мэри не вышла — она побежала на второй этаж. А вот Марлин поступила вопреки словам Дункана и против логики — без волшебной палочки выбежала на улицу и застыла. Кожа вмиг побледнела, её скрутило пополам, и нутро начало безудержно рваться наружу.
— Даллас, я же просил, — упёрся в него укоризненный взор Дункана.
Хоггарт успел сбегать к пикапу и вытряхнуть из сумки палатку. Последнюю он бросил на землю неподалеку от трупов Пожирателей входом кверху, откинул полог и, не дожидаясь помощи, принялся волоком тащить к палатке ближайшее тело.
Даллас не мог пошевелиться. Его глаза пытались покинуть черепную коробку от сюрреалистичного зрелища. Труп рухнул внутрь палатки, но она как лежала тряпкой на земле, так и продолжала притворяться ею.
— Фок! — поморщился Хоггарт. — После такого придётся менять палатку. Даллас, я дождусь сегодня помощи?!
— А? Да, сейчас…
На негнущихся ногах он дошёл до Дункана и стал ему помогать стаскивать и скидывать в палатку тела.
— Кто это такие? — задыхался от усилий он. — Чего они хотели?
— Пожиратели смерти, — даже не вспотел Хоггарт. — Радикальные волшебники-террористы. Наверняка собирались вас убить. Хотели неожиданно атаковать невинных овечек, а напоролись на матёрого волкодава. Суббота явно не их день. Брали бы пример с иудеев, у которых сегодня шаббат, может, ещё сколько-то пожили бы.
Мэри выскочила на улицу под конец уборки Пожирательского мусора. В каждой руке она держала по палочке.
— Пожиратель смерти! — с ужасом узнала она по одежде нападавшего.
— Тут таких утырков было пять, — прохрипел уставший Даллас, смахивая со лба пот.
— Кошмар… — сглотнула мать семейства вязкую слюну, после по-новому оценила зятя. — Кто ты такой? Ты не простец. Простец неспособен справиться с пятью тёмными магами.
— Я Дункан. Просто Дункан. Сквиб, если хотите, но не волшебник. Вы многого не знаете о способностях простых людей. Жить захочешь — не так раскорячишься. У вас всегда так весело или только в шаббат?
— Простой сквиб? — прищурилась Мэри, словно беря Дункана на прицел.
— Ладно, вы сами хотели это услышать, — грустно вздохнул он, понимая, что от него отстанут. — Я раньше служил в спецотряде, который занимается устранением тёмных магов, посягнувших на жизнь и имущество аристократии и представителей правящей элиты. Аналог ваших авроров, но с лицензией на убийство. Сейчас в отставке. Новые документы, новая жизнь. По бумагам у меня другие имя и фамилия. Только это тайна, за разглашение которой отправят на тот свет даже волшебников. Тем более волшебников, потому что считается, что маглы не знают о магическом мире. Так что советую держать язык за зубами.
Напугавшая Мэри информация, наоборот, обрадовала Далласа. Приятно осознавать, что ты не один обычный человек, знающий о волшебниках. Оказывается, правительство не дремлет.
— Я знал, что ты не простой парень, — он попытался улыбнуться, но вышло натянуто. — Молодец, парень! Так им и надо. Только это, — по его лицу от напряжения расползлись морщины, — соседи наверняка слышали выстрелы и вызвали полицию.
— Не слышали и не видели, — уверенно заявил Дункан. — Пожиратели успели наложить заглушающие и маглоотталкивающие чары.
Он не стал упоминать, что специально дождался, пока они наложат эти чары, лишь после этого начал стрелять.
Закончившая опустошать желудок Марлин, поднялась на ватные ноги и с благодарностью приняла из рук матери свою палочку. Она всё слышала. Видеть тела людей ей не впервой, просто раньше на них не было кровавых ран. Волшебство редко оставляет следы, за исключением тёмной магии. По здравому размышлению она понимала, что если бы не Дункан, их бы всех убили.
Сейчас она думала, почему же они под руководством директора Дамблдора поступают так глупо? Пожиратели убивают их Авадами и не стесняются тёмной магии, а они в них пуляют лучики Ступефая и Петрификуса.
Убийство раскалывает душу, — говорил Дамблдор, но почему же тогда Дункан выглядит среди них самым адекватным и спокойным? Ведь он только что прикончил пятерых мерзавцев. Возможно, если убийство для спасения, то никаких расколов души и моральных мук не должно быть?
Если бы убийства на самом деле раскалывали душу, то самыми жуткими духовными монстрами были бы фермеры и работники скотобойни. Но она знает многих фермеров — добрейшие люди, хотя постоянно убивают скотину.
А в Хогвартсе кто убивает животных на мясо? Она видела у лесничего Хагрида кур. Выходит, он самый опасный маньяк в школе? Или же этим занимаются домовые эльфы? Но тогда получается, среди детей живёт целая колония монстров…
Всё это чушь, — к такой мысли пришла Марлин. Дункан в её глазах обрёл незримый ореол спасителя, её личного героя, которого она никому не отдаст. Такой мужчина самой нужен. Не волшебник? Ха! Пусть ему об этом скажут в лицо Пожиратели, которые все из себя злобные маги, а на деле они гниют в палатке, а он стоит подобно Аполлону, одним своим видом внушает спокойствие и уверенность в завтрашнем дне.
— У нас мало времени, — командный со стальными нотками голос Дункана оторвал девушку от самокопания. — Скоро Пожиратели забеспокоятся, что от боевой пятёрки нет сведений, и пришлют сюда усиление. Марлин и Даллас, собирайте ценные вещи и документы. Грузите всё в пикап. Мэри, убери следы, — показал он на кровавые пятна, — и наложи на дверь Репаро.
Приказы Дункана были восприняты ультимативно. Никто не думал ослушаться, все понимали, что он лучше знает, как действовать. Марлин с отцом поспешили домой. Мэри принялась колдовать, приводя лужайку у дома и входную дверь к первоначальному виду.
Хоггарт потащил палатку в дом. Отец с дочерью, несущие тюки из простыней, застали его за странным занятием. Они застыли соляными столбами. На полу гостиной в живописных позах были разложены тела Пожирателей. Рядом с палаткой лежала стопка зелёных армейских ящиков. Они выглядели массивными и тяжёлыми.
На их глазах Дункан выскочил из палатки, как чёртик из табакерки. Он держал в руках три таких ящика, словно невесомые. Они закрывали ему обзор, но его это не беспокоило. Он ловко миновал все препятствия и положил ящики на пол. Затем он открыл верхний.
Марлин не поняла, что за странные пакеты с надписью «С4» лежат там. А вот её отец очень даже понял и посерел лицом.
— Эм… Дункан, — прохрипел он. — Ты что делаешь?
— Минирую дом.
— Но это же мой дом! — ужаснулся Даллас. — Ты хочешь его взорвать?!
— Да. Не переживай, у тебя в семье две волшебницы. Несколько десятков заклинаний, и он будет новее прежнего. С подмогой этих ублюдков такой трюк, к счастью, не сработает. Несите вещи в машину — остальное оставьте на меня.
— Пап, — подёргала дочь за рукав рубашки отца, — если это не тёмная магия, то мы с мамой действительно всё починим.
— Нет, это не магия, — его голос все ещё оставался хриплым. — Это взрывчатка. Дьявол! Откуда у тебя её столько?
— С армейских складов, — спокойный как истукан Дункан довольно быстро, но в размеренном темпе, минировал гостиную. — Я запасливый.
— Оно и видно… — скатился на шёпот Даллас. — Сколько тут?
— Тонна. Думаю, этого хватит.
— Пап, идём.
В следующем рейсе к отцу и дочери присоединилась мать. Она помогала себе чарами. Марлин взяла с неё пример. В итоге на этот раз они уменьшали целиком шкафы и тюки с вещами и раскладывали их по карманам. Собрав всё, что посчитали ценным, они вновь спустились в гостиную и обнаружили, что ни взрывчатки, ни ящиков нигде не видно, а палатка небрежно смотана. Дункан прятал что-то под тело Пожирателя.
— Взрыватель, — пояснил он, заметив интерес к себе. — Эти ублюдки наверняка захотят забрать с собой тела подельников или проверить их. И тут их ждёт большой сюрприз… БУМ!
Все трое Маккиннонов вздрогнули, ярко представив себе этот бум. Ярче всех представлял последствия Даллас. Он чуть ни плакал, осознав, что после тонны С4 от дома не останется ничего. Его с потерей мирила лишь мстительная мысль о том, что благодаря этому подохнет толпа тварей, желающих смерти ему и его семье.
Пикап с пятью пассажирами, считая котёнка, с визгом покрышек рванул прочь от опасного дома. Вскоре деревня осталась позади.
Хоггарт заметил, как Марлин, сидящая слева на пассажирском сиденье, достала палочку и собирается колдовать.
— Ты что делаешь?
— Хочу отправить друзьям сообщение, что со мной всё в порядке.
Марлин не заметила, как палочка исчезла из её руки и оказалась у Дункана. Он убрал её во внутренний карман пиджака.
— Никаких сообщений! Никаких контактов со знакомыми. Если хотите жить — для всех вы умерли или пропали без вести.
— Но как же?! — хотела возмутиться Марлин.
— Выбирай, — жёстко припечатал Хоггарт, словно голосом вдалбливал гвозди, — либо твоя жизнь и твоей семьи, либо сообщение типа друзьям. Если выберешь второе — вы все умрёте! Это не игрушки и не аттракцион — на кону ваши жизни. Ты готова пожертвовать мамой, папой, собой и мной ради блажи?
Марлин опустила плечи. Слёзы рвались из глаз.
— Милая, — положила ей руку на плечо мать, — Дункан прав. Пока все будут думать, что мы погибли, мы будем в безопасности.
— Дочка, прости за грубость, но за что ты нас так сильно не любишь?
— Что?! — слова отца стали для неё шоком. — Я люблю вас!
— Но почему тогда ты готова пожертвовать нами ради того, чтобы успокоить друзей? Друзья погорюют, повздыхают, выпьют виски и забудут об этом, как о страшном сне. Всего лишь переживания. А мы можем завтра не увидеть солнечный свет.
— Слушай батю, он умные вещи говорит, — поддержал его Дункан.
— Но что дальше? — слёзы девушки было не остановить. Семья для неё оказалась дороже, чем Орден Феникса — она это осознала чётко, будто на неё снизошло озарение. — Где мы будем жить?
Этот вопрос волновал всё семейство и сделал их лица темнее тучи.
— Пока поживёте у моего друга. У него вторая половина таунхауса свободна. Потом я вывезу вас за границу и устрою на новом месте до тех пор, пока Пожирателей не пересажают в тюрьму.
— Этого никогда не случиться, — всхлипнула Марлин.
— Ты слишком пессимистична. Они настолько всех достали, что нужно потерпеть всего год.
Внезапно позади раздался громкий взрыв, от которого пассажиры нервно подпрыгнули на сиденьях. Лишь двое не показали испуга. Белый котёнок приподнял голову и широко зевнул, показывая своё отношение к взрывам, мол, вечно они мешают спать. Дункан злорадно засмеялся:
— Хе-хе-хе! А вот и БУМ!

Глава 41

Марлин вначале испугалась развалюхи, в которой их собирались поселить. Дом представлял собой две секции таунхауса постройки начала века, расположенного на территории под снос. Судя по размеру огороженной территории, изначально тут располагалось десять секций, восемь из которых уже снесли. Но изнутри дом выглядел так, будто его только что построили. Тут явно не обошлось без магии.
Их поселили в правую секцию дома — отдельную двухэтажную квартиру со всеми удобствами. Дункан отправился в левую. Женское любопытство и вернувшаяся к хозяйке палочка толкали её на добычу информации. Она не сдержалась и наложила подслушивающие чары на стену. Тут же она услышала незнакомого мужчину, по тону было ясно, что он чем-то недоволен.
— Зачем ты их сюда привёл?
— Это ненадолго, — голос Дункана девушка сразу узнала. — За ними охотятся Пожиратели.
— Тем более! Мне не нужны такие опасные соседи. Ты решил превратить мой дом в логово гриффиндорцев?!
— Сайлас, успокойся. Ты и сам пострадал от Пожирателей. Чем быстрее ты сделаешь им документы, тем скорее я вывезу их за границу.
Сайлас… Это имя Марлин знакомо. Очень редкое имя, сложно с кем-то спутать его обладателя. Так звали слизеринца с её потока. Но почему слизеринец пострадал от Пожирателей, если они все мерзкие змеи? Пожиратели же своих не трогают. Или она ошибается?
— Опять этот чиновничий ад? — ужаснулся Сайлас. — Ни за что! Я больше к бюрократам не сунусь. Лучше сам свалю из страны.
— Не дури. Я тебя не отговариваю от бегства, даже, наоборот, советую на время свалить из Великобритании. Но вначале стоит довести до конца лечение. Осталось совсем немного до ритуала — ты почти готов. Ещё чуть-чуть, и ты станешь полноценным членом волшебного сообщества.
— Дункан, ты хоть представляешь, какой это риск? До полнолуния всего семнадцать дней.
— К этому времени их тут не будет.
Полнолуние! До Марлин дошло, в чём проблема Сайласа. Неужели Пожиратели натравили на него оборотня? Теперь он сам… Но причём тут лечение? Разве ликантропия лечится? Она о таком не слышала. Возможно, это какое-то тёмное проклятье, связанное с луной.
Ей стало жалко Сайласа. Но тем странней ей казалось его положение. Ведь Крампы чистокровные и никогда не выказывали лояльности маглам. Почему? Им ведь внушали, что все слизеринцы плохие, а тут один из них живёт среди маглов, дружит со сквибом. Что самое удивительное, она не улавливает в его речи той снисходительности, с которой говорят с маглами и сквибами даже самые промагловские волшебники из Ордена Феникса.
— Брат, я не понимаю, зачем ты возишься с этими грифами? — снова говорил Сайлас. — Они взрослые волшебники, пусть сами решают свои проблемы.
Марлин чуть не завопила от неожиданности. Она прикрыла рот ладонями.
Так они братья? Уму непостижимо — чистокровный Крамп на равных говорит со своим братом сквибом!
Про Уизли говорят, что они маглолюбцы, но Марлин знала, что у Артура есть брат сквиб. Их семья стесняется этого, и с этим родственником контактов не поддерживает. И с маглами они говорят снисходительно, а не как с равными. Это переворачивало её представление о мире с ног на голову. Добро превращалось во зло. Зло становилось добром. Возможно ли, что мир не делится лишь на чёрное и белое? Среди хороших бывают плохие, и наоборот.
— Ты сам знаешь зачем, — Марлин прислушалась к голосу Дункана.
— Девчонка? Дункан, тебе действительно нужна эта девка?
Сердце забилось чаще. Он думает о ней. Она нужна ему. Так вот почему Дункан до сих пор не высадил их где-нибудь на обочине — потому что он хочет быть с ней! Её переполнял восторг.
— Сайлас, не ори. Лучше вообще помолчи. Ты сможешь провести ритуал?
— Что за ритуал? Дункан, ты что-то темнишь.
— Никакой темноты. Я уже заказал четырёх коров — их скоро доставят. Ритуал пожизненно защищает от поисковых чар.
— Коровы? КОРОВЫ?! Моргана тебя отдери! Я носом чую тёмную магию. Хочешь меня подвести под Азкабан?
— Не шуми. Ритуал провести нужно. У тебя это получится лучше, чем у девушек. Они могут пожалеть живой стейк.
— Зачем четыре коровы? — спросил Сайлас. — Ты тоже будешь участвовать?
— Нет. Это для тебя, братишка. Хочу быть уверенным, что ты будешь защищён от поиска.
— Сладкоречивая сволочь. Согласен!
***
Ритуал всё же был, но какой именно — никто из Маккиннонов не сумел бы сказать. И был ли он?
Весь обряд Марлин проспала, как и её родители. Дункан убедил их, что так будет лучше для них. Если вдруг дело дойдет до Визенгамота (волшебного суда), то никто из Маккиннонов не сможет чётко ответить, был ли ритуал или нет, тёмный он, светлый или серо-буро-козявчатый. Так доказать применение какой-либо магии станет почти невозможно.
После пробуждения Дункан навестил Марлин.
— Спасибо тебе за помощь, — она поспешно поправила платье.
— Пожалуйста. Марлин, мне сказали, что ты в Хогвартсе увлекалась китайскими зельями. Это так?
— Одно время я действительно ими увлекалась. А что? Тебе нужно какое-то зелье?
— Нужно. Сможешь сварить зелье для нанесения татуировки, которое после введения под кожу станет невидимым?
— Зелье для невидимых магических татуировок?
— Именно.
Марлин наморщила лоб.
— Я рецепта не помню. Если будет книга и ингредиенты, то сварю.
— Что за книга?
— Книга называется «Тысяча зелий востока». Свободно продаётся во «Флориш и Блоттс».
— Понял. Скоро всё будет. Спасибо, Марлин.
— Это самое малое, что я могу тебе сделать, — намекнула она на возможность поблагодарить куда более интересным способом. Молодая и неопытная в отношениях, она ещё не понимала, что большая часть мужчин, в числе которых Дункан, не понимает тонких женских намеков и воспринимает слова буквально.
Утром воскресенья Дункан куда-то пропал, оставив им еду, посуду и бытовую химию вроде мыла, шампуней и прочего. К полудню он объявился с книгой, ингредиентами и профессиональными инструментами для варки зелий, в числе которых были склянки, котлы и горелка с топливом.
Зелье готовилось довольно быстро — всего три часа. По меркам школьной программы — долго, но если сравнить со сложными составами, которые могут готовиться до полугода, сущие пустяки.
Получив заветное зелье, Дункан в понедельник пропал, и появился у них лишь в среду утром. Семья как раз только позавтракала и собралась в гостиной обсудить перспективы.
— Всем привет, — Дункан бросил на журнальный столик свёрнутый трубочкой «Ежедневный пророк». — Как настроение?
— Паршивое, — пробурчал Даллас. — Здорова, Дункан. Ты сам как?
— Доброе утро, — вежливо кивнула Мэри.
— Привет, — стрельнула в него глазами Марлин, всё ещё теша пустую надежду достучаться до него намёками и невербальными сигналами.
В дверь ворвался Сайлас, заставив Маккиннонов вздрогнуть. Они после пережитого шарахались от каждого резкого движения и неожиданного звука.
Молча прошагав через комнату, он кинул на тот же столик пачку документов. По лицу видно, что Сайлас жутко раздражён и чем-то недоволен.
— Ваши документы. Надеюсь, вы скоро свалите отсюда! А ты, — посмотрел он на Дункана, — больше не води ко мне своих знакомых.
Даллас, Марлин и Мэри чувствовали себя крайне неловко.
— Позвольте представить, — тоном невозмутимого дворецкого разрядил напряжённую тишину Хоггарт, — Сайлас Крамп. Прошу вас не обращать внимания на грубость, у него были тяжёлые дни. Чтобы сделать вам НАСТОЯЩИЕ магловские документы, ему пришлось пройти через семь кругов ада. Бюрократы кого хочешь доведут до цугундера. В обычной жизни Сайлас прекрасный человек и замечательный волшебник. Это он приютил вас, он же помог сделать так, чтобы Пожиратели вас не нашли.
Даллас совершенно не понимал, как себя вести. С одной стороны, хотелось дать в рожу нахалу, с другой стороны, он их спаситель, и как человек он его понимал — мало кому понравится присутствие посторонних в его жизни, особенно, если ради них приходится жертвовать безопасностью и душевным комфортом.
— Ох, мистер Крамп, — первая взяла себя в руки мать семейства, — приношу искренние извинения за доставленные вам неудобства. Мы очень благодарны вам за помощь. Не каждый волшебник отважится пойти против Пожирателей и помочь их жертвам.
— Я тоже хочу поблагодарить тебя, Сайлас, — пересилила своё гриффиндорство Марлин. — Не думала, что на Слизерине могут учиться настолько хорошие люди. Спасибо большое, если бы не ты…
Сайласу стало стыдно за свою несдержанность. Он понимал, что эти волшебники попали в сложную ситуацию. Но ещё он сильно боялся привлечь к себе внимание Пожирателей и авроров. Так же бесился от необходимости прилагать большие усилия для помощи незнакомым магам. Но, поставив себя на их место, он почувствовал себя мерзавцем. Ворвался без стука, не поздоровался, нахамил и испортил всем настроение, словно тролль в посудной лавке. Чувствуя неловкость, Крамп с трудом выдавил из себя:
— Извините, я не хотел вас обидеть. Неудачный день. Живите, сколько потребуется.
Марлин всё ещё ощущала напряжённую неловкость. Она не знала, куда деть руки. А тут газета. Её-то она и взяла. Статья на первой полосе так её увлекла и поразила, что она погрузилась в чтение с головой.
— Что интересного пишут, доча? — постарался сменить тему Даллас.
— Представляете, тут пишут, что с Фенриром Сивым случился несчастный случай!
— Несчастный случай? — полным подозрительности взглядом Сайлас покосился на «брата».
— Он поскользнулся на мыле и упал виском на серебряный гвоздь!
— А-э… — глаза Сайласа вылезли из орбит. Он с отпавшей челюстью пялился на невозмутимого Дункана.
— Жизнь полна случайностей, — словно он тут не причём, спокойно констатировал Хоггарт.
— Ну да, ну да, — прорезался у Крампа ядовитый сарказм. — Конечно же, один из самых опасных оборотней страны, приближённый Сами-Знаете-Кого, СЛУЧАЙНО поскользнулся на МЫЛЕ и упал на СЕРЕБРЯНЫЙ гвоздь ВИСКОМ!!!
— Бывает же… — не повёл и бровью Хоггарт.
— Угу-угу-угу… — продолжал источать сарказм Сайлас. — Ежедневно и на каждом углу. Что дальше? Сами-Знаете-Кто свернёт себе шею в ванной?
— Нет, — покачал головой Хогарт. — Убьётся об беззащитного младенца…
Маккинноны рассмеялись. Им такая ситуация показалась нелепейшей, оттого забавной. Сильнейший тёмный маг, которого до дрожи поджилок боятся все волшебники Великобритании, и убьётся об младенца…
Напряжение покидало людей вместе со смехом. Лишь Сайлас не спешил смеяться, а с подозрением косился на братца. Ему одному казалось, что это не шутка и не пророчество, а констатация факта. Буквально недавно он пошутил про мыло и Сивого, а сегодня эта новость на первой полосе газеты. По спине у него пробежал табун мурашек.
— Об младенца? — с опаской переспросил он.
— Об младенца.
— Это как? — не покидала настороженность Сайласа.
— Просто, — с нечитаемым лицом продолжил Дункан, — ребёнок отразит лбом выпущенную Сами-Знаете-Кем Аваду…
Марлин вновь рассмеялась до слёз.
— Ничего более бредового не слышала, — смахнула она слезинку. — Отразит неотразимое заклинание… Ха-ха-ха! Ох, Дункан, ты шутник.
— Такое же бредовое, как и оборотень, убившийся об гвоздь… — несколько раз дёрнулось правое веко Сайласа.
— Доченька, что ещё пишут в газете? — спросила мать.
Марлин перелистнула страницу. Читая статью, она менялась в лице.
— Что там? — обеспокоился Даллас.
— Про наш дом пишут… — убитым голосом ответила Марлин, чуть не выронив газету из ослабевших рук. — Статья называется «Неудачная вечеринка». Сотрудники Министерства магии продолжают разбирать завалы разрушившегося дома семьи Маккиннон… Бла-бла-бла… Найдены и опознаны тринадцать тел волшебников. Всё тела принадлежат чистокровным волшебникам… По версии Департамента магического правопорядка молодые люди устроили вечеринку, напились и неудачно наколдовали бомбарду, в результате чего дом взорвался и все погибли… Тела хозяев дома пока не найдены.
В гостиной повисла гробовая тишина.
— Оригинальная интерпретация, — нарушил молчание Дункан.
— Но это же Пожиратели! — со слезами на глазах Марлин опустила газету. — Какая к дьяволу вечеринка? Они напали на нас. Почему об этом не пишут?
— Боятся, доченька, — забрал у неё газету Даллас. Немного посмотрев на буквы, он нахмурился и отдал её жене. — Ничего не вижу, почитай ты.
Мэри читала статью про себя, после чего она с гордостью посмотрела на Хоггарта и озвучила итог:
— Погибла почти половина Пожирателей: Джагсон, Малсибьер, Долохов, Амикус и Алекто Кэрроу, Уолден Макнейр, Нотт, Торфинн Роули, Пиритс, Сэлвин, Корбан Яксли, Эйвери-старший и Трэверс.
Сайлас внимательно следил за выражением лица братца. Он заметил, как на последнем имени тот на мгновение утратил контроль над эмоциями: губы злорадно изогнулись, а глаза на краткий миг зловеще покраснели, вместе с этим зрачок вертикально вытянулся. Но практически мгновенно всё вернулось назад, словно ему показалось.
— Двое выжили, — иронично заметил он. — Печально, что вечеринки уносят жизни молодых.
— Тут ещё небольшая статья, — продолжила Мэри. — Смертельный несчастный случай произошёл с Эйвери-младшим. Вечером вчерашнего дня миссис Эйвери обнаружила, что её сын не подаёт признаков жизни. Вызванные ею колдомедики заключили, что Эйвери-младший погиб от передозировки магловским наркотиком. Рядом с ним обнаружен шприц (штука, которой маглы вводят себе в кровь лекарства) с остатками наркотического вещества.
Крамп не спускал глаз с Хоггарта. На этот раз тот контролировал себя лучше, но всё же удалось заметить, как уголки его губ приподнялись, и на краткий миг в глубине глаз показалась зловещая краснота.
— Хм… — скептически протянул Сайлас, и, не сводя глаз с братца, иронично продолжил: — Чистокровный волшебник ширяется магловским наркотиком?! Очень правдоподобно… — любой по его тону понял бы, что он не верит в это.
Дункан весёлым тоном ответил:
— У парня горе — батя перепил на вечеринке и взорвал себя бомбардой. Каждый борется с горем, как может.
Сайласу стало страшно от мысли, с каким монстром он живёт. Воландеморт? Три раза ХА. Он сосунок, по сравнению с этим… Этим… Он даже в мыслях не мог обозначить, кем именно является Дункан Хоггарт. Уж точно не магл и не сквиб. Он не знал, чем ему насолили эти парни, кроме нападения, но одно он решил точно — брату лучше не переходить дорогу. Врагов оставлять в живых он не привык. А Воландеморт… Теперь он уверен, что Тёмный Лорд не жилец.
Пожиратели обычно нападают тройками или пятёрками. Судя по количеству тел «на вечеринке», там их должно было быть пятнадцать. Несложно угадать, что двое выживших во время взрыва — это «погибшие от несчастного случая» Эйвери-младший и Фенрир Сивый. Уж очень показательно несчастья с ними случились за те несколько дней, пока Дункан отсутствовал.
— А откуда у вас газета? — внезапно дошла до него странность.
— Дункан принёс, — сдала его с потрохами Марлин.
— Дункан, да? — прищурился Крамп. — Раньше я за тобой не замечал тягу к прессе.
— Сегодня отчего-то захотелось почитать. Ладно, отдыхайте, мне ещё нужно кое-что подготовить к вашему переезду. Всем пока.
***
После обеда Дункан снова навестил Маккиннонов и вручил им билеты на самолёт до Австралии. Он на полтора года арендовал им там домик на отшибе. Ещё он снабдил родителей девушки магловскими деньгами, которых, по его уверениям, должно хватить на всё время пребывания в стране. Когда в Великобритании всё успокоится, они смогут вернуться домой, отремонтировать коттедж и вернуться к прежней жизни.
Марлин понимала, что время утекает сквозь пальцы. Все её намеки игнорировались. Если она уедет — это конец. Уже невозможно будет завоевать любовь Дункана. Отчаявшись, она решила спросить совета у матери.
— Мам, а как вы познакомились с папой?
— Ох, доченька, я тогда была молодая — моложе тебя, только закончила Хогвартс и вернулась в родной город. Я мечтала посмотреть весь мир, но он оказался жестоким.
Дочь внимательно слушала. Мама продолжала предаваться ностальгическим воспоминаниям:
— Раньше обо мне заботились родители. Потом я была на полном обеспечении в Хогвартсе. Во взрослой жизни оказалось, что за всё нужно платить. Мои родители жили не в самом благополучном районе Глазго — они были обычными маглами. Стоило мне вернуться из школы, как они выставили меня за порог. Я внезапно осознала, что совершенно не понимаю магловский мир, не умею зарабатывать деньги. В волшебном мире маглорожденная ведьма оказалась никому не нужна.
— Кошмар! И чем же ты занималась?
— Я хотела устроиться на работу, но меня никуда не брали. Даже с должности официантки в кафе выгнали в первый же день. Но в тот день в кафе я познакомилась с твоим отцом. Он приехал в Глазго по делам.
— И как это было?
— Я случайно вывалила ему на штаны омлет. Но он лишь рассмеялся. Тут-то меня и уволили. Даллас был очень обходителен — пригласил меня в кино. Я поняла, что он отличный парень, и твёрдо решила выйти за него замуж.
— Тебя не смущало, что папа магл?
— Нисколько. Тогда меня больше волновало пустое брюхо и мысли о том, где переночевать. Поэтому я решила взять быка за рога и затащила Далласа в постель, а утром потребовала, чтобы он на мне женился.
— Оригинально, — закрутились шестерёнки в голове молодой ведьмы. — Неужели сработало?
— Как видишь, мы до сих пор вместе и у нас родилась красавица-дочка.
— А нельзя было как-то иначе? Не знаю, более романтично, что ли.
— Милая, мужчины и романтика лежат на разных полюсах. Намеков они не понимают. С ними нужно действовать решительно, как с волшебными тварями третьей категории опасности!
Разговор с матерью подтолкнул девушку к решительным действиям. Она чётко осознала, что если и дальше будет строить глазки, так и уедет в Австралию, а перспективного парня уведут из-под носа конкурентки. Пример матери стоял у неё перед глазами.
***
Ночью Сайласа разбудили сигнальные чары. Он схватил волшебную палочку и скастовал Гоменум Ревелио. Кто-то пробрался в дом и крался в сторону второго этажа.
В одних трусах он выскочил в коридор, на ходу накладывая на себя заклинание бесшумного шага, и бегом выскочил на лестничную площадку, готовый выпустить чары в воришку.
В последний момент он с трудом сумел сдержаться и замер наверху с направленной вниз палочкой.
Внизу лестницы в одном шёлковом халате с палочкой в руке застыла рыжеволосая бестия. Её лицо было наполнено решимостью.
— Марлин? — изумлённый, опустил он палочку.
— Ой, — прикрыла она рукой с палочкой грудь, хотя та и так была прикрыта халатом, в отличие от гладких белоснежных бёдер, спрятать которые не хватило длины дамского предмета гардероба. — Сайлас?
— Ты что тут делаешь?
— Я к твоему брату.
— А-а, — напряжение отпустило Сайласа. Взамен на его лицо выползла похабная ухмылка. — Понятно-понятно… Тогда тебе в спальню направо, хотя если пойдёшь налево, — просканировал он её фигуру похотливым взором, — я не обижусь.
— Да пошёл ты!
— Я-то пойду, — старался не засмеяться он, — но приличные ведьмочки не вламываются ночью в чужой дом. Хотя чего ещё ожидать от гриффиндорцев?
— От слизеринца слышу!
— Кстати, Марлин, откуда ты знаешь, что Дункан мой брат? Мы об этом никому не говорили.
Марлин опустила взгляд в пол и тихо ответила:
— Я подслушала ваш разговор.
— А ещё слизеринцев считают плохими, — голос Сайласа был полон веселья. — Шпионаж, взлом, проникновение в частную собственность… Заметь, это дело не моих рук!
Оставив за собой последнее слово и вдоволь налюбовавшись на пылающие щёки выпускницы Гриффиндора, он в приподнятом настроении пошёл обратно в спальню.
Дункан был приятно удивлён, обнаружив у себя в постели обнажённое женское тело. В этой жизни он впервые добрался до любовных утех. Отказываться, когда девушка сама хочет? Это не в его правилах. По крайней мере, пока он холостой. Изменять любимой девушке тоже не в его правилах.
Девушка была полна страсти, но быстро устала. Конечно, быстро по меркам неутомимого оборотня, которому приходилось себя сдерживать, чтобы не причинить партнёрше боль.
Обнаружив утром в своей кровати лучащуюся от счастья Марлин, Дункан понял, что бурные ночные развлечения ему не приснились.
— Дункан, — девушка словно дожидалась его пробуждения, — как порядочный парень, после такого ты должен на мне жениться!
Как и многие мужчины, оказавшиеся в схожей ситуации, он потерял дар речи. Мозг не заготовил шаблонов на подобные ситуации и выдал системную ошибку, погрузив носителя в ступор.
— Ты чего молчишь? — карие глаза Марлин напоминали прицел, а пальчик, которым она водила по груди парня, словно готов был пробить кожу насквозь.
— Непривычная ситуация. Такие решения столь поспешно не принимаются. Мы же едва знакомы.
Он чуть не поморщился, вспомнив, что в первый раз именно так женился. Тогда его брак был счастливым. Но на тот момент он был молодым парнем, а сейчас за плечами опыт, который мешает необдуманным решениям.
— Ты мой первый мужчина, Дункан. Я берегла себя для любимого, и отдала тебе самое дорогое!
— Милая, если для тебя самое дорогое — кусочек органической ткани на половом органе, то мне тебя искренне жаль.
Марлин взбесилась и ударила Дункана кулаком по груди. Тут же она осознала глупость данного поступка. Из глаз брызнули слёзы. Такое ощущение, словно она ударила по камню, а не по человеку.
Дункан не мог терпеть женских слёз. Чтобы успокоить девушку, он обнял её и притянул к себе. Поглаживая по голове, он стал успокаивающим голосом доносить свою точку зрения:
— Ну-ну, не расстраивайся. В жизни это так не работает, как в фантазиях. Отчего-то молодые девушки думают, что достаточно запрыгнуть к парню в койку, после чего он вот прямо обязан на ней жениться. Брак — серьёзный шаг в жизни любого человека. Нужно вначале узнать друг друга, пожить вместе, лишь потом совместно решать вопрос о свадьбе. А не так, когда без жениха его женили. Столь серьёзное решение одного человека, принятое за двоих, как минимум эгоистично. Верно?
— Тогда я никуда не полечу! — заупрямилась она. — Я останусь в Британии с тобой. Мы узнаем друг друга получше.
— Ты уж определись: либо ты останешься в Британии, либо со мной.
— Что ты имеешь в виду? Дункан?
— Я не собираюсь оставаться в этой стране, пока тут такой бардак. Я своё отвоевал. На родине меня словно сама вселенная толкает вернуться к старому. У меня билеты на самолёт в Австралию, только вылет на три недели позже. Неподалеку от вашего коттеджа на год арендован домик для меня. Нужно помочь Сайласу в одном вопросе. Так бы я сразу улетел с вами.
— Дункан! — обрадовалась Марлин. — Тогда я останусь с тобой, а потом мы полетим вместе.
— Марлин, угроза со стороны Пожирателей всё ещё висит над вами дамокловым мечом. Давай всё же не будем пороть горячку и поступим как разумные люди. Как и запланировано, ты полетишь в Австралию с родителями, а через три недели мы там встретимся и продолжим развивать наши отношения.
— Хорошо, — сочла она аргументы разумными. — Но только попробуй меня обмануть!
— Чтобы я обманул столь прекрасную девушку? Не в этой жизни!

Глава 42

31 октября 1981 год. Год и два месяца спустя
Сайлас Крамп проснулся среди ночи от громких звуков. Спросонья он не сразу сообразил, что кто-то очень настойчиво долбит во входную дверь. Она аж трещала от напора. Зачарованная на прочность и укреплённая чарами дверь трещала! Это вмиг прогнало сонливость и заставило парня соскочить с постели и схватить волшебную палочку.
Раздражение начало волной подниматься внутри него. Накинув домашний халат, он спустился на первый этаж.
— Какого представителя нетрадиционных меньшинств принесло среди ночи?! Кончайте, ради Мерлина, ломать мне дверь!
— Сайлас, открывай.
Этот голос Сайлас узнал бы из тысячи. Распахнув дверь, он увидел его обладателя с подозрительным свёртком в руках, который он прижимал к груди. За спиной волшебный рюкзак, одет в камуфляж, обут в рваные на носках берцы с проглядывающей через кожу мятой металлической пластиной, словно этой обувью кого-то долго и упорно пинали, ко всему прочему от гостя пахнет порохом.
— Мерлиновы кальсоны! И почему я не удивлён, что это ты, Дункан?
Хоггарт бесцеремонно завалился в дом, вызвав у его хозяина тяжёлый вздох.
— Только ты можешь припереться ко мне хэллоуинской ночью без приглашения, — продолжил бурчать он. — И что это у тебя в руках?
— Не что, а кто — ребёнок.
— Я вижу, что ребёнок, — раздражение Сайласа вылилось в острый сарказм. — Только он нихрена не похож на шестимесячного карапуза. Столько, кажется, вашей дочери? Или Марлин чего-то о тебе не знает?
— Рука не поднялась убить, — печально вдохнул Хоггарт, аккуратно опуская спящего малыша на диван в гостиной.
— Чего? — дёрнулся, как от пощёчины, Сайлас. — Ты что несёшь? Откуда у тебя этот ребёнок?
— Отнял у пьяного волосатого байкера. Сайлас, нет времени на задушевную беседу, у меня в рюкзаке корова — проведи ты-знаешь-какой ритуал. Это важно и очень срочно.
Крамп обратил внимание на малыша. На вид около полутора лет, но он сомневался в этом, поскольку плохо разбирается в детском возрасте. Он заметил у него на лбу кровоточащую рану в виде молнии.
— Хер тебе, Дункан, а не ритуал! Пока толком не объяснишь, что происходит, я и пальцем не шелохну.
— Сайлас, действительно нет времени на это.
— Пять минут погоды не сделают, — скрестил он руки перед грудью.
За прошедшее время Крамп преобразился в лучшую сторону. Его фигура не уступает по своей могучести телу Дункана. После ритуала он понял, каково было Хоггарту — он жрал, как не в себя и всегда был голоден. Это продолжалось целых три месяца и сопровождалось спонтанными вспышками эмоций, как у подростка в период гормонального бума. Пришлось учиться себя сдерживать, как и контролю возросшей силы. Но он был счастлив избавиться от ликантропии. А уж бонусы в виде увеличения физических кондиций и приобретения анимагической формы стоят отдельных хвалебных од. Лишь из-за огромной благодарности к Дункану за всё, что тот ему сделал, он не вышвырнул его на улицу, а принялся рубить правду-матку:
— Я говорил с родителями. Они поклялись, что у них не было никаких детей ни до, ни после меня. Я единственный их сын. Что ты на это скажешь, Дункан?
— Ошибся, бывает. Я сирота, и всегда мечтал найти родственников. Не суди меня строго, Сайлас. Поможешь или мне искать другого волшебника?
Сайлас испытал чувство стыда. Одно время после непростого разговора с родителями, которые не хотели его даже на порог пускать, он думал, что Дункан втёрся к нему в доверие, преследуя какие-то свои цели. Но сейчас он осознал, что это глупо. Какие цели стоят исцеления неизлечимой болезни? Кто вообще в здравом рассудке поделится с «используемым ресурсом» половиной состояния? Дункан мог сам выкопать клад и не делиться добычей с наркоторговцев. А ведь если вспомнить все их разговоры, никто не утверждал, что они на сто процентов братья. Это были лишь их догадки.
— Сначала объясни.
— Ладно, слушай, — сдался Дункан. — Сын этого пацана должен уничтожить планету и поставить на грань выживания человеческую цивилизацию. Я думал, что смогу решить проблему просто: нет пацана — нет его сына — нет угрозы уничтожения мира. Но рука не поднялась.
Сайлас устало потёр переносицу.
— Нихрена не понял, но сделаю вид, что поверил. Ладно, доставай свою корову. Только вопрос: если допустить, что это правда, и сын пацана устроит апокалипсис, как ты это собираешься решить?
— Как обычно с детьми, Сайлас, правильным воспитанием.
— Мне нужно одеться.
Крамп пошёл одеваться. Ночка предстояла тяжёлая, вряд ли получится уснуть. На середине лестницы он обернулся.
— Дункан.
— Что?
— Где твой кот?
— Оставил с женой и дочкой.
— И как там Флаффи?
— Его зовут Кошкотун. И не осуждай его за то, что он родился белой кошкой — в душе он чёрный кот. Ты утолил свою паранойю или ещё нужны проверки, чтобы доказать, что я — это я?
— Я должен был убедиться, что ты не аврор под обороткой.
После морально вымотавшего ритуала, проведённого Сайласом, начался ещё один, только в исполнении Дункана. Крамп впервые узрел его с накинутой на плечи волчьей шкурой, с бубном и колотушкой. Под гортанные завывания Хоггарт скакал во дворе вокруг младенца. Колотушка звонко звенела медными кольцами.
После окончания плясок с бубном молчаливый Сайлас проводил Дункана до гостевой спальни. Тот уложил всё ещё спящего ребёнка в кровать.
Крампа прорвало лишь в момент, когда они сели на кухне и Дункан избавился от несуразной одежды и аксессуаров:
— Что это было?
— В пацана вселился ошмёток злого духа. Я провёл ритуал, благодаря которому мальчик поглотит этот кусок вместе с астральной силой ошмётка и способностями духа, отметившего пацана. Лет через десять от этой мерзости не останется ни следа.
— Дункан, ты же говорил, что не волшебник.
— Я не волшебник, а шаман — это разные вещи. Шаманом может стать любой достаточно сильный духовно человек, например, сквиб или ликан. Конечно, волшебнику намного проще стать шаманом, но ответь честно, тебе это надо?
— Зачем, если есть палочковая магия? — выразил искреннее недоумение Сайлас.
— Вот и я о том же. Волшебникам нет смысла становиться шаманами, за редким исключением. Например, в Африке или этнических меньшинствах, где колдун и шаман одно и то же. А для сквиба это единственный способ сверхъестественного влияния на мир. Возможно, есть и другие способы, но я о них не слышал.
— Магия вуду, например.
— Вуду — тот же шаманизм в смеси с колдовством, — не согласился Хоггарт.
— Тогда и я не знаю, Дункан. Я вообще до этого не знал, что сквибы хоть как-то могут колдовать, пусть это называется шаманством. Не важно. Если бы волшебники знали, возможно, они бы не выбрасывали своих детей к маглам.
— Волшебники знают об этом, Сайлас. Русские, например или африканские. То, что вы тут в Британии закрылись от маглов и пестуете своё чувство собственной важности, ничего не говорит о других магах. Вот ты как думаешь, почему Сам-Знаешь-Кто стал таким сильным?
— Наверное, родился таким, — Сайлас не знал, но не собирался в этом признаваться. Его задели слова товарища об ограниченности британских магов, хотя он и сам это видел, пожив среди маглов.
— Не угадал. Я не большой знаток биографии Сам-Знаешь-Кого, но знаю, что он много путешествовал по миру, собирая знания волшебников других стран. Знания сделали его таким сильным и опасным. В нашей стране Министерство Магии ограничивает знания, считая, что так будет проще контролировать стадо. Для примера, в Махотокоро студенты учатся с семи лет, и вместе с волшебным образованием получают школьные знания простых людей. Это позволяет им хорошо ориентироваться в мире. Ведь волшебники и простые люди живут не на разных планетах, а рядом друг с другом. Глупо ничего не знать о своих соседях. Именно это и отношение к обычным людям свысока приведёт к апокалипсису. И тут виноват не один осиротевший мальчишка, неправильно воспитавший своего ребёнка, а всё общество ограниченных волшебников в целом.
— Ты так и не сказал, как зовут пацана.
— Гарри Поттер.
— Поттер? — застыл в шоке Сайлас. — Ты украл ребёнка у Поттеров?
— Усыновил сироту.
— В смысле… Так Лили и Джеймс того самого?
— Жизнь всегда приводит к смерти.
— Это ты их? — прищурился Крамп.
— Нет. Там постарался Сам-Знаешь-Кто.
— Но когда ты пришёл, Дункан, от тебя пахло порохом…
— Пришлось пристрелить одну крысу.
— Крысу?
— Крысу. Серая такая, помойная крыса. Мне она не понравилась. Не люблю крыс, которые носят в зубах волшебную палочку.
— Понимаю. Мне бы такая крыса тоже показалась бы подозрительной. А что скажет Марлин, когда ты притащишь ей чужого ребенка?
— Она дружила с Лили. Думаю, она не будет против воспитывать вместо одного — двух детей. Кто знает? Может, трёх или больше. Мы ещё молодые.
***
В дальнем конце Тисовой улицы городка Литтл Уингинг появился человек. Появился неожиданно и бесшумно, будто вырос из-под земли или возник из воздуха. Он был высок, худ и очень стар, судя по серебру его волос и бороды — таких длинных, что их можно было заправить за пояс. Он был одет в длинный сюртук, поверх которого была наброшена подметающая землю лиловая мантия, а на его ногах красовались ботинки на высоком каблуке, украшенные пряжками. Глаза за затемнёнными очками-половинками были голубыми, очень живыми, яркими и искрящимися, а нос — очень длинным и кривым, словно его ломали по крайней мере раза два. Звали этого человека Альбус Дамблдор.
Директор школы магии, чародейства и волшебства не находил себе места. Сегодня вечером сработали сигнальные чары, оставленные им в доме Поттеров ещё до того, как они наложили на свой дом Фиделиус. Всё было продумано до мелочей. Он попросил у Джеймса на исследование мантию-невидимку, чтобы точно не осталось шансов не исполниться пророчеству.
Чары транслировали Альбусу всё о том, что происходило в доме. Он с печалью на сердце наблюдал за тем, как в дом ворвался Воландеморт, которого сопровождал Питер Петтигрю. Видел, как Воландеморт сначала убил Джеймса, затем Лили и как выпущенный им зелёный луч Авады отразился ото лба малыша Гарри. Последнее, что успели передать чары, прежде чем развеяться, как Воландеморт осыпался пеплом, затем от кучки праха отделилась тёмная полупрозрачная тень — его дух. Кусочек духа отделился от основной части, и его засосало в рану на лбу Гарри.
Всё точь-в-точь, как и сказано в пророчестве: «Грядёт тот, у кого хватит могущества победить Тёмного Лорда… рождённый теми, кто трижды бросал ему вызов, рождённый на исходе седьмого месяца… и Тёмный Лорд отметит его как равного себе, но не будет знать всей его силы… И один из них должен погибнуть от руки другого, ибо ни один не может жить спокойно, пока жив другой… тот, кто достаточно могуществен, чтобы победить Тёмного Лорда, родится на исходе седьмого месяца…»
Джеймс и Лили три раза встречались в схватке с Тёмным Лордом и его приспешниками в составе команды членов Ордена Феникса. Рождённый тридцать первого июля Гарри Поттер был выбран Тёмным Лордом в качестве равного, поскольку Воландеморт лично пошёл убивать мальчика, а после ребёнок был отмечен кусочком его души. Осталась лишь последняя часть про погибнуть от руки другого, и её Дамблдор собирался довести до конца, желательно, с победой Гарри. Он был уверен, что это не окончательная гибель Воландеморта.
Как только следящие чары развеялись, он отправил порталом Хагрида в дом Поттеров с приказом принести ему Гарри к дому его тётки. Она хоть и магла, но родная кровь, что даст Гарри кровную защиту от Воландеморта.
Лили, зная это или нет, совершила древний ритуал обмена своей жизни на жизнь своего ребёнка, фактически заключила магический контракт, с которым Тёмный Лорд формально согласился, убив девушку. Это дало мальчику защиту до тех пор, пока он считается ребёнком, то есть до совершеннолетия. Но защита действует лишь от Воландеморта, а на других волшебников и маглов не распространяется. Силу контракта подпитывает родная кровь. По прикидкам Дамблдора, для подзарядки защиты Гарри требуется пожить с роднёй в одном доме хотя бы месяц в году.
Воландеморт слишком увлёкся тёмной магией, считая ненужным учить редкие виды волшебства и теоретические выкладки, оттого даже не подозревает, что любые его попытки лично убить Гарри до того, как мальчику исполнится семнадцать лет, приведут к его же гибели. Дамблдор собирался этим воспользоваться.
Зная трусливый нрав Петтигрю, он был уверен, что тот не тронет мальчишку, а после смерти повелителя постарается как можно скорее сбежать. Оставался неизвестный фактор в виде Сириуса Блэка. Альбус уверен — Хагрид в лепешку расшибётся, но выполнит его приказ. Так что он принесёт Гарри одного или вместе с Блэком. Но Альбус больше склонялся к тому, что буйный характер заставит Сириуса броситься на поиски предателя. Скорее всего, мальчик сгоряча убьёт Питера. А там останется просто не мешать ему сесть в Азкабан, чтобы он не мешал. Если Сириус заберёт Гарри от тётки, то мальчик лишится защиты. И тогда Воландеморт сможет вселиться в него, и Гарри не станет.
Альбус уже отправил в прессу и в Министерство Магии послание с реальным описанием событий. Естественно, поправил всё так, чтобы выставить Гарри Поттера национальным героем и не выдать лишнего. Эта слава ему пригодится в будущем для борьбы с Тёмным Лордом. Волшебники по сарафанному радио быстро узнали о гибели Тёмного Лорда ещё раньше выхода в печать экстренного номера «Ежедневного Пророка» и начали бурно праздновать это событие. Для Министерства Магии это стало сигналом к действию: авроры по приказу своего начальника Барти Крауча начали массовую облаву на Пожирателей смерти.
Хагрид задерживался, что заставило Дамблдора подумывать послать ещё кого-нибудь из орденцев ему на помощь. Но тут его одиннадцатифутовая фигура показалась со стороны автобусной остановки.
Он был почти вдвое выше обычного мужчины и, по меньшей мере, в несколько раз шире. К тому же имел дикий вид — спутанная борода и заросли чёрных волос практически полностью скрывали его лицо. Его ладони были размером с крышки от мусорных баков, а обутые в кожаные сапоги ступни — величиной с маленьких дельфинов.
Альбус замер и зло сжал кулаки, заметив отсутствие ребёнка и потрёпанный вид лесника. Кротовое пальто изодрано, лицо всё опухшее в гематомах, слёзы льются ручьём, громкий печальный вой слышен издалека и отсутствует вечный спутник гиганта — розовый зонт, в котором он маскирует свою волшебную палочку.
— Где Гарри, Хагрид?
— Его похитили, профессор Дамблдор, — сквозь всхлипы и плач поведал он. — Лили и Джеймс мертвы, Гарри украли… Этот шибздик налетел на меня. Он такой шустрый и сильный — я ничего не мог сделать… Не смог защитить Гарри.
— Тихо! Соберись! — Альбусу пришлось повысить голос. Он едва сдерживал раздражение и злость. Самый преданный его волшебник не справился с плёвым заданием. — Чётко и по порядку расскажи, что случилось?
Кое-как взяв себя в руки, вздрагивающий гигант начал повествование:
— Сэр, от дома, считайте, камня на камне не осталось. Маглы это заметили, конечно, но я успел забрать ребёнка прежде, чем они туда нагрянули. Гарри плакал, я наложил на него сонные чары.
Хагрид вновь не сдержался и зарыдал. Он достал из кармана гигантский платок и принялся им вытирать слёзы.
— Когда я вышел из дома, туда на летающем мотоцикле прилетел Сириус Блэк. Он как узнал, что вы, сэр, послали меня за Гарри, так сразу отдал мне свой мотоцикл и куда-то аппарировал. А потом…
Хагрид снова не сдержал слёз и смачно высморкался в платок, больше похожий на покрывало.
— Стоило мне уложить Гарри в люльку мотоцикла, как на меня налетел этот шустрый шибздик.
— Что за шибздик? — Альбус готов был метать глазами молнии — так он был зол.
— Крепкий такой, я не видел его лица. Одет как магл, на лице маска, лишь глаза видны — красные с вертикальными зрачками.
— Красные глаза?! — У Альбуса всё заклокотало внутри от ярости.
— Думается мне, вампир это, сэр. Точно вампир, причём древний и сильный. Ни один волшебник или магл не имеет такой силы и так быстро не двигается. Он сразу выхватил у меня зонтик. Я пытался пришибить его, но он ловкий — всё время ускользал и больно бил в ответ. Я раз замахнусь, а он меня десять раз приложит. Не кулаки — кувалды! Все бока намял и повалял меня знатно. Потом он всё ж повалил меня наземь и по лицу лупастил, пока я темень не увидел. Очнулся — ни Гарри, ни мотоцикла, ни зонтика. Что теперь будет, сэр? Где искать Гарри?
— Ты меня расстроил, Хагрид, — Альбус наградил гиганта полным укоризны взглядом, отчего из того словно выпустили весь воздух. — Отдыхай и лечись, а я займусь поисками мальчика.
Стоило Хагриду скрыться, как из кустов вышла разъярённая полосатая серая кошка. Шерсть дыбом, хвост торчком.
Она исчезла. Вместо неё на земле сидела сурового вида женщина в очках, форма которых была до странности похожа на отметины вокруг кошачьих глаз. Женщина тоже была в мантии, только в изумрудной. Ее чёрные волосы были собраны в тугой узел на затылке. И сразу было заметно, что вид у нее разъярённый.
Альбус мысленно посыпал голову пеплом и с трудом натянул улыбку.
— Странно вас тут видеть, профессор Макгонагалл.
Профессор Макгонагалл рассерженно фыркнула.
— Альбус, ты мне многое должен объяснить, прежде чем я выцарапаю тебе глаза…
— Не хотите ли лимонную дольку?
— Что-о?!
— Засахаренную лимонную дольку. Это такие сладости, которые едят маглы, — лично мне они очень нравятся.
— Такие трюки тебе не помогут! — рассерженно прошипела Макгонагалл.
***
Бессонная ночь вылилась в то, что Сайлас проснулся ближе к обеду. На кухне он обнаружил свежий выпуск «Ежедневного Пророка».
Чтобы проснуться, он сварил себе кофе, после чего засел с кружкой ароматного напитка и с газетой в гостиной.
Новость на первой полосе газеты заставила его выплюнуть весь набранный в рот кофе.
Он ещё раз пробежался по заголовку и началу статьи.
МАЛЬЧИК-КОТОРЫЙ-ВЫЖИЛ
Погиб Сами-Знаете-Кто! Его убила собственная АВАДА, отраженная ото лба героического годовалого мальчика Гарри Поттера, которого Сами-Знаете-Кто пришёл убивать…
Пока Сайлас глазами гипножабы гипнотизировал буквы, надеясь, что это лишь вымысел журналистов, на первый этаж спустился Дункан. На руках он нёс Гарри, у которого была мокрая голова.
— Буэнос диас, Сайлас. А мы уже позавтракали и искупались. Как настроение? — он немного сбился. — Эм… Сайлас? Ты чего на меня смотришь, как революционер на диктатора?
— Сам-Знаешь-Кто убился об младенца…
— Отличная новость.
— Об Гарри Поттера! — Сайлас сверлил товарища подозрительным взором. — Вчера вечером.
— Не такой уж он страшный, раз не сумел одолеть ребёнка. И чего его все так боялись?
— Не заговаривай мне зубы. Дункан — не ты ли говорил год назад, что именно так всё произойдет?
— Сайлас, не думаешь же ты, что я это специально подстроил?
— Именно так я и думаю!
— Спасибо за комплимент, но если в мире случилось что-то, то необязательно я к этому причастен.
— Угу-угу-угу… А кто ко мне припёрся ночью с ребёнком… ГАРРИ ПОТТЕРОМ?!
— Ну, прости, я не смог оставить мальчишку стрёмной помеси гризли и бомжа. Если ты не заметил, хотя я этого не скрывал, — я немного знаю будущее. Кстати, ты в акции инвестировать собираешься? Сейчас заработать можно меньше, нежели бы ты вложился в прошлом году, но всё равно можно стать мультимиллионером, ровно сидя на ягодицах.
Сайлас устало потёр виски.
— Знаешь, я больше поверю в то, что ты специально подстроишь события таким образом, чтобы нужные тебе ценные бумаги росли в цене.
— Ты меня с богом не спутал? — усмехнулся Хоггарт. — Так какой будет твой положительный ответ?
— Положительный, — вид у Сайласа был задумчивым. — Уверен, что брату ты плохого не посоветуешь.
— Будь уверен.
— Дункан.
— Что?
— А что ждёт меня в будущем?
— Сайлас, ты сам творец своей судьбы.
— Не нужно банальных слов, — настаивал на своём Сайлас. — Ты сам признался, что пророк.
— Не пророк — шаман. Сайлас, оно тебе надо?!
— С таких слов обычно начинаются неприятности, — вид Крамп имел решительный. — Я хочу знать.
— Какой ты настойчивый, — Дункан прикрыл глаза и с хрустом размял шею, оттягивая неприятный разговор. Но вечно тянуть невозможно, поэтому ему пришлось продолжить: — Наша встреча кардинально изменила твою судьбу. Сейчас всё зависит исключительно от твоих поступков. Я не знаю, что теперь с тобой будет. Но если бы я в июне восьмидесятого к тебе не пришёл, то в две тысячи седьмом году тебя убили бы магловские спецслужбы…
Дункан чувствовал муки совести. Он ни за что не признался бы, что это он убил Сайласа. Знал, что тот всего лишь мелкий жулик, наказание для которого несоизмеримо с виной, но убил — потому что это была его работа. Не нужно было Сайласу лезть «наверх». И ведь украл он всего лишь столовое серебро, за которое обычному воришке дали бы несколько лет тюрьмы, а то и условный срок. Владелица даже не обратила бы внимания на такую мелочь, ведь она этим серебром в жизни не пользовалась, а денег у неё столько, что в салоне красоты за день тратила в десять раз больше стоимости украденного. Но это же волшебник, который посмел влезть в квартиру любовницы министра! Глупо вышло — Сайлас во время кражи попался на камеры видеонаблюдения, трансляция с которых шла на пульт дежурного службы безопасности министра. Он даже не подозревал, что за какие-то ложки с вилками ему выпишут смертный приговор.
Крамп пошевелил губами, что-то шепча совсем неслышно. Если бы Дункан не был так увлечён самокопанием, то сумел бы прочитать у него по губам: «Спасибо».

Глава 43

Альбус Дамблдор десять лет безуспешно разыскивал пропавшего Гарри Поттера. В восемьдесят пером году ещё была надежда найти мальчика по горячим следам. К сожалению, ни одни поисковые чары не давали результата. Такое обычно бывает, когда человек мертв или защищён от поиска тёмной магией. Методы поиска маглов тоже не дали результата.
Оставалась последняя надежда найти Гарри. Зачарованный ещё основателями Хогвартса артефакт записывал всех волшебников, родившихся на территории Великобритании и Ирландии. Активировать его можно всего раз в год. Обычно это делали ближе к концу июля, чтобы к августу получить ответ от родителей о согласии поступления в школу магии. Артефакт выдаёт имена и фамилии студентов из списка в возрасте от одиннадцати до семнадцати лет плюс-минус месяц, а также их местонахождение с точностью до метра, только работает он всего неделю. В течение недели артефакт найдёт Гарри Поттера в любой точке планеты, только если он не спрятан под Фиделиусом и жив. Иные скрывающие чары не помогут, поскольку артефакт основателей ставит на новорожденных волшебников магическую метку, которая исчезает ровно через семнадцать лет.
На этот раз Альбус решил провести активацию артефакта немного раньше — в середине июля, чтобы иметь фору на поиски мальчика.
Конечно, у него имелся запасной план с запасным героем. Невилл Лонгботтом отчасти подходил под условия пророчества. Если подтолкнуть события, то он будет подходить по всем параметрам. Но это только на случай, если не получится найти Гарри.
И вот пятнадцатого июля 1991 года Альбус Дамблдор лично активировал артефакт основателей. Среди множества фамилий студентов он нашёл Гарри Поттера.
Япония, остров Минами Иводзима, Школа магии Махотокоро, основной корпус, второй этаж, класс 207
Альбус не мог поверить своим глазам. Как так? Гарри не только жив, но уже учится в школе магии. Причём учится уже минимум четвертый год, а то и пятый, поскольку в Махотокоро обучение начинается с шести-семи лет. Странным было то, что сейчас лето — время каникул.
Дамблдор передал артефакт крайне недовольной Минерве Макгонагалл, которую вызвал из отпуска. Обычно она уходила в отпуск в конце июня, когда дети покидали школу, и выходила на работу в конце июля, чтобы разослать письма ученикам и сопроводить в Косой переулок маглорожденных студентов-первогодок. Она хотела многое высказать директору, но тот быстро умчался через камин в Министерство Магии.
Визит в одну из крупнейших школ магии подчинённым не доверишь — их попросту не пустят на порог. Поэтому директору Хогвартса пришлось самому отправляться туда по официальным каналам Министерства Магии.
Бюрократические проволочки отняли у пожилого волшебника около двух часов. Но вот он в Японии. Молодой низкий черноволосый волшебник в тёмно-синем кимоно провожал его через парк к директору Махотокоро.
Альбус обратил внимание на солнце. В Британии было десять утра, когда он отбыл, а тут уже вечер. Невербально наколдовав Темпус, он убедился в этом — часы показывали двадцать минут седьмого после полудня. Портал в Японию, общение с японскими чиновниками, аппарация и полёт на гигантских птицах заняли как раз минут двадцать. Выходит, разница между их странами восемь часов.
— Мой мальчик, — обратился Альбус к сопровождающему, — скажи, а разве летом у вас студенты находятся в школе?
— Конечно, — удивился странному обращению японский волшебник. — Ведь учебный семестр ещё не кончился. Сейчас идёт неделя перед летним фестивалем.
— Разве летом у вас нет каникул?
— Есть, почему им не быть, мистер Дамблдор? Как во всех японских школах, у нас после первого семестра начинаются летние каникулы, которые длятся с двадцатого июля по тридцатое августа.
Дамблдор чуть с досады не зажевал бороду. Если бы он не спешил, а провёл активацию артефакта как обычно, то не пришлось бы идти в Махотокоро. Он бы узнал, где живёт Гарри. Но это не так страшно. Если сейчас ничего не выйдет, у него останется два дня работы артефакта с момента начала каникул у студентов японской школы волшебства, чтобы выяснить адрес похитителей Поттера.
Дамблдор удивился, увидев здание школы. Оно больше было похоже на магловскую постройку.
— Ваша школа выглядит странно.
— Странно? — удивился японец. — Мне кажется странным учить детей в древнем замке. У нас же обычная школа. Мы следуем за прогрессом, сохраняя традиции. В последний раз школа перестраивалась в восемьдесят шестом году с разделением корпусов на младшую, среднюю и старшую школу с отдельными спортзалами. Мы заботимся о всестороннем развитии своих студентов. Помимо зданий с кабинетами есть отдельный крытый спортзал для командных игр и единоборств, отдельное помещение для отработки чар, легкоатлетический стадион, футбольное поле, теннисные корты, бассейн, бейсбольное поле, игровые площадки, сад. Ещё есть общежитие для студентов и несколько зданий для клубов.
Доведя Альбуса до нужного кабинета, японец вежливо постучал, плавно приоткрыл дверь и поклонился.
— Директор-сама, к вам директор Хогвартса, — распахнув перед Альбусом шире дверь, он вновь поклонился. — Проходите, Дамблдор-сама.
Альбус вновь был поражен. Кабинет полностью лишён индивидуальности. Никаких любимых им артефактов, блестящих свистелок-перделок. Всё в скучном магловском стиле. Большое окно закрыто жалюзи, возле него большой стол с креслом директора, сидящего лицом к двери. Перед столом два кресла для посетителей. Слева стеллаж с документами. Всё чисто, но как-то скучно и официально.
Пожилой черноволосый директор Шого Ямато в золотом кимоно встал и вежливо поклонился, на что Дамблдор лишь кивнул ему. Он не знал, что этим небрежным жестом оскорбил волшебника, поскольку тот не продемонстрировал ни единой эмоции. Это в Европе он привык, что его покровительственный кивок многое значит. Тут же в Японии существует много видов поклонов, выражающих степень уважения.
Шого неплохо знал о западных традициях. Он мог простить гайдзина за незнание японских традиций, но даже по меркам белых людей такое небрежение считается оскорбительным.
— Здравствуйте, Дамблдор-сан, — не уважительное «сама», как это принято к человеку столь высокой должности, а «сан», что многое говорило о том, что уважения в речи Шого ни на грамм. — Чем обязан вашему визиту?
Альбус считал не по чину сидеть в обычном кресле. Небрежным взмахом палочки он трансфигурировал одно из кресел подобие королевского трона и вальяжно разместился в нём. Это вызвало негодование Шого, но внешне он мило улыбался.
— Мистер Ямато, сегодня утром я изучал списки студентов, которые в этом году должны поступить в Хогвартс. Представьте моё удивление обнаружить, что один из них уже учится в вашей школе.
— И что тут странного? — внутренне позлорадствовал Шого. — Это всего лишь значит, что родители ребенка предпочли мою школу вашей.
— Я бы сказал, что ничего особенного, если бы не тот факт, что этот мальчик с детства записан в Хогвартс и был десять лет назад похищен неизвестным.
— Да что вы говорите, Дамблдор-сан?! Какой ужас. И кто же он?
— Мальчика зовут Гарри Поттер. Его родителей убили, а его похитили. Следовательно, его нынешний опекун незаконный и не имеет права принимать за него решения. Законным опекуном мальчика являюсь я.
— Гарри Поттер? Нет, Дамблдор-сан, у нас нет студентов с таким именем.
— Возможно, что сейчас у мальчика другое имя. Ему через две недели должно исполниться одиннадцать лет. У него есть весьма приметная черта — шрам на лбу в виде молнии.
— Ни у одного из моих студентов нет ни на лбу, ни на лице никаких шрамов. Видимо, вы ошиблись, Дамблдор-сан.
— Артефакт основателей Хогвартса никогда не ошибается. Он показал, что Гарри Поттер находится в вашей школе на втором этаже в кабинете номер двести семь. Шрам можно и замаскировать.
— Всё бывает впервые, Дамблдор-сан. Ваш артефакт сломался. Сейчас в кабинетах нет ни одного студента. Занятия закончились два с лишним часа назад, а полчаса назад дети разлетелись по домам.
— Это было как раз два с половиной часа назад.
— Ах, если так, — Ямато замолк, делая вид, будто задумался. — Двести седьмой кабинет, говорите?
— Именно.
— Это класс закреплён за группой «5-А» пятого класса младшей школы. Нет, никаких Гарри Поттеров там нет. Точно нет. Из гайдзинов там учится всего один мальчик, но он никак не может быть вашим Поттером.
— Это он, я уверен! — внутри Альбуса клокотало раздражение.
— Уверяю, вы заблуждаетесь, Дамблдор-сан. Этот мальчик никак не может быть вашим Поттером. У него большая семья. Его младшие сёстры и брат учатся у меня в школе. Я знаком с его родителями — добропорядочными волшебниками. Все дети похожи на своих отца и мать. А мальчик и вовсе вылитый отец.
— И всё же я настаиваю на проверке, мистер Ямато. Или вы покрываете похитителей детей?
— Я понял вашу задумку, — появилась в голосе японца сталь. — Мальчик показывает отличные результаты в учёбе и квиддиче, и вы решили переманить моего перспективного студента. Этому не бывать!
Альбус не видел дальнейших вариантов положительного развития беседы. Ему нечем было надавить на директора Махотокоро.
— Мне пора, — поднялся он с видом победителя. — Не думал, что столь уважаемый волшебник будет прикрывать похитителей детей, мистер Ямато…
Дамблдор поспешил вернуться в Хогвартс. Там он первым делом рванул к артефакту основателей.
— Альбус, это ни в какие ворота! — возмутилась взбешённая Макгонагалл, когда к ней забежал директор. — Сначала ты меня выдёргиваешь из отпуска, теперь бесцеремонно врываешься в мой кабинет. На мне и так весь год висит тройная нагрузка: я и декан, и профессор трансфигурации, и заместитель директора! Теперь и летом не могу отдохнуть. Может, ты вообще сядешь мне на шею и свесишь ножки или дополнительно повесишь должность преподавателя защиты от тёмных искусств?
— Лимонную дольку?
— А давай! — глаза Макгонагалл метали молнии. — Выбери самую большую. Я знаешь, куда тебе эту дольку засуну?!
— Профессор Макгонагалл, если вам не нравятся магловские сладости, так и скажите, — тянул улыбку Альбус. — А сейчас мне нужно посмотреть в книгу регистрации студентов.
— Ты решил выполнить мою работу? — вспыхнула злым негодованием Минерва. — И тридцати лет не прошло! Отлично, забирай свою книгу, а я пойду, догуляю отпуск.
— Профессор Макгонагалл, вы должны это видеть, — лукаво блеснули глаза за очками-половинками.
Дамблдор открыл книгу регистрации, связанную с артефактом основателей, на странице со студентами, поступающими в этом году. Его длинный палец упёрся в одну из строчек.
Гарри Поттер. Австралия, штат Новый Южный Уэльс, Байрон-Бей, Майокум Роуд 377, второй этаж, средняя спальня.
— Боже мой! — выронила перо Макгонагалл. Она выглядела ошарашенной. — Ты нашёл Гарри?
— Нашёл. Осталось лишь вытащить его из лап похитителей. С твоего позволения, я этим займусь.
Директор принялся вызывать одного за другим полупрозрачного феникса с помощью заклинания Экспекто Патронум. Обычно этими чарами отпугивают дементоров, но Альбус научился передавать с помощью данного заклинания голосовые сообщения.
— Северус, срочно зайди ко мне… Сириус, мой мальчик, загляни ко мне, есть важное и срочное дело — нашёлся Гарри… Артур, навести меня, как только сможешь; дело не терпит отлагательств… Аластор, ты мне срочно нужен…
***
Июльский вечер был прекрасным. Дункан наслаждался поздним ужином в кругу любимой семьи.
Десять лет мирной жизни сделали его куда спокойней.
После года жизни в арендованном доме он купил для своей семьи большой участок в Байрон-Бей.
Этот тихий город находится на самой восточной точке Австралии, в семистах семидесяти двух километрах к северу от Сиднея и в ста шестидесяти пяти километрах к югу от Брисбена.
Город является популярным местом для туризма как австралийцев, так и иностранцев. Рядом с городом расположено много живописных берегов, что привлекает туда сёрфингистов со всего мира, а также любителей подводного плавания.
Участок Хоггартов расположен далеко от кипучей жизни в дальнем пригороде. До ближайших соседей и магазинов приходится ездить на автомобиле. Австралия отличается от Великобритании плотностью застройки. В старушке Британии плотность застройки серьёзная, а в Австралии, к примеру, одна ферма может раскинуться на той же территории, что несколько графств. От фермы Хоггартов до въезда в центр Байрон Бей с плотной застройкой, пляжами, школой, ресторанами, гостиницами, заправками и магазинами ехать около семи километров или пять-семь минут быстрой езды на автомобиле. Далёкие фермы соседей, скрытые холмами и лесами, не видно, даже если вооружиться биноклем. Зато дети свободно могут на небольшой высоте летать над участком на мётлах, не нарушая статута секретности. Если же они будут колдовать во дворе — этого никто не увидит и случайно не заснимет на камеру.
За десять лет кусок земли, на котором росли лишь деревья, трава и кусты, и текли ручьи, радикальным образом преобразился. Участок обнесён высоким фигурным чугунным забором, по периметру которого наложены маглоотталкивающие чары. Создать такой забор с помощью магии из дешёвых окатышей железной руды волшебнице оказалось быстрее, проще и дешевле, чем что-то строить привычным образом.
Вообще, такие заборы тут ставить не принято. Обычно фермеры либо сажают по периметру участка деревья, и то лишь вдоль дороги. Могут поставить ограду от домашней скотины, чтобы животные не вышли на шоссе. Обычная ограда — это низкие деревянные столбы, вкопанные через шесть метров, к которым прибиты две доски, плюс такой же конструкции большая деревянная воротина на месте грунтовки, ведущей к дому, который зачастую прячется в глубине участка. Редко, когда дома стоят вплотную к шоссе — местные жители предпочитают тишину и чистый воздух, а не слушать шум автомобилей и вдыхать выхлопные газы. Возле дороги у каждого дома стоит чёрный пластиковый мусорный бак. Когда он пустой — его кладут набок, чтобы мусороуборщики видели это и понимали, что можно не останавливаться, ну и чтобы ветром его не унесло.
На участке построен просторный и уютный дом: одноэтажный, с четырнадцатью комнатами, крытой верандой вдоль всего дома, с изумрудной лужайкой и садом перед ней. Сзади имеется бассейн с небесно-голубой водой. Помимо дома хватает иных построек. Тут и ажурная беседка посреди исполинских нотофагусов бурых и эвкалиптов; и детский домик; и амбар для домашних животных, в котором содержатся коровы, овцы и куры; и сарай с амбаром для хранения инвентаря и кормов; и огромный гараж, в котором хватает разной техники: квадроцикл, дельтаплан, минитрактор, пятидневный пикап и пятидневный внедорожник — оба автомобиля одной серии Тойота Лэнд Крузер 70.
Эти автомобили пользуются большой любовью жителей австралийской глубинки из-за их легендарной надёжности. Если спросить у местных синоним надёжности, они сходу ответят: один аш зет. 1HZ — это легендарный рядный шестицилиндровый дизельный двигатель с чугунным блоком цилиндров и ресурсом более полумиллиона километров, способный ездить на солярке плохого качества. Редко когда встретишь австралийского фермера, у которого не будет одного из четырёх автомобилей семидесятого семейства Лэнд Крузеров, выпускаемых для австралийского рынка по сей день.
За столом собралась вся семья. Марлин выглядела на десять из десяти. Пусть ей уже не двадцать, но на девушку после трёх родов она никак не тянула. Всё такая же стройная бестия.
Даглас Хоггарт, бывший Гарри Поттер, с охотой уминал стейк. Парень радовал Дункана — вымахал здоровяком. Плечистый, мускулистый, выглядит не свои одиннадцать, а лет на двенадцать-тринадцать. Силушки у него столько, что постоянно что-то ломает. Возможно, Дункан перестарался с его тренировками и поспешил с инициацией по якутской шаманской школе. После обретения второй формы в виде пантеры парень набрал мышечную массу и не знал, куда девать неуёмную энергию. Но чтобы было что тратить, он ел, как и положено перевёртышу — очень много.
Его старшая десятилетняя дочка Мораг вышла вся в мать и бабушку. Такая же огненно-рыжая, кареглазая и реактивная.
Зато средняя девятилетняя дочка Наташа, названная в честь его приёмной матери, вся в него: голубоглазая блондинка, красивая, словно куколка.
Младшему сыну Максвеллу уже семь — в этом году он пошёл в Махотокоро вслед за братом и сестрами.
Кошкотун вымахал в здоровенного белого чистокровного книзла. Он ужинал вместе со всей семьёй, но не за столом. Для него в просторной кухне-столовой выделен отдельный уголок, где всегда стоят миски со свежей едой и водой. Бедняга поначалу страдал в теле самочки, но спасибо Марлин — догадалась использовать на нём противозачаточные чары. Позывы спариваться с котами он за всё время так и не испытал, оттого вёл привычный кошачий образ жизни, то есть ел, спал, охотился на мелкую живность и давал себя гладить.
Сложней всего Дункану и Марлин пришлось в начале. Он твёрдо решил отдать детей в лучшую школу магии, и таковой посчитал Махотокоро. Ведь только там даётся наиболее полное образование простых людей и волшебников. В русском Колдотворце примерно так же, но всё же там детей грузят знаниями не настолько.
Чтобы учиться в японской школе магии, дети должны были говорить и читать на японском. Для этого их родителям пришлось спешно учить этот язык. Дома они старались говорить и на английском, и на японском. В результате дети прекрасно знают оба языка.
Тестя с тёщей Хоггарт не обидел. Он прикупил им соседний участок и помог отстроиться. Даллас крепко встал на ноги — устроился капитаном на туристический катер — катает туристов на экскурсии к коралловому рифу. Зарабатывает он весьма прилично.
У них с Мэри всё настолько хорошо, будто заново начали жизнь. На радостях они семь лет назад преподнесли Марлин сюрприз в виде сестрёнки Джесси, которая много времени проводит среди племянниц и племянников и отправилась учиться в один класс вместе с Максвеллом.
Пережитое в прошлых жизнях не могло не отразиться на психике Дункана. Он готовился к любым непредвиденным проблемам.
Помимо видимых построек, на их участке имелось два бункера. Один прямо под домом. Второй — под садом из диких деревьев, оставшихся от леса. Этакий домашний облагороженный парк, в котором любят играть дети, представляя, будто находятся в реальном лесу.
Оба бункера защищены множеством чар. В шкафах с незримым расширением и чарами стазиса хранится столько продуктов на чёрный день, что хватит прокормить сотню человек на протяжении десяти лет. Помимо этого там спрятан целый арсенал и есть всё необходимое для жизни: запасы одежды и обуви, тканей, ниток, иголок, бытовой химии, горюче-смазочных материалов, некоторый запас техники с запчастями и прочего, на что только хватило фантазии Дункана. Уж в чём, а в деньгах семья Хоггарт не стеснена — одни из самых богатых людей Австралии.
В каждой комнате дома на стенах в обилии висит оружие. Естественно, жена не позволила бы ему хранить оружие в открытом доступе в доме, полном детей, если бы не магия. Всё пушки и колюще-режущие предметы зачарованы маглоотталкивающими чарами от полиции и соседей. А чтобы дети не убились, Марлин где-то откопала возрастные чары. Никто младше семнадцати не может притронуться к оружию. При настойчивой попытке сделать это, ребёнка мягко отбросит от опасного предмета.
Дети быстро сообразили, как использовать это. Они придумали себе игру в салки с прыжками от стен. Бывает, сидишь, читаешь книгу, а тут мимо с громким топотом проносится табун. Один ребёнок прыгает грудью на автомат, чары отталкивают его, он совершает кувырок через сестёр и налетает на пулемёт. Ещё один полёт заканчивается возле стойки с катанами. Следом за ним между гранат и пистолетов скачут три егозы. И вот сидишь, книга выпала из рук, в висках стучит кровь, на голове ищешь седые волосы, а вокруг по гостиной летают дети. Убиться сложно, поскольку после первой же подобной игры Марлин заколдовала в доме все поверхности ватными чарами, которые при приближении быстро падающего предмета создают воздушную подушку, смягчающую падение. Правда, перед этим она едва не поседела и чуть не прибила мужа.
Неожиданно Дункан замер. Всё хорошее настроение тут же было слито в унитаз. Вампирские чутьё на живых существ осталось с ним бонусом с прошлой жизни и усилилось до максимума после завершения перестройки организма. Он чувствовал теплокровных животных на приличном расстоянии. Это стало одной из причин покупки участка на отшибе.
Кто-то скажет: паранойя. Но вот случилось то, чего он опасался и к чему готовился. На краю чувствительности по небу со скоростью сорок миль в час летели четыре человека. Причём летели они на небольшой высоте и не вместе, как это было бы в самолёте, а по отдельности, как это делают волшебники на мётлах.
— Марлин, — стало серьёзным его лицо, — хватай детей и перемещайтесь порт-ключом к родителям. К нам летят четыре волшебника, возможно, Пожиратели нас нашли!
Марлин испуганно округлила глаза и продолжила сидеть на стуле. Дети не восприняли угрозы всерьёз.
— Быстро! — повысил он голос.
Потакая своей паранойе, Дункан убедил жену научиться зачаровывать порт-ключи. Информацию об этом найти непросто, поскольку эту сферу перемещений контролируют Министерства Магии. Но деньги открывают многие двери. Дункан попросту подкупил миссис Чанг. За солидную взятку она передала все учебные материалы, которые предоставляет сотрудникам портального отдела британское Министерство Магии.
С тех пор, как Марлин освоилась с этими чарами, у них появились аварийные порталы в разные места. Частенько они путешествовали всей семьёй с помощью самодельных порталов.
Окрик мужа привёл женщину в чувства. На её лице проступила паника. Она раскрыла длинный браслет-верёвочку на левом предплечье, размотала его и рявкнула на сыновей и дочерей:
— Быстро хватайтесь за портал!
Мама в гневе — это страшно для любого ребёнка. Дети рванули со своих мест к матери. Когда все схватились за портал, Марлин активировала его.
Дункан наблюдал за исчезновением родных от стены, противоположной окну, снимая оттуда разгрузку, кармашки которой забиты боеприпасами и гранатами, а сбоку на поясе закреплена кобура с Беретой. Он надел разгрузку прямо на синюю футболку. С шортами до колен это смотрелось комично, но пусть лучше над ним посмеются, чем прочитают панихиду.
АК-47 за ремень на шею и за спину его, в левую руку 7,62 миллиметра пулемёт FN MAG, на плечо гранатомёт РГД-7.
Шагая в сторону веранды, он хищно оскалился и тихо произнес:
— Обожаю запах пороха по вечерам!

Глава 44

Северус Снейп пребывал в отвратительном настроении. Последние десять лет единственной его радостью был июль, потому что в это время у него отпуск, и он мог, наконец, отдохнуть от надоевших детишек.
Он ненавидел мелких спиногрызов. Вообще, в мире было мало того, что любил бы Снейп. Единственной его большой и светлой любовью оставались зелья. Но он не мог бросить преподавание в Хогвартсе, поскольку Дамблдор держал его за яйца.
В начале восьмидесятых он бросился в ноги Альбусу, моля его спасти Лили. Тогда сдуру он поклялся защищать Гарри Поттера. Но директор не сдержал своего обещания — Лили умерла, а её отпрыск от семени мерзавца Джеймса Поттера, которого он искренне ненавидел, чудом выжил. Свою ненависть к Джеймсу он перенёс на его ребёнка, которого теперь обязан защищать. Но этот спиногрыз исчез — был похищен. Снейп радовался этому событию, но вместе с тем его терзала клятва. Она не давала ему спокойно спать и нормально колдовать, что ему не прибавляло любви к мальчишке. Он заочно был готов вылить на Гарри тонны помоев и издевательств, если тот поступит в Хогвартс.
В тот же день, когда Лили не стало — погиб Тёмный Лорд. К тому времени погибла большая часть Пожирателей смерти. Никто не ожидал, что обычный устрашающий рейд, целью которого было убийство семьи одного из членов Ордена Феникса — Марлин Маккинон, закончится смертью сразу тринадцати Пожирателей.
Потом в течение нескольких дней с двумя Пожирателями из тех, которые напали на Маккиннонов, произошли крайне подозрительные и нелепые несчастные случаи. Фенрир Сивый поскользнулся на мыле и упал виском на серебряный гвоздь, и это ловкий оборотень в родном лесном лагере оборотней, где ни мыла, ни серебра отродясь не водилось. А чистокровный волшебник, который о маглах вообще ничего не знает, умер от передозировки героина. Героина, мать его! Он о нём никогда не слышал, шприца в глаза не видел, о том, где и на что купить магловскую дурь и как её использовать никакого представления не имел.
Что удивительно, о самих Маккиннонах ни слуху, ни духу. Они пропали без вести. Все Пожиратели, включая Снейпа, были уверены, что именно они разделались с тремя боевыми пятерками. Их способности сильно недооценили. Беллатриса Лестрейндж грозилась уничтожить этих мерзавцев, Воландеморт сыпал проклятиями и угрозами. Но остальные помалкивали. Они ни за что не признались бы, что до грязного исподнего боятся волшебников, которые походя убили толпу Пожирателей, а после цинично и показательно добили выживших. Это словно гигантский транспарант с надписью «Жестокая кара настигнет любого, кто полезет к нам».
Смерть Тёмного Лорда стала спусковым крючком. Снейп во время злополучной клятвы передал Дамблдору информацию по всем известным Пожирателям. Тот слил эти данные Краучу-старшему. В результате всех сторонников Воландеморта быстро поймали авроры и начали так же оперативно судить. Никаких проволочек. Самых отпетых Пожирателей пожизненно упекли в Азкабан. Тех, кто пошёл на сделку и занёс денег нужным волшебникам, освободили, типа они были под Империо. У Снейпа не было денег, поэтому его чуть было не упекли в тюрьму. Но тут появился весь такой героический Дамблдор и взял его на поруки, мол, мальчик не виноват, он был моим шпионом в стане врага.
С тех пор Снейпу ничего не остаётся, кроме как выполнять поручения Альбуса. Стоит тому лишь сказать, что Северус ведёт себя плохо, как его вновь упекут в Азкабан.
К преподаванию он со скрипом привык. Но вот началось то, чего он с ужасом ожидал — Дамблдор его внезапно вызвал из отпуска и отправил вместе с тремя бойцами Ордена Феникса спасать мерзкого Гарри Поттера из лап похитителей. Лучше бы этот выродок никогда не нашёлся.
С ним в поход за правое дело отправились Артур Уизли, Сириус Блэк, которого он на дух не переносит, и Аластор Моуди, больше известный под прозвищем Шизоглаз.
Директор нашёл Поттера аж в Австралии. Портал туда он сделать не мог, поскольку никогда там не был. Пришлось им под видом туристов перемещаться в Австралию порталом от Министерства Магии. Вот только портал привёл их в Сидней, откуда до места назначения лететь на метлах десять часов. Пришлось им воспользоваться местной каминной сетью, чтобы переместиться в ближайший к нужному адресу общественный камин, но даже так им предстояло лететь не меньше двух часов. Снейп ненавидел полёты на метлах, поскольку боялся высоты. Тем не менее, летать он умел. Одно радовало — директор расщедрился на обратный портал. Хотя бы назад не придётся лететь.
Аластор, как самый опытный боевик в их команде, всё же один из лучших авроров, наложил на них всех и их метлы дезиллюминационные чары. Так им стало сложнее держаться вместе, зато они невидимые.
За пару часов полёта задница Снейпа будто превратилась в камень, ноги затекли, а по яичкам словно отбили барабанную дробь. Он обеими руками вцепился в древко метлы и мысленно проклинал всех Поттеров скопом и Дамблдора в частности.
Внизу показалась конечная точка маршрута. Среди исполинских нотофагусов бурых и эвкалиптов на большой территории то тут, то там были разбросаны разнообразные постройки.
«Хорошо живут киднеперы, — подумал Снейп. — Такому поместью даже Люциус Малфой позавидует».
Внезапно из-под навеса дома вышел крепкий мужчина в шортах, дутом жилете с выпирающими кармашками и с пулемётом в руках.
Северус вырос среди маглов и прекрасно знал всё то, что должен знать житель Паучьего тупика промышленного городка Коукворт. Лишь чистокровные волшебники после обманчивого курса магловедения могли не опасаться маглов. Северус Снейп понимал, что даже лучшее Протего не выдержит нескольких очередей из пулемёта. К тому же не каждому дано одновременно колдовать и летать на метле. Прицельная дальность волшебной палочки в идеальных условиях, то есть, неподвижно стоя на земле, около тридцати метров. Метров пятьдесят, если использовать площадные чары. Прицельная дальность пулемёта полтора километра! Если допустить, что стрелок неопытный и будет стрелять из неудобного положения по движущимся воздушным целям, то триста метров. У этого парня шансы разделаться с ними десять к одному.
Одна надежда на то, что они невидимые — это даёт им преимущество.
Северус от ужаса широко распахнул глаза. Дуло пулемёта было направлено в их сторону. Парень не терял времени даром — он сразу же выпустил длинную очередь.
Рядом громко завопил испуганный Артур. Сириус ускорил полёт. Там, где должен располагаться Аластор, появился шар искажённого воздуха, в котором Снейп опознал видоизменённое защитное заклинание Протего.
У него самого руки затекли от долгого полёта — он обеими кистями крепко держался за метлу. Даже вынь он сейчас палочку, может её даже не удержать. А колдовать на лету и вовсе сейчас выше его сил. Вот если бы со свежими силами только после старта, он ещё мог бы побарахтаться, но не в сотне метрах от пулемётчика.
— НЕ ДВИГАТЬСЯ! СНЯТЬ ДЕЗИЛЛЮМИНАЦИОННЫЕ ЧАРЫ, ЗАВИСНУТЬ НА МЕСТЕ, РУКИ ДЕРЖАТЬ НА ВИДУ! СЧИТАЮ ДО ДЕСЯТИ. В СЛУЧАЕ НЕПОВИНОВЕНИЯ ОТКРЫВАЮ ОГОНЬ НА ПОРАЖЕНИЕ!
Снейп с ужасом понял, что это была не просто пальба в небо. Он их видит. Если не выполнить требования — им конец.
Дункана подмывало сразу открыть огонь на поражение без расшаркиваний и предупреждений. Раньше он бы так и поступил. Но раньше он был один и мог отступить куда угодно. Сейчас у него семья.
Возможно, это колдуны-убийцы пришли по его голову. Но ведь это может быть не так. Что, если это группа представителей правопорядка совершает патрульный облёт? Или это может быть семья волшебников на прогулке, которая для поддержания статута секретности наложила на себя чары невидимости. Или какие-нибудь сотрудники австралийского волшебного заповедника прибыли на курорт и решили полетать по округе.
Убить их несложно. Трудно потом разбираться с представителями правопорядка.
Обычная полиция ничего не узнает, пока он на своей территории. Маглоотталкивающие чары ведь не вся защита от любопытных глаз, на заборе есть ещё и заглушающие чары от любителей подслушать. А поскольку Дункан изредка любит пострелять по баночкам, то полиция каждую неделю ему тут не сдалась.
А вот австралийский Департамент магического правопорядка очень даже может заинтересоваться пропажей четверых волшебников. Магия бывает разная — могут и найти, даже если тела по-тихому прикопать. Одного раза в тюрьме ему хватило, чтобы вляпываться в это повторно.
И всё же Дункан не собирался мять титьки, если это окажутся не мирные волшебники. Он действительно считал до десяти, готовый по окончании отсчёта начать палить. Только пулемёт он пока положил на садовую дорожку из тротуарной плитки и взял из-под навеса гранатомёт.
Северус, видя, что с ними не шутки шутят, дрожащей рукой достал связное зеркальце и сказал:
— Моуди, он нас видит. Нужно подчиниться.
В зеркальце появилось дрожащее от тряски зеркальца, покрытое множеством шрамов лицо Шизоглаза, правый глаз которого заменял магический протез-артефакт.
— Заткнись, салага, этот магл нас берёт на понт.
— Он сменил пулемёт на гранатомёт!
— Всё равно он нас не видит. Не паникуй.
— Он направил гранатомёт в нашу сторону!
— Разлетаемся!
Поскольку зеркала были зачарованы с помощью протеевых чар, они имели постоянную связь друг с другом. Такие зеркала были у всех четверых членов Ордена Феникса. Каждый из них слышал переговоры Снейпа и Моуди. Те же в ответ услышали испуганное сипение Уизли и грозный рык Блэка.
Маги начали разлетаться в стороны. Снейп внимательно отслеживал действия противника, что и решил прокомментировать:
— Не видит, да? Он направил гранатомёт прямо на Уизли!
— ВОСЕМЬ… ДЕВЯТЬ…
Счёта «десять» не было. Вместо этого гранатомёт выплюнул реактивную гранату. Спейп драпал, что есть сил, выжимая из метлы все соки. Он краем глаза с ужасом увидел, как Артур Уизли разлетается на мелкий фарш в мощном взрыве.
На этом ничего не закончилось. Дункан выкинул трубу от гранатомёта и схватил пулемёт. Первой же очередью он срезал слишком близко подлетевшего Сириуса Блэка, почти располовинив его.
Вторая очередь снесла Протего Моуди, который пытался сократить расстояние. Снейп мысленно выругался, заметив, что Шизоглаз бросил в противника бомбарду, а дальше не стал продолжать сражаться. У него, как у лидера группы, хранился порт-ключ для возврата в Хогвартс. Он им воспользовался, и исчез в портальной воронке, фактически бросив Северуса на верную смерть.
Бомбарда не причинила стрелку вреда. Он быстро отскочил от места попадания.
— ЗАМРИ, ТВАРЬ! РУКИ НА ВИДУ, ПАЛОЧКУ НА ЗЕМЛЮ И ПРИЗЕМЛЯЙСЯ!
Несложно понять, кому кричал Дункан. Снейп осознал, что следующая очередь придётся по нему. Этот стрелок казался ему воплощением кошмара. Если он выживет, то тот станет его богартом. Ему плевать на невидимость. Точность выстрелов невероятная. Нелегкий пулемёт держит, словно игрушку.
Северус счёл за лучшее выполнить его приказы. Он снял невидимость, бросил на землю палочку и начал медленно сажать метлу. Чтобы держаться на метле с расставленными в стороны руками, ему пришлось на неё лечь и как можно сильнее сжать бедра.
Снейп приземлился метрах в двухстах от дома, но с изумлением заметил, что стрелок уже добежал до него. Обычному человеку такое не под силу. С чего Шизоглаз взял, что тот магл? Только из-за оружия? Но что мешает волшебнику, кроме привычки, использовать более эффективное оружие?
— Лежать! Не дергайся!
Северусу больно заломили за спину руки. На кистях он почувствовал холодную сталь магловских наручников, с помощью которых полиция задерживает преступников. Затем ему сдавили сонную артерию, и его сознание уплыло в темноту.
Северус пришёл в сознание в каком-то бетонном помещении без окон. Он голым лежал на кушетке, как в психбольнице, накрепко привязанный ремнями. Направленный в лицо свет слепил его, но он всё равно сквозь сощуренные веки видел того самого блондина с короткой стрижкой.
Странное чувство, охватившее его, было Северусу знакомо. Его явно напоили Веритасерумом. Он с помощью окклюменции постарался хотя бы частично взять над своим разумом контроль.
— Имя, фамилия, дата рождения?
— Северус Снейп, девятого января шестидесятого года.
— На кого работаешь, Пожирательская тварь?
Северус догадался, что стрелок понял о его принадлежности по блеклой Чёрной метке на левом предплечье. Он не мог удержать язык за зубами и даже не думал сопротивляться ответу на этот вопрос.
— Я больше не Пожиратель. Работаю на Дамблдора.
— Пожиратели бывшими не бывают. Зачем вы сюда прилетели?
— Директор Дамблдор отдал нам приказ похитить Гарри Поттера у его похитителя.
Дункан недобро прищурился.
— Значит, всё же Дамблдор. Как вы узнали, что Гарри Поттер находится здесь?
— Точно не знаю, — пытался сопротивляться Снейп.
— Говори, что знаешь или о чём догадываешься!
— Думаю, что директор использовал артефакт основателей для поиска студентов Хогвартса. Он показывает месторасположение всех волшебников, родившихся на территории Великобритании и Ирландии.
— Почему он раньше не воспользовался артефактом?
— Артефакт основателей показывает лишь молодых волшебников в возрасте от одиннадцати до семнадцати лет с небольшой погрешностью в несколько месяцев. Он может работать не дольше недели в году.
— То есть Дамблдор может и сейчас видеть, где находится Гарри Поттер? — стало обеспокоенным лицо Дункана.
— Может, и наверняка видит.
— Фокайль сасанах! — Хоггарт до побелевших костяшек сжал кулаки. Его ноздри яростно раздувались. — Как быстро Дамблдор может послать ещё один отряд?
— Вряд ли быстро. Не раньше, чем завтра. Но он не будет этого делать.
— А что он будет делать?
— Не знаю… — Северус на полную катушку задействовал окклюменцию, чтобы выдавать меньше информации, но на прямые вопросы ему сложно не отвечать.
— По твоим предположениям, что сделает Дамблдор в такой ситуации?
— Полагаю, он обратится в австралийское Министерство Магии и попробует забрать Поттера руками их Департамента магического правопорядка. Например, назовёт тебя похитителем юного волшебника и обвинит тебя в нашем убийстве.
Дункан не выглядел напуганным. Что-то подобное он предполагал и пытался выстроить контрмеры. У него начал зарождаться план избежать преследования со стороны магических властей.
— Кто тот волшебник, который был с вами и сбежал?
— Аластор Моуди по прозвищу Шизоглаз. Один из лучших авроров и друг Дамблдора.
На некоторое время Снейп остался в одиночестве. Вскоре Хоггарт вернулся с флаконом зелья. В другой руке он держал его волшебную палочку. Обе кисти облачены в хирургические резиновые перчатки. Мастер зельеварения по запаху тут же опознал Оборотное зелье. Когда же Дункан бросил в зелье свой волос, у Северуса от ужаса сжались булки. Он понял, что это конец.
Могучая рука с силой разжала крепко сжатые челюсти и залила ему в глотку весь состав, не позволив его выплюнуть. Фигура Северуса потекла. Через несколько мгновений он превратился в полную копию Дункана Хоггарта. Снейп ощущал в теле небывалую силу. Казалось, напряги он мышцы, и сможет порвать ремни. Вот только такой возможности ему не предоставили. Оригинальный Дункан вогнал в левый глаз своей копии волшебную палочку Снейпа. Она вошла почти по рукоять. Это была почти мгновенная смерть.
Дальше Дункан отвязал тело и натянул на него свою одежду, после чего выволок труп из бункера на улицу. Рядом с ним он бросил гранатомёт и пулемёт. Он собрал одежду и метлу Снейпа в одну из сумок с незримым расширением, закинул её в сумку с НЗ (неприкосновенным запасом) и выгнал из гаража пикап.
Сумок с НЗ у него припасено немало. Это обычный рюкзак с незримым расширением, в котором находится волшебная палатка с запасом всего необходимого для длительного выживания, в том числе поддельные документы, волшебный мультипаспорт, продукты, оружие, техника, деньги и драгоценные металлы в виде золотых и серебряных украшений, которые запросто можно реализовать в любом ломбарде.
— Мяу! — с возмущением на пассажирское кресло запрыгнул белый книзл.
— Я не забыл о тебе, Кошкотун, — погладил его Дункан, избавившийся от перчаток.
Кот, запертый в теле кошки, чихнул от запаха пороха, после чего начал мять лапками сиденье.
До соседей Хоггарт доехал довольно быстро. Его пикап обитатели коттеджа заметили издалека. Марлин, крепко сжимая в руках волшебную палочку, кинулась ему навстречу. Её напряжённая фигура выражала беспокойство.
— Ты живой! — с радостью кинулась она на шею мужу.
Он нежно обнял её.
— Милая, нет времени. Это были Пожиратели смерти. Я взял одного в плен. Он под сывороткой правды признался, что работает на Дамблдора.
— Что?! — остекленели от шока глаза Марлин.
— Не удивляйся. Переманить перспективные кадры к себе в банду — это же самое разумное для лидера конкурирующей банды.
— Но это же директор Дамблдор! — не могла поверить Марлин.
— А ещё он лидер бандформирования под названием «Орден Феникса».
— Это не банда! Мы боролись с Сам-Знаешь-Кем.
— Милая, нам не до софистики. Если нечто плавает как утка, крякает как утка и выглядит как утка — это и есть утка. Орден Феникса — незаконное сборище волшебников, целью которых является сражение с другими волшебниками. Это не Департамент магического правопорядка, следовательно, банда. То, что ты была одним из её членов, я могу понять. Для всех прочих ты бандитка. Хватит уже носить эти розовые очки.
— Это ужасно… Дункан, ты уверен?
— Тебе знаком Северус Снейп?
— Да, слизеринец, учился с нами на одном потоке. Очень неприятный парень. Лили с ним общалась до пятого курса. Он тогда связался с плохой компанией чистокровных, которые по слухам служили Тому-Кого-Нельзя-Называть.
— Он был среди нападавших. У него на предплечье я своими глазами видел поблекшую Чёрную метку. Он во время допроса признался в своём пожирательском прошлом и в том, что сейчас работает на Дамблдора. И что именно Дамблдор им дал приказ похитить нашего старшенького. И на этом директор не остановится. Следующим шагом он натравит на нас местных представителей Департамента магического правопорядка.
— Мерлин! — плескался ужас в глазах Марлин. — Что же делать?
— Слушать меня. Ты готова?
Рыжеволосая красавица нервно кивнула и крепко сжала челюсти, чтобы сдержать истерику.
— Я подстроил свою смерть. «Моё» тело осталось во дворе дома. Завещание в моём сейфе в кабинете — я его давно подготовил.
— Но как можно подстроить смерть?
— Марлин, это сейчас неважно. Меньше знаешь — меньше шансов на раскрытие. Слушай дальше. Всех детей: и наших, и свою сестру отправляйте в Махотокоро. Договорись с Ямато-доно об их постоянном проживании на острове на месяц. После моего отъезда ты вызываешь авроров и сообщаешь им о том, что на наш дом напали волшебники. Ты с детьми сбежала, а муж остался защищать вас. Быстро устраиваешь «мои» похороны, после чего со своими родителями уезжайте на машине в путешествие по Австралии. Только отдых с палатками и оплатой наличными. Никакой оплаты банковскими картами, никаких гостиниц!
— Дорогой, считаешь, что это поможет?
— Конечно. Вы защищены от магического поиска. Детей из школы магии никто никому не выдаст. Школа магии — обособленная территория, над которой не властно даже Министерство Магии. Оттуда студента могут выгнать лишь за серьёзное преступление. Пока кимоно наших деток не побелеет — Ямато-доно их никому постороннему не отдаст. А я за это время решу проблему с нападающими, сменю внешность и документы, после чего вернусь к тебе.
— Но у нас дома полно оружия!
— По меркам волшебников это не является преступлением. Зачарование в целях защиты статута и здоровья своих детей — в рамках закона. Оружием волшебникам владеть не запрещено. А за исполнением законов простых людей Департамент магического правопорядка Министерства Магии Австралии не следит. Обычную полицию они не привлекут, ибо это нарушение статута. Мы хоть ядерную бомбу можем хранить — закон волшебников на нашей стороне.
Марлин вцепилась в мужа и не хотела его отпускать. Сердце бешено колотилось у неё в груди.
— Милый, я боюсь за тебя. Ты не справишься с Дамблдором. Он же Великий Волшебник.
— Я клал болт на любую величину, — Дункан притянул супругу за талию. Их губы сблизились. Он нежно впился в сладкие персики, даря любимой спокойствие. Он отстранился. — Никто не смеет угрожать моей семье. Просто жди — я обязательно вернусь.

Глава 45

Сайлас Крамп наслаждался джакузи с пузырьками на нижнем уровне своего роскошного поместья. С хлопком перед ним появился молодой домовой эльф. Как и все эльфы, он по человеческим меркам выглядел уродцем: небольшого роста, словно карлик, лысый, с огромными ушами, напоминающими крылья летучих мышей, с длинными пальцами на руках и ногах. Его наготу прикрывало чистое белое полотенце, повязанное на манер тоги.
Эльф низко поклонился, достав ушами до кафельной плитки.
— Джонки нижайше просит простить его, Хозяин Сайлас. Возле дома стоит мужчина с белой самкой книзла. Он сказал Джонки, что он ваш брат.
— Брат? — слегка растерялся Сайлас, но тут же сообразил, кто бы это мог быть. Только один из известных ему людей называл его братом и имел в фамильярах белого книзла. — Впусти его, Джонки, и обслужи, как родного. Скажи, что я скоро поднимусь.
— Как прикажет хозяин.
Джонки с хлопком исчез. Сайлас поспешно покинул уютное джакузи и после обтирания полотенцем принялся облачаться в домашний костюм обеспеченного джентльмена. Он теперь не какой-то там нищий волшебник, чтобы ходить по дому в армейском комке.
Джентльмен должен выглядеть элегантно не только на приёме, но и в тишине собственной спальни. Он облачился в классический вариант — небесно-голубая хлопковая рубашка на пуговицах и брюки из той же ткани. На ноги удобные тапочки.
Несколькими взмахами волшебной палочки он высушил и причесал ровную короткую бороду, то же самое повторил с причёской, после чего поместил волшебную палочку во внутренний карман рубашки.
— Дункан! — распахнул он объятия, шагая навстречу товарищу. — Сколько лет, сколько зим?
Мужчины крепко обнялись, после чего расположились в столовой. Большой стол из красного дерева домовик накрыл разнообразными яствами.
В углу белый книзл ел из миски кусочки мяса, нарезанные аккуратными кубиками.
— Мне кажется, — продолжил Сайлас, — или ты ничуть не изменился? Хотя бы ради приличий чуть-чуть постарел.
— Да и ты не спешишь покрываться морщинами, брат.
— Это точно! Но я же волшебник, а мы всегда старели медленнее маглов.
— Перевёртыши стареют ещё медленней. Неплохая хибара, Сайлас.
— Неплохая? Неплохая?! Да я отвалил за это поместье двадцать миллионов фунтов! Это лучшее предложение недвижимости на момент покупки. Сто акров земли, дворец, сад. Знаешь, сколько я сил потратил, чтобы всё тут зачаровать?
— Должно быть немало. У меня тоже дворик не меньше. Вот только в Австралии цены на землю намного ниже, а строились мы с помощью волшебников, что тоже дешевле. А ты всё ещё холостяк или прячешь от меня свою жену?
— Зачем мне этот груз, Дункан? Я молодой, красивый, обеспеченный. Девушки прыгают в мою постель по первому щелчку пальцев. А ты всё так же женат на Марлин?
— Люблю её, так что да. У нас родилось трое детей: две девочки и мальчик. Все волшебники. Сейчас учатся в Махотокоро.
— Оригинальный выбор, — скривился Крам. — Чего не Хогвартс или хотя бы Ильвермони?
— Образование там ни к чёрту. Достаточно на твою рожу посмотреть.
— А сам-то? — усмехнулся Сайлас. — Даже не волшебник. То ли магл, то ли сквиб, то ли оборотень… Непонятная ты зверушка, Дункан.
— Мутант, как мутант, — равнодушно пожал он плечами.
— Если с дружескими подколками закончили, — Сайлас пододвинул себе вино и бокалы, которые принялся наполнять, — поделись с братом проблемами.
— С чего ты взял, что у меня проблемы?
— Ты ещё никогда просто так не приходил, — в глазах Крампа застыли смешинки. — Итак, что случилось? Снова нужны документы?
— Ты прокачался в прорицаниях? — приподнял брови Хоггарт.
— Неужто угадал?! Ха-ха-ха! Я так и знал! Нет, серьёзно? Зачем?
Лицо Дункана стало серьёзным, как и его тон:
— На мою семью напали. Хотели похитить ребенка. Я убил большую часть нападавших, но человек, который их послал, слишком влиятельный. Так что если услышишь, что я умер, знай — слухи о моей смерти излишне преувеличены.
— Не понял… — хорошее настроение смыло с лица Сайласа. — Ты это серьезно?
— Да.
— Чем могу помочь?
— Сайлас, вскоре мне понадобится сменить внешность и сделать новые документы. Если поможешь — это будет гораздо быстрее и безопасней.
— Я такими чарами не владею. Дункан, ты же и так знаешь, что я довольно посредственный волшебник.
— Я бы так не сказал, — с хитринкой уставился он на Крампа. — Неужели у тебя перестал получаться обычный Конфундус?
— С этим как раз проблем нет, вот только как это тебе поможет?
— Пластическая хирургия, брат. Хирург порежет мне личико, ты его, в смысле врача, приголубишь Конфундусом, чтобы был посговорчивей. Потом ему Обливейт, а мне Рябиновый отвар и новые документы. Ничего сложного.
— Действительно, — Сайлас печально вздохнул и передёрнул плечами. — Опять бюрократы… Убил бы всех! Дункан, а что с похитителем?
— Я решу с ним вопрос, лишь после займёмся внешностью. Надеюсь, я не нарушу твоих планов на ближайший месяц, если поживу тут?
— Нет. Нет-нет! Конечно, живи, сколько душе угодно. У меня столько спален, сколько в этом доме гостей за всё время не было. Порой я даже скучаю по маленькому таунхаусу. Вина?
— С удовольствием. Предлагаю выпить за встречу…
***
В рыжем ирландце с пышной бородой и морщинками вокруг глаз даже близкие люди вряд ли распознали бы Дункана. Ему пришлось овладеть искусством нанесения грима на уровне профессионального гримёра.
Антураж средневекового паба не сильно привлекал его. Он больше привык к приличным заведениям. Но стоит отметить, что в «Дырявом котле» чисто и атмосферно. Большой камин, газовые рожки, даже нормальное пиво нашлось. Только публика подкачала. Но к ведьмам и колдунам привыкаешь, если долго крутишься в их обществе.
Сюда Хоггарт пришёл на разведку: сбор слухов и веяний, чем живёт магическая Британия, чем дышит, какие настроения в обществе. Для этого самый популярный паб местных волшебников подходит лучше всего. Он даже не ожидал встретить столь интересный экземпляр.
Голубоглазый невысокий парень немного выделялся на фоне волшебников своей эксцентричностью. Среднего роста с неприметной внешностью, одетый в фиолетовую накидку поверх обычного серого делового костюма. На голове светло-фиолетовый тюрбан. Дункан рад бы сказать, что его привлёк именно этот предмет гардероба, но это неправда. Было в этом маге кое-что более интересное.
Он ощущал вибрации астрала, каковые бывают от присутствия сильного злого духа. Его дух-спутник хоть за годы и набрался сил, но сжался от страха перед этой могущественной тварью.
Дункан подсел к волшебнику и поставил перед ним полную кружку пива.
— Привет, смертник.
— Что, простите? — поднял на него испуганный взор маг.
— Смертник — человек, который добровольно одной ногой в могиле. Я Мак. Тебя как звать?
— К-квиринус К-квиррелл, — заикаясь, ответил он.
— Так ты тот самый преподаватель защиты от тёмных искусств девяносто первого года, который подохнет в конце учебного года? Теперь мне понятно, почему.
— Что вы такое г-говорите, М-мак? Вы п-пророк?
— Хуже. Шаман. И как шаман могу смело поставить диагноз — ты ходячий мертвец! Мне нужно поговорить с твоим подселенцем, Квиринус. Мне найдётся, что предложить столь сильному духу.
Квиррелл зажмурился, прислушиваясь к голосу в своей голове. Кивнув, он распахнул глаза и сказал вслух:
— Хорошо. Найдём более уединённое место.
Место они нашли: безлюдный тупик в обычном Лондоне. Такие места обычно облюбованы бродягами, мелкими бандитами или барыгами. Но ни тех, ни других тут не было.
Квиррелл моментально преобразился. От зажатости и страха не осталось и следа. Он уверенно сжимал волшебную палочку.
— Ты кто и как понял, что… — с угрозой прошипел он.
— Давай без угроз. Я Шаман, мне иметь дело с духами не привыкать. Для шамана ты как на ладони. Разумный сильный дух — это мощно. Это сильно! Сегодня праздник, а меня забыли предупредить?
Он понял, что с ним говорит уже не Квиррелл, а злой дух, сидящий в нём.
— Шаман, значит, — голос одержимого был похож на шипение змеи. — И чего же ты хочешь?
— Вот это деловой разговор, — улыбнулся Дункан. — Нужно убить одного человека. Волшебника. Чего ты за это хочешь?
— Убить?! — радостно зазмеились губы одержимого. — Ты обратился по адресу, шаман. Скажи, кого убить, и я сделаю это, если ты мне поможешь.
— Это обычная практика, — пожал плечами Дункан. — Шаман и дух выдвигают свои условия, торгуются и приходят к обоюдной договоренности. Но сначала я хочу знать твою цену, дух. Я не готов расплачиваться собственной жизнью.
— Цена… Ценою будет помощь в обретении мною тела.
— Это непросто, но если только помощь… Я всего лишь шаман, а не бог.
— Поможешь моему слуге, — прошипел одержимый. — Кого убить?
— Альбуса Дамблдора.
— Ха-ха-ха! — смех одержимого звучал безумно. Он пробирал до мурашек. — Дамблдора?
— Дамблдора.
— Дамблдора?!
— Дамблдора!
— А-ХА-ХА-ХА!!! Я бы с радостью лично уничтожил этого бородатого старика. Разорвал его на части. Пытал. Но он слишком силён. Но вместе мы можем попробовать. Почему ты желаешь смерти Дамблдора, шаман?
— Старик заигрался и полез на того, на кого не следует. Нет человека — нет проблемы.
— А-ха-ха! Мне нравится твой подход. Все бы были такими.
— У такого сильного разумного духа должно быть имя. Как мне к тебе обращаться?
Одержимый пафосно поднял вверх волшебную палочку и зловеще прошептал:
— Слушай, слуга. Я Лорд Судеб Воландеморт!
Вместо ожидаемого ошеломления, страха, восторга, преклонения, ужаса или любой иной эмоции Квиррелл и вселившийся в него дух Воландеморта узрели лишь кирпичную физиономию Хоггарта.
Он невероятно быстрым движением запустил руку под полу пиджака, вытащил пистолет и наставил его на Квиррелла. Тут же переулок огласил звук выстрела.
Лицо Квиррелла выглядело до крайности огорошенным. На нём застыла маска недоумения. Во лбу между бровей появилось красное круглое пятно. Он несколько мгновений продолжал стоять, но долго это не продлилось. Тело рухнуло назад, сильно ударившись затылком.
Из головы волшебника в районе затылка началась подниматься зловещая чёрная дымка в виде фигуры человека. Дункан сконцентрировал в точку астральную силу и тут же нанёс невидимый удар по этому духу. Тот огласил астрал болезненным воплем и штопором скрылся в небесах, не давая Дункану нанести повторный удар из техники астральных боевых искусств якутских шаманов.
— Разрываю договор, — презрительно дёрнул он верхней губой.
Казалось, что родившийся на ходу план по заключению контракта со злым духом вполне неплох. Но как оказалось, всё не так гладко. Дункан не собирался вести дела с тем, кто посылал своих отмороженных приспешников убить его жену! Ещё сделки с Воландемортом ему не хватало. Тут с Дамблдором бы разделаться. Старик лезет, куда не просят. Дункан пытается спасти мир, воспитывая папашу будущего уничтожителя планеты в правильном ключе, а этот мерзавец суёт свою бороду к его семье.
Благополучие любимых людей для Дункана является краеугольным камнем. Он весьма остро реагирует на всё, что угрожает жизни родных.
Встреча с духом столь именитого волшебника многое сказало Хоггарту. Это означает, что Воландеморт каким-то образом зацепился в бренном мире и существует со своими воспоминаниями и силой. Он ищет способ вернуть себе тело. Это нехорошо. Но если такого духа отловить, с него можно почерпнуть большую пользу. Естественно, ни о каком сотрудничестве не может идти речи, но использовать его для ритуала для усиления астральной силушки само мироздание рекомендует. Правда, как шаман Дункан ещё слаб, чтобы тягаться с такой сильной тварью. Вот дать по духовной морде — это запросто.
Выстрел наверняка слышали многие. Центр Лондона — уже кто-то, да вызвал полицию, если ещё патрульные констебли не услышали и не спешат сюда.
Вампирское чутьё подсказывало, что не спешат. А вот человек, который следовал за ними почти от самого «Дырявого котла», пытается незамеченным подобраться ближе с противоположной стороны дороги, чтобы хоть что-то увидеть.
С наибольшей вероятностью этот топтун один из агентов конторы, которую не упоминают всуе. Секретная служба Её Величества, отдел «В». Именно эти сотрудники следят за входом в паб волшебников. Их наверняка заинтересовал новый «волшебник».
Дункан убрал оружие, подхватил палочку Квиррелла и перепрыгнул через забор. Огороженная территория оказалась чьим-то двором. Дорогое удовольствие — свой дворик в центре столицы. Никого из людей тут не оказалось, камер видеонаблюдения тоже не наблюдается. Ничто не помешало Хоггарту пройти двор насквозь и ещё одним прыжком оказаться в похожем тупике, который вывел его на параллельную улицу.
Топтун потерял его. Он уже крутился возле трупа Квиррелла, нарушая писаные заветы своей службы. Видимо, за ним послали следить зелёного новичка. Непростительная ошибка, которая грозит лишением части премии начальнику этого оболтуса и ему самому.
***
Сменив грим на образ мрачного брюнета, Дункан по проверенной схеме отправился в Косой переулок. Там он наведался в волшебное туристическое агентство и приобрёл путёвку на волшебный курорт, расположенный на «необитаемом» тропическом острове.
На самом деле остров вполне обжит и пользуется популярностью у волшебников всего мира, как уединённое райское местечко. Необитаемость острова — всего лишь легенда для простых людей, по которой там находится действующий вулкан. Вполне шаблонное объяснение, но при этом крайне эффективное. Из-за этого к острову не приближаются корабли и самолёты.
Туристическое агентство хорошо тем, что имеет связи в портальном отделе Министерства Магии. В результате двухсторонний порт-ключ на курорт и обратно в Британию сделали очень быстро, но дороже стандартной таксы министерства. Плюс стоимость проживания в элитном бунгало с включенным трёхразовым питанием и безлимитным алкоголем. Плюс предоплата эскорт-услуг. В общем, отдых дорогой по программе «всё всключено».
С этим Хоггарт поехал по знакомому адресу. При его подходе к лесному коттеджу от сработавших сигнальных чар всполошился его владелец. На стук в дверь он тут же распахнул оную, держа в руке волшебную палочку.
— Добрый день, мистер Локхарт. Я Мак, искренний поклонник вашего творчества. Простите, сэр, что беспокою вас лично.
— Поклонник? — тут же натянул очаровательную улыбку Гилдерой, пряча в кобуру палочку. — Хотите автограф?
— Да, сэр, если можно. Но я не только поэтому решил навестить вас лично, ещё раз прошу прощения за это. Я хотел вас отблагодарить за ваш талант и мужество. Вы невероятный писатель и волшебник.
Локхарт с радостью купался в восхвалениях. Он лучился от счастья. Визит весьма неожиданный, но доставка комплиментов на дом ему очень приятна.
— Поэтому, — продолжил Дункан, — я купил вам, сэр, путевку на курорт. Две недели отдыха на тропическом острове, где всё включено: девушки, алкоголь, деликатесы. Смею надеяться, возможно, мой скромный дар подарит вам вдохновение на написание новой книги.
— Курорт? — загорелись восторгом глаза Локхарта. Что он любил больше всего после комплиментов — щедрые подарки от читателей. Он обожал таких читателей, считая их лучшими волшебниками в мире.
— Да, сэр. Лучший курорт для волшебников на планете. Только простите, мистер Локхарт, я не знал, когда вы свободны и долго стеснялся преподнести подарок… — Хоггарт сделал вид, что мнётся подобно школьнице-нимфоманке у кабинета гинеколога. — Я несколько затянул с вручением вам подарка в силу своей стеснительности. Эм… Сэр, простите, но портал сработает уже сегодня вечером ровно в девять. У вас будет время собраться, но… Я понимаю, что сглупил…
Локхарт посмотрел на настенные часы, которые показывали шесть вечера. Он выхватил конверт с путёвкой и порталом.
— Всего три часа на сборы, — покачал он головой, сияя широкой улыбкой. — Что же вы такой стеснительный, мой дорогой читатель? Ай-ай-ай! Я же не кусаюсь, могли бы и раньше зайти ко мне или направить сову.
— Простите, — проблеял Дункан, переминаясь с ноги на ногу, — я хотел послать сову, но стеснялся. И я э-э… Хотел ещё передать вам денег, чтобы вы ни в чём себе не отказывали на отдыхе. Можно пару автографов?
Кошелёк с сотней галеонов был выхвачен Локхартом моментально. От его улыбки можно прикуривать — настолько она сияла.
— Конечно, милейший, — Гилдерой не глядя подмахнул протянутым пером три пустых пергамента.
— Спасибо, — пустил радостную слезинку Дункан и порывисто обнял Гилдероя. — Мистер Локхарт, вы лучший! Спасибо! Я буду помнить этот миг всю жизнь.
— Полно вам, милейший, — дрогнула улыбка писателя. — Спасибо за путевку и пожертвования. Но в следующий раз не стесняйтесь, я в любой момент готов принять от вас сову.
— Прощайте, сэр, — Хоггарт разорвал объятия. — Удачного отдыха. Я пойду, не смею вас беспокоить больше положенного.
Провожая взглядом спину поклонника, Гилдерой скривился и отряхнул домашнюю мантию. Ладно бы его обнимала очаровательная девушка, а тут здоровый мужик. Он стерпел это. Перед столь щедрыми поклонниками всегда следует оставаться прекрасным символом.
— Всего три часа! — захлопнул он дверь и рванул в дом собирать вещи. — Вот же нюня! Мог бы и раньше сделать подарок. Теперь нужно срочно собираться. Так, где моя фиалковая мантия?
В этот момент Дункан отдалился от дома писателя на достаточное расстояние, чтобы незаметно для владельца коттеджа достать пакетик и спрятать туда несколько светлых волосков.
***
Кабинет Альбуса Дамблдора представляет собой просторную круглую комнату с множеством окон, по стенам которой развешены многочисленные портреты бывших директоров и директрис школы. Он был заполнен разнообразными столиками с кручёными ножками, на которых умещались хрупкие серебряные приборы; одни постоянно трещали и звякали, другие пыхтели и выпускали струйки дыма. Здесь также нашли себе приют магические фолианты и рукописи, составившие личную библиотеку профессора Дамблдора, омут памяти и золотисто-алый феникс, сидящий на жёрдочке возле директорского стола.
Ровно в назначенное время в десять утра в камине вспыхнуло зелёное пламя, и оттуда вышел Гилдерой Локхарт в фиалковой мантии. Он сразу озарил улыбкой длиннобородого старца, который восседал в резном кресле, похожем на трон.
— Доброе утро, директор Дамблдор. Рад, что вы откликнулись на мою просьбу.
— Это я рад тому, что в школе будет преподавать столь именитый волшебник, — кивнул ему Альбус. — Присаживайся, мой мальчик. Бедняга Квиррелл, с ним так не вовремя произошла эта печальная история. Найти за короткий срок нового преподавателя защиты от тёмных искусств весьма непросто.
— Грустно, когда молодые волшебники покидают нас, — о грусти ни намекало ничто в образе Гилдероя: ни широкая улыбка, ни задорные глаза, ни счастливое выражение лица. — Я как услышал об этой печальной новости, сразу понял, что просто обязан рассказать студентам о своих подвигах и передать им свой огромный опыт.
— К-хм… — Дамблдор едва сдержал улыбку. — Конечно, мой мальчик. Минерва сейчас готовит к рассылке студентам списки литературы на новый учебный год. Надеюсь, у тебя есть наготове рекомендации по учебникам?
— Конечно! Без сомнений! — сильнее прежнего засияла улыбка Гилдероя. — Для этого нет лучшей литературы, чем мои книги! Я рекомендую к приобретению всеми студентами в качестве учебников все мои сочинения.
— Я передам Минерве, — ухмыльнулся в бороду директор. В его глазах за очками-половинками промелькнул весёлый блеск. — Мой мальчик, ты случайно не увлёкся тёмными искусствами?
— Что вы?! Нет! Конечно, нет. Я же признанный борец со злом и четырехкратный обладатель приза года за лучшую улыбку!
— Не обижайся на шутки старика, — очки директора отразили солнечные блики. — Школьные совы не могли тебя найти для вручения ответного послания.
— Ох, это всё поклонники, — ничуть не смутился Локхарт. — Они шлют письма мешками. Мне это всегда приятно, но иногда утомляет настолько, что хочется отдохнуть. Лишь чарами спасаюсь. Я поэтому и писал вам, директор, чтобы присылали сову на мой адрес. Она же меня в итоге там нашла.
— Нашла, Гилдерой, но в следующий раз постарайся обойтись без подобных чар. Минерве нужно будет с тобой согласовать план занятий. Боюсь, она расстроится, если совы снова тебя не найдут. Чаю?
— Я бы с радостью, но на сегодня у меня ещё оговорена встреча с издателем. Нужно организовать раздачу автографов на начало августа. Я же не могу оставить моих поклонников без сиятельного образа героя. Вы говорили, что нужно подписать договор. Я подготовился.
Локхарт аккуратно, словно ценнейшую драгоценность, извлёк из нагрудного кармана мантии золотое перо с игольно-острым наконечником.
— Конечно, мой мальчик, вот твой контракт преподавателя ЗОТИ.
Дамблдор подвинул к Локхарту заполненный пергамент и чернильницу.
— Где расписаться? — склонился над договором Гилдерой.
— Вот тут.
Длинный палец пожилого волшебника упёрся в пустое место под текстом договора. У Гилдероя дрогнула рука, и он уколол кончиком пера палец директора.
— Ох, простите! — взволнованно всплеснул руками Локхарт. — Я такой неловкий. Директор, давайте сейчас же наведаемся в Мунго — целители справятся с вашими увечьями.
— Не преувеличивай, мой мальчик, — поморщился Альбус, прикладывая к выступившей капельке крови платок. — Это всего лишь царапина. Ты не виноват. Всего лишь волнение. Я и сам в молодости на собеседовании о должности профессора трансфигурации волновался.
— С вами точно всё в порядке? — не сходила озабоченность с лица Гилдероя.
— Точно.
Локхарт подмахнул размашистой подписью пергамент и одарил директора натянутой улыбкой.
— Директор, если вы не против… Меня ждёт издатель.
— Я тебя не задерживаю, мой мальчик. До встречи первого сентября.
— Прощайте, директор Дамблдор.
Локхарт забрался в камин, бросил под ноги горсть дымолётного пороха и произнёс:
— Логово красавчика.
Стоило ему исчезнуть во вспышке зелёного пламени, Дамблдор не сдержал тихого смеха.

Глава 46

Увидев довольное лицо Дункана, Сайлас понял, что это не к добру. Обычно, как он помнил, его самозваный братец радуется, когда умирает кто-то из волшебников, которые ему чем-то не угодили.
— Ты чего такой радостный? — с опаской спросил он.
— Просто так.
— Просто так не бывает. Не верю. Что за пакость ты задумал, Дункан?
— Почему сразу пакость? И вообще, Сайлас, кончай трепаться и собирайся. Время близится к обеду — мы как раз успеем в клинику сделать мне пластику.
— Я так и знал, что ты будешь меня наглым образом эксплуатировать, — печально вздохнул Крамп. — Вот почему другие волшебники заставляют маглов сделать что-то для себя, а меня заставляет магл?
— Потому что гладиолус! Сайлас, не тяни сопли, на тебя даже Кошкотун смотрит с укоризной.
— Мяу! — поднял голову с дивана Кошкотун, передав хозяину мысль: «И ничего я не смотрю на него! У меня более важная задача — поспать».
— Твой кот-трансвестит меня задолбал в твоё отсутствие, — возмутился Сайлас. — Постоянно приносит мышей и крыс. Живых!
— Так нечего разводить дома грызунов. И вообще, ты должен быть благодарен. Кошкотун тебе дом от грызунов очищает.
— Но у меня нет крыс и мышей! Точнее, не было до этого. Твой трансгендерный кот таскает грызунов от соседей!
— Мяу-у… (Не благодарите. Скучно у вас без мышей — теперь будет, что поесть и с чем поиграться. Хотя, так уж и быть, можете в благодарность всё же дать мне мраморной говядины).
Дункан усмехнулся, уловив мысли фамильяра.
— Чего там твой белый монстр верещит? — подозрительно скосил глаза на животное Сайлас.
— Он чёрный… где-то глубоко в душе. Мраморной говядины хочет.
— Фига се запросы! — присвистнул Крамп. — Пусть своих мышей жрёт! Они куда-то по дому разбежались.
Обычно подготовка к пластической операции занимает немало времени. Каждый человек индивидуален. Хирургу следует прикинуть, как делать пластику, составить план операции. Пациентов много, оттого клинику придётся посещать минимум два раза.
Дункан не хотел терять времени, поэтому с одной стороны простимулировал медиков деньгами, с другой стороны волшебством посодействовал Сайлас. В результате он лёг под нож тем же вечером. Под конец операции Сайлас воспользовался Рябиновым отваром, а когда все раны от надрезов зажили, скорректировал память всем медикам и уничтожил документацию.
Клинику Дункан покинул поздним вечером уже с другой внешностью.
Утром он спустился в столовую, где его уже ждал Сайлас за накрытым столом.
— Непривычно на твою рожу смотреть, — он наколол на вилку кусочек стейка.
— Так страшно выгляжу?
— Выглядишь нормально, но непривычно. Ты стал напоминать магловского актёра Эдриана Пола, если его перекрасить под блондина.
— Удивлён, что ты знаешь киношных актёров, тем более столь малозначительных.
В этом мире Эдриан Пол не получил той известности, как в родном мире Дункана, из-за отсутствия саги про бессмертного горца.
— Недавно смотрел фильм по книге Эдгара По, — пояснил Крамп. — Там снимался этот парень. Я не представляю, как волшебники живут без телевизора. Как я сам ещё лет десять назад жил без кино? У маглов много хороших вещей. Особенно хорошо у них получается творить вещи развлекательного характера: книги, фильмы, игры. Надеюсь, ты доволен?
— Приемлемо. Сайлас, ты ещё выписываешь «Ежедневный пророк»?
— Выписываю. Джонки, принеси моему гостю газету.
На столе перед Хоггартом появилась газета. Он тут же прикипел глазами к статье на первой странице.
ПОКУШЕНИЕ НА ДИРЕКТОРА ХОГВАРТСА
Из надежных источников нам стало известно, что вчера днём было совершено покушение на директора Хогвартса Альбуса Дамблдора.
Вот, что нам стало известно от представителя департамента магического правопорядка.
Некий неизвестный волшебник в облике знаменитого писателя Гилдероя Локхарта проник в кабинет директора под видом соискателя на должность преподавателя защиты от тёмных искусств. Он ловко ввёл в заблуждение мистера Дамблдора. Во время подписания контракта со школой он уколол директора отравленным пером. Альбус Дамблдор вскоре после ухода поддельного мистера Локхарта почувствовал недомогание и вовремя обратился в госпиталь Св. Мунго.
По заявлению главного целителя Гипократа Сметвика, здоровью директора Дамблдора ничего не угрожает. Целители сразу же распознали отравление и провели необходимое лечение. Альбус Дамблдор ещё две недели будет проходить восстановительное лечение в Мунго.
Силы магического правопорядка брошены на поиск преступника. Им удалось найти настоящего Гилдероя Локхарта и опросить его.
В настоящий момент знаменитый писатель находится на курорте вдали от Великобритании. У него имеется алиби: в момент покушения он уже был на курорте, о чём подтвердили сотрудники тропического острова.
Мы будем внимательно следить за расследованием данного происшествия.
Дункан с негодованием отбросил от себя газету. Её подобрал Сайлас и вчитался в текст.
— Хе-хе-хе! — поднял он глаза на товарища. — Ну и рожа у тебя, словно лимонов объелся. Что, не смог угробить Дамблдора? Акела промахнулся!
Лицо Хоггарта стало ещё более кислым.
— Дункан, ты совсем отмороженный! Ты вообще думаешь, с кем связался?
— Сайлас, без лишних слов, — устало потёр виски Дункан. — И вообще, с чего ты решил, что это я?
— А кто ещё? — ухмыльнулся он. — Пока тебя не было в Британии, на великих волшебников никто не покушался.
— Совпадение.
— Совпадение? Не думаю.
— Ты обещал мне документы сделать.
— Вот ты ловкач, Дункан. Так тему сменить и настроение испортить — нужно иметь талант. Это типа у самого настроение ниже подпола, испорчу-ка я его Сайласу?
— Извини, но документы мне действительно нужны. Сайлас, если сможешь, сделай мне ещё удостоверение пилота.
— Я тебя сделаю негром, — ехидно оскалился Крамп. — Потом ещё раз навестим ту клинику, чтобы морда соответствовала бумагам!
— Давай обойдёмся без крайностей, а потом откопаем клад или два на пару миллионов фунтов.
— Клад, да? — прищурился Сайлас, поглаживая бороду. — И всё же у меня такое ощущение, словно ты эти клады сам закапывал. Уж больно у тебя с их нахождением всё слишком просто.
— Я просто знаю, где копать. Сайлас, ты слишком подозрительный.
— Ага-ага-ага… Мне завтра ждать экстренный выпуск «Ежедневного пророка»? Тот самый, который с сенсацией о смерти Дамблдора.
— Не говори глупостей, этот колдун живучий, как таракан.
— Значит, послезавтра! — усмехнулся волшебник.
***
После неудачного покушения Дункан был уверен — Дамблдора станет в разы сложнее достать. А уж в Хогвартсе до него повторно добраться почти нереально. Действовать нужно быстрее, пока Альбус находится в больнице.
Но Хоггарт чувствовал тем местом, на котором сидит, что тут всё непросто. Дамблдору нет смысла распространять информацию о своём недуге и местоположении. Сомнительно, чтобы эти сведения просочились в прессу без его ведома. Значит, за этим может что-то скрываться, например ловушка.
Лезть в Мунго сейчас сродни суициду, а Дункан хотел жить и обезопасить свою семью от посягательств. Бывшего Гарри Поттера он давно воспринимает как родного сына. Даже если не задумываться о возможности спасения мира, отдавать его всяким проходимцам он не собирается. Пока Дамблдор жив, он будет лезть в жизнь его семьи, в этом нет сомнений.
Пока Сайлас решал проблему с документами, Дункан достал бубен с колотушкой и принялся камлать. Вскоре его дух перенёсся в Мунго.
Немного побродив по этажам, он обнаружил палату Дамблдора. Старик не выглядел больным — ещё тот живчик. Вместо ожидаемой больничной пижамы он щеголял в небесно-голубой мантии с белыми звёздами. В палате он наколдовал себе целый рабочий кабинет со столом и креслом, как в директорском кабинете Хогвартса. Стол завален пергаментами.
Пожилой волшебник не расставался с волшебной палочкой. При появлении духа Дункана в палате он напрягся — тут же выхватил узловатую палочку и начал выписывать ею вензеля чар.
Он что-то почуял. Заклинания срывались одно за другим. Дункан счёл за лучшее отступить, пока его не нашли и не сделали что-то нехорошее с его духом. Кто знает, какими талантами обладает Альбус. Звание Великого волшебника просто так не дают.
Охраны он не заметил, но она сильному магу вряд ли нужна. В прошлый раз он его сумел обвести вокруг пальца и застать врасплох. Сейчас же убедился, что Дамблдор настороже и в любой момент готов пустить в дело волшебство.
На ум приходило оборотое зелье, запасы которого ещё имелись в наличии. Но, во-первых, он здраво опасался, что ловушка всё же имеется, просто он её не заметил. Например, стоит ему появиться возле палаты директора, как тут же туда порталом явится группа боевиков Ордена Феникса. Там могут быть детекторы на оборотку, аналог вредноскопа и много чего ещё, о чём он может не знать. Во-вторых, не хотелось повторяться. Это прямой путь к провалу. Если что-то не сработало однажды — лучше этим второй раз не пользоваться.
После напряжённых размышлений Дункан понял, что обычные варианты устранения волшебников тут не сработают. То, что получалось провернуть с магами-обывателями, не стоит применять к сильным и опасным колдунам. Но если тонкое искусство устранения цели бессильно, остаётся полагаться на грубую силу или ещё большую хитрость и магию.
Тут же Дункан принялся за ревизию запасов зелий, пока не обнаружил флакончик с золотистым переливающимся зельем. Феликс Фелицис. Без зелья удачи тут явно никак.
Убедившись, что зелье на месте, он приступил к подготовке операции. Всё, как полагается: с путями отхода, учитывая возможности волшебников и наблюдение за важными магическими объектами со стороны секретной службы.
***
Неделю спустя
Сайлас сегодня проснулся рано утром. Уже восьмой день Дункан пропадал непонятно где. Его кошка перетаскала в дом целое мышиное стадо и изодрала когтями дорогой диван. И ведь Репаро не могло восстановить подранные когтями поверхности. У нормальных книзлов такого не бывает — это какой-то мутант с когтями, словно у оборотня.
Солнце ещё не взошло, на часах четыре утра, а он не находил себе места.
Сайлас плюхнулся в кресло в гостиной и пультом включил огромный телевизор у противоположной стены. На экране появилась заставка новостей. Стройная подтянутая брюнетка с серьёзным видом начала:
— Экстренный выпуск новостей. С вами Эйприл О’нил, не переключайтесь.
У Сайласа появились необоснованные подозрения, что экстренные новости как-то связаны с его братцем.
— Стрельба и взрывы в Лондоне. Что это? Теракт или покушение? Смотрите репортаж с места событий. Мэтью, вам слово.
Стоило смениться кадру, как на экране Сайлас увидел здание заброшенного универмага, а в реальности замаскированный госпиталь Св. Мунго.
Русый подтянутый журналист тут же начал атаковать зрителей потоком слов:
— Нам стало известно о взрыве и стрельбе в центре города.
Оператор продемонстрировал полицейское оцепление, которое не пускало зевак к пострадавшему зданию. Тем временем Мэтью продолжал:
— В три часа ночи напротив аварийного здания бывшего универмага «Чист и Лозоход лимитед» припарковался микрофон Мазда Бонго. По словам очевидца, из салона вышел мужчина в чёрной одежде с замотанным арафаткой лицом. Он открыл сдвижную дверь, положил на плечо советский гранатомёт и произвёл выстрел по одному из окон четвёртого этажа госпиталя. Затем преступник сменил гранатомёт на пулемёт и выпустил очередь в то же самое место. После этого преступник быстро погрузился в фургон и уехал с места преступления.
Оператор навёл объектив на пострадавшее окно. Журналист продолжил:
— Очевидец также поведал, что за микрофургоном в погоню отправился другой фургон Фольксваген с тонированными окнами. Кто это, нам не удалось узнать. Возможно, это сообщники преступника или неравнодушные граждане, решившие на свой страх и риск преследовать негодяя. Фургон преступника полиция нашла брошенным в нескольких кварталах от этого места. Предположительно, террорист скрылся через дворы, заранее проработав пути отхода, что говорит о спланированной акции.
— Спасибо, Мэтью, — перебила его девушка. Зрителям вновь показали студию. — Кстати, это не последние выстрелы этой ночью. Нам только что стало известно об ещё одном подобном случае на окраине Лондона. Буквально десять минут назад из пулемёта был обстрелян обычный коттедж, владельцем которого является пожилой одноногий и одноглазый инвалид. Его мёртвое тело, буквально нашпигованное крупнокалиберными пулями, на пороге его дома обнаружил сосед.
— Дункан, сволочь! — взвыл Сайлас, с усилием вдавливая палец в кнопку выключения телевизора на пульте. — Ты совсем рехнулся! Сначала Дамблдор, потом Шизоглаз. Кто дальше? Королева или Министр Магии?!
— Они мне ничего плохого не сделали.
Сайлас вздрогнул всем телом и резко обернулся. Только сейчас ему в нос ударил резкий запах пороха.
— Твою мать! — схватился он за сердце. — Как ты так бесшумно ко мне подобрался? И вообще, как ты за десять минут добрался сюда от пригорода Лондона?
— Летающий мотоцикл с невидимостью и маглоотталкивающими чарами, плюс мантия-невидимка. Классные штуки. Жаль, что такие мотоциклы в магазинах не продаются, а мантии редкость.
— Откуда у тебя летающий байк? — дёрнулось веко у Сайласа.
— Где взял — больше нет. Сайлас, а ты откуда знаешь, где я был? Следил за мной?
— Нет. Про тебя только что в экстренном выпуске новостей говорили.
— Прямо про меня?! — насторожился Дункан.
— Не совсем. Про «неизвестного» террориста, похожего на араба, который обстрелял Мунго и грохнул Шизоглаза.
— А… Арабы, они такие — опасные. Я в душ.
***
У ворот поместья семьи Хоггарт в Австралии стоял крепкий блондин с белым котом. К воротам шагала настороженная рыжая девушка, крепка сжимающая в правой ладони волшебную палочку.
— Дорогая, я дома!
— Дункан? — не сводила она с него глаз. — Это точно ты?
— Голос и фигура у меня прежние, Кошкотун со мной. Марлин, ты сомневаешься?
— Никому нельзя верить, — наставила она на мужчину палочку. — Раздевайся!
— Вот это понимаю — правильный подход жены, давно не видевшей мужа, — похабно ухмыльнувшись, Дункан принялся снимать рубашку.
— Я должна осмотреть твои родимые пятна.
— Милая, ты же знаешь, что у меня идеальное тело. На нём нет ни единой родинки, ни шрама. Особенность бытия перевёртышей. Если хочешь убедиться, что я — это я, то попросила бы превратиться в волка или у Кошкотуна спросила.
— Мяу! — проскользнул через решетку книзл и потёрся об ноги хозяйки.
Марлин с облегчением вздохнула, не обнаружив на теле парня родинок. Открыв калитку, она обняла мужа.
— Дорогой, я так рада. Меня уже достали. Сначала из местного ДМП приставали с расспросами. Потом «твои» похороны. Затем из Министерства Магии пришла комиссия требовать выдать им похищенного в Британии Гарри Поттера.
— И чем это закончилось? — растерял хорошее настроение Дункан.
— Пока ничем. Я им рассказала всё, как есть. Что мой «погибший» муж в восемьдесят первом году отправился по делам в Британию и решил навестить мою подругу. Там он обнаружил руины дома, из которых её сына пытался похитить полувеликан. В том, что это похищение, он не сомневался, поскольку этот здоровяк колдовал сломанной волшебной палочкой, замаскированной под зонтик. А так поступают лишь преступники, которым сломали палочку. Зонтик я им предъявила, чем весьма озадачила. Потом рассказала им, что мы решили усыновить сына подруги. Поскольку у волшебников нет закона об опеке, и нет родственников, претендующих на опеку над Гарри, а завещание Поттеры не оставили, то никаких законов мы не нарушали. Они ушли, а я осталась в напряжении.
— Не переживай, дорогая, — нежно обнял её Дункан. — Скоро всё уладится. Ты всё правильно сделала. Единственная близкая родня Дагласа — тётка-магла по материнской линии — никаких прошений об опеке не подавала. В магической Британии прецедентное право. Даже если дойдёт до суда — мы выиграем дело, поскольку в средневековье было несколько случаев, когда опеку над волшебниками-сиротами брали на себя друзья родителей ребёнка.
— Я боюсь Дамблдора. Он Великий волшебник с большим влиянием. Если он что-то решил — обязательно добьётся своего.
— Можешь его не опасаться, милая. Он больше не опасен.
— Точно?
— Точно.
— Я тебе верю, Дункан, — прижалась к его груди Марлин. — Что мы скажем детям? И как вообще быть с твоей новой внешностью?
— Для всех прочих вдове Хоггарт придётся снова выйти замуж, чтобы не оставлять детей без отца. Детям объясним ситуацию. В мягкой форме поведаем причины, почему папе пришлось измениться и почему об этом нельзя никому рассказывать.
— Я примерно так и подумала, — кивнула она. — И за кого же мне предстоит выйти замуж?
— За… — лицо Дункана скривилось, словно от запаха нашатыря. — За Дика Кондома.
Марлин не сдержалась и прыснула от смеха.
— Да ладно? Я должна выйти замуж за Дика Кондома?!
— Я возьму фамилию жены и потом сменю имя на прежнее, — с кислой миной поведал Дункан.
— Ох, Мерлин! — всхлипнула от смеха и смахнула слезу Марлин. — Дик Кондом! Ты не мог придумать имя получше?
— Это Сайлас мне делал документы. Видела бы ты его рожу в момент их вручения мне — его улыбающаяся харя словно просила кирпича!
***
После смерти Дамблдора и Моуди Министерство Магии Великобритании по инерции пыталось отобрать якобы похищенного Гарри Поттера. Суд об опеке над мальчиком прошёл на территории Австралии и был безоговорочно выигран Марлин в первом же заседании. Местное Министерство Магии встало на её сторону. Хороших отношений с британскими волшебниками они и так не поддерживали, и разбазаривать своих магов не желали. Если бы был жив Дамблдор, всё могло быть иначе, ведь он ещё занимал пост президента Международной Конфедерации Магов. А без него британские маги не стали дальше дёргаться, тем более после того, как выяснили о смерти предполагаемого похитителя.
Дункан и Марлин снова женились. Вскоре после свадьбы Дик Кондом сменил имя и фамилию на Дункан Хоггарт. Для общественности Марлин предстала ветреной девушкой низкой социальной ответственности. Стоило мужу умереть, как она быстро нашла себе другого мужика. Для семьи Хоггарт ничего не изменилось, кроме внешности отца семейства, к чему все быстро привыкли.
Даглас и так знал о том, что он приёмный сын и раньше у него было другое имя. Родители заверили его, что любят не меньше, чем родных детей, поэтому мальчик не переживал.
***
Двенадцать лет пролетели как один миг. Все дети выросли, закончили Махотокоро и покинули отчий дом.
Даглас Хоггарт (бывший Гарри Поттер) пошёл в профессиональный квиддич, который полюбился ему со школы. Он летает как боженька, словно родился для полётов. Сейчас он живёт в Японии и играет за «Тоёхаси Тенгу» — самую успешную японскую команду по квиддичу из Лиги чемпионов.
Старшенькая Мораг пошла работать в австралийскую волшебную клинику. Пока она ещё учится на целителя, но через пару лет уже станет младшим целителем. От клиники ей предоставили жильё, но им она пользовалась лишь пару лет. В больнице она познакомилась с хорошим парнем-целителем, и недавно переехала жить к нему.
Наташа ещё в школе влюбилась в японского волшебника, который учился на год старше. Ради того, чтобы быть к ней ближе, Рито Камуя остался доучиваться дальше на мастера чар. Потом и Наташа осталась доучиваться в Махотокоро, чтобы быть ближе к любимому. И, похоже, что эти голубки останутся в японской школе магии до тех пор, пока их кимоно не станут золотыми.
У Рито есть домик на соседнем острове, от школы им платят стипендию. Много волшебникам не надо, поскольку всё необходимое для жизни даёт магия. Они счастливы, и это главное. А в случае нужды Дункан всегда готов подкинуть детям миллион-другой в любой валюте.
Максвелл, как только окончил школу, сразу умотал со своим профессором магловедения в волшебную экспедицию в джунгли. В школе он сильно увлёкся магозоологией и решил связать свою жизнь с изучением волшебного зверья. По крайней мере, так он заявил родителям. Но Дункан был уверен, что в решении сына большую роль сыграла молоденькая преподавательница магозоологии, в которую тот втюрился. Так что он тоже продолжил учёбу в Махотокоро, но по программе личного ученичества. Это грозило перерасти в нечто большее, но Дункан и Марлин внукам лишь обрадовались бы.
Сестрёнка Марлин после школы сразу выскочила замуж за японского волшебника. Джесси сменила фамилию на Такахаси и поселилась вместе с супругом на острове Окинава.
Тесть всё ещё продолжает работать капитаном туристического судна.
Тёща по-прежнему домохозяйка, что её полностью устраивает. Она незаметно поит мужа зельями для поддержания здоровья и продления жизни. Зелья Мэри варит сама, даже самые сложные. В зельеварении она непризнанный профессионал. Все запасы Дункана, включая Феликс Фелицис, её рук дело. От зятя она получает полноценную оплату за свою работу, отчего ей хватает не только на ингредиенты, но и на всякие траты в волшебных лавках.
После того, как все дети покинули семейное гнёздышко, чета миллиардеров Хоггарт могла пожить в своё удовольствие. Но у Дункана были наполеоновские планы.
Время неумолимо. Перевёртыши и волшебники хоть и стареют медленней обычных людей, но всё же смерть от старости их рано или поздно настигнет. Хоггарту хотелось, чтобы это произошло как можно позже. Пару лет назад он заметил у Марлин первые морщинки, отчего задумался о возможности продления жизни.
Волшебники придумали не так уж много способов продлить бренное существование. Есть среди них мерзкие кровавые ритуалы, которые позволяют за плату в виде человеческих жертвоприношений немного продлить молодость. Но самым лучшим и известным способом считается эликсир молодости, который получают из философского камня. Вот только в настоящий момент в мире известен лишь один алхимик, владеющий секретом создания философского камня — Николас Фламель. Старик коптит небо седьмое столетие, скрываясь от всех волшебников. Многие желают завладеть секретом создания философского камня или самим камнем, вот только Фламель не хочет делиться секретом.
Хоггарт сам не мог создать ничего волшебного, за исключением аналогов на основе шаманских техник, но у него под рукой толпа родни с магическими способностями. Осталось дело за малым — найти Фламеля и узнать охраняемый им столетиями рецепт.

Глава 47

Вот уже девятнадцать лет Дункан и Марлин жили полной жизнью. Путешествие по миру, посещение дорогих курортов, разных стран. Осмотр обычных и волшебных достопримечательностей.
За поместьем следил купленный в Британии домовой эльф.
Основная часть этих иномировых существ живёт в Великобритании, поскольку именно туда их и гоблинов вывел межмировой портал. Уж что там случилось в их родном мире — остаётся загадкой. Но факт в том, что нет лучше рабов, чем домовые эльфы. В древности они поклялись служить волшебникам в благодарность за то, что те их приютили.
Логику домовых эльфов сложно понять, поскольку она отличается от человеческой. Живут они в разы дольше людей и считают волшебников несмышлёными детьми, которым многое простительно. А как иначе? Магией без костылей почти не владеют, значит, по их меркам волшебники дети. То есть с их точки зрения они не рабы, а няньки.
Это как кошки относятся к своим хозяевам, как к котятам. Умываться вылизыванием не умеют, следовательно, котята.
Это сложно понять, но для использования чего-то не обязательно понимать принцип работы. Хотят добровольно служить — добро пожаловать. Человек — ленивая скотина. Он стремиться переложить свой труд на других, если такая возможность имеется.
Покупая через третьи руки иномирового раба, Дункан ничуть не мучился моральными терзаниями. Человеколюбие, толерантность и прочие ругательные слова остались для него в прошлом ещё во времена службы в Иностранном легионе.
Если бы не домовик, он с тем же успехом нанял бы обычную прислугу. Но волшебный слуга лучше, поскольку не выдаст секретов хозяев, а с любой работой он справляется играючи.
Хоггарт, несмотря на богатства, продолжал держать птицу и скотину. Более того. Дункан приобрёл неподалеку огромный участок земли, на котором построил животноводческую ферму и теплицы с искусственным освещением и возможностью быстро их дооборудовать обогревом. Там работали обычные люди.
Паранойя не давала ему расслабиться. Вдруг снова конец света? Еды должно быть в достатке. Запасов может не хватить, если на этот раз всё будет хуже, к примеру, начнётся малый ледниковый период. А так под боком всегда есть свои живые консервы и запасы кормов для них. Ферма приносит мало прибыли, почти убыточная, но в апокалипсис вещь нужная.
Следуя той же логике, он продолжал забивать склады продовольствием и зельями. Часть прибыли пускал на покупку драгоценных металлов. Построил и обустроил ещё несколько бункеров вдали от дома.
Он скупал различные волшебные артефакты, например, мантии-невидимки. В Британии ему удалось приобрести у чиновников Министерства Магии конфискованный у каких-то волшебников летающий автомобиль Форд Англия. Он работал даже в его руках, как и отобранный у Хагрида мотоцикл.
Британия вообще богата на редкие артефакты и продажных чиновников. Как-то через посредников за большие деньги он выкупил мантию-невидимку намного лучшего качества, чем все виденные до этого. Его агенты докопались до того, что эту мантию среди прочего имущества от брата унаследовал Аберфорт Дамблдор. Когда же тот отбросил коньки, не оставив ни наследников, ни завещания, всё его имущество перешло в собственность Министерств Магии. Ушлые чиновники через некоторое время устроили закрытую распродажу. На той же распродаже удалось выкупить Омут памяти и коллекцию воспоминаний, принадлежащие Альбусу Дамблдору.
С помощью супруги, поскольку без волшебника Омут памяти не работал, Дункану удалось просмотреть воспоминания из жизни Дамблдора. Это было весьма познавательно. Именно так он узнал настоящее имя Воландеморта — Том Марволо Реддл! Отсюда стало понятно, почему бежавшие из Азкабана Пожиратели жили в бывшем доме Реддлов в Литтл-Хэнглтоне.
Девятнадцать лет он ежегодно тратит по пятьдесят миллионов долларов на поиски Фламеля и всего, что с ним связано. Поиски велись и среди волшебников силами магов, и в обычном мире историками и детективными агентствами. Сумма огромная — половина его ежегодной статьи расходов.
Любой богатый человек большую часть прибыли вкладывает в дело. Нормой считается инвестировать девяносто процентов прибыли. Поэтому, если человек миллиардер, это не значит, что он может тратить миллиарды. Он в лучшем случае может оперировать сотней-другой миллионов в год. Вот и Дункан, будучи миллиардером, мог тратить не больше ста миллионов в год.
Девятнадцать лет, потрачено больше полумиллиарда долларов, а информации по Фламелю с гулькин нос. Древний волшебник скрывается очень умело. У такого зубра есть чему поучиться. Но кое-что всё же удалось выяснить. Например, стало известно, что Фламель изредка берёт учеников. Последним таким учеником в начале двадцатого века был Альбус Дамблдор. В это время Фламель, предположительно, проживал на территории Великобритании.
Самое интересное крылось в воспоминаниях Дамблдора. Из последних следовало, что он собирался на год позаимствовать у Фламеля философский камень. И, что поразительно, известный алхимик даже готов был передать на время ученику один из камней. «Один из» — Дункан додумал сам, поскольку считал, что владея секретом изготовления такого вещества, Фламель наверняка наклепал таких камней вагон и маленькую тележку. Ведь от этого зависит его жизнь.
Историкам удалось раскопать всю доступную информацию о жизни Фламеля во Франции в четырнадцатом-пятнадцатом веках.
Информация о нём всплывала среди простых людей в разные времена.
В семнадцатом веке он с женой отметился в городе Брусса в Турции. По словам друга семьи Фламелей, с которым общался очевидец-путешественник, Николас с женой инсценировали свою смерть и переехали жить в Швейцарию.
Во второй половине восемнадцатого века Фламеля видели за работой в подземной лаборатории в центре Парижа. В то же время его с женой заметили в парижской опере. На этот раз их сопровождал сын, который по слухам был ими рождён в Индии.
Дункан спонсировал общества любителей расшифровывать древние трактаты с целью расшифровки «Мутус Либер». Это книга за авторством одного из внуков племянника Николаса Фламеля, состоит из пятнадцати гравюр, изображающих процесс «великого делания». Над её разгадкой вот уже сотни лет бьются лучшие умы волшебников и тысячи любителей тайн из простых людей.
По легенде Фламель перед первой своей «смертью» завещал племяннику зашифрованный дневник с рецептом философского камня и ключ к нему в своём дневнике. Он потребовал племянника поклясться, что тот никому не откроет секрета. А спустя несколько столетий внук этого племянника напечатал гравюры процесса создания философского камня из того самого дневника, но до него не дошла часть с ключом к шифру. Волшебники считают, что путём обнародования рецепта тот самый внук желал, чтобы другие люди расшифровали записи, но ничего не вышло.
Из этих сведений можно сделать вывод, что сейчас могут владеть секретом создания философского камня четыре волшебника: Николас и его жена Пернель, их неизвестный племянник, если он до сих пор жив, и столь же неизвестный сын. Последнего активно искали волшебники-историки, щедро спонсируемые Хоггартом. Для этого был очерчен круг волшебников, родившихся и учившихся в одной из хороших школ магии середине восемнадцатого века.
По основной гипотезе Дункана, Фламели привезли сына во Францию для поступления в Шармбатон. Это произошло в промежутке между 1754 и 1763 годом. Но и другие школы магии он не исключал, включая Хогвартс, Ильвермони, Кастелобрушу и Дурмстранг. Всего на тот период учащихся в этих школах магии насчитывается около полутора тысяч волшебников, но мальчиков из них лишь половина, что не так уж много. Историки составили биографию каждого из них.
Из всех волшебников из списка под личность сына Фламелей подходило всего несколько магов.
Первый на подозрении Финеас Борн — известный зельевар, выпускник Шармбатона, автор современных учебников зельеварения. До сих пор жив, но ведёт уединенный образ жизни.
Второй подозреваемый — Бертран де Бездна-Дум — известный французский маг-философ. Автор знаменитой работы «Трактат о возможности обращения действительных и метафизических последствий естественной смерти, особливо о воссоединении духовной сущности и материи». Только он умер. И если эта смерть подставная, найти концы будет сложно.
Третий подозреваемый — Люциус Бораго — один из самых знаменитых зельеваров во всём мире. Выпускник бразильской школы магии Кастелобрушу. Является автором книг «Расширенный курс зельеварения» и «Азиатские противоядия», которые используется в качестве учебников зельеварения в большинстве магических школ. До сих пор жив.
Для их захвата решено было создать спецотряд.
Нанятые люди нашли для Дункана дюжину отчаянных парней в возрасте от восемнадцати до двадцати лет. Марлин, сама не понимая, для чего это делает, помогла принять у них заковыристую магическую клятву — Непреложный обет. Суть клятвы в том, что парни не могут выдать секретов Дункана, его личность и личность его родных. В случае допроса они погибнут. Не важно, как у них попытаются вызнать тайные сведения: добровольно, под зельями или с помощью легилименции. Конечно, можно обойти любую клятву, но надо о ней знать.
Отправив супругу проведать детей и внуков, он под предлогом важных дел взялся за тренировку элитного отряда, заточенного на захват и ликвидацию волшебников. Для этого он пустил в ход все свои знания: курс молодого бойца, эксклюзивную методику превращения в волка-перевёртыша, курс спецагента секретной службы Её Величества и опыт создания подобного отряда в Чили.
В то же время посредник среди волшебников искал исполнителей среди магов-отщепенцев, которые за звонкую монету согласились немного поработать по профилю. С их помощью несколько объектов недвижимости в разных странах были подвергнуты наложению заклинания Фиделиус.
Суть махинации проста. Берётся два мага из маргинальных слоёв. Один из них накладывает Фиделиус. Второй становится Хранителем тайны, после чего раскрывает секретный адрес Дункану. Затем оба мага устраняются парнями из спецотряда, что для них является тренировкой и боевым крещением, плюс повязывает кровью. После смерти Хранителя тайны следующими Хранителями становятся всё те, кому была доверена тайна, то есть в данном случае один Дункан. Он может передать адреса доверенным людям для проведения спецопераций.
Фиделиус ему нужен как защита от поисковой магии. Ведь он задумал похитить предполагаемого сына Фламеля и добыть у того тайну создания философского камня. Его наверняка будут искать с помощью волшебства, чего допустить нельзя.
Для устранения магов-маргиналов бойцам хватило четырёх месяцев подготовки — полного цикла превращения в перевёртышей, который пережили всего десять парней из дюжины. Но этого срока мало, чтобы выпускать их на зубров-волшебников возрастом старше ста шестидесяти лет. Так что тренировки продолжились.
Ещё через восемь месяцев муштры Хоггарт счёл спецотряд готовым к выполнению поставленных задач. У них есть всё для этого. Помимо оружия, амуниции и боеприпасов каждый обзавёлся сумкой путника. Две палатки с незримым расширением на всех, две стандартные мантии-невидимки, левые порт-ключи изготовления Марлин, наборы зелий, деньги, набор для электронной разведки и многое другое. В общем, упакованы парни по полному фаршу.
Первым их заданием стало вскрыть могилу Бертрана де Бездна-Дума, с чем они успешно справились. Экспертиза показала, что это действительно его труп. Вот только Дункан до конца в это не верил, ведь он сам научился достоверно подстраивать смерть с помощью Оборотного зелья.
Вторым на очереди стало похищение французского зельевара Финеаса Борна. В результате этой операции один перевёртыш погиб, трое были серьёзно ранены. Но зельевара захватили. В неудаче виновато отсутствие опыта у парней. Вчерашние обычные молодые люди почувствовали себя всемогущими, оттого вместо хитрой спецоперации отправились на штурм поместья волшебника. Опытного волшебника!
Дункан был уверен, что Николас Фламель наверняка взял с сына клятву о неразглашении тайны создания философского камня, как и с племянника. Он подготовился обойти клятву.
Похищенного волшебника в бессознательном состоянии доставили в дом под Фиделиусом на территории Франции. Туда Дункан явился лично.
Он устроил большое камлание, в процессе которого зарезал трёх коров. Их жизнями временно усилил своего духа-спутника.
Финеасу Борну внутривенно ввели наркотическое вещество. Давать зелья столь опытному магистру зельеварения Хоггарт не решился, как и оставлять его в ясном сознании. В тело обдолбанного волшебника вселился дух-спутник, сделав волшебника одержимым. Дух получил доступ к разуму мага и должен был его устами поведать шаману интересующие его тайны, но не срослось.
Борн знал много секретов, но совершенно ничего не представлял о процессе создания философского камня. Родители у него оказались не те, на кого думал Дункан. Пришлось волшебника устранить. Часть его силы пошла на усиление духа-спутника.
К поимке Люциуса Бораго парни из спецотряда подошли с куда лучшей подготовкой и выдумкой. Смерть товарища и ранения стали для них ушатом воды, охладившим горячие головы.
И вот Дункан дождался звонка на спутниковый телефон с прибором для шифрования сигнала. Точно такой аппарат находится у парней из спецотряда.
— Сэр, хомячок в клетке.
— Принял. Ловцы хомячка в норме?
— Норма, сэр. Ждём вас на хомячковой ферме.
Больше слов не нужно. Простейшая система завуалированной беседы дала понять Хоггарту, что волшебника поймали и поместили в бразильский дом под Фиделиусом.
Поскольку об этом доме знают лишь он и девять бойцов-перевёртышей, то прямого портала туда у него нет. Но они с женой однажды отдыхали в Рио-де-Жанейро, и туда порт-ключ у него имеется.
Порталом до безлюдного места в Рио-де-Жанейро, затем достать летающий мотоцикл и мантию-невидимку. Два часа полёта, и он на месте.
На пороге симпатичного кирпичного двухэтажного коттеджа его встречал здоровенный негр. Ростом под два метра, весь увитый мышцами, лысый как валенок, упакованный в комок НАТО и обвешанный оружием.
— Сэр! — отдал он воинское приветствие на манер Иностранного легиона с повёрнутой к командиру ладонью.
Дункан на автомате ответил тем же и проскользнул в пустую гостиную.
— Мозес, где сержант?
— Отдыхает, сэр. Ему пришлось нелегко. Впрочем, как и Мэтью с Джеком.
— Рассказывай.
— Сэр, мы долго следили за этим колдуном. Удалось выяснить, что он любитель девочек в возрасте от тринадцати до пятнадцати лет.
Дункан поморщился. Когда-то он таких волшебников убивал по долгу службы. Но, честно говоря, он готов был зачистить от них мир бесплатно.
— Сержант принял решение брать колдуна на живца, — продолжил Мозес. — Мы нашли трёх симпатичных девочек и купили у них немного волос. Джек, Мэтью и Сержант Мартинес приняли Оборотное зелье. Колдун живёт на отшибе в районе безлюдного пляжа. «Парням» не составило труда прийти туда под видом отдыхающих. Чтобы простимулировать колдуна «парни» приняли решение устроить отдых в стиле натуризма. Для поддержания образа ими были с собой взяты запасы Оборотного зелья в непрозрачных бутылках из-под энергетика.
Представив, на что пошли эти трое брутальных самцов, Дункану стало их жалко. Понятно, почему парни не показываются ему на глаза. Он ощущал запах спиртного, и был на сто процентов уверен, что они запивают стресс в спальне на втором этаже. Парню побывать в шкуре девочки-подростка психологически невероятно сложно. А уж если подобное произошло в закрытом мужском коллективе… Ох, сколько шуток на этот счёт вывалится на их головы.
— Колдун клюнул на наживку через час сорок минут с начала операции, сэр. Он вышел на пляж под маглоотталкивающими чарами вальяжно, ничего не опасаясь. Вы бы знали, сколько «парням» приходилось прилагать усилий, чтобы его не замечать и подпустить ближе. Они, как ни в чём не бывало, продолжали в своих образах в костюмах Евы играть с надувным мячом и изображать из себя невинную беззаботность. И лишь когда колдун к ним приблизился вплотную, они использовали на нём снотворный спрей.
— Молодцы, ребята. Можете рассчитывать на отпуск и премию.
Дункан направился к подвалу, где ощущал присутствие трёх человек.
Просторный подвал под всем домом то, ради чего была выбрана данная недвижимость. Там обнаружилось двое вооруженных парней, не сводящих глаз с прикованного к лежанке молодого брюнета не старше двадцати пяти лет.
— Хм… Он не похож на того бородатого старика, за которым мы охотились.
— Так точно, сэр, — вытянулся по стойке смирно плечистый латинос с выдающимся горбатым носом и кудрявой чёрной шевелюрой. — Когда мы его раздели и избавили от амулета на шее, он превратился в молодого парня, сэр.
— Педро, не шуми. Среди его вещей был красный камень?
— Никак нет, сэр! — бодро отозвался Педро.
— Все вещи мага погрузить в контейнер, как можно подальше увезти отсюда и утопить в океане. Нам не нужны сюрпризы. Исполняйте.
— Есть, сэр.
Оба бойца поспешно удалились выполнять приказ. Дункан вытряхнул из рюкзака палатку и забрался в неё. Вскоре оттуда были изъяты три спящих коровы и инвентарь шамана: бубен, колотушка, волчья шкура и шприц с дурью.
По углам установлены четыре видеокамеры. К ним добавлен профессиональный микрофон, подключенный к диктофону.
Дальше всё уже по опробованному ритуалу. Шаманские пляски с бубном, убийство коров для подпитки сил духа-спутника, вселение духа в тело волшебника и поднятие кушетки в вертикальное положение.
Тут же маг распахнул глаза и потусторонним голосом произнёс:
— Я готов, хозяин.
— Ты получил доступ к его памяти?
— Да, хозяин.
— Кто его родители?
— Николас и Пернель по фамилии Фламель.
— Джек-Пот! — зазмеилась улыбка на лице Дункана. — Расскажи, как создать философский камень?
— Философский камень необходимо выращивать с помощью соли, полученной из морской воды. Добыть её нужно не возле берега, а с глубины, отплыв на лодке в открытое море, но лучше всего в океан. Затем необходимо провести кристаллизацию соли. Кристаллизованная соль позже станет телом Камня, поменяет цвет и позже станет самим Камнем. Начинать создание философского камня следует двадцать первого марта, и окончить работы необходимо двадцать первого мая. Работать придётся и днём, и ночью — времени не так много, поэтому следует действовать без промедления.
Дункан внимательно слушал, запоминая каждое слово алхимика, не надеясь на видеозаписи.
— Растительные ингредиенты следует подготовить заранее. Лучше всего использовать молодые растения. Понадобится два килограмма крапивы двудомной. Лучше вырастить её самому на драконьем навозе, чтобы добиться максимального качества. Крапива должна быть недавно собранная и высушенная в воздушной бане. Высушенные листья растираются руками или в ступке в порошок. Хранить до использования можно в бумажном пакете с соответствующей надписью. Затем следует собрать росу…
Сил духа-спутника едва хватило, чтобы поведать шаману весь рецепт создания философского камня и эликсира молодости. Стоило ему покинуть тело волшебника, как тот тут же отдал богу душу. Клятва прикончила его моментально.
***
Три дня спустя
Дункан открыл глаза, и не узнал потолок из серого монолитного камня. Он лежал распятый в позе морской волны. Руки и ноги прикованы стальными кандалами с цепями, которые закреплены к металлическим колышкам, вмурованным в пол. Спину холодит каменный пол. Попытка обернуться волком провалилась. Вампирское чувство жизни пасовало, оно будто упиралось в стену в радиусе пары метров. Горло не могло издать ни единого звука.
Он похищал многих волшебников, сковывал их и допрашивал. И тут судьба настигла его самого.
— Очнулся, голубчик, — обманчиво спокойный баритон пробирал до мурашек.
Вскоре низкий стройный юноша с тёмными кудрями и приплющенным носом навис над ним. Одет он в белую хлопковую рубаху и такие же брюки. Холодный и острый как нож взгляд карих глаз опытного вивисектора будто разобрал Хоггарта на ингредиенты.
— Ты догадываешься, почему ты тут?
Дункан догадывался, почему и у кого оказался «в гостях», но не мог понять, как на него так быстро вышли и каким образом смогли незаметно пленить.
— Вижу, что догадался, — елейно продолжил брюнет. — Да-да, я тот самый Николас Фламель, которого ты так активно искал. Или ты наивно думал, что я не отслеживаю всех, кто пытается меня разыскивать?
«Подставные фирмы и посредники не сработали, — с досадой подумал Дункан. — Слишком большие денежные потоки он направлял на поиски Фламеля. Через них его можно было отследить или выйти по цепочке от исполнителей. Каждого не будешь устранять — это как минимум нецелесообразно».
— Голубчик, сопротивление бесполезно. Ты находишься в центре магической фигуры, которая блокирует все волшебные силы. Итак, у тебя два варианта: либо ты добровольно говоришь, где мой сын, либо я использую Веритасерум. И если сыворотка правды не поможет, то есть старые добрые пытки. Ты готов к сотрудничеству? Ах да, чары немоты…
Фламель махнул рукой. Без палочки невербально он отменил действие Силенцио. Дункан почувствовал, что снова может говорить.
— Какой сын? О чём вы? Кто вы такой? Как вы меня похитили? Моя жена не пострадала? Я заплачу выкуп. Сколько вы хотите?
— Ай-ай-ай, — покачал головой Фламель. — А казался таким понимающим юношей. Думаешь провести меня этим спектаклем?
— Вы же волшебник? Сэр, я простой сквиб. Не понимаю, о чём вы говорите. У меня есть деньги…
— Эх, — тяжким вздохом перебил его Фламель. — Как с вами сложно. Думаешь, ты такой первый? Хотя да, ты действительно первый, кто умудрился похитить моего сына. Обычно все пытаются выйти на меня или Пернель. Никто из волшебников не знает, что у меня есть дети. И тем более не догадывается, что я не мог не доверить им секрет долголетия. Больно смотреть на то, как дети стареют и умирают, в то время как ты продолжаешь оставаться молодым.
Дункан пытался достучаться до духа-спутника, но того будто отрезало невидимой стеной. Он понял, что дальше тянуть время и строить из себя дурачка нет смысла. Никто не придёт его спасать. Он хотел выяснить главное.
— Я всё скажу, только честно ответь: что с моей женой и детьми?
— Ничего, — голос Фламеля стал сухим и скучающим. — Они мне неинтересны. Я мог бы похитить и их, чтобы шантажировать тебя их жизнями, но не вижу в этом смысла при наличии Веритасерума и Круцио.
Дункан ясно осознал: он уже нежилец. В голове стучалась единственная мысль: спасти родных от мести Фламеля. Он собирался хоть как извернуться, но забрать колдуна с собой на тот свет, чтобы тот никогда не выяснил о том, что Марлин после его гибели заглянет в его сейф и обнаружит там видеозаписи с рецептом философского камня. Загнанная крыса способна преподнести неприятный сюрприз. То же самое можно сказать о зажатом в угол шамане.
— Твой сын в Бразилии спрятан в доме под Фиделиусом. Я выведу тебя на Хранителя.
— Он жив? — голос Николаса вибрировал от сдерживаемой ярости.
— В последний раз, когда мои люди докладывали о нём, он был жив. Они не смогли добиться от него раскрытия тайны философского камня — он под клятвой. Я думал, как обойти клятву, прежде чем навестить его.
— Думаешь спастись? Я читаю тебя, как открытую книгу.
— Я понимаю, что уже живой труп, — невозмутимо посмотрел на похитителя Дункан. — Но хочется ещё хотя бы немного пожить. Как вы смогли меня похитить?
— Мне почти семьсот лет, мальчик. Я сильнейший и наиболее опытный волшебник в мире. Думаешь, ваша защита меня остановит? Для меня то, что ты представляешь крепостью, словно дом из трухлявой соломы.
— Зелье? Сонные чары? — пытался тянуть время Хоггарт.
— Распылённое зелье, — усмехнулся Фламель. — Я переместил его к тебе домой порталом, потом спокойно переместился сам и забрал тебя тепленьким. Я удовлетворил твоё любопытство?
— Да, спасибо. Весьма оригинально. На будущее буду иметь в виду.
— У тебя нет никакого будущего, — холодно констатировал Николас. — Ты и сам это прекрасно понял, не так ли?
— Понял, но можно же помечтать перед смертью?
— Мечтать не вредно, — склонился над ним Фламель.
«Вот оно! — возликовал Хоггарт. — Именно этого я ждал!»
На его коже засветились белые линии, образующие замысловатый узор, покрывающий всю поверхность тела. Чары паралича спали с него, вернув способность двигаться.
Мышцы на руках и ногах вздулись он напряжения, на них проступили вены и жилы. Металлические браслеты больно впились в кожу. Его зрачки покраснели и вертикально вытянулись. Он яростно взревел, надрываясь и рвя связки. Мышцы вздулись пуще прежнего, лицо превратилось в перекошенную гримасу с вздувшимися на лбу венами в виде буквы «V». Браслеты пропороли кожу до крови. Цепи звонко натянулись.
Фламель на мгновение застыл, с неверием глядя на то, как из каменного пола с жутким скрежетом вырывает металлические штыри, к которым прикованы руки парня. Эти крепления были рассчитаны на удержание оборотня или даже вампира. Настолько могучей силы у человека он даже представить не мог.
Во времена его молодости волшебные палочки не были так распространены, как сейчас. Их учили колдовать с помощью посоха и беспалочковой магии. Он привык использовать чары невербально без каких-либо костылей. Волшебство давалось ему легко, как напряжение мышц. Это не значит, что он не умел колдовать волшебной палочкой. Таких знатоков волшебства, как он, на весь мир считанные единицы. Но палочку он воспринимал исключительно в качестве вспомогательного инструмента.
Пока Дункан окончательно не освободился, он направил на него правую ладонь и отправил в него парализующие чары. Но линии на коже Хоггарта в момент пропадания чар на мгновение засветились ярче, после чего вернулись к прежнему равномерному сиянию. Чары не остановили его.
Дункан с рыком метнул обе цепи с вырванными штырями в алхимика. Раздался звон и хлопок, но, несмотря на то, что цепи развили огромную скорость, Фламель усилием мысли успел поставить мощный магический щит в виде полупрозрачной сферы. Цепи с громким лязгом врезались в щит и отлетели назад, грозя поранить Дункана. Но тот ловко выправил их полёт движениями рук. Стальные браслеты от инерции чуть не перерезали ему предплечья. Острая боль пронзила сознание, но он крепко сжал зубы и стерпел. Кровь заливала пол, но Дункан сконцентрировался на единственной задаче — уничтожить колдуна.
Его фигура поплыла. Через краткий миг вместо человека на каменном полу в центре пентаграммы стоял огромный пшеничный волк, который скинул с лап опостылевшие оковы. Цепи с лязгом упали на пол.
В момент освобождения с ладони Фламеля сорвался толстый фиолетовый луч ударного заклинания Дифиндо. Волк пытался немыслимым образом изогнуться, но луч, летящий ему в грудь, всё же попал в него — зацепил правую лапу, отчего его отбросило в сторону, а не назад.
Он быстро вскочил на лапы. Передние конечности сильно кровоточили, но раны на них быстро затягивались. Каким бы быстрым он ни был, семисотлетний волшебник продемонстрировал превосходство магии и опыта. Он придавил тушу волка чарами. Дункану казалось, будто ему на плечи навалили гору. На самом же деле его придавило многократно усиленной локальной гравитационной аномалией.
Яростно рыча, он совершил безумный рывок, целясь клыками в шею алхимика. Мышцы трещали и рвались, глаза налились кровью, кости в лапах переломало, но он почти дотянулся до ошеломленного от такой прыти мага. На памяти Фламеля ни одно существо неспособно двигаться, да ещё столь резво, придавленное «Тяжестью гор». Эти чары были созданы для удержания сильных магических тварей вроде драконов, троллей и великанов.
В последний момент Дункан налетел мордой на магический щит. Шкура волка полыхнула белыми узорами, отчего щит стал продавливаться, будто резиновый.
— Секо! — взмахнул кистью алхимик.
Волк дёрнул мордой и всем туловищем, максимально вжимая его в пол. Широкая дуга темномагического режущего заклинания должна была разрубить его тело на две половины, но вместо этого прочертила по касательной лоб и часть морды, едва не задев правый глаз. Морду волка начала заливать алая кровь.
Щёлкая клыкастой пастью и грозно рыча, волк на переломанных окровавленных лапах снова бросился на магический щит.
Лицо Фламеля перекосило от ужаса. Взмах, и с его руки срывается невербальное Аресто моментум, но засиявшая шкура почти мгновенно нивелирует эффект чар. И снова взмах — очередной фиолетовый луч Дифиндо отбрасывает волка. И снова Дифиндо, за ним сразу летит Секо, потом алхимик обновляет Протего.
Дункан умудрился увернуться от обоих заклинаний и снова набросился на щит в попытке достать алхимика, но тот снова прибёг к Тяжести гор, после чего быстро добавил Аресто моментум, парализацию и сдобрил сверху Конфундусом. Так быстро Фламель давно не колдовал. В последний раз подобное с ним происходило примерно четыреста лет назад, когда он в Китае столкнулся с вампирским кланом.
Развеять все чары у Дункана не хватило астральной силы. Его понемногу приложило каждым заклинанием. Он был сильно ранен, придавлен гравитацией, ошарашен Конфундусом, а конечности от паралича еле двигались, словно набитые ватой. В голове шумело от кровопотери. Весь зал был испачкан алой жидкостью, при том, что волшебник нисколько не пострадал.
Время тянулось подобно замедленному воспроизведению видеозаписи. Дункан округлил глаза, заметив, как Фламель всё же вынул из кобуры волшебную палочку. Он почти оглох, но по губам алхимика удалось прочитать первые буквы убивающего заклинания, от которого никак не вышло бы увернуться.
— АВАДА…
Хоггарт резко переключился на динамический транс, отрешившись от боли. Следующим шагом его дух вырвался из оков тела. Терять всё равно нечего — сейчас его добьют, как бешеного пса. Его дух рванул к алхимику.
— …КЕДАВРА! — с палочки колдуна сорвался толстый зелёный луч убивающего заклятья.
Настолько мощную Аваду Дункан видел впервые. Авады Пожирателей смерти спички в сравнении с этой дубиной. Яркий зелёный свет окрасил закрытое каменное помещение в зловещие изумрудные оттенки.
Одновременно произошло сразу два события. Во-первых, Авада попала в цель. Дункан почувствовал, как резко оборвались связи души с телом. Во-вторых, его дух в этот момент с яростью ворвался в тело волшебника. Хоггарт сконцентрировал всю астральную силу в одну точку и вместе с этим нанёс решительный удар по светящемуся канату, который связывал душу Фламеля с его телом.
С первого удара не смог оборвать связь, как это делает смертельное непростительное. Но эффект налицо. Фламеля скрючило от жуткой боли. Он выронил из руки палочку и рухнул на колени. С глухим ударом упала на пол мёртвая туша покалеченного волка.
Дункан чувствовал, как его дух затягивает в тоннель света. Напоследок он нанёс ещё один сокрушительный удар по сияющему, но потрёпанному канату. На этот раз у него получилось оборвать связь души и тела алхимика-долгожителя. Но на всякий случай он из остатков астральной силы сотворил крючья и впился ими в дух Фламеля. Светящийся тоннель подобно пылесосу засосал обе души.
Тело Фламеля замерло с остекленевшими глазами и простояло так неуловимый миг, после чего медленно завалилось набок.

Глава 48

Снова Стоунхендж. Дункан успел позабыть, как ему бывает плохо во время подобных пробуждений. Вновь похмелье, дикий голод, слабое тело, плохая способность чувствовать поблизости теплокровную жизнь. Вот только к этому ещё прибавилась боль на лице в районе лба и переносицы.
Потрогав пальцем лицо, Дункан нащупал болезненный шрам, которого там не должно быть.
Без сомнений, это намного лучше, чем почти отрезанные кисти, перемолотые кости, отбитые внутренние органы и обширное внутреннее кровотечение. Но его всё равно волновал вопрос: откуда шрам? Он ощущается как свежий, будто после недавней операции.
На ум приходило лишь одно. Именно сюда ему в сражении с Фламелем прилетело Секо, пусть он и был в облике волка. Заклинание темномагическое. Как и все подобные проклятья, оно оставляет шрамы, которые невозможно свести с помощью магии. Но истерзанное ранами тело осталось в прошлом, которое будущее. Следовательно, тёмные заклинания ранят не только тело, но и дух. Видимо, именно поэтому они считаются тёмными.
Хоггарт сделал для себя однозначный вывод — помимо ментальных чар ему нельзя попадать под тёмные заклинания. Возможно, будь те чары уровня среднего выпускника Хогвартса, то ничего не было бы. Встроенное в его астральное тело заклинание уничтожения чар его попросту развеяло бы. Но в том-то и дело, что рядовые волшебники тёмной магией не пользуются.
Он лежал и думал о том, как там его семья? Исчезла она вместе с целой вселенной или продолжает жить в другой временной ветке, как говорят фантасты — в параллельной вселенной? На последнее намекает тот факт, что в прошлый раз ему удалось призвать дух Кошкотуна.
С одной стороны ему было горько от того, что так вышло. Если бы не его желание сделать лучше близким, продлить им жизнь, то они бы продолжали жить вместе с Марлин до самой старости. Увидели бы взросление внуков и появление правнуков. Обзавелись бы новыми счастливыми воспоминаниями. С другой стороны, да, он умер, но всё ещё жив. И хорошо, что вместе с ним помер Фламель. Значит, его жена обязательно найдёт рецепт создания философского камня вместе со способом создания Эликсира молодости и к ней не придёт древний алхимик с претензиями. Это позволит ей, детям и внукам жить очень долго и, он надеялся, что счастливо.
— Сэр, с вами всё в порядке?
Вынырнув из пучины переживаний, Дункан встретился глазами с констеблем. Грустно вздохнув, он устало спросил:
— Опять ты? Тебе делать нечего?
— Сэр, тут нельзя лежать, — полисмен нахмурился в попытке припомнить парня, но не смог этого сделать. — Мы разве с вами виделись, сэр?
— Отвали. Не видишь, у человека настроение паршивое. Дай полежать.
— Сэр, я вынужден вас попросить проследовать со мной в отделение.
— Ладно, — с видом задолбанного в край человека Дункан поднялся на ноги, — но сначала тебе придётся меня догнать!
Он сорвался в бег со скоростью олимпийского чемпиона, не выходя за рамки способностей обычного человека. Сейчас он даже при сильном желании неспособен на большее. Констебль рванул следом.
У полицейских вырабатывается рефлекс: если кто-то побежал — надо его догнать. Вот только ему было далеко до скорости профессионального спортсмена. Из оружия у него лишь дубинка. Это не Североамериканские Соединённые Штаты, тут полисмен преступника не подстрелит банально потому что не из чего.
В итоге полисмен потерял бегуна из виду и остановился. Уперев руки в бёдра, он склонился, дыша, как загнанная лошадь.
— Спортсмен чёртов! Видать, не зря спортивный костюм носишь…
В виде волка Дункан умыкнул на ферме овцу. В лесочке он пожарил её. К полудню от неё остались лишь кожа да кости. Нормальный человек никак не сумел бы за несколько часов сожрать целую овцу, но Хоггарта вряд ли можно назвать обычным.
К людям он вышел в послеобеденное время и, наконец, сумел разглядеть в витрине своё отражение.
— Ну и рожа! То-то люди от меня шарахались…
Лоб наискось от верха над левым надбровьем до переносицы пересекал воспалённый красный рубец, отчего его лицо выглядело устрашающе.
С деньгами он не стал мудрить. По завету вождя советской революции сразу же направился в Лондон грабить награбленное. Как и в прошлый раз, он зачистил банду наркоторговцев, но не ту, что тогда, а другую, и поживился наличностью с оружием. Только на этот раз улов был хуже: всего триста тысяч фунтов и один пистолет с запасным магазином и коробкой патронов.
Первым его приобретением стал самый обычный ежедневник, в который он по свежей памяти собирался записать рецепт философского камня и эликсира жизни. Затем прикупил всё необходимое для маскировки с помощью грима.
Уже наступил вечер, а у него до сих пор нет документов. Эту проблему следовало решить до ночи, поскольку без удостоверения личности сложно снять приличное жильё. Если не удастся сегодня разжиться документами, то ночевать придётся в дешёвом мотеле для отбросов, где документы никому неинтересны, чего ему не хотелось. На первое время сойдёт трансфигурированное водительское удостоверение. Для этого достаточно найти молодого наивного волшебника, а сделать это проще всего в Косом переулке.
С рынка Камден, где покупались принадлежности для грима, до Чаринг-Кросс Роуд Дункан решил дойти пешком. По пути его ненасытное брюхо громким урчанием дало понять, что овечка давно переварилась.
Подумав, что Косой переулок подождёт, он зашёл в первое подвернувшееся кафе. По въевшейся в подкорку привычке он занял угловой столик у витрины, сев спиной к стене. Отсюда открывался вид на весь зал, входную дверь и через стекло на улицу. Чёрную спортивную сумку он положил на соседний стул.
— Что будете заказывать, сэр? — официантка старалась не смотреть на его лицо, борясь с отвращением.
Дункану непривычно такое внимание. Раньше все девушки засматривались на него, а не воротили нос. А говорят, что шрамы украшают мужчин… Врут! Мужчину украшают деньги. Достаточно посмотреть светские новости. Богатые старики, толстяки, низкие, страшные — всех их объединяет одно — они всегда в окружении молодых красивых девушек.
Быстро пролистав меню, он озвучил заказ:
— Три стейка прожарки рэйр*, пирог с почками. Не кусочек — целиком пирог! Жареные рёбрышки, жареный кальмар, картофельное пюре с мясной подливой и-и-и… М-м… Сырные шарики. Ещё пару стаканов апельсинового сока. Так, для начала хватит.
— Сэр, вы ещё кого-то ждёте? — подняла глаза от блокнота официантка, но тут же отвела взгляд от шрама, который притягивал взор подобно магниту. — Собирается большая компания?
— Нет, я один. Мисс, если есть уже что-нибудь готовое, к примеру, пирог — несите сразу. Я жутко голоден.
Удивлённая официантка удалилась, цокая каблуками. Ей не верилось, что один парень может столько съесть. Но в целом ей было плевать, даже если большую часть продуктов придётся выкинуть, лишь бы получить чаевые.
Несмотря на вечернее время, в кафе было мало посетителей. В этом решительную роль сыграло три фактора. Во-первых, вторник не лучшее время для наплыва клиентов. Во-вторых, это не паб, который в любой день недели будет забит под завязку. В-третьих, цены в заведении едва ли можно назвать бюджетными.
За столиком возле барной стойки ужинала пожилая пара: хорошо одетые седые мужчина и женщина. Слева от входа пил кофе типичный офисный клерк, мучительное выражение лица которого просило добить его обладателя.
К моменту, когда официантка принесла стейки, Дункан расправился с пирогом и стаканом сока, отчего глаза девушки полезли на лоб. Но она ничего не сказала, лишь забрала пустую посуду и удалилась.
Первый стейк был уничтожен мгновенно. Второй стейк Дункан уже смаковал, аккуратно орудуя ножом и вилкой.
Краем глаза он отметил, как в кафе зашла симпатичная девушка. Худенькая кудрявая блондинка с острым подбородком, она напоминала сказочную эльфийку. Ему показались странными её глаза с потусторонним серебряным отливом. На вид лет двадцать, на ней надето полностью закрытое синее с бронзовыми узорами старомодное платье до пят. Она нервно оглядела зал кафе, задержавшись на лице Дункана. Поморщившись, она села лицом к двери за дальний столик в противоположном конце зала.
Но странные девушки его сейчас интересовали меньше всего. Стейк казался куда интересней и притягательней.
Когда дело дошло до третьего стейка, в кафе ввалилась троица наглых волшебников. Они даже не думали скрывать своей принадлежности, разгуливая в чёрных мантиях и с волшебными палочками, которые напоказ висели в кобурах на поясах.
Дункан напрягся. Лица молодых колдунов ему знакомы.
Шагающего первым кареглазого брюнета с короткой стрижкой можно было бы назвать красивым, если мне высокомерно-презрительное выражение лица. Молодой Амикус Кэрроу из первого состава Пожирателей смерти.
За ним следовал Трэверс, который уже в молодости отрастил густую чёрную бороду. С ней он выглядел лет на десять старше своих двадцати лет.
Ну и, конечно, куда уж без его закадычного друга и подельника Эйвери-младшего, который замыкал процессию.
При виде этой парочки Дункану кусок в горло не лез. Внутри у него начала подниматься волна ярости. Ему пришлось приложить усилия, чтобы сделать вид, словно он не обращает на них внимания.
— Кэрроу, зачем ты привёл «этих»? — скривилась в отвращении блондинка, смотря за спину озвученного волшебника.
— Парни решили составить мне компанию, — ухмыльнулся он. — Или ты против, Джесс?
— Мы не в тех отношениях, чтобы переходить на имена, мистер Кэрроу, и тем более сокращать их, — блондинка всем видом выражала раздражение. — То, что я согласилась на встречу с тобой, ещё ничего не значит. Просто хотела расставить все точки над «И».
Во время перепалки Эйвери скастовал маглоотталкивающие чары. Официантка тут же вспомнила об очень важных делах на кухне, за ней устремился бармен. Пожилая пара поспешила покинуть кафе. Офисного клерка как ветром сдуло. Один Дункан сидел, уткнувшись в тарелку, и с остервенением резал стейк, при этом старательно создавал вид, словно в кафе больше никого нет, а чары прекрасно работают, просто немного не достали до конца зала.
— Олливандер, ты маглолюбка? — процедил Трэверс.
— Да, — ехидно оскалился Эйвери. — Почему ты назначила встречу в магловском кафе? Любишь этих грязных тварей?
— Тут вкусно кормят и от Косого рукой подать, но из-за вас я даже не смогу сделать заказ. Кэрроу, говори, чего тебе надо, и проваливай. Если бы я знала, с кем ты дружишь, — если бы слова имели вещественную форму, то Джессика интонацией облила бы юных Пожирателей помоями, — то ни за что не согласилась бы на встречу, а твою сову превратила бы в чучело!
Дункан изрядно удивился, узнав фамилию блондинки. Он не знал, что у мастера палочек Гаррика Олливандера есть родственники. Возможно, это его дочка или внучка. Но в будущем о ней не было никаких упоминаний, словно её не существует. У него от догадки заледенело нутро. Если в будущем девушка не отсвечивала при столь именитом родственнике, а сейчас она в компании Пожирателей, то… она нежилец.
Дункан пожалел, что не может незаметно достать пистолет. На всякий случай он положил его на дно сумки, сверху пачки с деньгами и прикрыл всё это париками и накладными усами с бородами.
— Олливандер, — навис над ней Алекто, — Тёмному Лорду пригодятся твои таланты. Присоединяйся к нам.
— Ни за что! — презрительно изогнула губы Джессика. — Я не собираюсь становиться слугой мерзавца.
— Подумай, — с угрозой прошипел Кэрроу. — Хорошо подумай. Лучше присоединяйся к нам по-хорошему, иначе будет хуже.
— И что вы мне сделаете? — самоуверенно уставилась ему в глаза Джессика. — Я же чистокровная. А вы же чистокровных не трогаете. Или уже нет?
— Всегда можно сделать исключение.
— Да что ты возишься с этой сучкой? — поигрывал палочкой Трэверс. — Наложи Империо, и она «добровольно» будет делать палочки для Тёмного Лорда, если тебе это принципиально.
В глазах Джессики заплескался ужас. Она осознала, что это уже не ученики Хогвартса и они сейчас не в школе. Мальчики стали парнями и сильно изменились. Трэверс с Эйвери ещё в школе демонстрировали свою гнилую натуру, но чтобы нападать на чистокровную волшебницу и оскорблять девушку — это уже за гранью разумного. Она убедилась в правдивости всех тех жутких слухов, которые о них ходили.
— Кэрроу, ты же не станешь этого делать? — дрогнул у неё голос. — За это полагается Азкабан. Подумай, на кого ты хочешь поднять палочку? Вам же после этого никто в Великобритании не продаст волшебной палочки. Если отец узнает, он пошлёт к Моргане всех ваших родственников.
— Он не узнает, — показушно-неспешно вынул палочку Алекто.
Стоило девушке запустить руку в карман, ехидно скалящийся Эйвери наставил на неё свою палочку, отчего Джессика испуганно замерла. Молодой пожиратель покачал головой и мерзким тоном протянул:
— Не-а… Руки!
— Импер… — Кэрроу недоговорил. Сложно говорить, когда в основание черепа втыкается столовый нож и перебивает спинной мозг.
Эйвери резко обернулся и тут же громко завопил — ему в левый глаз воткнулась вилка, которую твердой рукой метнул Дункан, как и до этого нож.
Удачно развернувшийся в его сторону Трэверс думал, что он быстрый и ловкий, и вот сейчас проклянёт мерзавца, посмевшего напасть на его товарищей. Но вместо этого ему в кадык, раз уж он так удачно повернулся лицом к Хоггарту, попала большая тарелка из-под стейка. Он схватился руками за горло, при этом, не выпустив палочку. Колдун потерял дар речи — он мог лишь хрипеть и хватать воздух ртом. Вместе с этим он утратил способность колдовать, поскольку ему далеко до уровня сильных магов, способных на рефлексах выдавать невербальное волшебство.
В следующее мгновение Дункан широкими прыжками быстро преодолел разделяющее их расстояние.
Джессика застыла в ступоре с остекленевшими глазами и приоткрытым ртом. Услышав мерзкий хруст ломающихся костей, она передернула плечами и на миг зажмурилась. Когда же она распахнула глаза, правое предплечье Трэверса оказалось повёрнутым в другую сторону от запланированного природой. Его волшебная палочка упала на пол.
Девушка в ужасе наблюдала, как тот самый парень с ужасным шрамом на лице ударом основания ладони вогнал Трэверсу в мозг носовой хрящ. После чего он переключился на Эйвери. Его рука легла на вилку и резко надавила на неё. Эйвери вскрикнул, как резаная свинья, после чего замолк и рухнул навзничь, лишь кончик ручки вилки торчал у него из глаза.
Она медленно повернула голову налево. На полу у неё возле ног лежал Кэрроу. Из шеи у него торчала рукоять столового ножа. Джессика не могла отвести от него взгляда. Её кожа стала бледнее мела.
— Ты в порядке?
Не получив ответа, Дункан парой шлепков по щекам вернул Джессику в жуткую реальность.
— Быстро достала палочку!
Приказной тон подействовал. Джессика без раздумий выхватила магический инструмент. Не давая ей собрать мысли в кучку, Дункан безапелляционно приказал:
— Колдуй Эванеско на нож.
Чары вышли на рефлексах. Нож исчез, будто и не бывало.
— Умничка, — Дункан твёрдой рукой направил руку девушки на труп Эйвери. — Эванеско на вилку… Ещё раз — не попала… Молодчина. Так держать. Теперь уничтожь тарелку!
Джессика даже помыслить не могла сопротивляться властному тону. Она рефлекторно выполняла заученные чары.
— А теперь, — Хоггарт помог ей навести палочку на тело Алекто, — колдуй Редуцио… — затем помог ей нацелиться на Эйвери. — Повтори… — последней мишенью стал труп Трэверса. — Ещё разок… Вот и славно. Умничка. Десять баллов Райвенкло за отличные чары. Не теряй сознания! Слышишь? Чтоб даже не думала рухнуть в обморок!
Джессика и рада бы, но для неё впечатления оказались слишком сильными. Вместо того чтобы снова послушаться спасителя, она закатила глаза и провалилась в спасительную темноту. В последний момент она почувствовала, как её подхватывают крепкие руки.
— Фокайль сасанах! Я же просил.
Кинув на пол свою ветровку, он уложил на неё волшебницу. Собрав волшебные палочки Пожирателей, он покидал их в свою сумку. Эту же сумку он положил под голову обморочной девице. Осталось срочно закончить важные дела.
Собрав уменьшенные тела Пожирателей, он сбегал в туалет и смыл их в унитаз. Вернувшись в зал, он взял тряпку бармена и ею вытер отпечатки пальцев со своего стола и посуды, затем повторил процедуру со столиком впечатлительной ведьмочки. Напоследок кинул сотню фунтов на стол, за которым сидел, и отправился приводить в чувства волшебницу.
Если он со своей новой мордой покажется на улице с бессознательной девицей на руках, бдительные граждане тут же вызовут полицию.
Джессика очнулась от того, что кто-то ей плеснул воду на лицо. Открыв глаза, она поняла, что это её спаситель. Он помог ей встать на ноги, после чего убрал в свою сумку початую бутылочку с водой. Такие же бутылочки она видела в баре этого кафе. Затем Хоггарт поднял с пола ветровку, которую отряхнул и натянул на себя.
— Нам пора уходить, — начал он. — Сюда могут наведаться подельники этих скотов.
— А где? — осмотрев зал, она не обнаружила следов происшествия.
— Нигде. Меньше знаешь — крепче спишь. Нервы у тебя и так ни к черту.
— Ну, прости! — повысила она голос. — Не каждый день на меня пытаются наложить Империо бывшие однокурсники. И вообще, кто ты такой, Мордред тебя подери?!
— Дункан.
— Просто Дункан?
— Дункан Хоггарт. Сними маглоотталкивающие чары, а то кафе разорится.
— Ох, — Джессика спохватилась и началась искать волшебную палочку.
Дункан вложил палочку ей в руку.
— Ты точно чистокровная волшебница? Обычно они с волшебными палочками не расстаются.
— Даже когда падают в обморок? — прорезался у девушки сарказм.
— Бывает и так. Колдуй уже.
— Фините максима!
Как только чары сработали, Дункан взял Джессику под локоток и повёл на выход.
— Ты мне должна жареные рёбрышки, жареного кальмара и жареные сырные шарики.
Джессика нервно рассмеялась.
— Три блюда за три смерти? Хи-хи-хи! Не слишком ли дёшево?
— В самый раз. Эти блюда мне должны были принести, если бы вечер не был испорчен.
Джессика чувствовала себя странно, испытывая двоякое чувство. С одной стороны, Дункан её пугал. Он опасный, ещё этот жуткий шрам. С другой стороны, с ним она чувствовала себя в безопасности, как ни с кем другим. Хладнокровный, сильный, надёжный. Он так уверенно действовал.
Ей не хотелось думать о смертях волшебников — от таких мыслей становилось дурно. Но, объективно смотря на вещи, она понимала, что если бы не Дункан, она бы сейчас выполняла любые приказы Пожирателей смерти. Молодые парни с ужасной репутацией — страшно представить, что они с ней сделали бы, возможно, даже сразу втроём и не один раз. Их слова бились набатом у неё в голове. Раз отец ничего не должен был узнать, значит, её не планировали оставлять в живых. Фактически, Дункан спас не только её свободу личности и честь, но и от смерти. В ней росло чувство благодарности к нему.
— Спасибо. А куда мы идём?
— В Косой переулок. Только сначала зайдём в торговый центр, мне нужно посетить уборную.
— Мне тоже, — от смущения у Джессики порозовели щёчки.
— Мне не за этим. Нужно загримироваться, чтобы спецслужбы не спалили моё лицо.
— Какие спецслужбы? О чём ты?
— Обычные магловские спецслужбы, которые следят за местами обитания волшебников. Мне нельзя появляться в их архиве.
— Бред! Как они могут следить за волшебниками?
— Я мог бы многое рассказать на этот счёт, но не буду. Крепче спать будешь. Из волшебников об этом почти никому неизвестно, вот и спят сладко и без кошмаров. Даже придумывают себе всякую херню вроде чистоты крови и устраивают войнушку в песочнице. А знали бы, как всё обстоит на самом деле, сидели бы тихонько в своих норках и не отсвечивали, как Фламель и ему подобные.
— Да кто ты такой?! — вырвалось у Джессики возмущение. — Откуда ты это знаешь?! Где ты научился так… Эм… Махать кулаками?
— Мисс, мы едва знакомы, а ты хочешь, чтобы я тебе открыл тайны мироздания? Может, тебе ещё рецепт философского камня подарить?!
— Прости, — смутилась она. — Совершено забыла о приличиях. Меня зовут Джессика Олливандер.
— Моё имя ты уже знаешь, — он потянул девушку направо в торговый центр. — Нам сюда.
Джессика во время потасовки чуть не обмочилась от ужаса, поэтому туалет Торгового центра стал для неё спасением. Она долго плескалась, умывая лицо, чтобы привести себя в чувства. И всё равно ей пришлось ждать своего спасителя.
Она бы могла ещё долго ждать, если бы голосом Дункана её не окликнул рыжий кудрявый ирландец с покрытым веснушками бледным лицом. Лишь по голосу и одежде она узнала его.
— Дункан?
— Значит, хорошо нанёс грим, — кивнул он. — Ты готова?
— А где твой шрам? — Джессика тут же пожалела о своём вопросе. Она считала неприличным упоминать недостатки людей, но женское любопытство оказалось сильней.
— Замазал гримом. У меня на лице около фунта «шпатлевки».
— Поразительно! Это всё без магии? Ты меня не обманываешь?
— Я не волшебник.
— Да ладно! — не поверила она.
— Можешь не верить.
Дальнейший путь прошёл в тишине. Джессика пыталась переварить слова Дункана. У неё в голове не укладывалось, что без магии можно победить волшебника. Тем более не верилось в то, что один магл способен справиться с тремя Пожирателями смерти без оружия, одними лишь столовыми приборами и голыми руками.
Они уже прошли «Дырявый котёл» и оказались на загаженном заднем дворе перед проходом в Косой переулок, как Джессика констатировала:
— Ты не магл! Маглы не видят сквозь маглоотталкивающие чары.
— Я и не говорил, что являюсь маглом.
— Но ты сказал, что ты не волшебник!
— Именно. Я не волшебник, а шаман. Открой уже проход.
Джессика прикоснулась палочкой к нужным кирпичам, и в стене появился арочный проход, через который они тут же прошли в Косой переулок.
— Я так понимаю, — взор Дункана застыл на лавке Олливандера с пыльной витриной, за которой на подушке лежала единственная волшебная палочка, — нам туда?
— Да.
Они дошли до семейного магазинчика палочек. Колокольчик на входе, оповещающий о клиентах, не сработал.
Проследив взор Дункана, Джессика пояснила:
— Папа зачаровал колокольчик таким образом, чтобы тот не реагировал на меня с братом. Он не любит отвлекаться от процесса создания палочек. Колокольчик звенит только при приходе клиентов.
— Удобно.
— Эм… — замялась Джессика. — Я могу тебя чем-то отблагодарить?
— Я не понимаю женских намеков, — сухим тоном признался он. — Если это намёк на интим, то извини. Я только что расстался с женой и не готов так быстро к новым отношениям.
— Нет! — вспыхнули алым щёки Джессики. — Я не это имела в виду. Ты же спас мою жизнь, а я даже тебя ничем не отблагодарила.
— Окей. Можешь зачаровать мультипаспорт?
Опустив глаза, она покачала головой.
— Трансфигурировать документы?
Вновь она повторила жест отрицания и пояснила:
— Я не знаю, как они выглядят.
Дункан выложил на прилавок современное водительское удостоверение с фотографией чернокожего парня — трофей с наркоторговца. Рядом положил свои права.
— Вот такую штуку, — упёрся его палец в права бандита, — только с моим именем, фамилией и фотографией сможешь сделать?
— Смогу! — обрадовалась Джессика, что хоть как-то сможет помочь своему спасителю. При изучении документов, её глаза округлились. — Тут написано, что твой документ выдан в девяносто восьмом году, а ты родился третьего июня тысяча девятьсот восьмидесятого года! Это же сегодня!
— Не обращай внимания. Мало ли чего маглы напишут.
Джессика ни на грамм не поверила, что это ошибка. Ей отчего-то больше хотелось верить в то, что это путешественник во времени, тем более, она краем уха слышала, будто Отдел тайн проводит эксперименты с путешествиями во времени. Вспомнив об этом, она посчитала Дункана сотрудником Отдела тайн. О них мало что известно, скорее, вообще ничего неизвестно. Министру они не подчиняются и вообще непонятно, чем занимаются. Это ей многое объясняло в навыках Дункана. А то, что он сам не колдует, она объяснила отсутствием волшебной палочки или результатом каких-то условий магии времени.
Ей не составило труда сделать из двух документов один, то есть превратить водительское удостоверение чернокожего мужчины в документ Дункана Хоггарта с внешностью с его прав.
— Это не трансфигурация, а чары, — передала она ему водительское удостоверение. — Я подумала, что нехорошо делать временный документ, который развеется через пару часов, поэтому скопировала чарами анимации твои данные и колдографию. Так что документ продержится не меньше десяти лет. Дункан, ты говорил, что расстался с женой. Почему?
— Нас разлучила смерть.
— То есть… — она прикрыла ладошками рот. — Мерлин! Это ужасно. Выходит, что ты молодой вдовец?
— Без комментариев, — держал морду кирпичом Дункан.
— Это была естественная смерть? Прости, если лезу не в своё дело, но может, твоя жена болела?
— Это действительно не твоё дело, — недовольно нахмурился Дункан. — Моя жена обладала отменным здоровьем. Нас разлучило убийство, совершённое могущественным волшебником. Большего тебе знать не стоит.
Джессика кусала губы, провожая спину удаляющегося парня. Её извечное любопытство привело к неприятной ситуации — она чувствовала себя мерзавкой, которая поковырялась грязными пальцами в свежих душевных травмах вдовца, который недавно потерял жену. Человек ей спас жизнь, а она отделалась от него жалкими чарами пятого курса и нагадила в душу. Жгучий стыд сжигал её яростным пламенем.

*Рэйр — вторая степень прожарки стейка. С «кровью» (красным соком) (рэйр, англ. Rare) — непрожаренное мясо (обжаренное снаружи, красное внутри) с красным соком, прогретое до 49–55 °C (готовится 2–3 мин при 200 °C).

Глава 49

После расставания с Джессикой было уже поздно бродить по лавкам Косого переулка. Как и большинство малого бизнеса в небольшом закрытом обществе с минимальной конкуренцией или её полным отсутствием, волшебные лавки работали по щадящему для себя графику. Ближайшей аналогией является деревенский магазин. Лавки в Косом переулке открываются в десять утра и закрываются к пяти-шести.
Дункан и не думал, что сегодня успеет что-то купить. Более стабильно и по расширенному графику с восьми утра до восьми вечера работает лишь Гринготтс. Вот гоблинский банк он и посетил, обменяв часть фунтов на галлеоны.
Покинув торговый квартал волшебников, Дункан снова наведался в туалет Торгового центра, где смыл грим.
В отель он попал ближе к девяти вечера, где сразу после аренды номера сделал большой заказ еды с доставкой в апартаменты.
Уничтожая богатые белком продукты, он перенёс на бумагу рецепт философского камня и Эликсира молодости.
Косой переулок он посетил в десять утра следующего дня уже в другом образе. Бородатый бледнолицый брюнет в традиционном шотландском килте, приобретённом с утра пораньше в специализированном магазине. К килту прилагалась белая полотняная рубаха, высокие гольфы до колена и броги — кожаные туфли с перфорацией и очень длинными шнурками, при помощи которых они фиксируются на ноге поверх гольф и доходят до середины икры. Через плечо перекинут тартановый* плед в цветах и со знаком клана Хоггарт.
На круглом гербе изображена голова жёлтого пегаса с синими крыльями на фоне цветов клана (болотный с жёлтыми и синими полосами на нём), которые заключены в чёрную окантовку с белыми буквами девиза «CANDOR DAT VIRIBUS ALAS» (Искренность дает крылья силе).
Он выглядел в этом образе типичным шотландским горцем. В обычном Лондоне на него особо не глазели, ибо тут хватает шотландцев, в том числе и тех, которые предпочитают носить килт. Среди волшебников он смотрелся эпатажно, то есть как самый обычный колдун, что делало его ещё более незаметным.
Там он приобрёл свой стандартный набор из сумки путника, палатки с незримым расширением, набора зелий и вредноскопа. В сумку путника тут же отправились немногочисленные припасы Дункана прямо в спортивной сумке.
Второй раз спасать Марлин он не был морально готов. Он понимал, что это не его жена, а совершенно другой человек. Начинать отношения с начала сложно как морально, так и физически. Но и оставить её на погибель он не мог. Поэтому Дункан написал три письма.
Первое письмо он до этого направил обычной почтой Далласу Маккиннону. Там он чётко описал, чем занимается его дочь (состоит в незаконной группировке «Орден Феникса» в роли боевика) и чем это грозит их семье (имена членов организации слили предатели организации, вскоре к семье Макмиллан явятся каратели Пожирателей). В этом письме он настоятельно рекомендовал Макмилланам сбежать из страны и никому об этом не говорить. А дочери, если не проявит благоразумия, рекомендовал всыпать ремня, чтобы вправить мозги через мягкое место.
Такое же письмо совой отправилось на имя Мэри Маккиннон.
Третье письмо схожего содержания, но в мягких и обтекаемых фразах, он направил самой Марлин.
Он надеялся, что к его предупреждению прислушаются. В противном случае сами себе Буратины, и его совесть будет чиста. Он не Супермен, чтобы бегать по всей стране и спасать попавших в опасность волшебников.
Он уже спешил на выход из Косого. В животе громко заурчало, требуя новой порции топлива. Из складки тартанового пледа он достал пачку драже, чтобы хоть как-то приглушить аппетит. Когда организм перестраивается, нутро терзает такой голод, что ни на что не обращаешь внимания. Хочется лишь набить брюхо. И всё же кое-что он заметил, когда подходил к лавке Олливандера.
Сложно не обратить внимания на то, как вчерашняя знакомая покидает магазин отца и направляется туда же, куда и он — на выход из переулка. Она была в том же платье, что и вчера.
Поскольку других волшебников не наблюдалось, он нагнал девушку как раз в момент открытия арки и просочился следом. Они вдвоём оказались в тупике перед задним входом в «Дырявый котёл».
Джессика нервно обернулась, вздрогнула и выхватила палочку.
— Мерлин! Сэр, вы зачем так тихо подкрались ко мне?
Дункан закинул в рот несколько драже «N&N’s», распихал их за щёки, чтобы его не опознали по голосу, и невнятно пробормотал:
— Прстите, мисс.
— Что?
— Звинте.
— Чего? Я вас не понимаю, сэр.
— А! — махнул на неё рукой Дункан и невежливо прошёл через дверь вперёд дамы.
— Шотландцы… — многозначительно протянула ему в спину Джессика, словно это многое объясняет.
В «Дырявом котле» у Дункана похолодало нутро. Краем глаза он заметил троих Пожирателей смерти, которые выглядели приличными волшебниками в добротных тёмных мантиях. Крепыш Гойл, толстяк Крэбб и высокомерный Люциус Малфой.
Таким магам тут не место — это очевидно. Тем не менее, они сидели за столиком справа от входа и с беззаботным видом потягивали сливочное пиво. Но по мелкой моторике Дункан заметил, что все трое нервничают. Люциус скользнул по нему скучающим взором, но стоило позади него появиться Джессике Олливандер, как у всей троицы участилось сердцебиение.
— Фокайль сасанах! — тихо пробурчал Хоггарт, поняв, ради кого они тут.
Он свернул к барной стойке.
— Том, что есть пожрать из готового на вынос?
Пожилой лысый бармен бегло осмотрел клиента.
— Могу предложить яйца по-шотландски и пирог с говядиной и почками.
— Давай всё, что есть.
— Два пирога и одна порция яиц, сэр, — взмахом палочки Том приманил блюда из шкафа для хранения. Вторым взмахом наколдовал подобие сумки-холодильника, в которую уложил одуряюще пахнущие пироги и похожие на котлеты варёные яйца, обмазанные мясным фаршем и обжаренные в панировочных сухарях. — С вас три галлеона.
Вручив Тому три золотых, Дункан достал всё три яйца по-шотландски, после чего закинул в рюкзак трансфигурированную сумку с пирогами.
Джессика пересекла бар и покинула его. Тут же троица Пожирателей отложила в сторону бутылки с недопитым сливочным пивом и через несколько секунд устремилась прочь из «Дырявого котла» через выход на Чаринг-Кросс Роуд.
Хоггарт не мог терпеть терзающий голод. Он кивнул бармену и впился зубами в манящее блюдо. Сначала язык ощутил вкус пряного жареного мяса, затем нежное мягкое варёное яйцо.
Дав фору троице магических расистов, он спокойно вышел из бара. Первая порция исчезла, словно и не бывало. Вторая не отстала от неё. Третью он пытался растянуть, откусив четверть. Тут желток был тягуч и норовил вытечь на асфальт. Хоггарту пришлось с причмокиванием высосать его, дабы не пролить ни капли.
Он чувствовал всех людей в радиусе сотни метров, включая трёх колдунов и одну ведьму, за которыми последовал по всем заветам слежки, то есть с видом праздного гуляки. Никто в здравом уме не заподозрит в слежке ярко одетого шотландца, который с видом туриста пялится на витрины и смачно поедает национальный фастфуд. Самым сложным оказалось не поглотить остаток блюда, а медленно растягивать его, откусывая по микроскопическому кусочку. Это напоминало пытку.
Джессика сразу заметила троих волшебников, которые следовали за ней по пятам. Она прибавила шаг и достала волшебную палочку. Колдуны не отставали. Тогда она перешла на бег. Они тоже побежали.
В надежде скрыться от преследования, она свернула в проулок, но вскоре с ужасом обнаружила, что это тупик. Она обернулась и увидела, как трое магов перешли на шаг. Они тяжело дышали, явно не привыкшие к пробежкам. При этом все трое оголили палочки и держали их направленными в её сторону.
Растягивая слова, Люциус Малфой с издевательством протянул:
— Куда же вы, мисс Олливандер?
— Не подходите! — палочка дрожала в её руке. Она не знала, на кого её направить, поэтому переводила с одного волшебника на другого. — Что вам нужно?
— Мы хотели с вами побеседовать. Неужели вы не уделите немного своего времени трём уважаемым джентльменам? Например, вы могли бы ответить на вопрос: куда подевались уважаемые чистокровные волшебники, которые пошли к вам на встречу и после этого бесследно исчезли?
— Уважаемые джентльмены не гоняются за юными леди, — её затопило отчаяние. В душе теплилась надежда, что кто-нибудь заглянет в тупичок и спугнёт колдунов. Она подумала: «Хоть кто-нибудь! Ну, пожалуйста!»
— Мисс, опустите палочку. Как видите, нас трое — вам она не поможет, будь вы хоть самой Морганой.
— Нет, Малфой!
— Лорд Малфой, — поморщился белобрысый Пожиратель.
— Экспеллиармус! — резко выкрикнул Гойл.
Джессика ощутила, как палочку вырвало из её руки. Она вскрикнула от болезненно вывихнутой кисти. Ужас волной поднялся от пяток до ушей, её начало колотить. По спине пробежал табун ледяных мурашек, а ноги будто набили ватой.
— Прошу, не надо, — всхлипнула она.
Люциус ехидно оскалился, ничуть не напоминая аристократа, которого он корчит из себя в обществе. Его палочка была направлена прямиком на ведьму.
— Империо!
Её глаза испуганно округлились, после чего их покинула воля. Лицо девушки стало похожим на восковое — такое же безжизненное со стеклянным взором. Она готова была выполнить любой приказ хозяина.
Тут в переулок бесшумно зашёл бородатый шотландец. Из-под тартанового пледа, который замечательно маскировал кобуру скрытого ношения, он достал берету. Гойл резко обернулся, но поздно. Три громких выстрела слились в один. Три тела рухнули замертво.
Дункан дошёл до тел Пожирателей, и тупик огласило ещё три одиночных контрольных выстрела.
Вместе со смертью Малфоя к глазам Джессики возвращалась былая живость. На лице проступил ужас.
— Тупость, мисс Олливандер, штука неизлечимая. Зная о том, что на вас охотятся Пожиратели, вы не свалили в другую страну, а в одиночку бродите в поисках приключений на свою прекрасную половину.
— Мистер Хоггарт?! — челюсть Джессики невольно распахнулась. Вот уж кого она не ожидала снова увидеть, но была счастлива этой встрече. — Я узнала ваш голос. Это вы?
— Эх… Мисс Олливандер, я уж думал, что вы меня узнали по расцветке тартана и гербу клана Хоггарт. Уменьшите уже трупы, и в мусорный бак их. Не всё же мне за вами трупы убирать.
— Но это ты их убил! — на этот раз она не спешила терять сознание, но чувствовала себя паршиво. При взгляде на тела её начинало тошнить.
— Не стоит благодарности. Поторопитесь, мисс, вскоре тут будет не протолкнуться от зевак и бобби.
Она с ужасом смотрела на тела колдунов.
— Действуй!
Сглотнув вязкую слюну, Джессика подобрала палочку и трижды использовала Редуцио. Дункан закинул уменьшенные тела в мусорный бак, подхватил на руки оцепеневшую девушку и побежал вглубь тупика. Джессика крепко обхватила его шею. Ей казалось, что парень хочет с разбега убить её об стену. Сердце ушло в пятки, и она крепко зажмурилась. Но удара не произошло. Вместо этого она почувствовала, как земля сменила наклон.
Открыв глаза, волшебница обнаружила, что Дункан забежал на вершину кирпичного забора, после чего соскочил на землю с другой стороны.
— Знакомое место, — пробормотал он.
Джессика тем временем боролась с головокружением и накатывающей волнами тошнотой. Её «скакун» пробежал через магловский двор, словно делал это не первый раз, и уже опробованным методом преодолел противоположную стену. У Джессики глаза размером с блюдца, а ему хоть бы хны. Дышит размеренно, почти не взмок. Любой волшебник на его месте от такой пробежки уже лежал бы пластом.
Хоггарт продолжил забег, несмотря на ношу и на стальную хватку девичьих рук, стиснувших его шею так, словно их владелица решила придушить спасителя.
На мгновение он замер.
— Маглоотталкивающие чары можешь наколдовать? А то как бы за нами не увязались бобби.
Она кивнула и дрожащей рукой с третьей попытки наложила на них чары. Дункан продолжил забег. Джессика опасалась, что он устанет, но этого не происходило. Она настолько обрела уверенность, что решилась заговорить:
— Ты не устал?
— Нет, но жрать охота.
— А-ХА-ХА-ХА! — внезапно её прорвало на истерический смех, больше похожий на дьявольский хохот. Джессика смеялась, и не могла остановиться. Вместе с диким безудержным весельем приходило облегчение. Она не заметила, как Дункан ворвался в «Дырявый котёл» и пробежал через зал ошеломлённых ведьм и колдунов, которые квадратными глазами с приоткрытыми ртами с опаской косились на зловеще смеющуюся ношу. — Но, коняшка! А-ХА-ХА! — подлила она бензина в костёр, отчего бармен Том выронил стакан. Лишь на заднем дворе бара она замолкла и спросила: — С меня ещё три блюда?
— Если это будут три запечённых барашка, я не откажусь, — за Дункана говорил его желудок, мешающий трезво мыслить. Энергии ему катастрофически не хватало, поскольку почти всё уходило на перестройку организма. Чтобы подать больше топлива в мышцы, организм решил убавить питание мозга.
— Ох, расту от мелких порций до солидных! — закрыв глаза, она беззвучно затряслась от охватившего её зловещего веселья.
Дункан взял её руку с палочкой и сам потыкал в нужные кирпичи. И это сработало.
— Ох, мы уже дома? — Джессика лишь сейчас обратила внимание, что уже находится внутри лавки отца. Ей не хотелось покидать крепких мужских рук. Тут она ощущала себя в защищённости, словно ребёнок в материнских объятьях.
— Мисс.
— Что?
— Вы дома. Можете уже встать на ноги.
— Не хочу.
— Если я не поем, то начну грызть палочки на витрине. Сердечная жила дракона уже начинает казаться вполне неплохой альтернативой перекусу.
— Не надо грызть палочки — папа расстроится, — с неохотой она сползла на пол.
Казалось, что вместе со смехом ушли все переживания. Её уже не беспокоили смерти волшебников. Они этого заслужили — считала она. На этот раз она в полной мере ощутила все прелести нахождения под Империо, когда сама себе не принадлежишь и готова с радостью исполнить любую прихоть мерзавца. Это было ужасно. Такие колдуны не должны жить — так им и надо!
— За мной.
Джессика привела дважды спасителя по скрытой лестнице на кухню, расположенную на втором этаже. Она принялась выставлять на стол их хранительного шкафа продукты, в то время как Дункан их уничтожал со скоростью кухонного комбайна.
— Мерлин! Сколько же в тебя лезет? Такого мужа не прокормить!
— Зачем такая жена, которая не прокормит мужа? — с улыбкой на устах сыто откинулся на спинку он.
Джессика устало вздохнула и притянула к себе миску с жареной бараниной. Полчаса назад она думала, что сегодня ни крошки в рот не возьмёт и расстанется с завтраком. Но не рассталась, а зрелище мужчины, поедающего продуктовые запасы их семьи, пробудило в ней зверский аппетит.
Дождавшись, когда она насытится, Дункан начал:
— Шутки шутками, но давай серьёзно. Какого чёрта тебя снова понесло искать приключения?
— Я не думала, что они продолжат, — вмиг у неё испортилось почти вернувшееся хорошее настроение. — Хотела купить новое платье, а то носить нечего.
— А в Косом это сделать не судьба?
— Выбор никакой, цены ломят, — грустно вздохнула она. — А сегодня в торговом центре распродажа. Я долго копила — как раз должно было хватить на платье с хорошей скидкой.
— Неужели семья Олливандер настолько бедная?
— Мы не нищие, но папа тратит большую часть прибыли на свои эксперименты с палочками. Он всё пытается найти идеальную сердцевину. Мне кажется, что он часто забывает о том, что у него есть дети. Джорджу, моему старшему брату, хорошо — он женился на француженке, уехал во Францию и там делает палочки.
— А ты почему не повторила за братом, если тебя тяготит такая жизнь?
— Кому я нужна? — глазами побитого щенка посмотрела она на собеседника. — Все видят во мне продолжение отца — будущего мастера палочек. Парни, как только слышат мою фамилию, сразу представляют, что их запрут в подвале и заставят день и ночь делать палочки. А им хочется чего-то большего и интересного. Они только и рады затащить меня в постель и использовать в качестве падшей женщины, но я не на помойке себя нашла. Те же волшебники, которым интересны наши фамильные тайны… Им я нужна лишь в качестве доступа к секретам Олливандеров. Всего лишь ключик от сейфа, а не девушка.
— Уехать всё равно придётся. В следующий раз, который наступит очень скоро, за тобой может отправиться Сама-Знаешь-Кто вместе со всей своей кодлой. Шесть пропавших Пожирателей насторожат кого угодно. Твой отец вряд ли уедет — не тот у него характер, насколько я наслышан. Но тебе нечего делать в Великобритании.
— Я должна предупредить отца.
— Даже спорить не будешь? — поползли брови Дункана на лоб.
— Я не дура. Сама понимаю, что они меня в покое не оставят. Просто надеялась, а вдруг? И куда я поеду? Я ничего не знаю о мире вокруг. В лучшем случае изучила несколько магловских кварталов вокруг. Вся моя жизнь — это Косой переулок, Хогвартс и миля пешком от «Дырявого котла».
— Меня вот что волнует — почему ты не аппарировала?
Джессика нервно дёрнулась и едва не уронила вилку.
— Я не умею.
— Не умеешь? Странно, но с семнадцати лет любой волшебник может выучиться аппарации.
— Ненавижу аппарацию! — лицо девушки превратилось в болезненную гримасу. — В тот день, когда ко мне прилетела сова с приглашением из Хогвартса — мама отправилась к подружке отпраздновать это событие. Там она выпила, после чего вопреки правилам решила вернуться домой аппарацией. Её расщепило… Мы с отцом слишком поздно её обнаружили — ей было не помочь. Жуткое зрелище, которое ещё долго мне снилось в кошмарах. С тех пор я боюсь аппарации, а отец с головой ушёл в эксперименты с сердцевинами для палочек.
Дункан прищурился, обдумывая вопрос: стоит ли связываться со столь проблемной ведьмой? Перевесит ли польза от неё тот вред, который она способна преподнести? Он прикидывал по всякому, но в итоге выходило, что польза от любого, даже плохонького выпускника Хогвартса, превышает вред, при условии добровольного сотрудничества.
— Так и быть, — решился он, — предлагаю кооперацию.
— «Коопе» что?
— Объединимся. С меня ум, защита и финансирование. С тебя магия и чёткое следование приказам. Будем с тобой как кот в масле кататься.
Джессика считала, что ей некуда деваться. К тому же с Дунканом она чувствовала себя в безопасности.
— Хорошо. Чаю?
— С удовольствием, Джесс. Ведь я могу тебя так называть?
— Ты можешь.
На середине чаепития в кухонном проёме застыл Мистер Олливандер. Среднего роста, глаза цвета серебра, волосы седые. Поскольку чародей уже немолод, он немного сгорблен.
— Папа, это Дункан Хоггарт. Дункан, познакомься, мой отец, Гаррик Олливандер.
Мистер Олливандер с потусторонним отливом в глазах осмотрел гостя.
— Боюсь, молодой человек, вам не подойдёт ни одна палочка. Вы магл!
— Вот это новость! — сарказм Дункана можно было мазать на хлеб вместо масла, настолько тот был жирным. — А я уж думал, что Фламель воплоти!
— Папа! — Джессике было стыдно за поведение отца. Он, конечно, оригинал, но чтобы так сходу вместо приветствия встретить парня, она не ожидала. Впрочем, она и парней домой до этого не приводила. — Дункан дважды спас меня. Я тебе не говорила, но на меня второй раз напали Пожиратели смерти. В прошлый раз это были Кэрроу, Эйвери-младший и Трэверс. А сегодня на меня напали Люциус Малфой, Гойл и Крэбб.
Гаррик застыл соляным столбом не в силах произнести ни единого слова.
— Папа, ты слышишь? Меня хотели пленить и заставить делать им палочки! Но думаю, после этого вряд ли меня оставили бы в живых. Так я поняла из их разговоров.
— Мы это решим, — пробормотал мистер Олливандер. — Я вызову авроров, они помогут.
— Плохая идея, — многозначительно взглянул на девушку Хоггарт.
— НЕТ! — побледнела Джессика. — Папа, не делай этого! Авроры нас арестуют! Ты же не думаешь, что так просто сбежать от Пожирателей, а после доказать, что это именно они напали? Мы уедем… С Дунканом.
— Куда?
— Вам лучше этого не знать, мистер Олливандер, — Дункан был воплощением спокойствия. — Когда к вам придут Пожиратели, а они обязательно вскоре припрутся, вам нечего им будет сказать, даже если они используют тяжёлую артиллерию в виде Империо, Веритасерума, легилименции или пыток. Хотя я всё же рекомендую и вам покинуть страну до тех пор, пока Пожирателей не приструнят.
— Я не могу оставить юных волшебников без их спутниц, — Олливандер был полон решимости остаться. — В чём-то вы правы, молодой человек. Лучше мне не знать, куда вы отправитесь. Уверен, с вами Джесс будет в безопасности.
— Не сомневайтесь.
*Тарта́н — это клетчатый орнамент, состоящий из горизонтальных и вертикальных полос, а также прямоугольных областей, заполненных диагональными полосками. Такой узор образуется саржевым переплетением нитей, заранее окрашенных в разные цвета. Тартан является классическим узором для Шотландии; он может символизировать определённый клан, а также местность или организацию.

Глава 50

Дункан частично повторил свой прежний путь, только на этот раз ему помогала Джессика, а не Сайлас. С ней было немного сложнее работать из-за впечатлительности. Например, уговорить её провести ритуал против магического поиска оказалось весьма непросто. Девушке было жалко убивать корову. Но уговорил.
Зато Конфундусы она раздавала без зазрения совести направо и налево, благодаря чему им удалось быстро сделать настоящие документы.
Как только документы были готовы, он нашёл три клада и сдал их государству, после чего с Джессикой укатил в Австралию.
Там он купил свой прежний участок. С помощью ведьмы удалось всего за пару недель построить уютный дом. Во время строительства они жили в волшебной палатке.
Затем он купил беременную самку книзла и гиппогрифа. Шкура последнего пошла на бубен. Над первой был проведён шаманский ритуал.
На следующий день он устроил большое камлание, призывая своего духа-спутника. Тот быстро явился на зов, но Дункан не сразу его узнал. Вначале подумал, что это другой дух. Тот раза в три прибавил в силах.
Беседа с духом, которая проходила в виде мыслеобразов, позволила выяснить, что же произошло. В тот момент, когда Фламель поместил похищенного Дункана в ритуальную фигуру — он отрезал доступ духу-спутнику к своему шаману. Духа выкинуло в астрал, и он никак не мог пробиться обратно.
Когда Дункан погиб и утащил на тот свет за собой душу Фламеля, дух-спутник сумел пробиться к нему. Заметив, что шаман тащит на буксире душу врага, он посчитал, что это добыча. Душа волшебника была инертна и пассивна, как почти любая душа, которая отправляется в Сансару. Астральная река обдирала душу мага, готовя её к перерождению путём очищения от эмоций и воспоминаний. При этом она не могла повредить душе Дункана, которая всё так же тащила на буксире добычу. Дух-спутник пожирал эти ободранные естественным образом ошмётки. Поскольку Фламель был сильным волшебником, прожившим долгую жизнь, дух изрядно отъелся. Под конец астральные крючья отцепились, а спутник сильно увлёкся питанием и не успел за шаманом, когда его душу утянуло на перерождение.
На этот раз Кошкотун родился серым в белую полоску дворовым котом. Самка книзла оказалась беременной от обычного кота, вот и родила полукнизлов, большинство из которых от обычных котов не отличались.
Хоггарт оценил свою возросшую астральную силу. Теперь он может добавить второе заклинание или же позаимствовать способность сильного духа волшебного животного.
Некоторые волшебники ошибочно полагают, что подобные ритуалы происходят за счёт пожирания души волшебного зверя, но это не так. Люди не демоны, чтобы пожирать души. Они даже не астральные духи, чтобы питаться магией или естественными ошмётками души. Это больше напоминает ритуал фамильяра без обратной связи, где дух волшебного зверя используется по принуждению. Шаман приживляет к своему духу кусочек души зверя, тем самым обретает его способности. Так, к примеру, змееустам от волшебных гадов прививают способность повелевать змеями. Чем сильнее шаман, тем больше способностей он может заполучить. Душа животного от этого страдает несильно и после может свободно реинкарнировать. Но в отличие от ритуала фамильяра, когда животное остаётся живым, тут зверя приходится убить. Впрочем, для людей в порядке вещей убивать животных ради каких-то полезных вещей: мяса, жира, шкуры.
Силы Дункана хватит лишь на одно заклинание или одну сильную способность, или на несколько слабых способностей, но последнее не имеет смысла, ибо пустая трата возможностей. О том, что выбрать и как реализовать, он решил подумать позже. Пока поставил перед собой более важную задачу — спасти планету и человечество от ядерного апокалипсиса.
На этот раз он решил не рвать булки, пытаясь спасти мир в одиночку. Ещё в прошлый раз он осознал, что воспитанием одного волшебника-сироты проблемы не решить. Тут требуются усилия множества людей как обычных, так и волшебников.
Оставив Джессику в компании Кошкотуна, он отправился в Великобританию решать проблему с концом света. Девушка помогла ему с поддельными документами на разные личности. Для этого достаточно было ей показать нужные чары, коих Хоггарт в теории знал множество.
***
Лондон. 7 августа 1980 года.
Крепкий джентльмен на вид в районе тридцати лет в классическом костюме-тройке, как обычно во время ланча сидел в любимом кафе и потягивал крепкий кофе. Округлое лицо, аккуратно зачёсанные набок каштановые волосы и серые глаза. Дункан помнил его другим: с обвисшими щеками, морщинами и седой шевелюрой. Лишь глаза всё такие же цепкие.
Джош Смит изрядно удивился, когда к нему за столик бесцеремонно подсел кудрявый рыжеволосый крепкий парень в тёмном костюме, с лицом, покрытом веснушками.
— Молодой человек, вы не ошиблись? — он осмотрел каждую чёрточку лица и фигуры, уделив особое внимание кожаному саквояжу. От цепкого взора не ускользнули следы качественного грима, чего без особого навыка не заметишь, и топорщащийся в районе груди пиджак, под которым, он не сомневался, скрывается пистолет. Это его напрягло. — Тут вообще-то занято.
— Добрый день, директор Смит.
— Вы точно ошибаетесь, юноша, — ещё сильнее напрягся агент Смит, жалея, что не взял с собой оружие.
— Это вы заблуждаетесь, директор. Просто ещё не пришло время. Гамма тринадцать, альфа три, бета семьдесят пять, зета один. Агент Маклауд.
В голове Джоша закрутились шестерёнки. Код, а это точно был он, точь-в-точь подходил под параметр экстренной связи агентов глубокого внедрения их конторы.
— Внимательно слушаю, — подобрался он.
— Мои слова будут звучать полным бредом, директор, но вы внимательно меня выслушайте и по свежей памяти напишите отчёт Лорду Старку. Это крайне важно, сэр.
— Обязательно.
— Планета была уничтожена в ядерной войне. Выжило десять процентов населения. Всему виной волшебники. Лишь русские и австралийцы избежали уничтожения. Вторые никому были неинтересны, а русские нашли способ ассимилировать магов. В саквояже полный отчёт и аналитические выкладки.
— Действительно звучит крайне бредово, — Джош подумал о том, как секретный пароль попал в руки сумасшедшего?
— Это вы сейчас так думаете. Чтобы закрыть часть вопросов, отвечу сразу. У меня мало времени. Я переместился в прошлое с помощью Маховика времени — артефакта волшебников, который позволяет путешествовать во времени, чтобы предупредить руководство о грядущем апокалипсисе. Моё вмешательство изменит временную ветку, что приведёт к тому, что меня выбросит назад в будущее в виде трупа либо глубокого старика, который тут же погибнет. В ваших силах предотвратить апокалипсис.
— Ох, ну раз машина времени, то, конечно же, я вам верю, — наигранно выдал Джош.
— Не смешно. Для проверки правдивости моих слов я указал ключевые исторические события, которые легко проверяются. Счета футбольных матчей, дата рождения наследника Короны и дата его отречения от королевской семьи, дата аварии на Чернобыльской АЭС и многое другое. Чем дальше, тем больше шансов на расхождение событий, поскольку моё появление тут уже запустило эффект бабочки. Ближайшее событие вы можете проверить сегодня. Вскоре произойдет авиационная катастрофа. У побережья Нуадибу в Мавритании рухнет самолёт Ту-154Б-1 компании «TAROM», при этом погибнет один человек.
— Допустим, что я вам верю, агент Маклауд, — сцепил пальцы в замок Смит. — Вот только самолёт можно специально уронить, чтобы убедить в правдивости своих слов.
— И предугадать количество жертв? — усмехнулся Хоггарт. — Как пилот я вам скажу, что последнее невозможно. Тем более что после изучения моего отчёта вы на месте крушения так воду носом рыть будете, что стопроцентно выясните причину падения авиалайнера.
— Воду? — приподнял брови Джош.
— Именно. Недолёт до взлетно-посадочной полосы и аварийная посадка на воду. Я этот случай прекрасно запомнил, поскольку на нём нас учили правильно сажать на воду самолёт.
— Так значит, вы пилот, агент Маклауд?
— Дополнительная специальность. В конторе я был чистильщиком маргинальных волшебников, которые вам пока известны как «сектанты». Но это тупиковый путь, приближающий апокалипсис. Это моё мнение, сэр. Я его изложил в аналитической записке.
— Был?! — зацепился за это слово Смит.
— Был, сэр. Поскольку Великобритании не стало. Я в это время находился в Чили. Сколотил там отряд для захвата волшебников. Иначе сложно было добраться до артефактов. После ядерных взрывов весь мир узнал о колдунах и активно занимался их поиском и линчеванием.
— Хм… И какой же у вас «номер», агент Маклауд?
— Агент ноль ноль семь, сэр. Кому-то в конторе это показалось забавным. Возможно, вам, директор. Позывной тоже вы придумали, сэр.
Джош на пару секунд упустил из поля зрения гостя. Ему внезапно захотелось рассмотреть зал кафе в поисках сообщников подозрительного парня. Когда же он посмотрел вперёд, то не обнаружил «Маклауда». О том, что он там был, говорил лишь оставленный у стола саквояж.
Столь профессиональное исчезновение восхитило агента Смита. Это действительно верх профессионализма. Навскидку он не мог назвать спецов секретной службы Её Величества, способных повторить такой трюк.
Он пока не знал, что для активации зачарованного для сквибов маглоотталкивающего амулета не обязательно быть профессионалом.
Смит даже не думал прикасаться к саквояжу. Вместо этого поспешил к таксофону вызывать сапёров и следователей конторы.
***
Несколько часов спустя Смит докладывал о происшествии лорду Старку. Он слово в слово поведал о встрече.
— Мой мальчик, — скрестил пальцы старик, — Маклауд недалёк от истины. Я хотел сказать тебе это раньше, но всё повода не было. Я вскоре ухожу в отставку, а тебе пора перенимать мои дела.
— То есть… — округлились глаза Смита. — Я действительно стану директором? Но ведь я даже не аристократ.
— Видимо, это не столь важно. Так что с отчётом агента Маклауда, Джош?
— Ни мин, ни ядов. Это действительно стопка бумаг, которые тянут на роман. Я бы даже сказал на фантастический хоррор. Оформлено всё, как положено по нашим внутренним стандартам. Изучением текста занимаются аналитики. Одно можно сказать точно — самолёт в Мавритании действительно потерпел крушение. В результате экстренной посадки на воду погиб один человек. Всё, как и сказал Маклауд.
— Какое следующее событие? — задумчиво хмурился лорд Старк.
— Шестое сентября. Матч Манчестер Сити — Арсенал. Счёт один-один.
— Надо будет сделать ставку, — протянул лорд Старк. Взглянув на вытянутое лицо пока ещё подчинённого, он тепло улыбнулся. — Прибавка к пенсии не помешает, мой мальчик. Или ты до сих пор не веришь агенту Маклауду? После правильного пароля, оформленных по нашим правилам бумаг, демонстрации профессионального уровня волкодава и подтверждённых сведений о событиях будущего?
— Ещё не точно, сэр. Необходимо проверить самолёт, чтобы быть уверенными, что его не специально для нас уронили. И дождаться хотя бы второго события, чтобы убедиться, что это не случайность.
— И всё же я тебе рекомендую начать готовить отчёт Королеве и Премьер-министру, мой мальчик.
— Мне готовить отчёт, сэр? Но разве вы уже уходите на пенсию?
— Я слишком стар для таких потрясений. Боюсь, что спасение Великобритании и всей планеты теперь на твоих плечах, Джош. А сейчас ты должен увидеть содержимое сейфа…
***
Немногим позже.
Альбус Дамблдор получил странное послание, погрузившее его в пучину мучительных дум.
Он вновь взял в руки письмо и внимательно вчитался в строки печатного текста.
Приветствую вас, мистер Дамблдор.
Ваша возня с Тёмным Лордом полная ерунда в сравнении с тем, что ожидает человечество, включая волшебников, если всё останется так, как сейчас: никакой уровень магловского образования у юных магов, расистские настроения превосходства волшебников над простыми людьми и отсутствие интеграции в магловское общество.
Всё это закончится уничтожением большей части человечества и новым витком инквизиции.
Технологии маглов развиваются с невероятной скоростью. Они уже тайно следят за волшебниками и те, кому положено, знают всё о них: где живут, где учатся, где работают.
Вскоре технологии разовьются до таких вершин, что даже обычные маглы смогут замечать волшебные проявления. Статут секретности рухнет и может начаться охота на ведьм. И если кто-то из радикально настроенных волшебников решит отомстить — это станет концом света. В ответ на удар по маглам они сотрут с лица планеты большую часть магического населения.
В мире пока существует три оптимальных стратегии сосуществования волшебников и маглов.
Первая — гаитянская. Там колдуны живут бок о бок с маглами и занимают нишу жреческой касты. Маглы знают о колдунах и пользуются их услугами. Но эта стратегия зачастую действует в слаборазвитом обществе и мало подходит для стран первого эшелона.
Вторая — японская. Там волшебники наряду с магическим образованием получают магловское. Тем самым они прекрасно ориентируются в обычном мире и знают, к чему приведут последствия их поступков. Плюс особенности воспитания юных волшебников с неприятием тёмной магии в паре с усиленным контролем за её проявлениями. Благодаря чему там появляется мало тёмных магов, а те, которые появляются, оперативно обезвреживаются.
Третья — русская стратегия. Там волшебники работают в магловских государственных структурах. Они интегрированы в государство и приносят пользу. Следовательно, вышестоящие маглы знают о них. Всех всё устраивает. В случае падения статута русским волшебникам не составит труда выйти из тени.
Британская система магического мира больше похоже на систему страуса, который прячет голову в песок и подставляет задницу, считая, что если он ничего не видит, то ничего страшного не произойдёт.
Если сейчас же ничего не начать предпринимать — как минимум все британские волшебники обречены, хотя бы потому что ничего не знают о стране, в которой живут, о людях, которые с ними соседствуют.
Уже давно назрела необходимость поднять уровень магического образования, добавив туда хотя бы магловское образование до уровня средней школы.
Вы можете не прислушаться к моему посланию и продолжить свои игрища с Реддлом. Хотя проблема с Томом и его бандой решается просто одним снайпером или сапёром. Но в таком случае учтите, что маглы уже начали рассматривать проблему волшебников и вскоре будет поставлен вопрос ребром: уничтожить, интегрировать или ассимилировать. И от действий столь высокопоставленных волшебников, как вы, будет зависеть судьба всех магов, а то и всего человечества.
С точки зрения маглов нет ничего страшного в том, чтобы ради спасения нескольких миллиардов жизней уничтожить несколько тысяч странных агрессивных дикарей со сверхъестественными способностями. А именно обезьяной с гранатой видятся им такие волшебники, как живущие на территории Великобритании. Необразованные, ненавидящие и презирающие их, обладающие опасным оружием. Надеюсь, вы понимаете, что любой здравомыслящий человек пристрелит опасную макаку, чтобы не рвануло?
К посланию прилагалась толстая пачка бумаг, среди которых были фотокарточки ядерных взрывов, тактико-технические характеристики магловского оружия, описание последствий атомной войны в виде ядерной зимы, а также описание технологий будущего. Из последнего следовало, что всего через каких-то тридцать лет у каждого магла будет портативное устройство с записью звука и видео. После и вовсе дойдёт до того, что многие маглы будут снимать всю свою жизнь и транслировать миллионам зрителей. Если в поле зрения такого магла попадёт волшебство — об этом станет известно всем маглам. Никакие стиратели памяти и статут секретности не помогут от разоблачения волшебного сообщества.
Альбус отложил послание и устало потёр виски. Ему впервые за долгое время нестерпимым образом захотелось оставить все свои посты и переложить решение назревших проблем на плечи других волшебников. Он и сам понимал, что общество британских магов отсталое даже по сравнению с иностранными волшебниками. Но чтобы всё было настолько плохо…
И ведь проблему нужно решать. Причём не только на региональном уровне. Её следует озвучить в МКМ. А тут ещё Том со своей идеей о захвате власти и борьбе с маглорожденными волшебниками… Может, действительно спалить его адским пламенем к Мерлиновой бороде?!
Это, к огромному сожалению Дамблдора, ничего не даст в плане реформирования общества британских волшебников. Если ничего не предпринимать, у чистокровных родятся дети, которые будут воспитаны в прежних идеалах, и лет через пятнадцать-двадцать появится новая группа Пожирателей. А там до падения статута и геноцида рукой подать.
***
Джессика Олливандер переживала. На две недели она осталась одна дома в далёкой стране, о которой только начала узнавать. Мир маглов открылся для неё с иной стороны.
Раньше она максимум изредка могла пройтись по магазинам или зайти покушать в кафе. По меркам чистокровных — огромный подвиг. Многие не знали даже ценности магловских денег.
С появлением в её жизни Дункана судьба сделала резкий поворот. Первым делом он повёл её по магазинам и позволил купить себе всё, чего душе угодно. Ох, как она разошлась: новые платья, нижнее бельё, обувь. Такого роскошного и разнообразного гардероба у неё никогда не было. Раньше ей приходилось обходиться трансфигурацией, но среди волшебников считается дурным тоном ходить в трансфигурированной одежде. Шуточное фините способно мгновенно лишить мага одежды. Она словно оказалась в раю.
Потом строительство дома. Выяснилось, что для ведьмы это пара пустяков. Удивительно, почему она продолжала жить с отцом, если столь просто можно было обзавестись своим жильём? Элитная недвижимость в самом Косом переулке меркла по сравнению с новеньким коттеджем. В Косом у неё имелась кухонька, маленькая спальня и мастерская отца, в которой он заставлял её до упаду делать волшебные палочки. Он считал, что раз сам любит своё ремесло, то и дети должны любить его не меньше. А она ненавидела делать палочки, но ни за что не хотела в этом признаваться. Ни двора, ни балкона. А тут сотня акров земли, просторные комнаты, прекрасные виды.
У Джессики складывалось ощущение, будто она всю жизнь просидела взаперти в маленькой каморке. Внезапно её оттуда выпустили, и она узрела огромный мир с бесконечными возможностями.
Дункан… При мысли о нём у неё в животе начинали порхать бабочки. Вот только он не обращал на неё внимания, как на девушку, что её печалило. Подруга, спутница, приятельница… Она не могла определиться с его к ней отношением. Он дважды спасал ей жизнь, словно так и надо. В её глазах он является олицетворением сказочного героя. Прекрасный принц на белом единороге. Все его недостатки меркли в её глазах, в сравнении с достоинствами.
Чем больше о нём думала Джессика, тем глубже понимала, что так оставлять нельзя, иначе она навечно останется в непонятном статусе то ли подруги, то ли помощницы. Намёков он совершено не понимал или делал вид, что не понимает. Следовало действовать решительно, пока он ещё не спас какую-нибудь ушлую девицу, которая мигом его охомутает. Решено — как только он вернётся, она перейдёт от намеков к действию!
Она совершенно не обращала внимания на то, что за ней в этот момент внимательно следит котёнок.
За тысячи миль от Австралии Дункан по духовной связи услышал зов фамильяра.
— Хозяин!
— Что случилось, Кошкотун?
— Твоя самка собирается тебя съесть!
— С чего такие выводы?
— Она бормочет твоё имя и облизывается, словно при виде жирной мыши.
— Боюсь, что ты ошибаешься, мой хороший, — развеселился Дункан. — Скорее всего, она задумала брачные игры. Вы там хорошо питаетесь?
— Отлично кушаем. Только твоя новая самка странная. Когда я принёс ей мышь — она громко завопила и превратила добычу в несъедобную железку, из которой вы пьёте воду. Вот прошлая самка меня за это хвалила и давала мяса, а эта глупая. Но ничего, я буду её учить!
— Умничка. Охраняй её, мой хороший.
По здравому размышлению Дункан решил отпустить прошлое и начать новую жизнь. Он поторопился с возвращением домой, раз уж там его ожидает готовая к брачным играм девушка. А мир пусть спасают другие. Он для этого сделал всё возможное.

Глава 51

Джессика летала на крыльях любви. Наконец, ей удалось затащить Дункана в постель. Это просто космос!
Подруги в Хогвартсе на старших курсах делились с ней своим любовным опытом. Если сравнивать — их первый раз не шёл ни в какое сравнение с её полётом в нирвану.
С той ночи она почувствовала уверенность в будущем. Дункан был чуток, добр и отзывчив. Он дарил ей цветы и подарки, носил на руках, говорил комплименты.
Освещая кухню яркой улыбкой, она обернулась к парню, зашедшему в женскую вотчину.
— Доброе утро, любимый! Я приготовила завтрак. Всё, как ты любишь: много мяса и чеснока.
— Ум, — чмокнул он её в щёчку. — Пахнет приятно.
Стол ломился от закусок. У Дункана всё ещё шла перестройка организма, соответственно, ел он за пятерых.
— Мяу-у! — требовательно привлёк к себе внимание зашедший следом за ним котёнок.
— Мяса просит, — пояснил Хоггарт и потянулся за свежей газетой. — Это у нас откуда?
— Я взяла на себя смелость подписаться на британский «Ежедневный пророк» и австралийский «Магический вестник». Надеюсь, ты не против, милый?
Джессика положила в миску коту мяса, на что тот благосклонно кивнул и потёрся щекой об её щиколотку.
«Вот видишь? — передал он мысли хозяину. — Я её выдрессировал!»
— Бюджет у нас общий, как я могу быть против таких мелочей? — Дункан едва сдержал смех от мыслей фамильяра. — Я считаю, что лишь крупные покупки вроде автомобиля и недвижимости в семьях предпочтительно обсуждать совместно.
— Согласна! — Джессику обрадовали сразу две вещи. Во-первых, парень признался, что они семья. Во-вторых, что он не скупердяй, следовательно, ей не придётся экономить каждый кнат.
Чем дальше Дункан листал газету, тем шире становилась его улыбка. Джессика не могла отвлечься от плиты — она знала, что её парень много ест, а готовых блюд ему хватит лишь на перекус. Не сдержав любопытства, она поинтересовалась:
— Что интересного пишут?
— Вся газета посвящена Дамблдору. На первой странице пишут о том, как он адским пламенем спалил усадьбу Лестрейнджей.
— Зачем?
— Там прятался Сама-Знаешь-Кто. Дамблдор пришёл туда с группой поддержки. На местность наложили антиаппарационные чары. В Министерстве перекрыли камин Лестрейнджей. Ну, а директор спалил Сама-Знаешь-Кого вместе с толпой приближённых как раз во время собрания Пожирателей. Выжили единицы Пожирателей смерти, которых сейчас активно ловят авроры.
— А что, так можно было?! — глаза Джессики пытались покинуть глазницы.
— Дальше пишут, что Дамблдор сделал заявление о реформировании образовательной программы Хогвартса. С этого года срок обучения увеличивается до десяти лет. Вводятся обязательные предметы магловской средней школы по примеру лучших мировых школ магии и волшебства.
— Бедные студенты, — с жалостью вздохнула Джессика.
— Школьники не любят учиться, но это им пойдёт на пользу. В Махотокоро учатся двенадцать лет. За это время японские студенты постигают больший объём знаний, так что это ещё халява. Всего пятилетка за десять лет. Программа очень щадящая, будто специально рассчитана на умственно отсталых и ленивых ребятишек.
— У нас такого не было.
— Плохо. Если бы раньше такое было, глядишь, у британских волшебников имелось побольше мозгов, не устраивали бы революций из-за глупых поводов. Тут ещё статья. Тебе интересно?
— Интересно, — обиженно надулась Джессика, ведь она тоже британская волшебница.
— Дамблдор инициировал внеурочное собрание Международной Конфедерации Магов.
— Зачем?
— Наверное, чтобы выработать стратегию по сближению с маглами. Кстати, Джесс, я собираюсь вернуться в Британию и устроиться на работу преподавателем в Хогвартс.
— ЧТО-О-О?! — она выронила тарелку. Та со звоном разбилась. Девушке пришлось починить её чарами. — Но ты же не волшебник? Что ты будешь преподавать?
— Историю обычного мира или географию. Вряд ли Дамблдор так быстро наберёт учителей на новые вакансии. Математиков среди волшебников в достатке, учителя английского языка и литературы тоже можно отыскать. А вот найти обычного историка, учителей физики, биологии и химии — уже маловероятно. Кстати, преподавание биологии средней школы я тоже могу осилить — там ничего сложного.
— Дункан, не понимаю, зачем тебе это?
— Джесс, тебе сказать правду?
— Конечно! Естественно, только правду!
— Если ты не заметила, я совсем не обычный человек.
— Как это можно не заметить?!
— Джесс, пришла пора усиления, которое можно проводить очень редко. Для этого мне необходима могучая волшебная зверушка. В Хогвартсе, насколько я знаю, где-то в Тайной комнате спрятан монстр самого Салазара Слизерина. С учётом всех факторов: продолжительность жизни твари, змееустность Слизерина, которую он мог получить благодаря ритуалу фамильяра; там с высокой долей вероятности прячется сильная магическая змеюка.
— Что за ритуал? — в дрогнувшем голосе Джессики слышалась тревога.
— Обычный шаманский ритуал. Там вся сложность заключается в поиске Тайной комнаты. К тому же я не хочу упускать шанс покопаться в библиотеке Хогвартса.
— Дункан, зачем тебе это? Ты же не волшебник!
— Но это не мешает мне владеть магической теорией. Книги, знаешь ли, можно читать не только ради получения практических навыков, но и ради знаний или для удовольствия.
— А как же я? — всхлипнула она. — Ты меня бросишь?
— Ну что ты, милая… Как ты могла такое подумать? Арендуем землю в Хогсмиде, построим там домик. Ты зачаруешь парные портальные шкафы. На ночь после работы и на выходные я буду возвращаться домой. Так почти все живут: днём ходят на работу, вечера и выходные проводят с семьёй.
— Я боюсь, — Джессика села на колени парню и обняла его за шею. Её даже не отпугнул запах чеснока из его рта. — Если это монстр Слизерина, то он может быть опасен. Вдруг ты погибнешь?
— Не говори глупостей. Разве может быть животное опасным для вооруженного мужчины? Будь там хоть дракон — против крупнокалиберного пулемёта он не продержится и секунды. На крайний случай есть гранатомёт.
— Но зачем? Дункан, что ты вообще с этого получишь?
— Часть того, что есть у тебя с рождения — капельку магии, — смутил он Джессику своим спокойным взором. — Учитывая, что там обитает волшебная змея, это будет либо усиление магической сопротивляемости, либо сопротивление ядам, либо серпентарго. Меня больше устроит один из первых двух вариантов.
Тут Джессика поняла, что любые её претензии будут смотреться издевательски. Если бы она лишилась магии, то пошла бы на что угодно, лишь бы вернуть хотя бы малую часть прежних сил.
— Хорошо, — была переполнена она твёрдой решимости. — Но я поеду в Британию с тобой и тоже устроюсь в Хогвартс!
— Первое принимается, второе нет. Кто меня кормить будет? Кто будет заботиться о любимом парне, если ты тоже будешь преподавать и уставать как пахотная кобыла?
— Эм… — растерялась она. — Ладно, тогда я хотя бы поеду с тобой.
***
Дункан с комфортом разместился в кресле для посетителей в знакомом по прошлой жизни кабинете директора Хогвартса.
Альбус мило улыбался в бороду.
— Итак, мистер Хоггарт, вы претендуете на должность преподавателя географии?
— Да, сэр.
— Чаю?
— Спасибо, не откажусь.
Директору даже не пришлось говорить, чтобы домовые эльфы переместили на стол две чашки и чайник с чаем. Он эффектно щёлкнул пальцами. Со стороны незнающему человеку такой трюк должен показаться очень волшебным, но лицо Дункана осталось каменным.
— Лимонную дольку?
— Спасибо, сэр, — принял Дункан сладость.
— Мистер Хоггарт, я должен знать, чем вы занимались до этого?
Дамблдор с видом хозяина жизни отправил в рот сахарную лимонную дольку.
— Убивал колдунов.
— К-ха, к-ха, к-ха! — Дамблдор подавился лимонной долькой и закашлялся. Очки-половинки сползли на нос, демонстрируя до крайности изумленные выпученные глаза. — Что, простите?
— Колдунов. Убивал. Сэр.
— К-хм… — поправил директор очки, чтобы скрыть ошеломление. — Это как? Разве вы не магл, мистер Хоггарт?
— Сквиб, сэр. Я работал в спецотряде магловских спецслужб. Нашей работой было устранять преступивших закон колдунов, которых департамент магического правопорядка по каким-то причинам не задерживал. Например, основателей секты, которые одурманивали зельями маглов и с «родительского согласия» вступали в интимную связь с их детьми. Один из волшебников оставил мне этот шрам, — притронулся он ко лбу.
— Хм… — сморщились уголки глаз Альбуса. — Ясно. Но почему вы пришли сюда? Разве вас не устраивает ваша работа?
— Я не маньяк, сэр. Мне не нравится убивать, но грязную работу должен кто-то выполнять. Без военных, спецслужб и полиции страна долго не протянет — скатится в беззаконие и нищету и будет завоёвана соседними странами. Мне понравилась ваша инициатива с реформой магического образования, но любому здравомыслящему человеку понятно, что у вас возникнут сложности с поиском учителей. Поэтому я решил на время помочь в хорошем начинании.
— То есть вы хотите работать у нас временно, мистер Хоггарт?
— Именно. Год-два, чтобы дать вам время найти нового учителя.
— И чему вы можете научить детей? У вас… Эм… — Альбус протянул руку к своему питомцу и для успокоения нервов погладил феникса. Он сразу заподозрил в парне посланца магловских спецслужб, который должен присмотреться к волшебникам для своего руководства. Такому просто так не откажешь в должности — это равносильно отказу сотрудничать с маглами. — Скажем так, не самая удачная профессия для профессора.
— У меня высшее образование, сэр. По первой специальности я пилот высшей квалификации. Это однозначно говорит о моём идеальном знании географии, как основного профильного предмета. Без таких знаний никогда не стать отличным пилотом, сэр. К тому же мне во времена бытия пассионарием пришлось помотаться по миру. Ну, знаете, охота на оборотней и вампиров.
Дамблдор выбрал неудачный момент чтобы глотнуть чая. Он мелкодисперсным фонтаном выплюнул набранную в рот жидкость, заливая чаем разложенные на столе пергаменты. Лицо директора вытянулось. Он выглядел потрясённым до глубины души, о чём сказало дёрнувшееся веко.
— Вампиров?
— Вампиров.
— К-ха! Точно вампиров?
— Клыки, красные глаза, скорость в три раза выше человеческой, сила больше, чем у штангиста, питаются кровью. Это вампиры, сэр?
— Да, мистер Хоггарт. Вы определённо описали вампира.
— Тогда точно. Я охотился на вампиров. К сожалению, удалось убить лишь двух.
— Двух, это с группой спецотряда? — с опаской протянул директор.
— Нет, сэр. В тот момент я был голым против двух вооруженных вампиров. Пришлось вступить с ними врукопашную. Один из этих фокайль кровососов ранил меня.
Дамблдор на протяжении беседы косился в сторону свистящих приборов, некоторые из которых выполняли функцию детектора лжи. Все они показывали, что парень говорит чистую правду. Оттого Альбус обтекал в кресле. Сжав бороду в кулак, он произнес:
— Мистер Хоггарт, к Мордреду должность профессора географии! Идите ко мне на должность профессора Защиты от тёмных искусств!
— Но я же магл.
— Плевать!
— Я не смогу продемонстрировать детям чары.
— Не важно, — отмахнулся Альбус. — Год они обойдутся без чар. Потом наверстают. Там всего-то несколько заклинаний на курс.
— А кто будет преподавать географию?
— Мистер Хоггарт, — подался вперёд директор, перейдя на таинственный полушёпот, — скажу вам по секрету: хорошего профессора ЗОТИ найти гораздо сложнее, чем знающего магловскую географию волшебника.
— Хорошо, сэр, — Дункану было плевать, что преподавать. Главное — доступ в Хогвартс и его библиотеку. — Я согласен.
— Вот и славно, — глаза директора лучились крайней степенью удовлетворения, словно он только что испытал оргазм.
Дункан даже покосился под стол, надеясь не увидеть там спрятанной руки, которой Альбус в процессе собеседования передёргивал бы. К счастью, обе руки лежали на столе. Но всё же это не до конца развеяло его подозрительность. Уж больно довольная рожа для старика, который ест лимонные дольки. Есть же ещё невидимые домовые эльфы, которые могли орально удовлетворять директора в процессе.
— Жду вас к девяти утра тридцать первого августа, мистер Хоггарт. К сожалению, список учебников ЗОТИ уже направлен ученикам. Надеюсь на ваш профессионализм.
— Я справлюсь. Мистер Дамблдор, хочу вас уведомить, что не собираюсь постоянно проживать в Хогвартсе. У меня невеста, которая не одобрит такой работы. Надеюсь, у вас не рабство?
— Нет-нет, что ты, мой мальчик, — Альбус сиял как начищенный галлеон. — Конечно же, после выполнения обязанностей профессора ты можешь отправляться камином домой. Так поступают многие профессора. Осталась формальность — подпишем договор.
После подписания договора Дункан распрощался с сияющим директором. Косясь под директорский стол, он попятился к камину, но домовушку заметить не вышло ни взглядом, ни вампирским чутьём.
Зайдя в камин, он бросил дымолётный порох и произнёс:
— Три метлы.
Через несколько мгновений он вышел из камина известного кафе в Хогсмиде.
Их с Джессикой палатка стояла на окраине посёлка вдали от жилья — от кафе спокойным шагом пятнадцать минут ходьбы. Девушка с волнением ожидала парня в уютном тканевом кресле перед палаткой.
В чём Дункан больше всего завидовал волшебникам, так это в возможности устроиться с уютом в любом месте. Хоть с голым тылом будут, но если с волшебной палочкой — сумеют наколдовать бытовых удобств, размножить еду. Ему же для этого приходится таскать с собой целый дом со складом вещей. И то без магической палатки и рюкзака подобное стало бы невозможным.
— Ну как? — подскочила к нему Джессика. Дыхание учащённое, сердце часто колотится, в глазах неприкрытая надежда на провал, ведь так она будет чаще видеть любимого.
— В должности учителя географии мне отказали.
Она выдохнула с облегчением, на сочных багровых губах заиграла улыбка.
— Я же говорила!
— Но директор Дамблдор принял меня на должность профессора ЗОТИ.
— Э-э?! — широко распахнув глаза, Джессика с недоумением хлопала ресницами.
— Защиту от тёмных искусств буду преподавать.
— Но ты же магл!
— Я так и сказал Дамблдору, но он настоял на этом предмете.
— Не-е-е-т, — мотнула она головой, растрепав пшеничные кудри. — Нет, ты шутишь?! Магл в роли профессора волшебного предмета? А кто же тогда будет преподавать географию?
— Волшебник. Так сказал Дамблдор.
Джессика настолько была шокирована, что чуть не вывихнула широко распахнутую челюсть.
— Так что мы смело можем арендовать у Министерства свободную землю и строить дом. Ты знаешь, как зачаровать парные портальные шкафы?
Ещё не отойдя от опустошившей сознание новости, она мотнула головой.
— Тогда я найду тебе книгу с этими чарами в библиотеке Хогвартса.
— Но что я тут одна буду делать? — убитым голосом вопросила она в пустоту.
— Готовить, прибираться, читать. Главное, планов на весну не строй.
— Это почему же?
— С двадцать первого марта по двадцать первое мая тебе придётся заняться кое-чем важным. У меня имеется один интересный рецепт волшебного состава, который требует скрупулёзного подхода и полной самоотдачи. Поверь, скучать у тебя не останется ни сил, ни времени.
— Что это? Я не знаю ни одного зелья, которое требуется готовить два месяца. Больше или меньше — знаю, а такое — нет.
— Это не зелье. Но штука очень важная, так что я могу на тебя рассчитывать?
— Конечно! Что бы это ни было, я справлюсь. Но лучше, если я буду знать, что делаю.
— Важный ингредиент. Извини, большего пока сказать не могу, иначе испорчу сюрприз. Есть лишь одно условие.
— Какое же? — заблестели любопытством серебряные очи Джессики.
— Тебе кроме меня никто не должен помогать и ни единая душа не должна знать, что ты делаешь. Это важно!
— Дункан, я умею хранить секреты, не сомневайся. Я же Олливандер — у нас много семейных тайн по изготовлению палочек.
— Тогда первым делом после аренды земли сделаем теплицу и посадим в почву с драконьим навозом крапиву и ещё кое-какие травки…
***
Остаток лета пролетел незаметно. Сначала хлопоты с Министерством Магии, затем постройка дома и теплицы, параллельно с этим шла подготовка учебного плана и учебных пособий. Тут и август подошёл к концу.
Последний день лета Дункан встречал в кругу новых коллег. Среди них было много молодых людей. Одного из них он сразу узнал — мрачный сальноволосый юноша с кривым выдающимся носом. Северус Снейп — бывший Пожиратель смерти. Даже в этой реальности ублюдок умудрился выжить и пристроиться под крылышко Дамблдора, вместо того, чтобы кормить червей или дементоров. Он сразу не понравился Дункану, и, судя по презрительному взору Снейпа, это чувство было обоюдным.
Такого количества преподавателей Хогвартс никогда не принимал под своими сводами.
Стоит заметить, что замок имел впечатляющие размеры. В прошлом он явно был рассчитан на проживание множества слуг. Но шестьсот лет назад прислугу из сквибов заменили домовые эльфы, самая большая община которых получила здесь кров.
Ему, как любому преподавателю, полагается отдельная спальня с ванной и портальным камином, который в холодное время года используется для обогрева помещения.
После продолжительной планёрки, на которой заместитель директора Минерва Макгонагалл раздала всем расписание и собрала учебные планы, он отправился оборудовать свой класс учебными пособиями.
Учебный кабинет расположился на третьем этаже. Под потолком класса висит большая железная люстра с зачарованными свечами, а также скелет дракона. В конце класса стоит проектор, управляемый при помощи магии.
Дункан вывалил из рюкзака целую гору вещей. Первым делом он установил диапроектор вместо волшебного. Для его работы не требовалось проводить электричества или подключать генератор. В качестве источника света выступает автомобильная лампа на шесть ватт и зеркальный рефлектор. То есть запитать такой проектор можно от батареек типа крона или компактного аккумулятора от мотоцикла.
Диафильмы и слайды для военных лекций он купил у вороватого интенданта воинской части. Интенданты все такие, так что долго искать не пришлось.
На стену за спиной преподавателя он развесил разнообразное огнестрельное оружие. От его обилия разбегались глаза. Оружие он частично украл с помощью маглоотталкивающего амулета, частично купил через ИРА — с их представителями он связался по старым паролям-явкам.
Остаток дня ушёл на обустройство класса. Стены украсили военные плакаты всё от того же интенданта. На них изображена военная техника и оружие всего мира с указанием тактико-технических характеристик. Бронетехника, танки, ракетные комплексы, пистолеты, автоматы, пулемёты, гранаты, противотанковые средства. Также он подготовил стенды тактической, разведывательной и огневой подготовки. И как вишенка на торте всю заднюю стену занял увеличенный Джессикой плакат с изображением различных ядерных и водородных взрывов с описанием зоны поражения различными факторами от огненного шара и ударной волны, до радиации.
Под конец лишь скелет дракона и люстра напоминали о том, что это школа магии. Всё остальное делало класс похожим на кабинет военно-тактической подготовки.
Первое сентября чисто формальный день. Дункан этот день посвятил обустройству своей спальни. Лишь под вечер пришлось явиться на праздничный ужин.
Вообще преподавателям предписывается присутствовать в Большом Зале на праздничных ужинах три раза в году: в первый и последний учебный день, а также на Хэллоуин. В остальное время они предоставлены сами себе. Можно попросить домовых эльфов доставлять пищу в комнату. Хочешь — носи продукты из дома или посещай замковую кухню. Да хоть голодай — всем плевать.
На ужине ему было не до разговоров. Преобразование тела подходило к концу, но аппетит у Дункана всё ещё зверский. Снейп считал, что ему не повезло сидеть рядом с этим варваром. Он постоянно презрительно морщился.
На завтраке ситуация повторилась. Снейп сидел с видом нахохлившегося ворона.
— Вы что, на помойке голодали и впервые увидели настоящее обилие пищи? — процедил он с изрядной долей презрения.
Дункан замер с недонесенной до рта вилкой. Смерил Северуса тяжёлым взором и тихо, чтобы слышал лишь зельевар, с убийственной сталью в голосе ответил:
— Ещё раз откроешь свою Пожирательскую пасть — можешь заказывать себе деревянный макинтош!
Снейп словно кол проглотил. В его глазах плескался ужас, а волосы зашевелились не только на голове. Он единственный из-за близости заметил, как на мгновение глаза «магла» покраснели, а зрачки вытянулись. По спине зельевара пробежали мурашки размером с кулак. Он почувствовал, словно смерть прошелестела рядом. Отчего-то он сразу поверил, что так и будет. Весь сарказм застрял у него в глотке. На всякий случай он решил больше не провоцировать этого «магла», а то кто его знает, кого на самом деле пригласил преподавать Дамблдор. С него станется пригласить вампира и выдать того за обычного магла.
— Профессор Хоггарт, — обратился к нему карлик и профессор чар Филиус Флитвик, — я слышал, у вас есть невеста?
— Есть.
— Если не секрет, быть может, вы поведаете нам имя этой, без сомнения, прекрасной девы?
— Мы не делаем секрета из наших отношений. Её зовут Джессика Олливандер.
У греющего уши Снейпа от накатившей волны ужаса потемнело в глазах. Та самая тихоня Джессика Олливандер, которая мухи не обидит, тем не менее, посланные на её захват две тройки Пожирателей бесследно сгинули. Среди них был его покровитель Люциус Малфой. Шесть неслабых волшебников погибли — он в этом не сомневался, поскольку Тёмный Лорд объявил о том, что больше не чувствует их меток. И вряд ли с ними справилась тихоня Олливандер. Ох, сомнительно. А этот здоровяк с кровавым взглядом убийцы очень даже мог защитить свою невесту. Оттого становится понятной его ненависть к Пожирателям, а угроза обретает большую силу…

Глава 52

Первый урок у Дункана выпал на шестикурсников. Поскольку не все студенты выбирали после пятого курса в качестве предмета ЗОТИ, лишь около трети из них, то все факультеты были объединены в одну группу.
Время до занятий он провёл в подсобном помещении, листая учебник за шестой курс, чтобы освежить воспоминания. Дверь из подсобки вела к учительскому столу в учебном классе.
За пять минут до урока он открыл дверь в класс и сел за стол, наблюдая за тем, как кабинет наполняется студентами.
Подростки при попадании в класс преображались. С них слетал налёт сонливости. Они с живым интересом рассматривали оружие. Замирали возле плакатов, вчитываясь в информацию, приведённую на них. Вещи простых людей были в новинку для них и вызывали неподдельный интерес. Даже у одного маглорожденного в глазах горел жар. Дункан сходу вычислил происхождение чернокожего парнишки по шоку, с каким он застыл перед пулемётом. Он явно знал, что это за штука и насколько опасна.
При виде одного из студентов у Дункана загудели виски. До этого он не обращал внимания на учеников. Это Снейп во время трапез в Большом зале пожирал их взглядом голодного коршуна.
— Локхарт!
— Да, профессор? — аж засиял от внимания обернувшийся Гилдерой.
— Какого чёрта ты тут делаешь?!
— Учусь, профессор. Рад, что работая в школе всего один день, вы уже наслышаны обо мне.
— Локхарт, хоть одно слово не по делу на моих лекциях, и я превращу тебя в боевую машину смерти! — в словах Дункана слышалась угроза.
— Это было бы замечательно сэр, — сильнее засияла улыбка будущего писателя. — Вы и правда можете это сделать?
— О, да, — от хищной улыбки профессора прочие студенты вжали головы в плечи, одному Гилдерою было всё нипочём. — После моей подготовки ты не на бумаге станешь великим волшебником, о котором будет говорить весь мир… Если выживешь! А ты выживешь, поскольку я не позволю подохнуть такому таланту. Сядь на место!
— Профессор, я готов на дополнительные занятия! — загорелся энтузиазмом Гилдерой.
— Отлично, — Дункан намеревался привести угрозу в действие. Ему не хотелось снова видеть лишённого памяти и беспомощного Гилдероя. — Урок начался. Меня зовут Дункан Хоггарт. На этот год я ваш преподаватель Защиты от тёмных искусств.
Гилдерой был на седьмом небе от счастья. Наконец, его таланты заметили! Ради славы он готов был пойти почти на любые жертвы. Урок только начался с переклички студентов, а он уже грезил о будущей славе. Дело за малым — напроситься в личные ученики к волшебнику, заметившему его блестящую харизму.
— Открываем конспекты и записываем. Техника безопасности обращения с оружием. Первое: взял оружие — проверь, не заряжено ли оно. Второе: при обращении с оружием не направляй ствол или волшебную палочку в сторону людей, не целься в другого и не допускай, чтобы целились в тебя. Третье: любое оружие считай заряженным до тех пор, пока сам не проверишь и не разрядишь. Четвертое: разрядил оружие — обращайся с ним как с заряженным.
Дункан заметил, что один блондинистый студент летает в облаках.
— ЛОКХАРТ!
Гилдерой подпрыгнул от громкого отклика.
— Что, сэр?
— Назови первое правило обращения с оружием!
— Э-э…
— Бэ! Упор лёжа принял — десять отжиманий!
Под злорадными взглядами однокурсников Гилдерой с кряхтением принялся отжиматься. Ослушаться командного голоса профессора он даже помыслить не мог. Под конец с него пот катился градом, а руки дрожали.
— Продолжаем лекцию. Пункт пятый: при взводе курка или при отводе затвора назад, или перед началом заклинания ствол оружия или палочку направляй только к цели или вверх. Шестое: во всех случаях не накладывай палец на спусковой крючок до тех пор, пока не будет необходимости в открытии огня. ЛОКХАРТ!
— Да, сэр?
— Пятый пункт.
— Направлять палочку или оружие на цель или вверх.
— Молодец, Гилдерой. Один балл Райвенкло. Седьмой пункт: перед учебной стрельбой, выходом на службу насухо протри канал ствола или волшебную палочку, проверь, нет ли в стволе или налипших на палочку посторонних предметов, убедись в исправности оружия и снаряжения к нему. Проверь палочку на наличие трещин, царапин, торчащей сердцевины. Неисправное оружие и волшебную палочку категорически запрещено использовать. Есть те, кому непонятно слово «категорически»? — обвёл он суровым взглядом молчаливый класс. — Вот и славно. Пишем следующую тему: меры безопасности при проведении стрельб…
На середине лекции студенты устали от писанины. Лоркан д’Эат — черноволосый бледный пуффендуец поднял руку.
— Слушаю, мистер д’Эат.
— Профессор Хоггарт, а как ваша лекция относится к ЗОТИ? Это больше похоже на магловедение.
— Вампир?! — прищурился Хоггарт.
— Нет, сэр, — смутился студент. — Я лишь наполовину вампир. Мой отец вампир, но я его никогда не видел.
— Повезло. Иначе он бы вас с матерью выпил, если только он не из Каленов. Вампирский клан Кален практикует «вегетарианство», то есть эти вампиры пьют кровь животных. Для них она пресная и невкусная, но утоляет Жажду. Хотя бывает, что опытный вампир долго может сдерживаться рядом с человеком, если владеет особыми техниками контроля сознания или транса. Жажда крови настолько сильно терзает вампира, что это можно сравнить лишь с ломкой наркомана. Человек, в особенности волшебник, для вампира и ликана во время оборота является самой желанной добычей, а их кровь им кажется самым вкусным блюдом во вселенной. По поводу вашего вопроса, мистер д, Эат, — назовите самое опасное существо на планете.
— Дракон.
— Неправильно. Вторая попытка.
— Василиск.
— Опять неверно. Не тужьтесь, молодой человек. С тех пор, как человек взял в руку камень и палку — он стал самым опасным существом на планете. Моя задача научить вас защищаться от опасностей. Поскольку наибольшую угрозу несёт человек, причём неважно, волшебник он или нет, оборотень, вампир или ещё какой неведомый мутант — именно от него вы и будете учиться защищаться. Умея это, дракон для вас станет не опасней дворняги. Бах! И нет дракона. Это всё или у вас ещё вопросы?
У полувампира остался вопрос. Он поспешил его озвучить:
— Профессор, а мы будем учить заклинания?
— Обязательно. Мой курс предполагает полноценное развитие студентов. В него входит начальная физическая подготовка, обращение с оружием, ориентация на местности, военная тактика, изучение полезных для выживания чар. В конце каждого месяца будут проводиться практические занятия. В конце каждого семестра запланирован тест на выживание. Лучший ученик по итогам года получит от меня приз — именной пистолет. Всего таких пистолетов немного, так что вещь уникальная — будет, чем хвалиться перед внуками.
— Профессор Хоггарт, — подал голос Гилдерой, — а можно дополнительные занятия?
— Что значит можно? Для вас, мистер Локхарт, у меня запланирован полноценный курс молодого бойца. Вы же желаете стать великим, чтобы слава о вас звучала по всему миру?
— Да, сэр! — загорелись энтузиазмом глаза Гилдероя.
— После занятий жду вас у себя в кабинете.
***
Альбус Дамблдор по организационным делам зашёл в кабинет к Минерве Макгонагалл. Он не припомнит, когда в последний раз видел свою заместительницу настолько счастливой. С одухотворенным видом она смотрела в открытое окно.
— А-А-А-А-А-А! — донёсся с улицы вопль, будто пытали человека.
— Профессор Макгонагалл, что там происходит на квиддичном поле?
— Песня для моих ушей, — по-кошачьи довольно сощурилась она.
— А если на понятном языке?
— Директор, на поле профессор Хоггарт тренирует своего любимчика — Гилдероя Локхарта. Отрада глаз моих!
Дамблдор подошёл к окну и взглянул на поле. Поправив очки, чтобы спрятать округлившиеся глаза, он покачал головой.
— Я понимаю, что мистер Локхарт за время учёбы многих успел достать, но, Минерва, тебе не кажется, что это перебор?
— Нет, что вы, директор. Мистер Локхарт сам изъявил желание пойти в личные ученики к профессору Хоггарту. Кто я такая, чтобы осуждать чужие методики преподавания?
С поля до ушей руководителей Хогвартса донёсся громкий командный голос Дункана:
— Встань и продолжай бежать, тряпка! Ты же хочешь стать великим волшебником?
— Но профессор, я не чувствую ног.
— Это потому что у тебя нет ног, Гилдерой! Сейчас польём Рябиновым отваром, и чтобы на этот раз бросал гранату на положенное расстояние, а не себе под ноги!
— А-А-А!
— Терпи, салага. Вспомни, как стали великими все маги. Дамблдор победил Гриндевальда и Воландеморта — сильнейших волшебников. Фламель семьсот лет отбивается от сильнейших магов, охраняя секрет философского камня. И как ты такой слабый собираешься стать известным? Тебя таракан плевком пришибёт!
— Но я не могу бежать, профессор. Ноги только приросли.
— Не можешь бежать — отжимайся! Глотни Рябинового отвара. Ради твоей будущей славы волшебники прошлого изобрели гениальное зелье, которое заживит все обычные травмы и позволит быстро нарастить мышечную массу. У тебя будут красивые мышцы, Гилдерой. Девушкам нравятся атлетичные парни. Будешь фотографироваться для журналов и наберёшь популярность у девушек. Станешь сильным и умелым боевым магом — сможешь совершать подвиги и красочно описывать их. И тогда все маги станут тобой восхищаться.
— Я готов бежать, профессор!
— К-хм… — погладил бороду Дамблдор. — И откуда в мальчике столько энтузиазма? Ведь он только что был похож на умирающего.
— Профессор Хоггарт умеет находить подход к студентам, директор. Мои гриффиндорцы его нахваливают.
***
За два месяца в Хогвартсе Дункан раскопал в библиотеке всё, что сумел найти по Тайной комнате Слизерина. Также он собрал множество слухов и сделал то, что положено шаману — расспросил всех духов, а их в школе много.
Самым полезным оказался призрак девочки Миртл Уорен, обитающий в туалете для девочек на втором этаже. Оказалось, что Миртл погибла в 1943 году. Она пряталась в кабинке туалета и услышала, как кто-то вошёл.
Со слов призрака, вошедшие смешно говорили, словно на ненастоящем шипящем языке. По основной гипотезе Хоггарта это был серпентарго.
Стоило девочке открыть дверь, как она умерла. После наводящих вопросов она вспомнила, что перед тем, как все произошло, на неё посмотрели два больших глаза.
Дункану стало понятно, что проход в Тайную комнату находится где-то в туалете. Он послал на разведку духа-спутника. Тот сразу обнаружил тоннель за нерабочей раковиной. Тоннель привёл его глубоко в подземелья к огромному залу. Под этим залом имеется логово гигантского спящего змея.
Естественно, магозоолог из духа никакой, поэтому опознать породу гада он не сумел. Дункану пришлось браться за бубен и в виде духа самому проводить разведку. Результаты неоднозначные. С одной стороны, змеюку он нашёл и увидел. С другой стороны, это грёбаный василиск! Добыча отменная, вот только угробить её в одиночку без поддержки волшебников сложно.
За неделю мучительных дум у него родился план, в результате которого шестикурсники в полном составе начали проходить усиленные тренировки. Одного занятия в неделю для этого мало, поэтому Дункану пришлось искать подходы к студентам, мотивировать их на принудительно-добровольные дополнительные занятия.
Шестикурсники выбраны не просто так. Пятый и седьмой курс трогать нельзя. Они ещё учатся по старой программе, в отличие от младших курсов. Им предстоит сдавать сложные экзамены, на подготовку к которым студенты тратят много времени и сил. Ученики с первого по четвёртый курс не могут свободно вздохнуть, ибо у них очень загруженный учебный график из-за введения новых предметов. К тому же они ещё дети. А шестой курс ни туда, ни сюда — болтается, как крошка в пруду. У них много свободного времени и они достаточно взрослые.
Свободное время в школе Дункан просвещал изучению библиотечного фонда. Его интересовали книги, которые невозможно найти в свободном доступе. Как у любого преподавателя у него есть право не только пользоваться Запретной секцией, но выдавать туда разрешение студентам.
Он истово искал информацию по обретению магии маглами и сквибами. Ему не верилось, что за тысячелетия существования волшебников никто не пытался сделать чего-то подобного.
Так он узнал о том, что в древности ещё до нашей эры с целью быстрого создания идеального воина и привития магии простым людям были созданы вирусы ликантропии и вампиризма. О чём-то подобном он и так подозревал.
Ещё одним примером привития магии обычным людям являются дементоры, которых Герпий Злостный — величайший тёмный маг, каким-то образом создавал из похищенных им моряков.
Все авторы прочитанных фолиантов делали однозначный вывод: способность к магии является врождённой. Она или есть, или её нет: человека, лишённого способности к магии, невозможно научить колдовать.
Одним своим существованием неодаренные шаманы опровергают данное утверждение. Но чистые шаманы без волшебного дара чрезвычайная редкость. Необходимо долго тренировать астральную силу, чтобы что-то получалось или должно произойти нечто экстраординарное вроде превращения в перевёртыша из ликана. К тому же следует учитывать, что чистый шаман пользуется для сотворения заклинаний астральной силой и костылями, а волшебники используют магию.
Ещё одним отличием между астральной силой и магией является то, что магические способности могут временно или навсегда покинуть волшебника в результате сильных переживаний, стресса или депрессии. Астральная сила всегда остаётся с шаманом. Насколько он её натренировал — такой она и будет. Она не убавится, даже если долгое время ею не пользоваться. С магией то же самое. Волшебник колдует одинаково мощно что в детстве, что во взрослой жизни, что в старости. Лишь приобретается или теряется опыт и мастерство. То есть нельзя эти две высокие материи сравнивать с мышцами, которые без тренировок идут на убыль. Но и тут есть исключения. У перевёртышей мышцы не деградируют и не атрофируются. Из этого следует, что их тело отчасти имеет магическую или астральную природу.
Дункан ничуть не расстроился тому, что не может стать волшебником. Он лишь больше убедился в правильности своего пути. Пускай медленно, но он будет обрастать сверхспособностями, и василиск станет очередной ступенькой в этом росте.
***
21 апреля 1981 год. Окраина Хогсмида.
Джессика Олливандер устало рухнула на диван в алхимической лаборатории, обставленной самым совершенным оборудованием для алхимиков и зельеваров.
За два месяца она похудела на восемь килограммов.
Одета она была в белый медицинский костюм на голое тело, которым пользуются магловские хирурги. Одежда насквозь пропиталась потом. Девушка дышала как загнанная лошадь.
— Мордред! Наконец, этот кошмар закончился!
Дункан аккуратно, словно величайшую драгоценность, вынул из центра пентаграммы красный солевой кристалл размером с кулак. Своими неровными гранями и цветом он напоминал крупный необработанный рубин.
— Спасибо, милая. Ты великолепно потрудилась.
— Всего лишь великолепно? Да я чуть к Хель на постой не отбыла! Круглые сутки в этой осточертевшей лаборатории торчала. Последние дни вообще лишь на зельях держалась. Два месяца, Дункан. Слышишь? Целых два месяца я вертелась, как рабочая пчёлка! Надеюсь, что хотя бы сейчас ты скажешь, ради чего всё это? Что за ерунду я сделала?!
— Философский камень.
— Ха-ха! — иронично усмехнулась она. — Я серьёзно. Если ты не скажешь, клянусь, я тебе свою палочку засуну так глубоко, аж до самых гланд!
— Я и говорю — философский камень.
— Дункан, хватит заливать мне в уши елейную смазку! — взорвалась негодованием Джессика. Лицо раскраснелось, брови нахмурены, рука тянется за палочкой.
— Я не шучу. Джесс, это философский камень. Ты его сделала своими руками.
— Кто-то сейчас дошутится, — разъяренной кошкой прошипела она.
— Мя? — заглянул в лабораторию Кошкотун. В переводе с кошачьего это означает: «Что за шум, а драки нет?». Махнув хвостом, он развернулся и напоследок протяжно выдал: — Мяу-у… «А, у вас брачные игры. Я пошёл заниматься наиважнейшими кошачьими делами, без которых вселенная рухнет в бездну — дальше спать».
— Джесс, это на самом деле настоящий философский камень!
— Дункан, ну пожалуйста, скажи правду, — устало опустила она руку, прекратив тянуться за палочкой. — Хочешь, я тебе массаж сделаю? Завтра. Сегодня мне бы до кровати доползти.
— Ты слышала правду. Думаешь, почему такая секретность?
— Да ладно! Откуда бы у тебя взялся рецепт философского камня?
— От сына Фламеля.
— У него разве есть дети? Дункан, ты точно не шутишь?
— Почему все думают, что Фламели бездетные? Они живые люди, вечно молодые и здоровые. Я знаю об одном их ребёнке, которому сейчас сто двадцать лет, но уверен, что детей у них больше.
— Постой… — взор Джессики замер на красном камне в его руке. Брови поползли вверх, в результате чего на лбу появились продольные морщины, глаза расширились и округлились. — Хочешь сказать, что это…
— Да, именно он.
— Э-э… — приоткрытый рот девушки принял овальную форму.
— Джесс, знакомься. Камень. Философский. Из него можно сделать Эликсир молодости. Рецепт у меня есть.
У волшебницы нервно задергалось левое веко.
— ДУ-У-УНКАН!
— Я всю жизнь Дункан. Ты разве не рада? Мы будем жить вечно… Или пока не погибнем мучительной смертью, но это неточно.
— Неточно? — прошипела разъярённая ведьма. — А сразу ты не мог мне сказать? Я бы…
— Не мог. Ты бы не поверила и могла отказаться «заниматься ерундой». А так у нас есть самая большая ценность волшебников.
— Но почему ты говоришь про мучительную смерть? — устало опустились плечи Джессики. У неё не осталось сил удивляться. Эмоции словно выключило рубильником.
— А как иначе? За всеми владельцами философского камня рано или поздно начинается охота. Появятся дети — захочется, чтобы и они жили долго. У них тоже родятся дети. И где-то на этом этапе наверняка произойдёт утечка. Это при условии, что мы сами никому не расскажем и нигде не проколемся.
***
Наступило лето, вместе с ним пришла пора экзаменов. Альбус Дамблдор вот уже четвёртый день вздрагивал от выстрелов магловского оружия и взрывов гранат. Ему невольно вспоминались сороковые годы. Пусть его лично война коснулась лишь краешком, но воспоминания о ней остались с ним на всю жизнь.
Он уже пожалел о том, что позволил Хоггарту принимать экзамены у студентов в его стиле. Но когда он давал на это добро, даже помыслить не мог, что этот безумный сквиб будет принимать зачёты по стрельбе и метанию настоящих гранат даже у первокурсников! Сейчас назад не отыграть, ибо это обернётся потерей лица в виде прилюдного признания своих ошибок. Он никогда публично не признавал своих ошибок. Внутренне — да. В кругу близких волшебников тоже бывало. Но публично потерять лицо ему нельзя, тем более сейчас, когда эксперимент с непопулярной образовательной реформой в самом разгаре, а в МКМ идут дебаты на тему отмены статута секретности и ассимиляции с маглами.
Одно радовало пожилого волшебника — это ненадолго. По ЗОТИ остался всего один экзамен у шестого курса. Слава Мерлину, хотя бы пятый и седьмой курс сдают стандартные министерские СОВ (Стандарты Обучения Волшебству) и ЖАБА (Жутко Академическая Блестящая Аттестация).
За эту неделю все обитатели Хогвартса привыкли к стрельбе и взрывам. Вот в первый день это вызвало серьёзный переполох. На второй день экзамен Хоггарта вызвал небывалый ажиотаж — все желали поглазеть не него. На третий день лишь редкие единицы пришли посмотреть на стрельбища. А сейчас уже нет того ажиотажа. Все, кому было нужно, наглазелись вдоволь или поучаствовали в процессе сдачи зачётов. Народ больше не обращал внимания на ежедневный шум, от которого у старика кровь стыла в жилах.
***
День следующий
Гилдерой Локхарт не мог нарадоваться. Не зря он пошёл на дополнительные занятия к профессору Хоггарту. За этот год он сильно изменился. Облегающая одежда выставляет напоказ фигуру Аполлона, даже кубики пресса видно. Девушки при виде него сворачивали головы, а он одаривал их лучезарными улыбками.
С тех пор, как он начал тренироваться, разговоры о нём не смолкали, что дарило Гилдерою райское удовольствие. Он впервые с попадания в Хогвартс был счастлив.
Он заметил, что магловское оружие привлекает к нему повышенное внимание. Поэтому он нацелился во что бы то ни стало стать лучшим на этом экзамене и получить приз. Он упорно готовился и был уверен, что справится.
— Локхарт, — встретил его недовольным тоном профессор, — только тебя и ждём. Облачайся в амуницию.
Гилдерой застыл в проёме кабинета ЗОТИ. Тут уже собрались все одиннадцать шестикурсников, вместе с ним получается дюжина, а с учителем уже чёртова дюжина. Неудачное число.
Его удивило, что все студенты облачены в магловскую военную форму и обувь. На туловище разгрузка, у всех как минимум по пистолету. Полувампир, узнать происхождение которого для всех в начале учебного года стало большой новостью, и вовсе стоял возле положенного на парту советского гранатомёта и проверял крупнокалиберный пулемёт. Он самый сильный из них, хотя даже не прошёл через адские тренировки, которые пришлось пережить Гилдерою, отчего ему было обидно. Локхарт считал, что это он достоин самого мощного оружия, но учитель решил иначе.
— Ола! Локхарт, не стой столбом. Живо облачился в комок, подогнал разгрузку, пулемёт Калашникова в руки и доложил о готовности! Мисс Чендлер, как ваша курсовая? Вы зачаровали очки мгновенной поляризации?
— Да, сэр! — вытянулась по стойке смирно миниатюрная блондинка, автомат Калашникова в руках которой смотрелся огромной бандурой.
— Сеньорита Чендлер, немедленно раздать бойцам средства индивидуальной защиты и проинструктировать по их применению!
— Есть, сэр!

Глава 53

— Женский туалет? — застыла на входе Чендлер. — Сэр, мы точно пришли куда надо?
Двенадцать подростков, увешанных оружием подобно матёрым спецназовцам, с недоумением пялились на санузел.
— Точно, мисс Чендлер. Бойцы, не задерживаемся. Вперёд.
Когда все набились в туалет, он подошёл к центральной раковине.
— Бойцы, за этой раковиной скрыт тайный проход. Подходим в порядке очереди и пытаемся волшебством вскрыть его.
Подростки начали по очереди пытаться чарами открыть проход, но ни у кого не получилось.
Дункан достал красный маркер и принялся под любопытными взглядами студентов рисовать кружки на стене за неработающей раковиной. К ученикам присоединился призрак плаксы Миртл.
— А чё это вы тут делаете?
— Тише ты, — цыкнула на неё Чендлер. — Не видишь? У нас экзамен по ЗОТИ.
— В моём туалете?
— Это общественный туалет. Если не хочешь схлопотать наказание от профессора, лучше помалкивай.
— Но я же призрак!
— Мисс Уорен, — от командного тона Дункана призрачная девочка вздрогнула, — напомните мне, на каком вы курсе?
— Эм… Сэр, я погибла, когда училась на четвёртом курсе.
— Смерть не является основательной причиной для неявки на экзамен по ЗОТИ! Это я вам как дипломированный шаман говорю. Поскольку четвёртый курс уже сдал экзамен, вы будете сдавать с шестым. Присоединяйтесь к группе и пока помалкивайте.
— Ладно, сэр…
Студентам Хогвартса, пожалуй, впервые довелось увидеть ошеломлённое привидение.
— Чендлер, Маккартни, шаг вперёд!
Блондинка и крепыш-шатен сделали шаг вперёд.
— Палочки наголо! Трансфигурируйте свёрла по камню диаметром один дюйм. Магией заставляете свёрла проделать отверстия на глубину шесть дюймов. Локхарт!
— Да, сэр?
— Минируй проём, помещая взрывчатку в просверленные отверстия.
— Взрывчатку совать в дырки, сэр?
— В жо… К-хм… С тылу у тебя дырка, а это отверстия! Хочешь сто отжиманий?
— Я понял, сэр, — побледнел Гилдерой. — Есть, помещать взрывчатку в просверленные отверстия, сэр!
Через полчаса Хогвартс сотряс взрыв, но на него никто не обратил внимания — привыкли, что в последние дни постоянно что-то взрывается.
Студенты деактивировали щиты Протего, магией удалили облака пыли и левитирующими чарами сложили аккуратной кучкой горку щебня, которая ещё недавно была частью стены туалета.
Дункан вытряхнул из рюкзака бубен, колотушку и волчью шкуру. На глазах ошарашенных студентов он скинул куртку комка, вызвав видом своей увитой мышцами фигуры обильное слюноотделение у студенток, включая призрачную девочку. Особое внимание ученики уделили спине профессора, которую украшала цветная татуировка василиска.
— Все встали вдоль стены и у кабинок. Я начну ритуал. Вы всем сердцем желаете передать мне сырую магию.
— Это как, сэр? — спросил Маккартни.
— Зачем это, сэр? — поинтересовалась Чендлер.
— Это необходимо для того, чтобы наполнить силой моего духа-спутника, — не стал скрывать Дункан. — Вы всё ещё не построились?
Шаманские камлания продолжались двадцать минут. Подростки не почувствовала никаких отличий от обычного состояния вроде упадка сил, но дух-спутник изрядно напитался волшебной силой. Это было более эффективно, чем три жертвенных коровы.
Дункан повесил бубен за спину и взял в руки крупнокалиберный пулемёт.
— Мисс Уорен, на вас разведка. Спускайтесь в тоннель и проверьте его на наличие опасностей. По готовности сразу же доложить обстановку.
Поддавшись общему настрою, Миртл даже не думала спорить. Впервые в её долгой загробной жизни появилось что-то новое и интересное. Она с энтузиазмом полетела в тоннель. Её призрачное тело налилось сочными красками — волшебной силы от дюжины студентов во время камлания досталось и ей. Ощущения для призрачной девочки были в новинку, она чувствовала себя более живой.
— Разрешите вопрос, сэр? — обратился к нему полувампир.
— Слушаю, мистер д’Эат.
— Сэр, почему вы раньше не послали на разведку Миртл?
— Правильный вопрос, мистер д’Эат. Разведка имеет первоочередное значение. Для ответа вам нужно для начала узнать разницу между призраками и духами. Призраки имеют разум и более плотную структуру тела, отчего волшебникам их видно невооружённым взглядом. Особо плотных призраков могут узреть даже обычные люди.
Заметив, что все внимательно слушают, он продолжил:
— Духи же не имеют физического воплощения. Их могут увидеть лишь люди с высоким порогом астральной силы или же с помощью особых духовных практик, медитаций, трансовых состояний. Из-за своей особенности призраки не могут проникать сквозь особым образом зачарованные поверхности. Для духов почти не существует препятствий. Лишь особенные ритуалы либо шаманские практики могут их выдавить из нашей реальности. Проще говоря, вход и стены тоннеля зачарованы от проникновения привидений, что вы при должной внимательности должны были понять по реакции мисс Миртл. Она явно удивилась существованию тоннеля в месте, в котором обитает уже тридцать восемь лет. Проведённый мной ритуал наделил мисс Миртл силой, с которой она сейчас может на равных противостоять полтергейсту Пивзу.
Вскоре вернулась девочка-призрак и доложила о безопасности маршрута. Ученики магией осуществили удобный спуск всего отряда и упёрлись в тупик. Всех весьма впечатлил гигантский змеиный выползок длиною с фуру.
Очередной вход вновь подорвали, после чего попали в большой зал с колоннами и сводчатым каменным потолком. По центру возвышалась статуя бородатого старика.
Дункан не опасался заводить ребят в Тайную комнату. Его дух-спутник следил за василиском. Тот от взрывов проснулся в своём логове, но никак не мог выбраться оттуда. С высокой долей вероятности проход, расположенный в статуе, способен открыть лишь змееуст. Ну, ещё взрывчатка, но откуда это было знать британскому волшебнику тысячу лет назад, когда до Европы ещё даже не дошёл порох?
Командуя отрядом юных волшебников, он организовал ловушку для древней опасной твари.
В первую очередь с помощью трансфигурации были созданы укреплённые доты, внутрь которых василиск не сможет проникнуть до того момента, как преобразование исчерпает вложенную магию.
Затем была точечно заминирована статуя, чтобы освободить проход для гигантского змея.
Опять же, трансфигурацией выстроены массивные каменные стены перед статуей, чтобы василиску некуда было деться. Он сможет лишь ползти вперёд или вверх, что вряд ли возможно с его огромной тушей. Гравитацию для отдельно взятого реликтового животного никто отменять не собирался. Развернуться он уже не сумеет из-за узости траншеи.
За головой статуи выстроен дот для охотника. Поскольку василиск будет смотреть вперед — это должно уберечь стрелка от самой большой опасности этой твари — волшебных глаз, с помощью которых она парализует свои жертвы. В этом укрытии расположился сам Дункан с крупнокалиберным пулемётом и гранатомётом.
Подростков он разместил в безопасной зоне в дотах у выхода из зала. Студентами он изначально не собирался рисковать. Они были необходимы в качестве волшебной строительной силы для создания ловушки.
Разве он не сумел бы сам подорвать проходы? Это проще простого. Просто нужно было создать у подростков иллюзию максимальной полезности, чтобы они наглядно видели эффекты от своих действий. Взрывы — это весело, пока чего-нибудь жизненно важного не оторвёт. Подростки любят взрывы — это подтвердит любой продавец пиротехники. Оружие можно было им не выдавать, но это неправильно. Если боевая операция — то по всем правилам. У них с собой оружие и боеприпасы, зелья и сухие пайки, плюс очки с защитой взгляда василиска. Пусть приучаются действовать правильно.
В любом случае ритуал подразумевает необходимость собственноручно умертвить животное. Он уже запущен.
Вначале Джессика с помощью чар нанесла Дункану ритуальную татуировку. Для этого нужно немногое: рисунок татуировки на бумаге, китайское зелье для магических татуировок (его тоже варила она) и зачаровать анимирующими чарами иглу.
Вторым этапом ритуала стало камлание с подпиткой магией от студентов, заодно удалось временно усилить духа-спутника.
Адреналин бурлил в крови студентов. У них приказ стрелять лишь в крайнем случае, если змея полезет к ним. До тех пор они должны сидеть в доте в активированных очках-артефактах под действием наложенных чар Ревелио, которые позволяют ориентироваться без глаз. Это напоминает объёмную чёрно-белую картинку, от которой с непривычки голова идёт кругом. Но они привычные, поскольку два месяца тренировались в использовании этих чар. В случае опасности для их жизней они должны отступить и подорвать предварительно заминированный тоннель, чтобы змея не выбралась из Тайной комнаты.
Но всего этого не понадобилось.
Раздался взрыв. Голова статуи Слизерина разлетелась мелким мраморным крошевом. Оттуда выползла гигантская контуженая змея. Затем раздалась длинная пулемётная очередь на весь магазин, и змея «всё». Некоторое время её туша билась в агонии, но она уже была мертва.
— Эх, — вздохнул д’Эат. — Даже как-то скучно. Столько готовились, преодолели такой путь. Взрывы, создание ловушки, а тут всего десять секунд, и всё!
— Теперь ты понимаешь девушек, — ехидно прокомментировала Чендлер.
Но на этом ничего не закончилось. Для студентов казалось очевидным, что раз цель охоты мертва, то это конец «экзамена». Для Дункана же началось самое сложное. Он в виде духа при поддержке спутника напал на дух василиска.
Пока дух-спутник удерживал душу волшебной змеюки, шаман применял астральный рукопашный бой, чтобы и в посмертии замордовать реликта. Он не собирался пытаться уговорить его на добровольную службу — монстр не признает хозяином никого, кроме змееуста.
Вдвоём шаман и его помощник кое-как отмудохали дух василиска. Напоследок Дункан астральными крючьями вырвал у него ошмёток души и, можно сказать, запихнул его в татуировку у себя на спине. На самом деле это лишь образное отображение приживления части чужой астральной оболочки.
Дух василиска успешно засосало в астрал, отправив его на перерождение. Нанесённые травмы ему ничем не грозят. Разве что немногим дольше будет купаться в реке душ перед перерождением. Так что можно сказать, что ни одной души не пострадало.
— ЛОКХАРТ! — вылез Хоггарт из укрытия.
— Да, сэр? — показался из своего укрытия Гилдерой.
— Сделай контроль! Потом сможешь честно хвалиться, что пристрелил василиска.
Гилдерой до этого жуть как расстроился, что ему не удалось поучаствовать в процессе убиения монстра. Тут же он на глазах ожил, представив перспективы. Это ж какую популярность он может обрести, если всем поведает о том, что нашёл Тайную комнату и пристрелил василиска? А ещё лучше он напишет об этом книгу, чтобы узнало как можно больше людей.
— Сэр, — вылезла следом за кудрявым блондином Чендлер, — а нам можно сделать контроль?
— Всем можно, — милостиво разрешил Дункан. — Но по одному выстрелу и близко к твари не приближаться! Её клыки всё ещё ядовитые.
Тайную комнату тут же затопили крики радости. Каждый студент желал хотя бы разок выстрелить в добычу, а потом об этом хвастаться перед друзьями. Не один Локхарт любит внимание.
До ужина слухи об этом экзамене с невероятной скоростью распространились по всему Хогвартсу.
Минерва Макгонагалл проходила мимо стола Гриффиндора и подслушала разговор двух студентов.
— А у вас на ЗОТИ что было?
— Нам устроили стрельбу по мишеням заклинаниями и из оружия, плюс метание гранат.
— Как и у нас. Это нам ещё сильно повезло. Я слышал, что профессор Хоггарт устроил шестикурсникам охоту на настоящего василиска!
— Брешешь!
— А вот и нет! Мне рассказала об этом Чендлер. Она хвалилась именным пистолетом от профессора и куском шкуры василиска. Всем ученикам шестого курса, сдавшим ЗОТИ, такое вручили — так она сказала. Чендлер хвалилась, что сошьёт из этой шкуры себе сумочку.
Минерве от такой новости стало дурно. Она в ярости направилась к столу преподавателей.
— Профессор Хоггарт, — разъярённой кошкой прошипела она, — немедленно в кабинет директора!
Дункан пожал плечами и под злорадным взглядом Снейпа отправился следом за Макгонагалл.
— Директор, — ворвалась коршуном она в его кабинет, — это возмутительно! До меня дошли слухи, что профессор Хоггарт устроил в качестве экзамена охоту на василиска.
Дамблдор в этот момент весьма неудачно решил попить чая с кексом. Услышав новость, он подавился кусочком кекса и закашлялся.
Откашлявшись, он с укоризной посмотрел поверх очков-половинок на мужчину.
— Мистер Хоггарт, это правда?
— Да, директор. Я всё контролировал. Студентам ничего не грозило.
— Но где вы нашли василиска? — взметнулись ввысь кустистые брови директора.
— В Тайной комнате Слизерина.
Дамблдор поперхнулся воздухом и снова закашлялся.
— Как вы могли?! — сиреной взвыла Макгонагалл. — Как вы посмели подвергать детей опасности?
— Дети были в полной безопасности. Я лично прикончил зверюшку. Всё же такое соседство нежелательно в школе, полной детей.
— Но вы же магл! — скрючила пальцы Минерва, будто готовая расцарапать лицо мужчине. — Как вы могли обеспечить безопасность студентов без магии?
— Я хоть и не могу колдовать, но со мной была дюжина подростков, владеющих волшебством. С их помощью были подготовлены укрытия и ловушка для василиска. У детей имелась защита от взгляда твари. Затем я удалил детей в безопасное место. Сеньора Макгонагалл, не стоит драматизировать. Техника безопасности и жизни детей для меня на первом месте. Ей богу — исчезающие ступеньки и сквозняки представляют куда большую угрозу их здоровью, чем наша прогулка.
— Кстати, — Альбус придавил взглядом свою помощницу, — мне стало любопытно, как вам, мистер Хоггарт, удалось так хорошо научить студентов чарам? В этом году дети показали небывалый уровень успеваемости по вашему предмету. Такого количества высших баллов на СОВ и ЖАБА никто не припомнит.
— Так вы их ещё и магии учили?! — схватилась за сердце Минерва. — Вы хоть представляете, насколько это опасно?
— Конечно, сеньора. Моя методика простая и надёжная, как топор. Чтобы знать о заклинаниях, достаточно почитать учебники. Я объяснял студентам суть заклинания. Затем показывал движения палочки с помощью указки и разделял учеников по парам. Один воспроизводит чары — другой контролирует, готовый использовать заклинание отмены или магический щит. Не уложился в отведённое время — десять отжиманий. Не уложился до конца урока — пятьдесят отжиманий. Не сумел воспроизвести чары на следующем занятии — пробежка вокруг Хогвартса. Главное — правильный стимул. У меня ленивые и неумелые быстро перевелись. В любом случае зачёты получили бы все ученики, поскольку к концу года либо прекрасно знали бы все заклинания, либо стали бы сильными и смогли убежать от опасности.
Макгонагалл не могла согласиться с таким подходом. Гнев распирал её изнутри.
— Директор, я требую, чтобы вы немедленно уволили профессора Хоггарта! Он представляет опасность для учеников.
Альбус только и рад найти повод для увольнения магловского шпиона, как он считает до сих пор. Состроив грустную моську, он развёл руками.
— Прости, мой мальчик, но я вынужден согласиться с профессором Макгонагалл. Нам придётся с тобой расстаться.
— Как скажете, мистер Дамблдор. Рад был поработать в столь дивной школе. Но, признаться честно, я с большей радостью проведу время с невестой, чем с толпой буйных подростков со сверхъестественными способностями. Всего доброго, директор. Удачи, профессор Макгонагалл.
Минерва восприняла замечание насчёт невесты на свой счёт. Мол, она старая дева, которая всё время проводит в школе. Дункан ничего такого не имел в виду, просто прямолинейно высказался, но женская логика непредсказуема. Для профессора трансфигурации это была весьма болезненная тема. Она тоже с радостью проводила бы время с семьёй и любимым человеком. Но первой её любовью был сосед-магл, простой фермер, от которого она сбежала, получив предложение — побоялась, что он не примет её такой, какая она есть, то есть ведьмой.
Минерва продолжала его любить и отвергала предложения руки и сердца своего начальника в Министерстве магии. Шеф настолько часто делал ей предложения и старался продвинуть на повышение, что ей пришлось сбежать в Хогвартс. Лишь когда её первый любимый погиб от несчастного случая, она согласилась на предложение бывшего босса.
На протяжении трёх лет после свадьбы они наслаждались браком в домике, который её муж построил в Хогсмиде, но её супруг погиб от укуса ядовитой тентакулы, а детьми они не успели обзавестись. В результате в её сердце поселилась ненависть к Хоггарту, хотя он для этого ничего не сделал. Он напоминал ей об ошибках молодости. Магл, который не только живёт с ведьмой, но и учит заклинаниям юных волшебников лучше многих магов. А ведь она могла тоже быть счастливой со своим любимым фермером…
***
— Дункан, милый, ты сегодня рано, — встречала его с улыбкой Джессика.
Кошкотун занимался архиважным делом — сидел на кресле и вылизывался, даже не обратил внимания на хозяина.
— Хорошая новость, Джесс. Меня уволили!
— Разве это хорошая новость? Для многих это, наоборот, плохо.
— Солнышко, ты разве не рада?
— Нет-нет, я-то как раз счастлива. Значит, должность профессора ЗОТИ действительно проклятая?
— Кто её знает. Я не волшебник, чтобы браться судить об этом.
Джессика прильнула к груди любимого и нежно поцеловала его. Оторвавшись от сладких нектаринов, она посмотрела ему в глаза и слегка нахмурилась.
— Дункан, что у тебя с глазами?
— Что с ними не так?
— Они пожелтели.
— Ах, это… Обычная мутация. Не обращай внимания. Раз уж я больше не занят, позволь сделать кое-что важное, — он отстранился от девушки и достал из кармана коробочку с кольцом. — Ты выйдешь за меня?
Джессика моментально забыла об изменившемся цвете глаз любимого человека. Она не ожидала, что это произойдет столь неожиданно, но мечтала об этом моменте почти с самого знакомства. Сердце щемило от переполняющей её радости, глаза сияли восторгом. Как она могла отказать в такой момент?
— Да!
***
После свадьбы во время медового месяца, после того, как молодожены оттянулись по полной программе, Дункан решил заняться наиболее важными задачами. В первую очередь его не устраивали темпы принятия решений волшебниками. Их общество излишне закостенелое и сложно поддается реформированию, словно католическая церковь, которая лишь в 2014 году признала теорию эволюции, почти через двести лет после её появления.
Маги даже не знали, как действовать. Хоггарт решил подтолкнуть их. Для этого он рассказал Джессике о своем видении будущего, как в письме Дамблдору и в докладе секретной службе Её Величества.
Беседа проходила на песчаном берегу тропического острова. Супруги лежали на двойном шезлонге, любуясь оранжево-голубыми красками заката.
— Это ужасно, — рассказ произвёл сильное впечатление на Джессику. — Но что мы можем сделать? Я обычная волшебница, ты простой человек.
— Милая, мне кажется несколько неуместным ставить в один ряд «обычная» и «волшебница». Маги сами по себе уникальны самим фактом своего существования. Ещё более уникальна способность передачи волшебных способностей по наследству детям. Пусть не всегда, но часто, что говорит о том, что гены магии являются доминантными.
— Чего? Я половину не поняла. Уникальная способность передачи магии детям, а потом белиберда…
— Милая, это сказывается отсутствие фундаментального общего образования. Меня понял бы любой взрослый магл. Впрочем, не забивай голову. Я уверен, что ты можешь оказать серьёзное влияние на волшебников.
— Глупости! Кто меня будет слушать?
— Как минимум, Джесс, к тебе прислушаются отец и брат. Мистер Олливандер имеет большой авторитет и известность среди британских волшебников. Твой брат наверняка имеет определённый вес в обществе французских волшебников. Как иначе, если на мастерах палочек держится всё общество волшебников, колдующих с помощью этих инструментов?
— Милый, ты предлагаешь задействовать папу и брата?
— Именно, — приобнял супругу Дункан.
— Но как? Что я им скажу?
— Тебе лучше знать, как убедить родных. Для начала стоит донести до них информацию о плачевном будущем, которое не где-то там далеко, а уже дышит в затылок и вот-вот наступит.
— С этим, думаю, не возникнет сложности, — задумчиво прикрыла глаза Джессика.
— Далее тебе придётся убедить родных в необходимости донести до авторитетных знакомых предложение о популяризации магии и волшебников в магловском обществе, например, через книги и фильмы.
— Но зачем?! — из-за жары рука и бока Дункана начали её обжигать. Она убрала его руку и отодвинулась. — Жарко. Давай без обнимашек.
— Без обнимашек жизнь не мила, — печально вздохнул Дункан. — Ты Кошкотуна покормила?
— Ага. Он спит в палатке. Никогда не рассматривала отдых на необитаемом острове. Оказывается, это очень приятно. Так что там с книгами? Зачем вообще эта ерунда нужна?
— У обычных людей есть такое понятие, как Окно Овертона. Это концепция существования рамок допустимого спектра мнений в обществе. С помощью определенных уловок можно протянуть в обществе идею от немыслимого до общепринятой нормы.
— Разве такое возможно?
— Конечно, Джесс. Идея проходит по длительной цепочке: немыслимое; радикальное; приемлемое; разумное; стандартное; действующая норма.
Глядя в глаза жены, Дункан видел непонимание. Для доходчивости он решил дополнить:
— Берётся идея, на которую наложено табу — последнее снимается, а идея получает максимально возможную огласку. На этапе радикального это приводит к обсуждению идеи, к которому подключаются учёные и эксперты. На этапе приемлемого все негативные понятия, связанные с идеей, подменяются на близкие по смыслу нейтральные. В результате меняется смысл идеи. На этапе разумного формируются разные точки зрения идеи, из которых выделяется одна. Люди, не принимающие данную точку зрения, исключаются из общества, к примеру, с помощью обвинения в нетерпимости. На этапе стандарта идёт популяризация идеи с помощью книг, телевидения и тому подобного. Так постепенно табу становится нормой. Таким образом в будущем маглы сделали нормой однополые связи.
— Фу-у, какая мерзость! — скорчила мордашку Джессика. — Ты хотел сказать, могут сделать?
— Нет, я сказал «сделали». Милая, наш мир не одинок. Он имеет множество отражений, так называемых параллельных вселенных. Некоторые из этих миров очень похожи на наш, некоторые совсем не похожи, как, к примеру, мир домовых эльфов. Есть такие миры, которые являются полным отражением нашего или же отражением нашего мира в будущем. Духи не знают преград, а я шаман и с ними общаюсь. Мне точно известно недалёкое будущее нескольких миров-копий нашего. И там всё, что я тебе рассказываю, уже случилось. Если мы ничего не предпримем — нас ждёт то же самое.
— Так, дорогой шаман, — устало протёрла глаза ведьмочка, — давай ещё раз, только применимо к волшебникам. Что нужно сделать? Что именно мне говорить отцу, брату?
— Для начала нужно начать в магловском обществе обсуждать магов и магию. Затем начать проводить научные референдумы о том, что магия нормальное явление в диких племенах. Обсуждать единичные случаи, когда магия спасала жизни других. Потом внедрять в сознание людей, что магия — это нормально. На телевидении поднимать тему волшебства в развлекательной форме: юмористические ток-шоу, псевдонаучные передачи, подменять фокусников волшебниками и показывать настоящие чудеса. Когда магия станет злободневной темой, необходимо налаживать производство фильмов, книг, комиксов и игр про волшебство. Заполнить интернет тестами, по которым можно обнаружить у себя склонность к магии и приводить список знаменитостей, прошедших тест и выявивших у себя эту склонность.
— Как всё сложно, — запрокинута голову Джессика.
— М-да… Волшебникам необходим хороший политтехнолог.
— Дункан, прежде чем что-то внушать маглам, сначала нужно убедить волшебников в необходимости интеграции в их общество.
— Полностью поддерживаю. Хм… Пожалуй, пошлю Дамблдору учебники по политтехнологиям и маркетингу. Он, конечно, опытный политик, но и ему есть чему поучиться. Я в своё время там почерпнул много интересных идей и приёмов…

Глава 54

После медового месяца Дункан достаточно восстановился от ритуала и обратился к новому дару. Его радости не было предела, ведь от василиска ему досталось самое лучшее из возможного — способность глаз.
Считается, что глаза василиска превращают животных и людей в камень. Это в корне неверно, о чём писал известный на востоке китайский средневековый магозоолог Квонг По. Он занимался изучением драконов, в число которых включил василиска. В китайском труде «Применение частей драконов в алхимии» он мельком упомянул о ментальной магической природе глаз василиска.
Поскольку василиски неразумные, они действуют на инстинктах. Взгляд короля змей направляет на жертву ментальный импульс, который вводит её организм в состояние паралича. Таким образом, змеюка заготавливает себе консервы. Если взгляд прошёлся вскользь, то жертву можно вывести из анабиоза. Если же тварь приложила в полную мощь — тут ничего не поможет. Жертва в таком случае действительно напоминает камень и погибает мгновенно, что можно понять на примере Миртл Уорен.
Дункан отличался наличием разума, пусть и не всегда им пользовался в полную силу. Но это нормальное состояние для любого человека — все ленятся, исключений не существует. Лень — природный механизм энергосбережения, по крайней мере, есть такая научная гипотеза.
Разум даёт огромный простор в использовании силы глаз василиска.
Хоггарт приступил к экспериментам и тренировкам. В первую очередь он опробовал приёмы из легилименции (проникновение в разум) и окклюменции (защита сознания от легилименции). Естественно, тренировались они с Джессикой. Она сильно удивилась, когда у него начало получаться использовать беспалочковую легилименцию.
Он определил, что его ментальная сила далека от идеала — до василиска он сильно недотягивает. Но это не мешало ему тренироваться в парализации на мышах — извечных подопытных учёных.
Со временем с адаптацией способности и из-за частого применения ментальная сила понемногу росла. Он научился временно парализовать грызунов. Потом перешёл на крыс, кроликов, овец и дошёл до крупного рогатого скота.
Затем он стал адаптировать под свою способность ментальные заклинания волшебников: Конфундус, Отвод глаз, Обливейт. На Империо он пока даже не думал замахиваться — не те силы, но уже вынашивал планы попробовать повторить эффекты зелий ментального влияния вроде Елейной смазки Григория, стирания памяти, любовных зелий.
Шаман-менталист — звучит дико, но это работает. Он применял способности василиска с помощью астральной силы. Дункан намеренно не увеличивал свиту духов, как это делает любой шаман.
Зачем ему это? После смерти с ним останутся лишь духи с глубокой привязкой вроде спутника и фамильяра. Такую привязку нельзя проводить часто во избежание повреждения души шамана. А временным духам нужно платить. Одним молись, с другими силой делись, которая больше пригодится в тренировках, третьим жертвы приноси. Когда же душа достаточно восстанавливается, он встаёт перед выбором: либо заполучить сверхспособность, либо привязать ещё одного духа.
То ли дело сверхспособности. Во-первых, они с ним останутся навсегда. Во-вторых, их использование позволит увеличить астральную силу. А там через полвека можно будет добавить ещё одно заклинание или способность.
Как показывает опыт — способность волшебного животного даёт больше, чем привитое заклинание. Заклинание чистый шаман может лишь активировать и регулировать его мощность. Способность получается контролировать в более широком диапазоне.
Изучая менталистику, Дункан обнаружил литературу по практикам «Ментального контакта». Эти практики дают возможность волшебнику проникать в сновидения своей жертвы и видоизменять их, а также предполагают способность на короткое время подчинять других своей воле, заставляя выполнять какие-либо мелкие поручения.
Вся сложность в установлении ментального контакта. Для проникновения в сны нужно иметь какую-то связь с жертвой, например, через кровь или волосы, а для внушения нужен близкий контакт.
Но вся прелесть этой техники для шамана заключается в том, что он может покидать тело в виде духа и влиять непосредственно на жертву или даже вселяться в её сны.
Хоггарт провёл параллели со сновидцами из литературы обычных людей. Несколько книг были написаны по практикам шаманов Южной Америки. Он раздобыл эту литературу и расширил спектр приёмов.
Сновидец — тот же шаман, но иной школы. Он может путешествовать между мирами в виде духа, используя в качестве маяков сны. В каждом новом мире создаётся заново его материальная проекция, этакий аватар, которым Сновидец пользуется в качестве своего собственного тела.
Во снах Сновидец получает невероятную силу, которая ограничивается лишь фантазией и астрально-ментальной силой. И тут Дункан стал царем и богом. Сила василиска позволяет ему влиять на сознание, внушать мысли. Он даже может убить человека во сне. Он чувствовал это, хотя за всё время тренировок ни разу не использовал.
Самый смак, что Сновидец тренируется во сне. Мечта корейских геймеров будущего: пока все спят — он качается. К тому же Дункана в снохождении сопровождал окрепший дух-спутник, дающий ему защиту от астральных хищников.
О реальном мире и о близких он не забывал. Много времени уделял Джессике и фамильяру. Они с Кошкотуном спокойно жили на ферме в Австралии. Дункан отстроил точную копию своего прошлого жилья на том же самом месте. Он привык к тишине и спокойствию пригорода Байрон-Бей. Ему нравилась близость моря, к которому можно в любой момент съездить отдохнуть.
Через год после прекращения преподавательской деятельности британская Корона, наконец, выплатила ему два миллиона фунтов за сданные клады. Эти средства он грамотно инвестировал. Пусть результат будет не тот, что раньше, но он в прошлой жизни не особо замечал разницу между бытием мультимиллионера и миллиардера — и тем, и другим неплохо живётся.
***
В восемьдесят третьем году у Джессики и Дункана родился сын, названный Джеймсом. Через одиннадцать лет он отправился на учёбу в Хогвартс — на настоящий момент действительно одну из лучших школ магии.
Двадцать лет — именно столько понадобилось волшебникам, чтобы телега сдвинулась с места. И то лишь благодаря Окну Овертона, которым активно пользовался Дамблдор для продвижения среди волшебников идеи отмены статута секретности и интеграции в мир маглов.
Лишь к концу девяностых начались подвижки. У простых людей стали популяризироваться книги про магию. Первым волшебником-писателем, изданным под видом детского фэнтези в 1997 году, стал Гилдерой Локхарт с его нашумевшим среди волшебников произведением начала восьмидесятых годов «Гилдерой Локхарт и Тайная комната».
Книга описывала приключения студента школы магии и волшебства Хогвартс, который проходил через адские тренировки и в конце учебного года в одиночку уничтожил жуткого монстра Василиска, который на протяжении всего шестого курса обучения героя нападал на студентов. Книга быстро набирала популярность и распространилась по всему миру.
Единственное, что не нравилось Дункану — антагонист произведения. Им является некий Дункан Хоггарт — профессор ЗОТИ, который на протяжении года пытался коварно прикончить героического студента. Вначале года он подорвал Гилдероя на гранате, но герой чудом выжил. Потом профессор подвергнул героя пыткам, выдавая их за наказания. Всегда ехидно придирался и вымещал злость на бедном Гилдерое, потому что завидовал красоте героя. Естественно, злодеем он был не оттого, что злой ради зла, а потому что профессор являлся замаскированным Тёмным Лордом, но под конец года он показал свою злую натуру.
Он похитил невинных студентов и утащил их в Тайную комнату, чтобы использовать подростков для жутко тёмного ритуала усиления волшебных сил, чтобы стать самым могучим волшебником в мире. После чего злодей планировал скормить останки жертв василиску, которого контролировал с помощью волшебной татуировки на спине в виде короля змей. Но Гилдерой Локхарт раскрыл коварный план учителя и героически спас пленных девиц (злодей настолько коварный, что похищал исключительно симпатичных девушек), попутно уничтожив злодея и василиска с помощью пулемёта и магии.
Гилдерой Локхарт стал одним из самых популярных писателей. На волне популярности он переиздал в обычном мире свои прочие произведения о похождениях сначала выпускника магической школы, затем уже опытного мага. Но эти произведения были больше рассчитаны на старшую аудиторию.
Издатели настаивали на том, чтобы Гилдерой написал серию с начала обучения от первого курса, поскольку детская литература такого формата расходится куда лучше, плюс приносит большие прибыли с продажи мерча*, плюс уже заключены контракты на съёмки серии фильмов.
Миллионы детей по всему миру ждали заветную сову из Хогвартса и раскупали мантии, бутафорские волшебные палочки, факультетские шарфы Пуффендуя, Гриффиндора, Слизерина и Райвенкло.
Локхарт только и рад стараться. Он купался в мировой славе, грёб деньги лопатой и строчил приквелы «своих приключений» о юном волшебнике из семьи ведьмы и магла, который попал в школу магии и волшебства. Каждый курс он боролся со Злом в лице ужасного Тёмного Лорда, чьё имя нельзя называть. Каждый раз Тёмный Лорд возрождался после гибели и принимал иной облик, чтобы обмануть героя и обрести невероятное могущество.
— Дорогой, я готова ехать на пляж.
Джессика почти не изменилась. Благодаря Эликсиру молодости они оба выглядят на двадцать пять лет.
— Я тоже готов. Когда вернётся Джеймс, нам уже вдвоём не отдохнуть.
— Я соскучилась по нашему малышу.
— Этому малышу уже семнадцать через месяц исполнится.
— Мяу! — заскочил в салон пикапа откормленный серый котяра.
Дункан в последнее время рядом с фамильяром испытывал странные ощущения. Ему казалось, что пожелай он, и сможет обрести новую форму. Это было схоже с ощущением возможности превратиться в волка. Пока он не спешил экспериментировать, но вскоре собирался проверить догадку. Такая тесная духовная связь не проходит даром ни для шамана, ни для фамильяра.
— В Бейлоген Бич? — сел на место водителя Дункан.
— Нет, хочу поплавать с меньшим скоплением людей, — расположилась на пассажирском кресле Джессика. — Сам знаешь, что в Байрон Бич серфингисты, и оттуда все любители позагорать и поплавать мигрируют в Бейлоген Бич. Поехали в Брокен Хед Бич. Маленький пляж в окружении холмов будет менее людным.
— Может, тогда ты за рулём?
— Я знаю, о чём ты думаешь, Дункан! — с укором качнула светлыми кудрями Джессика. — Обойдешься без пива.
— Но нам всё равно парковаться возле «Медвежьей лапы». Там должен быть свежий завоз пива.
— Ладно, обратно я за рулём. Можешь взять пива.
— Мя!
— И рыбки, — повернулась она к коту.
— Мур, — запрыгнул Кошкотун ей на колени и потёрся головой о живот.
Дункан и Джессика от автомобиля шли в плавках и купальнике. Кот наелся рыбки и лёг спать в теньке под пикапом. Мужчина тащил огромную сумку и сумку-холодильник.
На пляже действительно было немного людей. Компания местной молодёжи, знающая о расположении небольших уединенных пляжей. А также женщина лет тридцати с каштановыми волосами и похожая на неё худая девочка лет одиннадцати в очках с овальной оправой. Девочка читала книгу, при виде обложки которой Дункан скривился. Там был изображён блондинистый мускулистый подросток с волшебной палочкой и в мантии с нашивками Райвенкло.
— Милый, тут неплохо.
— Окей.
Дункан поставил на песок сумки и принялся опустошать ту, что побольше. Достал два складных тканевых стула, разложил складной столик.
— Мама, смотри! — девочка оторвалась от книги и в оба глаза пялилась в их сторону. — Это же злодей из книги — Дункан Хоггарт. У него шрам на лице, татуировка василиска на спине и светлые волосы, прямо как в книге!
Шрам доставлял Дункану определенные неудобства. Он словно яркая метка, демаскирующая его. Уже не тот багряный рубец — от шрама осталась тонкая бледная полоска, но от него никак не избавиться. Зелья и чары пасовали перед исцелением раны от тёмной магии. Пластическая операция тоже не помогла. После неё шрам снова проявился на коже вопреки логике и здравому смыслу.
— Дункан, а ты пользуешься популярностью у девочек, — иронично приподняла изъятую из сумки-холодильника банку с газировкой Джессика.
— Дочка, не делай так, — громким шёпотом зашипела на неё мать. — Не позорь нас.
— Вообще-то, — приблизился к ним мужчина, — меня на самом деле зовут Дункан Хоггарт. И когда-то я действительно был учителем у Гилдероя Локхарта. Видимо, мальчику так не понравилось, что я заставлял его учиться, что он нашёл способ отыграться. Даже мою внешность и имя не изменил, списывая с меня образ злодея.
— Учителем? — взор матери был переполнен скепсисом. — Вы выглядите очень молодо, а мистеру Локхарту вроде более тридцати лет.
— Спасибо за комплимент, мадам. Мы с супругой ведём здоровый жизни, плюс «пластику» никто не отменял. На самом деле нам уже по сорок.
— Воу, — с завистью пробежалась женщина по идеальной фигуре Джессики и чуть дольше задержалась глазами на теле Дункана. — Вот бы мне в вашем возрасте столь же классно выглядеть. Простите, я Кейт Арден.
— Та самая Джасида Лори Кейт Арден? — взлетели брови Дункана, заставив удивиться не только новую знакомую, но и его жену.
— Простите, но что значит «та самая»? — нахмурилась Кейт. — Я же не какая-то там знаменитость. Откуда вы знаете моё полное имя? Мы разве знакомы?
— Смотря для кого знаменитость, миссис Арден. У меня женщина-традиционалистка, ставшая президентом страны и поставившая на место всех этих геев и лесбиянок — не может не вызывать уважения. Миссис Арден, можете всячески на меня рассчитывать в политической карьере. Любое финансирование, естественно, в разумных пределах, не превышающих полусотни миллионов долларов в год.
— Э-э-э… Мистер Хоггарт, вы меня ни с кем не путаете? Я всего несколько лет назад вступила в «капиталистический комсомол» и пока лишь являюсь президентом «Союза социалистической молодежи».
— Это пока, миссис Арден. Я готов растрясти мошну, если буду знать, что деньги пойдут на правое дело. Устроили из страны цирк, понимаешь! Эти сексуальные меньшинства требуют всё больше прав. С чего бы? Чем они отличаются от других людей? Две руки, две ноги, голова-задница! С чего это за сексуальные пристрастия им давать какие-либо особые права? Может, тогда мне за любовь к миссионерской позе выдать Звезду героя?
— Я с вами абсолютно согласна, мистер Хоггарт… Эм… — глаза Кейт широко распахнулись. — О, мой Бог! Неужели вы тот самый Дункан Хоггарт — миллиардер?
— Именно, Кейт. И зови меня Дункан. Сама судьба свела нас в этот день. Думаю, нам предстоит долгое и плодотворное сотрудничество.
Кейт в политике недолго, но она отлично представляла внутреннюю кухню. Бесплатной благотворительности в этой среде не бывает. Каждый вложенный миллион придётся отрабатывать. Но это нормальная практика — у всех политиков так. Она так поняла, что это был жирный намёк на то, что её обещают довести до президентского кресла и намекают на политическую программу, которой она и так придерживалась по зову сердца, поскольку была воспитана в традиционной семье.
Ей было невдомёк, что Дункан случайно после услышанной фамилии вспомнил о самой молодой женщине-президенте Австралии, но тут же решил, что это неплохой шанс помочь стране и заработать при этом, получив плюшки, положенные олигарху, который спонсирует своих политиков.
Девочка не спускала восторженного взора с Дункана.
— Мистер Хоггарт, вы действительно знаете мистера Локхарта?
— Конечно, милая. Я же целый год преподавал у него Защиту от тёмных искусств.
— Вау! Так вы волшебник?!
— Нет. Я первый в истории магл, ставший преподавателем в школе магии. Кейт закатила глаза.
— Дункан, зачем вы подыгрываете Лесли? Она же теперь не успокоится.
— Ну, мам! Это же магия! Мистер Хоггарт, а мне придёт сова из Хогвартса?
— Боюсь, что нет, мисс Арден. Во-первых, на территории Австралии находится другая школа магии. Она даже не имеет названия, просто австралийская школа магии. Во-вторых, вы не волшебница. Но как показывает практика — это не столь важно. Даже обычный человек при должном старании способен прикоснуться к волшебству. А лет через тридцать, когда падёт статут секретности, любой человек сможет быть ближе к чудесам.
— Ох, Дункан, — плясали бесята в глазах Кейт. — Ты умеешь находить подход к детям.
— Это так, — влезла в диалог его супруга, с видом собственницы стиснув локоть мужа. — Я всегда поражалась, как Дункан легко находит общий язык с нашим сыном.
— Джессика Хоггарт, моя жена, — представил он.
— Мистер Хоггарт, — продолжила Лесли, — но разве вы не злой волшебник?
— Конечно, нет, милая. Я не маг. Просто был немного предвзят к Гилдерою во время преподавательской деятельности, вот он и отыгрался в своих фантазиях. Многие волшебники после его сочинений на самом деле поверили в то, что я являюсь Тёмным Лордом. Австралийское Министерство Магии боится даже дышать в мою сторону. Но это всё же создаёт некоторые неудобства. Волшебники меня сразу узнают и шарахаются — невозможно прогуляться по магическим торговым улочкам.
— Вау! Круто! — девочку переполняло счастье. — А какой он, Гилдерой Локхарт?
— Самовлюблённый, эгоцентричный и вечно жаждущий внимания нарцисс. Если его не похвалить и не пообещать всемирной славы или не пригрозить сотней отжиманий — палец о палец не ударит. Лесли, писатели в реальности совсем не такие, какими они описывают героев в книгах. Нужно разделять писателя и его фантазии.
Когда чета Хоггарт осталась в одиночестве, всё напускное радушие смыло с лица Джессики. Уперев руки в бока, она с угрозой протянула:
— Ду-у-ункан, что за заигрывания с маглой? Ты решил затащить её в постель у меня на глазах?
— Дорогая — это будущая президент страны. Вскоре все эти представители ЛГБТ-сообщества допекут обычных людей, придерживающихся традиционных ценностей. В итоге народ почти единогласно выберет того, кто твёрдо заявит о своей традиционной позиции. Кейт Арден вначале станет во главе правительства, а затем самой молодой женщиной-президентом, и продержится на своём посту долгое время. Президент, если не в друзьях, то в приятелях, ещё и обязанный лично нам — это сильно. Я заработаю гораздо больше, чем вложу в неё. К тому же она действительно проведёт правильные реформы. Ну и когда статут секретности рухнет — нам будет проще удержаться на вершине социальной пирамиды. Так что прекращай ревновать. В этой жизни я люблю лишь тебя. С миссис Арден нам предстоит долгое плодотворное сотрудничество. Тебе стоит пригласить её к нам в гости…
***
Волшебники могут жить долго, даже очень долго. Среднестатистический волшебник может прожить до ста и более лет. Сильные маги способны протянуть полтора столетия. Дамблдору сто девятнадцать лет, и он ведёт активный образ жизни. Историку магического мира Батильде Бэгшоу сто сорок семь лет, но старушка уже едва волочит ноги. Предыдущий директор Хогвартса Армандо Диппет прожил триста пятьдесят пять лет, и это в среде волшебников никого не удивляет, хотя такое долгожительство даже среди магов уникальное явление.
Пусть большая часть магов свято уверена в том, что Дункан — отошедший от злодейских делишек тёмный маг, но те же преподаватели Хогвартса точно знают, что он не волшебник. И если он будет жить долго, при этом оставаясь молодым, это наведёт их на мысли о том, что у него есть философский камень.
Можно менять внешность и личность. К этому Хоггарт готовился, создавая резервные секретные базы с запасами ценностей. Но этот вариант он рассматривал на крайний случай. С его шрамом не так уж просто спрятаться. Реально сменить внешность с помощью пластической хирургии, но шрам всё равно останется и может его выдать.
Он решил пойти по другому пути — раскрыть всем волшебникам секрет изготовления философского камня. Если секрет вечной молодости перестанет быть тайной — за философским камнем никто не будет столь активно охотиться, а его наличие у любого волшебника станет нормой.
Он не понимал, почему этого до сих пор не сделал Фламель. Ведь в создании философского камня нет ничего предосудительного. Конечно, процесс сложно назвать простым, но он не требует жертвоприношений, каннибализма или ещё чего-то столь же жуткого. По сути, это кристалл из соли, прошедшей через множество магических манипуляций. Немного философской соли добавляется в простенькое зелье — тем самым создаётся эликсир молодости.
У него имелось лишь одно объяснение — жадность мага, родом из средневековья.
В прошлом плюшкинство считалось нормой. Открыл новый рецепт зелья или изобрёл заклинание, и сам пользуешься — никому об этом не говоришь. Научился варить булат — держишь рецепт в строжайшем рецепте. К тому же в то время в среде алхимиков было модным хранить свои наработки в секрете и всячески изощряться с шифрованием записей.
Фламель — продукт своего времени. Он потратил десятилетия на разработку рецепта философского камня. Хотя по легенде ему кто-то помог. То ли подкинул рецепт недоделанного философского камня, то ли Николас на восточном базаре купил папирус с рецептом древнего иудейского мага и потратил много времени на его расшифровку.
Дункан сомневался, что великий алхимик не делится рецептом из-за каких-то глобальных мотивов, мол, все волшебники станут бессмертными, отчего жить станет хуже. Или маглы узнают о бессмертии, посадят всех волшебников на цепь и заставят клепать философские камни и варить эликсир молодости в промышленных масштабах. Хотя кто его знает? Может, он действительно опасался чего-то подобного.
Дункан же не боялся. Он считал, что если каждый маг будет владеть рецептом долгожительства, то интеграция с простыми людьми пройдёт куда проще. Все хотят жить долго. Есть редкие исключения, но их можно не брать в расчет. Как бы то ни было, волшебников намного меньше обычных людей. Следовательно, вечная молодость будет оставаться дефицитным товаром, который смогут позволить лишь богачи.
Деньги равно власть. То есть власть имущие будут кровно заинтересованы в безопасности волшебников, чтобы иметь стабильные поставки эликсира. Сами же волшебники получат возможность высокого стабильного дохода. Конечно, не исключены лентяи, которые даже с рецептом бессмертия и богатства палец о палец не ударят, но они сами себе Буратины.
Эликсир для поддержания молодости необходимо принимать всего раз в полгода. Для омоложения наверняка его придётся пить чаще и больше, но в целом одного философского камня хватает лет на сто использования одним человеком.
По легенде философский камень способен превращать свинец в золото. На самом деле это аллегория. Единственное его предназначение — создание эликсира молодости. А уже сам эликсир превратит любого в богача, если его не пить и не закатывать в банки, а продавать.
За двадцать лет Джессика ещё шесть раз приступала к великому деланию. В эти разы Дункан оказывал ей всевозможную посильную помощь в моментах, когда не требовалось использовать магию. Четыре камня он спрятал в заначках на чёрный день. Один отложен для семейного использования. Два других лежат про запас.
***
Милисента Булстроуд, полная некрасивая черноволосая и кареглазая волшебница, единственным достоинством которой является молодость, как обычно разбирала мешки с корреспонденцией.
Она считала, что ей сильно повезло попасть на работу секретарём к известному на весь мир герою и писателю, кавалеру Ордена Мерлина первой степени и семикратному обладателю ежегодного приза на лучшую улыбку — Гилдерою Локхарту. Высокая зарплата, хорошие условия труда, работодатель не домогается.
В Министерстве магии она бы за перекладывание бумажек получала раза в два-три меньше.
Она была счастлива, ведь из тридцати претенденток, все из которых были красивей, умней, талантливей и более одаренными в волшебстве, именно её выбрал мистер Локхарт. Ей было невдомёк, что Гилдерой крайне нетерпимо относится к тому, что кто-то перетягивает на себя внимание. Он уже обжёгся, нанимая симпатичных секретарш. Когда он находился в их обществе — они неизменно крали часть внимания от него к своей внешности. Поэтому он искал максимально непривлекательную сотрудницу. Но опустить планку до страшной старухи у него не поднялась рука.
Локхарту приходило очень много писем как от волшебников, так и от простых людей. В обязанности Милисенты входит сортировка корреспонденции и рассылка шаблонных писем с благодарностью от имени писателя. Из тысяч писем она отбирает важную корреспонденцию и передаёт её боссу. Вот и сейчас накопилась стопка бумаг, требующих личного внимания шефа.
Взяв готовую стопку, Милисента отправилась к кабинету босса. Вежливо постучав, она приоткрыла дверь.
— Сэр, разрешите?
— Да-да, Мили, что у тебя? — даже в одиночестве Локхарт оставался одетым, словно на балу, в идеально подогнанный по спортивной фигуре васильковый камзол. По въевшейся привычке он натянул роскошную улыбку.
— Письма и газеты, сэр.
— Есть что-то важное?
— Есть, сэр. Как обычно, я положила наиболее важные бумаги сверху.
Милисента мысленно вернулась к ящику своего стола, в котором лежала копия этих самых бумаг, которые она сделала для себя. Она даже подумывала уволиться и в тот же день сбежать с этими бумагами, но если всё будет так, как просит автор письма, то это бессмысленно.
— Как закончишь с сегодняшней корреспонденцией — можешь быть свободна.
Молча кивнув, секретарша унесла свои пышные телеса из кабинета шефа.
Гилдерой потянулся за верхним письмом с печатным текстом, но без подписи отправителя. К нему прилагалась толстая пачка бумаг наподобие книжной рукописи, подготовленной для издателя.
Уважаемый мистер Локхарт, я ваш большой поклонник. Долгие годы я пытался расшифровать главный труд волшебников за последнее тысячелетие «Мутус Либер». Вам, как столь великому волшебнику, наверняка известно, что «Мутус Либер» — книга с зашифрованным рецептом философского камня.
Гилдерой этого не знал, но он в этом никому не признается, даже самому себе.
Мне слава ни к чему. Я скромный волшебник. Но я ваш большой поклонник. Мне доставит радость, если ваша слава станет ещё больше. Поэтому я передаю вам рукопись с расшифровкой рецепта философского камня и Эликсира молодости.
Прошу вас, мистер Локхарт, издайте эту книгу среди волшебников от своего имени. Уверен, после этого ваша слава среди магов взлетит на недосягаемую высоту.
P.S.: На всякий случай я подготовил рукопись на разных языках: английский, французский, русский, испанский и японский.

*мерч — это одежда, аксессуары, сувениры и любые другие функциональные или просто красивые вещи с символикой бренда.

Глава 55

На диване в гостиной дома Хоггартов сидели два кота. Серый в белую полоску Кошкотун имел важный вид и смотрел покровительственным взором на крупного пшеничного собрата с густой шерстью. На мордочке у второго кота от верха лба к носу пролегла небольшая проплешина, будто от старой раны, на которой не растёт шерсть.
— Ну вот, — довольно промурчал Кошкотун, — наконец, ты стал похож на нормального кота! Осталось только научиться умываться. Смотри, лижешь лапу и по мордочке ею. Языком по шестке вот так.
Кошкотун принялся демонстрировать, как правильно должен умываться нормальный кот — сел на задницу и принялся вылизывать яйца.
— Нет уж, спасибо, — мяукнул в ответ белый пушистик, — я лучше по старинке в душе с шампунем и мылом.
Кошкотун в шоке замер, поднял голову на собрата и протяжно промяукал:
— Извращенец!
Сонная Джессика вышла в гостиную и обнаружила там инородный элемент. Как и большинство хозяек на её месте, она шикнула на незнакомого кота:
— Кыш! Пошёл вон! Ещё чужих котов мне дома не хватало.
Пшеничный кот прыгнул с дивана. Во время полёта его тело поплыло, увеличиваясь в размерах и изменяясь. В итоге на пол на ноги приземлился Дункан в своей привычной домашней одежде — зеленой футболке и широких бежевых шортах до колен.
— Вот так ты выражаешь любовь к своему мужу — гонишь из дома? — с весёлыми нотками протянул он. — Мряу! В смысле, возмутительно! Мы тут, понимаешь, обсуждаем важные вопросы на тему как правильно вылизывать яйца…
Джессика застыла соляным столбом. Широко распахнув рот, она не сводила круглых глаз с супруга.
— Это как?!
— Шаманские штучки.
— Дункан, и после это ты будешь мне говорить, что не волшебник? — в её голосе слышался укор. — Ты хотя бы жену можешь не обманывать?
— Дорогая, когда я тебя обманывал? Это не магия, а шаманские практики. Удивилась?
— Чуть не описалась. Дорогой, давай больше без подобных сюрпризов.
— Я так и знал, что ты не будешь против других сюрпризов.
Под подозрительным взором супруги он обогнул диван и вытащил оттуда роскошный букет цветов, при виде которого Джессика с облегчением выдохнула. Шок сменился щемящим восторгом. Не каждая женщина после двадцати лет брака получает от мужа без повода букеты цветов.
***
Альбус Дамблдор сильно удивился, получив приглашение от бывшего учителя. Таким людям не принято отказывать, даже если кажется, что забрался на вершину пирамиды. Это чувство может оказаться ложным.
Ничего не оставалось, кроме как отложить все дела и срочно выдвигаться по адресу, присланному в письме.
Там оказался небольшой охотничий домик из кирпича. Внутри его уже дожидался учитель, который ничуть не изменился с прошлой встречи почти полвека назад. Кудрявый темноволосый юноша с приплюснутым носом внимательно осмотрел ученика пронзительными карими глазами.
— Добрый день, Николас. Что за срочность?
— Мой мальчик, что ты знаешь о Гилдерое Локхарте?
— Талантливый писатель. Как волшебник тоже неплох. В основном его талант лежит в области боевой магии. Отлично владеет магловским оружием, хорошая реакция. Хм… — погладил окладистую бороду Дамблдор. — Кулаками неплохо машет и владеет ножом. Всегда носит при себе пистолет, подаренный ему учителем ЗОТИ на шестом курсе. Самовлюблён, тщеславен, нарцисс. Он из тех людей, которые могут любому выклевать мозг. Даже если ничего не знает по теме — будет лезть с непрошеными советами. Чем он тебя заинтересовал?
— Посмотри на это! — Фламель с раздражением кинул на журнальный столик тонкую книжицу. — Завтра эта книга появится в продаже по всему миру на пяти языках!
Дамблдор сел в кресло и взял в руки книгу. От одного названия его брови поползли на лоб.
Тайна философского камня и Эликсира молодости.
Автор: Гилдерой Локхарт

— Ахуе… К-хм… — Альбус едва совладал с эмоциями. — Я поражён, Николас. Не ожидал от мальчика таких талантов.
— Каких к дьяволу талантов?! — брызгая слюной, взорвался негодованием Фламель. — Ублюдок каким-то образом украл мой рецепт!
— Разве? — раскрыл книгу Альбус. — Тут написано, что это расшифровка «Мутус Либер».
— На заборе тоже написано! — лоб Фламеля прочертила глубокая черта, а лицо перекосило от ярости. — В «Мутус Либер», которую я передал племяннику, зашифрован мой первый рецепт. И без ключа он не будет полноценным. К тому же там нет рецепта эликсира. Тут другое — это мой максимально доработанный рецепт, которому всего полтора столетия!
— Хочешь сказать, что у тебя украли рецепт философского камня?
— Я это открыто говорю, Альбус! Мне нужен этот Локхарт.
— Николас, не горячись. Гилдерой хоть и талантлив, но вряд ли сумел бы похитить у тебя рецепт. Я поговорю с мальчиком.
— Поговори, — с нажимом продолжил Фламель. — Или я поговорю с ним сам.
— Николас, а с ним не могли поделиться рецептом, скажем те, кому знакомо великое делание?
— Таких людей по всему миру можно пересчитать по пальцам одной руки, — Фламель всё ещё выглядел раздражённым. Он расхаживал по комнате, заложив руки за спину. — Думаешь, я с ними не поговорил? Это первое, что я сделал. Все поклялись самыми страшными магическими клятвами, что никому рецептов не передавали. Да и не могли бы они этого сделать, и при этом остаться в живых. И уж я точно никому не разглашал этого секрета. Дьявол! Я даже представить не могу, как это вышло.
— Любую клятву можно обойти, — с осторожностью произнёс Дамблдор. При этом он листал страницы и внимательно просматривал их, чтобы в случае, если книга не появится в продаже — почитать её с помощью Омута памяти.
— Дьявол! Знаю, что можно, но это же мои дети. Рука не поднимается их пытать. Альбус, я рассчитываю на тебя.
***
Тот же день, те же лица, вечер
— Николас, я поговорил с мистером Локхартом. Мальчик непричастен к краже твоего рецепта. Единственное, в чём он виноват — в тщеславии. Вот, — Дамблдор выложил лист бумаги с печатным текстом. — С этим письмом Гилдерою пришла рукопись.
В напряжённой тишине Фламель пробежал глазами по тексту послания.
— Альбус, хочешь сказать, что этот пацан напечатал чужой труд? Всего лишь на основании письма? И он даже не попытался присвоить себе рецепт для единоличного использования?!
— Для Гилдероя слава всегда стояла на первом месте. Тот, кто выслал ему рукопись, знал, что делает.
— Я подключу детективов, — Фламелю хотелось порвать бумагу, но он сдержался. Она ещё пригодится для экспертизы.
— Кстати, — улыбнулся в бороду Дамблдор, — я поговорил ещё с секретаршей мистера Локхарта. Барышня даже нашла конверт от письма. Оно было прислано магловской почтой. Мои люди проверили отделении почты, с которого выслали рукопись. Маглы не сумели вспомнить отправителя даже под действием чар. По всей видимости, действовал невидимый волшебник под маглоотталкивающими чарами.
— Хоть какая-то зацепка, — оживился Фламель. — Это мог быть плащ-невидимка, а их не так много.
— Или дезиллюминационные чары, которыми может владеть любой волшебник.
— Откуда отправлено письмо? — впился тяжёлым взором в ученика Фламель.
— Центральный офис почты в Лондоне. Боюсь, Николас, что найти отправителя невозможно.
— Это мы посмотрим! — хищно оскалился алхимик.
***
План Дункана удался на славу. Публикация рецепта философского камня вызвала в магическом обществе взрыв. Это в корне меняло всё сообщество волшебников, даже приближающееся падение статута секретности на этом фоне меркло.
Волшебники ринулись в книжные магазины, сметая с полок последнюю книгу авторства Гилдероя Локхарта. Их не смущала грабительская цена в двадцать галлеонов за экземпляр. За день был распродан весь тираж в десять тысяч экземпляров, и народ жаждал ещё.
По примерным подсчётам Хоггарта на планете проживает примерно двести тысяч волшебников. То есть на одного мага приходится тридцать пять тысяч обычных человек. Даже если учесть, что у волшебников есть семьи, отчего примерно на четверых магов достаточно одного экземпляра книги — необходимо выпустить ещё соро необходимо выпустить ещё сорок тысяч экземпляров для полного удовлетворения спроса. Для волшебников подобные тиражи невероятные.
Теперь Дункан был спокоен за будущее своей семьи. По крайней мере, можно спать спокойно, не думая, что кто-то раскроет их в обладании величайшим сокровищем магического мира. Когда сокровище становиться доступным каждому обывателю, оно теряет свою ценность.
Казалось бы, живи себе спокойно, но Дункану не давала покоя мысль о его неконтролируемых путешествиях во времени. Он давно хотел заняться изучением темы путешествий во времени, но как-то руки не доходили. Сейчас же этому ничего не мешает.
Ему известно лишь одно место, в котором занимаются исследованием магии времени: Отдел тайн британского Министерства Магии. Вот только это не Хогвартс, чтобы обычный человек мог попасть туда на правах сотрудника. Туда вообще сложно попасть. Конечно, при желании проникнуть в сам отдел реально, но это ничего не даст.
***
Бродерик Боуд, плотный невысокий пожилой человек с землистым лицом, как обычно шёл на работу в Отдел тайн. Перед входом он почувствовал направленное на него внимание.
Достав палочку, он принялся творить чары обнаружения невидимок, но внимание пропало, а чары никого не нашли.
День невыразимца прошёл как обычно. После ужина в компании супруги он некоторое время провёл в кровати за чтением любовного романа. Никто из коллег не знал о его тайном пристрастии к женской литературе.
Как порядочные британцы они с женой спали в разных кроватях, лишь изредка уединяясь для любовных утех. Бродерик в этом находил много плюсов: никто не стягивает с него одеяло, не пинается, не наваливается потным горячим телом.
В какой-то момент глаза волшебника сомкнулись, книга выпала из рук и он уснул.
Бродерику снился яркий сон. Такие сны редкость. Начальник приставил к нему молодого нескладного стажёра и приказал ввести его в курс дела.
— Смотри, парень, на входе у нас платформа, которая крутится, чтобы запутать нежелательных визитёров. Каждый день недели и каждый час она поворачивается определённым образом. Тебе следует запомнить формулу отношения времени и дня недели. Вот, взгляни на график.
Стажёр внимательно изучил документ.
— Я запомнил, сэр.
— Вот и славно. Первая дверь сегодня в это время ведёт в «Комнату ума», где в особом аквариуме хранятся мозги и мысли. Тут мы проводим исследования мозга и мыслей, как ты мог понять из названия. Именно в этом подразделении когда-то родилась идея чар для извлечения воспоминаний, а также был создан артефакт для их просмотра — Думосброс. Здешние сотрудники пытаются создать искусственный разум, который будет превосходить наработки Основателей Хогвартса, воплощённые в Распределяющей шляпе.
— Весьма любопытно, мистер Боуд. А за этой дверью что?
— Там «Комната смерти». В ней хранится опасный артефакт — Арка смерти. Она очень древняя. Исследования показали, что это что-то вроде портала в один конец, но неизвестно, куда он ведёт. Одно точно — все, кто прошли через арку, погибли.
— Как это узнали, сэр?
— Подопытные были обвешаны артефактами, которые передавали их состояние на связные артефакты.
— Сэр, возможно, это портал в космос, оттого всё погибают?
— Может быть, стажёр, — покровительственно похлопал его по плечу волшебник. — Но некоторые подопытные были защищены от космоса чарами, которые разрабатывались для путешествий на Луну. Они тоже погибли.
— Мистер Боуд, но ведь может быть так, что их перенесло в иную вселенную, отчего оборвалась связь с артефактами.
— Такая точка зрения выдвигалась в прошлом, но она непопулярна среди современных исследователей. Так, а вот эта дверь ведёт в «Комнату Вселенной». Там создано отражение модели Солнечной системы. Для её создания использовались чары подобия — тоже наша разработка. С помощью этой комнаты мы можем исследовать любую планету, спутник или комету, не перемещаясь на них и не рискуя здоровьем.
— Круто, сэр!
— Брось эти магловские словечки, — поморщился невыразимец. — Так, а это неинтересно. Тут «Зал пророчеств». Там хранятся известные пророчества. Будешь плохо работать — тебя сошлют сортировать и регистрировать пророчества. Наискучнейшая работёнка.
— А эта дверь куда ведёт, сэр?
— Туда не ходи, — стал предельно серьёзным волшебник. — Да и не сможешь ты туда попасть. Это «Комната Любви». Когда-то там проводились эксперименты с любовной магией, но однажды был создан артефакт, который вышел из-под контроля. В результате любой, кто окажется в поле действия артефакта, сходит с ума на почве любви… К-хм… В общем, он или она готовы залюбить кого угодно. И будут заниматься этим до полного истощения или смерти. В общем, эту комнату не зря запечатали. Мы так и не смогли уничтожить артефакт или добраться до него. Он получился неуничтожимым и игнорирует любые защиты. Некоторые сотрудники даже выдвигали идею на основе подобного зачарования создать четвёртое непростительное, но их быстро заткнули. Ещё этого нам не хватало!
— Даже не подумаю туда заходить, сэр. Осталось последнее помещение.
— А там «Комната времени». Сотрудники этого подразделения занимаются исследованием магии времени. Самое большое их достижение — Маховики времени. Их удалось заставить стабильно работать лишь при отправлении на час в прошлое. Дальше опасно. Но мы с тобой будем работать в «Комнате Вселенной». Ты готов постигать тайны космоса?
— Всегда готов, сэр! А кто работает в «Комнате времени»?
— Много кто, парень. Лучшим специалистом у них считается Сол Крокер. Так что если захочешь узнать что-то о магии времени — обращайся к нему.
***
Сол Крокер обожал свою работу. Только у влюбленного в работу человека выходит добиваться поразительных результатов. На протяжении всей своей карьеры в Отделе тайн он занимается исследованием магии времени. Более того, он изучал магловскую физику по теме пространства-времени и даже получил профессорскую степень.
Но сейчас он считал, что переработал и пора бы взять отпуск. Всю последнюю неделю ему во сне является Мерлин, восхищается его деятельностью и просит пояснить нюансы. И он с энтузиазмом рассказывает обо всем. Показывает чары, поясняет нюансы и последствия использования заклинаний, рассказывает о пространстве-времени.
Сол считал, что если работа начинает сниться — это не к добру. Значит, он устал, и организм подобным образом намекает, что пора остановится и передохнуть. Но даже взятый отпуск не помог. Мерлин всё равно продолжал являться к нему во сне и просил всё объяснить. И он зачитывал ему лекции, словно стажёру Отдела тайн, которому собирается передать свои обязанности.
И вот снова его сон посетил древний бородатый старец с посохом.
— Что на этот раз? — устало вздохнул Сол.
— Я вам надоел, мистер Крокер?
— Ещё как! Вы хоть и уважаемый волшебник, но буду честен, раз уж это мой сон — вы мне весь мозг отлюбили!
— Простите, мистер Крокер, но вы лучший специалист по магии времени из известных мне. Поясните некоторые нюансы по Маховикам времени, и я больше не стану вам докучать.
— С радостью! Надеюсь, что, уважаемый Мерлин, вы говорите правду. Так что вам не понятно в маховиках?
— Почему они вообще могут перемещаться в прошлое?
— Если выражаться магловским научным языком, путешествие во времени происходит с помощью искусственной червоточины. Это некий туннель, соединяющий удалённые области в пространстве, через нарушение топологии пространства. Если перемещать один конец (А) червоточины с большой скоростью, а потом приблизить его к другому концу (Б), то — в силу парадокса близнецов — объект, попавший в момент времени «T» во вход «А», может выйти из «Б» в момент, предшествующий «T». Однако таким способом невозможно попасть во время, предшествующее созданию Маховика времени. В теории! Но эксперимент с Элоиз Минтабл показал обратное. Она провалилась в прошлое на пять веков, при том, что её Маховик времени был создан за год до этого. Вернувшись, она мгновенно постарела на эти пятьсот лет и погибла.
— Как-то не сходится, мистер Крокер.
— Именно! Это парадокс, который весь наш отдел пытается решить уже более ста лет.
Дункан кое-что соображал в теме обсуждения, особенно после общения с волшебником-профессором.
— Сэр, но из уравнений Эйнштейна следует, что червоточина закроется раньше, чем путешественник сумеет пройти через неё, если её не будет удерживать от этого так называемая «экзотическая материя» — материя с отрицательной плотностью энергии.
— Всё именно так, уважаемый Мерлин. Песок времени как раз является таким веществом, оттого он крайне нестабилен.
— И ещё, мистер Крокер. Вы упоминали эксперимент с локальным обращением времени.
— Очень обширная тема, — кивнул Сол. — В середине девятнадцатого века на основе разработок нашего отдела было создано заклинание Репаро. Путем локальной отмотки времени эти чары способны восстановить целостность предмета. Но в эти чары вложили запрет воздействия на живые организмы. В случае если отмотать время живому существу, его омолодит, но при этом сотрёт всю память за этот промежуток времени. Фактически это уничтожение личности. И если обернуть время обратно — память не вернётся.
— Весьма интересно, профессор Крокер. А эти чары можно использовать в качестве боевых, например, чтобы состарить врага или превратить в беспомощного младенца?
— Вот поэтому мы не разглашаем информацию по магии времени! Любой придурок решит использовать столь могучие заклинания для нанесения вреда или шуток. Это недопустимо! Максимум вводим в обиход простые и максимально безопасные чары вроде нашего Аресто моментум или Паутины теней разработки моих русских коллег.
— Последний вопрос, профессор.
— Точно последний?
— Точно.
— Задавай уже, и дай мне нормально выспаться. Мерлин!
— Мне кажется, это было не просто моё имя, а ругательство.
— Тебе не кажется. Мерлин!
— Что ж, представим гипотетическую ситуацию. Обычный человек, магл, после гибели каждый раз перемещается во времени в одну и ту же дату. Он просыпается в своём старом теле снова молодым. При этом с ним переходят все тёмные проклятья, которые он успел словить за время своих жизней. Как это возможно?
— Интересный вопрос. Иного от Мерлина я не ожидал, — Солу самому были интересно найти ответ. — Я вижу сразу несколько вариантов. Во-первых, этот магл может быть в петле времени. Оказаться он там мог, к примеру, из-за использования поврежденного артефакта наподобие Маховика времени.
— Поправка, мистер Крокер. Магл не простой — он способен призывать духов. Допустим, он призвал из своего прошлого-будущего духа, который тот же самый, каким был под конец его жизни. Следовательно, он не может быть во временной петле.
— Отчего же? Может. Просто дух тоже находится в этой петле, — уверенно заявил Сол. — Другой вариант — на душу магла наложены чары, которые перемещают её в похожий мир, но ему кажется, будто он попал в прошлое. Я о таких чарах не слышал, но мало ли выдумщиков среди волшебников.
— Это больше похоже на правду.
— Ещё могу предложить третью гипотезу, но она совсем безумная. Но если уж мы во сне и тут допустимо любое безумие…
— Сэр?!
— Кто-то невероятно могучий, чьё могущество не укладывается в сознании, раз за разом воссоздаёт копию вселенной из прошлого и помешает туда душу магла. Но это полный бред, так что…
Дункана выкинуло из сна Сола Крокера, поскольку тот проснулся. Разговоры с профессором его весьма озадачили. Он не знал, что думать. То ли кто-то заколдовал его и он воскресает в своём теле в параллельной вселенной, то ли некая сверхсущность делает для него вселенную. В последнее ему не верилось, ведь кому такое нужно? И зачем? И кто вообще на такое способен? Действительно, полный бред. Но и заколдовывать его незачем. Если только в качестве эксперимента.
Вот в это ему больше верилось. Если в его родном мире тоже рядом с простыми людьми живут волшебники, они вполне могли выловить его и использовать в качестве подопытной крысы. Там и чар для влияния на разум не нужно было, ведь он и так был пьян до потери памяти. В результате их эксперимента его выкинуло в параллельную вселенную. И теперь каждый раз после смерти он вселяется в своего двойника из параллельного мира, с которым провели аналогичный эксперимент. Либо он на самом деле находится во временной петле, а духи попали в неё с ним из-за привязки.
***
Джессика проснулась от того, что тепло супруга перестало согревать её. Открыв глаза, она повернулась на правый бок и обнаружила, что Дункан одевается в уличную одежду.
— Доброе утро, — широко зевнула она. — Ты куда собираешься?
— В университет поступать.
— Тебе мало было профессорства?
— На этот раз я собираюсь учиться.
— Учиться?! — Джессика резко села и опустила ноги на пол. — Дункан, у тебя всё нормально? Ты ночью головой не бился? Тебе сорок — какая учёба?
— Учиться никогда не поздно. Что-то я стал омагичиваться. В последнее время всё больше прибегаю к особым способностям и начинаю забывать о силе науки. При этом некоторые волшебники не чураются получить степень профессора по физике.
— Если это не утренняя шутка, то чему же ты собираешься учиться?
— Физике, милая. Мне явно не хватает знаний в этой области.

Глава 56

Дункан действовал по принципу королевы из книги «Алиса в стране чудес» — бежал быстрее, чтобы не оставаться на месте.
Помимо учёбы в Мельбурнском университете он организовал волшебный бизнес по скупке философских камней. Цена за один грамм доходила до десяти тысяч долларов.
На первую половину две тысячи первого года его состояние оценивалось в пять миллиардов долларов. Ещё с нового года он начал потихоньку избавляться от части активов, чтобы иметь крупную сумму денег.
Многие волшебники, получив философский камень, делали несколько порций Эликсира молодости на свою семью. У них появлялось ощущение уверенности. Сделал философский камень один раз — могу сделать ещё много раз. После этого у многих из них рождалась жажда наживы. И тут весьма удачно перед ними маячили объявления в магической прессе о скупке философских камней, растяжки в магических торговых кварталах. И многие несли камни на продажу.
Дункан за период с мая по август купил в общей сложности около тысячи философских камней на сумму в районе миллиарда долларов. Этот товар не портится, следовательно, спокойно долежит до момента отмены статута секретности. И тогда он сможет торговать в больших объемах одним из самых уникальных товаров. Тысяча камней — это двести тысяч доз эликсира. Если каждую продавать за сто тысяч долларов (дешевле вряд ли цена опустится), то это принесёт ему выручку в двадцать миллиардов.
Философский камень — сезонный товар. На следующий год в конце марта десятки тысяч волшебников выплыли в море набирать воду. В конце мая — начале июня на рынке появилось множество предложений по продаже эликсира молодости и философских камней. Эликсир почти никто не покупал, поскольку у магов самих его валом, а маглам пока продавать нельзя. Дункан через посредников продолжил скупать камни. Предложений о продаже на рынке стало намного больше. Каждый пятый волшебник пытался продать философский камень. Встречалось множество подделок. В итоге цена скупки рухнула до семисот долларов за грамм. То есть один камень обходился Хоггарту в смешные семьдесят тысяч долларов. Ему пришлось продать половину активов, чтобы расплатиться с жаждущими расстаться с ценностями волшебниками. Всего за полтора миллиарда долларов удалось скупить около двадцати тысяч философских камней. Примерно пятьдесят миллионов ушло на оплату труда скупщиков, рекламу и вылетели в трубу из-за покупки поддельных камней, что выяснилось лишь при итоговой сортировке.
Фальшивки, созданные с помощью трансфигурации, с лёгкостью выявляли скупщики. А вот более хитрые подделки из кристаллов соли, которые выглядели как философские камни, но, по сути, ими не являлись, распознать оказалось гораздо сложнее.
В итоге всего за два года состояние Хоггарта уменьшилось с пяти до одного миллиарда. И в этом нет ошибки. Наличными он потратил два с половиной миллиарда. Ещё полтора миллиарда улетели в трубу во время перевода активов в денежные средства. Рынок на такие вещи всегда реагирует. Брокеры видели, что кто-то сливает ценные бумаги, соответственно, искусственно сбивали цену, чтобы купить дешевле и продать дороже.
Для семьи Хоггарт ничего не поменялось. Они как жили на уединенной австралийской ферме, так и продолжали жить, ни в чём себе не отказывая.
Дункан готов был рискнуть большими средствами. Во-первых, половину оставшегося капитала он распродал и инвестировал в те проекты, которые сейчас считаются венчурными, но он-то знал, что они должны принести огромную прибыль. Например, акции интернет-компании, которые при вложении десяти миллионов через восемнадцать лет принесут ему более полумиллиарда. И если бы вышло вложить больше — он бы сделал это. Или китайская торговая площадка, которая десять миллионов превратит в миллиард. Или же вложиться в Клик-Клок на моменте разработки. Там и вовсе миллион принесёт триста миллионов. Во-вторых, став на время монополистом на рынке вечной молодости, он сторицей окупит все вложения.
В ближайшее время он больше скупкой заниматься не собирался. На это попросту нет ресурсов. Было бы глупо распродать всё и выйти из высшей лиги миллиардеров, чтобы почивать на куче философских камней.
Конечно, было обидно, что в первый раз он потратил почти столько же средств, а приобрёл товара в двадцать раз меньше, но на то он и рынок.
Он выжидал ещё три года. Сын к тому моменту закончил Хогвартс и съехал от родителей. Джеймс почувствовал себя взрослым, хотел увидеть мир, ну и флаг ему в руки. Сам же Хоггарт закончил университет, но продолжил обучение на аспирантуре.
И вот на руках у волшебников скопилось изрядное количество философских булыжников, а цены на них серьёзно упали. Без крупного скупщика так обычно и бывает, когда предложение сильно превышает спрос. А Дункан к тому моменту немного оброс жирком. На этот раз он действовал молниеносно. Его скупщики появились в торговых магических кварталах одномоментно, и всего неделю скупали философские камни по пять-семь тысяч долларов за штуку. Они успели закупить примерно тысячу штук, и как только цена поползла вверх, тут же прекратили. Через месяц цена упала, и вновь повторилась моментальная скупка. На этот раз завышенные цены держались пару месяцев.
На протяжении года Дункан устраивал эти качели. В итоге всего за восемьдесят миллионов скупил десять тысяч камней. На этот раз скупщиков научили вычислять фальшивки, поэтому их почти не было. Несколько штук не в счёт.
Следующие пятнадцать лет он продолжал жить душа в душу с Джессикой. Она увлеклась выращиванием волшебных растений. Дункан продолжал учёбу, поскольку физика — непаханое поле. Чем больше он узнавал, тем сильнее понимал, что ничего не знает. Изредка он повторял скупку камней в момент их наименьшей стоимости. Так он потихоньку пополнял свою сокровищницу. К две тысячи двадцать первому году в ней накопилась изрядная горка философских камней — примерно сто сорок тысяч штук.
От греха подальше он по проверенной в прошлой жизни схеме спрятал склад под Фиделиусом, как и свою ферму, но на ней он сам выступал в роли Хранителя. Хотя вроде лично он не светился, организовывал скупку черед третьих лиц, но как показал опыт прошлой жизни — кому нужно, найдут покупателя. Тем более, среди волшебного сообщества не так много богачей, в особенности тех, кто платит магловскими деньгами. А перевести такие огромные суммы в волшебную валюту нереально.
На этот раз эпидемия стала спусковым крючком. Напуганный до заморозки экономики мир спасли внезапно явившие себя миру волшебники. Колдомедики сбивались с ног, привлекались маги-волонтёры, которые проводили масштабные ритуалы, очищающие от заразы целые города. Это оказало огромное впечатление на простых людей. Человечество морально было готово к тому, чтобы принять волшебников с распростёртыми объятьями. Магическая пресса трубила об отмене статута секретности.
Карьера Кейт Арден с посильной поддержкой Дункана пёрла в гору с начала двухтысячных. Вначале она попала в парламент. А в 2017 году она была назначена премьер-министром. В двадцать первом году она победила на президентских выборах. Благодаря её поддержке, Дункану с лёгкостью удалось зарегистрировать фармацевтическую компанию, чего просто так сделать невозможно. И вскоре после падения статута он выпустил на рынок Эликсир молодости, прошедший клинические испытания.
На Хоггарта стали работать австралийские волшебники. На первоначальном этапе уговорить их помогли ментальные способности от глаз василиска, которые придавали его словам небывалую силу. Никаких коррекций сознания и прочей мути — просто правильная речь, сдобренная силой внушения. Но сил магов хватает лишь на тысячу порций в день. Поэтому он выставил первоначальный ценник в миллион долларов за порцию.
Эликсир расходился как горячие пирожки на вокзале, пока волшебники по всему миру не очухались от шока и не стали сами продавать свои поделки. Но это случилось лишь через месяц, за который удалось снять жирные сливки. Тридцать миллиардов долларов выручки за месяц!
После этого Дункан опустил цену до ста тысяч. Волшебники занимались демпингом, кто во что горазд. Но у них разовые и нестабильные поставки, а Дункан открыл филиалы компании в разных странах и увеличил штат сотрудников. Его фирма стала выдавать по десять тысяч доз в месяц. И это не предел.
Фармацевтическая компания «Вечная молодость» открыла свои представительства во многих крупных магических кварталах и объявила о скупке философских камней по фиксированному тарифу — десять тысяч долларов грамм. Ни больше, ни меньше. Хочешь торговаться — иди на рынок. И маги несли камни.
Но вскоре по самостоятельным торговцам эликсирами был нанесён сокрушительный удар. Мощное лобби «Вечной молодости» при поддержке правительства Австралии продавило международный запрет на нелицензируемую продукцию, мотивируя это большим объёмом опасных для жизни подделок. Мол, самый правильный эликсир только в аптеке. И тут все правительства цивилизованных стран были согласны.
Продажа через аптеки — это налоги, которые утекают мимо при частных сделках. А ведь речь идёт об огромных суммах. Это дополнительный заработок аптекам, а у них повсюду сильное лобби. Министерства магии, которые были реформированы, но сохранили свою функцию по контролю за магическим населением и волшебными существами, тоже были всеми конечностями за. Они считали себя вправе выдавать эти самые лицензии на правильные эликсиры, а это откаты в карманы чиновников и поступления в бюджет.
Так что вскоре магам ничего не осталось, кроме как нести камни в специализированные скупки, а тут-то их поджидал сюрприз — цена закупки снизилась в десять раз.
Какой капиталист, имея шанс сильно увеличить прибыль, им не воспользуется? Дункан себя коммунистом точно не считал, хотя некоторое время прожил в России.
В СНР его продукцию не пускали. Там изготовление и продажу эликсиров взяло под контроль правительство. Китай тоже хотел провернуть такой фокус, но внезапно китайцы поняли, что на всю правящую элиту эликсиров местного производства катастрофически не хватает. Поэтому они отказались от этой затеи. Наоборот, очень охотно скупали любые партии.
Вскоре филиалы набрали достаточное количество рабочих волшебников и вышли на мощность в сто тысяч доз эликсира в месяц. В таком темпе запасов камней Дункана хватит на двадцать три года, но вся соль в том, что они пополняются. В кубышку почти не приходится залезать. Это требовалось лишь на начальном этапе. А это выручка минимум сто двадцать миллиардов долларов в год! Конечно, минус налоги, расходы и прочее. В итоге чистая прибыль намного ниже.
В мире насчитывается пятьдесят шесть миллионов миллионеров. И это официальные цифры, в которые не включены подпольные богачи вроде криминальных авторитетов. Каждому из них требуется две дозы эликсира в год. То есть минимальный потенциал рынка — сто двенадцать миллионов доз, что в пять раз ниже совокупного количества препарата, выдаваемого всеми волшебниками. А ведь есть ещё родственники и любовницы миллионеров, которым те могут захотеть сделать подарок в виде эликсира. Когда спрос сильно превышает предложение, цены растут, как и прибыль производителя.
В прочие расходы включены инвестиции в развитие компании. Дункан не собирался ограничиваться лишь одним товаром. Он спонсировал лаборатории волшебников по оптимизации рецептуры философского камня и разработки новых эликсиров. В улучшение процесса производства. В разработку массовых зелий. В создание огромных сельскохозяйственных угодий по выращиванию магических растений для зельеварения.
Вскоре в аптеках появились дорогие лечебные зелья, которые помогали лучше многих лекарств. И лишь безумная цена не вызвала у фармацевтических гигантов желание угробить конкурента. Большинству населения не по карману волшебные составы, поэтому люди как покупали лекарства, так и продолжают это делать.
Рецепт философского камня был доведён до совершенства. Одно дело создать его с нуля и усовершенствовать силами одного волшебника. Иное дело, когда готовым рецептом на профессиональной основе занимаются сотни магов.
Удалось убрать привязку к времени года и автоматизировать большинство этапов за исключением тех, которые требовали применения магии. Но и тут удалось всё оптимизировать. Эликсир создавался группой волшебников в огромных чанах. Все этапы создания философского камня были поставлены на конвейер, где каждый маг занимался своим этапом производства. Работа шла круглосуточно в три смены. В итоге получилось наладить своё дешевое и массовое производство камней и отпала необходимость в покупке их у населения. Соответственно, в несколько раз увеличился выход продукции.
Падение статута секретности привело к глобальным изменениям на всей планете. Человечество внезапно озаботилось экологией.
Раньше все думали, что нагадим, и хрен бы с ним. Всё равно не доживём до последствий. Пусть потомки разбираются. Но теперь олигархи и власть имущие осознали, что могут жить долго. И отчего-то им не улыбалось жить в глобальной помойке.
В связи с этим в науку и промышленность стали активно привлекать волшебников. Старые вредные теплоэлектростанции, которые дают восемьдесят пять процентов всей электроэнергии, стали заменять экологически чистыми ТЭЦ.
У волшебников давно существует заклинание, с помощью которого можно создать «вечное» пламя — Гурбайтов огонь. На самом деле оно не вечное, но горит очень долго — годами, не потребляя топлива и не делая вредных выбросов в атмосферу. Огонь тухнет лишь тогда, когда выдыхаются чары. Именно эти чары стали использовать вместо угля, нефти и газа, активно сжигаемых до этого. Процент старых ТЭЦ быстро уменьшался. Для владельцев энергетической промышленности это манна небесная. Расходов минимум — прибыль максимальная. Ведь если из цепочки добычи электроэнергии исключаются природные ресурсы — цена энергии становится копеечной.
Маги помогали в исследованиях вселенной. Отделы тайн предоставили своим странам наработки в этой области, которые поразили учёных. «Комната вселенной» британского Отдела тайн перекочевала в научно-исследовательский центр, куда имеют доступ многие учёные из обычных людей. Это дало большой толчок в понимании строения Солнечной системы.
***
15 июня 2023 года
Летом две тысячи девятнадцатого года в семье Скорпиуса Малфоя произошло печальное событие: его мать Астория в девичестве Гринграсс умерла от болезни. Оказалось, что один из её предков проклял их род. Проклятие спустя годы передалось Астории, но она скрывала это от сына.
Смерть матери сильно отразилась на парне. Тогда ему было четырнадцать лет. Говорят, время лечит. И это действительно работает с психологическими травмами. Но чаще с этим лучше справляются психологи и психотерапевты. Скорпиус смирился с неизбежным, но он возненавидел несправедливость мира. Почему в мире существует способ достичь долголетия, доступный любому волшебнику, но невозможно вылечить какое-то древнее проклятье?
Ещё больше злобы в нём родилось после падения статута секретности. Даже маглам стало доступно бессмертие. Его им предоставил Дункан Хоггарт, по слухам, которые гуляли в среде волшебников, он Тёмный Лорд, который хорошо маскируется.
Скорпиус внимательно следил за новостями, связанными с Хоггартом и его предприятием. Он всё больше убеждался, что слухи не врут. Дункан действительно напоминал ему Тёмного Лорда, но не безумного маньяка, а осторожного хищника, который действует из тени. Но вместо захвата власти он зарабатывает деньги.
Если бы парень оглянулся вокруг, то обнаружил бы, что таких «тёмных лордов» среди маглов миллионы. Любой крупный бизнес не отличается чистоплюйством. Но он выбрал в качестве объекта ненависти Дункана.
Воспитанный на идеалах чистокровных волшебников, он не понимал, как можно заигрывать с маглами и дарить им бессмертие, в то время как лучшие волшебницы умирают. Это вызывало у него презрение и порождало злость. Вот то ли дело Лорд Воландеморт, которому служил его дед. Вот кто по-настоящему Тёмный Лорд. Он выступал за чистоту крови, как и положено правильному Тёмному Лорду.
А ещё Скорпиус истово ненавидел математику, физику и химию. Он считал, что это совершенно ненужные волшебнику предметы. Вот раньше по рассказам предков было лучше. Трава зеленее, звёзды ярче, а учёба в Хогвартсе длилась пять или семь лет на выбор студента без всей этой магловской жути. Он считал, что во всём виноваты маглы. Напридумывали своих математик с физиками чтобы приличные волшебники страдали. Он бы уже в этом году мог закончить школу и наслаждаться жизнью, а вместо этого на каникулах, сидя в библиотеке Малфой-манора, ломает голову над Мордредовыми гипотенузами и катетами.
Скорпиус отбросил перо и зарычал. Его окончательно взбесила геометрия. Чтобы успокоиться, он принялся расхаживать по библиотеке. Неожиданно он пересёк невидимую черту, доселе недостижимую для него. На дальнюю часть библиотеки ещё дедом Люциусом были наложены возрастные чары.
В детстве Скорпиуса манила запретная часть библиотеки. Он предпринял множество попыток добраться до запретного плода. Но в итоге убедился, что это невозможно, и потерял интерес к этой части помещения.
Он осознал, что больше чары не действуют на него. Он стал достаточно взрослым, чтобы пройти незримую черту. Глаза юноши загорелись восторгом. Вот она мечта детства — запретная часть библиотеки. Теперь он может узнать, что за тайные знания хранятся тут.
На единственной полке, которая охранялась от детей, имелось не так много книг, как можно подумать. Скорпиус стал брать их в случайном порядке и пролистывать. От содержимого ему становилось дурно. Мерзкие ритуалы, гадания на внутренних органах животных, противные проклятья. Всё это ему было неинтересно, поскольку лишь от одного описания ему хотелось избавиться от завтрака.
В очередной раз вместо книги у него в руках оказался чёрный ежедневник на 1943 год в кожаном переплете. На обложке снизу написано «Том Марволо Реддл».
Ему было непонятно, почему в библиотеке, ещё и за запретной чертой, хранится самый обычный магловский дневник, ещё и с пустыми страницами. У Скорпиуса появилось желание поделиться с дневником своими проблемами.
Он вернулся к столу и написал на первой странице «Ненавижу математику».
Внезапно чернила исчезли со страницы и появились вновь, сложившись в другие буквы:
Привет. Понимаю, я тоже не люблю математику. Как тебя зовут?
Так между юношей и артефактным дневником, как он считал, завязалась беседа. Том оказался интересным собеседником, которому хотелось излить душу. Скорпиус делился с ним наболевшим. Рассказал о том, как изменилась программа Хогвартса со времён его дедушек и бабушек, как он ненавидит математику и презирает нового Тёмного Лорда.
Обитатель дневника пребывал в шоке, узнав о том, что в две тысячи двадцать третьем году можно на каждом углу купить философский камень и Эликсир молодости. Он стал намекать владельцу дневника, что неплохо бы прикупить такой камешек и помочь новому приятелю, который в результате неудачного волшебного эксперимента оказался запертым в дневнике, чтобы они могли полноценно подружиться в реальности.
Скорпиус сочувствовал новому приятелю. Оказаться запертым в дневнике казалось жутким. Он поставил себя на его место, и понял, что не выдержал бы таких мучений. Ему хотелось помочь Тому, но денег в его сейфе едва хватит на три года покупок сладостей в школу. Не то, чтобы отец его обижал, но после смерти матери особо не баловал.
Бабушка Нарцисса его обожала, но она живёт во французской резиденции, в которой до кончины жил прадед Абраксас. К тому же даже она не даст ему пятнадцать тысяч галлеонов на философский камень.
Отец тоже не даст ему таких больших денег. Позаимствовать камень у отца? Так ведь Драко Малфой горячий на руку, может и Круцио приложить в воспитательных целях. Вот уж чего парню не хотелось, так это испытать на своей шкуре пыточное непростительное — двух раз ему хватило с лихвой.
Делать камень самому? Так ведь для начала нужно дождаться марта, а в это время он будет в школе. То есть Тому придётся ещё почти четыре года томиться в дневнике. Жалко оставлять парня в заточении, он и так там провёл вечность…
***
Дункана разбудил звонок от начальника службы безопасности «Вечной молодости» в Великобритании.
— Сэр, прошу прощения, что беспокою вас. У нас с приёмного пункта в Лондоне похитили дюжину философских камней.
— Мистер Криви, что в этом уникального, отчего вам потребовалось извещать меня лично? — Дункан не спешил пороть горячку, хоть и был разражён ранней побудкой. — Разве я вам плачу не за то, чтобы вы охраняли имущество фирмы?
— Сэр, мы просмотрели камеры видеонаблюдения и опознали преступника. Это Скорпиус Малфой, студент Хогвартса.
— И в чём проблема? Мистер Криви, разве кражами не должны заниматься представители Департамента магического правопорядка?
— Простите, сэр. Мы подумали, что вы сами пожелаете урегулировать данный вопрос. Всё же речь идёт о единственном наследнике могущественной чистокровной семьи британских волшебников.
— Не вижу причин так считать. Если они у вас есть, то поясните.
— Сэр, — Денис Криви на секунду задумался. Ему сложно было общаться со столь большой шишкой. Он уже начал жалеть о своей самодеятельности и о том, что не стал действовать в положенном порядке. — Я подумал, что мистер Малфой сможет откупить своего сына от наказания. Мальчик может сказать, что находился под заклятьем подвластия, а камни припрятать, и мы их больше не увидим.
По меркам Дункана дюжина камней капля в море. Убытков всего на миллион двести тысяч долларов. Для компании с нынешним годовым оборотом в половину триллиона долларов это несущественная мелочь. Конечно, начальнику охраны с зарплатой в триста тысяч в год такая сумма кажется настолько существенной, что об её потере стоит уведомить самого владельца предприятия. Но это смешно. Ситуация из разряда курьёзных, словно Гилла Бейтса известят о том, что где-то на другом конце мира кто-то установил пиратскую операционную систему.
— Мистер Криви, действуйте по установленному регламенту. Мне насрать, кто у меня ворует, пусть хоть сам Принц Уэльский. Вызывайте волшебную полицию, представьте им доказательства — пусть они работают.
— А если Малфой отмажется? — на мгновение в голосе Криви проскользнула обида из времён учёбы в Хогвартсе.
В школе Драко Малфой насмехался над маглорожденными, и ему многое сходило с рук, поскольку ему оказывал покровительство декан Слизерина Северус Снейп. Пожалуй, основным мотивом позвонить шефу стали травмирующие воспоминания из детства, когда хотелось пожаловаться взрослым, чтобы они решили проблему. Сейчас же он давно взрослый состоявшийся мужчина. Будь на месте вора любой другой человек — Денис бы действовал без раздумий. Но только при звуках фамилии Малфой из глубины души поднимались детские страхи.
— Мистер Криви, мне кажется или это заявление о вашей некомпетентности? Мне стоит предложить директору по персоналу рассмотреть кандидатуру нового начальника службы безопасности по вашему региону?
— Нет-нет, сэр! Я понял. Действуем, как положено. Я уже вызываю авроров.
Дункан не уставал поражаться человеческой глупости, лени и жадности. Волшебник из богатой семьи ворует философские камни. Зачем? Во-первых, он и сам может сделать камень. Во-вторых, Малфои уж точно из тех магов, которые могут себе позволить покупку камня. В-третьих, если уж хочешь кого-то обворовать, то это можно сделать незаметно. Обкрадывать самое крупное волшебное производство — глупость эпических масштабов. В волшебном сообществе есть несколько человек, имеющих огромное влияние: Дамблдор, члены МКМ, возможно, ещё Фламель и ему подобные, Министры магии и он — Дункан Хоггарт, несмотря на то, что магом не является.
Во избежание сценария, описанного Криви, Дункан набрал номер Министра магии британского Министерства магии и попросил его разобраться в деле кражи имущества его фирмы без проволочек, с максимальной отдачей со стороны сотрудников магического правопорядка и беспристрастно.

Глава 57

Драко Малфой изрядно удивился визиту группы авроров.
Скорпиус в этот момент хотел спуститься на первый этаж, но, услышав незнакомые голоса, замер на втором этаже перед поворотом на лестницу.
— Мистер Малфой, у нас постановление на арест вашего сына. Он дома?
— Что? — Драко выпал в осадок. — Какой арест? О чём вы? По какому праву?
— Мистер Малфой, ваш сын совершил кражу с предприятия мистера Хоггарта. Похищены философские камни на сумму сто семьдесят тысяч галлеонов.
— Мой сын не мог этого сделать! — Драко не хотелось верить в то, что его сын внезапно стал преступником. — Зачем ему это? У нас есть свой философский камень. К тому же наша семья достаточно обеспеченная, чтобы позволить себе покупку чего угодно. Это бред! Какие у вас доказательства?
— Мистер Малфой, Министру позвонил лично мистер Хоггарт и попросил разобраться с этим вопросом. Это дело находится на прямом контроле у министра. Были предоставлены доказательства. Есть видеосъёмка, на которой видно, как мистер Скорпиус Малфой совершает кражу.
— Это происки врагов! — не хотел принимать доводов авроров Драко, но его глаза застыли на постановлении об аресте.
Скорпиус сжал кулаки. Его переполнял гнев. Во всём виноват долбаный Хоггарт! Он натравил на него авроров! Как он посмел?
Парню ни на мгновение не пришло в голову винить себя. Он понимал, что кража — не лучший вариант, но он же ради благого дела, а его за это пытаются арестовать! Вот же мерзкий любитель маглов — всё делает против чистокровных волшебников: цену на философские камни сбивает, на эликсиры завышает, дарит бессмертие маглам, натравливает на магов авроров…
— Это не может быть мой сын! — пытался задержать авроров Драко, говоря очень громко в надежде, что сын услышит и успеет скрыться. — Наверняка это кто-то под его личиной. Мало ли способов очернить добропорядочного волшебника? Оборотное зелье, иллюзия, превращение.
Скорпиус отмер. Наконец, до него дошло, что Авроры пришли пригласить его на «морской курорт» Азкабан, куда ему совершенно не хотелось. Он со всех ног рванул к своей спальне. Он и не замечал, что в последнее время всё время носит с собой тот самый дневник. Для него это было абсолютно естественно. Дневник покоился во внутреннем кармане мантии.
В спальне он схватил сумку с краденными философскими камнями, оседлал спортивную метлу «Нимбус 2020» и вылетел на ней через окно.
Представители правопорядка обыскали весь дом, но Скорпиуса не обнаружили. Их действия вряд ли можно назвать профессиональными, словно они специально тянули время. Хотя можно ли говорить «словно», если Драко Малфой оставил на видном месте в гостиной кошель с золотом и картинно подмигнул? Кошель неведомым образом исчез, а у авроров внезапно обнаружилась выборочная слепота и глухота. Настолько выборочная, что они «не слышали» топота на втором этаже и «не видели» пацана на метле, летящего прочь от дома.
После ухода авроров Драко развёл бурную деятельность. Он подключил всех знакомых и всё влияние Малфоев, чтобы спасти сына от ужасной участи заточения в Азкабан и найти его раньше министерских псов. При этом испытывал облегчение от того, что хоть на сколько-то беда миновала. Мальчик всё правильно понял и сбежал.
***
У Дункана впервые за его жизни появилось влияние сразу среди волшебников и простых людей. Он занял очень важную нишу основного поставщика долгой жизни со стороны простых людей и выступал в качестве доказательства полезности и необходимости существования волшебников, этакий щит для магов. Пока существуют стабильные поставки эликсиров — волшебники в безопасности. Оттого с ним считались обе стороны.
Выручка его компании сопоставима с годовым бюджетом Тайланда. Если вначале большая часть прибыли тратилась на развитие магических медицинских препаратов и развитие волшебного земледелия, то теперь с ростом доходов эта доля занимает лишь малую часть.
С точки зрения развития бизнеса ему стоит вкладываться в прибыльные отрасли. И часть доходов именно так инвестировалась. Но Дункан всё ещё надеялся понять природу своих путешествий во времени и желал вернуться в родную вселенную.
Он стал тратить огромные средства на исследования в области путешествий в другие миры и в исследования магии времени.
Путешествия в другие миры изучали почти открыто обычные учёные в паре с волшебниками. Необходимость этого Дункан обосновал и тем, и другим. Только людям он объяснил, что это необходимо в связи со скорым перенаселением планеты. В космос лететь очень дорого, а иначе с планеты свалить можно лишь в параллельные миры. А волшебникам из Отделов тайн всех Министерств Магии, которых он собрал на закрытой конференции, навешал на уши правдоподобной лапши. Мол, возможно, что не всегда маглы и волшебники будут жить в мире. И для этого нужно иметь запасную базу. Хорошо бы открыть мир без разумной жизни, этакий Авалон, куда всё волшебное сообщество может отступить в случае агрессии со стороны маглов. Ну и про перенаселение тоже рассказал.
Существование иных миров доказывать не было смысла. Всем известно о гоблинах и домовых эльфах, которые явились на Землю из другого мира. Следовательно, возможность подобных путешествий реальна.
Вместе с этим как доктор физико-математических наук по направлению физики пространства-времени он доказал сотрудникам Отделов тайн, что пространство-время неразрывно связаны. Хотя доказывать это не имело смысла, поскольку там работают такие же доктора наук и профессора. Они это и так прекрасно знали, но до этого изучали лишь магию времени, при этом каждая группа при своём Отделе тайн, отчего их работа была малоэффективна. Сейчас же Дункану удалось договориться со всеми Отделами тайн об объединении усилий и совместной работе. От него финансирование, от волшебников общая база данных и сотрудничество с учёными. Проект закрытый, как это обычно бывает в крупных корпорациях, к нему имеют доступ лишь учёные из исследовательской группы и сотрудники Отделов тайн, ну ещё сотрудники «Вечной молодости». Ибо как это — основной инвестор, и не может проверить, чем занимаются за его деньги? Может, за его пять миллиардов долларов в год они пенисы пинают?!
Деньги — то, чего не хватало волшебникам-исследователям. И мощь науки простых людей с тысячами учёных.
Проще говоря, Дункан без прежних усилий в сновидении получил полный доступ к наработкам по магии времени Отделов тайн всех Министерств Магии. И теперь он в этой теме понимал гораздо больше и глубже, чем до этого.
Вскоре двадцать седьмого июля ему предстояло выступить на презентации нового косметического зелья. Элитная косметика всегда пользовалась спросом. На этот раз решено было сделать упор на сферу дорогой волшебной косметики и ухода за собой.
Поскольку основное производство волшебной косметики расположено в Британии, то презентация должна происходить там.
***
Альбус Поттер проснулся от стука в окно. Повернув голову, он обнаружил за окном фигуру своего друга, с которым он учится на Слизерине и живёт в одной спальне.
Альбусу от отца достались ярко-зеленые глаза и чёрные непослушные волосы. От матери он унаследовал симпатичную мордашку с курносым носом. Как и всякий англичанин, он спал в пижаме. На белой хлопковой ткани ползали и игрались котята, которые выглядели будто живые.
Спальня Альбуса расположена на втором этаже дома в Годриковой впадине. Раньше тут жили бабушка Лили с дедушкой Джеймсом, но когда папа Гарри женился на маме Джинни, бабушка с дедушкой подарили дом сыну и съехали в Коукворт в дом, доставшийся Лили в наследство от её родителей.
Лили была не единственной наследницей. Половина дома принадлежала её сестре Петунии. Там была какая-то грязная история, вроде как Петуния пыталась продать дом без ведома сестры, но Лили узнала об этом. Разразился громкий скандал. В результате они с дедом Джеймсом выкупили половину доли у Петунии. На тот момент Коукворт находился в запущенном состоянии из-за того, что закрылось градообразующее предприятие — ткацкая фабрика. Недвижимость стоила дёшево, поэтому дом удалось выкупить за небольшую сумму.
Спустя двадцать лет с тех событий городок вновь начал наполняться людьми. Туда переезжали в основном пенсионеры, чтобы жить в тишине. Сейчас же в Коукворте на месте ткацкой фабрики построен завод по сборке из китайских комплектующих углошлифовальных машин. На фабрике работают в основном мигранты. Местные жители стали зарабатывать, сдавая им в аренду жильё. Из-за этого цены на недвижимость резко поползли вверх.
Открыв окно, Альбус изумлённо взглянул на зависшего на метле друга.
— Скорпиус, какого Мерлина? Ты бы предупредил совой или по сотовому позвонил.
— Альбус, у меня проблемы. Нужна твоя помощь. И ты знаешь, что я не пользуюсь этими магловскими штуками.
— Залетай, только тихо.
— Ты наложи чары тишины, — Скорпиус еле протиснулся в оконный проём и затащил метлу.
— Так каникулы же!
— Альбус, не тупи! Мы же уже совершеннолетние и можем колдовать!
— Забыл! — хлопнул ладонью по лбу Поттер.
Достав из ящика тумбочки палочку, он наложил на свою спальню заглушающие чары.
Скорпиус обвёл взором небольшую комнату. Тут не было ничего лишнего: одноместная кровать, небольшой шкаф напротив неё и рядом с ним узкий письменный стол с магловским офисным креслом.
Он был в гостях у друга не впервые. Каждый раз он поражался, как могут волшебники жить в такой тесноте.
— Как всегда, некуда приткнуться, — ворчливо пробормотал он.
— Не ваши хоромы, — ничуть не обиделся Альбус. — Я не представляю, как ты можешь жить на аэродроме, который по недоразумению называешь своей спальней.
— А я до сих пор поражаюсь, как ты спишь в кладовке?
— Лучшая спальня у сестры, — пожал плечами Альбус. — А нам с братом достались боковые. Но ты и так это знаешь. Так что за проблемы, Скорп?
— Дункан Хоггарт натравил на меня авроров!
— Чего?! — выпучил глаза Альбус.
— Хоггарт. Слышал о таком?
— Кто о нём не слышал? Тёмный Лорд Хоггарт, пробравшийся в Хогвартс под личиной преподавателя ЗОТИ и натравивший на студентов василиска. И что самое интересное — ему за это ничего не было. Самый богатый человек в мире, монополизировавший торговлю Эликсиром молодости.
— Он обвинил меня в краже и натравил на меня авроров!
— Скорп, ты пил? — прищурился Поттер.
— Ни капли. Дружище, я серьёзно. Этот Хоггарт хочет засадить меня в тюрьму.
— Зачем ему это? Скорп, извини за правду, Малфои, конечно, ого-го, но в сравнении с Тёмным Лордом вы никто. Зачем ему тебя сажать?
— Альбус, ты не понимаешь. Я же Малфой. Мы топим за чистоту крови, а мой дед служил прежнему Тёмному Лорду. А Хоггарт за маглов. Ему наша семья как кость в горле. Уверен, этот Хоггарт решил отомстить нашей семье.
— Спустя сорок с лишним лет? — голос Альбуса был переполнен скепсисом.
— Он выжидал. Так ты мне поможешь?
— Скорп, чем я могу помочь? Ты же знаешь, что мой батя и дед авроры. Если отец тебя увидит…
— Знаю, но ты мой единственный лучший друг.
— Лучше бы ты позвонил. Скорп, нельзя быть настолько дремучим. Купи уже себе смартфон — будем переписываться через менеджеры. Могли бы по видеосвязи всё обсудить и договориться о встрече на нейтральной территории.
— К Моргане твои магловские штуки! Альбус, так ты поможешь?
— Эх… — с неохотой протянул он. — Конечно, помогу, мы же друзья. Так что делать?
— Помнишь, на третьем курсе мы подслушали разговор твоего отца о Маховиках времени?
— Ну, — напрягся Поттер.
— Давай проберёмся в Отдел тайн и украдём один из них.
— Зачем?!
— Я перемещусь в прошлое и создам себе алиби. Тогда Аврорам нечего будет мне предъявить.
— У тебя нет алиби? — нахмурился Поттер.
— К сожалению, нет. Ты в деле?
— Мерлин с тобой. Я в деле.
Сын аврора знал о том, как попасть в Отдел тайн. Он однажды был там с отцом. К тому же на четырнадцатилетие отец передал ему семейную реликвию — мантии-невидимку.
Парни выбрались через окно на улицу и дождались ночи в ближайшем лесопарке. Ночью они под мантией-невидимкой пробрались в Отдел тайн и похитили первый попавшийся Маховик времени.
Когда они выбрались из министерства, Альбус спросил:
— И что ты собираешься делать с этим?
— Приглашу на свидание Розу Уизли.
— Розу Уизли?! — широко распахнул глаза Поттер. — Скорп, кто тебя покусал? Или ты втюрился в мою кузину? Сам же от неё нос воротил, мол, маглолюбка.
— Ты не так понял, — вспыхнули алым щёки Малфоя. — Я приглашу её в прошлом. Разве может быть лучше алиби, чем время, проведённое в компании дочки Министра магии?
— Думаешь, она согласится? — фонтанировал скепсисом Альбус.
— Конечно, да! — раздулся от самоуверенности Скорпиус. — Я, может, и не люблю маглов и эту маглолюбку министра Гермиону Уизли, которую выбрали на должность только из-за падения статута, но я не слепой. Я же вижу, что Роза втюрилась в меня.
— Успехов, друг, — похлопал его по плечу Поттер, после чего не сдержал зевоту. — Если на этом всё, то я спать.
Скорпиусу удалось раскрутить Маховик времени и попасть в прошлое за полчаса до ограбления. Он прилетел на метле к дому Рона и Гермионы Уизли.
— Роза! — заколотил он кулаком по двери.
— Кто там?
— Роза, открывай! Это я, Скорпиус.
— Чего тебе нужно, слизень?
— Э? Ты чего? Открывай, я хочу пригласить тебя на свидание.
— Иди к чёрту, Малфой!
Скорпиус опешил. Он был уверен, что девочка в него влюблена. Гриффиндорка, как он помнил, кидала на него пламенные взгляды.
— Роза, сейчас не время для отказа. Я не успокоюсь, пока ты не пойдёшь со мной на свидание!
— Нет! — даже не думала открывать дверь девушка. — Малфой, ты что, пьяный? Какого дьявола ты решил, что я пойду с тобой на свидание? Ты мне даже не нравишься.
— Кончай заливать. Я же видел, как ты на меня смотрела.
— На третьем курсе, Малфой! Это было на третьем курсе. Мне тогда было тринадцать, и я думала, что ты нормальный парень, а не чистокровный сноб с разумом улитки. Проваливай!
— Ну, уж нет, — Скорпиусу было очень обидно. В иной раз он бы мог оскорбить девушку и уйти, но ему нужно алиби. — Я никуда не уйду. Буду петь серенады, пока ты не согласишься пойти со мной на свидание.
Он целый час распевал серенады, пока не охрип. Уизли поливала его бранью и пыталась прогнать, но бесполезно. Кроме Розы дома никого не было, поэтому лишь она и старушка-соседка наблюдали за бесплатным шоу.
Внезапно Скорпиус почувствовал рывок. Мир завертелся вокруг. Местность осталась прежней, но он понял, что его вернуло назад в будущее.
Он ощущал слабость и жуткий голод. Стоило Скорпиусу добрести до магазина, как он с ужасом узрел в отражении витрины своё исхудавшее лицо. Одежда висела на нём мешком, он словно стал старше на год.
Парень даже не представлял, насколько ему повезло остаться в живых. Ведь стабильно с помощью Маховика времени можно путешествовать лишь на час назад, а он прыгнул в прошлое на сутки. В этом случае последствия сложно предсказать.
В магазине он даже не сумел купить продуктов. Маглы отказались принимать галлеоны, требовали фунты или кредитную карту. В волшебный квартал он пока опасался идти. Скорпиусу пришлось прибегнуть к маглоотталкивающим чарам, чтобы похитить еду.
И всё же отвертеться от посещения Косого переулка у него не вышло. Пришлось ему лететь к Альбусу.
— Опять ты? — вылез он сонный в окно.
— Я уже, — пролез Малфой через окно в его комнату. — У меня есть алиби. Можешь через своего отца сообщить Аврорам, что я невиновен?
— Я скажу папе, — широко зевнул Поттер. — Утром.
— Давай сейчас. Скажи, что я с половины четвертого до половины пятого после полудня вчерашнего дня пел серенады под домом министра. Роза Уизли подтвердит.
Альбус не сдержался и рассмеялся.
— Ты же хотел пригласить её на свидание.
— Она не пошла.
— Ладно, я разбужу отца.
Через несколько минут у Скорпиуса состоялся неприятный разговор со злым аврором, разбуженным в три часа ночи. Гарри Поттер выслушал парня и пообещал во всём разобраться. Он наказал Малфою сидеть у него дома, оделся в форменную красную мантию и камином отправился на работу. Через два часа он вернулся.
Скорпиус, задремавший в кресле в гостиной, от вспышки зелёного пламени в камине дёрнулся, словно от удара током.
— Твоё алиби подтвердилось, парень, — сходу выдал Гарри Поттер. — Можешь возвращаться к себе домой. Мы найдём того, кто под твоей личиной ограбил приёмный пункт философских камней.
— Спасибо, мистер Поттер. Я могу воспользоваться вашим камином?
— Дерзай, — махнул рукой Гарри.
Дома отец задал Скорпиусу взбучку. Но, выслушав его оправдательную ложь, мол, ходил к Уизли во время кражи, Драко охладил пыл.
Утром Скорпиус приступил к спасению Тома. Отец как раз отправился в Министерство Магии устраивать скандал.
Парень использовал целый философский камень для приготовления большого количества эликсира, после чего положил в котёл дневник.
Тетрадь начала впитывать в себя весь объём эликсира. Рядом с котлом появилась фигура шестнадцатилетнего парня. Высокий темноволосый юноша с жаром наблюдал за котлом. Контуры его фигуры были странно расплывчаты, словно Скорпиус видел его сквозь мутноватое стекло. Но чем меньше становилось эликсира в котле, тем большую плотность и красочность обретала фигура юноши.
— Том Реддл?
Реддл кивнул, пристально глядя на Скорпиуса.
— Ты снова живой? — робко улыбнулся Малфой.
— Почти. Я пока ещё всего лишь воспоминание. Чтобы стать живым, мне нужно кое-что ещё.
— Ещё? Скажи, что нужно, я достану.
— Ты славный парень, Скорпиус, — голос Реддла оставался спокойным. — Когда-то я дружил с твоим прадедом. Но скажи, почему до моего дневника добрался лишь ты, а произошло это столь поздно?
— Он лежал на зачарованной полке в библиотеке. Я до недавнего времени не мог туда добраться. Том, так что тебе нужно? Может, ещё эликсира?
— Это не помешает, но позже. Значит, лежал на полке… А знаешь ли ты, Скорпиус, что стало с Лордом Воландемортом?
— Конечно. Об этом всем известно. Его убил Дамблдор. Спалил Адским пламенем с большей частью приближённых.
— Ах, вон оно как… Ты знаешь, как в вашей семье появился этот дневник?
— Нет, Том. Сколько себя помню, он всегда лежал на зачарованной книжной полке. Наверное, это ещё от деда Люциуса.
— И где же Люциус?
— Том, он погиб ещё тогда, когда мой отец был младенцем. Его труп обнаружили на магловской свалке, словно какой-то мусор, — Скорпиус до побелевших костяшек сжал кулаки. — Его убили маглы! Пристрелили из пистолета, как и мистера Крэбба, и мистера Гойла. Бабушка однажды проговорилась, что Тёмный Лорд послал деда на миссию по поимке Джессики Олливандер. Сейчас она замужем за новым Тёмным Лордом Дунканом Хоггартом.
По лицу Тома зазмеилась хищная улыбка. Его голос звучал вкрадчиво, как у змея-искусителя:
— Ты не думал, что это Хоггарт убил твоего деда? Или же сама Джессика?
Скорпиус нахмурил лоб.
— Том, а ведь ты прав! Этот драклов Хоггарт якшается с маглами. Он вполне мог убить моего деда… Да, я уверен — это он. Я должен отомстить, — заскрипели от злости его зубы.
— Я помогу тебе, а пока свари ещё один котёл эликсира.
У Тома были свои планы. Как он и сказал Скорпиусу, он всего лишь воспоминание, часть души. Он так и не обрёл полноценного тела, лишь набрался сил и стал плотным подобно фантому или сильному полтергейсту. Для полноценного возрождения ему нужно настоящее тело живого человека.
Изначально Том собирался захватить тело своего спасителя, но передумал. Он сделал вывод, что Малфои честно ему служили. Более того, он настолько доверял кому-то из этой семьи, вероятно, Люциусу, что доверил ему на хранение самое ценное сокровище — свой дневник.
Во время общения со Скорпиусом у Тома родился более интересный план. Если и захватывать тело, то самое лучшее. Например, самого богатого волшебника и своего конкурента на звание Тёмного Лорда. Эликсир поможет избежать разложения тела и улучшит приживление куска души к физической оболочке. А мальчишка ему ещё раз поможет…

Глава 58

После презентации Дункан направился на выход из конференц-зала. Стоило ему сойти со сцены, как по бокам от него встали сопровождающие авроры.
Хоггарт почувствовал, что один из авроров вовсе не человек. Злой дух, натянувший на себя образ человека. Второй волшебник настоящий. Оба мага выглядят точь-в-точь как пара, что охраняла его, но он отметил, что моторика обоих авроров изменилась.
Нужно быть совсем слепым или обывателем, чтобы не заметить подмены.
Несмотря на то, что зал наполнен людьми, что мешает сверхчувственному восприятию, Дункан сконцентрировался на вампирском чутье. В ближайшей кладовке лежали двое людей с замедленным сердцебиением. Он ни капли не сомневался, что это настоящие авроры из его охраны, приставленные британским Министерством магии.
При всём этом он не подал виду, что распознал подмену. Оставалось понять, что это: покушение, похищение, попытка тайно выйти с ним на связь от неизвестной группы?
Он замер с задумчивым видом, тем самым вызвав учащённое сердцебиение у живого «охранника».
«Нервничает, плохо себя контролирует, руки подрагивают, — мысленно отметил Хоггарт. — Новичок. Это хорошо и плохо одновременно. С новичком справиться легче, но он может из-за нервов отчебучить такое, чего профессионал не допустит».
Дункан думал над тем, как лучше поступить. Можно прямо тут дать бой парочке и захватить их. Но тогда их задержат местные правоохранительные органы. О том, насколько коррумпировано британское волшебное правительство, Дункану известно не понаслышке. Он рискует не узнать, кто его заказал. Если же увести парочку в тихое место, тем самым спровоцировать на атаку, неизвестно, как всё пройдёт. Но этот вариант лучше. Главное, атаковать первым. Так он сможет захватить исполнителей и вызнать у них имя заказчика.
Он вошёл в состояние динамического транса и более полно ощутил силу злого духа. Тот ничуть не уступает в возможностях волшебнику. Более того, он завладел волшебными палочками авроров, одну из которых прячет под иллюзией.
Дух-спутник видел больше шамана. Он передал ему новую порцию информации. Оказалось, что злой дух привязан к дому для духов в виде тетради, защищённой волшебством. Эта тетрадь находится в кармане мантии волшебника, который изображает аврора.
Дункан принялся доносить до своего спутника план действий. Он наметил путь и пошёл. «Авроры» двинулись следом. У волшебника участился пульс и вспотели ладони. Хоггарт ощущал каждое движение своих сопровождающих.
Стоило им скрыться в пустынном коридоре гостиницы от любопытных взглядов и отойти от толпы подальше, как волшебник и злой дух потянулись за палочками.
Пора!
Восприятие Дункана ускорилось в разы. Время будто замедлилось. Дух-спутник метнулся к злому духу и сковал его, удерживая на месте. Дункан резко развернулся к волшебнику и взглянул на него, вложив во взор астральную силу. Зрачки вертикально вытянулись, радужка окрасилась в смесь красного и жёлтого цвета.
Мага сковало параличом. При виде глаз Хоггарта в его душе зародился суеверный ужас. Он не мог ни шевелиться, ни колдовать, мысли текли вяло. Его тело стало каменным, сердцебиение замедлилось до нескольких ударов в минуту и сознание ухнуло во тьму.
Дух-спутник взвыл и вернулся к шаману. Он не сумел надолго удержать злого духа. С того спала иллюзия. Перед Дунканом предстал плотный призрак в виде шестнадцатилетнего симпатичного парня с перекошенным от злобы лицом. Но он двигался медленно, словно человек. Обычные духи, не скованные подобными ограничениями, могут двигаться гораздо быстрее. Таким страдают лишь призраки волшебников. Привыкнув жить в человеческом темпе, они и после смерти не могут выйти за пределы реакции простого человека — мешает психологический барьер.
Именно по той причине, что духи из-за грани не скованы психологическими ограничениями, в случае вселения в тело человека они делают одержимого невероятно сильным. При этом тело страдает: рвутся связки и сухожилия, повреждаются мышцы и кости. Так-то любой человек при снятии барьеров мозга может использовать сто процентов возможностей своего тела, но это не способствует долгой и здоровой жизни. Обычно ограничения снимаются на небольшой срок в момент максимальной опасности. Так старушка при нападении большой собаки может запрыгнуть на крышу гаража, сама не поняв, как это сделала, или обычный мужчина может приподнять бетонную плиту, спасая своего ребёнка, или у водителя во время аварийной ситуации время словно замедлится и он сумеет вырулить, избегая угрозы.
Дункан снова подал силу в глаза, но злой дух даже не почесался, словно обладал иммунитетом к ментальным атакам. А ведь в теории взор василиска на астральной тяге должен влиять и на духов, и на призраков. Но если учесть, от кого достался дар, то исключением являются змееусты. Выходит, что либо на злых духов взор не действует, либо ему попался дух змееуста.
Том направил палочку на Хоггарта. Он всё ещё собирался завладеть его телом, поэтому опасался попортить шкуру жертвы, которая оказалась излишне прыткой. Он узнал волну силы, накрывшую его, и глаза Дункана показались ему подозрительно похожими на змеиные. Сила взгляда василиска в сильно ослабленном виде прошлась наждачной бумагой по его сознанию, вызвав волну гнева. Он никак не ожидал, что волшебник может обладать чем-то подобным. Застывший статуей Скорпиус Малфой своим видом подтверждал, что такое возможно.
— Ступефай!
Дункан легко увернулся от луча заклинания и начал сближаться с Томом.
Реддл перестал тратить время на вербальные чары. С палочки сорвался красный луч оглушающих чар, но на этот раз он был в два раза тоньше.
На видимых участках кожи Дункана засветились белые линии. Правая ладонь засияла ярче. Ею он отбил заклинание обратно в Тома, который от подобного ошалел и округлил призрачные глаза. Луч Ступефая вернулся обратно к нему и пролетел сквозь призрачное тело. Это было неприятно, словно щекотка пером внутренностей, но не причинило Реддлу никакого вреда.
— Ты ничего мне не… — Том чувствовал превосходство, несмотря на то, что Дункан быстро сблизился с ним и ударом ладони разрубил волшебную палочку пополам. — А-А-А-А-А!!!
От удара кулаком в живот по призрачному телу Реддла разошлись волны. Впервые со времени заключения в дневник кусочек души волшебника испытал боль.
Тут же раздался хруст — он лишился второй палочки. Следом за этим на него обрушился град ударов, от которых призрачными брызгами разлеталась протоплазма.
— А-А-А-А-А! Больно! — у Реддла перед взором всё расплывалось, слышал он будто через вату, хотя реально он глаз и ушей не имел. Боль была настолько сильной, будто он заполучил физическое тело и его избивают кувалдами. — А-а-а!!!
Кулаки Хоггарта мелькали с невообразимой скоростью, смазываясь в восприятии. Он методично метелил призрака, выбивая из него всю астральную силу, которую с жадностью пожирал дух-спутник. Тело Тома теряло краски и плотность, становясь всё более прозрачным.
Животный ужас охватил всё естество Тома. Настолько сильно Реддл испугался во второй раз в жизни. Если бы у него было тело, то дрожали бы поджилки. Первый раз подобный ужас он испытал во время бомбёжки Лондона в тысяча девятьсот сорок первом году, когда бомба обрушилась на приют, в котором он ночевал, и его завалило обломками здания. Именно тогда он загорелся идеей о бессмертии. Сейчас же он чувствовал, что его окончательно уничтожат. Не основу, а именно его, кусочек души. Он полагал, что осколку души в крестраже невозможно навредить, не уничтожив вместилище, но как же он заблуждался.
Из последних сил он рванул в свой дневник и оттуда по связи, которая образовалась с первой написанной в тетради строкой, вселился в тело Малфоя, сделав того одержимым.
— Куда, тварь! — обернулся к нему Дункан, сурово сдвинув брови. — Стоять!
Реддл уже не помышлял захватить тело Хоггарта. Ему теперь и тушки Малфоя за глаза, и плевать, что он дружил с его прадедом. В его глазах плескался ужас. Он дрожащей рукой направил палочку на смазавшуюся от движения фигуру Дункана.
— Авада…
Дункан не собирался допускать ни малейшего шанса на проигрыш, который равен смерти. Он вновь натравил на противника духа-спутника. На этот раз тот стал сильнее, а Том Реддл изрядно убавил в силах. Поэтому спутнику удалось парализовать тело Малфоя, что не позволило Реддлу продолжить непростительное заклинание.
Напуганный до грязных штанишек Том желал оказаться отсюда как можно дальше. На шее Скорпиуса продолжал висеть Маховик времени. Том в виде призрака покинул тело, запустил руку прямо через мантию к артефакту и крутанул маховик.
В этот момент Дункан приблизился и нанёс удар по злому духу. Он не видел под одеждой Малфоя артефакт. Полупрозрачный Том стоял перед Скорпиусом спиной к нему. Сияющий кулак пробил туловище злого духа насквозь и остановился, лишь встретившись с солнечным сплетением Малфоя.
Раздался звон разбитого стекла. Из-под мантии Малфоя вылетело облако серебристой пыли, которая мгновенно, быстрее реакции Дункана разлетелась по коридору гостиницы.
Стены коридора дрогнули, а всех участников событий перекрутило. Дункану стало настолько дурно, что в глазах потемнело.
***
Первым пришёл в сознание Дункан. Рядом с ним лежал Скорпиус. Сердцебиение ощущалось, следовательно, живой. Злой дух не подавал признаков активности.
Хоггарта качало, словно обычного человека после литра бренди. Он доплёлся до Малфоя и принялся обыскивать. Из-за пазухи достал дневник с надписью «Том Марволо Реддл».
— Вот оно как…
Имя ему до боли знакомо. Он не знал: радоваться или нет тому, что ему достался дом духа Воландеморта. Только этот дух ощущался не так, как при прошлой встрече с Квирреллом. Он словно ущербный, неполноценный, будто лишь часть души Тёмного Лорда.
Обитатель дневника пришёл в себя и попытался воздействовать на Дункана, но дух-спутник сковал дом злого духа, заперев внутри его обитателя. И судя по ощущениям, он так может его сдерживать вечность. Это не борьба один на один, а словно подпереть бревном дверь дома и караулить жильца у единственного узкого окна с топором. Стоит тому просунуть в проём часть тела — хруп, и нет оной!
По первому впечатлению это была та же самая гостиница, тот же коридор, вот только Дункан не ощущал связи с Кошкотуном. Вернее, нить связи душ сохранилась, но настолько слабая, словно они оказались в разных мирах.
При обыске Дункан снял с шеи цепочку с разбитым Маховиком времени и вынул из кармана небольшую тканевую сумочку наподобие кошеля для монет с завязками. Она оказалась с незримым расширением. Он вытряхнул всё содержимое. На красной ковровой дорожке образовалась горка из десяти философских камней и десяти больших фиалов с красноватым Эликсиром молодости, в каждом по десять порций. Это выходит, что парень извёл на эти эликсиры целый камень. Ещё один камень он непонятно куда истратил, ведь похищена была дюжина камней.
В начале коридора показалась темнокожая молодая горничная в бело-голубой униформе служащих отеля.
— Эй, мистер, что вы делаете?! — проступило на её лице изумление в смеси со страхом.
Дункан оценил открывшееся ей зрелище. На полу лежит бессознательный, худой, болезненного вида юноша в красной мантии. Рядом с ним на корточках сидит крепкий мужчина в порванном костюме и с оторванными подошвами туфлей. При этом вид у него устрашающий из-за шрама на лбу.
Ничто не даётся просто. Дункан шёл на обычную презентацию, ещё и под охраной от Министерства Магии. Поэтому он не захватил с собой ни оружия, ни сумки путника. Из вещей у него с собой лишь смартфон, титановые противоударные и водостойкие часы с дозиметром и бумажник с кредитками. Там даже наличных нет.
В такой ситуации больше пригодился бы дорогой Ролекс в золотом или платиновом корпусе, чтобы можно было подороже загнать в ломбарде, но Дункан не гнался за дорогими статусными цацками. Ему больше по душе надёжные функциональные вещи, как его японские часы всего за четыре тысячи долларов.
Оделся он соответственно мероприятию, то есть представительно в дорогой костюм, который не предназначен для драки. Он не выдержал резких движений. Пиджак лопнул на спине по шву, пуговицы отлетели, а рукава оторвались и висят на честном слове. Штаны лопнули по шву в районе промежности и демонстрируют чёрное нижнее бельё в обтяжку. Дорогие фирменные туфли тоже не выдержали насилия.
— Всё нормально, — блеснул он вертикальным ало-желтым зрачком. Пришлось пустить в ход внушение, чего он не любит. — Тут не происходит ничего странного. Постоялец напился, а друг помогает ему добраться до номера. Открой нам свободный номер подальше от занятых номеров. Ты уверена, что он наш.
— Следуйте за мной, сэр, — походка негритянки стала деревянной. Она приближалась к мужчинам, покачиваясь, с остекленевшими глазами, словно накачалась дурью.
— Секунду, мисс.
Дункан закидал обратно в тканевый мешочек содержимое, включая волшебную палочку парня и дом духа Реддла в виде тетради. Вместе с последним в качестве сторожевого пса отправился дух-спутник. Мешочек он положил в карман пиджака.
Он поднял на руки Малфоя и кивнул горничной. Та провела его до конца коридора и своим электронным ключом открыла номер с правой стороны.
— Удачного дня, сэр.
— И вам, мисс.
Дункан закрыл за горничной дверь и положил Скорпиуса пол. Он принялся споро раздевать парня. Затем связал его по рукам и ногам простыней и пододеяльником.
В мини-баре он обнаружил нож для колки льда. Он похож на шило с небольшим топориком в основании рукояти. Хоть какое-то оружие.
Достав из мини-бара бутылочку воды с альпийских ледников, он отпил половину, а вторую часть вылил на лицо парню. Не подействовало. Тогда он несколько раз аккуратно, чтобы не свернуть шею или не сломать челюсть, хлестнул его ладонями по щекам.
— А? — приоткрыл мутные глаза Скорпиус.
— Вечно от тебя проблемы, Малфой. То апокалипсис устроишь, то меня в другой мир закинешь. Я начинаю склоняться к мысли, что тебя следует давить в младенчестве или даже валить сразу твоего отца, чтобы наверняка.
— Убийца! — прошипел со злостью Скорпиус. Его нутро распирало от ярости. Он попытался вскочить и дотянуться до палочки, но обнаружил скованность членов. Приподняв голову, он разглядел связанные ноги. Руки он чувствовал в неудобном положении за спиной, к тому же на нём не имелось одежды, отчего он ощущал себя до крайности некомфортно.
— Ты ничего не путаешь, болезный? Это ты припёрся ко мне с духом Воландеморта, вырубил охрану и напал.
— Что?! — претензии застряли в глотке Малфоя от шока. — Какой ещё Воландеморт? Со мной был Том. Что с ним? Я… — его речь была прервана шилом, воткнутым в нервное окончание коленного сустава. — А-А-А-А-А! Мерлина ради, вытащи из меня это!
Дункан вынул шило. Вид он имел спокойный и собранный, будто выполняет тяжёлую, надоевшую и монотонную работу.
— Вопросы задаю я. Тебе слова не давали.
Лицо Малфоя перекосило от ужаса. До него дошло, на кого он наехал и в каком положении находится. Сердце забилось в груди с невообразимым ритмом, к горлу подкатил ком. Он никак не мог нащупать удобную позу. При попытке перевернуться набок Дункан слегка ударил ему пяткой в печень. Желание тут же отбило без лишних слов. Зрачки парня панически забегали.
— Итак, Малфой, сейчас ты мне всё чётко рассказываешь.
— Что рассказать, господин? — быстро сломался парень.
Он не привык к такому отношению. Его за всю жизнь били всего один раз на первом курсе Хогвартса, и то первокурсник ударил слабенько один раз, после чего его друзья оттащили парня от Скорпиуса. Никогда никто не угрожал ему, многие пресмыкались перед ним, потому что он Малфой. А тут Тёмный Лорд водит устрашающим шилом перед глазами.
— Ты тупой? — вздёрнул правую бровь Хоггарт. — Хотя о чём это я, конечно, с мозгами у тебя туго. Я хотел по-хорошему выслушать твой рассказ, но, похоже, придётся по-старинке пытать и задавать вопросы.
— Не надо пытать! — перешёл на испуганный визг Малфой, косясь на блестящее серебром шило. — Я всё расскажу.
Дункан подкопил астральной силы, изрядно потраченной во время выбивания протоплазмы из духа Воландеморта, но не спешил снова пускать в ход силу глаз. Вначале он решил использовать обычный допрос, и лишь если не выйдет, то пустить в ход козырь. Но парень оказался не из стойких. Он даже не приступил к основной обработке, так, попугал для острастки, а Малфой уже сломался. Даже странно, что такой слабовольный волшебник напал на него.
— Всё началось с того, что я нашёл в нашей домашней библиотеке дневник Тома Реддла… — боясь упустить подробности, Скорпиус принялся изливать Дункану душу. Он опасался, что если замолчит, то ему снова причинят боль.
Дункан внимательно слушал и не перебивал парня. Тот говорил много, часто сбивался и повторялся, но за пару часов пересказал все свои похождения, мысли, переживания. Под конец он охрип.
— Ты и правда не блещешь интеллектом. Верить говорящему дневнику и даже не усомниться в его словах… Как ты до восемнадцати дожил?
Скорпиус ответил Хоггарту испуганным взором с примесью ненависти.
— Значит, вы целенаправленно шли меня убивать? — тяжёлый взор Дункана не обещал ничего хорошего.
— Да, — убитым хриплым голосом ответил Скорпиус. — Вы меня отпустите? Я же всё вам рассказал, сэр.
— В одном ты прав, парень. Это я убил твоего деда. И к твоему разочарованию я не имею привычки оставлять в живых врагов, которые хотят меня убить…
Через час номер покинул пушистый пшеничный кот. На кровати осталось смятое постельное бельё. Номер сиял от чистоты. Эксперты не обнаружат там отпечатков пальцев и следов. А рабочих отеля ожидает в ванной сюрприз — молодой парень, вскрывший себе вены ножом для колки льда. На нём невозможно обнаружить никаких следов насилия. Ради этого пришлось пожертвовать дозой эликсира, который ко всему прочему выступает в качестве мощного средства регенерации, и в случае наличия болезней или травм, вначале лечит их, лишь потом омолаживает, если осталась на это магия.
Но на этом ничего не кончилось. Кот пробрался в серверную и через некоторое время покинул её, после чего туда вызвали системного администратора, который обнаружил там сбой системы видеонаблюдения и пропажу двух жёстких дисков. На первый писалась информация с камер видеонаблюдения за последние дни, а на второй она дублировалась.
Затем кот проследовал за темнокожей девицей, столь неудачно забредшей в коридор. После того, как она осталась в одиночестве, девушка напрочь забыла о событиях последних четырёх часов.
Наконец, кот спокойно покинул гостиницу через центральный холл следом за одним из постояльцев.
Покинув гостиницу, Дункан нашёл ещё несколько подтверждений гипотезе о том, что он попал в другой мир. Здание гостиницы было выкрашено в бежевый цвет, а не розовый, как в его мире. Вряд ли за несколько часов его успели перекрасить.
Кошки умеют различать цвета, но по сравнению с человеком восприятие цвета у них слабее — менее контрастное и яркое. Их цветовое зрение напоминает таковое у человека при дейтеранопии (разновидность дальтонизма). Светло-зелёный цвет воспринимается как тёмно-красный, фиолетовый — как голубой, пурпурный — как серый. Но этого достаточно, чтобы заметить очевидную разницу, тем более Дункан к такому привык и мысленно соотносит то, что видит в кошачьем виде, с тем, что помнит человеком.
Ещё он заметил на дороге несколько незнакомых марок автомобилей. А он знает все марки автомобилей, поскольку когда-то был автомехаником и интересовался этой темой.
Ко всему прочему на билборде транслировали рекламу смартфона незнакомой фирмы. Какое-то яблоко пятнадцатой модели. С виду похоже на сашевский грушефон с небольшими отличиями.
Первым делом Дункан решил проблему с одеждой и обувью. Он в виде кота пробрался на склад магазина одежды, вычислил слепое место камер видеонаблюдения, после чего натаскал туда вещей и превратился в человека. Одежду запихал в мешочек с незримым расширением, после чего котом выбрался на улицу.
В безлюдном месте он облачился в серые кеды, синие джинсы и серую футболку. На голову он надел чёрную бейсболку и натянул козырёк пониже, чтобы максимально скрыть шрам. Карманы джинсов оттопырились от смартфона и мешочка. Бумажник пришлось убрать в мешочек, поскольку кредитки другого мира бесполезны. Мельком посмотришь — обычный парень в неприметной летней одежде.
Слившись с толпой, он отправился на Чаринг-Кросс Роуд.

Глава 59

Дункан ходил по Чаринг-Кросс Роуд туда-сюда, и хмурился. «Дырявого котла» тут не было, как и привычного книжного магазина и цветочной лавки, пришедшей на смену магазину компакт-дисков. Вместо них имелись магазин часов и сетевая кофейня.
Подумав, что в этом мире волшебники могли выбрать себе место обитания в другом месте, он решил направиться туда, где должно всё быть стабильно — к Хогвартсу.
Поскольку местных документов он не имел, то решил для начала обзавестись бумагами. Неизвестно, насколько он тут застрял, а Хогвартс не убежит.
Пустив в ход силу глаз, он весь день пробегал по кабинетам чиновников. В итоге воссоздал документы на легальную личность пропавшего без вести парня, но со своей фотографией.
День подошёл к концу. Следовало позаботиться о ночлеге. Дункану не привыкать начинать с нуля. Раньше приходилось сложнее, поскольку он не обладал нынешними способностями. Сейчас же заполучить приличную сумму наличными ему не составило труда. Он всего лишь нанёс визит вежливости в район Хэринги, и по цепочке от чернокожего барыги вышел на казначея турецкой мафии. Ближе к полуночи он завладел их общаком. Сумма весьма солидная, исчисляемая миллионами фунтов и евро, и что важно — наличными. К ней прилагался небольшой набор оружия, который Дункан назвал бы базовым — пара пистолетов и патроны к ним. В перевозке трофеев помогла сумочка Малфоя.
С документами и деньгами можно неплохо жить где угодно при условии, что там существует развитая цивилизация с документооборотом и денежной системой. Даже можно среди ночи завалиться в хороший отель и снять номер.
Во сне он отправился в сновидческое путешествие. Первым обнаружил сон Кошкотуна.
— О, живой! — довольно мурлыкнул кот. — Возвращайся скорее.
— Кошан, я бы с радостью, но пока не могу. Застрял в другом мире. Ты, главное, не помирай. Ты моя единственная путеводная нить в этот мир, а вернуться я смогу нескоро.
— Уж я постараюсь, мряу… А ты учись вылизываться. И о яйцах не забывай!
Следующим он посетил сон супруги. При виде него она разрыдалась.
— Дункан, что с тобой произошло? Ты в порядке?
— Долгая история, а ты можешь в любой момент проснуться. Со мной всё отлично. Если вкратце, на меня напал Скорпиус Малфой в компании ошмётка души Воландеморта. У этого утырка был с собой Маховик времени, который сломался. В результате нас забросило в параллельную вселенную. Я пока буду искать способ вернуться, но это может занять годы и даже десятилетия. Так что ты держись. Возьми бизнес в свои руки. Больше средств инвестируй в исследования межмировых перемещений и…
Джессика недослушала, что ещё хотел сказать ей муж — она проснулась. Дункана выбросило обратно в родное тело.
Утром он купил подержанный внедорожник, походные принадлежности и запас провизии, после чего отправился в Шотландию. К вечеру он приехал к месту расположения Хогсмида. Вот только никакой деревни там не было. На месте величественного Хогвартса стоял заброшенный полуразрушенный замок, который размерами в несколько раз уступал Хогвартсу.
На всякий случай Дункан исследовал вампирским чутьём озеро, на берегу которого расположены замковые руины. Затем погрузился в медитацию и обследовал дно озера в виде духа. Ни единой волшебной живности. Ни русалок, ни гриндилоу, ни гигантского кальмара. Да и лес самый обычный с нормальной живностью вроде зайчиков, белочек и лисиц.
Дункан даже побегал по лесу в виде волка, ощупывая всё вокруг вампирским чутьём. Ничего и никого волшебного. Даже ни одного завалящего лукотруса. Такое ощущение, словно тут волшебников отродясь не водилось.
Поздним вечером он доехал до ближайшего городка Галашилс. Его название часто сокращают до «Гала». Город является крупным торговым центром округа Скоттиш-Бордерс с обширной историей текстильной промышленности.
Крупный он лишь по меркам Шотландской глубинки. А так городок на двадцать тысяч человек ни о чём. Дункан арендовал лучший двухместный номер в скромной трёхзвездочной гостинице, который ни разу не впечатлял. С другой стороны, что ещё ожидать за шестьдесят фунтов? Двуспальная кровать есть, маленький шкаф, телевизор, санузел с душевой и даже беспроводной интернет имеется, вот только на смартфоне Хоггарта он не работает. Сказывается разница протоколов разных миров. Вполне достаточно, чтобы отдохнуть, выспаться и привести себя в божеский вид.
Зато утром он оценил, что магазинов в городке хватает. Оно и понятно, ведь тут закупаются все жители окрестных деревень и ферм.
Дункан возлагал большие надежды на дневник Реддла, вернее, на его обитателя. Однажды он уже проводил ритуал над Гарри Поттером. В мальчика подселился кусочек души волшебника, вероятно, того же самого, что и в ежедневнике. Тогда Гарри понадобилось десять лет, чтобы усилиться за счёт поселенца.
Для Дункана это шанс обрести то, чего он лишён. То, что сделает его волшебником. Но есть несколько нюансов.
Во-первых, с последнего серьёзного ритуала, который сильно повлиял на его душу, прошло всего сорок два года. А нужно делать перерыв хотя бы в пятьдесят лет. То есть он сможет провести ритуал не раньше, чем через восемь лет.
Во-вторых, кусок души Воландеморта в Гарри был полностью пассивным и неразумным. А в дневнике разумный и активный. Его всё время придётся удерживать внутри дома для духов, то есть в тетради. Поглощение длится около десяти лет. То есть на ближайшие восемнадцать лет он лишился поддержки духа-спутника.
На первый взгляд кажется, что в этом нет ничего страшного. Но Дункан привык к незримой поддержке спутника. Тот выступал в качестве дополнительного сенсорного органа, с ним гораздо легче давались шаманские и сновидческие путешествия.
Для примера можно взять сон Джессики. С духом-спутником он мог бы удержать её во сне и рассказать всё, что хотел. Его бы не выбросило обратно в тело. Он мог бы даже создать астральную проекцию и прогуляться в том мире в виде духа вне снов.
Вызывать другого духа он не желал. Ему хватило первой жизни в роли шамана, когда каждый день приходилось натирать ложку и возносить ей молитвы. Каждый долбаный день, даже когда он был диктатором. И это из-за разовой необходимости поиска Кошкотуна. Пока он не станет волшебником, духи будут брать с него высокую плату, которая зачастую не стоит оказанной услуги. Конечно, на безрыбье и рак рыба, так что при необходимости он может призвать духов и заплатить им. Но пока в этом нет нужды. Когда же он обретёт магические способности, духи станут ему не нужны.
Его учитель Гуроохен наверняка расстроился бы, узнав, что ученик не особо преуспел на шаманском поприще. С его точки зрения успешный шаман должен быть окружён свитой духов на каждый возможный и невозможный случай.
Но обретение волшебных сил лишь часть на пути возвращения домой. Ещё следует этот самый путь найти или создать. Есть небольшая надежда на разработку межмировых порталов под патронажем его компании.
Но ему больше верилось в другой вариант, более реальный. Когда он станет магом, то сумеет нанять духа, который способен будет сопроводить его в родной мир по духовным тропам, следуя по путеводной нити в виде связи с Кошкотуном. Только бы кот дожил до этого момента.
Утром за чашечкой крепкого кофе Дункан решил спокойно прожить это время, не привлекая к себе внимания. В Лондон возвращаться он не стал. Вместо этого купил в ближайшем магазине электроники местный смартфон и полез в интернет в поисках недвижимости.
Через несколько дней он обустроился на новом месте в скромном домике с парой спален. Дом расположен на отшибе маленькой деревушки в пятнадцати милях от Галашилса. Пришлось заплатить за скромное жилище шестьдесят тысяч фунтов. Можно было бы купить похожий домик за сорок тысяч, но все они находятся в удручающем состоянии. Как бы ни пришлось потратить на ремонт больше разницы в цене.
Вчера доставили и собрали мебель и бытовую технику. Но ещё предстояло многое купить.
Неожиданно в гостиной у него над головой, уничтожив потолок, с треском молний возник двухметрового диаметра многогранный шар из мутного полупрозрачного материала наподобие поликарбоната. Дункан лишь благодаря улучшенной реакции и рефлексам успел отпрыгнуть, иначе шар свалился бы ему на голову.
Бандура рухнула на новенький велюровый диван, ножки которого подозрительно затрещали, и скатилась с него. Диван перевернулся. Шар остановился, с грохотом врезавшись в стену. Естественно, он не мог выбрать иного места, кроме того, где Хоггарт только что повесил новый навороченный телевизор. Чуду японской техники пришёл конец, и это явно не гарантийный случай.
Дункан ощущал внутри шара двух человек. Один активный с сильно учащённым сердцебиением, словно во время панической атаки. Второй, судя по всему, находится без сознания.
Он быстро метнулся к поваленному дивану, приподнял его сидушку и достал оттуда пистолет.
Через мгновение он направил оружие на шар. У того распахнулись створки. Оттуда вылезла взлохмаченная девчонка лет четырнадцати. Каштановые волосы разметались по плечам. Кожа белоснежная, идеально чистая и шелковистая без единого недостатка. На лице под левым веком три чёрных точки искусственного происхождения, словно татуировка. Размер каждой следующей точки чуть больше. Идеальное зрение перевёртыша позволило разглядеть, что точки неоднородные, а состоят из множества миниатюрных чёрточек и точек. Чем-то это напоминало кьюар-код.
Одета незваная гостья во всё белое: свободная рубашка без пуговиц, воздушные брюки и мягкие туфли наподобие чешек. На правой руке широкий фиолетовый браслет с чёрным дисплеем. На шее висит матовый полупрозрачный обруч с голубым кристаллом по центру.
Девочка имела взволнованный и паникующий вид. При виде Дункана она впала в ступор. В её глазах плескался ужас.
— Снимай все технические девайсы и волшебные амулеты, и выкладывай оружие, — от его голоса исходил арктический холод.
Девочка стояла с широко распахнутым ртом.
— У меня в руках оружие, — на всякий случай указал он на очевидный факт, а то кто знает эту непонятную девочку из шара — вдруг она не знает, что такое пистолет. — Выполняй приказ!
Сглотнув вязкую слюну, она дрожащими руками стянула обруч и браслет. Её губы побледнели и дрожали.
— Два шага налево, повернись лицом к стене, руки за голову и не двигайся!
Она выполнила приказ. Дункан добрался до шара. Внутри на полу лежал крепкий мужчина в чём-то наподобие дутого чёрного бронежилета, от которого шла трубка к устройству на левой руке, подозрительно похожему на лазерное оружие. Рядом с ним валялся футуристичного вида чёрный бластер с узким игольчатым дулом.
Он отметил, что оружие повреждено. У лазера и бластера подозрительно схожим образом согнуты дула, будто кто-то постарался телекинезом под зельем Мопсуса или схожими чарами, поскольку следов он инструментов не заметно. Но оба визитёра ощущались обычными людьми — не волшебниками.
Чёрные волосы, на шее висит респиратор с двумя сменными фильтрами по бокам, на голове очки в виде забрала, словно кто-то разобрал тактический шлем, оставив лишь стекло с начинкой. На ногах тёмные штаны по крою напоминающие армейские брюки, а также мощные берцы с магнитными застёжками вместо шнурков. Лицо грубое, словно вырубленное топором, обветренное, на правом предплечье тонкий шрам, будто от лазера.
Одной левой Дункан с лёгкостью вытянул из капсулы мужика и принялся снимать с него всё. При обыске у него обнаружился такой же обруч, как у девочки. Мужчина показался ему более опасным, чем девчонка. Но стоило той обернуться, как в её сторону был направлен ствол пистолета.
— Команды оборачиваться не было! Английский ты понимаешь, как я вижу, так что смотри в стену и чтобы я видел твои руки.
Щёки девчонки заалели при виде бубенцов мужика, с которого Хоггарт в этот момент левой рукой стягивал брюки. Она поспешно обернулась обратно.
— Что ты делаешь? — дрожащим голосом спросила она. Акцент у неё был жуткий и непривычный, хуже, чем у индусов.
— Ты всё видела. Раздеваю твоего спутника.
— Зачем? Ты будешь его есть?
— Не знаю, откуда вы явились, но у нас тут цивилизованное общество, в котором не принято есть людей.
— У нас тоже, — с облегчением выдохнула она. — Но зачем ты его раздеваешь?
— Милочка, вы свалились мне на голову, разрушили гостиную. Твой спутник увешан оружием, как новогодняя ёлка, и похож на мародера, обокравшего солдата из будущего. Естественно, я обезвреживаю потенциальную опасность. Пока у тебя время обдумать ответ на вопросы: как вы тут оказались и каким образом вы собираетесь компенсировать нанесённый ущерб?
Девочка действительно задумалась над этим. Мысли отвлекли её, отчего паника потихоньку начала сходить на нет. Её всё ещё беспокоила ситуация, она не знала, что делать и как себя вести. Руки затекли от удержания на весу за головой, но она боялась их опустить. Она не знала, кого бояться больше: «спутника» или же мужчину со страшным шрамом на лбу.
— Можешь опустить руки и обернуться.
Девочка с облегчением выполнила приказ Дункана. Она осмотрела крепко связанного «спутника» с кляпом во рту. Тот лежал на животе возле поваленного дивана, обивка которого была повреждена.
Дункан поднял диван и сел на него, уставившись на незваную гостю тяжёлым взглядом жёлтых глаз, отчего ей стало дурно.
— Имя, фамилия, дата рождения?!
— Меня зовут Алана. Родилась седьмого июля три тысячи первого года на Титане — это самый большой спутник Сатурна. Что такое фамилия?
— Понятно. Ты думаешь, что ты из будущего?
— Да, я из будущего, — читался в глазах Аланы испуг. — Это сложно объяснить.
— Ты уж постарайся.
— Мои родители работают на Титане исследователями. Они направили меня учиться на Землю. Моя куратор Тулиста занята в проекте путешествий во времени. Тестируя машину времени, она отправилась в две тысячи пятисотый год, чтобы выяснить, что произошло в то время, отчего наступил конец цивилизации, после которого человечеству пришлось заново восстанавливать численность и технологии, а также очищать Землю от загрязнений.
Дункан не подавал виду, что удивляется столь бредовому рассказу. По всем признакам девочка говорила правду или как минимум верила в то, что говорит.
— Продолжай, — опустил он пистолет, чтобы меньше нервировать девчонку.
— Я обнаружила прощальное послание Тулисты. Она могла не вернуться из опасного времени. Испугавшись за неё, я пробралась в лабораторию. А там машина времени уже сработала, и Тулиста исчезла. Тут же она появилась, но… — из её глаз брызнули слёзы.
— Отставить истерику! Слушать мою команду: сначала рассказ, потом слёзы!
Алана не могла ослушаться командного тона. Такого она никогда не слышала. Раньше все окружающие общались с ней мягко и спокойно, поскольку в их обществе с детства учат контролю эмоций. Утерев слёзы, она продолжила:
— Тулиста была связана и травмирована. В капсуле времени появился этот жуткий мужчина. Он вытащил оттуда на верёвке связанную Тулисту и стал угрожать учёным. Он выпустил в их сторону лазерные лучи.
— Что он говорил?
— Он сказал, что убьёт каждого, кто пошевелится. Ещё он говорил, что Тулиста рассказала ему всё, и что у нас нет никакого оружия. Он сказал, что его зовут Сильвертон и что он станет главным во всем мире «с помощью простого лазергана». Но председатель Арва использовала на его оружии трансдюсер.
— Это им она согнула стволы?
— Да, — нервно кивнула Алана, скосив глаза на обручи.
Дункан перевёл взгляд туда же.
— Это и есть трансдюсер?
— Да, это он.
— Что он делает?
— Он… — Алана охрипла, но продолжала говорить, опасаясь дикаря из прошлого: — Преобразователь мысленных волн. С его помощью можно левитировать и уничтожать материальные объекты; управлять другими приборами; передавать и принимать мысли; заживлять раны.
— Привязка или самоуничтожение есть?
— Что? Не понимаю.
— Вашим трансдюсером может пользоваться любой или кто-то один? Он не взорвется у меня на голове?
— Любой, не взорвется, но так никто не делает — это личный предмет! — столько в голосе девушки было возмущения, что казалось, будто личных вещей в их светлом будущем не так уж много.
Несмотря на это, Дункан надел на голову обруч.
— О, нет! — воскликнула Алана. — Не делай этого! Если не уметь управлять энергией мысли, можно убить себя или навредить другим.
Хоггарт мысленным усилием, как если бы находился под действием зелья Мопсуса, поднял в воздух останки телевизора, затем вернул их на пол. Под зельем Мопсуса одно время он долго тренировался, так что телекинез ему дался довольно просто. Но лучше всего он ощущал, как обруч многократно усиливает его ментальные возможности. Сила концентрировалась в кристалле. Он интуитивно чувствовал, как направить её — это не сложнее обычной ментальной магии, если научился ею пользоваться без волшебства и палочки. Мощный усилитель ментальных способностей, с которым даже обычный человек обретёт огромные возможности, а уж шаман его уровня и вовсе станет опасней в разы.
Алана смотрела на него полными изумления круглыми глазами. Он стянул обруч с головы.
— Хорошая вещь.
— Как?! Это невозможно! Ты же дикарь, впервые увидевший трансдюсер. Я десять лет училась им пользоваться на уровне трёх точек, а ты с первого раза! Так нечестно.
— Алана, во вселенной нет ничего честного. Итак, ты не сказала главного — как вы тут оказались?
— Сильвертон… — направила она опасливый взор в его сторону.
— Не бойся, — подбодрил её Дункан. — Он ещё минут десять будет в отключке.
— Он испугался, — продолжила она. — Арва его напугала, уничтожив оружие. Я бросилась к Тулисте. Сильвертон схватил меня и забрался в машину времени. Он что-то кричал о том, что раз не получилось устроиться в будущем, то устроится в прошлом.
— И его не остановили? Там же, я правильно понимаю, было много людей?
— Много, — грустно вздохнула Алана. — Все учёные проекта путешествий во времени и председатель мирового совета — семь человек. Я не знаю, что им нужно было делать?
— Хотя бы приголубить трансдюсером этого Сильвертона или взорвать его голову.
В глазах девочки заплескался ужас.
— Но это же убийство!
— Именно.
— Это ужасно! Это для вас, дикарей, наверняка легко убивать, а у нас высокоразвитое общество. Мы неприемлем войны, насилия и убийств.
— Как вы там выжили с такой идеологией?
Дункан прекрасно понимал Сильвертона. Похоже, он из каких-то тяжёлых времён. Возможно, с войны или послевоенного апокалипсиса. Наслушался сладких речей учёной пацифистки из будущего, и подумал, что такое общество лакомая добыча. Мол, и оружия нет, и убийства не приемлют. Стоит перед ними помахать бластером, как его задницу умастят на трон. У Хоггарта и самого мелькали подобные мысли. Всё же он действительно ближе к дикарям, как и любой современный человек. Но прямолинейность действий Сильвертона говорит о том, что он далеко не офицер. Бандит или кто-то подобный.
— Мы прекрасно живём в гармонии с природой, не то, что жестокие дикари, чуть полностью не уничтожившие планету и человечество!
— Успокойся, я не причиню тебе вреда.
— Но оружие, — покосилась Алана на пистолет.
— Обычное средство самообороны. Схватиться за оружие — нормальная реакция любого человека, не проповедующего пацифизма, которому на голову свалилась машина времени с двумя мутными людьми, один из которых вооружен и опасен. Алана, я тебе не враг. Присядь на диван, глубоко вдыхай воздух.
Алана послушно, словно мышь под взором питона, просеменила к дивану и села. Она сложила пальцы щепотью, подняла руки вверх и начала делать глубокие вдохи. На выдохе она опускала руки. По тому, как она на глазах успокаивалась, Дункан понял, что за её дыхательной гимнастикой скрывается одна из разновидностей медитации.
Он встал и направился к Сильвертону. Перевернув его на спину, он пальцами раздвинул ему веки и, используя астральную силу со способностями глаз василиска, парализовал его.
— Всё, он пока безопасен. Алана, идём на кухню. Это место принятия пищи. Вы же там в тридцать первом веке не энергией питаетесь?
— Нет, мы едим растительную пищу, — она с опаской последовала за мужчиной.
Девушка не знала, куда деть руки. На её глазах парень достал из шкафчика маленький тряпичный мешочек и засунул туда всё: трансдюсер, её персокомп, оружие и одежду Сильвертона. У неё затрещали шаблоны — произошло нечто такое, что даже в её просвещённом будущем считается невозможным. В маленький мешочек вошло гораздо больше, чем должно поместиться.
— Это у вас такие технологии в прошлом?
— Нет, это технологии моего мира. Я тут такой же гость, как и вы. Кстати, я не представился. Дункан Хоггарт, доктор физики пространства-времени и невольный путешественник в пространстве и времени. Моя машина времени сломалась, и я застрял тут. Только начал обживаться, и ваша машина времени мне свалилась на голову.
— Э-э?! — вытянулось лицо Аланы. — Так ты не дикарь?!
— Как по мне, дикарка тут ты, милочка, — лучились саркастичной насмешкой глаза Хоггарта. — Не знаю, как у вас, но у нас даже жителей племён, которые пользуются луком и стрелами, в глаза не принято называть дикарями.
Алане стало стыдно за своё поведение. Но она перестала бояться Дункана. Почти… Всё же первоначально он её изрядно перепугал. У неё появилась надежда.
— Так ты тоже учёный?
— Да.
— И занимаешься путешествиями во времени?
— Скорее, я руководитель. Под моим руководством находилось много разных направлений, в числе которых проект путешествий в пространстве-времени. Но так сложилось, что я неудачно попал в поле действия сломавшейся машины времени, из-за чего меня забросило в иную реальность. Ты же всё понимаешь, о чём я говорю?
Алана активно закивала.
— Да, Дункан. А ты поможешь мне вернуться назад в будущее?
— Конечно, милая. Как я могу бросить тебя на произвол судьбы? — он наполнил чашку чаем и поставил перед девочкой. — Пока же выпей чая с шоколадом и печеньками. Не бойся — не отравишься.

Глава 60

Дождавшись, когда Алана успокоится и напьётся чая, Дункан продолжил:
— Итак, ты знаешь, как работает твоя машина времени?
— Она не моя.
— Милая, не придирайся к словам. Так знаешь или нет?
— Знаю. Должно быть, достаточно забраться в капсулу.
— Должно быть?! — приподнял брови Хоггарт.
— Так говорила Тулиста. Через тридцать дней капсула автоматически вернётся назад в три тысячи пятнадцатый год.
— Ваши учёные слишком беспечные. Отправиться во времена апокалипсиса и настроить возврат через месяц… Идиотизм.
Алане пришлось объяснять буквально всё: как пользоваться кранами, душем и туалетом, как управлять техникой. Она всё время пыталась отдать голосовую или жестовую команду, а микроволновую печь перепутала со стиральной машиной.
Затем некоторое время ушло на разгребание мусорных завалов в виде обломков досок. Между гостиной и чердаком образовалось большое вентиляционное отверстие. Больше всего Дункана беспокоили пострадавшие перекрытия. Пару лаг он сумел восстановить с помощью молотка, гвоздей, обломков досок и какой-то там матери. Вроде дом стоял и не собирался рушиться.
Пока девчонка принимала душ, Дункан решил добыть информацию из второго незваного гостя. Тратить время на допрос он не стал — надел на голову второй, оставленный ради этого трансдюсер, вывел из паралича Сильвертона и легилименцией ворвался в его разум. Его сознание никак не защищено. Дункан пролистывал его воспоминания с недостижимой даже великим волшебникам лёгкостью.
Так он выяснил, что в будущем разразилась ядерная война, потом в ход было пущено химическое и биологическое оружие. Сильвертон — обыватель, который выживал, как мог. Боролся за банку тушёнки с бандами мародёров, жрал крыс, сам занимался мародёрством и подвергался радиоактивному излучению. Он страдает от головных болей и потерь сознания. Судя по астральной энергетике и догадкам самого парня, у него рак мозга. В итоге ему осталось недолго.
Он надеялся излечиться в будущем и устроиться там, чтобы сладко жить в роли тирана-диктатора. Но в качестве запасного плана решил, что если не получится, то отправится в прошлое. Для этого он добыл компьютер и накачал информацию о двадцатых годах двадцать первого века: выигрышные спортивные матчи, котировки акций — он вызубрил их на зубок.
Это время он выбрал по той причине, что на этом отрезке было изобретено экспериментальное лекарство от рака. Он собирался попасть в тестовую группу испытателей, поскольку в будущем это лекарство будет невероятно дорогим и недоступным обывателям. А так есть шанс вылечиться.
Дункан не сказал бы, что Сильвертон злодей, каким он представлялся Алане. Обычный мужчина, попавший в сложную жизненную ситуацию, который выживал, как мог, и хватался за любые шансы.
Он посмотрел воспоминания о допросах путешественницы во времени, чтобы выяснить больше о будущем. Это было даже излишне мягко и корректно с точки зрения бывшего военного. Всего лишь лёгкое избиение и психологический прессинг с запугиванием. Сильвертон даже не насиловал наставницу Аланы, что вообще поразительно. На его месте многие мужчины воспользовались бы ею по полной программе, к тому же это самый быстрый способ сломать пленника женского пола для облегчения получения информации. Он даже заботился о Тулисте: кормил, поил, защищал от банд мародёров и даже взял с собой в будущее.
Снова вырубив его, Хоггарт положил Сильвертона в багажник внедорожника.
Как раз Алана выбралась из душа.
— А где Сильвертон?
— Отвезу его подальше отсюда. Ему не стоит знать нашего адреса.
— С ним всё в порядке? — в её голосе промелькнуло беспокойство.
Гражданская девчонка, ещё и пацифистка. Дункан чуть не закатил глаза. Заботиться о здоровье того, кто тебя похитил… Слишком быстро её накрыл Стокгольмский синдром.
— С ним всё отлично. Алана, никуда не уходи и никому не открывай двери. Помни, что это не ваш мир благополучного будущего. Тут много опасностей даже бытового плана. Например, у тебя нет документов. Любой страж порядка задержит тебя и, выяснив, что у тебя нет документов и родственников, отправит в детский приют. А там живётся тяжело, и вытащить тебя оттуда будет непросто. К тому же существуют бандиты, которые любят похищать наивных симпатичных девочек, после чего их заставляют работать проститутками.
— Кем?
— Алана, ты знаешь, как появляются дети?
— Да, — порозовели её щеки. — Парень и девушка должны уединиться вместе и произвести половой акт.
— Проститутку продают клиенту ради того, чтобы с ней совершили половой акт. Её мнение в данном случае никто не спрашивает, то есть в твоём случае это будет происходить насильно и много раз в день без выходных и отпусков. Поверь, тебе это не понравится.
— Какой ужас! — глаза девушки наполнились страхом. — Как вы живёте в этом кошмаре?
— Если соблюдать правила безопасности, то живётся неплохо. Просто никуда не ходи без меня. Хорошо?
— Хорошо. Я не выйду из дома.
Взяв запасной комплект одежды и обуви, а также продукты, Дункан отвёз Сильвертона в горы. Выгрузив его из багажника, он развязал верёвки, бросил рядом одежду, в карманы ветровки засунул тысячу фунтов и карту с крестиком его местоположения, оставил пакет с едой, после чего уехал назад домой.
Он надеялся, что, не зная адреса, Сильвертон его не найдёт. Объективно это весьма проблематично. Тем более, всего за месяц. Мужчина в принципе неплохой и достоин жизни. Если сможет выкрутиться и устроиться — флаг ему в руки и барабан на шею. Но если полезет к нему, то таким добрым второй раз Дункан не будет.
— Дункан, — встретила его на пороге взволнованная Алана. — Всё нормально?
— Ага. В порядке твой Сильвертон. Очухается, и обнаружит всё необходимое для жизни.
Он вернул девочке трансдюсер и наручный копм, чему она обрадовалась. Пришло время обеда, который приготовил Дункан.
За столом после еды, которую с видимым удовольствием умяла девчушка, он спросил:
— Алана, что в вашем времени ценится: золото, серебро, платина, бриллианты?
— Разве это что-то ценное? — искренне удивилась она. — Золото и платину в больших количествах добывают роботизированные космические аппараты. А зачем нужны бриллианты?
— Сейчас это драгоценные камни, которые стоят очень дорого. Из них делают украшения. А бриллиантовая пыль стоит недорого и идёт на изготовление абразивных материалов и режущих инструментов.
— Украшения? Дорогие? — для девушки это стало шоком. — У нас не принято использовать украшения. Максимум нарядное платье в гардеробе или браслет персокома раскрасить, — продемонстрировала она фиолетовый браслет.
— И всё же, что у вас ценится? Вы же как-то обмениваете вещи? Что является предметом обмена? Например, сейчас это деньги. За них можно купить различные материальные ценности.
— Нет у нас такого, — нахмурилась Алана. — Если что-то нужно — просто заказываешь и берешь. Еда всегда есть в столовой. Одежду выдают, когда она изнашивается или становится мала. За заслуги в учёбе или работе можно получить персоком. За успехи в овладении практиками контроля разума дают разрешение на получение трансдюсера.
— У вас там коммунизм?
— Мне незнакомо это понятие, — пожала она плечами.
— Ладно, допустим, еда и одежда бесплатно. А жильё?
— Каждому человеку выделяют помещение для жилья, отгороженное стеной. Для сна стену можно сделать непрозрачной и включить звукоподавление.
— Большое помещение?
— Ну… — она обвела взором кухню где-то на пятнадцать квадратных метров. — Где-то с половину этого помещения.
— Скромно.
— Для кровати места хватает, — спокойно, словно это норма, констатировала Алана.
— И всё же, милая, вернёмся к моему вопросу: что именно у вас ценится?
— Сложно, — Алана прикрыла глаза и помассировала виски. — Точно! — радостно вскинулась она. — Информация. Тулиста же хотела в прошлом узнать исторические события. Во время тёмных времён двадцать шестого века были уничтожены практически все данные о предыдущих временах.
— Хоть что-то, — довольно улыбнулся Дункан.
Внезапно персокомп подал голос:
— Я могу подключиться к местным компьютерам и закачать информацию.
— Это искусственный интеллект? — с восторгом уставился на персокомп Хоггарт.
— Да, — кивнула Алана. — А это идея! Тулисте понравится. Найти бы, куда приложить, — погладила она указательным пальцем левой руки экран браслета.
— Алана, а каким образом твой персокомп передаёт данные?
— Ну, это детская модель, — задумчиво протянула она, — так что по радиоканалу. А что?
— У меня к информационной сети можно подключиться по радиоканалу в частотном диапазоне от пяти тысяч шестидесяти до пяти тысяч восьмисот двадцати пяти мегагерц. Он это может?
— Уже нашёл нужный радиоканал, — отрапортовал искин. — Подбираю пароль.
— Не напрягайся, я и так скажу пароль: волк, ноль, ноль, семь, кот, девятнадцать, восемьдесят (волк007кот1980).
— Имеется подключение к местной сети. Протоколы расшифрованы. Начать поиск информации?
— Начни, — согласилась Алана.
— Искин, — обратился к нему Дункан, — обрати внимание на книги по истории, а также на художественную и научную литературу. Не уверен, что тебе хватит памяти на всю информацию в интернете, да и канал связи у меня оставляет желать лучшего.
— Принято, — ответил комп.
— Его зовут Дюша, — сказала Алана. — У него восемь петабайт памяти. Дункан, ты думаешь, этого мало?
— Конечно, мало. Вся информация в интернете занимает гораздо больше места. К тому же у меня скорость до ста мегабит. Даже если Дюша забьёт весь канал, он за сутки скачает около терабайта. Даже если я подключу канал на один гигабит, то он успеет скачать чуть более трехсот восьми терабайт данных.
— А можно подключить больше каналов связи? — поинтересовалась Алана.
— Я узнаю у оператора. Прямо сейчас позвоню.
В результате на следующий день ему за большие деньги протянули десять оптоволоконных линий, каждая рассчитана на скорость до одного мегабита. Но даже этого оказалось мало детскому персокомпу будущего — не хватит, чтобы заполнить и половину памяти. Курьер доставки в тот же день привёз дорогие высокоскоростные роутеры.
В результате экспериментов выяснилось, что искин может с лёгкостью взламывать государственные базы данных. Благодаря этому Дункану удалось сделать девочке поддельные документы и состряпать легенду, которую она вызубрила наизусть.
По легенде она британская подданная, его двоюродная племянница. Её родители проживают в австралийской глубинке. Дочку на время внеурочных каникул отправили к родственнику в Британию.
Оставив дома персокомп качать данные, Дункан устроил Алане турне по стране, как если бы делал нечто подобное для настоящей племянницы. Детей он воспитал много, так что умел находить подход к подросткам. Девочка была на седьмом небе от счастья. Да и сам Дункан в процессе путешествия узнавал много нового о мире, в котором оказался. Он сильно напоминал его родной мир, каким бы он стал через сорок три года. У парня даже мелькала мысль, что это и есть его родной мир, но подтверждений тому не нашлось. Его приёмные родители в этом мире существовали, но отец женился на другой женщине, а мать осталась жить в России, не эмигрировав в Великобританию.
За пару дней до срабатывания капсулы времени они вернулись.
И вот настал нужный день и час. Дункан и Алана забрались в капсулу и принялись ждать.
За время турне Хоггарт избавился от денег, конвертировав их в то, что, по его мнению, должно цениться в будущем: реплики знаменитых картин. На оригиналы при всём желании у него не хватило бы денег. Что-нибудь более крупное не поместится в сумке Малфоя.
И вот обратный отсчёт завершился. Капсула окуталась всполохами электрических разрядов и исчезла. Через неуловимый миг она появилась в белом помещении, наполненном людьми с идеальной кожей. Все молодые, здоровые, красивые и напуганные. Семеро в белоснежных одеждах, как на Алане во время визита в прошлое. На полу лежит связанная и избитая девушка с афро-косичками, в одежде, как у мародёра из двадцать шестого века.
Стоило Дункану и Алане покинуть капсулу, как головы всех напряжённых взрослых обернулись к ним. Дункан нутром ощущал, что на него нацелены трансдюсеры всех семерых взрослых в белых одеждах.
— Добрый день, коллеги, — натянул он ослепительную улыбку Локхарта. — Я Дункан Хоггарт, доктор физики пространства-времени из параллельного мира, который из-за неисправной машины времени оказался в вашем мире. Остаточные флуктуации облучения от вырвавшегося из ловушки экзотического вещества притянули ко мне выходной канал червоточины вашей машины времени. Проще говоря, ваша девочка свалилась мне буквально на голову. Я доставил вашу Алану в целости и сохранности, а вместе с ней около трёх петабайт данных по истории, науке и художественной литературе до начала двадцать первого века.
Люди молча сорвались и поспешили к капсуле. Лишь двое остались помогать девушке в одежде двадцать шестого века, при виде которой Алана, радостно распахнув глаза, широко улыбнулась.
— Тулиста! — рванула она к ней. — Как ты?
— Молодец, — уверенным тоном ответила Тулиста, хотя лежала на спине и едва набралась сил приподнять голову. — Ты смогла выжить.
— Мне помогли. Дункан спас мне жизнь и показал прошлое, а ещё он посоветовал накачать данных в персокомп из информационной сети прошлого. Он хороший, и может использовать трансдюсер как минимум на уровне трёх точек, хотя впервые увидел его.
Вперёд пятерки встречающих выдвинулась низкорослая девушка с чёрными прямыми волосами и спокойным лицом. Большие карие глаза внимательно разглядывали Хоггарта. Она напоминала помесь китаянки и европейки: широкие скулы, овальное красивое лицо.
— Я Арва, председатель мирового совета. Дункан, спасибо за спасение Аланы. Чем я могу тебя отблагодарить?
— Рад знакомству, уважаемая Арва. Не буду скрывать, что мною руководили корыстные интересы. Я надеялся, что вы сможете мне помочь вернуться домой. В крайнем случае, я могу принести вам пользу, работая над проектом путешествий во времени. Всё же у меня имеется в этом опыт.
— Ты был учёным? — продолжила Арва.
— И учёным тоже, но скорее я руководитель. Я из капиталистического мира. Под моим началом находилась крупная частная компания, основной деятельностью которой является медицина, в частности продление жизни человека. Но помимо этого в ней существовало подразделение, которое занимается изучением пространства-времени.
Рядом с Арвой встал белокожий брюнет-индус с кудрявой шевелюрой.
— Я Бруно, изобретатель машины времени.
Остальные люди рассосались. Кто направился к капсуле, кто к приборной голографической панели. Осталась лишь кудрявая очаровательная девушка с каштановыми волосами и миловидным кукольным личиком. Взглянув на неё, Бруно продолжил:
— Это Лорен, моя ассистент по проекту перемещений во времени. Так ты, Дункан, из иного мира?
— Верно.
— Можно подробнее об экзотическом веществе?
— Без экзотического вещества невозможно создать стабильную временную червоточину. Мы его называем песок времени. Его заключают в капсулу, которую защищают с помощью энергетических воздействий люди с особыми способностями. Они могут воздействовать на реальность так же, как и вы с помощью трансдюсера, и даже больше.
— Сильные психики? — переспросила Арва. — И много их у вас?
— Мало. На тридцать пять тысяч человек рождается один «сильный психик». Из них около одного процента готовы посвятить себя науке. Поэтому исследования путешествий во времени длятся уже почти два века, а результатов всё ещё мало. Всё усугубляется опасностью гибели исследователей и опасными для планеты последствиями вмешательства в прошлое. Пока мы достигли лишь стабильного путешествия в прошлое на час, после чего последствия непредсказуемы.
— Поразительно! — восхитился Бруно. — Кажется, я понял, что за экзотическое вещество. Мы добиваемся стабилизации временного канала подачей огромного количества энергии с преобразованием в определенную конфигурацию излучения. А вы добиваетесь этого же излучения иным способом — синтезом песка времени. Если не ошибаюсь, вам достаточно всего нескольких граммов песка времени, а машина времени размером меньше кулака?
— Скорее, размером в два пальца, хотя есть экспериментальные модели с человека. Простите, Бруно, возможно, это не моё дело, но от Аланы мне стало известно, что вы вместо полноценных испытаний прибора сразу послали в прошлое хроноисторика. Это так?
— К-хм… — смутился учёный. — Да, и мне за это стыдно. Мы слишком сильно желали узнать о том, что же произошло в прошлом.
— А вы уверены, что путешествие происходит в прошлое именно вашей вселенной?
— Что ты имеешь в виду, Дункан? — нахмурился Бруно.
— Теория одного нашего учёного гласит, что невозможно путешествие в прошлое, которое предшествует созданию машины времени. Другой учёный внёс дополнение о том, что такое путешествие невозможно в рамках одного мира, но теоретически осуществимо, если червоточина открывается в иной вселенной. На вашем месте я вначале провёл бы эксперимент. Например, можно отправить в прошлое за неделю до создания машины времени человека, а лучше робота, чтобы напрасно не рисковать, который сдвинет камень в труднодоступной местности. Назовём это точкой «Б». У того же камня в реальном времени в точке «А» поставить наблюдателя. И если камень останется на месте в точке «А», следовательно, путешествие происходит в иную вселенную со схожей историей. Возможно, в прошлое альтернативной вселенной. Возможно даже, что в настоящее. Но в таком случае потребуется серия экспериментов.
— Это гениально! — засияла у Бруно белоснежная улыбка. — Именно такого свежего взгляда нам не хватало.
— Раз Бруно не против, — вмешалась Арва, — то ты можешь остаться работать в лаборатории времени, Дункан. Возможно, что совместными усилиями вы сможете решить твою проблему.
— Спасибо, Арва. Надеюсь, мне предоставят все необходимые средства: трансдюсер, персокомп, место проживания и прочее?
— Конечно, — подтвердила Арва. — Но вначале тебе придётся пройти экзамен на использование трансдюсера. Возможно, что придётся пройти обучение. Я хоть и верю Алане, но лучше перестраховаться.
— Согласен. Люблю учиться чему-то новому. Даже более того, я настаиваю на обучении. Хоть я кое-что умею в менталистике, но с трансдюсером никогда не работал. И ваша наука представляет для меня большой интерес.
— И ещё, — пристально смотрела на него Арва, — Дункан, что произошло с Сильвертоном?
— Он остался жить в Великобритании начала двадцать первого века. Я помог ему деньгами, одеждой и едой. После апокалипсиса для него это подобно раю. Или вы против? Если подтвердится, что вы путешествуете в иные вселенные, не вижу проблем.
— Соглашусь с тобой, Дункан, — плавно кивнула Арва. — Мне пора вернуться к работе. Оставляю тебя на попечение учёного Бруно.
Дункану выделили каморку для проживания, как у всех. Это действительно оказалась комната на восемь квадратных метров с нишей под «душ» и стиральную машину.
Душ непривычен для жителя прошлого. Он не использует для очистки воду, а воздействует неким силовым полем. Очистка тела происходит прямо в одежде и занимает всего пять секунд. Ощущения непривычные, словно щекотка по всему телу, но чистота ощущается так, словно провёл пару часов в бане.
Стиральная машина действительно напоминает встроенную в стену микроволновую печь. Действует схожим с местным душем образом. Всё управление бытовой техникой осуществляется с помощью жестов либо голосовых команд.
К нему приставили куратора, которая всё показывала и рассказывала, а после ещё и стала учить пользоваться трансдюсером. Пожалуй, Дженни, самая немолодая из всех видимых им обитателей коммуны. На вид этой среднего роста миловидной женщине около тридцати пяти лет. Её светло-каштановые волосы коротко острижены под мальчика. И если бы не грудь, её издалека можно было бы спутать с парнем.
У Дженни в районе левого века нанесены три равные по размеру точки. Она учила маленьких детей пользоваться трансдюсером. Детки рассаживались прямо на траве вокруг покрывала и с помощью обруча пытались поднять в воздух резиновый шарик. Иногда шарик взрывался и окатывал деток грязью.
— Дженни, зачем в шариках грязь?
— Это тренировочные шары, — добродушно улыбнулась она. — Детям нужен стимул. Если шары будут просто взрываться — это весело. Если после этого они все по уши будут в грязи, смешно уже будет другим, и появится стимул больше так не делать.
— Интересный подход. Я ещё заметил, что вы не используете транспортные средства, всюду ходите пешком. Это нормально?
— Ходить полезно для здоровья. Дункан, если нам нужно добраться до другого поселения, то достаточно вызвать флаер. У каждого для этого есть персокомп.
Персокомп выдали и ему. Он отличался от детского: более крупный, браслет чёрный и толстый, он охватывает не всю толщину предплечья, а две трети, и каким-то образом приклеивается к коже. Дункан всё ещё учился им управлять и изучал все функции. От обычного компа он отличался возможностью проецировать голографическое изображение, наличием искина и производительностью. В отсутствии людей он был отличным помощником по всем вопросам, личный гид, который и карту спроецирует, и напомнит о том, что пора поесть или идти на занятия с Дженни, и многое другое.
— Очень странно. Вы живёте в лоне природы, ваши дома занимают небольшую площадь и вписаны в ландшафт. Их незаметно. Идёшь: лес, лес, живописная поляна, и раз — нагромождение камней, которое внутри оказывается домом. Или столовая в виде шатра.
— Мы действительно стараемся быть ближе к природе, — тон Дженни был мягким и тёплым. — Наши учёные доказали, что человек чувствует себя лучше именно при жизни в лоне природы. Это заложено в нас тысячелетиями эволюции, когда люди вели жизнь охотников-собирателей. Это укрепляет иммунитет и здоровье в целом. Естественно, в плохую погоду лучше оставаться в комфортных условиях, но когда погода позволяет — мы всегда выбираемся на свежий воздух.
— Ещё одно, Дженни. Я обратил внимание, что у вас в посёлке проживают лишь молодые люди, дети и подростки, но не встретил ни одного старика или человека, который выглядел бы старше тебя.
Губы Дженни изогнулись в искренней улыбки, а в глазах заплясали черти.
— Ментальные практики. Мы ещё с тобой до них не дошли. Дункан, ты невероятно хорош в телепатии. Если бы можно было дать супержирную точку — ты бы получил её за телепатию. В телекинезе ты неплох, примерно на уровне подростка лет тринадцати. Но в исцелении ты даже на одну Маленькую точку не тянешь. Тут тебя семилетки уделают. Когда человек в использовании трансдюсера доходит в лечении до уровня полноценной точки, он может продлить себе жизнь и молодость. Как ты думаешь, сколько мне?
— У нас до изобретения лекарства, продляющего молодость, тебе дали бы тридцать пять лет.
— На самом деле мне семьдесят, — развеселилась она, глядя на приподнявшего брови Дункана. — Да-да, ты не ослышался. Тут самому молодому помощнику тридцать лет. Остальным от сорока до шестидесяти.
— И какой у вас средний возраст жизни?
— В среднем люди живут сто пятьдесят лет. Хорошие психики могут прожить двести лет. Сколько могут прожить сильные психики, ещё никто не узнал. Я знаю о троих. Двое ещё не разменяли столетний рубеж, но одному из них перевалило за триста лет, при этом он выглядит не старше меня.
— Знаешь, Дженни… — прищурившись, посмотрел он на неё.
— Что?
— Сначала научи меня лечению.
Дженни рассмеялась мягким бархатистым смехом.
— Ох, Дункан, ты такой забавный. Я уж и забыла, каково это учить взрослых. Детей приходится заставлять, а ты сам проглатываешь информацию и просишь добавки. Хочешь прожить подольше?
— Мало ли, насколько затянется моя эпопея, — равнодушно пожал он плечами. Запас эликсира жизни сроком почти на пятьдесят лет внушал ему уверенность. Философские камни, опять же, лежат в запасе, но для их применения нужно искать волшебника. — Всё же я ещё надеюсь когда-нибудь вернуться на родину. Кстати, всё хотел узнать, откуда вы берёте продовольствие?
— У нас выращиванием продовольствия занимаются роботы. Раз в месяц прилетает флаер с продуктами, которые хранятся в подземном хранилище. Просто ты ещё не застал прилёт флаера.
— Это да. Я ещё ни одного летательного аппарата не видел. Да и в принципе никакой техники для перемещения не заметил, что для меня несколько удивительно. Но ты так и не сказала: почему в посёлке я не увидел ни одного старика?
— Дункан, когда человека настигает старость, его разум работает хуже, чем в молодости, — продолжила просвещать его Дженни. — После ста лет мало кто продолжает карьеру учёного. Обычно в этом возрасте люди либо уходят на заслуженный отдых, путешествуют по планете и отдыхают, либо меняют сферу деятельности на ту, которая не требует столь же острого ума и физической выносливости. Лаборатория времени — очень важный научный проект — тут работает лишь молодёжь до семидесяти лет. Поэтому в нашем посёлке ты не встретишь пожилых людей. Но это не значит, что мы избавляемся от стариков или их едим на завтрак. Ты же об этом подумал?
— Ты весьма проницательна, Дженни. Это была одна из гипотез. Теперь мне немного легче. Общество, которое не заботится о своих пожилых людях, обречено на падение в пропасть.
— Тут ты прав, — грустно вздохнула Дженни. — Я скину тебе историческую подборку. Если будет интересно, почитай о корпорациях прошлого. До нас дошло мало информации, но историки нашли сведения о том, что во времена незадолго до апокалипсиса всё началось с прекращения заботы о пожилых людях, потом дошло до отмены поддержки инвалидов и тяжелобольных. Корпорации стали столь влиятельными, что правительства Земли были их ручными животными. В погоне за прибылью они настолько ошалели, что в результате «оптимизировали рабочую силу». Оптимизация сводилась к отмене пенсий и пенсионного возраста. Старики должны были сами заботиться о себе либо о них должны были заботиться родственники, если те у них были. Чем это закончилось — ты уже знаешь.
Таких бесед состоялось немало. Хоггарт уже месяц жил «в будущем». Он выяснил о местной цивилизации много интересного. Например, оружие у них исчезло, потому что основу общества составляли космонавты, которые понимают, что использовать оружие в космосе смертельно опасно. Космос испокон веков был интернациональной территорией. Там не место для конфликтов. Слишком дорого обходится человечеству его освоение. Ещё в двадцатом веке каждый космонавт хорошо знал английский язык. В двадцать пятом веке это не изменилось — английский стал интернациональным языком космоса. Именно поэтому к тридцать первому веку все люди на планете говорят на английском, который претерпел некоторые изменения, свойственные любому языку. К тому же большую роль в формировании пацифистских взглядов сыграла война с катастрофическими последствиями.
Из-за того, что основу общества составили космонавты, которых в минимальной степени затронул апокалипсис, от прошлой цивилизации осталось мало свидетельств. Например, в мире, откуда сюда прибыл Дункан, на космической станции ожидаешь увидеть научные знания, а не какие-то бытовые.
Если бы катастрофа подобных масштабов произошла в двадцать первом веке — это стало бы концом человеческой цивилизации. Людей бы откинуло в каменный век. Но в двадцать пятом веке освоение космоса было гораздо шире, никак не дюжина космонавтов. Это и станция на Луне, и небольшой научный город на Марсе, и космические корабли, добывающие руду из астероидов. Там тоже работали люди очень высокой квалификации и с хорошей психической устойчивостью.
Вообще внутри таких мирных цивилизаций очень жёсткая самодисциплина. Люди изменили себя, чтобы выжить, а потом просто не стали ничего менять.
Та же Дженни хоть и мягкая, но Дункан видел, какой она бывает строгой с детьми. Классический приём с кнутом и пряником работал и тут. Только реальных физических наказаний не было. Вместо этого применялись трюки вроде тренировочного шарика с грязью. И так со всем. Детей учили строгой дисциплине разума, медитациям, дыхательным упражнениям.
Хоггарт понял, что ему напоминает местное общество. Оно похоже на секту джедаев. Сверхъестественные практики, самодисциплина, коммунизм, в котором обеспечивают минимально необходимые условия поддержания жизни для всех, но можешь взять всё необходимое, если тебе это положено по профессии и статусу. И это заставляет стремиться к развитию.
Как он понял, учёных и инженеров в процентном соотношении к обывателям в этом обществе намного больше, чем в его мире. Этот мир правильно будет назвать миром науки. Тут исследования ведут не для использования их результатов в качестве оружия или извлечения прибыли, а ради всеобщего развития человеческой цивилизации. Нет пожирающих гигантские бюджеты бесполезных отраслей вроде производства косметики, компьютерных игр и секс игрушек, изготовления красочной упаковки, игровой индустрии наподобие казино, наркотиков и прочих товаров, свойственных обществу потребления. Всё стандартизировано и максимально утилитарно. Одежда у всех простая и одинаковая. Ресурсы не расходуют на удовлетворение потаённых желаний людей — они идут в развитие науки и полезных человечеству производств. Очистка планеты от последствий апокалипсиса. Терраформирование Марса. Исследование других планет Солнечной системы.

Глава 61

Стоило Дункану появиться в лаборатории, он заметил кипучую деятельность. Лорен транслировала на стену голограмму.
— И что у вас? — подошёл он к задумчивым учёным.
— Видишь, — теребила подбородок Лорен, — одна и та же газета, а заголовки в ней разные. Первая газета найдена археологами на помойке, она хорошо сохранилась в герметичной упаковке под спрессованным мусором. А правая газета из банка данных персокомпа Аланы.
В газете слева заголовок «Премьер-министр погиб в авиационной катастрофе». Во второй газете «Премьер-министр выжил в авиационной катастрофе».
— Не пойму, что это значит? — хмурилась Лорен.
— Какой-то бред! — подошёл к проекции Бруно.
— Нет-нет, — возразила Лорен. — Записи компьютера по истории и банка данных персокомпа Аланы полностью совпадают до того момента, как Алана попала в две тысячи двадцать третий год. Эта газета вышла на третью неделю её пребывания в прошлом.
— Значит, мы изменили время! — констатировал Бруно. — Перемещение Аланы в прошлое изменило историю.
— Ага, — ухмыльнулся Хоггарт. — Только изменили историю в параллельной вселенной, в которую помимо Аланы попали я и Сильвертон. Иначе данные вашего компа изменились бы, как и газета, найденная археологами, и вы не обнаружили бы разницы. Вы уже провели эксперимент с камнем?
— Мне было не до того, — загорелись энтузиазмом глаза Бруно. — Смотри, — он прилепил на браслет магнитный чип и вывел голограмму арки со схемами и чертежами. — Это арка времени! Теперь мы сможем проходить в другое время через неё, словно через дверь, и аналогично возвращаться. Дункан, это ты натолкнул меня на эту мысль. Мы создадим по периметру арки фокусирующие полости для поля «песков времени». Расход энергии в двенадцать раз ниже!
— Бруно, ты хороший изобретатель-инженер, но как руководителю проекта и учёному я бы дал тебе пинок под зад! — жёстко осадил учёного Хоггарт. Несмотря на хмурую физиономию индуса, он продолжил: — Твои выводы бредовые, а эксперименты отдают авантюризмом. Я это понял ещё тогда, когда вместо тестовых испытаний вы отправили в прошлое хроноисторика. Сейчас же лишь убедился в этом.
— Звучит обидно, знаешь ли, — надулся Бруно, словно ребёнок.
— Я не нянька, чтобы вытирать сопли. Тебе Лорен прямым текстом говорит о том, что история изменилась, при этом ваши банки данных неизменны, а ты что? Несёшь бред о том, что история поменялась! Если ты разумный человек, то должен осознать, что тебе следует заниматься лишь технической частью проекта. Заниматься испытаниями следует поручить более компетентным товарищам, а также делать выводы на основе полученных данных. Я больше в этом доверяю Лорен, она проделывает работу учёного-исследователя и не спешит делать поспешных выводов.
— Лорен, что скажешь? — обернулся к ней хмурый Бруно.
— Извини, Бруно, но я согласна с Дунканом. Ты гениальный изобретатель и инженер, но твои выводы и действия зачастую поспешные.
— Ладно, — начал делать успокоительную дыхательную гимнастику индус. — Пожалуй, вы правы. Что ещё ты можешь рекомендовать, Дункан?
— По проекту предлагаю сделать миниатюрную арку и антигравитационных дронов, желательно с функциями оптической маскировки и самоуничтожения в случае, если дрон попадёт в руки аборигенов. Вместо отправки людей запускать в порталы дроны. Оставить их некоторое время летать, собирать данные, затем в определённом месте и времени забирать их, снимать данные, проводить диагностику и снова в путь. Так вы соберёте больше информации, чем с помощью толпы исследователей, сэкономите энергию, время и, возможно, сохраните чьи-то жизни.
— Это потрясающе! — моментально улетучилась печаль и обида с лица Бруно. — Гениально! Это сэкономит ещё минимум в пять раз больше энергии! Я отправлю заявку на разработку дрона.
— Бруно.
— Да, Дункан? — чуть не убежал индус.
— Сбрось на мой персокомп чертежи арки времени.
— Ах, это. Держи, — беспечно передал он магнитный чип.
Дункан замечал, что подобная беспечность проскальзывает у многих, да почти у всех местных жителей. Бруно даже не подумал о секретности и сохранении в тайне потенциально опасной технологии. Это словно ему в середине двадцатого века отдали бы данные по процессу создания атомной бомбы, типа на, дружище, делай с этим что хочешь. Ты же чувак из другого мира, которого я знаю всего месяц, значит, тебе можно доверять… К этому сложно привыкнуть, но для Хоггарта так лучше.
Расположившись на травке, Дункан вывел голограмму арки времени и приступил к тщательному изучению схемы. Постоянно приходилось выходить в планетарную сеть и качать информацию по разным приборам, которые используются в арке.
Одного дня не хватило. На полное изучение схемы ушёл месяц, но это вместе с тщательным изучением всех процессов производства отдельных элементов с нуля. При этом он продолжал ежедневные тренировки с трансдюсером и изучал по учебникам местную школьную программу.
Школьный курс трёхтысячного года в чем-то почти не отличается от курса школы двадцатого века. Но те отличия, которые встречаются, весьма существенные. Основные отличия в химии, физике и биологии.
Так, к примеру, местная биология рассматривает не только физическое тело, но и ментальную энергию. Из-за этого насчитывается не пять органов чувств, а пятнадцать. Пять стандартных: слух, зрение, обоняние, осязание и вкус. Ещё пять — обратная связь от стандартных органов чувств. Ещё они рассматривают шестое чувство, как сразу пять чувств, которые отвечают за телепатию, телекинез, пирокинез и его обратную сторону — криокинез, плюс сверхчувственное восприятие, оно же ясновидение и биоэнергетика, с помощью которой лечат себя и других.
Сила глаз василиска помогала Хоггарту намного легче осваивать некоторые навыки управления трансдюсером. Уже через два месяца он научился более уверенно применять телекинез, но на криокинезе и пирокинезе застрял. Они ему не давались. В лечении кое-что начало получаться, но на точку не тянуло.
Первый навык, который учат дети — телекинез. За него Дункан получил одну точку.
Вторым местные детишки овладевают лечением. За это они получают вторую точку, но не Дункан.
Самой сложной считается телепатия, то есть приём и передача мыслей, которая в основном используется для управления сложной техникой, к примеру, пульт настройки капсулы времени имеет именно такое подключение. И за этот навык Хоггарт получил вторую точку.
Но телепатия отличается от легилименции и окклюменции. Это разные вещи. Легилимент проникает в разум и видит образы, погружается в воспоминания, ощущает всё, что чувствовал человек. Телепат «слышит» и «говорит» мысли. Ему не нужен зрительный контакт.
Овладев управлением тремя из пяти сверхчувств, получаешь три точки. Это стандарт для взрослого человека вне зависимости от пола. Без трёх точек не допустят до работы сложнее раздачи тарелок с едой. Обычно третью точку дают за пирокинез.
То есть средний житель этого мира владеет базовым набором в виде телекинеза, лечения и пирокинеза. Реже встречаются сочетания первых двух и криокинеза. И совсем уж редкость, когда третью точку дают за телепатию. Но именно последние люди становятся учёными, инженерами и космонавтами на важных постах.
Те самые миниатюрные точки и чёрточки, из которых состоит Точка, несут в себе информацию о том, какой гранью сверхчувств овладел человек. Размер Точки означает, насколько хорошо владеет этой гранью её носитель. Так маленькая Точка — ученик. Средняя — ни туда, ни сюда. Нормальный размер — уверенное владение. Именно поэтому у всех взрослых точки нормального размера — толстенькие, словно крупные родинки, а у подростков они зачастую разного размера, как это было у Аланы. Для местных это очевидно, но как это обычно бывает с самыми очевидными для аборигенов вещами, Дункан выяснил об этом нескоро.
Ясновидением может овладеть лишь одаренный в этой области — один на миллион. Но, как правило, ясновидцы слабы в прикладных приёмах и зачастую имеют не больше двух точек, хотя и занимают важные должности в качестве исключения.
Дункан тоже был таким исключением. С двумя точками его допускали в лабораторию времени в качестве полноценного помощника-консультанта. «Крутить гайки» не давали, но советы слушали и многие из них использовали. И знаниями с ним делились щедро, как и опытом.
Естественно, никаких гаек тут не было. Большинство соединений осуществляется молекулярной или атомарной сваркой с помощью миниатюрных приборов или дронов. Разборные детали на специальных прочных защёлках.
Из уст наставницы Дункан мельком слышал, мол, пяти точек не бывает. Это как раз из-за того, что ясновидцам не даются прикладные навыки работы с трансдюсером. Наоборот это тоже работает. Все опытные три точки не могут овладеть ясновидением. Бывает, что обостряется интуиция, но это максимум.
Но в теории есть и четыре точки, и даже Жирные точки! Четыре точки — это, соответственно, те, кто владеет четырьмя гранями сверхчувств, например, телекинез, пирокинез, криокинез и лечение или любая подобная вариация с телепатией. Жирная точка означает, что её носитель является тем самым полумифическим сильным психиком, который может использовать силу мысли без трансдюсера. И что любопытно, Дункана, несмотря на две точки, отнесли к тем самым сильным психикам. И одну точку, в которой говорится об овладении телепатией, сделали Жирной.
Однажды он как обычно ошивался в лаборатории, чтобы лучше вызнать о процессе сборки арок времени. Техник за пультом ошибся и подал высокое напряжение на проверочный контур. В это время Лорен беспечно держалась за деталь, не ожидая высокого напряжения.
Дункан увидел, как Лорен дёрнулась от удара током. Если бы пульт позволял управление без нахождения вблизи, Дункан отключил бы ток на расстоянии, но защита от дурака не позволила этого.
Он на скорости, превышающей человеческий порог в три раза, рванул к пульту, и без трансдюсера подключился к нему, вырубив ток раньше, чем это сделал впавший в ступор техник.
Девушку успели откачать. Но после этого случая все в лагере узнали, что он может пользоваться телепатией без костылей. Тот самый случай исключения, когда две точки имеет негласный статус четырёх точек. После такого к нему стали проявлять больше уважения, а Лорен после выхода из лазарета стала строить ему глазки.
Могло показаться странным, почему за два месяца никто не поинтересовался его волшебной сумочкой? Но в этом нет ничего удивительного, если знать, что в ночь перед отправкой капсулой времени в мир будущего Алане приснился необычный сон.
Хоггарт не мог оставить всё на самотёк — паранойя не позволяла. Он не стёр девочке память, как можно подумать. Лишь провёл едва заметную коррекцию. Алана с того сна стала считать несущественным существование мешочка с незримым расширением и его содержимое. Настолько несущественным, что никому об этом не говорила, словно о ежедневном походе в душ и туалет. Никто же не делится подобным с окружающими.
Картины он не отдал по той же причине — не хотел раскрывать тайну владения волшебными предметами и левым трансдюсером. Вот если это вскроется, лишь тогда он сошлётся на забывчивость и вручит репродукции картин.
Следующим утром Дункан в третий раз стал свидетелем прилёта флаера. Первые два раза это были огромные белые платформы, груженные контейнерами. Ничего интересного, кроме самого факта полёта контейнеровоза. Но на этот раз всё иначе. В посёлок прибыл небольшой белый флаер яйцевидной формы с плоским днищем. Он приземлился на окраине посёлка на специальной площадке.
Дункан проводил аппарат взглядом, пока тот не скрылся из виду за деревьями. Затем пошёл завтракать.
В это время столовая ломилась от людей. Тут собралась большая часть посёлка: взрослые, дети и подростки. Дети в основном хватали еду и бежали есть на природе, пока погода позволяла устраивать пикники. Большая часть подростков напоминала зомби. Они брали еду и шли в свои кубрики. По всей видимости, вчера у ребят постарше были экзамены. Дункану достался свободный столик в углу огромного шатра.
Не успел он ополовинить завтрак, как к его столику направились новые лица. Высокий крепкий мулат с лысой головой и едва поспевающая за ним блондинка, высокая, крепкая с пышной грудью и с симпатичным округлым лицом, на котором выделялись ярко-зелёные глаза.
— Ты же Дункан? — широко лыбился мулат. — Хотя о чём я? Конечно, ты Дункан! Две точки, одна из которых Жирная! Такой один на весь ваш проект. Я Джон, специалист по генетике человека. Это Кристина, микробиолог и специалист по сверхчувствам.
Дункан обратил внимание, что оба три точки, одна из которых телепатия, две других стандартные для учёных: телекинез и лечение. Он кивнул, прожевал кусочек чего-то растительного, что по вкусу ближе всего напоминало мясо, и ответил:
— Ага. Привет. Это вы прилетели на флаере?
— Мы-мы, — мулат говорил быстро и фонтанировал радостным предвкушением. — Ты же позволишь себя исследовать?
— С чего бы это? — нахмурился Хоггарт. Ему исследования представлялись экспериментами в стиле доктора Менгеле с последующим вскрытием, оттого пугали.
— О! Ты же уникален! — закатил глаза Джон.
— Прости Джона, — включилась в беседу Кристина. — Он слишком любит новые уникальные гены, забывая о том, что имеет дело с людьми. До нас дошли кадры того, как ты спасаешь сотрудницу вашего проекта. По расчетам искина ты развил скорость сто семьдесят семь километров в час. Такое достижение считалось невозможным для человека. Рекорд бега шестьдесят четыре километра в час — больше не выдерживает человеческий организм.
— Да-да-да, — светился от восторга Джон. — Уникальный случай! Парень, ты можешь послужить на благо науки. Я на десять утра забронировал планетарный искин для обработки твоей ДНК, так что нужно спешить. Ты же не откажешься послужить на благо человечества?
— Джон, вы пожрать мне дадите?
— Конечно. Конечно-конечно! Ты ешь-ешь, парень. Это не помешает исследованиям.
— Ох, и глупец… — закатила глаза блондинка. — Зеркальная бошка, Дункан имел в виду, что мы мешаем его приёму пищи! Ты слышал о личном пространстве и тому подобном?
— Что-то слышал, — Джон был непробиваем и продолжал сиять улыбкой во весь рот. — Я бы тоже поел.
— Кристина, — посмотрел на неё Хоггарт, — ты мне кажешься более адекватной. Ответь — ваши исследования не причинят мне вреда?
— Нет, конечно! — вместо неё возмутился Джон. — Всё безопасно, как иначе?
— Зеркальная бошка прав, — кивнула Кристина.
— Тогда я в вашем полном распоряжении, но с условием, что вы поделитесь со мной результатами.
— Без проблем, — сухо кивнула Кристина. — Я за едой. Зеркальная бошка, тебе захватить?
— Да-да, конечно-конечно. Давай, Крис. Быстрее поедим, скорее начнём. Мне аж не терпится узнать твою уникальность, — не спускал он восторженного взора с Хоггарта.
— Парень, ты меня пугаешь, — Дункан спокойно отправил в рот ложку с грубой кашей. Прожевав, продолжил: — Если бы такое сказала девушка — другое дело, но от парня подобное слышать стрёмно, знаешь ли.
— Глупости, — отмахнулся мулат. — Твои гены могут послужить на благо человечества, парень! Мы сможем улучшить будущие поколения. Только представь — крепкие и выносливые детки, способные преодолеть физический предел человеческого тела.
— Мне и представлять не нужно, — тихо пробурчал Дункан. — Главное, не сделай из них оборотней или вампиров, Джонни…
— Ха! Ха-ха-ха! — Джон от смеха схватился за живот. — Во шутник! А ведь и правда в этом есть что-то из легенд древности. Ты ешь чеснок?
— Обожаю чеснок, — Дункан был самой искренностью. — Особенно чесночную колбасу. Только вы вместо колбасы даёте траву, от которой меня мутит.
— Убивать животных неэтично, парень. Генномодифицированные продукты дают нашим организмам все необходимые микроэлементы, как если бы при употреблении в пищу мяса.
— Волкам и кошкам тоже неэтично есть мясо?
— Нет-нет, — скрестил руки Джон. — Этим можно, они ж звери, хищники.
— Значит и мне можно. Считай меня волко-котом, Джонни.
— Я не Джонни, а Джон.
— Так и я не парень, а Дункан, — прорезался у него сарказм.
— Опять ты раздражаешь людей, — с укором обратилась к спутнику Кристина, сгружая с подноса еду. — Прости его, Дункан. Джон не может думать ни о чём, кроме генетики. Не удивлюсь, если он видит в людях лишь спирали ДНК. С людьми ему лучше не общаться, поскольку он этого не умеет.
— Эй! — возмутился мулат.
— Ешь свой завтрак, зеркальная бошка, — Кристина присела между Дунканом и Джоном. — До времени аренды искина ещё ждать два часа.
— Нам придётся куда-то лететь? — смирился со своей участью Дункан, поняв, что эти не отступят.
Раз этой парочке дали разрешение использовать планетарный искин, то к делу подключилась сама Арва. Такой серьезный вычислительный прибор расписан по часам на годы вперёд, а тут всего за день им дают воспользоваться такой техникой вне очереди. Хоггарт знал о планетарном искине от Бруно. Сам бы учёный ни за что за месяц не создал новый улучшенный вариант машины времени. Месяц — именно столько он ждал, чтобы воспользоваться планетарным искином для создания арки. И то его проект имеет высокий приоритет, оттого ждать пришлось столь мало. Это не значит, что именно тот искин всё обсчитывал. Сначала проект подготовили лабораторные искины, после чего передали на обработку старшему собрату.
Правителю Солнечной системы лучше не перечить, а то мигом придумают причину избавиться от него ради блага человечества. И ради этого сама блага его нужно будет закинуть в самые суровые времена двадцать пятого века. Потом скажут, что произошла ошибка, вернут, посмотрят добрыми глазами и ещё раз предложат «добровольные» исследования.
— Нет, — набрала в ложку салата блондинка, — нам достаточно местного лазарета. Там имеется всё необходимое оборудование для полноценного исследования человеческого организма.
Исследования действительно оказались безопасными и безболезненными. Дункана просто уложили на медицинскую кушетку, под которой сокрыто оборудование. Он лежал и мучительно размышлял. Это его шанс получить научные данные о его превращениях. Но это риск. С другой стороны, кому довериться, кроме мирных пацифистов, помешанных на науке? Если не им, то никому. Тогда и ответа он никогда не получит.
Пока он хмурился от сложного выбора, Джон проецировал голограмму с первыми расшифрованными данными. Тем же занималась Кристина.
— Невероятно! — восторгался мулат. — Сила в пять раз выше максимального человеческого уровня. Мышцы плотнее. Связки, суставы и кости укреплены. Регенерация настолько бешеная, словно ты постоянно находишься под техникой лечения. Ты же не используешь сейчас лечения?
— Нет, — мотнул головой хмурый Хоггарт.
— Вау! — на этот раз глаза восторженно блестели у Кристины. — Вот это ментоактивность! Потенциальный уровень Жирной четвёрки.
— Товарищи, — с решительным видом сел на кушетке Дункан, — а что вы скажете на это?
— На что? — оторвался от голограммы Джон.
Две пары глаз широко распахнулись при виде того, как фигура Дункана поплыла. Через мгновение на его месте сидел пшеничный кот. Кушетка вновь ярко засветилась, снимая показатели в полной тишине, в которой можно было различить бешеное сердцебиение и учащённое дыхание замерших учёных. Как только сияние погасло, на месте кота снова появился Хоггарт. Но через миг он превратился в гигантского волка, который покорно лёг. И снова кушетка засветилась. По окончании Дункан вернул прежний человеческий облик.
Джон развернулся, и на негнущийся ногах механически дошагал до сумки, брошенной при входе в лазарет. Он достал оттуда самодельную сигару, прикурил её пирокинезом и сделал глубокую затяжку. Его глаза были выпучены настолько, что подобное казалось невозможным. Кожа на лбу сморщилась, а лицо выражало крайнюю степень обалдения.
Кристина застыла с отпавшей челюстью. Внезапно она пришла в себя и воскликнула:
— Джон, ты куришь?!
Он настолько глубоко затянулся, что втянулись щеки, а сигара сгорела на четверть, и на выдохе наполнил помещение густым дымом.
— К-ха, к-ха, — закашлялась блондинка. — Откуда у тебя табак?
— ДА НУ НАХЕР! — единственное, что сумел воскликнуть Джон перед тем, как снова затянуться дымом до впалых щёк. Подобно указке он направил остаток сигары в сторону Хоггарта. — НЕТ, ТЫ ВИДЕЛА-ВИДЕЛА?!

Глава 62

Когда шок прошёл, учёные с ещё большим энтузиазмом и горящими глазами набросились изучать данные.
— Невероятно! Невозможно! — бормотал Джон, бегая зрачками по информации с голограммы.
— Ох! — схватилась за голову Кристина. — Лысый, ты хоть понимаешь, что это значит?
— Быть такого не может! — продолжал бормотать Джон, пребывая в своих мыслях. Всё же шок его не до конца отпустил. — Модифицированные кошачьи гены. Долгожительство, ментоактивность, разумность… Улучшенная волчья ДНК… Как так-то?!
— Тупая бошка, — вздохнула Кристина. — Это же открытие мирового значения! Шестнадцатое чувство. Дункан, это же не врождённая твоя способность?
— Нет, Кристина. Я прошёл через серию менто-мутаций и длительные тренировки. Если говорить прямо — я шаман. Умею общаться с духами из астрального плана. Духи за высокую плату могут выполнить определённую работу: лечение, воздействие на погоду или же можно слиться с духом зверя и стать перевёртышем.
— Этому можно научиться?
— Можно. Но это долго и опасно. Есть высокий риск сойти с ума и стать наркоманом во время практик расширения сознания. К тому же духи зачастую взимают очень высокую плату вплоть до жизни шамана. Вы уверены, что вам это нужно?
— Конечно! Это же новые знания по ментоактивности!
— А ещё новые знания по строению вселенной, — скупо улыбнулся Хоггарт. — Ведь вы до этого не знали о духах и о том, что они обитают на ином плане бытия?
— Не верю, — позади мулат продолжал бормотать. — Что это за херня?! Такое невозможно!
— Твой коллега стал повторяться, — усмехнулся Хоггарт. — Уже по второму кругу пошёл.
— Как ответственный житель мира ты обязан передать свои навыки следующим поколениям! — с абсолютной верой в этот постулат заявила Кристина. — Дункан, даже если это опасные знания, их нельзя скрывать от общества. Конечно, детьми рисковать никто не будет. Мы найдём взрослых добровольцев.
— Можешь не уговаривать, — Дункан чего-то подобного ожидал. И это даже лучше, ведь так он станет ещё более полезным. А от полезных носителей уникальных знаний избавятся с меньшей вероятностью. — Я согласен обучить небольшую группу шаманов. На это уйдет около семи лет. Но есть несколько условий.
— Каких условий?
— Я останусь при группе исследователей путешествий во времени. И нам для шаманских практик придётся убивать животных и употреблять наркотические вещества.
— Убивать животных плохо, — нахмурилась Кристина. — Я должна поговорить с помощником председателя. Но думаю, председатель согласится на все условия. Это же новая сфера ментоактивности!
Дункана продержали в лазарете до позднего вечера. Еду троице принесли прямо туда. По спецзаказу им прилетело дополнительное оборудование, с помощью которого они несколько раз сканировали Хоггарта в разных ипостасях и во время превращений. Ему пришлось превращаться в животных около тридцати раз. Лишь на следующий день парочка исследователей свалила с базы.
После отлёта Джона и Кристины Дункан отправился в лабораторию времени, где нашёл Лорен и Бруно.
— Всем привет. Как проходят испытания?
Глаза Лорен горели энтузиазмом. Когда она глядела на Дункана, уголки её губ приподнимались.
— Здравствуй, Дункан, — нараспев протянула она. — Ты вовремя. Я как раз рассказывала Бруно о наших успехах. Мы запустили в арку времени тысячу дронов. Все они попали в разные временные отрезки. Результаты анализов показывают, что в тысяче из тысячи экспериментов дроны попадают в прошлое одной и той же вселенной. Это тот самый мир, из которого вы с Аланой прибыли к нам. По всей видимости, необходимо каким-то образом перенастроить гармоники поля времени, чтобы попасть в иную вселенную или в прошлое нашего мира.
— Я поработаю над этим, — Бруно выглядел не очень довольным. — Генетики и ментоисследователи, чтоб их! — скуксилось его лицо. — Они забронировали всё свободное внеурочное время работы планетарного искина. Мою очередь перенесли на три месяца.
— Бруно, — обратил на него свой взор Дункан, — у меня тут родилась идея. Как всем нам известно, вселенная не статична. Движутся планета, Солнечная система, галактики и скопления галактик. При этом мы неизменно открываем временной портал именно на Землю по необходимым нам географическим координатам. Как это происходит?
— Для этого мы задействуем мощный искин, — пояснил Бруно. — Он путём сложных вычислений выдаёт пространственные координаты. Для этого мне пришлось разработать координатную сетку в пяти измерениях. К чему ты, Дункан?
— Если вы до сих пор не поняли — мы открываем портал не просто во времени, но и в пространстве на гигантское расстояние.
— Я поняла, — Лорен нежно коснулась правой кистью левого предплечья Дункана. — Ты имеешь в виду, что данную технологию можно приспособить для путешествий в космосе?
— Именно! Мгновенные космические путешествия на многие световые годы, насколько хватит вычислительной мощности искина. Для этого стоит начать прорабатывать возможность открытия порталов не в прошлое, а в настоящее. По теоретическим выкладкам расход энергии на создание подобной червоточины будет в разы ниже.
— Это… — потерял дар речи Бруно.
— Хорошая гипотеза, — Лорен вновь коснулась предплечья Дункана и немного дольше удерживала свою ладонь. — Удивительно, что никто не замечал очевидного. Мы слишком увлеклись прошлым, когда больше перспектив способно подарить настоящее.
— Это не всё.
— Не всё?! — прорезался голос у Бруно.
— Необязательно смотреть только в прошлое, если можно попробовать заглянуть в будущее. Возможно, у вас получится увидеть результаты трудов ваших отражений в альтернативной вселенной. Конечно, если там вы существуете. Но в этом случае стоит соблюдать максимальные меры безопасности.
Бруно схватился за голову.
— Ох! Это же какие перспективы! Теперь-то Арва выделит нам внеурочное время искина! Стоит ей узнать о возможности мгновенных космических путешествий…
— Это серьёзно облегчит труд космонавтов, — кивнула Лорен. — На доставку грузов будет тратиться меньше усилий и энергии. Можно будет совсем с небольшими тратами ресурсов брать пробы с поверхности планет с повышенной силой тяжести, с того же Сатурна и Юпитера. И вообще в целом данная технология изменит весь уклад нашей цивилизации. Например, мы сможем через порталы доставлять ледяные астероиды на поверхность Марса, что в разы ускорит его терраформирование. Это в ближайшей перспективе. А в будущем сможем начать исследования дальнего космоса!
Ознакомившись с результатами исследований, он уединился на берегу реки.
Хоггарт долго оттягивал этот момент, здраво опасаясь последствий перемещения во времени. Но он сильно соскучился по Джессике и Кошкотуну.
Он лёг на спину и погрузился в медитацию. Нить связи с Кошкотуном дрожала и раздваивалась. Её дёргало невообразимым образом. Следовать вдоль такой нити казалось невозможным. Дункан опасался потеряться в межпростанственных тропах.
Его догадки обрели форму уверенности. Путешествие во времени отразилось на реальности. Возможно, сейчас одновременно существуют сразу два Дункана Хоггарта.
Тогда он попытался с помощью сновидения пробраться в сон Джессики, но и тут потерпел фиаско. Он никак не мог нащупать её разум. Дабы исключить возможность бодрствования супруги, он провёл в медитации двадцать часов. Но это не помогло.
Результат неутешительный. Он прыгнул вперёд во времени на тысячу лет. Джессика, скорее всего, не дожила до этого времени. Но… Кошкотун жив, ведь связь с ним сохранилась, хотя её колбасит по полной программе.
В таких условиях он не решился повторять подобных практик. Зато медитация принесла ему идею.
Он же в будущем, под рукой машина времени и учёные, занятые проблемами путешествий в прошлое. Он в любой момент может вернуться обратно в две тысячи двадцать третий год. Осталось найти способ попасть в родной мир. Для этого сгодится первый придуманный им вариант. То есть, даже если Бруно и Лорен ничего нового не придумают, он сможет вернуться назад через крайне небольшой срок после нападения Скорпиуса. Лучше, конечно, сделать это позже момента отправки в будущее, чтобы не рождать лишних временных аномалий. То есть, сколько бы времени он ни провёл в этом мире, хоть восемнадцать лет, хоть столетие, пока есть доступ к машине времени, он вернётся в свой мир всего через месяц после исчезновения. Эта мысль бодрила и придавала уверенности.
Но не решался основной насущный вопрос. Он здоровый половозрелый мужчина в самом расцвете сил. У него имеются физиологические потребности. Проще говоря, как и любой мужчина, он нуждался в регулярном сексе. А жену он не увидит как минимум восемнадцать лет. Тут ещё Лорен подливает масла в огонь, да и в целом вокруг много привлекательных девушек, которые выглядят молодо и имеют внешность, близкую к идеальной. Техника лечения при регулярном использовании убирает все физические недостатки, как это происходит с вампирами и перевёртышами, а её все местные жители применяют с самого детства.
Дункан встал перед дилеммой. До этого он принципиально не изменял своим женам. Да, женат он был не единожды. А сейчас, с одной стороны, он женат. С другой стороны, де факто его супруга мертва. Но он может к ней вернуться, то есть для него она жива. Восемнадцать лет вести жизнь аскета?
В принципе, он мог волевым усилием усмирить физические позывы и стать на эти годы аскетом. Можно делать вид, что не замечает знаков внимания от окружающих девушек. А с ним флиртовала не только Лорен. Он часто замечал завуалированные знаки от наставницы, говорящие, что она не против с ним закрутить ни к чему не обязывающий роман. И некоторые молодые девушки засматривались на него. Даже порой излишне молодые вроде Аланы, томно вздыхающей при виде него.
Будет ли считаться изменой ситуация, когда муж попал в будущее на тысячу лет, а жена не дожила до этого времени, но всё ещё жива в прошлом?
Этот сложный вопрос настолько поглотил его, что Дункан не сразу после выхода из медитации обнаружил, что находится в лазарете.
— Ты очнулся, — склонилась над ним взволнованная Лорен. — Мы не знали, что с тобой. Тебя нашли на берегу реки. Оборудование показывало повышенную ментоактивность. При этом тело впало в состояние анабиоза. Сердцебиение замедлилось до одного удара в минуту. Выдвигались предложения о том, что ты находишься в состояние глубокого транса.
— Так и было.
— Дункан, — Лорен обхватила его правую кисть своими ладонями. Он почувствовал мягкое приятное тепло. — Ты должен был предупредить хоть кого-нибудь. К тому же опрометчиво погружаться в транс в одиночестве в лесу. Тебя могли загрызть дикие звери!
— Не могли. Я бы почувствовал это, и у меня появился бы шашлык, — при мыслях о жареном мясе Дункан почувствовал сильный голод. — В остальном ты права. Меня оправдывает лишь то, что изначально я собирался провести в медитации не больше пары часов. Но так вышло, что увлёкся.
Он не спешил убирать руку и отталкивать девушку, склонившуюся над ним. Она приоткрыла рот. Влажные губы манили к себе подобно тому, как голодного манит аромат сочного стейка.
Лорен медленно наклонялась. Её жаркое дыхание уже обжигали лицо парня. Он решился — подался вперёд навстречу манящей феерии. Только он и она, и никого рядом. Сочные губы соприкоснулись, даря обоим взрыв сверхновой. Сладкий нектар скользил по жарким языкам.
Сердце Лорен билось в бешеном ритме. Дыхание участилось. Она забралась на кушетку. Тонкое белое покрывало заскользило, открывая вид на увитое мышцами тело парня. По животу Лорен прокатилась волна жара. Не отрываясь от поцелуя, она оседлала мускулистого обнаженного жеребца.
Крепкие руки с ловкостью фокусника освободили Лорен от верхней одежды. Под рубашкой и штанами ничего не было. Горячие ладони заскользили по её шелковистой коже.
Страсть поглотила обоих. В лазарете началась дикая безудержная феерия. Дракон взмыл ввысь и пробрался в узкую, жаркую и влажную пещеру, заставляя тело Лорен выгнуться от затопившего её наслаждения. С её губ сорвался сладострастный стон…
***
Эксперименты с машинами времени продолжались. Удалось выяснить много интересного.
С аркой времени никаких проблем не наблюдается. Она стабильно работает, как и положено. Но с первым вариантом машины времени возникли сложности.
Если отправка капсулы времени происходит с последующим возвратом на базу, то всё в норме. Она стабильно перемещается между альтернативным миром и базовым. Но одна исследовательница, та самая Тулиста, у которой, по мнению Дункана, в заднице шило размером по локоть, решила снова испытать капсулу времени. Находясь в параллельной вселенной, она решила переместиться на сто лет вперёд, в результате чего застряла в параллельной вселенной вместе с капсулой. Она несколько раз перемещалась то в будущее в три тысячи пятнадцатый год, то в прошлое в начало двадцать первого века. Но терпела фиаско. В будущем она не нашла лаборатории времени, вместо неё обнаружила отравленную радиацией выжженную пустыню.
И Тулисту, и капсулу удалось вытащить с помощью арки времени. Так началась новая серия экспериментов. После устроенной Хоггартом головомойки, которой беспечным аборигенам не хватает, как и волшебных пенделей, в дальнейших исследованиях использовалась миниатюрная автоматическая капсула времени с функцией оптической маскировки и дрон.
В случае если капсулу не вернуть на базу после первого скачка в прошлое, а продолжить перемещаться во времени в прошлое или будущее, она застревает в параллельной вселенной. Причём в прошлом временной отрезок, до которого она может перемещаться, будет ограничен моментом первого перемещения в прошлое этого мира из базового. То есть в данном случае капсула не может вернуться раньше две тысячи двадцать третьего года. На будущее таких ограничений не наложено.
При этом, если вносить изменения в прошлое того мира, его будущее для внутреннего наблюдателя будет меняться. А для внешнего наблюдателя это будет иная вселенная, словно в момент изменения прошлого мир разветвляется на несколько веток: старую и новую. Извне можно попасть и в новую, и в старую ветку параллельного мира. Изнутри серьёзные вмешательства создают новые ответвления.
Вообще тема вмешательств во временную ветку оказалась сложной. С одной стороны, по логике любое вмешательство должно создавать альтернативную ветку. Но на деле оказалось, что мир многие временные аномалии воспринимает, как нечто нормальное. В итоге оказывается, что множество дронов в разное время побывали в этом мире, то есть путешествия во времени вписаны в историю мира. Но стоит совершить серьёзное вмешательство — сильно изменить мир, как мир разветвляется.
Понять законы пространства-времени неимоверно сложно. Как сказал бы старина Гуроохен: без полулитры не разберёшься.
После случая в лазарете Лорен и Дункан стали жить вместе.
Семейным парам предоставляется жильё увеличенной площади — шестнадцать квадратных метров. То есть норматив на одного человека восемь квадратных метров. Когда появляются дети, им выделяют ближайшее стандартное помещение на одного человека. Стены легко меняют своё положение и позволяют установить межкомнатную дверь. Тем самым расширяется жилое пространство, путём объединения нескольких комнат. Стены можно сделать прозрачными, чтобы видеть, что происходит с ребёнком или заматовать, чтобы уединиться с женой.
Небольшие помещения для жизни являются наследием космического прошлого основателей современной цивилизации. На космических станциях не до жиру — пространство сильно ограничено. Казалось бы, что на планете можно и развернуться со строительством, но люди стремились сохранить максимум с трудом восстановленной природы. К тому же нормальной практикой у космонавтов является отправка детей на Землю для учёбы. Когда же дети взрослеют, они часто получают работу в космосе, а там до сих пор всё крайне аскетично. То есть подобные жизненные условия созданы ещё для того, чтобы легче было адаптироваться в случае работы вне планеты.
По этой же причине аборигены очень ценят пешие прогулки и нахождение на свежем воздухе. Когда многие работают в космосе — верхом наслаждения считается походить по поверхности Земли, вдохнуть свежий лесной воздух, поваляться на травке.
Через неделю совместной жизни с Лорен на персокомп Хоггарга пришло голографическое сообщение от секретаря Арвы, в котором его поставили перед фактом визита к председателю. Перед ним не стояло выбора, мол, если хотите, то можете прийти. Нет. Сказали чётко: в какое-то время прилетит флаер. Во столько-то назначена встреча с председателем.
Вскоре флаер прилетел. Пилота внутри не наблюдалось. Стоило Дункану забраться внутрь — дверь закрылась и флаер взлетел. Внутри салон напоминал автомобиль в «пустой» комплектации. Никаких излишеств. Мягкий пластик отделки, диваны из прочной утилитарной искусственной кожи. Всего дивана два, они повёрнуты друг к другу. Воздух кондиционируется, но на этом всё. Ни музыки, ни экранов с играми и фильмами. В иных автомобилях комфорта и развлечений больше. Всего салон рассчитан на шестерых человек.
Через несколько часов полёта летательный аппарат приземлился и дверь распахнулась. Пассажир выбрался на живописную зелёную поляну, окружённую многочисленными деревьями. Перед площадкой для флаеров расположился дом. Пожалуй, самое большое строение из увиденных в этом мире — трёхэтажный коттедж из зеркального стекла.
Не заметив встречающих, Хоггарт логично предположил, что ему нужно в это здание. И действительно там его ожидали. Молодой парень три точки проводил его в кабинет председателя.
Арва ничуть не изменилась с прошлой встречи. Полукитаянка мягко улыбнулась ему и жестом пригласила сесть в уютное кресло. Сама она сидела в таком же кресле напротив него перед столиком, на котором стоял графин с водой и два стакана.
К воде местные относятся с огромным пиететом. Её зря не растрачивают и берегут каждую каплю. Воду лишь пьют. Для всего остального есть приборы на основе силовых полей. Дункан считал, что это очередное наследие космического прошлого. Вряд ли у космонавтов наблюдается излишек водных ресурсов.
Так что нет ничего удивительного в том, что для посетителей целого руководителя Солнечной системы предлагается не чай, кофе, соки и тому подобное, а самая обычная чистая питьевая вода. И то, никто её предлагать не будет. Сам захочешь — нальёшь и выпьешь. В этом нет ничего осуждаемого — обычная норма общества. У начальства не требуется просить разрешения попить водички или что-то вроде того.
— Дункан, как от человека независимых взглядов, мне интересно услышать твоё мнение о лаборатории времени и её сотрудниках.
— Если вкратце, то для меня дико наблюдать подобную организацию столь серьёзных исследований. Вольница, безалаберность, низкий уровень техники безопасности, повышенная авантюрность некоторых сотрудников. Ресурсы тратятся неэффективно. В связи с введением разработки мгновенных космических путешествий проект следует разделить на несколько направлений и назначить каждому своего руководителя. Один Бруно всё не вытянет. Как итог — он может загубить все проекты. Я пытаюсь давать советы, к ним даже прислушиваются…
— Советы? — улыбнулась Арва. — Бруно жаловался на то, что ты там всеми командуешь, словно являешься руководителем.
— Сила привычки.
— Я помню, ты говорил, что руководил предприятием. Сколько человек находилось под твоим руководством?
— Несколько тысяч. До этого я служил в армии и был там младшим командующим. Затем некоторое время был правителем небольшой страны.
— Даже так, — улыбка Арвы стала ещё шире. — А что конкретно тебе не нравится в организации лаборатории времени?
— Много нюансов. Начать с его руководства. Бруно хороший человек, прекрасный инженер и гениальный изобретатель. Но учёный-исследователь и руководитель из него ужасный. Или взять для примера Тулисту. Девушка она замечательная, с трансдюсером будто единое целое. Но у неё излишне авантюрный характер. Её всё время тянет на смертельно опасные приключения, необходимость которых она подаёт Бруно под видом нужных исследований.
— Ты думаешь, без её экспериментов можно было бы обойтись? — Арва наполнила водой из графина свой стакан и сделала небольшой глоток.
— Конечно. Без её рисковых отправок в прошлое удалось бы добиться тех же самых результатов, но на это ушло бы больше времени. Зато без риска для жизни. Я не отрицаю её вклада. Последняя её авантюра принесла много полезных данных и дала толчок в исследованиях времени. Но она будто специально лезет в самоубийственные миссии. На месте руководителя я бы отправил её к психологу.
— А Лорен? Вы же с ней встречаетесь? Как она тебе? Она бы смогла справиться с руководством проектом?
— Сложный вопрос, — помассировал подбородок Дункан. — Если говорить начистоту, то она не потянет полное руководство. Лорен — идеальный заместитель или руководитель отдела. Сейчас она находится на своём месте. Пожалуй, один из самых эффективных сотрудников из учёных-исследователей.
— Рада слышать честное мнение. Дункан, мне сказали, что ты обладаешь шестнадцатым чувством и готов обучить этому группу людей.
— Без проблем. Присылайте людей. Я потяну обучение от трёх до десяти человек. Максимум тридцать человек, но тогда уровень обучения будет ниже.
— Стандартная учебная группа, — кивнула Лорен. — Но что же ты сразу не сказал о своих умениях?
— У нас не принято вываливать всю информацию скопом, — он тоже потянулся за графином. — Я не знал, как в вашем обществе относятся к сверхспособностям. У нас бывали случаи, что людей с необычными способностями убивали. Так что с детства нам в голову вбивают, что если хочешь спокойно жить — не выделяйся и не спеши раскрывать свои тайны перед первым встречным.
— Но ты решил раскрыться.
— Да, Арва, решил. Узнал ваше общество изнутри, и оно мне понравилось. Я окончательно для себя решил стать его полноценной частью.
— Ох, Дункан, как же приятно слышать такие слова. Некоторые советники утверждали, что нельзя доверять дикарю из общества капиталистов, ведь именно гонка корпораций за деньгами почти привела к уничтожению планеты.
— Ты тоже так думаешь? — отставив стакан, Дункан впился в девушку внимательным взглядом жёлтых глаз.
— Нет. Я считаю, что многое зависит от самого человека. Ведь нашлось в прошлом нашего мира много высокоморальных людей, готовых строить идеальное общество. И ты вовсе не кажешься мне дикарём. Дикари веками не исследуют машину времени, не получают знаний по физике и не становятся эффективными управленцами. Поэтому…
Приём стар как мир. Протяжная пауза, чтобы вызвать у собеседника определенную реакцию. Дункан решил не выдавать, что для него подобные трюки очевидны, и подыграл девушке, переспросив:
— Поэтому что?
— Я назначаю тебя руководителем лаборатории времени и пространства!
— Это… — впал в ступор Хоггарт. — К-хм… Несколько неожиданно. Я же всего две точки. Некоторые сотрудники, особенно молодые, могут меня не слушаться.
— Для начала, не две, а три точки, — усмехнулась Арва. Её глаза лукаво заблестели. — И не простые три точки, а две из них Жирные!
— Две Жирные? — взметнулись ввысь брови Дункана.
— Телепатия и шестнадцатое чувство… Ты же им пользуешься без трансдюсера. Так что авторитета тебе хватит выше орбиты.

Глава 63

Дункан был ошарашен. Визит к правительнице Солнечной системы принёс ему куда больше, чем он ожидал. Незнамо кто, гость из иного мира и времени, внезапно становится начальником одной из важнейших научных лабораторий.
Резиденцию председателя он покинул с тремя точками возле левого века, две из которых были Жирными.
То, что ему в нагрузку дали десятерых учеников — ерунда. Шаман-наставник сильно занят с учеником лишь на определенном этапе. Нужно проконтролировать, чтобы ученика в первое время не атаковали злые духи и чтобы он не свихнулся во время шаманской болезни, когда духи начнут набиваться в спутники. Обычно же достаточно посвящать ученикам пару часов в день. В остальное время они должны заниматься самостоятельно.
У качестве учеников ему выделили пятерых парней и столько же девушек. Все в возрасте восемнадцати лет, только закончили обучение школьной программе. Все «три точки», но с разными наборами навыков. Одна девушка и один парень имеют третьей точкой навык телепатии. Остальные обыватели по местным меркам, то есть владеют криокинезом или пирокинезом. Ни одного ученика с Жирной точкой или ясновидящего.
Назад он вернулся с этими учениками на транспортном флаере большего размера — он внутри расположением и «удобством» сидений напоминал маршрутное такси.
В посёлке при лаборатории времени его лицо пожирал взглядом каждый встречный, словно он тут не живёт несколько месяцев, а в захолустье прилетела звезда мирового масштаба. Как если бы по улице глухой деревни шёл Арнольд Шварценеггер. Или даже круче. Как если бы Шварценеггер жил среди них, но они только сейчас его опознали и поняли, кто жил с ними по соседству всё это время.
***
Не успел Дункан принять дела и как следует оптимизировать рабочий процесс, и дать нормальную подготовку ученикам, как его выгнали в отпуск. Вот реально чуть ли ни пинками от работы отгоняли. Он не привык бросать начатое дело незаконченным.
Оказалось, что в местном обществе люди живут и работают по рекомендациям учёных-медиков.
Местные учёные выяснили, что человеку необходимо две недели отдыха каждые три месяца. Такой режим позволяет прожить долгую жизнь и не умереть раньше времени от стрессов и переутомлений. Это не считая выходных, которых два после четырёхдневного рабочего графика. При этом в обычных, не экстремальных условиях, когда от этого не зависят жизни людей, рабочая смена не может длиться дольше восьми часов. Если человек чувствует усталость, он может спокойно уйти спать и продолжить работу после отдыха. Конечно, есть исключения в виде ответственных профессий, в которых нельзя отвлекаться на сон. Но там и график более щадящий.
Даже четыре дня отдыха положительно сказываются на организме из-за снижения уровня стресса. После недели отдыха происходит благотворное влияние на психологическое состояние. Снижается уровень тревоги и стресса, меняют активность некоторых гены. В первую очередь речь идет об участках генома, связанных с иммунной системой, биохимическим ответом организма на стресс и производством бета-амилоидов. В клетках сокращается количество биомаркеров, указывающих на старение организма.
Частые и продолжительные отпуска снижают смертность от любых причин. Это не только из-за улучшения физического здоровья, но и по причине восстановления ментальной активности. Отдохнувшие люди совершают меньше ошибок, реже делают глупости, более внимательные. Из-за этого снижается количество несчастных случаев.
Здоровый образ жизни поставлен в этом обществе во главу угла. Это краеугольный камень. О здоровье принято заботиться всесторонне. Больше свежего воздуха и пеших прогулок, больше правильного отдыха. Ментальные исцеляющие практики. Потрясающее медицинское оборудование, замаскированное под обычную медицинскую кушетку.
Лорен тоже отправилась в отпуск вместе с Дунканом. Правильным считается давать отпуск супругам в одно и то же время. И впервые Хоггарт покинул посёлок не по велению свыше, а по собственной инициативе.
Отдыхающие имеют право использовать для путешествий общественный транспорт и пользоваться курортами. Только большинство курортов необходимо бронировать заранее. В отпуске человек становится свободен, как ветер. Почти.
При местном коммунизме все люди равны, но некоторые равнее других. Чем выше статус — тем больше плюшек. Так две точки могут в отпуске всего два раза вызвать флаер дальнего следования, то есть для отлёта на отдых и для возвращения. Три точки могут вызвать флаер дальнего следования шесть раз за отпуск, что позволяет им отдыхать на разных курортах или слетать на несколько дальних экскурсий. Если же отдых проходит не в одиночестве, а парой, то количество полётов увеличивается в два раза. Отдых бесплатный, ибо тут нет товарно-денежных отношений. В любом поселении, куда бы человек ни пришёл, он получит ночлег и питание. С курортами это не всегда работает. Если не бронировать заранее, можно остаться спать на улице. Уж палаткой и спальными мешками никто не обделит страждущего.
Совсем иной статус у легендарных Жирных точек, ясновидцев и четырёх точек. Туда же относятся представители высшей элиты вроде членов совета и председателя. Это Дункан понял, когда не обнаружил никаких лимитов на использование флаера дальнего следования. Он мог хоть на все две недели отпуска его арендовать. Может устроить путешествие в любую точку планеты. И даже может полететь на Луну, Марс или Титан. Куда угодно! Спутница Жирной точки считается с ним одним целым, так что туристический полёт на любую станцию Солнечной системы пройдёт не в одиночестве. К этому стоит добавить бронирование места проживания вне очереди.
Пока Дункан не спешил использовать привилегии. Они с Лорен решили ограничиться обычным отдыхом рядовых учёных. Неделя на горнолыжном курорте и столько же на тропическом острове.
После отдыха Дункана снова ждали ученики, работа и учёба. Последнюю он не забрасывал. Он жадностью поглощал любые новые знания: математика, физика, химия биология, к которой относится информация о ментоактивности мозга. Также он не оставался в стороне от промышленного шпионажа. Например, нашёл в информационной сети схему трансдюсера и запомнил, как его сделать из подручных средств. В том числе обнаружил его первые вариации в виде массивного шлема из электронных компонентов. В крайнем случае, вспомнить нюансы ему поможет зелье памяти или окклюменция.
Из-за того, что ему необходимо обучать шаманизму десяток молодых парней и девушек, пришлось в первую очередь соорудить себе бубен, колотушку и варган. Потом он учил делать шаманские инструменты учеников. Для этого их группа в порядке исключения получила разрешение на охоту. Сложнее всего было заставить молодёжь убивать животных. Их ещё пришлось дополнительно учить ремеслу охотника. Оружие для этого не понадобилось — его с успехом заменял трансдюсер.
Чтобы защитить подопечных от злых духов, Хоггарту пришлось призвать несколько духов себе в свиту. Он несколько месяцев придирчиво выбирал самых «дешёвых», согласных работать ограниченный срок за благодарственные молитвы. Контракт с ними он заключил на семь лет, поскольку не собирался всю жизнь ежедневно молиться.
***
Семь лет миновали незаметно. Дункан с облегчением вздохнул. Больше не нужно возносить ежедневные молитвы временным духам. Обучены первые в этом мире полноценные шаманы и проведена титаническая работа.
Он усвоил все школьные знания и удалённо получил два высших образования в области физики и инженерии.
Управление трансдюсером даётся ему легко и непринуждённо, словно управление автомобилем опытному водителю.
Он настолько освоил лечение, что ему не нужны костыли. За это ему нанесли на лицо третью Жирную точку, а в целом точек стало четыре. Телекинез ему даётся лишь с трансдюсером. А вот остальные области сверхчувств совершенно не поддаются. Пирокинез и криокинез вообще ни разу не поддались. В ясновидении он остался на прежнем уровне, которым владеют многие, то есть всего лишь обострённая интуиция. За это даже маленькую точку не дают.
Всё это время он оставался руководителем лаборатории времени и продолжал жить с Лорен. Она стала его заместителем.
Лаборатория разрослась. Теперь там несколько крупных отделов.
В исследовании путешествий во времени произошло много открытий. Учёные научились открывать порталы в параллельные миры. Вначале это были альтернативные вселенные. Затем научились подбирать гармоники для путешествий в иные миры, в которых история Земли пошла совершенно иным образом или же Земли не было вовсе.
Отдел космического транспорта выдал вначале малоэффективные гиперпространственные врата, а после довёл их до идеала. Теперь технологии испытываются. По космосу разлетелись исследовательские звездолёты с живыми экипажами и автоматические зонды.
Бруно гениальный изобретатель. За эти годы он умудрился создать множество прототипов машин времени. Последнее его устройство крайне компактное, размером с Маховик времени. Раньше для его работы не хватило бы энергии, но всё изменилось, когда Бруно нашёл способ получать энергию от самой вселенной.
Для выработки энергии достаточно один раз активировать КМВ (компактную машину времени) в специальной установке. Таким образом, внутри прибора создаётся миниатюрная червоточина, которая черпает энергию из различных измерений. Этой энергии достаточно для поддержания силового поля, которое удерживает песок времени. Бруно удалось его синтезировать после обследований Дункана при помощи различного оборудования. Учёным удалось выявить остаточное облучение от сломанного Маховика времени. Эти данные ускорили синтез песка времени и создание новых вариаций машин времени.
Получаемой из миниатюрной червоточины энергии достаточно для работы КМВ. Червоточина-генератор, для простоты сокращённая до К-реактор, стабильно работает даже при перемещениях и в других мирах. Она не привязана к конкретному миру и пространственно-временным координатам. Она, будто гитарная струна, вибрирует между вселенными в случайном порядке. Этими реакторами стали оснащать космические корабли и базы.
Дункану пришлось вывернуть мозги наизнанку, чтобы вникнуть во всё, что успевали создать и придумать учёные его лаборатории. До познания иных глобальных достижений местного человечества, кроме того образования, которое он получил, у него не доходили руки. Не хватало ни сил, ни времени. Он крутился, как белка под допингом в колесе. Лишь частые отпуска, который он проводил с Лорен, позволяли ему не свихнуться.
Во время отпусков они исколесили всю солнечную систему. Дункан побывал на Луне, Марсе, Меркурии и Венере. Ходил в скафандре по поверхности Нептуна и Титана.
На Венере из-за густых газовых облаков Солнце, словно пятно в пасмурный день. Раскалённая лавовая поверхность готова в любой момент поглотить волнами неосторожного исследователя. Сложно передать словами страшную красоту огненной поверхности этой планеты. Она больше всего напоминает Ад из представлений о нём христианской религии.
С поверхности Европы, одного из спутников Юпитера, наблюдать за восходом невероятно. Солнечный свет, проходя через слои атмосферы, освещает Юпитер кольцом красного света. Солнце оттуда кажется маленьким оранжевым шариком, будто светящаяся ёлочная игрушка в тёмной комнате, подсвеченной белыми огоньками далёких звёзд. Всё это на фоне гигантского коричневого шара Юпитера, который подобно заднице тигра рассекают бело-бежевые полосы.
Они плавали во всех земных морях. Загорали на многих пляжах. Спускались на лыжах с горных вершин. Если бы Дункана спросили о лучшей вещи в этом мире, он бы смело ответил: «Отпуск!».
У некоторых людей отпуск от работы отличается только тем, что они сидят за другим компьютером. Но когда само общество гарантирует каждому жителю ежегодно четыре путешествия в любую точку планеты — грех таким не воспользоваться. Пускай, условия проживания далеки даже от трехзвездочного отеля, но аскетичные люди с железной самодисциплиной настолько привыкли к подобному, что им достаточно крыши над головой. Порой бывает, что и крыша не нужна, ведь так приятно спать в тропиках под открытым небом, рассматривая яркие звёзды на небосводе. Особенно хорошо, если от насекомых, змей и паразитов охраняет компактный отпугиватель.
Тут у людей нет компьютерных игр и фильмов. Но их прекрасно заменяют настольные игры. Музыка всегда была спутником человека, стоило ему научиться издавать связные звуки. Так что тут есть свои певцы. Их музыка и песни прекрасны и доступны каждому жителю на безвозмездной основе. Художники, скульптуры и писатели тоже не перевелись. Покуда человек будет тяготеть к творчеству — будут существовать творцы.
Коммунисты-пацифисты не зря едят свой хлеб. Они знают волшебную формулу, которая заключается в постулате: работа облагораживает человека, но отпуск делает его счастливым.
***
Прошёл год. Почти никто не обратил внимания на очередной шаманский ритуал — привыкли за предыдущие годы. Как обычно, пожалели животных, принесённых в жертву, не более того. Никто, кроме Дункана, не подозревал, что происходит исторический момент, то, что считалось невозможным — начало обретения магических способностей маглом.
На то, что следующие десять лет Хоггарт всюду носил с собой чёрную тетрадь, опять же никто не обращал внимания. Привыкли, что шаманы носят с собой дома духов и делают странные на первый взгляд вещи. Но жители посёлка знали, что все странности шаманов объясняются оплатой услуг духов, которая может выглядеть совершенно безумно.
И вот, спустя десять лет, Дункан сделал свою личную волшебную палочку. Проживание под одной крышей с представителем семьи Олливандер не пошло даром — он узнал их семейные тайны, не делая для этого ничего. Палочка вышла слабой, чары с ней получались соответствующими. Но она работала! Как иначе, если в радиусе нескольких световых лет и во всех открытых мирах нет ни одного волшебного животного? Пришлось для создания палочки использовать биоматериал единственного в округе волшебника, то есть свой.
Осколок души Тома Реддла не пережил ритуала. Его способности к магии передались и приживались Хоггарту, а всё остальное сожрал дух-спутник в процессе удержания осколка Реддла в ежедневнике. И это никак нельзя назвать пожиранием души, поскольку той самой души там не было. Лишь структурированные осколки — шелуха, которую сдирает река душ, идущая на прокорм астральных духов. На таком подножном корме дух-спутник изрядно прибавил в силах.
И вот спустя восемнадцать лет жизни Дункана в этом мире, человечество ожидало открытие семнадцатого чувства — магии.
Он не стал ни от кого скрывать новой грани своих способностей. Наоборот, написал научную статью и отправил послание председателю. Арва всё ещё занимала этот пост. Она мгновенно примчалась в лагерь Лаборатории времени и покинула его с одухотворённым видом.
После её визита левую половину лица Дункана украшали пять Жирных точек. Первые пять точек за всю историю местной цивилизации. Пятую точку он получил за магию. Первая же точка та самая, которую он когда-то в самом начале получил за телекинез. Раньше она была маленькая, как у ребёнка. Но он упорно тренировался, пока не добился применения телекинеза без трансдюсера.
Снова наступил конец спокойным временам. Снова к нему со всех концов Солнечной системы слетались учёные для изучения феномена семнадцатого чувства. В рекордные сроки был изобретён прибор для тестирования наличия подобной способности. Его тут же внедрили во все лазареты и быстро получили результат.
Среди миллиардного населения мира удалось обнаружить десять тысяч волшебников. Большинство уже взрослые и пожилые люди, но среди них оказалось около трёх тысяч детей и подростков, которых не поздно научить волшебству.
Под напором председателя Арвы Хоггарту пришлось бросить свой пост и организовать создание школы магии. Поспешно создавался план обучения. Ведь в одиночку он неспособен научить такую толпу. Но искин справился — создал идеальную схему, в которой Дункан будет учить лишь десять магов, и на основе этих занятий будет создана учебная программа для других волшебников. Их будут учить наставники, которым искины станут передавать учебный план, методички и тому подобное.
Волшебная палочка была разобрана на кварки и изучена со всех сторон. В результате на свет появился новый тип трансдюсера, созданный специально для обладателей редчайшего семнадцатого чувства. Он получил название трансдюсер-семнадцать или сокращённо с-транс. Из-за этого обучение волшебству ничем не отличалось от обычных уроков по использованию трансдюсера. Безопасность на высшем уровне, риски неправильного колдовства сведены к минимуму. В учебных с-трансах в случае ошибки ученика срабатывает предохранитель, и подача магии от волшебника прекращается.
И снова Дункан натянул на себя шкуру наставника. Только следующие семь лет он учил не шаманизму, а волшебству, которое и сам учился применять, ведь до этого он знал лишь теорию. Хорошо знал — этого не отнять, но ведь не колдовал же.
Лорен всегда оставалась вместе с ним. Она бросила работу в лаборатории времени и снова стала его помощницей, только на этот раз в обучении детей магии.
Как-то Дункан не спешил вернуться обратно к Джессике. По Кошкотуну лишь искренне скучал — этого не отнять. Но Джессика казалась далёкой. А Лорен рядом и всегда поддерживает его. С ней интересно и дома, и в работе, и на отдыхе. Она не только любовница, но и друг, что редко встречается в парах. Она поддерживала все его начинания, разделяла его увлечения. Он не мог её бросить, хотя в любой момент уже может вернуться домой. Но считает ли он тот мир домом? Скажи ему кто-нибудь, что ему понравится жить в аскетичном коммунизме, а не купаться в роскоши капитализма, он бы рассмеялся этому человеку в лицо. А сейчас нет. Этот мир был ему милее всего.
Он был диктатором, но был ли он счастлив? Служил убийцей, но и это не принесло ему счастья. В каждой из прошлых жизней лишь семья дарила ему настоящее счастье, а теперь его лучиком света в тёмном царстве стала Лорен.
Вокруг школы магии с невообразимой скоростью вырос большой научно-исследовательский институт. Каждые чары пристально изучались.
В таком обществе, помешанном на саморазвитии и технологиях, полезных человечеству, произошло то, что и должно было случиться. Магия начала сплетаться с техникой. Действия чар быстро воплощались в технических приборах, которые повторяли их эффекты. Аппарация родила технологию телепортации. Протеевы чары открыли новый взгляд на квантовую запутанность, родив технологии мгновенной связи, которые по своей эффективности и экономии энергии превосходили гиперпространственные передатчики на основе червоточин. Трансфигурация и чары копирования вывернули наизнанку мозги многим учёным, но они благодаря её изучению открыли технологию материализации вещества и квантовой печати.
И так со всем волшебством. Незримое расширение дало толчок к созданию стабильных пространственных аномалий и изобретению на основе их и исследованиях института времени поля стазиса. Появились приборы для уменьшения и увеличения.
Ментальные чары вызвали эффект взрыва в использовании телепатии. Их почти сразу отнесли к запретным знаниям, которым могут учиться лишь опытные взрослые маги во избежание искушения молодых умов.
И вот, миновало семь лет с основания школы. Казалось, что всё — Хоггарт выдал все известные заклинания. Но тут он выложил козырь. И не репродукции картин — они лишь пошли бонусом для музеев. Он представил миру философский камень и улучшенный вариант его создания.
Бессмертие для всей расы — вот что он подарил. Сто пятьдесят лет перестали быть пределом человеческой жизни.
Учёные принялись биться над повторением эффекта Эликсира молодости, и добились его. Он фактически делал то же самое, что и лечение с помощью трансдюсера, только более эффективно, мгновенно доставляя концентрированную дозу исцеляющей биоэнергетики.
В результате на свет появился накопительный кристалл. Его необходимо наполнять исцеляющей силой с помощью трансдюсера, после чего накопленную положительную бионергетику можно использовать для создания целебного напитка путём «зарядки» воды. Несколько месяцев копишь силу, раз в полгода выпиваешь эликсир, и остаёшься вечно молодым.
Силу кристалла можно использовать не только для этого. Ею можно лечить смертельные раны, выращивать леса на поверхности Марса вопреки малому содержанию жидкости и кислорода. Это настоящее богатство нации, но чтобы получить его, каждый человек должен сам постараться.
Но не только технологии получали развитие благодаря магии. Волшебство тоже развивалось благодаря науке. Искины под руководством юных волшебников и учёных выдумывали новые чары и артефакты.
Единственное, что несколько печалило Дункана — его слабость как волшебника. На фоне самого слабенького местного «маглорожденного» волшебника (они тут все были такими) он смотрелся откровенно блекло. И хотя силы немного росли, но с каждым годом разница между ним и учениками увеличивалась. Он считал, что незаслуженно носит пятую Жирную точку. Ведь без палочки или с-транса он ноль. Не может применить никаких чар. В то же время все ученики к последнему году обучения освоили как минимум парочку невербальных беспалочковых заклинаний.
Ещё Дункану было грустно смотреть на Лорен. Она не показывала вида, но он подозревал, что она завидует ему. И в какой-то момент он не выдержал и решил воспользоваться ресурсами своей бывшей вотчины, то есть лаборатории времени, чтобы раздобыть ещё один дом духа с куском души Реддла в альтернативной вселенной. Он хотел сделать Лорен снова счастливой — открыть и для неё мир семнадцатого чувства.
Бруно с радостью предоставил дополненный вариант КМВ с серьёзно расширенным функционалом и использованием всех наработок в управлении временем. Например, появилась возможность поставить искажающий пространство-время щит. Ещё можно в несколько раз ускорить время для пользователя или поместить его в стазис.

Глава 64

Дункан переместился в прошлое альтернативной вселенной, в которую их забросило со Скорпиусом Малфоем. Он появился там в своём доме через минуту после исчезновения капсулы времени.
В медитации он сразу ощутил устойчивую связь со своим фамильяром.
— Перси, найди устойчивый канал ментосвязи на моей биоэнергетике.
— Канал найден, — доложил женским приятным голосом персокомп.
— Вычисли гармоники мира на том конце канала.
На этот раз персокомп задумался на минуту.
— Гармоники мира вычислены. Ожидаю дальнейших команд.
— Перемещение в этот мир в настоящее время.
Мир мигнул. Декорации резко поменялись. Дункан оказался в таком же домике, но в отличие от его недвижимости, тут потолок был целым и мебели побольше.
На него выпучила изумлённые карие глаза пухлая брюнетка в возрасте слегка за сорок.
— Сэр, как вы тут оказались? — испуганно пялилась она на него, сидя на диване напротив работающего телевизора.
— Извините, мэм, ошибся в телепортации.
— Оу! Так вы волшебник?
— Да, мэм. Приношу искренние извинения за принесённое беспокойство. У меня ещё плохо получается телепортация. С вашего позволения я воспользуюсь дверью.
— Да-да, конечно, — обалдевшая владелица дома проводила ошалелым взором спину удалившегося мага.
Дункан подготовился к путешествию. Он сменил обычную в обществе будущего одежду на джинсы и клетчатую рубашку с длинными рукавами. Только трансдюсер на шее и персокомп на левом предплечье выделялись. Но ободок можно принять за украшение, а персокомп за модный нынче умный браслет для расширения функций смартфона.
Лишь две черты сильно бросаются в глаза: пять точек, похожих на толстые родинки, на лице возле левого века, а также тонкий, едва заметный косой шрам на лбу.
Мешочек с расширенным пространством покоится в кармане джинсов. Машина времени висит на цепочке, скрытая рубашкой.
Отойдя от дома на приличное расстояние в сторону от деревни, Хоггарт растерялся. Он не знал, как дальше поступить. Он вернулся в свою вселенную, вернее сказать, ставшую ему родной, поскольку изначально он родился в другом мире. И тут его ждут Кошкотун, Джессика и сын Джеймс. Вот только он охладел к жене. За долгие для него годы расставания он успел позабыть её. Прошла любовь, завяли помидоры. Но для неё прошёл всего месяц.
Он не представлял, как сказать Джессике, что он больше её не любит и им нужно расстаться. Это представлялось ему настолько же сложным, как передвинуть Луну. И то второе казалось проще. До этого Дункану никогда не приходилось предавать чувства спутницы жизни. А именно предательством он воспринимал свой поступок. Много лет жил с другой женщиной, полюбил её всем сердцем и совершенно забыл о жене. При этом он не готов начинать отношения заново. Ради чего? Многих могли остановить общие дети, но их сын уже взрослый.
Он не мог найти хоть какое-то обоснование для продолжения отношений с Джессикой.
Совместно нажитое имущество? Конечно, при разводе придётся разделить гигантское состояние пополам, но Дункану было плевать на богатство. Да, он тут миллиардер, но в том-то и дело, что эти миллиарды ему не нужны. В мире тридцать первого века он осознал, что не в деньгах счастье и не в материальных ценностях. Не имея почти ничего, он был более счастливым, чем имея всё. Главное, заниматься интересным делом и получать признание окружающих. При этом можно жить в комнате восемь квадратных метров, носить белые рубаху и брюки и питаться растительной пищей.
Хоггарт был готов подарить Джессике всё своё состояние. Ему больше не нужна корпорация. Все те задачи, которые он ставил перед фирмой, были решены.
На самом деле в этом мире ему нужно единственное существо, по которому он скучал — Кошкотун. Этого пушистого мерзавца часто не хватало. Дункан, бывало, просыпался, боясь шевельнуть левой ногой, чтобы не потревожить кота, который любил спать в постели, занимая левый нижний угол кровати. Раскрыв глаза, он направлял взгляд вперёд и налево, но не обнаруживал там Кошкотуна. Никто не лез к нему под бок с мурчанием, подставляя голову под поглаживания. Он вспоминал, что Кошкотун остался в другом мире, и ему становилось грустно.
После мучительных размышлений Дункан принял решение.
— Перси, вычисли координаты местонахождения существа на том конце канала ментосвязи от моей биоэнергетики.
Дункан дал такое имя своему электронному помощнику, не включая своей хилой творческой жилки, которой до сих пор не обнаружилось. Как и раньше, ему с трудом давалось придумывать имена и клички. Поэтому имена детям придумывали в основном его жены. Лишь однажды он назвал дочь в честь приёмной матери. Он попросту сократил «персокомп» до перса. А поскольку ему больше нравился женский голос, перс превратился в Перси.
Наручный искин сразу выдал ответ на команду:
— Координаты существа на конце канала ментосвязи обнаружены и отслеживаются в режиме реального времени.
— Существо переименуй в Кошкотун. Телепортируй ко мне Кошкотуна.
Машина времени сработала в качестве устройства гиперпостранственного переноса. Перед Дунканом появился серый Кошкотун. Он тут же испуганно резко вскочил и бросился бежать со всех лап.
— Кошан, ты куда?
Услышав голос Дункана, кот притормозил и обернулся назад. Увидев хозяина, он выдал коктейль восторженных эмоций и побежал обратно. Он с урчанием принялся тереться о его ноги.
Дункан наклонился, чтобы подобрать кота, тот слегка прикусил ему руку, не нанося ран и не причиняя сильной боли, как если бы слегка куснул котёнка, чтобы показать тому неправильность его поступков.
— Мур (От тебя исходят незнакомые запахи. Хоть бы вылизался сначала, потом уже меня трогал), — пояснил Кошкотун.
Подняв кота на руки, Дункан принялся его нежно гладить. Всё недовольство кота смыло — он громко затарахтел.
— Я сильно соскучился, Кошкотун.
Дункан не хотел отпускать кота, так по нему соскучился. Но тому надоели поглаживания, и он спрыгнул на землю.
— Перси, найди гармоники альтернативных вселенных данной вселенной.
— Хорошо, Дункан. Начинаю поиск, — примерно на минуту персокомп замолк, после чего продолжил: — Обнаружено пять альтернативных вселенных. Четыре из них имеют нестабильные гармоники. Перемещение туда с вероятностью девяносто девять процентов смертельно опасно. Одна расположена в будущем.
— В будущем?! — в шоке застыл Хоггарт. — Этот как? Она только зародилась?
— Недостаточно данных, — выдал персокомп. — С вероятностью в девяносто семь процентов твои выводы верны.
— Странно. Охеренно странно. Перси, перемести меня в альтернативную вселенную будущего в тысяча девятьсот сорок третий год по тем же земным координатам, что и сейчас.
— Дункан, это невозможно. Ближайшая точка перемещения — третье июня тысяча девятьсот восьмидесятого года.
На этом ответе компа Хоггарт замер в шоке.
— Перси, уточнение. Почему невозможно перемещение?
— Судя по гармоникам, с высокой долей вероятности до этого момента альтернативной вселенной не существует.
Информация из ряда вон. От таких сведений Дункану захотелось напиться, только проблема в том, что алкоголь на него почти не действует. Желая получить подтверждение или опровержение родившейся теории, он отдал приказ:
— Перси, перемести меня и Кошкотуна в альтернативную вселенную будущего в самую раннюю дату.
Кошкотун, поняв, что хозяин собирается снова пропасть на неизвестный срок, запрыгнул ему на руки.
Мир мигнул. Через неуловимый миг мужчина и кот стояли на том же месте, но оно имело явные отличия. Дорога качеством хуже и уже, более густая растительность и меньше проводов натянуто между столбами.
Надев на голову с-транс, Дункан наложил на себя и кота дезиллюминационные чары, после чего отдал персокомпу телепатическую команду на телепортацию к Стоунхенджу. Он не ожидал того, что окажется нос к носу с самим собой.
Другой он выглядел так же, как обычно при появлении в Стоунхендже: худой, в спортивном костюме, без Точек на лице. На лбу видна совсем тонкая, едва заметная полоска шрама. Что удивительно, он смотрел прямо на Дункана, словно видел его.
— Не делай этого, — сказал он с грустью в голосе.
— Чего не делать? — не выдержал Хоггарт.
— Что задумал. Не нужен тебе крестраж.
— Почему?
— Узнаешь, если сделаешь, — вздохнул двойник. — Хотя понятно же, что это уже произошло. Но я не мог удержаться от предупреждения…
У двойника над головой появился и засветился золотым сиянием обруч, похожий на нимб. Только этот нимб летал не высоко над головой, как его изображают на иконах, а завис как приклеенный над самой макушкой. По внешнему диаметру нимб повторял диаметр черепа.
Ещё больше Дункана поразил третий глаз в центре лба двойника. Это был не орган, а фокусировочный кристалл по типу тех, которые устанавливают в трансдюсеры. Но по первому впечатлению похоже на открытие третьего глаза, а не на появление встроенного в черепушку кристалла.
Хоггарт считал, что больше его ничего неспособно поразить, но как же он заблуждался. Когда у двойника прямо сквозь ветровку проросли белоснежные ангельские крылья, Дункан застыл с широко распахнутыми глазами и ртом.
Крылья слегка засветились. Двойник взлетел над землёй. Кристалл мгновенно наполнился маной, и другой Дункан сначала стал невидимым, а затем исчез в воронке аппарации.
Логика и знания по биологии говорили, что существование подобных крыльев невозможно. Но не стоит опираться на логику, когда речь заходит о магии. На основе анализа увиденного он сделал вывод, что крылья больше декоративный элемент, плюс служат для лучшего управления полётом. Скорее всего, они работают на принципах антигравитации.
Нимб сложнее объяснить. Но с учётом наличия во лбу кристалла фокусировки он предположил, что это продвинутый аналог с-транса, как и крылья, интегрированный в душу двойника. Иначе он бы не успел их раздобыть, поскольку только что возродился.
Последняя мысль его окончательно добила — вселенная ненастоящая, как и все прочие вселенные, в которых он воскресал. Вернее сказать, эти вселенных вполне реальные, но они не были созданы в Большом взрыве. Кто-то или что-то создало этот мир искусственно считанные мгновения назад. Поэтому этот мир расположен в будущем и невозможно переместиться в него в более раннее время.
Он сбросил невидимость и медленно поплёлся прочь от Стоунхенджа. Крестраж какой-то непонятный, упомянутый двойником; встреча с самим собой; информация о том, что мир только что создали… Всё это слишком для любого человека. Дункана словно придавило скалой. Он сгорбился и совершенно не обращал внимания на окружающий мир.
Тем временем за одним из мегалитов Стоунхенджа обтекал ледяным потом констебль. Он сложил ладони в молитвенном жесте и читал молитву. День для него начался непросто. Сначала увидел, как обычный с виду парень превращается в ангела с нимбом и белоснежными крыльями, взлетает и исчезает. Потом появляется второй такой же парень покрепче с котом на руках и с точками на лице.
Изначально он собирался проверить, всё ли в порядке с парнем-ангелом, ведь тот валялся на траве. Но, чёрт возьми! Для него это слишком! Нужно в отпуск и сходить в церковь…
Пройдя с километр, Дункан взял себя в руки и отбросил ненужные мысли. Он прибыл сюда с определенной целью.
Переключившись на телепатическое управление, он отдал персокомпу приказ о перемещении к Малфой-манору. Комп считал мыслеобраз о расположении манора, провёл вычисления и осуществил телепортацию.
Дункан спокойно подошёл к запертым воротам и мысленно активировал режим мерцания. В этом режиме пользователя окружает хронополе, которое немного сдвигает гармоники пространства-времени. Пользователь всё ещё находится в той же вселенной, но физические препятствия перестают быть для него непреодолимыми. Он подобно призраку без последствий для себя может проходить сквозь стены. Пули, снаряды, взрывные волны и заклинания проходят сквозь него, не причиняя вреда.
Он прошёл сквозь ворота и последовал дальше к большому старинному особняку через ухоженный парк по мощённой камнем дорожке.
Четырёхэтажное каменное здание с небольшими башенками, расположенными симметрично, становилось ближе.
Жильцы переполошились, предупрежденные защитными чарами о вторжении.
Когда Дункан прошёл в дом через запертую и зачарованную дверь — это стало большим сюрпризом для Малфоев.
В просторном холле с каменным полом и огромным камином его встречали двое Малфоев: мужчина лет пятидесяти (Абраксас) с припорошенными сединой светлыми волосами и двадцатилетний платиновый блондин (Люциус).
Они не стали миндальничать и вступать в диалог, а сразу атаковали незнакомца заклинаниями.
Хоггарт, спокойно поглаживая кота, который лежал у него на руках, получил информацию о сканировании дома. Он сразу направился вверх по лестнице в сторону библиотеки. Лучи заклинаний пролетали сквозь него. Кот громко тарахтел, не обращая внимания на заклинания. Он чувствовал от хозяина уверенность в полной безопасности.
Лица обоих Малфоев вытянулись.
— Да что ты такое?! — разгневанный и ошарашенный Абраксас решился пустить в ход тяжёлую артиллерию: — Авада Кедавра!
Зелёный луч смертельного неотразимого заклинания пролетел сквозь Хоггарта и разнёс взрывом первый лестничный пролёт.
Дункана это не остановило. Его фигура мигнула и оказалась в библиотеке.
В холле с широко распахнутыми ртами замерли отец и сын.
— Что за Мордред?! — обернулся к отцу Люциус. — Куда он исчез?
— Не знаю, что это за маг, но он слишком силён, — лицо Малфоя-старшего стало серее тучи. — Добби!
С хлопком перед хозяевами появился худой домовой эльф. Он согнулся настолько низко, что огромными ушами подмёл пол.
— Хозяин Абраксас звал Добби?
— Негодный раб, где вторженец?
— Волшебник с котом в библиотеке, хозяин Абраксас.
— Люциус, беги к жене. Уводи её из поместья. Я вызову милорда и постараюсь задержать мерзавца!
Отец рванул в сторону библиотеки. Люциус, напуганный за беременную на последнем сроке жену и не родившегося ребенка, поспешил к Нарциссе.
Когда Абраксас попал в библиотеку, незваного гостя и след простыл. Он стал выписывать палочкой поисковые чары, но никого не обнаружил.
— Добби!
Домовик вновь с хлопком появился перед хозяином.
— Хозяин…
— Где он?! — гневно воскликнул Абраксас, перебив домовика.
— Незнакомый волшебник и кот исчезли, хозяин Абраксас, — дрожа всем телом, пробормотал домовик. — Добби не знает, куда они делись. Добби не знает о такой магии.
Из аппарации появился высокий брюнет со змеиными глазами и покрытой змеиной чешуей кожей. Его сопровождали пятеро Пожирателей смерти в чёрных балахонах и белых костяных масках в виде черепа. Все маги держали волшебные палочки наготове.
— Что случилось, мой скользкий друг? — шипящим голосом протянул Воландеморт.
— Милорд, — склонил голову Малфой, — на мой дом напал неизвестный волшебник. Заклинания проходили сквозь него, не причиняя вреда. Даже Авада!
— Где он?
— Исчез, милорд. Он зачем-то стремился попасть в нашу библиотеку.
— Что-то пропало? — насторожился Воландеморт.
— Секундочку… — Абраксас заскользил взором по книжным полкам. — С ходу сложно понять, у нас немало книг, — его взор застыл на полках с книгами о тёмной магии. Лицо Малфоя побледнело. — Милорд… — прохрипел он.
— Ты нашёл пропажу? — прищурился Воландеморт.
— Ваша тетрадь, Милорд, — покачнулся Малфой. — Она исчезла… Он её украл!
— ЧТО-О?! — гневная гримаса исказила лицо Воландеморта. Он полыхал злобой и лютой яростью. Казалось, вокруг его фигуры сгустилась тёмная дымка. — Моя тетрадь? Та самая, которую я доверил на хранение вашей семье?! Ты хоть понимаешь, какая это ценность?!!!
Малфой сжался. Он никогда не видел Воландеморта настолько разгневанным.
— Круцио! — не сдержался Тёмный Лорд.
Тело Абраксаса выгнуло дугой. Он завопил во всю глотку, жалея, что вызвал подмогу. С такой помощью и врагов не нужно.
Воландеморт прекратил пытку.
— Найти! Слышите? Найдите ублюдка! Верните мой дневник!
***
Хоггарт был поглощён переживаниями. В иной ситуации он бы похитил дневник Реддла без шума и пыли, а не действовал столь топорно, словно космодесантик в племени каменного века. Возможностей для этого масса. Но в тот момент, как и сейчас, он был в шоке от мысли о том, что подтвердилась самая маловероятная гипотеза его перерождений. Он не в долбанной петле времени, и даже не перерождается в обычной параллельной вселенной. Его душу помещают в специально созданное для этого тело в созданной для этого вселенной, мать её!
Как ни крутил он в голове эту мысль, всё равно не мог представить, какое невероятное могущество для этого необходимо. Хотя… Если опираться на известные данные о пространстве-времени, то из них следует, что создать новую ветку альтернативной вселенной не так сложно. Она образуется сама собой при внесении серьёзных изменений при путешествии в прошлое. Можно предположить, что с помощью этого механизма реально научиться создавать ответвления вселенной.
И всё же в его голове засело два вопроса: кто и зачем сотворил с ним подобное?
Гипотеза имела несколько подтверждений. Во-первых, количество отражений «его» вселенной равно количеству перерождений, учитывая плюс одно в будущем, в которое он переместился. Во-вторых, невозможность попасть в прошлые вселенные из-за нестабильных гармоник с высокой вероятностью создана искусственно. В-третьих, время возникновения вселенной полностью совпадает с его возрождением.
Дункан понял, что ему ещё есть, куда расти. Например, чтобы наведаться к создателю данного аттракциона и пожать ему что-нибудь. Что именно пожимать: шею или руку — он ещё не определился. С одной стороны, за подаренное бессмертие можно и поблагодарить. С другой стороны, всё это напоминает развлечение ребёнка мультивселенского масштаба, который откачивает хомячка и сажает его в новую клетку. Хоггарту было неуютно чувствовать себя хомячком.
Больше тут находиться не имело смысла. Искать себя из будущего бесполезно и даже опасно. Возможно, у него имеются ответы на вопросы, но они могут привести к временному парадоксу, который закончится зацикленной хронопетлей. И такую петлю можно разорвать, создав безопасную ситуацию, в которой не прозвучит информации, которую он знать не должен. В итоге он всё равно ничего не узнает. Тогда становится понятно, почему двойник ничего не сделал, лишь озвучил бесполезное предупреждение.
Он отдал команду персокомпу на возврат в мир тридцать первого века.
Расположившись на живописной полянке возле озера, Дункан взял в руки дневник. Дух-спутник, за восемнадцать лет узнавший все возможности артефакта и его обитателя, спокойно сдерживал ошмёток души Реддла. Хоггарт в это время с помощью телепатии, усиленной трансдюсером, вломился в ментальное пространство дневника. Он действовал по принципу «у носорога плохое зрение, но это не его проблемы», то есть продавил артефакт своей ментальной силой.
Его словно засосало внутрь тетради. Ноги стукнулись о твёрдую почву; тряхануло, но он устоял, и размытые очертания окружающего стали отчётливы.
Он стоял на поляне между Хогвартсом и Чёрным озером. Напротив стоял ошарашенный черноволосый парень лет шестнадцати. Тот самый парень, что в виде духа атаковал его вместе со Скорпиусом. На его груди сверкнул серебряный значок старосты, а на мантии выделялись слизеринский галстук и нашивка со змеёй. Высокий, ростом с Дункана, но фигурой сильно недотягивает.
— Привет, меня зовут Том Реддл, — натянул он улыбку. — Как к тебе попал мой дневник?
— У меня плохое настроение, Том. Поэтому обойдёмся без прелюдий, а сразу перейдём к выбору. У тебя он роскошный: либо ты отвечаешь на мои вопросы, либо я тебя буду бить, пока ты не ответишь на вопросы либо сдохнешь. Лучше выбери второе.
— Ты не можешь меня побить, — Реддл не был в этом полностью уверенным, но говорил твёрдо. — Я не живой человек, а лишь запись воспоминаний более надежным способом, чем на бумаге.
Вместо ответа Дункан резко распрямил правую руку и врезал по печени Реддлу, отчего тот болезненно согнулся и застонал.
— Пиздёшь! Боевое искусство якутских шаманов создано, чтобы надирать задницы сильным злым духам и выживать в астрале. Так какой будет твой положительный ответ?
При виде предвкушающего драку хищного взгляда глаз с вертикальным ало-желтым зрачком, Реддл испытал ужас. Его лицо на мгновение исказила злобная гримаса, но уже в следующий миг Том заискивающе улыбался. Дункан всё заметил и понял, что парень тот ещё приспособленец и притворщик.
— Я всё расскажу, не надо насилия, мы же культурные волшебники. Как мне к тебе обращаться?
— Раз уж ты выбрал вид студента Хогвартса, — одежда Дункана потекла, превращаясь в строгий костюм и мантию преподавателя школы магии, — то зови меня профессор Хоггарт.
— Простите, профессор, но я не припомню вас среди наших учителей, — продолжал делать заискивающий вид Реддл.
— Ты в каких годах учился, Том?
— С тридцать восьмого по сорок пятый… должен был, сэр. Просто я создал копию воспоминаний в сорок третьем году.
— Когда умерла Миртл Уоррен, — ухмыльнулся Хоггарт.
— Это ужасное происшествие, сэр, — изобразил скорбный вид Реддл. — Виновный был найден, я могу показать воспоминания.
— Не пизди! — резко оборвал попытку затянуть себя в воспоминания Дункан. — Я с тысяча девятьсот восьмидесятого преподавал ЗОТИ в Хогвартсе. Лично общался с мисс Уоррен и убил василиска. Того самого василиска, которого может выпустить из Тайной комнаты и натравить на человека лишь змееуст вроде тебя, Том Реддл. Или же мне лучше звать тебя Лорд Воландеморт?
— Простите, сэр, а какой сейчас год?
— Сейчас? — лукаво заблестели глаза Хоггарта. — «Сейчас» три тысячи сорок первый год от рождества Христова.
— Э-э?! — глаза Тома стали размером с блюдца.
— В две тысячи двадцать третьем году один талантливый волшебник, один из моих учеников, опубликовал книгу с расшифровкой «Мутус Либер». Слышал о такой?
— Слышал, — охрип от волнения и шока Реддл. — Там же зашифрован рецепт философского камня.
— Именно. С тех пор любой волшебник может клепать философские камни пачками. Статут секретности пал. Эликсир молодости продаётся в магловских аптеках, правда, дорого.
— Эм… — Реддл хлопал веками и никак не мог собрать мысли в кучку. — Эликсир молодости в аптеках у маглов?!
— Ага.
— Э-э-э…
— Каждый волшебник стал бессмертным, Том, как и многие маглы.
— Простите, профессор Хоггарт, — с неподдельным трепетом прошептал Реддл, поняв, что перед ним не просто волшебник, а маг, которому перевалило за тысячу лет, — эм… А вы знаете, что случилось с Лордом Воландемортом?
— Тебя грохнули.
— Ам… — захлопнул рот опешивший Реддл. Найдя в себе силы, он продолжил: — Может, вы знаете, кто это сделал?
— Пф! Конечно!
— И кто же, сэр?
— Один раз тебя Адским пламенем спалил вместе с приспешниками Дамблдор. Один раз тебя взорвали французский бывший оборотень и волшебник.
— Бывший оборотень?! — полезли из орбит глаза Реддла.
— Методика исцеления ликантропии давно известна.
Шестерёнки в голове Тома скрипели и еле ползали. Он в очередной раз впал в ступор. Но тут до него дошло, и он воскликнул:
— Меня убивали не один раз?!
— Пф! Ты же Лорд Воландеморт…
— И что?
— Психопат, который мечтает уничтожить маглорожденных волшебников и маглов. И это в то время, когда маглы главные спонсоры волшебников, которые приносят многомиллиардные прибыли. Убивать Воландеморта что-то вроде народной забавы. Я лично убивал его несколько раз.
— Бля-а… — схватился за голову Том и сел на задницу прямо там, где стоял. — Создал себе бессмертие, называется… И для чего? Чтобы меня убивали в качестве забавы? Что у вас за безумный мир?!
— Нормальный мир. Я недавно возвращался к преподавательской деятельности после долгого перерыва. Подготовил несколько потоков студентов. Никто из них не испытывал ненависти к обычным людям, в отличие от тебя, Том. Хотя мне это непонятно. Ты же ведь вырос среди обычных людей, опять же, отец твой простой человек.
— Он бросил нас с мамой! — со злостью выплюнул Реддл. — Из-за этого мерзавца я рос в приюте! Из-за него мама умерла.
— Понятно. Детская травма, отсутствие психологов, мрачная атмосфера приюта двадцатых-тридцатых годов двадцатого века, эхо войны… Короче говоря, ты потёк крышей парень.
— Я не псих!
— Всё психи так говорят. Поступки, Том, вот что определяет людей. На моих руках не меньше крови, даже больше, чем на твоих. Но я герой, а ты маньяк. Знаешь почему?
— Почему?! — нахмурился он.
— Потому что я убивал в основном плохих парней ради защиты общества, себя и близких, а ты мочил хороших парней под нацистской идеологией. И это ж надо додуматься выбрать такую линию во время и после мировой войны, когда фашистами и нацизмом все были сыты по горло! Вот и скажи после этого, что ты не псих.
— Ну-у… — Том растерялся.
— Баранки гну. Ты шотландец?
— Нет.
— Может, хотя бы в тебе есть еврейская кровь?
— НЕТ!
— Фокайль сасанах! — Дункан начал закатывать рукава мантии. — Значит, я могу тебя пиздить без зазрения совести.
— Мы же договорились, — попятился испуганный Том. — Я всё расскажу.
— Попробуй, — Хоггарт принял скучающий вид, но не спешил раскатывать рукава. — Для начала, как ты свой дом духа назвал и каким образом сделал?
— Это крестраж! — поспешно воскликнул Реддл, заставив Дункана нахмуриться. — Для его создания нужно убить человека. Я хотел сделать их семь, чтобы наверняка обрести бессмертие. Первый крестраж создал Герпий Злостный…

Глава 65

Дункан подробно допросил Тома Реддла. Тот поведал ему всю историю своей жизни до шестнадцати лет и всё, что знал о магии. Парень одаренный, но знал он меньше Хоггарта. Единственное его уникальное знание заключается в способе создания крестражей, который служат в качестве якоря для души. Этих якорей он собирался наделать семь штук.
Время в ментальном пространстве идёт гораздо быстрее. В реальности прошло всего три часа.
Дункан вернулся домой к Лорен.
— Милый, где ты был?
— Бегал… Лорен, дорогая, теперь ты сможешь пробудить семнадцатое чувство.
— Дункан, ты нашёл способ пробуждать семнадцатое чувство? — обрадовалась Лорен. — Мы должны об этом доложить Совету!
— Это одноразовый способ. И не думаю, что кому-то о нём рассказывать — хорошая идея.
— Ты что?! — Лорен выглядела возмущенной. — Это же достижение мирового значения. Твоё изобретение способно улучшить всё человечество. Только представь, что каждый человек пробудит семнадцатое чувство.
— Ты не понимаешь, о чём говоришь, — покачал он головой. — Для пробуждения семнадцатого чувства его следует позаимствовать путём слияния с частицей биоэнергетического тела обладателя такой же способности. Для отделения этой частицы и заточения в артефакт семнадцатый должен убить человека и создать особое заклинание. Если делать это чаще раза в пятьдесят лет — это приведёт к необратимому безумию семнадцатого. С этим артефактом шаман должен не расставаться десять лет. Но можно заточить часть биоэнергетического тела донора сразу в тело человека.
— Убийство? — нахмурилась Лорен. — Это ужасно! Но я уверена, что учёные что-нибудь придумают. Мы обязаны поделиться данными с человечеством!
— Вообще-то я старался для тебя, а не для человечества.
Лорен тепло улыбнулась и провела тёплой ладонью по лицу Дункана.
— Милый, ты всё ещё не вывел из себя остатки капиталиста. Прекращай мыслить мерками примитивного человека. Благо для всех важнее развития способностей одного индивидуума. Только так люди станут лучше и сделают очередной шаг в будущее. Если бы не это, мы бы не начали программу колонизации других планет. Мы бы не знали о путешествиях во времени. И вообще, нас бы не было. Человечество вымерло бы, как в альтернативной вселенной, в которой космонавты слишком затянули с возвратом на планету и не изобрели трансдюсер.
Переспорить девушку? Можно, если не собираешься с ней дальше жить.
— Ладно, — вздохнул он. — Мы поделимся результатами. Но только с условием, что этот крестраж мы используем на тебе.
— Зачем? Есть же более достойные люди.
— Лорен, разве ты не мечтала тоже обрести семнадцатое чувство?
— Нет, дорогой. С чего ты взял?
— Но ты в последнее время ходила грустная, странно смотрела на меня. Я думал, ты завидуешь.
Лорен звонко рассмеялась.
— Ох, ты такой забавный. Дункан, что за глупости тебе приходят в голову?
— То есть ты не хотела стать волшебницей?
— Нет. Мне и так неплохо живётся. И если что, у меня есть ты. И я не грустная. Дункан, просто я беременная, и не знала, как об этом тебе сказать.
Дункан застыл, словно пыльным мешком из-за угла прихлопнутый.
— Беременная?
— Да. ДНК-тест показал, что у нас будет двойня. Две девочки.
— Фок!
— Ты не рад? — насторожилась Лорен.
— Я счастлив, но тогда выходит, я зря доставал крестраж, — скривилось его лицо, словно от съеденного лимона. — Я надеялся тебя порадовать.
— Я рада, мой хороший, — Лорен нежно поцеловала Дункана. — Ты сделал для человечества очень многое, и продолжаешь делать. Ты лучший мужчина на планете!
— Только на планете?
— Хм… — она с задумчивым видом приложила указательный палец правой руки губам. — Дай подумать… Да, на планете! В космосе найдутся не менее достойные парни, к примеру, мои братья.
— Ах, братья… — выдохнул с облегчением напрягшийся было Хоггарт.
***
Через восемь месяцев Дункан и Лорен стали счастливыми родителями — у них родились две девочки-близняшки. Как и положено в таких случаях, Лорен ушла на три года в декретный отпуск для воспитания детей.
Эксперимент с крестражем такого рода, что его можно продолжать и в декретном отпуске, поэтому девушка продолжала носить с собой тетрадь Реддла, ежедневно фиксируя показатели своего самочувствия и изменения биоэнергетики в персокомп.
Дочек назвали Луна и Дора. И снова Хоггарт не принимал участия в выборе имён. Его устраивал любой вариант, кроме издевательского. Лорен использовала какую-то местную заморочку, которая родилась в результате отказа от фамилий. Берутся имена отца и матери, из совокупности получившихся букв создают имя ребенка — этакая игра в слова.
Обе дочери Дункана оказались обладательницами семнадцатого чувства, то есть волшебницами.
Всего эксперимент продолжался десять лет. За это время дочери подросли. В три года они влились в младшую группу к воспитателям маленьких детей. Затем в пять лет перешли в среднюю группу, состоящую из волшебников того же возраста, где начались их тренировки с трансдюсером.
Вообще воспитанию детей тут уделяется повышенное внимание. Очень много людей заняты в сфере образования: няни, кураторы, наставники-воспитатели, учителя. Группы детей небольшие: от трёх до десяти человек. На одну группу приходится как минимум один воспитатель-наставник наподобие Дженни. В его задачи входит следить за детьми, устраивать им интересный досуг и обучать использованию трансдюсера. Как правило, за воспитателем закрепляют одну группу на восемь лет, то есть от пятилетнего возраста до тринадцати лет. Она становится ребятам второй матерью.
Затем детство кончается и начинается более взрослая учебная нагрузка. Каждому ребёнку, родители которого находятся далеко, назначают взрослого куратора, у которого ещё есть помощник. За одним куратором и помощником может быть закреплено несколько детей.
Куратор и помощник до наступления совершеннолетия следят за жизнью ребёнка, словно родные мать или отец. Интересуются личной жизнью и учёбой, в свободное время помогают с тренировками по использованию трансдюсера, дают советы, заботятся. Но проявлять излишнюю заботу считается неправильным, чтобы не воспитать избалованных личностей. Сопли за истеричным ребенком подбирать не будут. Вместо этого с каменным лицом, ведь у всех местных взрослых контроль эмоций на высоком уровне, пошлют стирать вещи, принять душ или посетить лазарет.
Поскольку многие люди работают в космосе, в Солнечной системе сложилась уникальная практика. Родители обычно воспитывают ребёнка лет до пяти, после чего его отправляют на Землю; если есть родственники, то ближе к родне, если нет, то просто в любую учебную группу. Или же, если ребёнок обладает уникальной способностью, как волшебники, их объединяют в особые группы и воспитывают в одном месте. Родители видятся с детьми во время отпусков или в последнем случае, если живут близко, то чаще.
Сейчас с этим проще, поскольку благодаря телепортации расстояние перестало быть препятствием. Так Луна и Дора днём проводили время в группе таких же одарённых детишек на другом конце планеты, а вечером возвращались домой, словно из обычной школы.
До совершеннолетия Алисты, из-за которой Дункан оказался в будущем, её куратором являлась тётя Тулиста, сестра мамы девочки. Лорен была помощником куратора, хотя она Алисте родней не приходится. При этом должность у Лорен на тот момент была выше, чем у Тулисты. Но это неважно, поскольку кураторство никак не связано с тем, кто и какую должность занимает.
В этом мире детям сложно остаться без внимания и заботы взрослых.
***
Мир не стоял на месте. Появлялись новые открытия. Заимствовались из альтернативной вселенной утерянные технологии прошлого. Находились новые миры и там заимствовали технологии в разных временных отрезках. Техника сливалась с волшебством и дополнялась магией.
Научно-исследовательский институт семнадцатого чувства всесторонне исследовал возможности магов и способы сделать из человека волшебника. А поскольку такой способ существует, им было гораздо проще.
Они не нашли иного пути, кроме как приживление части биоэнергетики мага обычному человеку. Но им удалось избежать убийства человека.
Ритуал создания крестража был серьёзно модернизирован с учётом способностей жителей тридцать первого века и их технологий. С самым последним вариантом Дункан недавно ознакомился.
Кристалл-накопитель целебной биоэнергетики, то есть эрзац-философский камень, наполняется энергией. Если этим будет заниматься один человек, то понадобится около полутора лет. Но проще пропустить за несколько дней через камень для его зарядки пятьсот человек. Кристалл загружается в модернизированную для работы с биоэнергетикой двойную медицинскую кушетку. На одну кушетку ложится волшебник, на другую пациент для имплантации магических способностей. Маг-целитель вырезает на коже пациента руну в виде молнии и активирует кушетку. После этого с помощью энергии кристалла создаётся подобие биоэнергетического лазера, который действует точечно на душу. Целитель активирует модернизированное заклинание создания крестража. В итоге от волшебника безболезненно отделяется часть души и вживляется в пациента. На этом этапе подключается помощник целителя шаман-телепат, который проводит имплантацию и очищает осколок души от всего наносного: эмоции, воспоминания и прочее. На выходе через десять лет должен появиться волшебник. В качестве подобных пациентов в будущем планируется использовать годовалых детей. Пока же на это не хватает волшебников.
В награду за огромный вклад в Земную науку Дункану предложили место в Совете правления человечеством. Он не стал отказываться.
Тут-то он выяснил, что некоторые люди ещё более равнее других. Оказывается, членам Совета правления предоставляют индивидуальное жильё, личный флаер и телепорт. Его семья переехала в роскошный коттедж. Лорен подобное было непривычно, дети быстро привыкли, а Дункан себя чувствовал отлично. Ему не хватало именно этого — личного пространства без соседей. Гораздо приятнее знать, что у тебя есть личный дом. Это придаёт уверенности. Минимализм и аскетизм, вроде и неплохо, но роскошь лучше. Хотя он привык обходиться малым и жить в стеснённых условиях, отчего домик, который меньше его виллы в прошлом раза в три, казался нереально огромным.
Пришлось покинуть школу магии для работы в правительстве. Хоггарта на посту директора сменил один из первых его учеников с арабской внешностью по имени Саржен — четыре точки, одна из которых, отвечающая за магию, Жирная.
***
Год спустя. Заседание Совета.
С трибуны вещала щекастая низкорослая брюнетка со смуглой кожей и раскосыми глазами. Её голос с лёгкой хрипотцой доносился до каждого слушателя. Как и большинство членов Совета, она является тремя точками.
— Эксперимент по приживлению детям семнадцатого чувства проходит успешно. Для нас это означает, что через десять лет количество семнадцатых увеличится в два раза. При этом обученных семнадцатых на данный момент насчитывается всего три тысячи семьсот двадцать человек. К три тысячи шестьдесят третьему году ожидается увеличение обученных семнадцатых до четырех тысяч девятисот человек.
Девушка перевела дыхание, смочила горло водой из стакана и продолжила:
— Это означает, что у нас встанет острая нехватка наставников-семнадцатых. Несмотря на методику обучения детей-семнадцатых наставниками-пятнадцатыми, практика показала, что большая эффективность достигается при обучении подростков людьми с теми же способностями. Необходимо к шестьдесят третьему году подготовить из обученных взрослых-семнадцатых не менее тысячи наставников, а в идеале полторы тысячи наставников и не менее трёхсот учителей различных направлений использования сил семнадцатых. К этому времени требуется построить ещё как минимум девять с-школ, но лучше сразу строить намного больше учебных заведений с расчётом на бурный рост количества семнадцатых.
Заметив световой сигнал со стороны одного из членов Совета — низкого хмурого парня с рыжей шевелюрой, она обратилась к нему:
— У тебя есть ко мне вопросы, советник Марти?
— Да, советник Лиза, — поднялся он аккуратно, словно старик в теле молодого человека, и степенно кивнул. — У вас есть план по увеличению количества семнадцатых? Насколько я понимаю, это не так уж просто. Ресурс двукратного их увеличения можно использовать раз в полвека, и в ближайшие пятьдесят лет нам этого не светит, за исключением разовых случаев при появлении семнадцатых естественным образом.
— Это так, советник Мартин. Но решение действительно есть. Я как раз собиралась его вынести на обсуждение Совета.
— К-хм, — по-стариковски прокряхтел Мартин. — В таком случае не смею мешать.
Когда он сел на место, Лиза продолжила:
— Учёные подсчитали, что такими темпами всё человечество обретёт все семнадцать чувств не раньше, чем через пятьсот лет. Учитывая, что с недавних пор наша цивилизация обрела потенциальное бессмертие в виде долгожительства за счёт использования кристаллов-накопителей лечебной биоэнергетики, можно было бы и подождать половину тысячелетия. Но исследователи дальнего космоса обнаружили одиннадцать планет, потенциально пригодных для жизни.
Дункан с интересом слушал доклад. За год это было самое интересное заседание. Обычно в Совете обсуждали всякую ерунду вроде распределения ресурсов. Реже выносилась на обсуждение необходимость строительства большой космической станции или завода.
— В связи с достижением потенциального бессмертия убыль населения чрезвычайно низкая. Такими темпами Земля будет перенаселена уже через двадцать лет. Частично эту проблему могут решить поселения на Марсе, но там не до конца прошло терраформирование, отчего ресурсы Красной планеты сильно ограничены. В связи с высокой демографической ситуацией нам требуется срочная колонизация других планет.
В зале Совета стало шумно. Народ загалдел, обсуждая новость.
— Прошу тишины! — поднялась со своего места Арва, которая до сих пор занимала пост председателя Совета.
Все замолкли. Арва села на место, а Лиза продолжила:
— Первые попытки колонизации показали эффективность групп, в составе которых имелись семнадцатые. Их продуктивность в семь раз выше. По подсчётам искинов, колонизация планет при поддержке большого количества семнадцатых потребует намного меньше ресурсов. Сейчас мы можем себе позволить колонизацию всего одной планеты. В случае увеличения количества семнадцатых в десять раз при тех же тратах ресурсов мы сможем колонизировать три планеты. Если хотя бы один процент населения станет семнадцатыми — при тех же тратах мы сможем колонизировать все одиннадцать обнаруженных землеподобных планет.
Один процент населения волшебников. При том, что сейчас в Солнечной системе насчитывается около полутора миллиардов человек, это пятнадцать миллионов — население маленькой страны прошлого. Такое Дункану было сложно представить. Тем более он не знал, как этого можно быстро добиться. Но судя по виду оратора, она знала и готова была поделиться сведениями.
— В качестве решения проблемы быстрого увеличения количества семнадцатых было предложено использовать в качестве доноров биоэнергетики людей-семнадцатых из альтернативных вселенных. С использованием машины времени это не представляет трудностей. В таком случае расходы ресурсов на колонизацию сводятся к минимуму.
У Дункана от такой идеи брови поползли на лоб. Он не один был удивлён. Тот самый Мартин вновь включил свет, прося слова. Оратор замолкла и кивнула ему.
— К-хе, к-хе, — откашлялся Мартин. — Разве это этично? Мы не можем использовать людей без их ведома. Я же правильно понимаю, что их придётся похищать?
— Вопрос этичности решаем, советник Мартин. Мы собираемся получать согласие доноров.
— Каким же образом? — тон Мартина был переполнен ехидством и скепсисом.
— Для начала, искать семнадцатых в других мирах следует в местах массового скопления людей. Для этого лучше всего подходят храмы, в которых возможно незаметно разместить нашу аппаратуру для выявления семнадцатых. Используя религиозные чувства верующих, мы собираемся получать их формальное согласие.
— К-хе, к-хе… Это как же?
— Для этого понадобится создать множество групп рекрутеров. С использованием последних достижений в области протезирования биоэнергетики, им будут имплантироваться новейшие приборы. Уже разработан стандартный комплекс рекрутёра. В него включено четыре импланта. Первый — крылья, которые создаются с помощью вживленного механизма трансфигурации. Это технический прибор, создаваемый на ограниченное время за счёт трансформации силы мысли. Он позволяет осуществлять полёт на принципах антигравитации. На том же принципе в биоэнергетику вживляется трансдюсер нового поколения. Во время активации он выглядит как сияющий золотой диск над головой пользователя с кристаллом-концентратором в центре лба. Также стало возможным вживление в биоэнергетику незримого расширения и персокомпа. В итоге рекрутеры получают обширный инструментарий, который всегда при них.
Хоггарт широко распахнул глаза и затаил дыхание. Это же те самые ангельские крылья, нимб и третий глаз, которые он наблюдал у своего двойника.
— После имплантации во время активации приборов нового поколения рекрутер будет выглядеть, словно ангел из различных земных религий. Это облегчит им вербовку доноров. В качестве бонуса мы можем исправлять здоровье доноров перед отправкой обратно в родное пространство-время.
— К-хм, деточка, но ведь тогда нам не хватит ни наставников, ни школ.
— Верно, советник Мартин. Я озвучила необходимость в случае стандартного развития событий. Если же Совет примет решение о привлечении доноров, нам придётся полностью реформировать процесс обучения семнадцатых. Всех наставников и большую часть учителей придётся подготавливать из пятнадцатых. Большую часть обученных семнадцатых придётся переквалифицировать в учителей по с-предметам. Учебные группы нужно будет увеличивать до тридцати человек.
Лиза вновь смочила горло водой, а то начала сильней хрипеть.
— В случае реформирования образования мы можем за двадцать лет подготовить до миллиона семнадцатых. Несколько лет уйдёт на подготовку рекрутеров и набор доноров. Затем десять лет ожидания приживления семнадцатого чувства. Ещё семь лет обучения. Поскольку обучение будет поставлено на поток, в последующем ежегодно будут выпускаться от девятисот тысяч обученных семнадцатых. Ещё через десять лет их количество может увеличиться в сто-двести раз, что покроет все потребности в колонизаторах-семнадцатых. То есть мы сможем приступить к дешёвой колонизации всего через тридцать лет.
— К-хм. Советник Лиза, но разве не ты говорила, что через двадцать лет нас ожидает перенаселение?
— Верно, советник Мартин. Но за тридцать лет имеющимися силами мы не сможем подготовить для заселения даже одну далёкую планету. Зато в будущем можно будет использовать увеличившееся население совместно с семнадцатыми для ускорения темпов колонизации, что намного эффективнее. Если сейчас начать подготовку учебной программы для населения в качестве будущих колонистов, мы выиграем гораздо больше. Нехватку ресурсов можно компенсировать за счёт строительства автоматических сельскохозяйственных комплексов в альтернативных вселенных, в которых отсутствует человеческая деятельность.
Арва, имеющая на это право, вмешалась без всякого предупреждения.
— А что нам мешает сразу колонизировать альтернативные вселенные?
— Возможная нестабильность временных гармоник, председатель Арва, — ответила ей Лиза. — Бывали случаи, когда альтернативная вселенная оказывалась отрезана от перемещений нестабильными гармониками. Так мы рискуем потерей колонии. Сейчас же мы рискуем лишь техникой. Путешествия через червоточины без временных скачков наиболее стабильные, оттого колонизация землеподобных планет нашей вселенной более предпочтительная.
Хоггарт зажёг свет. Лиза улыбнулась ему.
— Слушаем, советник Дункан.
— Раз вы всё равно решили похищать людей, то почему решили собирать с них всего один урожай?
— Мы их не будем похищать, — поправила его Лиза. — Они пойдут с рекрутерами добровольно.
— Как ни назови, один хрен. Я к тому, что один волшебник может создать много крестражей. Раз уж вы забираете верующих в «рай», так почему бы не пойти дальше? Позаимствовать технологии виртуальной реальности и погружать доноров в идеальный для них мир. Самих доноров запихнуть в машину времени и ускорить им время, чтобы душа восстановилась. Дабы они копыта не откинули, поддерживать молодость и здоровье с помощью медицины.
— Мне нравится идея советника Дункана, — веско высказалась председатель Арва. — Предлагаю выдать задание на исследования данного направления. Подобрать время так, чтобы негативное влияние было сведено к минимуму.
— Для этого следует более тщательно изучить биоэнергетическое тело, — сказала с трибуны Лиза. — Хотя этим и так занимаются, но думаю, что не помешает ускорить исследования.
Вновь привлёк к себе внимание советник Мартин.
— А как же этичность?
— Советник Мартин, — тяжко вздохнула Лиза, — всё будет в высшей степени этично. Наши рекрутеры будут забирать в «рай» смертельно больных людей или находящихся на грани гибели. Нам несложно отследить жизненный цикл потенциального донора, выждать момент его гибели и перед окончанием жизни «пригласить» на беседу с «ангелом». А там на выбор Рай или Ад. А чтобы не вызывать временных аномалий, будут созданы копии их тел.
— Голосуем, — продолжила Арва. — Кто за предложение советника Лизы с поправками от советника Дункана?
На трибунах засветились зелёные огоньки, среди которых был и огонёк «за» от Хоггарта. Лишь семеро из сотни советников проголосовали против.
— Решение принято большинством голосов, — констатировала довольная Арва.

Глава 66

Дункана, как именитого мага и шамана, от Совета отправили в лабораторию исследования биоэнергетики. Учёные этой лаборатории сделали какое-то открытие. В его задачу входило оценить перспективность открытия и выдать результаты своих измышлений председателю.
В лаборатории у телепорта его встретила делегация из пожилого мужчины с седой шевелюрой и пышными серебристыми усами и молодой с виду блондинки с белоснежной кожей и осиной талией.
Встретить в современном мире пожилого человека было удивительно. Дункан слышал краем уха о том, что где-то есть сторонники естественности, которые считают продление жизни противоестественным, но ему казалось это бредом. Какой человек в здравом сознании откажется от молодости, здоровья и долгой жизни? И вот он встретил такого.
— Здравствуй, — приветливо улыбнулся ему седовласый. — Я Грандвел, руководитель этой лаборатории. Это моя помощница Рита.
— Советник Дункан. Меня попросили оценить ваше открытие.
— Как же, наслышан! — восторженно разглядывал его Грандвел. — Первый выявленный обладатель шестнадцатого и семнадцатого чувства, основатель направлений новых наук. А я увидел пять Жирных точек, и подумал, ты ли это или не ты?
— Так что у вас? — Хоггарт пропустил мимо ушей восторги учёного.
Грандвел с персокомпа вывел голограмму, на которой изображено тело человека, вокруг которого разными цветами очерчено восемнадцать контуров.
— Мы совместно с другими отделами занимались исследованиями биоэнергетики человека. На графике можно увидеть восемнадцатый контур — это новое чувство-энергия. Мы его назвали телезма.
— Любопытно, — искренне заинтересовался Дункан.
— Исследования показали, что при использовании так называемой тёмной и светлой магии задействуется сильная энергия мысли, которая берёт подпитку от ярких эмоций. В случае тёмной магии — негативные эмоции. Светлая магия использует положительные эмоции, вызвать которые намного сложнее.
— Мне это известно.
— Да, конечно, — Грандвел добавил ещё одну голограмму, на которой изображен тот же самый рисунок с семнадцатью контурами. Пять контуров сверхчувств и семнадцатый налились яркими цветами, вместе с этим появился восемнадцатый контур. — При использовании тёмной и светлой магии удалось зафиксировать новый вид энергии-чувства. Мы углубились в исследования, и выяснили, что для генерации телезмы достаточно сильных эмоций или мощной энергии мысли. К тому же она имеется в качестве примеси в энергии, генерируемой семнадцатым чувством. Именно из-за телезмы травмы, наносимые тёмной магией, столь деструктивно действуют не только на физическое тело, но и на биоэнергетику.
— И что же с телезмой не так?
— Не так? Ха! Молодой человек, это уникальный вид энергии. Её уровень воздействия на реальность невероятен. Небольшая её примесь позволяет стабилизировать реакции ядерного синтеза. С её помощью можно создавать артефакты с уникальными свойствами. Она невероятно гибкая, но сложно поддаётся управлению. Но главное, она крайне положительно сказывается на бионергетике и физическом теле.
— Очень интересно.
— Нам удалось синтезировать телезму и сконцентрировать её до уровня материального кристалла, — раздувался от гордости учёный. — Пока в небольших количествах, но я уверен, вскоре удастся придумать способ массового синтеза. Полученная телезма активно исследуется.
— И какие результаты?
— О! Их много. Рита, у тебя лучше получится.
— Советник Дункан, — начала блондинка, — телезме за небольшое время исследований удалось найти много способов применения. Во-первых, кристалл телезмы, встроенный в новый тип трансдюсера, который имплантируется в биоэнергетику, позволяет многократно усиливать силу мысли, ш-техники и с-техники.
«Шаманизм и магию, — перевел для себя Хоггарт».
— Во-вторых, — продолжила она, — телезма обладает потрясающим положительным эффектом при воздействии на биоэнергетику. Восстановление биоэнергетики увеличивается в разы. К примеру, доноры семнадцатого чувства восстанавливаются не за пятьдесят лет, а всего за несколько месяцев!
— Вау! Впечатляет.
— Это не всё, — сверкнули фанатичным блеском глаза Риты. — Телезма способна стабилизировать биоэнергетику. Добровольцы, которым провели имплантацию нового типа трансдюсера, перестали стареть даже без приёма концентрата целительной энергии.
— Неплохо.
— Неплохо?! — вскинула брови девушка. — Если бы только это! Биоэнергомедики недавно выяснили, что даже при использовании целительной энергии по нынешним принципам, деградация биоэнергетики всё равно происходит. Этот процесс намного замедлен, но это означает, что старость всё равно наступит. То есть заявленное обществу потенциальное бессмертие — фикция. На самом деле людям лишь удалось оттянуть старость раз в десять. Просто пока никто не прожил тысячу лет, чтобы доказать это натурным образом. А телезма, имплантированная в биоэнергетику, полностью прекращает старение. Мало того — она стабилизирует сознание!
— Э-э?! — брови Дункана полезли на лоб. — Вы хотите сказать, что такой человек не свихнётся?
— Именно, советник Дункан! — радостно оскалилась Рита. — Вы хоть понимаете, что это значит?
— Конечно. Многие люди сходят с ума. В нашем обществе это редкость из-за воспитываемого с детства самоконтроля и ценностей. Но в других мирах это частое явление. Порядка десяти процентов людей имеют психические расстройства.
— У нас то же самое, просто психи себя хорошо контролируют, — Рита самоиронично усмехнулась. — Как показатель, по мнению моего психолога, я как раз отношусь к тем самым десяти процентам. Но я просто помешана на науке и сложно нахожу язык с людьми, что не мешает моей жизни и обществу, а бывают более тяжёлые случае. С помощью телезмы мы можем решить проблемы психического здоровья человечества и сделать всех по-настоящему бессмертными!
— Председатель должна об этом узнать, — Дункан глубоко задумался. — Нужно массовое внедрение биоэнергетических имплантов с кристаллами телезмы. Но это как минимум родит новые демографические проблемы.

***

Благодаря телезме всего за двадцать лет всё человечество обрело бессмертие и магические способности. Многим людям были установлены импланты. Каждый совершеннолетний человек от трёх точек и выше получил имплантированный в биоэнергетику трансдюсер с кристаллом телезмы. Крылья и пространственные карманы ставили колонистам и рекрутёрам. Персокомп устанавливали учёным. Дункан поставил себе всё, ещё и пространственный карман набивал ништяками на любой случай.
Но обретение магических способностей не означало, что все научились их использовать. В школах обучались лишь дети и подростки. Для взрослых людей были организованы добровольные заочные курсы, но мало кто ими пользовался. Большей части населения достаточно старых способностей с использованием силы мысли.
Имплантированная телезма усиливает не только магию, но и приёмы с использованием силы мысли, даже если не активировать трансдюсер. Беспалочковая магия даётся так же просто, как палочковая. А уж когда материализуешь кристалл во лбу и активируешь нимб — чары выходят сильнее и проще, чем с лучшей волшебной палочкой.
Наука не стояла на месте. Благодаря появлению огромного количества магов изобретались новые заклинания, создавались артефакты и приборы на стыке науки и магии. Дункан не успевал изучать чары, как появлялись новые.
Началась активная колонизация всех одиннадцати землеподобных планет, но пока она шла, исследователи дальнего космоса открыли ещё больше ста подобных планет.
Телезма оказалась невероятно полезной. С её помощью колонизация ускорилась в разы, ведь получалось создавать невероятную по свойствам и возможностям технику, например, миниатюрные безопасные реакторы запредельной мощности или устройство для терраформирования. Активируешь такой прибор, и в радиусе километра безжизненная пустыня превращается в земной райский уголок с травой, кустарниками и деревьями.
Дункану больше всего из современной техники понравился унитрансформатор. Это сплав артефакта и технологий на основе нанитов, который работает на кристалле телезмы. В деактивированном состоянии он превращается в браслет. Активировав устройство телепатией, его можно превратить в разные виды инструмента, транспорта и не только: скафандр, акваланг, катер, индивидуальный антиграв, землепроходческий комплекс, миниатюрная рудодобывающая машина, пассажирский или грузовой флаер и субкомпактный звездолёт с гипердвигателем и многое другое. Излишки массы расположены в незримом расширении. Такие приборы выдают исследователям дальнего космоса, но члену Совета не смогли отказать в просьбе сделать ему унитрансформатор. Ко всему прочему туда можно внести образцы другой техники и изменить вид имеющейся или дополнить её. Наниты способны изобразить много чего, была бы план-схема и программное обеспечение. Последнее может состряпать персокомп. А без этого пользователь может создавать примитивные предметы, на которые хватит воображения: меч, нож, топор, молоток, пила. Если можешь чётко в мельчайших деталях представить что-то более сложное, какой-то технический прибор, то и его можно создать.
Но вообще местным магам подобное не особо нужно. Новейшие заклинания и увеличившая магическая сила позволяют творить невероятные чары. Так были разработаны чары телепортации и гиперпостранственного портала. Появилось много чар, основанных на исследовании времени. Новые магические науки Дункан изучал с особой тщательностью, но за всеми новинками не успевал. Он делал упор на магии пространства и времени. Уделял много внимания магии созидания, которая в отличие от трансфигурации, создаёт реальную материю или превращают одну материю в другую, что сильно облегчает изрядная примесь телезмы. До артефакторики у него не доходили руки.
Артефакторика не просто отдельная наука. Это огромный пласт разных направлений. Бытовые артефакты, колонизаторские техномагические приборы, космические артефакты, пространственно-временные и многое другое. Это словно охватить все производства Земли двадцать первого века — одному человеку нереально. Даже жизни бессмертного не хватит.
Дункан сохранял все новые знания о магии на встроенный в душу персокомп в надежде, что когда-нибудь они пригодятся.
А ведь есть ещё обширная тема разработок в области магической медицины и шаманизма. Хотя магия получила намного большее распространение, о шаманизме никто не забывал. Ведь именно шаманы проводят имплантацию биоэнергетики. И Дункан опять же изучал новые приёмы. Хоть он и является основателем шаманизма в этом мире, как и школы магии, но слишком много нового появилось, чтобы всё охватить.
Его дочки выросли и обе подались в исследователи дальнего космоса. Видимо, им перешла авантюрная жилка от отца. В итоге они с Лорен не виделись с дочерями годами. Те вышли замуж за членов экипажа своего звездолёта.
Дункан за всё время ни разу не летал на звездолёте с гипердвигателем. Хотя по должности от имени Совета он часто посещал колонии, но практически всегда пользовался порталом или телепортом.
Все обитаемые планеты объединились портальными вокзалами. Есть вокзалы пассажирские, есть грузовые. Их не особо много, поскольку для путешествий в пределах планеты существует много видов транспорта: флаеры, телепорты и вообще, у многих имеются крылья, на которых можно летать с гиперзвуковой скоростью. Конечно, если не использовать эмиттер защитного поля или заклинание схожего действия, то выше трехсот километров в час летать своим ходом некомфортно, но с ними развить пять махов как нечего делать. С такой скоростью можно обогнуть Землю за шесть с половиной часов, и никакой другой транспорт не нужен.

***

Когда занят интересной работой и постоянно учишься чему-то новому, интересно проводишь отдых с любимой девушкой — время летит незаметно. Бег времени ускоряется с каждым прожитым годом, а Хоггарт прожил много лет. Он давно сбился со счёта, перестав считать прожитые года. Так быстро и незаметно прошло ещё сто лет.
Население прибывало, колонии развивались и прибавлялись. К этому моменту люди расселились на ста тридцати планетах, и на этом не собирались останавливаться.
Но можно ли их называть людьми? Внешность вроде у них осталась человеческой, если привести его организм в идеальное состояние без каких-либо недостатков. Но каждый обладает сверхспособностями, имеет крылья и нимб. Многие в обычной жизни даже перестали убирать данные атрибуты, как это было вначале. Сейчас стало, наоборот, редкостью встретить в толпе ангелов одинокую человеческую фигуру.
Зачем убирать крылья, если их поддержание после некоторого опыта не требует никаких мысленных усилий, переходя на подсознание? Ведь это так удобно — можно в любой момент взлететь. То же самое с нимбом. К чему его убирать? Ведь так удобно использовать его, когда нужно, голову не сжимает и не мешается, как древний прообраз в виде обруча.
П-прежнему в обществе процветает философия пацифизма, аскетизма, самоконтроля и развития как в области управления сверхспособностями, так и в профессиональной сфере. Все так и продолжают носить белые одежды.
Когда на Земле появлялись доноры биоэнергетики, в которых до сих пор нуждалось общество, поскольку часто рождаются дети без магических способностей, эти люди верили, что оказались в настоящем Раю. Дункан этому не удивлялся. Он бы и сам, окажись лет двести назад на месте этих людей, поверил бы в то, что попал в рай к ангелам. На технологии гостям не намекало ничто. Все, что бросалось в глаза, казалось чудом.
Внезапно Дункана выдернул из кровати сигнал экстренного созыва Совета. Такой сигнал на его памяти звучал всего третий раз.
Впервые, когда на Титане рванул реактор на антиматерии — тогда разнесло всю исследовательскую станцию. Пришлось отправлять экспедицию в прошлое. Сам взрыв из-за вмешательства во время нельзя отменить, зато удалось спасти людей и оборудование.
Второй раз вызов прозвучал, когда был обнаружен метеоритный поток, который мог уничтожить почти всю жизнь в колонии Дельта-17. Пришлось экстренно перебрасывать временными порталами звездолёты, чтобы уничтожить метеориты.
И вот снова звучит вызов, который требует от Советника как можно скорее явиться на экстренное заседание.
В считанные мгновения он оделся и телепортироваться в здание Совета. Вокруг в стаканы телепорта прибывали взволнованные советники.
За это время в Совете прибавилось много новых лиц. Если раньше можно было увидеть три точки, то теперь редко когда встретишь кого-то из советников меньше, чем с пятью Жирными точками. А некоторые из молодёжи и вовсе щеголяли чистым лицом. Несколько десятилетий назад отошли от старой системы, поскольку с имплантацией телезмы показатель уровня использования сверхспособностей стал неактуальным. То, на что способны старые пять точек, теперь может исполнить любой подросток. Появилась новая система оценки по уровню знаний и опыта. Но и старая система всё ещё актуальная, поскольку живо много людей, заставших те времена. Хотя сейчас их стало меньшинство, но в Совете их как раз большинство.
Когда все члены Совета собрались, на трибуну вышла председатель Арва. Все разговоры стихли, и она начала свою речь:
— Советники, произошло чрезвычайное происшествие. На крупный земной склад телезмы ворвалась большая группа вооруженных иномирян. Ими похищены все запасы телезмы, убиты сто сорок шесть человек. Двести двадцать восемь человек, включая сто двадцать детей, ими похищены.
В зале начался галдеж и возмущенные роптания. Арва оборвала разговоры вскинутой ладонью.
— Как видите, ситуация из ряда вон. Предупреждая ваши вопросы, прошу взглянуть на это.
Она вывела голограмму краснокожего гуманоидного существа с гипертрофированной мускулатурой. На лбу рога, на ногах копыта, из копчика торчит хвост. В правой руке пылает огненный клинок.
— По данным учёных, — продолжила она, — эти существа обладают семнадцатым чувством и являются активными пользователями телезмы. Они смогли самостоятельно открыть портал в наш мир. Какие будут предложения?
Весь зал замер в недоумении. Местные люди давно не воевали, оттого выглядели растерянными и не знали, как поступить. Лишь Дункан без раздумий включил свет, вызвав едва заметный выдох облегчения у Арвы.
— Советник Дункан, — в тоне председателя проскользнули радостные нотки, — тебе есть, что сказать?
— Конечно, — поднялся он, привлекая к себе всеобщее внимание. — Пацифизм прекрасен в обществе, если у него нет внешних врагов. Сейчас же очевидно, что на нас напали демоны. Это наверняка разведка боем с грабежом. О том, как они до нас добрались, ещё предстоит узнать, но если не дать врагам отпор — наша цивилизация будет уничтожена, а население убито и порабощено. Нам нужна армия, необходимо оружие и снабжение. Стоит узнать о враге как можно больше и нанести превентивный удар. Война не выигрывается обороной.
— В твоих словах есть доля истины, советник Дункан, — тихо произнесла в оглушающей тишине Арва, — но мы за столетия разучились воевать, и у нас нет оружия.
— Не вижу проблем. В оружие можно превратить многие мирные технологии. С армией проблема решается в считанные часы. Набрать в ополчение молодых людей в возрасте от восемнадцати до двадцати семи лет и отправить их в прошлое в параллельную вселенную без разумной жизни. Обеспечить им снабжение на местах автоматическими комплексами. В качестве инструкторов привлечь верующих доноров с боевым опытом. Среди них военных разных эпох на любой вкус и цвет от десятников средневековых армий до адмиралов космических флотилий.
— Почему не добровольцев и молодежь? — поинтересовалась председатель.
— Добровольцев некогда привлекать. Действовать следует быстро и решительно, и призывать солдат в армию в принудительно-добровольном порядке. Молодежь быстрее учится новому. Их проще научить военному делу и сломить дух пацифизма. Последнее с взрослыми будет сложнее всего, а нам сейчас сложности не нужны.
— А с оружием как же? — в глазах Арвы и многих советников появилась надежда.
Никто не спешил низвергать святотатца, покусившегося на столп общества — пацифизм. Ведь в первую очередь в качестве основного постулата общества «ангелов» выступает развитие человечества и ценность человеческой жизни. Иномировые демоны в эти ценности никоим образом не вписываются. Все советники до глубины души были возмущены их подлым поступком. Одно дело терпеть удары судьбы от стихии. Совсем иное — нападение могущественных разумных существ с теми же способностями, что и у них. Демоны совершили огромную ошибку, похитив детей. Взрослые не вызвали бы такого ярого негодования, что все советники единогласно готовы наплевать на пацифизм и уничтожить демонов.
— Действуем по той же схеме. Забрасываем учёных в прошлое с будущими военными, а лучше пораньше. Пусть разрабатывают оружие и боевые чары. Пусть воруют схемы оружия из других миров. Добавьте им побольше ресурсов, автоматических фабрик и искинов помощнее — вместе с армией получите сразу кучу пушек. А в целом мы можем хоть сейчас использовать мирные приборы в боевых целях. Если найти мир демонов, можно, к примеру, разогнать звездолётом астероид и бахнуть по их планете.
— Твои предложения услышаны, советник Дункан, — веско заявила довольная Арва, не сводящая с него глаз. — Поскольку ты самый опытный человек в военном деле, более того — единственный из нас, кто имеет опыт в этой сфере, я назначаю тебя генералом армии и выделяю особые полномочия на любые действия во имя спасения человечества!
— Фокайль сас! — чуть не сплюнул Дункан. — Как всегда, — стало кислым его лицо, — инициатива нагибает инициатора…
— Это большая честь, советник Дункан, — попыталась подбодрить его председатель.
— Это большая куча дерьма и геморрой на всю задницу, Арва, и ты это прекрасно знаешь! Но ты права. Среди современных людей не встретить никого с боевым опытом и представлением о том, какой должна быть армия, поэтому мне придётся взвалить себе на плечи эту ношу. И только посмейте зажать мне снабжение — сами будете драться с демонами с голой задницей!
— Что ты, Дункан?! Ни в коем случае! Спасителям всё самое лучшее. Мы изыщем ресурсы из резервных хранилищ для колонизации новых планет.
Деваться некуда. Пришлось Дункану впрягаться в эту лямку. Если не он, то кто? Он был уверен, что любой другой человек из жителей пацифистского будущего на месте командующего армией будет смотреться жидко. Конечно, есть шанс, что они и сами научаться воевать без его помощи, но скольких жизней будет стоить этот опыт? И успеют ли научиться? Не окажется так, что демоны успеют завоевать человечество раньше, чем оно крепко встанет на боевые гусеницы вместо ватных ног?
Если бы не семья, он бы задумался, а есть ли смысл защищать мир, который ему не родной? Но жена, дети, внуки, правнуки. Их жены, мужья и их родственники. Все они за время жизни в этом мире стали ему близки. У него появились друзья, часто его навещают бывшие ученики, теперь уже солидные и маститые волшебники и шаманы, ставшие вместе с ним основоположниками современной магии. Как он может бросить стольких людей, кинуть в пасть демонам человечество? Возможно, что лучшую из всех известных ему человеческих цивилизаций. Самая духовно чистая, самая честная и добрая. Преступников и тут их хватает, и недостатков в ней предостаточно, но где их нет? Там, где есть люди, этого добра хватает с избытком. Но хороших людей всегда больше, иначе быть не может. Если плохих людей будет слишком много, то такое общество ждёт лишь одно — истребление и забвение. Добро побеждает зло, а о том, где и когда было иначе, никто не помнит.
Ярким примером служат записки Дарвина об огнепоклонниках. С его слов дикари-огнепоклонники практиковали каннибализм. Молодые люди с радостью и улюлюканьем устраивали охоту на своих стариков, которых съедали. И когда Дарвин спросил одного из охотников, мол, не боится ли он, что на него в старости так же будят охотиться его дети? На что тот с искренним недоумением ответил: «С чего бы это? Смотри, какой я молодой, сильный. А эти старики так забавно корчат рожи и нелепо убегают. Это же весело и вкусно».
Как итог — об огнепоклонниках помнят редкие специалисты по истории и антропологии. Общество, которое не заботится о своих стариках, больных и увечных, обречено на упадок.
Душа Дункана требовала уничтожить опасность для близких, в том числе для человечества. Он не хотел, чтобы его потомки умерли от лап рогатых демонюг или попали к ним в плен.

Глава 67

Шуточная ангельская иерархия из людских верований вначале была позаимствована рекрутёрами. Затем ею стали пользоваться исследователи дальнего космоса, потом ещё и колонисты.
Дункан опасался вводить привычную для него иерархию армейских званий. Это могло в первое время запутать солдат, а главное — офицеров. Путаница в армии не нужна. Поэтому он решил использовать знакомую всем иерархию, переведя её из шуточной в официальные армейские звания.
Ангел соответствует званию рядового.
Следующая ступень младший командный состав уровня сержантов — архангелы.
Начало — аналог прапорщика.
Власть — младший офицер уровня лейтенанта.
Сила — офицер уровня капитана.
Господство — майор.
Престол — полковник.
Дальше идет генеральское звание — Херувим.
Выше херувимов лишь высшее звание — Серафим.
Сначала в прошлое параллельного мира забросили автоматические сельскохозяйственные, рудодобывающие и производственные комплексы. Они начали выращивать пищу, добывать руду и делать роботов. Затем роботы приступили к постройке лабораторий, казарм и полигонов.
За автоматической техникой уже на всё готовое прибыли учёные со своими семьями. Они приступили к созданию оружия и боевых заклинаний.
Через несколько десятилетий, когда учёные добились успехов в разработке оружия и боевых чар, переместилась первая группа будущих солдат. Вместе с ними было много людей из альтернативных вселенных — военных из разных эпох. И куда же без Хоггарта, ведь ему предстояло из толпы гражданских сделать эффективную армию.
Прибытие призывников специально растянули во времени. Сразу справиться с миллионом человек сложно. Вначале с Дунканом прибыли всего несколько тысяч человек. Их них он с помощью инструкторов собирался подготовить офицеров. Потом прибудет вторая партия побольше, над которой возьмут командование офицеры. И так по нарастающей.
Самыми важными людьми в армии являются офицеры. Чем старше офицер, тем выше его важность. Простых солдат подготовить и заменить легко. Подготовка хорошего офицера требует много времени и ресурсов. Поэтому их защита является приоритетной.
Высшим офицерам имплантировали дополнительные пары крыльев. Эти крылья создаются из внедрённой в биоэнергетику телезмы. Вторая пара крыльев выполняет несколько функций. Во-первых, это аналог батарейки и усилителя магических способностей. С помощью этого импланта можно на протяжении долгого времени творить очень могущественные заклинания. Во-вторых, крылья имеют функцию энергетической защиты. Стоит их выпустить, и поразить их обладателя станет крайне проблематично.
Третью пару крыльев получают лишь высшие иерархи: серафимы все до единого, а из херувимов и престолов лишь часть имеют шесть крыльев. Остальные довольствуются двумя парами.
Третья пара крыльев имеет ту же суть, что и четвёртая, но не каждый маг способен выдержать нагрузку от них на биоэнергетику. Дункан едва тянул на нижнюю планку такого мага, оттого ему тяжело далась имплантация третьей пары крыльев. Эти крылья позволяют манипулировать пространством-временем. Для военных это заключается в возможности открыть межмировые порталы на вражескую территорию и провести туда целую армию.
Конечно, такие полезные импланты не помешали бы каждому солдату, но на их создание уходило огромное количество ресурсов. К тому же к организму человека выдвигаются серьёзные требования. Молодых и слабых волшебников вторая пара крыльев прикончит. Про обычных людей и говорить нечего — для них даже установка нимба смертельно опасна. А чтобы стать шестикрылым, нужно и вовсе быть достаточно сильным магом с тренированной биоэнергетикой, что недостижимо для всех младше ста лет.
За десять лет ангелы были воспитаны воинами, которые должны беспрекословно исполнять волю своих командиров. Их муштровали до тех пор, пока они не превращались в боевые машины смерти, которые не представляют, как можно существовать без начальника, без того, кто управлял бы ими.
Все более-менее пригодные к руководству ангелы давно получили повышение как минимум до архангелов.
Первым делом после создания армии началась разведка. Учёные обнаружили мир демонов. В будущее, в момент, когда демоны вернулись с похищенными людьми и телезмой к себе, в их мир открылись порталы, через которые хлынули легионы ангелов.
Первой неожиданностью для людей стало то, что большая часть техномагического оружия не работала. В этом мире действовала какая-то концептуальная магия на основе телезмы, которая запрещала использование техники. Ангелы вмиг лишились серьёзного преимущества.
Командиры смогли выправить ситуацию. Солдаты перешли на чистую магию. У них оставалось преимущество в виде полёта. Козлорогие демоны не умели летать, отчего ангелы предпочитали атаковать их с воздуха.
Потери были большими, поскольку это первая битва, войска не обстреляны. Все демоны были повержены, телезма отбита, а большую часть пленных удалось спасти.
К демонам через порталы прибыла подмога. К ангелам тоже перебросили дополнительные силы. Битва закипела по-новому. Сверкали яркие вспышки могущественных заклинаний.
Среди демонов стали встречаться могущественные твари, которые пользовались телезмой на уровне архангелов и выше. Они сильно влияли на течение битвы.
Но в какой-то момент через огненный портал явился здоровенный трёхметровый рогатый демон в сияющей серебром броне и с огромным огненным мечом, взмахами которого он порождал стометрового диаметра огненные торнадо. Его сила была на уровне Херувима.
В итоге в битву пришлось вмешаться высшему командованию. Могучего демона завалили, после чего справиться с остальными оказалось проще. Потрёпанные остатки ангельского войска вернулись на базу.
Они считали это победой, но Дункан так не думал. Это всего лишь выигранная битва, в которой войска понесли большие потери. Одно его радовало — удалось захватить много пленных. Дознаватели начали работу одновременно с хроноисториками, узнавая всё возможное о цивилизации демонов. Добытая информация поражала воображение.
Этот мир десятки тысячелетний назад был вполне обычным. Разумная жизнь немного другая, но так уж там сложилась эволюция.
Их раса носит самоназвание Анасази. Когда-то они пошли по пути технического развития и открыли существование души, сверхспособности и телезму. Они развили сверхспособности, научились захватывать души и добывать из них телезму.
В результате среди демонов начались сражения за обладание запасами телезмы. У кого её больше — тот имеет большую силу и власть. Так появились архидемоны — могучие существа, повелевающие большими запасами телезмы.
Чтобы удержать власть — нужны войска. Первые архидемоны Анасази стали изменять своих подданных. В процессе изменений и естественного отбора выживали сильнейшие. В результате вся раса превратилась в настоящие машины для уничтожения. Их тела предназначены исключительно для военных действий в любых условиях — от открытого космоса и заледенелых планет, до поверхностей с высокой температурой и невероятно радиоактивных планет. Их тела могут выдержать поразительно высокую и столь же невероятно низкую температуры. Также их организмы почти полностью невосприимчивы к радиации.
Демонам для жизни нужна исключительно еда. Жажда их не мучает. Все демоны всеядные, к тому же они являются каннибалами. Также у них отсутствуют любые дыхательные аппараты, что позволяет им выживать даже в открытом космосе без специального снаряжения. Демоны не чувствуют усталости за счёт использования телезмы.
Телезма у них называется Тульпа. Это то, чем мечтает обладать любой демон, чтобы взобраться на вершину иерархии и стать могучим архидемоном.
Демоны воевали друг с другом всегда, но они подчиняются более сильному и объединяются для атаки на другие миры или в случае угрозы их миру.
Вначале своей истории они совершали набеги в иные вселенные для захвата людей — самого распространенного разумного вида. Но потом они догадались, что собирать дань с разных миров более выгодно.
Эмиссары демонов стали заключать с людьми магические контракты о продажи души за какие-либо услуги. Так демоны превратились в межмировых наемников. Они сами передавали иномирянам информацию о том, как призывать демонов. Всяческие маги и чародеи из множества миров постоянно призывают демонов для любовных утех, для убийств, достижения власти или богатства и познания магии.
Если демон может наколоть демонолога — он обязательно это сделает. Ещё сожрёт его и захватит душу. Честность среди них является аналогом ругательства. Но многие наиболее умные демоны всё же предпочитают не убивать демонологов, а заключать с ними магический контракт, чтобы после смерти завладеть душой волшебника, из которой можно выжать гораздо больше тульпы, чем из души обычного человека. Так они получают рекламу и зарабатывают репутацию честных исполнителей, а прибыль в разы больше.
Но это когда речь заходит о достаточно сильных и умных, но всё же рядовых анасази. Архидемоны на мелочи не размениваются. Есть ещё один источник тульпы — вера разумных. Вера формирует сильную энергию мысли с высоким содержанием тульпы. Когда вера направлена на какой-то объект, соответственно, тульпа направляется на него, только и успевай ловить.
В общем, архидемоны принялись вмешиваться в людские дела с целью создания веры в себя. Потом они придумали ритуалы, которые призывают прямо к ним в хранилище душу смертного, который прошёл через обряд принятия веры в бога, который на самом деле является архидемоном. Там очень сложная магия на основе тульпы, которую создавали тысячелетиями.
В последние несколько тысячелетий архидемоны стали замечать странности. Их потенциальные самые духовно жирные жертвы стали исчезать в неизвестном направлении, вместо того, чтобы попасть к ним в хранилище.
Они стали копать, и нашли причину. Какие-то крылатые люди воруют их верующих! Естественно, архидемонов это возмутило. Они стали копать дальше. Привыкнув жить долго, они не спешили, оттого расследование заняло несколько тысяч лет. И тут они узнали, что у этих крылатых конкурентов куча тульпы. Мало того — те её каким-то образом делают, а не доят души! От такого архидемоны по полной ошалели. В итоге один из них не выдержал, и послал своих «ребят» по понятиям конфисковать излишки тульпы у охреневших крылатиков.
В своих завоеваниях иногда анасази нарывались на сильные цивилизации, которые давали им серьёзный отпор. Разок они серьёзно отхватили от технологической цивилизации — даже сами не поняли, откуда прилетело. Понятно только, что «подарок» прилетел из космоса. Из-за орбитальных бомбардировок их планета превратилась в лавовый безжизненный шарик. Вымерли почти все виды растений и животных, остались только живучие анасази. Они уже не могли столь же вольготно размножатся.
Испугавшись повторного визита от тех же ребят, архидемоны собрались и провели ритуал космического масштаба, концептуально запретив в пределах всех своих миров работать техническим приборам. Только примитивные штуки на основе механики и химических процессов будут действовать, к примеру, пороховое оружие, гранаты, арбалеты и прочее.
Оттого воюют анасази лишь магией и холодным оружием, хотя когда-то покоряли космос. У них не осталось никаких технологий древности.
До того, как они додумались действовать хитростью, анасази завоевали несколько миров. Там они действовали шаблонно: быстро уничтожали большую часть разумного населения, остальных порабощали, животных использовали в качестве кормовой базы, разумных в виде рабов, а когда те становились бесполезными, то тела сжирали, а души захватывали. Но одна раса смогла приспособиться к власти демонов — её самоназвание суккубо.
Суккубы до этого были высокоразвитой технической цивилизацией. Они дошли до того, что стали колонизировать планеты в дальнем космосе. Чтобы приспособиться к условиям жизни на других планетах, они пошли по пути изменения своего ДНК. В результате им удалось создать крепкие тела с высокой приспосабливаемостью и генетической совместимостью. Суккубы в результате работы над геномом могут иметь потомство почти с любыми гуманоидами.
После того, как их завоевали, от технического прошлого суккубов не осталось ни следа — анасази хорошо постарались. Бывшие покорители галактики стали рабами, но это были первые рабы с достаточно прочными телами, чтобы не умереть, удовлетворяя похоть анасази. К большому удивлению демонов, рабы стали рождать от них детей.
Со временем практически все суккубы изменились. Раньше они были очень похожими на людей. Но теперь суккубы имеют человеческую внешность с некоторыми дополнениями. У многих имеются рога от небольших рожек до ветвистых рогов, у них часто можно встретить хвосты. Их тела прочней и выносливей, чем у далёких предков.
Технологический уклад рухнул, но суккубы приспособились к новой жизни. Они заняли нишу привилегированных рабов для постельных утех. Их не ели (почти), с ними хорошо обращались (по меркам демонов) и они могли исподволь учиться у своих хозяев. Поскольку вся их раса смешалась с анасази, они получили магические способности и могут накапливать телезму. Но им доступен для этого единственный способ — получить немного ценной энергии во время секса. Фактически отдать суккубе немного тульпы стало чем-то вроде оплаты плотских утех. Демон спит с суккубой — та получает свой куш.
Самые успешные шлюхи набирали много сил. Среди них даже появились архидемоны. Они начали получать власть.
В итоге суккубы встали почти на равных с анасази, если можно назвать равным мир-бордель. Они переняли у своих хозяев технологию набора силы через призывы волшебниками, при этом у них образовалась своя культура, отличная от культуры хозяев. Их общество не настолько жестокое. Стоит отметить, что они пользуются большим спросом у демонологов, поскольку оказывают услуги по привычному для себя профилю. Для рядовых суккуб это отличный способ обрести силу. В отличие от хозяев, они не стремятся сожрать демонолога. И завладеть его душой не спешат, поскольку лишь у единиц суккуб-архидемонов есть возможности удержать душу. Рядовым же остаётся довольствоваться получением тульпы через близость с волшебниками.
Самцы суккубо называются инкубы. Поскольку население анасази состоит не только из мужчин, среди них есть и женский пол, инкубы тоже пользуются большим спросом.
Суккубы живут в своём мире, в который часто наведываются демоны за плотскими утехами и развлечениями. Их численность ниже, чем у анасази, поскольку демоны не дают набрать лишнюю силу рабам.
***
Дункан устал от войны. Вот уже десять лет продолжались эпизодические стычки с демонами. То они пытались прорваться на Землю, то легионы ангелов проходились утюгом по демоническим ордам.
Армия пополнялась новыми солдатами. Было много жертв. Война шла с применением машины времени, что давало ангелам огромное преимущество. Так продолжалось до тех пор, пока среди ангелов не нашлись предатели — падшие ангелы. Они вставали на сторону врага. От них архидемонам стала известна магия времени, после чего преимущество ангелов свелось на нет. Теперь с обеих сторон использовалось это оружие. Одно радовало — демоны на одной лишь магии не научились перемещаться назад во времени, поскольку среди предателей не нашлось людей, достаточно образованных в физике пространства-времени. В основном это были ангелы и архангелы, для которых всё сводилось до отработанных до автоматизма заклинаний без понимания принципа их действия. Зато демоны теперь активно мешали ангелам применять воздействия на пространство и время, затрудняя проникновение в свой мир и перемещения в нём.
Сражающийся генерал — нонсенс. Но только если речь не идёт об использовании сверхсил. В таком случае генерал рассматривается не только в виде главнокомандующего, но и в качестве супероружия массового поражения. Против архидемонов бессмысленно кидать в бой ангелов и архангелов. Они выступают для них в качестве смазки для меча и источника тульпы. Демоны наловчились выдирать телезму из биоэнергетики убитых ангелов, ещё и душу рады пленить. Но никто не желал отдавать в лапы врагов души соратников. Учёные быстро изобрели способ защиты биоэнергетического тела на основе сплава шаманизма, магии и биоэнергоимплантации, после чего захватить души ангелов стало невозможно.
Когда на поле боя появляются архидемоны — престолам, херувимам и серафимам приходится выходить против них, в зависимости от силы противников. Поэтому Дункану не удалось отсидеться в штабе, как и Лорен.
Его жена изначально отправилась с ним, не захотев расставаться с любимым человеком. Она подходила по всем параметрам под импланты для серафимов и прошла подготовку на старшего офицера. Так что она является одним из немногих серафимов наравне с мужем.
За десять лет им пришлось поучаствовать во многих битвах против могучих противников, которые своей силой прогибали и искажали реальность. Часто они проходили на волосок от гибели. Серафимов спасала лишь шестая пара крыльев, которая позволяла воздействовать на само время. Серафимы могут предвидеть свою смерть, что позволяет избежать гибели. Предвидение не срабатывает лишь на обладателях схожих способностей. Но благо, что серафимы друг с другом не воюют.
На счету Дункана к этому моменту двести восемьдесят один архидемон. Лорен угробила на сто тридцать два противника меньше. Простых убитых демонов никто из них не считал, поскольку обычно они идут как сопутствующий ущерб вдобавок к разрушениям уровня ядерной бомбы, которыми сопровождаются битвы обладателей подобных сил.
Кошкотун не оставил своего хозяина. Но в сражениях он не участвовал — всегда отлёживался в штабе. Он стал первым в мире летающим котом с ангельскими крыльями, нимбом и кристаллом телезмы во лбу. Дункан не удержался от подобной шутки и использования своего служебного положения. Но шутка с подвохом. Для окружающих это блажь военачальника, а Хоггарт таким образом сделал своего фамильяра бессмертным. Кошкотун быстро просёк фишку и научился использовать крылья для полёта, став грозой птиц. Ещё научился пользоваться телекинезом для захвата и удержания добычи.
Хоггарт с прикрытыми глазами лежал в кресле с откинутой спинкой. В кабинет после стука зашёл адъютант — молодой лейтенант (Власть) с белокурыми волосами и в типичной белой одежде.
— Серафим, сэр, вас срочно вызывает Председатель!
— Фок! — махнул он рукой, отсылая адъютанта, после чего активировал связь, отключенную, чтобы хоть немного отдохнуть в тишине.
— Серафим Дункан, — появилась ростовая голограмма недовольной председателя, — почему сразу не отвечаете?
— Дела, председатель Арва. Что у вас?
— Совет принял решение. Вы должны атаковать демонов в прошлом и уничтожить их, обеспечив безопасность нашего общества.
— Фок!
— Тебе что-то не нравится, Серафим Дункан?
— Всё не нравится. Эта фокайль война, смерти, предательства ангелов.
— Это никому не нравится, — недовольно сморщила носик Арва. — Выполняйте приказ Совета.
— Бесполезно.
— Почему?
— Потому что это не поможет. Раз демоны существуют, значит, наши атаки в прошлом, если они были, их не уничтожили. Нужно подготовить больше войск и дать демонам решительное сражение в настоящем. Блокировать всякую возможность воздействия на время с обеих сторон, чтобы лишить их шансов на спасение. Нам, конечно, придётся туго, но если перевес сил будет на нашей стороне, то мы победим.
— Я вас услышала, Серафим Дункан. Могу сказать, что в прошлом готовится ещё две таких же по численности армии. По прогнозам искинов этих сил должно хватить, чтобы уничтожить демонов в настоящем. Так что, как только вы вернётесь из прошлого, мы нанесём удар по демонам в настоящем.
Дункан устало потёр переносицу.
— Понял, председатель Арва…
После отключения связи он вызвал всех серафимов. Первой в его кабинете оказалась Лорен.
— Дорогой, паршиво выглядишь. Случилось что-то?
— Мы в заднице, Лори, — так он иногда называл жену в семейном кругу. — Самое ужасное — я сам предложил в эту задницу залезть.
— Другого выхода не было? — подошла она к мужу и положила свою ладонь сверху его.
— Только если свалить куда подальше, но это не выход.
— Не выход, — согласилась она. — Мы не можем уподобляться падшим ангелам, которые пошли на поводу низменных чувств и предали человечество.
— Не можем…
Договорить они не успели. Кабинет стал заполняться остальными командирами армии. Вскоре заняли свои места все шесть прибывших серафимов: Баал, Ашмедай, Ливатян, Сайтан, Азазил и Самаил. Сильнейшие маги и воины, отличные боевые генералы, на счету которых десятки архидемонов. Все усталые и решительные.
— Чё там, — нагло закинул ноги на стол черноволосый Сайтан, выдающейся чертой которого является большой горбатый нос.
Дункан телекинезом молча спихнул его ноги со стола и начал:
— Я знаю, кто разбомбил планету рогатых ублюдков.
— Так-так, — подобралась Ливатян. В обществе брутальных мужиков одна из немногих девушек смотрелась странно, если не знать о её невероятных разрушительных способностях и таланте военачальника. Ростом чуть выше полутора метров, с маленькой грудью — её часто принимают за подростка. Но пять Жирных точек возле левого века намекают на то, что она застала времена точек и прошла старую школу с древними трансдюсерами. — И кто же это?
— Мы.
— Мы? — вспыхнули маленькие язычки пламени в ярко-рыжих волосах высоченного перекаченного Самаила, который фигурой напоминал медведя и мышечной массой превосходил босса.
— Мы, — кивнул Дункан. — Звонила Председатель и отдала приказ о бомбёжке планеты рогатых ублюдков… в прошлом!
— Бесполезное дерьмо! — сплюнул на пол краснокожий крепыш Азазил. Он один из немногих генералов в подражание боссу стригся под сержантскую площадку. С его жёсткими платиновыми волосами смотрелось шикарно.
— Согласен. Поэтому сразу после этого начнётся атака на мир рогатых в настоящем. Самое дерьмо в том, что нас не посвятили в подробности. Удалось лишь узнать, что есть ещё две армии. Нам не доверяют, товарищи серафимы. Видимо, это из-за большого количества перебежчиков и дезертиров.
— Можно подумать, что среди новичков не будет падших, — источал иронию добродушный Баал. Из всех присутствующих он выглядел самым позитивным. Округлое и широкое лицо, плотное телосложение, ужасная причёска под полубокс, огромные топорщащиеся уши. При всём многообразии магии и достижениях медицины он ничего не делал со своей внешностью, наоборот, словно специально подчёркивал недостатки, что его сильно выделяло на фоне идеальной внешности окружающих. — Эти сопляки даже боевых чар не нюхали! Пусть они сами сражаются.
— Баалушка, — протянула Ливатян, — ты же знаешь, чем это закончится. Зелёных сопляков закатают в лаву. Без ветеранов им не победить.
— Архидемоны всё равно сбегут, — спокойно заметил Ашмедай. Он единственный носил остроконечную бороду, что вкупе с длинными чёрными волосами, смуглой кожей и латинской внешностью делало его похожим на конкистадора.
— Не сбегут, — из груди Дункана вырвался протяжный выдох. — Я предложил блокировать пространственно-временные гармоники.
— Жопа! — выразила общее мнение Ливатян.
— Она самая. Осталось в ней выжить и уничтожить рогатую угрозу человечеству.

Глава 68

Война всегда ужасна, кто бы с кем ни воевал. За время борьбы с демонами армия Дункана разрослась до тридцати миллионов солдат. Если есть ещё две таких же армии, то общее число ангелов примерно девяносто миллионов бойцов.
Сколько за время войны погибло людей — страшно подумать. Их количество исчисляется миллионами. Силы ангелов и демонов неравны. Демонов примерно в десять раз больше, и каждый из них боец по своей природе и воспитанию. У ангелов лучшая подготовка и много телезмы. У демонов дефицит тульпы — почти всю её подгребли под себя архидемоны. Средний ангел превосходит среднего демона во многом. В первую очередь выучка, на втором месте магия и артефакты.
Демоны, несмотря на свой опыт завоеваний других миров, не имеют чёткой тактики. Их основной приём — навалиться толпой. Они полагаются на свою невероятную силу, выносливость и живучесть. К тому же они ярые индивидуалисты, что зачастую мешает им действовать согласованно. С вооружением у них туго — оно есть лишь у сильных демонов. Рядовые бьются голыми руками и магией, если владеют ею, что редкость. Максимум один-два приёма из стихийной магии.
В бою ангелы выкашивают рядовых демонов в огромных количествах. Но у них основной боевой силой являются архидемоны. Стоит одной такой твари появиться на поле боя, как картина резко меняется. И лишь престолы, херувимы и серафимы способны сломить ход битвы в свою сторону.
Вначале было сложно, но люди быстро учатся. Искины не работают лишь в мире анасази. И то, встроенные в биоэнергетику тактические искины исправно работали где угодно, изрядно облегчая жизнь командирам и спасая сотни тысяч жизней. В штабе же прекрасно функционируют мощные искины, а также работают учёные, военные аналитики и тактики. Все магические способности, заклинания и тактики анасази были разложены по полочкам и изучены. От них быстро нашли защиту и выработали тактики противодействия. Если бы не огромная численность и живучесть анасази и, конечно же, архидемоны, их бы давно разгромили.
Изначально считалось, что нельзя путешествовать в прошлое своей вселенной раньше момента создания машины времени. Вот только это легко обойти, если путешествовать туда из другой вселенной. Поэтому приказ председателя Арвы не казался никому безумным и невыполнимым. Жестоким — да. Но на войне на выживание все средства хороши. А анасази не отстанут от людей, особенно теперь, зная о том, что те умеют создавать тульпу. Каждый из демонов от самого слабака и, заканчивая наиболее могучим архидемоном, мечтает о могуществе. У них в головах кружится мысль: «Нужно больше тульпы». Это подобно золотой лихорадке. Они не смогут спокойно сосуществовать с людьми, у которых годовой объём синтезируемой телезмы равен трети запасов всех архидемонов, которые они копили тысячелетиями. Им нужна тайна синтеза телезмы, которая строго охраняется. Но, даже получив рецепт, они не остановятся. В их глазах ангелы выглядят серьёзными конкурентами и врагами, которых можно лишь уничтожить. А ещё ценный ресурс в виде большого количества сильных душ и тульпы. И хотя душу ангелов нельзя захватить, но то ведь солдаты, а гражданское население никто и не думал защищать подобным образом.
Как Дункан и думал, им в прошлом удалось удачно разбомбить планету демонов со звездолётов. Орбитальная бомбардировка устроила на поверхности планеты настоящий ад. Кипящая огненная лава вместо земли и рек; пепельные густые облака вместо обычных. Другие бы существа вымерли, но не анасази. Слишком они для этого выносливые, а у архидемонов накопилось много тульпы, с помощью которой они обеспечили себе защиту. Опыт войны против демонов позволил провести операцию незаметно под прикрытием могучей магии всех серафимов, объединивших свои силы с целью сделать космические корабли невидимками для анасази. Демоны так и не поняли, кто разнёс их планету.
На самом деле планету действительно должно было разнести в пыль — настолько мощной была атака. Корабли отбомбились по полной программе зарядами с антиматерией и термоядерными боеприпасами. Но Архидемоны использовали для защиты своего мира большие запасы тульпы, благодаря чему разрушения были куда меньше задуманного.
От бомбардировки были как польза, так и вред. Плюс в том, что большая часть анасази всё же была уничтожена. Демонам пришлось долго восстанавливать силы. Если бы не это, они бы в разы превосходили ангелов численностью. В итоге очередной прорыв на Землю мог бы закончиться не разгромом их атакующих сил, а уничтожением человечества, причём задолго до появления общества пацифистов.
Минус же весьма жирный. Это принятые демонами меры против использования технологий в их звёздной системе. Без технологий воевать куда сложнее. Магия могущественная, если ей не противостоит столь же сильное волшебство. В то время как высокие технологии позволяют вести бой на космических расстояниях, магия требует столкнуться с противником лицом к лицу.
Это верно при борьбе равных противников. Демоны тоже не стояли на месте. Они находили способы противодействия ангелам, хотя и медленнее.
Сложнее всего стало защищать Землю от вторжения демонов в прошлом. Как оказалось, таких вторжений было много, но все они закончились неудачей, поскольку всегда демонов побеждали ангелы. Для этого были созданы легионы хроновоинов. Они перемещались в прошлое, блокировали магией порталы и подчистую вырезали всех демонов, чтобы уничтожить даже малейшие следы на то, кто это сделал. Но воду в решете не утаить.
Часто люди становились свидетелями битв ангелов с анасази.
Мало того. Ангелы тоже люди. Несмотря на их воспитание и выдержку, они также подвержены человеческим порокам. В общем, солдаты часто расслаблялись после сражений с местными девушками. Некоторые наглели настолько, что дезертировали, женились и оставались жить в прошлом.
Пришлось создавать особые подразделения по отлову и наказанию дезертиров. Из-за подобных случаев в истории человечества можно часто встретить упоминания об ангелах, демонах, их битвах друг с другом и связи ангелов с человеческими девушками.
Варясь в этом соку, Дункан хватался за голову. Он понимал, что находится в невероятно закрученном и вывернутом хроносплетении, где одно событие порождает другое и тянет за собой следующее. Будущее влияет на прошлое, а прошлое на будущее.

***

После возвращения из прошлого началось то, чего все ждали — массированная атака ангельских войск на мир анасази. Серафимы открывали гигантские порталы, через которые вливались орды ангелов. Девяносто миллионов воинов против почти миллиарда демонов. Началась самая жестокая и суровая битва. Мясорубка, в которой ангельские войска выступали в качестве жерновов, перемалывающих врагов в запечённый фарш.
Наиболее эффективной оказалась армия Дункана. Она одна была как две армии новичков.
Мир анасази был заблокирован. Миллионы гражданских магов из родного мира проводили масштабные ритуалы для стабилизации гармоник пространства-времени. В результате на планете анасази не только перестала работать любая техника, но и отказывались срабатывать любые воздействия на пространство-время.
Никто не мог открыть портал, путешествовать и заглядывать в будущее или прошлое, и в целом применять любые заклинание, которые взаимодействуют с пространством и временем. Для демонов это означает невозможность быстрой переправки войск. Архидемоны не могут быстро прибыть на место битвы. Приходится топать ножками или использовать левитацию, что умеют немногие анасази. И главное — анасази оказались отрезаны от своих колоний, откуда поступало продовольствие.
Они лишились не только поставок припасов, но и были перекрыты каналы поступления новых душ и тульпы. Чтобы выжить, им пришлось переходить на каннибализм, а это автоматически уменьшало количество противников.
При этом ангельские войска хоть и лишились того же самого, но обладают повышенной мобильностью за счёт крыльев. Переброска войск на тысячи километров занимает считанные часы. У них есть стабильная связь на основе протеевых чар. В пространственных карманах хранится большое количество припасов, боевых артефактов и всего необходимого для организации походного лагеря.
Ангельские войска как нож сквозь масло проходили через поселения анасази, вырезая всех демонов до единого, выжигая магией города до самого основания.
Они жгли, морозили, бомбили артефактами, устраивали налёты на демонические войска, уничтожали припасы и коммуникации.
Уже три месяца шло победоносное ангельское войско по пустынной поверхности планеты. За это время им удалось вырезать почти всех анасази. Жалкие остатки демонов сплотились вокруг сильнейших архидемонов. Их окружили все три ангельских армии.
Шестьдесят миллионов ангелов против ста миллионов демонов.
Потери белокрылых составили тридцать процентов. На фоне потерь демонов в девяносто процентов это кажется небольшим числом. Но в реальности это тридцать миллионов человеческих жизней против восьмисот миллионов демонических. Эта битва стала самой жаркой из всех. Демоны бились не на жизнь, а насмерть. Словно загнанные в угол крысы, они выкладывались на сто двадцать процентов.
Дункан полетел в самую гущу, где был виден пятиметровый архидемон с огромными рогами. Закованный с ног до головы в алую броню и с огромным огненным мечом в руке, он посылал в ангелов огненные смерчи.
Хоггарта пытались сбить множеством чар, но вокруг него светился золотистый купол силового щита, который генерировала вторая пара крыльев. Ни одно заклинание не преодолело защиты.
По мысленной команде из незримого расширения прямо у него в ладони появился прямой обоюдоострый клинок, на лезвии которого засияли золотые рунные вязи. В рукоять меча встроен большой кристалл телезмы, что позволяет использовать его в качестве мощного концентратора и усилителя магии.
— АВАДА КЕДАВРА!
С кончика меча в сторону архидемона сорвался зелёный луч толщиной с туловище взрослого человека. Архидемон испуганно выпучил глаза и со всех копыт рванул в сторону. В последний момент он увернулся от заклинания, один вид луча которого вызывает у высших демонов ужас. Авада кедавра — концептуальное заклинание смерти. Оно разрывает связь души и тела.
У демонов тело и биоэнергетика скреплены на высоком уровне. Благодаря этому у них настолько потрясающая сила, прочность и живучесть. Органические материалы неспособны выдерживать тех нагрузок, после которых выживают анасази. У архидемонов эта связь ещё сильнее.
Если демона поразит Авада обычного волшебника — он даже не почешется. Это равноценно попытке перерубить корабельный канат пилкой для ногтей. Но если вместо пилки использовать гильотину — никакая связь не выдержит. Авада в исполнении серафима способна уничтожить среднего архидемона.
Из-за этой глубокой связи физического тела и биоэнергетики анасази Авада убивает их надёжней прочих заклинаний, разрушая бионергетику, либо же ослабляет сильных архидемонов до уровня обычного человека. Магические способности тоже уменьшаются до уровня обычных волшебников. В таком состоянии использование тульпы способно прикончить демона. Быть невероятно сильным и могучим, и в один момент стать вровень с человеком — для архидемона нет ничего страшней. Его в таком состоянии с радостью прикончат свои же, чтобы получить доступ к его хранилищу тульпы.
Толстый зелёный луч летел сквозь толпу, поражая одну за другой рогатую тварь. С каждым разом он становился тоньше. Заклинание Дункана разом прикончило пятерых высших демонов, которые стояли позади хозяина.
Высшие демоны сильнее рядовых, имеют броню и оружие, хорошо колдуют. Они являются гвардейцами архидемонов. Те дают своим гвардейцам небольшой канал доступа к своему хранилищу тульпы. Ростом средний высший демон обычно на полметра выше своих рядовых собратьев, рога потолще, мышц побольше.
— Огненная гиена! — проблеял на своём архидемон.
Взмахнув мечом, он создал самое сильное огненное заклинание. Его испуг перед знаменитым своими светлыми волосами и пятью точками на лице серафимом был настолько велик, что он без раздумий пожертвовал частью своего войска.
За золотое сияние и светящийся золотом меч Дункан среди ангелов получил прозвище Светоносный. Демоны же звали его «Золотая смерть».
Огненная и ледяная магия… Как же Дункан её ненавидел. Он потратил годы на развитие своих способностей, но криокинез и пирокинез ему абсолютно не давались. Будь на его месте даже престол-пирокинетик, он не почесался бы. Даже мог бы взять под контроль бушующий океан плазмы и вернуть обратно отправителю. Дункан такой возможности лишён, а полагаться лишь на защиту глупо. Демоны хитрые твари. Стоит расслабиться, посчитать, что жалкие несколько десятков тысяч градусов неспособны причинить вреда из-за защиты от второй и третьей пары крыльев, как сверху накроют барьером, который укрепят путём принесения в жертву рядовых демонов, а потом добавят жара с тульпой и запекут Серафима в собственном соку при температуре в несколько миллионов градусов.
С громким хлопком, мигом разогнавшись до пяти махов, Дункан взмыл в небеса. Сверху он видел, как область радиусом сотню метров накрыло плазменным шаром, в котором сгорали тысячи анасази. Заметив, как со скоростью гоночного болида драпает архидемон, он рванул за ним и быстро нагнал.
— Умри! — послал в него рогатый гигант широченный плазменный луч с кончика меча. Такой луч может уничтожить звездолёт и способен сильно нагрузить защиту серафима, поскольку он запитан тульпой.
В воздухе Дункан себя чувствовал, словно рыба в воде. Летать было его мечтой ещё с первой жизни. Он грезил о небе. Именно поэтому он стал пилотом. Его без сомнений можно назвать асом гражданской авиации. Получив крылья, он стал летать лучше прежнего, а уж после десяти лет бесконечной войны, когда от полётов зависла его жизнь, он и вовсе словно родился в небе. Для него не составило труда увернуться от луча и быстро сблизиться с противником.
— Круцио!
На этот раз архидемон увлёкся попытками сбить летуна. Он водил своим мечом, пытаясь попасть огненным заклинанием по верткой цели. Волна сильнейшей боли, какой он никогда до этого не испытывал, охватила всё его естество. Казалось, что болит всё, даже кончики волос.
— А-А-А-А-А-А! — его дикий болезненный крик огласил округу.
Глаза Дункана налились красным цветом, зрачки вытянулись. Он поймал взгляд рогатого гиганта и произнёс:
— Лабиринт боли!
Могучие ментальные чары погрузили разум архидемона в ментальный лабиринт, в котором он считал, что находится в реальности и продолжает чувствовать непростительное заклинание боли. В реальности его тело застыло выгнутое дугой, после чего рухнуло на землю.
— Авада Кедавра!
На этот раз чары Дункана почти разорвали связь души и тела могучего монстра, отчего тот пришёл в сознание и с ужасом уставился на покрытый золотой вязью меч.
— Н-Е-Е-Т!
Рогатая голова отделилась от туловища. То же самое после резких росчерков произошло с руками и ногами. Напоследок Дункан наложил на тело заклинание разложение и взмыл в небеса. Под ним на земле остатки тела архидемона расползлись зловонной жижей. Последнее было необязательно, поскольку ангельский меч представляет собой могущественный артефакт, который наносит повреждения не только телу, но и душе. В его основе лежит принцип действия тёмной магии. Только в последней телезмы немного, а меч работает на телезме, оттого более эффективен. Ко всему прочему там имеется биоэнергетическая привязка к пользователю. Если владелец случайно себя поранит — меч нанесёт обычную рану без примеси телезмы.
Хоггарту предстояло ещё много работы. Вдали он заметил дюжину архидемонов, что странно для них. Очень редко они объединяются с кем-то. Видимо, понимание скорой гибели помогает бороться с предрассудками и давит индивидуальность.
— Лорен, Сайтан, Ливатян, Азазил, — активировал он связь, — нужна ваша поддержка. Наблюдаю дюжину архисучек.
Вскоре прибыла подмога. Редко когда серафимам приходится объединять силы. Тактика действия боевой звёзды им прекрасно знакома. Впятером они обрушились на архидемонов подобно тактическим бомбардировщикам, поливая их с воздуха мощными боевыми заклинаниями.
Дункан придавил огромную область телекинетическим прессом.
Лорен взмахом голубого меча на большой площади трансфигурировала атмосферу в едкую кислоту, которая начала разъедать плоть демонов.
Сайтан использовал свой излюбленный приём при действиях в атмосфере — направил широкую волну звукового резонанса, который уничтожал плоть врагов и почву.
Ливатян предпочитала работать с водной стихией. В магическом восприятии она воспринимает живых существ, как состоящие из воды мешки с мясом. Макро-гидрокинез не относится к её сильным сторонам. Её максимум в этой стезе — незначительное изменение формы воды и быстрое её перемещение. Но она окупает это колоссальным диапазоном воздействия и мощностью атак. При желании Ливатян способна создавать мощнейшие цунами, шторма и обрушивать гигантские волны на поверхности, сокрушая целые города и острова. К её огромному сожалению запасы воды на этой планете оставляли желать лучшего. Но всё же ей удалось нащупать подземное озеро. В результате её действий из-под земли на большом участке почвы ударили тонкие струи воды, которые разрезали тела демонов подобно лазерам.
В каждой руке Азазила зажато по мечу. Он больше всего был недоволен блокировкой пространства, поскольку его излюбленной тактикой является серия невероятно быстрых телепортаций. Обычно, мгновенно перемещаясь по полю боя, он крошил врагов двумя длинными мечами. Поскольку он не мог использовать свой излюбленный приём, пришлось пустить в дело вторую обожаемую им тактику. С обоих его мечей стали срываться спрессованные шары энергии, которые при соприкосновении с препятствиями взрывались с мощностью килотонной бомбы. Он кружил над полем боя, нанося разрушения подобно натуральному бомбардировщику.
Ливатян не остановилась на достигнутом. Она дождалась, когда накопится достаточное количество воды, после чего устроила мощное водное торнадо. Сайтан магией воздуха многократно ускорил торнадо, повысив его разрушительные свойства. Струи воды нарезали демонов в фарш. Вскоре многометровый столб торнадо от обилия крови и пыли превратился в красно-коричневый.
Легионы архидемонов были уничтожены совместной мощью звезды серафимов. У людей дошли руки и до главных монстров. Не сказать, что архидемоны не пытались их прибить, но у них не выходило. От точечных ударов юркие воздушные цели с лёгкостью уворачивались. От масштабных атак улетали вдаль, после чего возвращались и били в ответ, заставляя уйти в оборону. Единственное, что могло их остановить — пространственно-временные воздействия, а они были заблокированы.
Первого своего противника Дункан удачно прихлопнул авадой. Со вторым не задалось с самого начала. Ему попался один из самых неудобных противников — метаморф. Архидемон превратился в аморфную гору плоти. При приближении авады он отделял от себя часть плоти, отчего та не причиняла ему вреда. Он постоянно отращивал длинные щупальца, которыми пытался отловить юркого летуна. Помимо этого щупальца со скорострельностью пистолета выплёвывали различные снаряды: кислоту, яды, заклинания. Дункан пробовал отрезать щупальца, но это равноценно борьбе с гидрой. Отрубаешь одно щупальце — тварь в ответ отращивает десять.
— Круцио!
Туша демона, разросшаяся до ста метров в диаметре, заколыхалась от боли. Продолжалось это недолго. Дункан почувствовал, что большая часть плоти твари оказалась под землёй. На поверхности осталась пустая оболочка, которая начала складываться на землю подобно шатру, у которого выбили все подпорки.
— Фокайль анасази!
Выковыривать демонов из-под земли — самое кропотливое и неприятное занятие. Для ангелов и вовсе смертельно опасное. Но Дункан уже с подобным сталкивался. Не с метаморфом, а с беглецами в подземелья. В прошлый раз он долго пытался добраться до демонов. Сейчас же он воспользовался прошлым опытом.
Взмахом меча он трансфигурировал почву над тушей метаморфа в термитную смесь.
— Азазил, подкури…
Получив сообщение от лидера, Азазил на мгновение отвлёкся от своего противника — послал в термитную смесь огромный плазменный шар. Вспыхнуло ярко и жарко.
Дункан вампирским чутьём ощущал все части тела пытающегося забраться в мельчайшие щели метаморфа. Что самое плохое — он способен стать совсем небольшим. В местах возможного бегства взмахами меча Хоггарт трансфигурировал в горючие вещества почву на большую глубину. Анасази могут выдерживать высокую температуру, но точно не тысячи градусов. В воде их не сварить, но в ярком пламени они сгорают прекрасно.
Архидемон пытался потушить огонь с помощью тульпы. Дункан в ответ блокировал эти действия с помощью телезмы. Тело монстра почти полностью сгорело, всё пути отхода отрезаны. Он решился. Из огненной ямы вырвался обожжённый болид из горящей плоти, которая прямо в воздухе превратилась в гигантского красного дракона с кожаными крыльями. Дракон с грозным рыком полетел в сторону Хоггарта. Его пасть со скоростью автомата начала выпускать плазменные шары.
Дункан хищно оскалился.
— Выкурил… — туша дракона казалась ему отличной мишенью. Он направил на неё меч. — СТУПЕФАЙ!
Красный луч толщиной со слоновью ногу врубился в тело дракона, парализовав его. Вместе с этим глаза шестикрылого серафима стали ало-жёлтыми с вертикальными зрачками. Он поймал взгляд дракона.
— КОНФУНДУС!
Пока парализованная туша архидемона с беспорядком в мыслях под действием гравитации летела к земле, Дункан на максимальной скорости долетел до неё и взмахом меча срубил голову. На тушу бросил чары разложения, а на голову накинул плотную металлизированную ткань по типу тента, которую изъял из пространственного кармана. На ткани вспыхнули золотые рунные вязи. Тент ожил и мгновенно оплёл драконью голову, не оставляя ни единой щели.
Почти у самой земли Дункан подхватил застывшую голову дракона, которая выглядела так, словно отлита из серебра. На самом деле данный артефакт необходим для пленения архидемонов. Он помещает пленника в стазис. Через мгновение голова исчезла в пространственном кармане Хоггарта.
Пока он спешил на помощь коллегам, они и сами справились. Пятеро серафимов за считанные минуты уничтожили двести тысяч демонов и дюжину архидемонов.
— Хорошо поработали, — возле Дункана завис Сайтан.
— Хорошо, — смахнул он пот. — Жаль, что это не конец…
— Жаль, — кивнул Сайтан. — Летим взрывать архисучек?
— Сначала нужно пожрать. Война войной, а обед по расписанию.
— Вечно ты после боя хочешь жрать, — усмехнулся Сайтан. — Но потом сразу летим крутить хвосты рогатым тварям! Хочу скорее закончить с этим дерьмом и, наконец, вернуться домой на Дельту семнадцать.

Глава 69

Вскоре силы демонов окончательно разгромили. Но ещё два месяца ангельские отряды летали по всей планете, продолжая зачистку от остатков демонов. Когда зачистка завершилась, с Дунканом связались из ставки командования.
— Михаил, — кивнул голограмме Хоггарт.
Михаил был облачён в голубую броню, украшенную золотой рунной вязью. Высокий, крепкий, круглолицый, с длинными каштановыми волосами, заплетёнными в косу.
— Серафим Дункан, — сухо начал он, — по приказу председателя Арвы я назначен верховным главнокомандующим армией — архистратигом.
— Почему Арва не уведомила меня лично? — изрядно удивился Дункан. — Такие приказы через голову не отдаются.
— Этот вопрос ты можешь переадресовать председателю, — ухмыльнулся Михаил.
Всё это дурно пахло. Дункан удержал каменное лицо и не повёлся на провокацию. Ему изначально не нравилось, что вчерашний архангел, считай, сержант, был поставлен во главе одной из трёх армий. Ещё больше ему не понравилась новость из уст этого щегла. У войск Михаила были огромные потери, как стратег он без искинов и советников ноль без палочки. Но спросить совета у искина не всегда выходит. Как воин он даже сейчас, неизвестно сколько времени проведший в другом мире, в котором готовили одну из армий, едва тянет на низшую планку серафима. Дункан и сам когда-то был сержантом, но у него всё же большой опыт. А весь опыт Михаила сводится к учебке архангелов под началом Самаиля, плюс последние месяцы войны.
— Отныне ты и твои войска подчиняются мне, — с самодовольным видом выдал архистратиг. — Слушай мой приказ — мы отправляемся в мир суккубо для проведения зачистки. Необходимо добить мерзкую погань, чтобы не осталось ни следа от демонов!
— Есть, провести зачистку в мире суккубо, архистратиг, — вяло отозвался Дункан.
— Господин архистратиг!
— Господа вымерли в двадцать шестом веке, Мишаня, — всё же не удержался от ехидства Хоггарт, перейдя на русский и любуясь кислой физиономией парня.
***
Мир суккубо разительно отличался от пустынной апокалиптической поверхности планеты анасази. В голубом небе светила большая белая звезда. По небосводу плыли облака. На земле росла изумрудная трава, скрежетали насекомые.
Вышагивающие из огромных порталов колонны людей в белых доспехах смотрелись в столь пасторальном местечке неуместно.
К Дункану прилетел взмыленный адъютант. Вид у него был бледный, словно у вампира.
— Сэр, вас просит к себе Серафим Самаил.
— Что там?
— Вы должны это видеть. Там… — он глубоко задышал в медитативной технике.
— Ладно, сам посмотрю.
Взмахнув парой появившихся крыльев, Хоггарт взлетел. Появившийся перед глазами навигатор указывал направление на Самаила.
То, что он видел с высоты полёта, ему не понравилось. Сгоревшие поля с местным аналогом пшеницы, сгоревшие остовы домов небольшой деревни. Когда он подлетел ближе, то увидел трупы инкубов с жуткими ранами и истерзанные тела суккубов. Все суккубы от маленьких девочек до взрослых девушек были в обнажённом виде распяты на земле в позе морской звезды. Их руки и ноги привязаны к вбитым кольям, а тела имеют характерные травмы от сексуального насилия.
Приземлившись возле хмурого Самаила, крепко сжимающий челюсти Дункан убрал крылья и процедил:
— Кто с ними так? Демоны?
— Судя по остаточной биоэнергетике и следам, тут постарались ангелы из армии Михаила.
— Не наши? — с подозрением протянул Хоггарт.
— Точно не наши. Это произошло вчера, а мои разведчики только час назад начали обследование территории. Они обнаружили ещё три таких же деревни.
— Совсем у Мишани с дисциплиной и моральным обликом солдат нелады, — с осуждением покачал головой Дункан. — Я бы своих за такое казнил. Это же мирные жители, обычные фермеры.
— Я бы тоже казнил, командир, — зло процедил Саматль. — Я поговорю с этим зарвавшимся архангелом!
— Погоди… — слова Дункана утонули в громком хлопке, с которым быстро взмывший в воздух Самаил перешёл на гиперзвуковую скорость. — Он уже не сержант, а лидер армии, — договорил он в пустоту.
Грустно вздохнув, Дункан взлетел вслед за Самаилом. По прилёту к штатному лагерю армии Михаила он обнаружил в воздухе сражение двух серафимов, в которых с лёгкостью угадывались Михаил и Самаил.
Хоггарт придавил обоих горячих парней телекинезом и, усилив чарами голос, пророкотал подобно громовым раскатам:
— ПРЕКРАТИТЬ!
Серафимы с перекошенными от злости лицами зависли в воздухе. Несколько мгновений стояла оглушительная тишина. Михаил с неохотой убрал в незримое расширение щит и меч. То же самое повторил за ним Самаил со своим мечом. Все трое приземлились в центре лагеря возле большой командирской палатки.
— Что тут произошло? — надавил командирским тоном Хоггарт.
— Ты бы слышал, командир, что мне сказал этот «архангел», — Самаил бросил яростный взор в сторону Михаила.
— Я Серафим-Архистратиг! — гордо вскинул голову Михаил.
— Для меня ты жалкий архангел, — сплюнул Самаил под ноги Михаила, вызвав у того злобный оскал.
— Молчать! — рявкнул Дункан. — Мишаня, ты какого хера на моих командиров кидаешься?!
— Это я кидаюсь? — дёрнулось правое веко архистратига. — Это твой подчинённый достал меч!
— Просто так? — приподнял брови Хоггарт. — Не верю. Я Самаила знаю десятилетия — его сложно вывести из себя. Чем ты его спровоцировал?
Видя, как по лицу архистратига зазмеилась издевательская улыбка, Самаил не выдержал и с хмурым лицом обратился к Дункану:
— Командир, он сказал, что ничего не будет делать со своими ангелами. Что они поступили правильно!
— ЧТО-О?! — в глазах Дункана плескалось недоумение. — Мишаня, ты совсем ебанулся? Твои уроды опустились ниже морального дна. Насилие над гражданскими, убийства с особой жестокостью… гражданских, мать твою! Уничтожение имущества гражданских. И ты считаешь это нормальным?
— Да, нормально! — высокомерно задрал подбородок архистратиг. — Мы пришли уничтожить всю эту мерзкую погань!
— Ты ничего не путаешь, болезный? — перешёл на вкрадчивый тон Дункан, что являлось показателем ярости, которую он едва сдерживал. — Был приказ о зачистке, а не об уничтожении непричастного гражданского населения.
— Эти суки ложились под демонов! Они рожали для них потомство. В них самих течёт кровь рогатых отродий. Демонам демонова смерть! Мы огнём и мечом зачистим этот мир от всех мерзких рогатых ублюдков, чтобы не осталось даже тени угрозы.
— Больной ублюдок! — прорычал Самаил.
Дункан видел, что тот готов снова наброситься на Михаила, и придержал своего генерала за плечо. Он постарался сохранить спокойный тон, что было невероятно сложно:
— Я думал, что в нашу задачу входит зачистка планеты от остатков демонов, но никак не геноцид мирного населения. Убийства и изнасилование суккуб никак не похожи на избавление от угрозы. Какую угрозу они представляют? Затрахают всех до потери сознания?!
— Подстилки рогатых отродий должны сгореть в очищающем пламени! — горели фанатичным огнём глаза Михаила. — Это приказ Арвы! Или вы посмеете пойти против всего человечества и его лидера?
— Не верю, что Арва могла отдать такой приказ, — продолжил Дункан. — Я такого не получал. Ты можешь сказать что угодно. Где формуляр? Где хотя бы голозапись? Мишаня, ты действуешь не как представитель высокоморальной цивилизации, а как безумный маньяк. Это равносильно тому, как если бы мы завоевали Рим прошлого и начали вырезать рабов, вся вина которых заключается в том, что их предков когда-то приволокли в Рим в качестве пленников.
— Председатель Арва не доверяет тебе, серафим Дункан, — ухмыльнулся Михаил. По его насмешливой издевательской роже так и хотелось заехать кулаком. Теперь Дункан понимал, почему его генерал не сдержался. — До неё дошли сведения из будущего, будто ты ненадёжная личность…
— Это кто тут ненадёжная личность? — сузились в тонкую полоску глаза Хоггарта. — Я всё ещё Советник! Я пять Жирных точек! Я стоял у истоков магии! Я создал армию с нуля! Мы десять лет воевали, проделали всю работу… А ты всё тот же драный кошками сопляк-сержант. Вы пришли на всё готовое. Ты положил кучу народа, распустил дисциплину, укрываешь военных преступников и сам потакаешь им в роли главнокомандующего, утаил от нас стратегически важную информацию и доволен. Приказа Арвы мы в глаза не видели. А может, ты всего лишь архангел, который мошенническим путём сам себе присвоил звание серафима и преступным путём завладел дополнительными парами крыльев? Михаил, по совокупности факторов от имени Советника и главнокомандующего Серафима армии я объявляю тебя и всех твоих сообщников предателями человечества и его идеалов! Ни один житель просвещённого тридцать второго века не станет покрывать насильников, мародёров и убийц мирного населения! Никто не станет вырезать мирную расу!
— Да! — был согласен с командиром по всем пунктам Самаил. — Ты свихнувшийся самозванец!
— ШТА-А?! — перекосило от злобы физиономию Михаила. — Я Архистратиг, а вы предатели! Взять предателей!
До этого за их перепалкой наблюдали сотни глаз офицеров. Каждый знает, что когда ругаются и тем более дерутся генералы — лучше не лезть, иначе проблем не оберёшься. Но после прямого приказа со своих мест сорвались пять херувимов и два серафима. Вначале при десантировании на планету демонов их было больше, но неумелое командование и отсутствие опыта боёв привело к большим потерям среди высшего командования.
Дункан подал сигнал готовому вступить в битву генералу. Они сблизились друг с другом, одновременно активировали все шесть крыльев и соткали вокруг себя защиту, усиленную резонансом полей третьих пар крыльев. В воздух они взмыли синхронно, демонстрируя чудеса высшего пилотажа. Ни одно заклинание не могло поразить их совместный щит.
«Мы бы надрали им задницы! — мысленно передал Самаил. — Зря ты увёл нас оттуда, командир».
«Скорее, они бы нам надрали задницы, — ответил телепатически Дункан. — У них ещё одна армия. Там уцелело больше серафимов и херувимов. Да и против толпы архангелов мы не продержимся долго».
«И что теперь делать?»
«Сначала придётся объясниться с нашими офицерами, чтобы до них раньше нас не донесли пропагандистскую версию. Потом дадим отпор неадекватам, которые позорят имя просвещённого человека».
«Нам этого не простят, командир…»
«Пошли они в жопу! Мне совесть не позволит пускать под нож два миллиарда мирного населения. Это не отмороженные демоны, которые ни за что не остановятся. А тебе совесть подобное позволит, Самаил?»
«Точно нет! Я же не больной ублюдок, как этот фанатик. Мы защитим мирное население, пусть это будет нам дорого стоить. В нашей армии народ не такой: дезертиры и преступники давно перевелись. Уверен, всех до глубины души возмутит такой подход к зачистке. Разве не для защиты гражданских была создана наша армия?!»
«Для защиты, Самаил… Именно для защиты. Только, видимо, некоторые этого не знают и не понимают».
Сложнее оказалось донести новую политику партии до простых солдат.
Собрать в одном месте всё войско представляется невозможным в виду его численности. Двадцать пять миллионов ангелов рассредоточены на обширной территории. Возле Дункана собрались лишь старшие офицеры. Остальным солдатам речь командира транслировали через голографическую магическую связь.
— Дорогие товарищи. Мы плечом к плечу прошли через всю войну. Мы первыми встали на защиту нашей родины. Мы воевали за правое дело — защищали своих родителей, детей, братьев и сестёр от угрозы, которую несли демоны. Мы спасали человечество. И как же нам отплатила родина?
Солдаты слушали речь лидера в оглушающей тишине.
— Нас подставило наше же правительство. Против нас повернулись наши солдаты. Но такие ли они наши, как считали многие, включая меня?
После театральной паузы, дающей прочувствовать всю напряжённость момента, он продолжил:
— Нам, командирам, которые создали армию с нуля. Вам, солдатам, первым вставшим на защиту родины, нет доверия! Вам, ветеранам, посвятившим свои жизни и здоровье благу родины, и нашим павшим товарищам не доверяют те, кто послал нас крутиться в этой адской мясорубке. Цели руководства резко поменялись. Вместо войны с демонами нас пытаются заставить уничтожать мирное население.
Хоггарт продемонстрировал запись разговора с архистратигом, что вызвало бурное негодование у солдат. После ролика он вновь заговорил:
— Вы сами видели и слышали, какого мнения о нас черви, плазмы не нюхавшие. Пока мы лежали под огнём в траншеях и бились с демонами, они отсиживались в тёплых и уютных мирках. Когда же до победы оказалось рукой подать — эти крысы вылезли, присвоили себе нашу славу, а нас объявили предателями! Нас, людей чести, которые пошли на войну не ради геноцида мирных жителей иного мира, а ради безопасности человечества, которая уже достигнута ценой миллионов жизней и поломанных судеб! И мы стерпит это? Позволим этим нахлебникам оплёвывать нас? Неужели в нас не осталось гордости? Должны ли мы подобно покорным свиньям смотреть, как втаптывают в грязь наши достижения и уничтожают неповинных разумных существ, вся суть которых заключается в том, чтобы дарить любовь?
Речью прониклись не только солдаты, но и офицеры. Они возмущённо закричали, мол, не позволим, не дадим, что они о себе думают? Мы не такие — не подонки!
Жестом поднятой руки Дункан призвал всех к тишине.
— Мы обязаны защитить ни в чём неповинных женщин и детей. Встать плечом к плечу на борьбу за правое дело. Наша задача остановить свихнувшегося фанатика, который по недоразумению встал во главе армии! Есть обоснованные подозрения, что архистратиг Михаил действует, исходя из своих безумных идей, без оглядки на волю Совета. Разве можно поверить, что наши мудрые руководители из Совета могли резко изменить идею борьбы с агрессором на геноцид мирного населения? Я много лет лично знаком с председателем Арвой. Уверен, она не такой человек, чтобы отдавать столь бесчеловечные приказы. Если кто-то считает иначе — мы никого не держим. Можете уйти и присоединиться к негодяям, которые видят достоинство в том, чтобы насиловать и жестоко убивать женщин и детей. Но потом не удивляйтесь, когда эти подонки вернутся домой и продолжат делать то же самое с нашими братьями и сёстрами, с вашими детьми и родителями. Ведь это так сладко и легко забыть о том, чему нас учили. К демонам контроль, доброту, сочувствие и прочие атавизмы. Ведь так просто стать в душе демоном, выпустить его на волю. Только потом этого внутреннего демона невозможно загнать назад. Убив демонов, эти сопляки, попирающие наши достижения, сами стали демонами! Но разве они в этом признаются? Нет, конечно! Им проще объявить нас отступниками. Но мы боремся за правое дело! За нашими спинами два миллиарда мирных жителей этого мира. Нашей защиты от безумных ангелов за порталами ожидают ещё десятки миллиардов людей. Так встанем же плечом к плечу и защитим бедных женщин и детей, которые и так настрадались под игом рогатых ублюдков! Остановим безумца, пока он не пошёл вырезать мирное население у нас дома!
Дункан говорил ещё долго с жаром, используя всё доступное ораторское искусство. После его речи всё войско загорелось желанием защитить суккуб от геноцида и в очередной раз спасти родной мир. В едином порыве они готовы были поднять мечи против вчерашних соратников. Если и были такие, кто желал покинуть войско, то помалкивали. После такой речи стоит только выказать подобное желание — свои же прибьют демона в ангельской шкуре.
Фактически на сторону Дункана встала треть армии человечества. Лучшая его часть — самые боеспособные ветераны. Они быстро развернулись с условием новых вводных. Часть отрядов отправилась в крупные города договариваться с правителями суккубов о совместных действиях и чтобы поставить их перед фактом: либо они присоединяются к ним и идут в подчинение Светоносному Князю, либо их не будут защищать, то есть фактически отдадут на растерзание беспринципным ангелам.
Стоит ли удивляться, что почти все правительницы согласились присягнуть новому князю?
Суккубы привыкли жить под властью архидемонов. Они готовы были подчиниться сильному правителю. О силе Светоносного не был наслышан лишь глухой.
Сами суккубы задерживали и выдавали союзным ангелам оставшихся демонов. Чаще сами же устраивали над ними показательные расправы. Демонов среди них было намного меньше, чем численность подчинённого населения.
Войска Дункана стали споро вытеснять армию Михаила. В отряды стали набирать добровольцев из местного ополчения. В результате за счёт инкубов численность войск в рекордные сроки удалось довести до пятидесяти миллионов.
Их порталы были закрыты практически сразу после переброски войск. Поэтому их целью было добраться до открытых порталов и донести Совету весть о том, что вытворяет Михаил. Но сделать это было сложно. Архистратиг бросил основные силы на защиту порталов. Его самого захватить тоже было сложно. Он окружил себя охраной из серафимов и херувимов. От этих действий страдала эффективность его войск, зато никто из ангелов армии Дункана не мог попасть в родной мир. Конечно, прорваться можно, если бросить на это все имеющиеся силы, но тогда погибнет очень много солдат, чего Дункан не мог допустить. Его беспокоила каждая смерть, каждый погибший под его руководством воин. Он не мог себе позволить самоубийственные атаки. Зато Михаил не считался с жизнями ангелов — он без раздумий бросал их на убой.
Суккубы в поселениях с радостью отдавались своим спасителям. С огромной радостью, ведь ангелы не только их защищали, но и щедро делились телезмой во время соития. В душах ангелов после такого начинался подъём. Им ещё больше хотелось защитить от ужасной участи таких хороших девушек. Некоторые солдаты успели жениться и даже завести себе гаремы, отчего горели желанием поскорее закончить с войной и вернуться к своим милым суккубам.
Через три месяца Дункану присягнули практически все области планеты суккубов. Те же, кто не присягнули… О них либо хорошо, либо ничего. Туда наведались войска Михаила, после чего в живых там не осталось никого. Его ангелы не щадили ни мужчин, ни женщин, ни стариков, ни младенцев. Об их развлечениях на захваченных территориях лучше не упоминать. Фашисты в сравнении с ними сущие дети.
Снабжение войск Хоггарта взяли на себя графства и баронства, в которые переименовали присягнувшие области. Их правительницы, а зачастую именно суккубы, а не инкубы, набирали большую силу и власть, были переименованы из архидемонов в графинь и баронесс.
Через полгода затяжных боёв истощённые войска Михаила бежали из этого мира. Они больше не пытались уничтожить жителей этого мира. Но самое паршивое заключается в том, что маги снаружи какими-то могучими чарами запечатали это мир.
Сразу после эвакуации ангельских войск мощное силовое поле попыталось отрезать планету от мультивселенной, что означало полное вымирание всего живого. Собравшиеся вместе офицеры стали сопротивляться этому, но максимум им удалось растянуть силовое поле на звёздную систему. В результате звёздная система оказалась отрезана от других миров и даже от возможности путешествий в космосе. Её словно выкинули в иную вселенную и запечатали.
По прикидкам Дункана на такое колдовство должны были потратить почти все запасы телезмы на Земле и колониях, и в нём должны были принимать участие не меньше миллиарда магов.
Он пытался найти в этом плюсы. И они были. Например, пусть они не могут покинуть этого мира, но и к ним никто не явится.
На этом ничего не закончилось. Ещё полгода шло укрепление власти. Дункан стал королём, а Лорен королевой. Его ближайшие сподвижники-серафимы провели чистку прежней власти, уничтожили самых отъявленных архидемонесс и стали наместниками. Херувимы и престолы стали графами и баронами. Офицеры рангом ниже получили дворянские титулы и земельные наделы с деревнями. Была выстроена строгая иерархия власти на основе армейской структуры.
Правителю быстро отстроили дворец в избранном столицей городе. Наместники и бароны заняли дворцы архидемонесс. Дворяне отстраивали себе дома с помощью аборигенов.
Рядовые ангелы и архангелы тоже получили важные должности в созданной полиции, гвардии и чиновничьем аппарате.
И лишь когда власть полностью оказалась в руках людей, можно было немного передохнуть и расслабиться перед длительными реформами общества.
***
Сидя в столовой дворца, Дункан с грустью смотрел в окно на живописные горы.
— Отчего грустишь, милый? — тепло улыбнулась ему Лорен. — Мы же вместе.
— Интересно, как там наши дети, внуки и правнуки? Не будут ли их преследовать?
— Вряд ли, — обеспокоенно нахмурилась его супруга. — Я надеюсь на это. В любом случае они достаточно взрослые, а мы далеко, чтобы как-то вмешиваться в их судьбу.
— Михаил совсем больной на голову. Фактически, мы проиграли. Не знаю, что он наплёл Совету, и наплёл ли? Может, он перерезал весь Совет и захватил власть? Вероятно, он был безумен ещё до имплантации телезмы и становления восемнадцатым…
— Лучше не думать об этом, милый. Я и сама беспокоюсь, но мы не можем ничего поделать. Стоит ли переживать, если мы не в силах ничего изменить?
— Жаль, — вновь протяжно вздохнул Хоггарт. — Ещё Кошкотун остался в штабном мире. Интересно, как он там?
— Я думаю, что это даже хорошо. Милый, тут нельзя использовать технологии, мир отрезан, но для духов ведь осталась дорога?
— Да. Мой дух-спутник по-прежнему может путешествовать меж мирами, хотя и со скрипом, и я ощущаю нашу связь с Кошкотуном.
— Дункан, это может оказаться нашей возможностью найти отсюда выход. Или же мы можем создать для Кошкотуна новое тело и призвать его к нам.
— Призвать? — задумался он. — Нет. Если мы найдём способ выбраться отсюда — я заберу Кошкотуна. Неважно откуда: из прошлого или будущего. Штабной мир не запечатан. Я всё же надеюсь, что способ найдётся. Что говорит научная группа?
Лорен, будучи в прошлом одной из немногих учёных среди солдат, возглавила научную деятельность. Она вымученно улыбнулась.
— Всё не так плохо…
— Дорогая, давай без приукрашивания реальности.
— Ладно, — вырвался из её груди протяжный стон. — Мы в попе. Пребывание в ней можно сделать комфортной, но она всё ещё останется попой. Техника не работает из-за наложенных демонами ограничений. Пространственно-временные воздействия заблокированы.
— Жаль. Я возлагал надежду на создание больших экранированных пространств с помощью чар незримого расширения. Там можно было бы с помощью трансфигурации создать оборудование и наладить синтез телезмы.
— А тебе он знаком? — с надеждой посмотрела на мужа Лорен.
— Знаком. Я же член Совета с допуском ко всем тайнам. Был им… Как видишь, меня технично подвинули. У меня закрадываются подозрения, что кому-то приглянулось моё место в Совете. И этот некто решил меня спихнуть с помощью Михаила. Тупой фанатик, так и оставшийся сержантом, хоть и получил власть над всем войском.
— Но ведь раньше такого не было! — голос девушки был переполнен негодованием. — Раньше в Совет приглашали только достойных.
— То было раньше. Как видишь, времена изменились. В прошлом в Совет действительно выбирали достойных, но с тех пор население стало больше, власть Совета шире, а количество мест осталось прежним. И занимали эти места в основном «старики». Хотя в последнее время наметилась тенденция на обновление штата.
— Но разве кто-то способен пожертвовать миллионами жизней ради какой там власти?! Это же тяжёлый труд. Я бы с радостью всё бросила и вернулась к прежней спокойной жизни в маленьком домике.
— Лори, милая, ты прошла через многое, но всё ещё сохранила прежнюю наивность. Я люблю тебя, и рад, что ты такая же милая и непосредственная. Но давай смотреть на вещи без розовых очков. Ради власти люди готовы пойти на многое. Некоторые пожертвуют миллиардами жизней. А тут всего несколько миллионов человек и пара миллиардов каких-то иномирян. Но может оказаться, что я неправ, и всё же Михаил не настолько тупой, а это его план по захвату власти.
Лорен надолго загрузилась. Она хмурилась и покусывала губу.
— Придумала! Раз нам доступна исключительно магия, мы должны разработать способ с её помощью воссоздать технологическую цепочку синтеза телезмы. Если… Нет, не если! Когда это у нас получится, мы синтезируем столько телезмы, чтобы снять барьер.
— В таком случае нам понадобятся маги. Не меньше миллиарда волшебников, готовых действовать одновременно.
На губах Лорен играла улыбка.
— Дорогой, разве это проблема? Мы построим школы магии, создадим научно-исследовательские институты, организуем исследования в области синтеза телезмы. Сейчас нас должно больше волновать другое — что делать с населением?
— Кормить, поить, давать работу, собирать налоги, создавать инфраструктуру, подавлять бунты, следить за соблюдением законов, которые стоит принять как можно скорее, — оставался спокойным Хоггарт. Ему не привыкать быть правителем. Лишь масштабы изменились с маленькой страны на планету, плюс отряд перевёртышей превратился в армию ангелов. — Всё как обычно.
— Ага, — припустила в голос ехидства Лорен. — Неизбежный в скором будущем демографический взрыв, нехватка сельскохозяйственных площадей и продовольствия, культурные различия между людьми и суккубами…
— Это всё рабочие моменты. Институты науки и магии должны будут решать эти и другие проблемы. У нас есть огромный ресурс в виде населения, которое на сто процентов состоит из магически одарённых разумных. Обучить магических строителей, гербологов, животноводов. Пусть строят высокие вертикальные теплицы и суккубовейники.
— Как-как?
— Суккубовейники… Многоэтажное жильё для суккубов. Как муравейники и человейники.
— Пожалуй, как временный выход это должно сработать, а потом можно будет выйти в космос, — Лорен стала делать пометки в персокомпе. — Кстати, Дункан, ты же можешь путешествовать между мирами в виде духа?
— Могу. Наверное… Мой дух-спутник изрядно отожрался на телезме. Он может даже в столь стеснённых условиях протащить мою душу между мирами. Лишь душу. К тому же я могу умереть и воскреснуть в другой реальности. Но я не хочу бросать тебя одну и оставлять дела недоделанными. Сначала хочу быть уверенным, что этот мир ещё можно вытащить из задницы.
— Хм… — Лорен ещё активнее стала кусать губу. — А ведь если ты выберешься, то сможешь вытащить мою душу? К примеру, призвать меня, как призывают демонов. А там подготовить тело в качестве вместилища…
— Можно и так. Но я предлагаю увеличить шансы на успех. Мы проведём ритуал фамильяра. После этого я смогу призвать тебя откуда угодно или найти, как нахожу Кошкотуна.
— Звучит заманчиво и в то же время пугающе, — Лорен мечтательно закатила глаза. — Этот момент достоин занесения в хроники. Впервые в истории муж делает жене предложение души, а не ливера! Я согласна. Но мы действительно должны сначала убедиться, что у этого мира есть будущее. Иначе я весь остаток жизни не смогу спокойно спать.

Глава 70

Сайтан взвыл и схватился за волосы. Стоя над телом Дункана, в руках он держал записку с текстом:

За три тысячи лет я заеб… сильно устал. В мире теперь всё заеби… нормально: телезма копится, обученных магов хоть булками жуй. Вы справитесь без меня.
Сайтан — теперь ты исполняющий обязанности короля. Я свалил в отпуск — не ищите.
Дункан
P.S.: НЕ ИЩИТЕ!!!

— Свалил, сволочь!
Он взглядом стал рыскать по тронному залу в поисках чего-нибудь, что не жалко сжечь или сломать.
— Нет, это же надо… — он стал расхаживать по помещению мимо трона. — Кто так делает? Аваду себе в голову, и оставить записку, что теперь я король, и крутись, как хочешь. Записку, мать его!!! Как мне эту писульку наместникам предъявлять? Восьмилапая, троечленова, шестикрылая сволочь!
***
Широко распахнув глаза, Дункан уставился на голубое земное небо. Стоунхендж — как же он по нему соскучился.
Тело ощущалось невероятно слабым и хрупким, но это временно. Вскоре оно само перестроится под биоэнергетику одного из сильнейших серафимов.
Можно помочь телу перестроиться с помощью управления молекулами и атомами. Это одно из тех магических знаний, которое изобрели его подданные в поисках способов синтеза телезмы. Сильнейшие маги мира суккубов могут управлять материей, менять по желанию свои тела и делать то, для чего в мире тридцать второго века требовалось сложное оборудование и артефакты.
Он телекинезом привёл тело в вертикальное положение, чем напугал констебля, который поспешил спрятаться за ближайший каменный мегалит. Не каждый день видишь, как парень, спокойно лежащий на земле, взлетает подобно колдуну из фильма ужасов. А он простой констебль без какого-либо оружия. Дубинку он за оружие не считал. Сейчас он больше мечтал даже не о пистолете, а о бочке святой воды и отряде экзорцистов.
Бодрой походкой Дункан подошёл к месту появления себя из прошлого. Тот появился как по расписанию с котом на руках и в полной уверенности, что дезиллюминационные чары скроют его от взора «двойника».
На Дункана накатила ностальгия. Ему не хотелось повторения событий прошлого. Было желание жить обычной жизнью в мире пацифизма без войны, демонов, восстановления мира суккубов и трёх тысячелетий в роли короля «демонов». Он не хотел вспоминать, как приходилось извращаться, чтобы раздобыть хоть капельку телезмы на нужды исследователей. Пришлось пользоваться наработками демонов-предшественников и откликаться на призывы всяких магов, мнящих себя крутыми демонологами, которым король Ада должен кланяться в ножки. К их счастью, он не мог явиться на призыв в своём теле с полным могуществом, а призывался в виде духа и создавал на месте астральную проекцию. Гуроохен им бы гордился, ведь он довёл шаманизм до идеала. Откормленный до уровня бога дух-спутник, путешествие в виде духа через астральный океан, создание осязаемых астральных проекций. Порой так сильно хотелось сразу открутить демонологам головы. В такие моменты Дункан понимал демонов, и даже капельку сочувствовал им. Но не судьба.
Чем сильнее существо в запертом мире суккубо, тем большему противодействию оно подвергается. Дункан — самый сильный серафим и наиболее могучий волшебник на всей планете. Ему приходилось сложней всего. Лишь призывы демонологов позволяли ему выскользнуть за пределы закрытого мира. На то, чтобы удержаться в мире призыва, уходили не только все его силы, но и силы духа-спутника. Этого хватило бы, чтобы стереть в пыль Луну или аналогичное по размерам космическое тело, или для устройства крупномасштабного апокалипсиса на всей Земле. В итоге в мире призыва Хоггарт был лишён магических способностей и не мог использовать телезму. Лишь физические способности среднего перевёртыша, шаманские приёмы и сила мысли.
Но всё это было не зря. Чистая тульпа была необходима в качестве образца для синтеза телезмы. И её нужно было много. Хотя в качестве платы за призыв обычно удавалось получить крохи тульпы, но это намного больше, чем удаётся получить суккубам. Сильные суккубы не могут выбраться за барьер из-за банальной нехватки силы, как бы это глупо не звучало. Слабые суккубы и инкубы могут лишь заниматься сновиденьем. Проникая во сны, они доставляли волшебникам сексуальное удовольствие и получали тульпу. Но в сравнении с тем, что получает Дункан или другие серафимы — это песчинка на фоне крошки. Чтобы собрать крошку, понадобятся тысячи подобных наведённых сновидений. И всегда остаётся соблазн умолчать об удачной операции и присвоить пылинку силы себе. Демоническое наследие не так просто истребить.
— Не делай этого, — сказал он с грустью в голосе.
— Чего не делать? — нервно отозвался он же из прошлого, вцепившись в Кошкотуна, как в спасательный круг.
— Что задумал. Не нужен тебе крестраж.
— Почему?
— Узнаешь, если сделаешь, — вздохнул Дункан. — Хотя понятно же, что это уже произошло. Но я не мог удержаться от предупреждения…
Привычно проявив нимб с «третьим глазом», Хоггарт полюбовался на «своё» вытянутое лицо. Вызвав крылья, он мысленно усмехнулся над отпавшей челюстью себя из прошлого.
Невысоко взлетев, он стал невидимым и переместился в пространстве и времени.
В следующий миг он появился в знакомом мире в две тысячи пятисотом году. Кругом разруха, воздух напитан радиоактивной пылью и ядохимикатами.
Усилием мысли он материализовал потрёпанный дневник с инструкцией по сборке трансдюсера по самой первой схеме из простейших комплектующих этого времени, которые можно обнаружить на помойке.
— Пора завершить петлю времени…
Прямо так в виде ангела он, избавившись от невидимости, телепортировался в каморку к взлохмаченной блондинке. Единственный стол был усеян электронными компонентами. Девушка с грязной шевелюрой в старом потрёпанном спортивном костюме держала в руке паяльник.
Подняв глаза, она вскрикнула:
— СРАНЬ ГОСПОДНЯ! — паяльник выпал у неё из руки.
— Вообще-то серафим, но как меня только не называли.
— Фак! Оно ещё и говорит!
— Прикинь! Мелисса, я сделаю вид, что просто потерял это, типа ты сама изобрела эту штуку в порыве вдохновения, а ангел тебе померещился из-за отравления просроченными консервами… — Дункан разжал ладонь и уронил на пол дневник, после чего «растворился в воздухе».
На самом деле он стал нематериальным, сместившись в пространстве-времени, как когда-то делал с помощью машины времени, только в более продвинутом варианте. Не описать словами, какое ему доставило удовольствие использовать старые добрые пространственно-временные приёмы, на которые наложен запрет в месте его прошлого обитания.
Он некоторое время понаблюдал за обалдением на лице Мелиссы, когда она листала дневник.
— Фак! Почерк мой, дневник тоже мой. А я думала, что потеряла его… — она прищурилась. — Транс… Чего? Трансдюсер?! Это же надо было придумать такое название! Походу, я действительно траванулась. Знала же, что не стоит есть просроченные опята. Или это были не опята?
— Никогда не умел придумывать названия… — тихо пробормотал Дункан.
Мелисса продолжала изучать содержимое дневника и рассуждать вслух:
— Судя по схемам — торкнуло меня прилично… Боже мой! Невозможно! Если это правда, то прибор станет спасением для человечества. Я должна его сделать. Так, вроде бы у меня имеются все детали…
Дальше Дункан слушать не стал. Прислушавшись сверхчувствами к временным гармоникам, он понял, что всё получилось — петля времени замкнулась, гармоники стабилизировались. Он переместился в мир-штаб первой ангельской армии немногим позже после отправки войск в измерение демонов. Он подобрал с лежанки в своём кабинете спящего кота, который от этого проснулся, приподнял голову и вопросительно взглянул на него.
Хоггарт с нежностью почесал кота за ухом.
— Я скучал, Кошкотун.
— Мря? (Хозяин, ты чего? Тебя не было не больше пары часов. Снова от тебя странно пахнет…)
— Для меня прошло чуть больше времени, мой хороший.
Вместе с котом он вернулся в мир, в котором недавно возродился. Он выбрал ровную каменную площадку в Шотландии, опустил кота и принялся ждать. Убрав нимб и крылья, он дождался определенного момента и произнёс:
— Воландеморт — жёваный крот. Воландеморт — в рот компот. Воландеморт — совсем не торт. Если травка не берёт — виноват Воландеморт. Если суккуба не даёт — виноват Воландеморт.
С хлопками на площадке появилось семеро волшебников. Во главе них стоял Воландеморт. Он выглядел очень злющим, и сильно отличался от того симпатичного мальчика из дневника: покрытый змеиной чешуей высокий маг, с лысой как колено головой и красноватыми глазами. Абраксас Малфой имел весьма потрёпанный вид. Разглядев Дункана, он воскликнул:
— Это он! Это он спёр ваш дневник, милорд!
— Где дневник?! — угрожающе прошипел Тёмный Лорд.
— Долгая история. Если вкратце, я с его помощью подарил миллиардам людей магические способности. Мальчик, выполни мою просьбу, а я исполню твоё желание.
— Мальчик?! — Воландеморт был обескуражен. Он привык, что его все бояться, а тут волшебник в магловской одежде стоит совершенно спокойно. — Да ты знаешь, сколько мне лет?
— Нисколько. Вам даже часа не исполнилось. Демиург только что создал эту вселенную и всех вас. Развлекается он так.
— Что за бред ты несёшь? — ещё больше ошалел Воландеморт. — Где дневник?! Круц…
Он недоговорил заклинание. Палочку вырвало у него из руки. Она долетела до Дункана и исчезла в «инвентаре».
Обернувшись к подозрительно затихшим Пожирателям, Том обнаружил, что все они застыли статуями. Судя по двигающимся зрачкам — всё видят и слышат, но пошевелиться не могут. Их палочки тоже полетели к Дункану и исчезли.
— Потом отпущу твоих приспешников, — как ни в чём ни бывало продолжил он. — Так что, Том, поможешь?
— Кто ты такой?! — несмотря на бравурный тон, Воландеморт перепугался. Продемонстрированная мощь казалась невероятной. Невербальные беспалочковые чары, которые он даже не почувствовал. За считанные секунды он лишился слуг и палочки.
— Неважно. Через десять секунд предложение становится неактуальным и переходит к другому волшебнику.
— Чего ты хочешь? — нахмурился Воландеморт.
— Призови демона. Вот, — протянул он неожиданно появившийся из воздуха листок с инструкцией.
Реддл с осторожностью приблизился к белобрысому и взял листок.
— Это сработает? Что-то не верится.
— Должно сработать.
— Ты действительно исполнишь любое моё желание?! — Воландеморт настороженно смотрел на Дункана.
— В пределах разумного.
— Я хочу стать самым могущественным волшебником в мире, и верни мой дневник.
— Это два желания, Том. Я обещал исполнить одно.
— Тогда желаю стать самым сильным магом в мире!
— Окей. После выполнения работы я сделаю так, что ты станешь самым сильным волшебником в мире.
— Даже сильнее тебя? — сощурил красноватые глаза Реддл.
— Мальчик, ты начинаешь меня раздражать, — ледяной и острый как нож взгляд Дункана упёрся в Воландеморта, отчего тот почувствовал себя крайне неуютно. — Возможно, кто-то из твоих рабов окажется посговорчивей…
Том заскрипел зубами, но промолчал. Этот волшебник его пугал, а он давно привык ощущать себя самым сильным и пугающим магом. У его ног появились красный мелок, пять толстых чёрных свечей и голубой кристалл, от которого исходил потусторонний манящий свет. Он молча принялся расчерчивать на каменной поверхности пентаграмму и вписывать в неё знаки. Но не сдержал подозрительности:
— Почему ты сам не вызовешь демона? Он должен убить призывателя?
— Нет, Том, — мотнул головой Хоггарт. — Демон не причинит тебе вреда, если ты его не будешь провоцировать. Тот, кто проводит ритуал, оставит астральный след, чего мне нельзя делать, иначе накроется мой отпуск.
— Отпуск?
— Отпуск.
— Что за отпуск?! — Воландеморт перестал что-либо понимать.
— Обычный отпуск, Том. Это когда человек отдыхает от работы.
— Я знаю, что такое отпуск! — у Воландеморта прорвалось раздражение. — Не пойму, как это связано с призывами демонов?
— Непосредственно. Ты черти-черти. В правом треугольнике поправь руну рад, внизу сотри нижнюю правую часть руны беорк — там должна быть вюн. Кристалл телезмы положи на вершину звезды, а не вниз.
Вновь заскрипев крепко стиснутыми зубами, Воландеморт продолжил чертить. Сверившись с чертежом, он обернулся к Дункану.
— Мне нужна палочка, чтобы зажечь свечи.
Волшебная палочка тёмного лорда появилась в руке Хоггарта. Он кинул её владельцу. У Воландеморта чесались руки вместо активации ритуала запустить в мага авадой, но его остановила мысль о том, что тот может исполнить свою часть сделки. Надежда умирает последней, а Воландеморт сильно мечтал о могуществе и надеялся на исполнение желания. Поколебавшись, он взмахом палочки заставил свечи загореться, встал перед пентаграммой и произнёс:
— Явись, демон страсти! Силой вселенной и своей магией я призываю тебя!
Пламя свечей взметнулось ввысь, словно на них брызнули бензином. Кристалл телезмы стал испускать ярко-голубое сияние и таял на глазах. Вместе с этим линии пентаграммы наливались багровым светом. Когда телезма полностью растворилась, из круга, которым обведён пентакль, в потолок ударило непрерывное багровое сияние.
Через мгновение всё потухло. Свечи прогорели до основания, от телезмы не осталось ни следа, на месте линий и рун оплавились камни.
В центре пентаграммы стояла очаровательная стройная суккуба. Выглядела она, словно фотомодель: хорошо загримированная восемнадцатилетняя человеческая девушка с белой кожей. Ростом чуть выше полутора метров, с маленькой грудью и остроконечными ушами наподобие сказочных эльфов. Длинные до поясницы фиолетовые прямые волосы волнами раскинулись на плечах и спине. На голове милые красные рожки размером с указательный палец. Радужка глаз оранжевого оттенка. Рот слегка приоткрыт, что позволяет разглядеть выпирающие сверху клыки, но не огромные, а лишь немногим больше, чем у большинства людей. Но больше всего привлекали внимание два ангельских крыла с тёмным оперением. Одежды на ней самый минимум: мини-юбка шириною с пару ладоней и утянутый до упора укороченный корсет, который больше напоминает бронелифчик, на ногах туфли с высоченными каблуками; всё радикально-чёрного цвета.
До появления в их мире ангелов суккубы крыльями не обладали. В принципе, крылья не должны были наследоваться, это же импланты в биоэнергетику. Но практика показала иное. Благодаря скрещиванию с демонами души суккубов сильно связаны с телом и чрезмерно развиты. Когда ангелы начали набирать себе гаремы из суккуб, у них стали рождаться дети, которые наследовали способности родителей, например, призыв крыльев или склонность к телекинезу, лечению, пирокинезу, телепатии и так далее. Суккубы любят понтоваться. Они всячески демонстрируют свои лучшие стороны. Если суккуба может призвать крылья — она будет всё время с ними ходить, убирая лишь перед сном и душем. И то не факт.
— Вау! — с восторгом ощупывала себя суккуба. — Да-да-да! — радостно подпрыгнула она, а после приземления эротично изогнулась. — Да-да! — согнула она руку в локте и резко опустила вниз. — Я маленькая худенькая блядь, выигравшая в рулетку у мультивселенной! — её полный счастья взор застыл на Воландеморте. — Ты крут, демонолог! Просто ВАУ! Ты сумел меня призвать в теле, прямо как в легендах.
Том Реддл сглотнул вязкую слюну. Ещё не всё человеческое он убил в себе. Демонесса выглядела невероятно сексуально. Но он старался уделить внимание практической стороне вопроса — всё же впервые призывал демона. Раньше он не обращал внимания на этот раздел магии, как оказалось — зря.
Всё ещё парализованные Пожиратели смерти с восторгом, смешанным со страхом, любопытством и недоумением, рассматривали демонессу. Даже немолодой Абраксас Малфой вмиг позабыл о недавних пытках.
Посмотрев на Пожирателей, суккуба эротично облизнула губы.
— Намечается групповушка? М-м… Со мной такое впервые, — тут её взор застыл на последнем «волшебнике». Глаза девушки тут же попытались вылезти из орбит. Она рухнула перед ним на колени и склонилась в низком поклоне. — Повелитель Люцифе-е-е-р… Нижайше прошу простить, я вас не заметила!
В этот момент резко сжалось очко каждого волшебника. Зрачки Пожирателей медленно скосились налево в поисках упомянутого архидемона. Судя по тому, что суккуба распласталась перед блондином в магловской спортивной одежде — ни у кого не осталось сомнений в том, кто тут повелитель Ада.
Воландеморта будто поразил паралич. Он застыл подобно слугам и стал бледнее мела.
— Лю-лю-люцифер?!!! — резко стал заикаться он.
— Типа того, — едва заметно пожал плечами Дункан. — Милашка, встань. Как тебя зовут?
Суккуба поднялась на ноги и поправила сбившуюся мини-юбку.
— Мими, повелитель.
— Какая сейчас дата в суккубо?
— Шестой день тринадцатого месяца, Величайший, — пожирала его восторженным взором суккубочка, как если бы девочка-подросток увидела своего кумира.
— К ангелу подробности! Год какой?
— Две тысячи двадцатый от освобождения, Величайший.
— Хм… — помассировал он подбородок. — Это выходит, я могу организовать отпуск на тысячу лет. Лучший день в моей жизни!
— Повелитель Люцифер, — замялась Мими, — а что мне делать? Вы… Вы вернёте меня обратно?
— Тебя? Обратно? — сканирующий взор Дункана проморозил нутро суккубы. — Ближайшую тысячу лет от меня ни шагу! И никаких контактов с Суккубо! Если жена узнает, что я мог её на тысячу лет раньше выдернуть, она мне крылья повыдирает, а тебе рога обломает.
— Уря-а! — тихо пропищала Мими, словив кайф от столь умопомрачительного карьерного роста от студентки до приближенной самого Люцифера. — Повелитель Люцифер, вы возьмёте меня в наложницы?
— Служанкой будешь, а там посмотрим на твоё поведение. Тебе лет-то сколько? Школу хотя бы закончила?
— Повелитель, мне уже двадцать! Я студентка третьего курса строительного колледжа. Учусь на факультете… эм… — её щёки налились румянцем. — Обслуживания и эксплуатации коммуникаций…
— М-да… — приподнялись уголки губ Хоггарта. — Тоже неплохо. Без магических сантехников вся инфраструктура мегаполисов рухнет. Такая же стабильная и вечная профессия, как и проституция, так что тебе нечего стесняться.
Воландеморт ничего не понимал. Вроде демоны говорили на английском языке, но у него рвались все шаблоны.
— Так, постойте, — вперил он буркала в девицу. Он пробежался глазами по стройным ножкам до аппетитных булочек, которые едва прикрывала мини-юбка. — Я не ослышался? Ты демон-сантехник?!
— Агась, — с лица Мими не сходила широкая мечтательная улыбка. Сам Люцифер похвалил её профессию и сравнил с самой престижной в их мире специальностью, на которую принимают исключительно по блату среди высшей аристократии.
— Демон, мать его, и сантехник?! — трещали по швам все представления о демонах Воландеморта.
— Всё верно, — Мими посмотрела на Воландеморта, как на дурачка. — Демонолог, у тебя яйца из вибраниума?
— Что? — растерялся Реддл. — Вроде нет.
— А я думала, что да. Мне просто сложно представить, как это можно вмешиваться в беседу САМОГО Люцифера, при этом не иметь яйца из вибраниума! Или же тебе чем-то не нравятся сантехники?
— Но это же магловская специальность!
— Может, — сощурилась Мими, — мне использовать на тебе заклинание для прочистки труб, которое превращает в ману всю материю, за исключением материалов, из которых состоят трубы и сантехнические приборы?
— Мими, помолчи, — одной фразой Дункан гарантированно заткнул её фонтан красноречия. — Том, я обещал тебе исполнение желания. Оно не изменилось?
У Реддла выступил на лбу ледяной пот. Он понял, что прошёлся по грани.
— Не изменилось, — прошептал он.
Дункан громко щёлкнул пальцами, после чего Воландеморт исчез.
— Можешь говорить, — кивнул он суккубочке.
— Вы его аннигилировали, повелитель?
— Нет. Исполнил его желание.
— Исчезнуть?
— Не угадала, Мими. Он пожелал стать самым сильным магом в мире. Я отправил его в каменный век альтернативной вселенной. Там он точно будет самым сильным волшебником.
— Ваша доброта не знает границ, повелитель, — с восторгом протянула Мими. — Но демонолог реально дурачок какой-то. Вместо того чтобы загадать в качестве желания неприкосновенность своей жизни со стороны вас и ваших подданных, он выбрал такую глупость. Мне его догнать, господин? У меня за прочистку труб отлично!
— Не стоит, — взор Дункана остановился на шестерых бледно-зелёных Пожирателях смерти, в глазах которых плескался ужас. Он снял с них паралич. — И что с вами делать?
Ноги волшебников дрожали, лица перекосило от страха. Абраксас Малфой окончательно поседел.
— Понять и простить, Великий повелитель, — рухнул он на колени и скопировал поклон Мими.
Его товарищи по «клубу» тут же просекли фишку и тоже попадали на колени.
— Мряу!
Кошкотун нарушил гнетущую атмосферу, выпустив крылья и нимб. В таком виде, провожаемый квадратными глазами Пожирателей, он взлетел на голову Дункану, нагло разлёгся на ней и спустил по сторонам лапы, хвост и крылья.
На это Пожиратели среагировали уже не столь бурно. Ангельский кот на голове Люцифера? Бывает… После самого факта их визита к повелителю Ада, появления суккубочки-сантехника и исчезновения Воландеморта их мало чем можно было удивить.
— Короче, — старался Хоггарт лишний раз не шевелиться, чтобы не тревожить кота, — с вас к вечеру годовой запас отборного кошкокорма. Мраморная говядина и осетрина — не меньше. И валите уже по домам — не могу больше видеть ваши рожи!
Он кинул им горсть волшебных палочек. Пожиратели не могли поверить своему счастью. Они похватали свои палочки и поспешили аппарировать прочь из опасного места.
— Ваша мудрость и доброта не знает границ, повелитель! — продолжила восхваления Мими.
— Это не я. Кошкотун попросил пожрать. Не искать же мне самому мраморную говядину?

Глава 71. Эпилог

Люциус Малфой переправил беременную жену во Францию. От потрясения у неё раньше расчётного начались схватки. Пока он транспортировал её во французскую магическую больницу, пока вернулся домой — прошло много времени. Лишь скинув пиджак, он обнаружил на левом предплечье отсутствие чёрной метки.
Внезапно с хлопком в гостиной появился его отец, который выглядел ужасным образом.
— Папа, что случилось? Ты словно постарел на двадцать лет. Ещё метка пропала. Что с милордом?
— Нет времени объяснять, — схватил его за плечи отец. — Люциус, ты знаешь, где достать мраморную говядину и осетрину, и главное — что это такое?!
— Говядина из мрамора? Впервые слышу. Пап, что у вас случилось? Ты сам не свой.
— А кто знает? Сын, от этого зависят наши жизни!
— Даже не знаю, — развёл руками Люциус. — Похоже на что-то магловское.
— Магловское? — Малфой-старший, заложив руки за спину, принялся нервно мерить шагами гостиную. — Мерлин! Мы же ничего не знаем о маглах… Кто? Кто же? Кто может знать об этих вещах? Это должно быть что-то съедобное…
— ПАП! — повысил голос Люциус. — Объясни, наконец, что случилось?
— Нет времени, потом. Сын, кто может знать о мраморной говядине?
— Наверное, маглы и маглорожденные.
— Маглорожденные! — обрадовался Малфой-старший. — Мне срочно нужен кто-нибудь из них. Ты знаешь кого-нибудь?
— Я нет, но мой друг Северус знаком с одной маглорожденной ведьмой.
— К черту подробности! Зови скорее своего друга. Речь идёт о жизни и смерти.
— Ладно, хорошо… — Люциус подумал, что отец свихнулся. В такой ситуации ему действительно не помешает помощь мастера-зельевара.
Он поспешил к камину.
— Северус! Сев!
— Люциус? Ты что делаешь в моём камине?
— Папе плохо. Ещё Тёмный Лорд пропал. Ты давно смотрел на метку?
— Нет, — Северус Снейп закатал левый рукав мантии. Не обнаружив там чёрной метки, он приподнял брови. — Оу… В самом деле исчезла. Что там с твоим отцом?
— Он помешался. Сев, посмотри на него. Возможно, ему помогут какие-либо зелья.
— Хорошо, я только захвачу походный набор зельевара.
Через пять минут оба молодых волшебника вышли из камина Малфой-манора. К Северусу тут же бросился взбудораженный Абраксас.
— Ты знаешь маглорожденных? Знаешь?!
— Знаю, мистер Малфой… — с опаской протянул Снейп.
— Немедленно отведи меня к ним!
— А вам зачем, мистер Малфой? — мысли в голове Снейпа панически заметались. Он подумал, что началась охота на маглорожденных. Он стал продумывать варианты, как огородить от обезумевшего Малфоя его любовь детства — Лили Эванс, которая сейчас сменила фамилию на Поттер.
— Мраморная говядина и осетрина. Нужно узнать, что это такое.
— Я и сам могу сказать вам, сэр, — сказал Снейп максимально мягко, словно при общении с сумасшедшим. — Это дорогие деликатесы. Мраморная говядина — самое дорогое магловское мясо. Осётр — редкая и очень вкусная рыба, стоящая баснословных денег. Блюда из этих ингредиентов подают в дорогих ресторанах.
— Ах, Северус! — со слезами счастья на глазах Абраксас крепко обнял и расцеловал Северуса.
Снейп опешил и застыл столбом. Он не знал, как себя вести, когда его целует пожилой волшебник.
«Так вот оно как бывает… — овладел им фатализм. — Так юноши входят в семьи аристократов… Их заманивают под дурацким предлогом, потом поцелуи, а дальше…»
Фатализм сменился гневом. Мысли в его голове метались галопом:
«Ну нет! Я на такое не подписывался! Дружба дружбой, но в эти игры пусть аристократы и чистокровные играют сами!»
Набравшись смелости, Снейп пропищал давшим петуха голосом:
— У меня зелье в котле убегает!
Проводив спину гостя, скрывшегося в камине со скоростью луча заклинания, Абраксас с недоумением взглянул на сына.
— Чего это он?
— Не знаю, пап. Наверное, действительно зелье забыл. Северус такой. Убедился, что с тобой всё в порядке, и вернулся к своим любимым зельям.
— Мерлин с ним, — отмахнулся Абраксас. — Добби!
В гостиной с хлопком появился ушастый домовик.
— Хозяин звал Добби?
— Быстро метнись к маглам и раздобудь всю мраморную говядину и осетрину, какую сможешь найти! Чтобы до вечера справился!
— Добби постарается, хозяин Абраксас, — опустил уши домовик, и про себя тихо прошептал: — А если Добби не сможет, то он прижмёт себе уши дверцей плиты…
— После этого доставишь всё это Люциферу!
— Добби понял, хозяин Абраксас, — опустились плечи домовика. Он медленно побрёл в сторону кухни, громко шаркая ногами, словно шёл на эшафот. По пути он тихо бормотал: — Хозяин решил отправить Добби в Ад… Добби хороший домовик, но он не может выполнить такой приказ. Придётся Добби семь… Нет! Тринадцать раз прижать уши дверцей шкафа и ещё уронить на ногу утюг.
В это время Северус Снейп судорожно собирал все свои немногочисленные вещи. Он уменьшал их чарами и скидывал в чемодан. В процессе он не прекращал рассуждать вслух:
— К черту Великобританию! Нужно валить в Новый свет, пока до моей девственной попки не добрались «друзья»… Таких друзей за хер и в музей! Теперь-то я понял, зачем сиятельному аристократу дружба с нищим полукровкой! Я всё про них понял. А ведь ещё не верил, что они такие… Но всё было на виду — эти манеры, обходительность, нелюбовь к девушкам, которую маскировали под ненависть к грязнокровкам. А тех грязнокровок на весь Хогвартс две штуки, и обе девушки! Вот же пидорасы! Ещё и меня в свой пидорский клуб во главе с главным пидором Воландемортом затащили, лапши на уши навесили, а я и рад слушать… То-то Тёмный Лорд на девушек не заглядывался, а они кружили вокруг него — выбирай любую на вкус и цвет. И метка у него была тоже пидорская в виде вялой змеи, выползающей из черепа! А череп чей: мужской или женский? Как я сразу не догадался?!

***

Воландеморт огляделся вокруг. Он находился в тех же горах, но они выглядели несколько иначе: деревья выше, лес гуще. Исчезли Люцифер, демонесса и его слуги.
Прислушавшись к своим ощущениям, он не почувствовал увеличения магической силы.
Реддл выполнил множество знакомых ему заклинаний. Все они получались точно так же, как и раньше.
— Обманул, тварь! — злобно прошипел он.
В ярости он начал чарами крушить всё вокруг.
Успокоившись, он стал искать положительные стороны. И нашёл. Он жив и здоров, что после встречи с демонами не худший вариант. А то, что демоны могли закусить его слугами — не так страшно.
Воландеморт аппарировал по знакомым координатам в поместье своих ближайших сторонников — Лестрейнджей. Но вместо роскошной виллы он обнаружил дикий густой лес. Кроны деревьев закрывали небеса.
Это до глубины души поразило Тёмного Лорда. Он принялся аппарировать по всем знакомым координатам.
Поместья Малфоев на месте не оказалось. Хогсмид и Хогвартс тоже пропали. Даже грёбанного Лондона на месте не было! Он вообще не встретил следов присутствия людей.
С помощью магии Том сумел обеспечить себе быт. Но он сразу же столкнулся с проблемой — жрать-то нечего.
Пришлось Реддлу собирать ягоды и охотиться. Магия в добыче пропитания была отличным подспорьем, вот только до этого ему не приходилось заниматься ничем подобным. С момента становления полноценным волшебником Том забыл о голоде и добыче еды.
В юности он часто голодал и недоедал, поскольку снабжение приюта оставляло желать лучшего, плюс персонал безбожно обворовывал сирот. Но всё же ему не приходилось лазить по лесам в поисках пищи. Худо-бедно, но детей кормили.
В Хогвартсе их кормили на убой. Когда он впервые попал туда, то думал, что оказался в раю. Можно есть, сколько влезет, ещё и с собой еды прихватить.
После выпуска из Хогвартса он брал у маглов всё, что ему было нужно, не считаясь с их мнением. Маглы не могли его заметить и что-либо поделать с этим.
В путешествиях по миру он тоже не знал нужды. Повсюду были маглы, у которых всегда можно было позаимствовать всё необходимое.
Потом его всем обеспечивали слуги, которых он удачно завербовал из чистокровных волшебников.
И вот впервые ему пришлось столкнуться с необходимостью самостоятельно добывать пропитание. И он понял, насколько это сложно даже с учётом использования магии.
Впервые ему в голову закрались мысли, что его идея об уничтожении маглов не такая уж и хорошая. Оказывается, без маглов волшебнику приходится всё делать самостоятельно. Невозможно получить еды. Мантия рано или поздно износится, а взять ткань на новую будет негде. То же самое произойдет с обувью. Чары продлят жизнь одежде, но не на вечно же. И что делать, когда не станет ни обуви, ни одежды? Постоянно трансфигурацией создавать новую? Это как минимум неудобно. Особенно неприятно будет проснуться утром, и обнаружить себя голым на земле, потому что вложенная в трансфигурацию магия закончилась.
К вечеру он с помощью волшебства построил шалаш и сделал внутри лежанку. Трансфигурацией он превратил шалаш в маленький домик, а лежанку в кровать с мягким матрасом. Он учёл свои мысли. Если вдруг магия иссякнет раньше, чем он проснется, то останется хотя бы какая-то крыша над головой, а продолжать спать он будет не на земле.
С наступлением ночи небо усеяли яркие звёзды. При виде них Тома словно током ударило. Он вспомнил об уроках астрономии и стал выискивать на небосводе знакомые звёзды и созвездия. Чем дольше он смотрел на небо, тем сильнее хмурился. Звёзды находились совсем не там, где им положено быть. Он принялся на земле палочкой делать пометки и считать столбиком. По расположению звёзд выходило, что он оказался в прошлом где-то на сто тысяч лет назад. Но этого же не может быть! Или же может?
И тут Воландеморта осенило. Он задрал голову к небу и начал громко материться:
— Ф-А-А-А-А-А-К! Фак! Фак! Фак! Люцифер, дракона тебе в зад! Исполнил, понимаешь, желание… Если я в мире единственный волшебник, то по умолчанию являюсь самым сильным магом в мире…

***

Большинство Пожирателей смерти справились с задачей. Они подготовили откуп в виде мраморной говядины и осетрины. Должно быть, обнесли всё склады лучших ресторанов Лондона, поскольку корма для Кошкотуна набралось на десять лет вперёд. Не справился лишь один Пожиратель — Малфой.
Дункан не мог оставить такую наглость безнаказанной. В результате Абраксас и Люциус, когда уснули, стали тренажёрами для отработки магии превращения.
Хоггарт со спутниками с комфортом расположились в трансфигурированном коттедже. Дункан развалился в удобном кресле перед камином с бокалом пива. Кошкотун свернулся клубочком и мирно дремал на соседнем диване. Третье существо никто не считал, поскольку дух-спутник старался не отсвечивать из астрала, но при этом всегда незримо присутствовал рядом со своим партнёром. Он был крайне доволен своим выбором шамана, а также тем, что тот выбрал его. Благодаря Дункану он набрал силу, с которой могут поспорить лишь боги с огромной паствой.
— Повелитель, — Мими, сменившая одежду на наряд горничной из секс-шопа, поставила перед ним на журнальный столик тарелку с сочными и ароматными жареными сардельками, — мы будем освобождать наш мир от ангельской блокировки?
Дункану чуть пиво не пошло не в то горло. Едва удержав во рту пенный напиток, он сглотнул.
— С чего такие мысли?
— Но мы же первые, кто за последние две тысячи лет смогли выбраться из нашего измерения! Неужели вы не жаждете отомстить мерзким ангелам?
— Мими, не говори глупости. Люцифер в компании девочки-сантехника спасением миров не занимается. Для этого нужна многомиллионная армия и миллиарды магов. И вообще, мне надоело спасать миры.
— То есть суккубы так и останутся в заточении? — стала грустной мордашка суккубочки.
— Сами освободятся, — Дункан двумя пальцами взял горячую сардельку и с удовольствием откусил кусочек. — Во-первых, Мими, тебе следовало лучше учить политологию и историю. Тогда ты знала бы, что я тоже «мерзкий ангел».
— Простите, повелитель, я не вас имела в виду, — панически заметались её зрачки. Она смущённо добавила: — Если бы я хорошо училась, то поступила бы в престижную столичную академию эскорт-услуг, а не в строительный колледж…
— Я не обижаюсь. Во-вторых, если освободить Суккубо снаружи, то это приведёт к остановке магического прогресса и новой войне. Но если мои подданные сами добьются свободы — другой разговор. Для противников это будет означать, что мы стали гораздо могущественней, следовательно, с нами не стоит связываться. А месть — пустое. За что мстить? За то, что я стал сильнее и больше узнал о мультивселенной? За обретение большего могущества? Вот если бы меня убили — тогда был бы смысл мстить.
Мими зависла. У неё в голове не укладываются понятия смерти и мести после неё. Хотя, это же сам Люцифер! Для него наверняка смерть не является концом существования.
— Простите, господин, за мою дерзость, но будет ли мне дозволено узнать о ваших планах?
— Я в отпуске, — Дункан прикрыл глаза и с наслаждением отхлебнул пива. — Ближайшую тысячу лет я собираюсь путешествовать по мирам и наслаждаться долгожданной свободой. Потом выдерну из Суккубо Лорен, отхвачу от неё по рогам, затем навестим наших детей в её родном мире, посмотрим, чем там занимаются старые знакомые. Я с огромным удовольствием крепко пожму одному знакомому… шею!
— То есть тысячу лет мы будем отдыхать? — блаженно закатила глаза Мими.
— Что значит мы? Я буду отдыхать, а ты работать!
— Простите повелитель, — ничуть не покаялась Мими, всё так же широко лыбясь. — Для меня прислуживать повелителю Люциферу не работа, а отдых, по сравнению с производственной практикой. Бр-р… — передёрнула она плечами. — Как вспомню городской коллектор и обитающих там лютокрыс, так оторопь берёт! Еле «третьим номером» отбилась. Ещё удивлялась, почему все берут самый большой артефактный ключ, когда там таких крупных гаек не должно быть. Потом поняла. А тут свобода, путешествия, возможность увидеть другие миры наяву, а не во снах…
— Так, давай, шуруй на кухню за кукурузными чипсами, — звонко шлёпнул её по заднице Дункан. — Это я в отпуске, а тебя я призвал чтобы дату узнать… и в качестве прислуги.
Мими вскоре вернулась.
— Вот ваши чипсы, повелитель, — она замерла справа у подлокотника, слегка выпятив попку, чтобы господину было проще по ней шлёпнуть. — Господин, в разговоре с людьми вы упомянули, что этот мир был создан демиургом. Но нам в школе говорили, что существование демиургов не подтверждено.
— Подтвердили лет пятьсот назад. Для тебя это случится веков через пять. Демиурги — энергетические сущности иного порядка. Они стоят на ступень выше богов, архидемонов и прочих относительно бессмертных магических сущностей.
— Но зачем какому-то демиургу создавать такую вселенную?
— Непростые вопросы ты задаешь, Мими. Видишь ли, моя душа отличается от твоей или любой другой. Она была создана одним из демиургов и вселена в тело человеческого младенца. Она имеет несколько отличий: первое — стоит мне умереть, как будет создана новая вселенная, которая полностью повторяет мир на момент моего двадцатилетия; второе — астральная река не может навредить моей душе, следовательно, я помню прошлые жизни. Есть гипотеза, по которой создание душ, подобной моей, имеет целью развитие из них новых демиургов. Только проверять этого мне пока не хочется. Думаю, сто-двести тысяч лет поживу, а там, может, и проверю — перейду на энергетический уровень существования. Пока же бренный мир мне куда больше нравится.

***

Утром Мими не обнаружила господина. Она запаниковала, но Люцифер внезапно появился посреди гостиной.
— Пф, пф, — переваливаясь с ноги на ноги, он грузно шёл к креслу. Его живот раздулся, словно после длительного обжорства. Кресло под ним заскрипело. — Фух! Ох, мамочка моя… Я и забыл, сколько она готовит на праздники…
— Повелитель! — подскочила к нему радостная Мими. Почтительно склонив голову, она продолжила: — Вы пропали. Я испугалась, что останусь одна.
— Родителей навещал.
— Родителей? — в голове Мими не укладывалось, что у столь могучего и влиятельного существа могут быть родители. Тут до неё дошла одна мысль, отчего она округлила глаза и распахнула рот. — Но вы же вчера говорили, что ваш отец демиург…
— Создатель, не отец. Фуф, — Дункан погладил надутое пузо. — Я приёмных родителей навещал. Сделал их бессмертными магами и прикрутил к их биоэнергетике имплант, похожий на мою врождённую способность.
— То есть, — Мими прикрыла ладошками рот, — для них будет создаваться своя вселенная?
— Что ты, нет! Пока я не настолько крут. Просто будут одновременно перерождаться в случайном альтернативном параллельном мире с памятью прошлой жизни… Ох, кулебяка явно была лишней. А я ещё думал, стоит ли ею шлифовать салат Оливье и Селёдку под шубой, и это после шашлыков и картофельного пюре… Нет, точно: после салата Полянки нужно было остановиться! Но это же мамина еда, с которой ничто не сравнится…
— Господин, вам подавать чай?
— С тортом? — обратил он взор на служанку.
— Если пожелаете, повелитель.
— Хм… А давай! Я там, в холодильник судочки положил. Мама тебе передала, когда узнала, что я «еду к сотруднице». Кстати, запиши на три тысячи двадцать первый год: нужно будет навестить родителей ещё раз вместе с Лорен. А то мать удивилась моей женитьбе, весь вечер просила с супругой познакомить…
Мими материализовала ежедневник и авторучку. Высунув кончик языка, она старательно вывела: «4 день 6 месяца 3021 год от освобождения: Напомнить повелителю Люциферу, что они с госпожой Лилит должны посетить родителей повелителя».

***

Где-то на просторах мультивселенной в изолированном анклаве вне времени и пространства обитала могущественная сущность. Единственное, от чего она страдала — скука. Для борьбы с этим недугом она, как и многие её коллеги, избрала путь экспериментов.
Чем более могущественное существо, тем более масштабные его действия.
Сущность поставила целью ускорить эволюцию обычных душ седьмого порядка до уровня десятого порядка без прямого вмешательства с её стороны. В принципе, её устроит и выход подопытных на девятый порядок. Но и от любого другого результата она не расстроится.
В месте обитания сущности имеется созданный ею энергетический конструкт, создающий копию вселенных по шаблону из информационного измерения. В только что созданную вселенную после гибели перемещались души подопытных, которые вселялись в физические тела. Этакий перевалочный пункт.
Неожиданно для столь могущественного существа, которое давно позабыло слово «неожиданность», донёсся из астрала тонкий писк одной из душ его эксперимента. Но это по её меркам «писк». На самом деле, чтобы докричаться до демиурга, нужно быть как минимум существом девятого порядка.
«Прислушавшись», если так можно сказать о существе без органов слуха, сущность интерпретировала писк:
— Я ещё погуляю, папочка…
Обратив своё внимание на область мультивселенной, из которой исходило сообщение, сущность испытала чувство великого удовольствия и удовлетворения. Это был один из её подопытных, который показывал неплохие результаты. Были результаты и лучше, но этот парень радовал. Он пока застрял в своём развитии между восьмым и девятым порядком, не хотел расставаться с существованием в физическом теле. Но дети почти всегда такие — боятся взрослеть.
«Конечно, гуляй, малыш, — подумала Сущность. — Для меня время ничто. Надеюсь, что когда-нибудь ты повзрослеешь»…

***

Абраксас Малфой после пробуждения испытал странные ощущения. С одной стороны у него ничего не болело, что для его возраста может означать, что он либо ещё не проснулся, либо помер. Но он дышал, сердце стучало в груди, тело ощущало мягкое касание пижамы. С другой стороны он боялся пошевелиться, поскольку тело ощущалось чужим. Кровать словно увеличили в размере, светлые волосы, которые он разглядел, поскольку они лезли в глаза, казались длиннее прежнего. Но ещё вчера они были седыми! Главное обнаружилось, когда он запустил руку в пижамные штаны, которые теперь ему были слишком большими.
— А-а-а-а-а! — его голос тоже изменился. Вместо благозвучного баритона звучал низкий девчачий альт. — Его нет! Нет его… — он для надёжности ещё пошерудил в штанах. Почувствовав томление внизу живота, мужчина ужаснулся и резко выдернул руку, словно из огня. — Точно нет!!! — покатилась по его щеке слезинка.
— А-А-А-А-А! — на этот раз девчачье сопрано доносилось из комнаты Люциуса.
Абраксас зажмурился. Ему страшно было покидать кровать. Набравшись смелости, он всё же вылез из-под одеяла. Штаны сразу упали с него, осталась лишь рубашка от пижамы, которая теперь доходила ему до низа худых бёдер, почти до колен.
Застыв напротив зеркала, он не мог найти в себе силы что-либо сказать. Вместо привычного отражения с зеркальной поверхности на него смотрела одиннадцатилетняя девочка с типичными для Малфоев светлыми длинными волосами. Бледная, худенькая лоли с большими серыми глазами, в которых застыл гремучий коктейль эмоций: ужас, тоска, грусть и отчаяние.
— Боже, надеюсь, это не навсегда!
К ужасу Малфоя в зеркале на мгновение появилась фигура шестикрылого архангела с внешностью Люцифера. Он ухмыльнулся и произнёс:
— И не надейся! Бог тебя не услышит…
Архангел исчез, и бледный Абраксас продолжил любоваться своим перекошенным и вытянутым лицом с выпученными глазами.
— Папа! — к нему в спальню ворвалась перепуганная девочка, как две капли воды похожая на него. — Э-э? А где папа?!
— Люциус, — отмер…ла Абраксас. — Я ТВОЙ ОТЕЦ!
— Н-Е-Е-Е-Т!!!
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